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П Р Е Д И С Л О В И Е

1

Золотая орда и зависевшие от нее владения, в совокупности имено
вавшиеся улусом Джучи, как известно, не имели своих летописей — 
по крайней мере они до нас не дошли, архивы их — если они существо
вали—  безвозвратно погибли, и от всех ханских канцелярий сохранилось 
только несколько грамот в подлиннике или в русском переводе. Монеты 
и памятники материальной культуры являются, конечно, историческими 
источниками большой важности, но они могут осветить только некото
рые стороны жизни этого огромного государства — государства кочев
ников, хотя и включавшего в свой состав многие области с оседлым 
населением, городами и областями старой культуры. Недостаток пись
менных источников, происходящих из самой Золотой орды, в значитель
ной мере восполняется данными источников, происходящих из стран, 
подчинявшихся Золотой орде или находившихся с ней в сношениях 
дружественных или враждебных. Таких источников очень много. Эго 
прежде всего источники русские, затем западноевропейские —  на языках 
польском, венгерском и латинском, византийские —  на языке греческом, 
восточные — на языках армянском, грузинском, арабском, персидском, 
турецком, чагатайском, монгольском, китайском и др. Понятно, что все 
эти источники чрезвычайно односторонни. Их авторов и составителей 
мало интересовала внутренняя жизнь Золотой орды, они записывали 
прежде всего то, что касалось их собственной страны. Так, русские 
летописи фиксируют прежде всего походы ханов на Русь, поездки рус
ских князей в орду; они довольно хорошо осведомлены о том, что 
делалось в Сарае, но очень мало знают о событиях в Крыму, на Север
ном Кавказе, в Сибири и на Сыр-дарье. Источники арабские интере
суются Золотой ордой прежде всего как союзницей Египта в борьбе 
с монгольскими владетелями Ирана — Хулагидами. Они лучше знают 
Крым, Азов, хуже — Сарай и почти не знают восточной части улуса 
Джучи. Источники персидские, с этой точки зрения, делятся на две 
группы. Более ранние, составленные в Западном Иране, знают Золотую 
орду прежде всего как врага, с которым постоянно идут бои на Кав
казе— в Азербайджане и Дагестане. Более поздние, связанные с Восточ
ным Ираном и Средней Азией, следят за зависевшей от Золотой орды 
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Белой ордой 1 с центром в Сыг;наке и Сауране на Сыр-дарье, на тер
ритории современного Казахстана; только через нее они видят то, что 
делается в самой Золотой орде. И те и другие мало знают о  делах 
Руси, Крыма и Поволжья. Во всех этих группах источников, конечно, 
есть и данные о внутренней жизни Золотой орды, но их сравнительно 
мало и историку приходится вылавливать их из массы материала.

Понятно, какие трудности для историков создает такое многообразие 
источников. Навряд ли может найтись историк, который мог бы в под
линнике изучить и русские, и западные, и восточные источники —  при
мерно на 12 языках. Отсюда возникла необходимость в издании пере
водов всех этих источников, прежде всего источников восточных, как 
наименее доступных исследователям. Только при наличии таких пере
водов будет возможно составление настоящей научной истории Золотой 
орды, как и истории многих народов Советского Союза в период мон
гольского владычества, когда одни из них входили в состав Золотой 
орды, а другие зависели от нее. Отсутствием таких переводов, может 
быть, и объясняется то, что хотя уже прошло более ста лет с тех пор, 
как Российская Академия Наук в 1826 г. объявила конкурс на соста
вление труда по истории Золотой орды, но и до сих пор мы не имеем 
ни одной работы, удовлетворяющей хотя бы выставленным тогда тре
бованиям.9

Институт востоковедения Академии Наук СССР частично выполняет 
долг советского востоковедения — дать переводы восточных источников 
по Золотой орде, выпуская в свет II том начатого более 60 лет тому 
назад В. Г. Тизенгаузеном „Сборника материалов, относящихся к истории 
Золотой орды“ . Пожелание о скорейшем выпуске этого тома уже было 
высказано в печати.3 Мы надеемся, что в дальнейшем нам удастся пере
издать с накопившимися за истекшее полустолетие поправками и допол
нениями давно ставший библиографической редкостью I том „Сборника", 
а также, в виде приложения к нему или в виде отдельного III тома, 
извлечения из турецких источников и из некоторых персидских сочи
нений, не вошедших в настоящий том.

*
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Переводы отдельных восточных источников, содержащих сведения 
о Золотой орде, на западноевропейских и русском языках стали по
являться с начала XIX в., отдельные отрывки из них находятся уже 
в трудах европейских ориенталистов XVIII в. Так, китайские источники 
по истории монголов — наименее, пожалуй, важные для Золотой орды, 
но очень ценные для других частей Монгольской империи — переводи

1 „Белой ордой" (Ак-орда) ее именуют персидские источники („Аноним Иекенлера" 
и швисящие от него сочинения), называющие Золотую орду „Синей" (Кок-орда); 
русские источники, напротив, именуют „Синей ордой" восточную час!Ь улуса Джучи — 

Белую орду" персидских авторов. Однако в поэме „Хосрев и Ширин" Кутба упомн- 
о .л i*cя Тинибек-хан, повидимому, сын Узбека и брат Джанибека; он при этом называется 
> «иом „Белой орды". См. сборник „Мир-Али-Шяр“ , Л., 1928, стр. 6—7.

* Ср.: Сборник, 1, стр. VI и сл.
1 1> Г р е к о в  и А.  Я к у б о в с к и й .  Золотая орда. Л., 1937, 6. Эти материалы

•• рукописи были использованы также А. Н. Насоновым (Монголы и Русь. М. —  Л., 1940). 
I’h'l.tm А- Н. Нисонова является, хотя и не совсем полным, сводом русских известий 
о Золотой Орде.



лись Иакинфом Бичуриным и Бретшнейдером;1 более важные для Золо
той орды армянские источники переводились на русский язык К. П. Пат- 
кановым и Н. О. Эминым,2 на французский Броесе и Дюлорье.'1 Ни ки
тайские, ни армянские источники этими переводами не исчерпаны, и 
нахождение новых данных возможно и тут. Однако главными источни
ками по истории Золотой орды являются, конечно, не китайские и армян
ские, а, на ряду с русскими, арабские и персидские. Почти до конца XIX в. 
на западноевропейские языки — латинский, французский и немецкий — 
были переведены только немногие, главным образом позднейшие, араб
ские и персидские исторические сочинения; на русский язык (И. Н. Бе
резиным)—  только некоторые части труда Рашид-ад-дина. Недостаток 
переводов отчасти восполнялся трудами Хаммера 1 и Д’Оссока5 по исто
рии Монгольской империи, представлявшими собой, в основном, пересказ 
арабских и персидских источников — пересказ более точный у Д ’Оссона, 
с большим числом ошибок у Хаммера.

Попытка издать свод арабских, персидских и турецких источников 
по истории Золотой орды была предпринята в конце 70-х годов прош
лого века крупным русским востоковедом XIX в. Владимиром Густа
вовичем Тизенгаузеном.

В. Г. Тизенгаузен родился в Нарве в 1825 г., окончил в 1848 г. 
Петербургский университет, в котором находился под влиянием знаме
нитого Сенковского (барона Брамбеуса). Несмотря на свой баронский 
титул, В. Г. Тизенгаузен не имел никакого состояния и после окончания 
университета в течение 12 лет был вынужден, чтобы содержать себя 
и семью, служить письмоводителем, а затем столоначальником в разных 
учреждениях. Только в 1861 г. ему удалось поступить на службу в неза
долго до того учрежденную Археологическую комиссию, в которой он 
прослужил почти до самой смерти, последовавшей в 1902 г. И здесь 
он был вынужден заниматься в первые годы главным образом канце
лярской и административной работой; позже он был занят многочислен
ными раскопками греческих городов и скифских курганов на территории 
Украины и Северного Кавказа — Востоком Археологическая комиссия 
очень мало интересовалась. Только незначительную часть времени 
В. Г. Тизенгаузен мог посвящать востоковедению, в котором он, однако, 
оставил немалый след. Главные его труды посвящены восточной нумиз
матике; они, особенно „Монеты восточного халифата" (СПб., 1873), и 
теперь еще являются главными пособиями при изучении одного из важ
ных видов исторических источников — монет. Из-за всегда стесненного

1 И а к  и н ф. История первых четырех хавов из дома Чингисова. СПб., 1829. — 
Е. B r e t s c h n  e i d e r .  Mediaeval researches from Eastern Asiatic sources, vv. I —  II. 
London, 1888 (переиздано в 1910).— А. И. И в а н о в .  Походы монголов на Россию по 
официальной китайской истории Юань-ши. Записки разряда военн. археол. и археогр. 
русск. военно-истор. общ., т. III, П., 1914.

2 К. П. П а т к а н о в. История монголов по армянским источникам, вып. I — II. 
СПб., 1874. — К. П. П а т к а н о в .  История монголов инока Магакни. СПб., 1871.—
Н. Э м и  н. Всеобщая история Вардана великого. Москва, 1861.

3 М. В г о s s е t. Deux historiens armoniens: Kiracos de Gantzac XIII s., Oukhtanes 
d’Ourha X  s. St. Petersbourg, 1870. —  E. D u l a u r i e r .  Les Mongols d’apres les historiens 
armeniens. Journal Asiatique, V serie, t. XI, 1858.

4 H a m m e r - P u r g s t a l l .  Geschichte der Goldenen Horde in Kiptschak. Pesth, 1840. — 
H a m m e r - P u r g s t a l l .  Geschichte der Ilchane, d. i. der Mongolen in Persien, B d .! II. 
Darmstadt, 1842— 1043.

5 Histoire des Mongols depuis Tchinguiz-Khan jusqu’a Timour Beg on Tamerlan par 
M. le baron C. D ’Ohsson. Ed. 1-e, 1824; ed. 2-e, La Haye et Amsterdam, 1834—1835; 
ed. 3-е (перепечатка второго), Amsterdam, 1852.



материального положения В. Г. Тизенгаузен мог выполнять крупные ра
боты только при материальной поддержке со стороны ученых обществ 
или „меценатов", и почти все его работы написаны на соискание какой- 
нибудь премии, которую они, обычно, и получали.1

Огромный труд по собиранию восточных сведений о Золотой орде — 
он был рассчитан на 4 тома — был предпринят В. Г. Тизенгаузеном на 
личные средства графа С. Г. Строганова, любителя археологии и пред
седателя Археологической комиссии. Благодаря помощи Строганова он 
в 1880 г. смог совершить путешествие по Европе специально для извле
чения из рукописных собраний сведений о Золотой орде. Результатом 
этого путешествия и работ над рукописями петербургских собраний 
явился изданный на средства того же Строганова, хотя и после его 
смерти (он умер в 1882 г.), „Сборник материалов, относящихся к исто
рии Золотой орды, т. I, извлечения из сочинений арабских". СПб., 1884. 
Тогда же В. Г. Тизенгаузеном были сделаны выписки из сочинений на 
персидском языке, которые он обрабатывал в последующие годы, но так 
и не успел издать. Это, может быть, объяснялось тем, что после смерти 
Строганова некому было финансировать работу по истории Золотой орды.

3
В 1908 г. бумаги В. Г. Тизенгаузена были переданы его дочерло 

Ю. В. Тизенгаузен в Азиатский музей Академии Наук, куда еще в 1902 г. 
перешла большая часть его библиотеки. Теперь, как и все собрания 
Азиатского музея, они находятся в рукописном отделе Института востоко
ведения Академии Наук СССР; в дополнение к ранее переданным 
Ю. В. Тизенгаузен в 1938 г. передала Институту еще некоторые сохра
нившиеся у нее бумаги, оказавшиеся весьма полезными при редактиро
вании настоящего тома.

Вопрос об издании незаконченных работ Тизенгаузена возник сразу же 
после его смерти,2 но издана была — Я. И. Смирновым и К. А. Ино- 
странцевым — только одна: „Материалы для библиографии мусульманской 
археологии" (ЗВО, XVI, 1904, стр. 079— 0145, 0213—0416). Вопрос об 
издании II тома „Сборника материалов, относящихся к истории Золотой 
орды", был поставлен перед Академией Наук уже при передаче бумаг, 
но лицо, которому эта работа была тогда поручена, не справилось 4 
с ней; в 1911 г. эта работа была поручена одному из редакторов на
стоящего тома, А . А. Ромаскевичу, но, по независевшим от него 
обстоятельствам, не была тогда закончена.

Различные части оставшихся после В. Г. Тизенгаузена персидских 
материалов по истории Золотой орды были им в разной степени обра
ботаны. Одни, как извлечения из сочинений Джузджани, Джувейни и 
Рашид-ад-дина, были им обработаны, переведены, снабжены примеча
ниями и введениями, хотя начисто отделаны не были. Другие, как извле
чения из сочинений Вассафа, Хамдаллаха Казвини, Шереф-ад-дина 
Йезди, Абд-ар-раззака Самарканди, Мирхонда и др., были им Начерно

1 При изложении биографии В. Г. Тизенгаузена мы воспользовались материалами 
л ли fmo-библиографического словаря русских арабистов, собранными акад. И. Ю . Крач- 
ковским I! Г. Г. Гулъбиным и указанной в них литературой, в особенности анонимным 
некрологом, помещенным в „Известиях Археологической комиссии'1, вып. 2, 1902, 
стр. 120— 126.

• Ср. некрологи В. Р. Розена в ЗВО, XVI, стр. 231— 236 и А. М-ва в газете „Новое 
вргмм", 6 февраля 1902, № 9313.



лереведены, для третьих — извлечений из „Тарих-и-Шейх Увейс“ , „Шедже- 
рет ал-атрак“ , сочинений Низам-ад-дина Шами, Хафиз-и-Абру, Хайдера 
Рази, |)аффари и др. — им были сделаны только выписки из рукописей 
и некоторые заметки для введений.

При редактировании настоящего тома, в соответствии с тем прин
ципом, который принял сам В. Г. Тизенгаузен для первого тома „Сбор
ника", нами было решено исключить большую часть повторений, полу
чившихся вследствие того, что позднейшие авторы использовали сочинения 
предшествующих. Таким образом нами были вовсе исключены извлече
ния из сочинений Фасиха Хафи (сост. в 1441 г.), Мирхонда (ум. 1498), 
Хондемира (ум. 1535), Мас'уда Кухистани (сост. ок. 1540— 1551 гг.), 
Яхьи Казвини (ум. 1555), Муслих-ад-дина Лари (ум. 1572), Будака Каз- 
вини (сост. ок. 1576 г.), „Тарих-и-альфи“ (сост. ок. 1591 г.), Мухаммеда 
Бака (сост. в 1677 г.), „Тарих-и-кипчак-хани“ (сост. в 1721 г.). Не вклю
чены также выписки из сочинений Бейзави (сост. в 1276 г.) и Мухам
меда Шебангараи (сост. в 1342 г.); оба эти сочинения не являются для 
монгольской эпохи компиляциями, но даваемые ими сведения о Золотой 
орде крайне незначительны и не добавляют ничего к тому, что мы знаем 
из других источников. Кроме того, из сочинений Абд-ар-раззака Самар
канди, „Введения" к „Зафар-намэ" Шереф-ад-дина Йезди и „Шеджерет 
ал-атрак“ включены только те отрывки, которые не заимствованы из 
переведенных нами других источников; остальное же исключено. Этот 
принцип исключения повторений не мог быть проведен до конца, так как 
при этом возникала опасность вместе с повторениями потерять и суще
ственные детали.

При расположении материала мы придерживались, как это сделано 
и в I томе, хронологической последовательности составления сочинений; 
поэтому, если в позднейших сочинениях оказывались сведения о более 
ранних событиях, они все-таки попали в конец тома. По соображениям 
удобства извлечения из „Муизза" были уже самим В. Г. Тизенгаузеном 
помещены в примечания и дополнения к переводу из более раннего автора, 
Рашид-ад-дина, а часть сведений „Анонима Искендера" помещена нами 
в примечаниях к переводу из более позднего — Шереф-ад-дина Йезди.

Особое место в бумагах В. Г. Тизенгаузена занимает полная копия 
сочинения „Дастур ал-катиб фи та'йин ал-маратиб“ Мухаммеда ибн Хин- 
душаха Нахичевани, составленного в северо-западном Иране около 
759—760 (= 1 3 57 — 1358) гг. при династии Джелаирядов (1336—1411). 
Это сочинение представляет собой руководство по написанию офи
циальных документов и образцы последних. Джелаириды полностью сле
довали формам, употреблявшимся при Хулагидах — монгольских ханах 
Ирана —  и это сочинение дает богатейший материал для изучения со
циального строя и административной системы Ирана при монголах. Так 
как административная система во всех монгольских государствах имела 
много общего, то это сочинение может быть использовано для объясне
ния, по аналогии, многих явлений из жизни Золотой орды; поэтому уже 
Хаммер1 привел из него ряд извлечений в крайне неточных переводах.

1 H a m m e r .  Gold. Horde, 463—516. —  О сочинении Мухаммеда ибн Хиндушаха 
см.: Handschriften Hammer-Purgstalls, 171— 177. — П. М. М е л и о р а н с к и й .  О  Кудатку 
Билике Чингиз-хана. ЗВО, XIII, 015— 023. —  В. Б а р т о л ь д .  К вопросу об уйгурской 
литературе и ее влиянии на монголов. Живая старина, 1909, вып. II— III, стр. 42—46. — 
В. Б а р т о л ь д .  Персидская надпись на стене анийской мечети Мануче. СПб., 1911, 9, 
прим. 4. —  Turk hukuk ve lktisat tarihi mecmuasi. I, 1931, 40— 42 (на турецком языке).



В. Г. Тизенгаузен полностью переписал венскую рукопись этого 
сочинения и частично выписал разночтения по рукописям лейденской 
и парижской; некоторая часть документов была им переведена. Мы не 
решились включить это сочинение, целиком или частью, в настоящий 
том. Прежде всего для правильного понимания документов, написанных 
чрезвычайно трудным языком, необходимо изучение всего сочинения 
в целом, что потребовало бы очень много времени и задержало бы вы
пуск тома. Затем навряд ли допустимо включение в сборник по истории 
Золотой орды материалов, относящихся к Ирану. Мы, однако, надеемся, 
что сочинение Мухаммеда ибн Хиндушаха, важное, между прочим, для 
истории Азербайджана, будет полностью издано в Советском Союзе 
в ближайшие годы.1

К выпискам из ряда сочинений нами были добавлены отдельные 
места и отрывки, пропущенные Тизенгаузеном. Кроме того, нами были 
включены в „Сборник" отрывки Из продолжения „Тарих-и-гузиде“ , со
ставленного самим автором Хамдаллахом Казвини (выписки из продол
жения, составленного его сыном, Зейн-ад-дином, были сделаны Тизен
гаузеном) и из продолжения того же сочинения, составленного Махму
дом Кутуби; оба они являются первоисточниками для ряда последующих 
авторов. Включены также извлечения из так называемого „Анонима 
Иске..дера", сохранившего нам другую, не иранскую, а среднеазиатскую, 
историческую традицию и сообщающего много ценных данных, отсут
ствующих в других иранских источниках; достоверность их во многих 
случаях подтверждается сравнением с данными русских летописей. По
нятно, что и теперь издаваемые материалы далеко не полны. Желательно 
было бы прежде всего использовать сочинения Кашани (см. ниже* 
стр. 139), Хафиз-и-Абру (см. ниже, стр. 104) и „Зафар-намэ" Хамдал- 
лаха Казвини (см. ниже, стр. 90).

Далее, ряд интересных данных должен находиться в сочинениях 
историков Малой Азии XIII—XV вв., писавших на персидском языке, 
в особенности в сочинении Аксараи“ и большой истории Ибн Биби; 
нам была доступна только краткая редакция последнего сочинения, 
отрывок из которой помещен ниже.

За сорок лет, истекшие с тех пор, как В. Г. Тизенгаузен оставил 
работу над „Сборником", были изданы многие тексты, которыми он 
пользовался в рукописях. Это дало нам возможность сократить до мини
мума издание персидских текстов, и они занимают в настоящем томе 
гораздо менее места, чем в первом. Однако и при наличии изданий, 
не всегда критических, остается иногда необходимость обращаться к руч# 
кописям. В таких случаях мы, кроме рукописей, использованных Тизен
гаузеном, привлекали и лучшие рукописи ленинградских собраний, посту
пившие после его смерти или бывшие ему неизвестными. Нами исполь- 
юнаны рукописи собраний Института востоковедения Академии Наук, 
Ленинградского Государственного университета и Государственной Пу
бличной библиотеки им. Салтыкова-Щедрина, а также рукопись труда

1 Еще в 1902 г. (Архив Академии Наук СССР. Протокол историко-филологического 
отделении от 27 XI Ei02, § 227) академики К. Г. Залеман и В. Р. Розен внесли в Ака
демию Наук предложение об издании сочинения „Дастур ал-катиб“ по копии В. Г. 
Гн ч-нгпуасна; почему это предложение не осуществилось, нам не известно.

* Ср. о нем: В. В. Б а р т о л ь д ,  ЗВО, XVIII, 0124—0137. —  M e h m e d  F u a d  
k б р г ii I ii. Les Origines de l’Empire Ottoman. Paris, 1935, 22— 23.

:: Персидский текст Рашид-ад-дина нами не печатается, так как он уже издавался 
чистим и. я полное издание его готовится в настоящее время Институтом востоковедения-



Рашид-ад-дина, принадлежащая Государственной Публичной библиотеке 
Узбекской ССР в Ташкенте. Существенные варианты, оказавшиеся в ру
кописях, отмечены в подстрочных примечаниях.

В. Г. Тизенгаузен снабдил примечаниями только переводы трех ста
рейших авторов — Джузджани, Джувейни и Рашид-ад-дина; эти приме
чания, однако, в значительной мере устарели и были нами переработаны. 
Ко всем остальным переводам примечаний им сделано не было, все они 
принадлежат редакции. Полное комментирование переводов не входило 
в задачи издания; для облегчения пользования переводами в указателях 
терминов и географических названий даны краткие пояснения во всех 
тех случаях, когда для этого не требовалось специальных изысканий; 
в указателе имен собственных даны года правления ханов и других 
владетелей, поскольку они могли быть установлены.

В. Г. Тизенгаузеном были составлены вводные статьи к части текстов, 
но теперь, через сорок лет, они совершенно устарели. За это время 
открыто много неизвестных тогда сочинений, изданы многие тексты, 
находившиеся тогда в рукописях, выяснены взаимоотношения многих 
источников. Это заставило нас отказаться от издания уже составленных 
В. Г. Тизенгаузеном введений и составить их все заново, используя 
имеющиеся в его бумагах материалы. При этом особое внимание мы 
обращали на источники, которыми пользовался каждый автор и которые 
обусловливают достоверность его известий.

Переводы В. Г. Тизенгаузена, оставшиеся в черновом виде, нами 
во многих случаях исправлены без особых оговорок; стиль его испра
влялся нами только в тех случаях, когда устарелые обороты были бы 
непонятны современным читателям. Как и сам В. Г. Тизенгаузен, мы 
опускаем в переводах стихи, не относящиеся к делу, цветистые описания 
и наборы эпитетов, заменяя их тремя звездочками (***), многоточиями 
отмечаются пропуски мест, не имеющих отношения к нашей теме. 
Одной звездочкой (*) обозначено начало фразы, которая в примечании, 
по другому варианту, переведена иначе. Вопросительные знаки в скоб
ках поставлены в тех случаях, когда мы не уверены в точности пере
вода или чтения имени. В круглые скобки заключены слова, вставлен
ные при переводе для большей ясности последнего.

Транскрипция, принятая В. Г. Тизенгаузеном, теперь совершенно 
неупотребительна, и мы должны были отказаться от нее в пользу более 
обычной в наше время; к знакам русского алфавита добавлены, во избе
жание смешения различных имен, три знака для согласных: к (S), Б (t )  
и х и о). Особые трудности при передаче тюркских и монгольских 
имен, написанных арабским алфавитом, создаются тем, что в арабской 
письменности 1) чрезвычайно легко смешиваются совершенно различные 
согласные, например б, т, н, й и др. и, как правило, совсем не отли
чаются согласные п от б, ч от дж и л от г; 2) не отличаются совсем 
гласные о, о, у  от у, ы от и, а от а и т. д., а зачастую гласные не выра
жаются вовсе. Вследствие этого установление действительного произ
ношения собственных имен и географических названий оказывается 
крайне затруднительным, а нередко и вовсе невозможным; в ряде слу
чаев наша передача собственных имен, не встречающихся ни в каких 
других источниках, кроме персидских и арабских, совершенно условна. 
Кроме того, передача тюркских и монгольских имен в персидских 
текстах вариирует в зависимости от диалекта, через который эти имена 
попали к автору; поэтому в текстах можно встретить написания Бату 
и Батуй, Берка и Берке, Кутлу и Кутлу«5, Мамак и Мамай, Мунке, Менгу



и Мунгу (произносилось, очевидно, Монке и Мбнгу), Токтамыш, Тохтамыш 
и Тог,тамыш и т. п. Такие варианты представляют иногда интерес для 
историков и поэтому нами в большинстве случаев сохранены; читатель 
найдет отождествление подобных вариантов в указателе.

Социальные, административные и тому подобные термины — монголь
ские, тюркские и арабские — или оставляются без перевода, или даются 
в круглых скобках рядом с переводом; пояснения к ним даются в ука
зателе терминов. Следует иметь в виду, что многие термины, особенно 
арабские и персидские, в самой Золотой орде, вероятно, не употребля
лись, и они являются только переводами соответствующих тюркских 
или монгольских слов: например слово „эмир“ заменяет монгольское 
„ноян“ =  „нойон" и тюркское „бек“ =  „бий“ .

4
Русские, арабские и персидские источники, как уже указывалось 

выше, составляют три основные группы источников по истории Золотой 
орды, количественно и качественно далеко превосходящие все осталь
ные— китайские и монгольские, армянские и грузинские, византийские 
и западноевропейские. Совместное изучение этих трех групп, взаимная 
проверка их сведений, как правило, независимых друг от друга,1 позволит, 
можно надеяться, исследователям теперь, после опубликования настоящего 
тома, выяснить основные факты истории Золотой орды. Конечно, пол
ностью заменить источники, которые происходили бы из самой Золотой 
орды, они не смогут, но историку в изучении внутренней истории Золо
той орды отчасти поможет богатый археологический материал.

Для первого похода монголов на Восточную Европу — похода Джебе 
и Субадая —  персидские источники не дают почти ничего нового. Джу
вейни и следующий ему Вассаф говорят о нем очень мало, Рашид-ад-дин 
здесь следует Ибн ал-Асиру, рассказ которого приведен в I Лме 
„Сборника". Но уже по отношению к походу Бату персидские источ
ники, прежде всего Рашид-ад-дин, дают гораздо больше арабских и очень 
много добавляют к данным русских летописей и западноевропейских 
хроник. Кроме описания действий на Руси, в Польше и Венгрии, о которых 
говорят и другие источники, персидские авторы упоминают о действиях 
монголов в Поволжье, борьбе с кипчаками — половцами, асами — предками 
осетин, о действиях на территории Северного Кавказа и Дагестана, 
в других источниках совсем не отраженных.

Для периода относительного единства Золотой орды, до гибели Бер
дибека (1359), только персидские источники дают связное изложение 
политической истории Золотой орды; ни русские, ни арабские источ
ники, не говоря уже о прочих, такого изложения не дают. Сопоставле
ние всех трех групп источников позволяет точно установить последова
тельность и годы правления ханов2 и позволяет выяснить ход первых

1 Независимость вта, конечно, неполная; Рашид-ад-дин пользовался трудом арабского 
историка Ибн ал-Асира, а ряд арабских историков пользовался, повидимому, трудами 
Джувейни и Рашид-ад-дина. Основой рассказов китайских источников, с одной стороны, 
Джувейни и Рашид-ад-дина — с другой, часто является одна и та же официальная мон
гольская традиция.

а Любопытно, между прочим, расхождение в годах смерти Бату и его преемников 
Сартака и Ула^чи и воцарения Берке. Рашид-ад-дин (ниже, стр. 67 и сл.) и пользо
вавшиеся им авторы здесь сходятся с арабскими (Сборник, I, 121— 150), давая 
'>50 ( 1252) и 652 (— 1254) иг., тогда как Джувейни и следующие ему авторы дают для



внутренних войн в Золотой орде — Тохты с Ногаем в 1297 и следующих 
годах и после смерти Тохты в 1312 г. Персидские источники приводят 
много деталей, важных для понимания отношений между иранскими 
монголами и Золотой ордой. Запутанные и на первый взгляд мало
интересные перечисления членов ханского рода, которые дает тот же 
Рашид-ад-дин, помогают ориентироваться в огромном числе „царевичей", 
упоминаемых в источниках; беглые упоминания об отдельных событиях 
в этих перечислениях показывают нам существование в Золотой орде 
ряда уделов, о которых более нигде нет речи.

Из „Анонима Искендера", — источника для истории Золотой орды, 
использованного, и то в незначительной степени, только В. В. Бартоль
дом,—  мы узнаем многое о роли в жизни Золотой орды биев — в арабско- 
персидской передаче эмиров — действительных обладателей власти при 
большинстве ханов. О некоторых из них, например о Кутлу^-Тимуре при 
Узбеке, знают и арабские источники; о других, вроде То^лу-бая или 
То^лу-бия при Джанибеке и Бердибеке, знают только русские летописи 
и „Аноним Искендера".

Гораздо меньше, чем для политической истории, дают персидские 
источники для изучения экономики и социального строя Золотой орды. 
Эти стороны ее истории вообще чрезвычайно плохо отражены в источ
никах. Однако среди арабских сочинений есть такие, как сочинения 
Омари и Ибн Батуты, дающие географические описания Золотой орды, 
как все географические тексты, чрезвычайно важные для экономической 
истории.1 Среди персидских источников есть только одно географиче
ское сочинение — Хафиз-и-Абру, ничего не дающее для Золотой орды. 
Тщательный анализ попутных сообщений персидских историков о тор
говле, скотоводстве, земледелии и рыболовстве, конечно, даст кое-что 
для понимания экономической истории Золотой орды, но все-таки этот 
материал чрезвычайно скуден. То же относится и к данным по социаль
ному строю; имеющаяся в персидских источниках социальная термино
логия, дающая кое-что для этого, относится по большей части к восточ
ным районам улуса Джучи, территории современного Казахстана.

Как уже сказано выше, сведения персидских авторов о западной 
части Золотой орды — Украине, Крыме, Поволжье — относительно бедны, 
хотя и здесь можно найти многие данные, отсутствующие в других 
источниках. Более важны данные настоящего тома для истории народов 
Северного Кавказа —  асов (осетин), ногаев,2 черкесов, народов Даге
стана; данных этих немного, но они единственные, в других источниках 
нет почти ничего.

Небесполезен будет настоящий том и для историков Азербайджана. 
Последний не входил в состав Золотой орды, но из-за его территории 
шли постоянные споры и войны между Джучидами и Хулагидами, отра
зившиеся в источниках. Однако наиболее, пожалуй, важны сведения 
настоящего тома о восточной части улуса Джучи. Уже для эпохи рас
цвета Золотой орды мы только из персидских источников узнаем об 
отношениях между Золотой ордой и государством потомков Начатая

всех этих событий 653 (— 1255) и 654 (= 1 2 5 6 ) гг., что подтверждается русскими источ
никами, датирующими смерть Бату 1255 г. и упоминающими Ула^чи еще в 1257 г. 
См.: W. B a r t h o l d ,  Е. 1., под словами ,,Batu“ и „Вегке“ .

1 В первый том „Сборника" не включены два важных географических сочинения — 
Ибн Саида (XIII в., не издано) и Абу-л-Фиды (XIV в., существует издание и француз
ский перевод Рено).

- Тогда именовавшихся мангытами и живших к востоку от Волги.



и Угедея в Средней Азии, о владениях потомков Орды на Сыр-дарье 
и Семиречье, на территории современного Казахстана— обо всем этом 
и арабские и русские источники дают чрезвычайно туманные пред
ставления. Так, например, только из персидских источников можно 
установить, где в действительности лежали владения потомков Орды. 
Арабские писатели помещают их в 5азне и Бамяане, на территории 
современного Афганистана. В действительности эти места сначала при
надлежали дому Начатая, а позже потомкам Хулагу.1 Особенное зна
чение имеют данные по истории восточной части улуса Джучи в сере
дине и конце XIV в., когда Урусу, а затем Тохтамышу удалось завоевать 
и западную часть улуса— собственно Золотую орду —  и на непродол
жительное время создать относительное единое государство; о ходе этих 
событий, приведших в конце концов к окончательному распаду Золотой 
орды, мы узнаем только из русских и персидских источников, причем 
они видят их с разных сторон. Подробно описываются знаменитые походы 
Тимура на Золотую орду, также сыгравшие значительную роль в ее па
дении.

Данные по истории Золотой орды в эпоху ее окончательного рас
пада в XV в., как известно, чрезвычайно скудны. Арабские источники 
для этого периода не дают почти ничего и единственными доступными 
были до сих пор источники русские. Между тем этот период чрезвы
чайно важен — это время, когда сформировались народы татарский, ка
захский и узбекский. Персидские источники дают здесь немного, но 
гораздо более, чем арабские; они позволяют во многом уточнить и до
полнить сведения русских источников.

Итак, настоящий том немало нового даст для истории многих наро
дов Советского Союза: русских, украинцев, татар, чувашей, азербай
джанцев, осетин, черкесов, дагестанцев, ногаев, казахов и узбеков.

К настоящему тому приложены указатели терминов и иепереведен- 
ных слов, личных имен, географических, племенных и родовых названий, 
облегчающие пользование „Сборником". Указатели составлены А . П. 
Чернаенко, справки о значении терминов и местоположении географи
ческих пунктов составлены С. Л. Волиным.

Перевод всех текстов, не переведенных В. Г. Тизенгаузеном, принад
лежит С. Л. Волину, ему же принадлежат введения к переводам всех 
текстов; им же произведено сравнение текстов с рукописями ленинград
ских собраний и отредактированы примечания. При редактировании тома 
были учтены замечания, сделанные П. П. Ивановым, А. И. Пономаревым 
и А. Ю. Якубовским и некоторые указания Н. Н. Поппе.

Несомненно, что и теперь в наших переводах и примечаниях можно 
найти ряд ошибок и упущений, и мы просим всех, заметивших их, сооб
щить Институту востоковедения, чтобы мы могли исправить их при 
переиздании I тома „Сборника" или при издании III тома.

! Эта ошибка арабских писателей произошла, вероятно, вследствие того, что в Цаяну 
бежали монголы, составлявшие отряды Кули, сына Орды, посланного в Иран на помощь 
Хулагу и оставшегося там; см. W. B a r t h o l d .  12 Vorlesungen iiber die Gesckichte der 
Tiirken Mittelasiens. Berlin, 1935, S. 188.



[
ИЗ „НАСИРОВЫХ РАЗРЯДОВ" ДЖУЗДЖАНИ

Абу-Омар Минхадж-ад-дин Осман ибн Сирадж-ад-дин ал-Джузджани родился 
н Гувгане, или Джузджане, в современном Афганском Туркестане, около 589 (= 1 1 9 3 ) г., 
и находился при дворе султанов области PJyp, в центральной части современного Афга
нистана. В 623 (= 1 2 2 6 ) г., в страхе перед монголами, он бежал в Индию, где находился 
ири дворе нескольких султанов и занимал должность главного казия в Дели; год смерти 
его не известен. Сочинение Джузджани „Наснровы разряды" —  „Табакат-и-Насирн“ , 
названное в честь султана Наснр-ад-дина Махмуд-шаха I (644— 664 =  1246—1265) 
и составленное в 657 и 658 ( =  1259 и 1260) гг., принадлежит к обычному для персид
ских исторических сочинений типу всеобщей истории от сотворения мира до времен 
автора. Разделы, посвященные султанам Ijypa, хорезмшахам и монголам, и некоторые 
другие икают значение первоисточника. Джузджани является одним из самых старых 
персидских авторов, писавших о монголах; хотя Джувейни (см. ниже, стр. 20) писал 
одновременно с ним, но Джузджани был сам современником первых завоеваний мон
голов, а Джувейни знал о них уже из рассказов. Притом Джувейни, как и все после
дующие персидские авторы, находился на службе у монголов, тогда как Джузджани 
является единственным персидским историком, настроенным против них; характерны 
проклятия и эпитеты, которыми он их снабжает. До жившего в Индии Джузджани 
сведения о Золотой орде могли доходить только в виде слухов и поэтому сообщенные 
нм данные не совсем точны, в частности, им несколько преувеличено мусульманское благо
честие Берке. См.: В. В. Б а р т о л ь д ,  Туркестан, стр. 40. — S t o r e y ,  11, 1, pp. 68—70,
№  104. —  Н. J. R a w e r t y .  Tabakat-i-Nasirl, translated b y . . .  2 vols. London, 1881 
(Bibliotheca Indica).

Настоящие извлечения сделаны по изданию: The Tabaqat-i Nasiri of A boo Omar 
Minhaj al-din Othman ibn Siraj al-din al-Jauzjani, edited by W. Nassau-Lees and Maalawis 
Khadim Hosain and Abd al-Hai. Calcutta, 1863— 1864 (Bibliotheca Indica); для разночтений 
использована рукопись ИВ АН С 418 и др. Во всех ленинградских рукописях конец 
сочинения отсутствует.

Чингиз-хан... Заслуживающие доверия люди рассказывали, что 350
у Чингиз-хана было 4 сына; имя старшего было Туши ( =  Джучи), имя 
младшего за ним — Ча^атай, третьего — Угетай и четвертого, младшего 
из всех, — Тули. Когда Чингиз-хан двинулся из Мавераннахра в Хорасан, 
то он отправил Туши и Ча^атая с огромным войском в Хорезм, Кипчак 
и Туркестан, Тули с большой армией отрядил в города хорасанские, 351
а Угетая оставил при себе...

Туши, сын Чингиз-хана. Туши был старший сын Чингиз-хана. Он 378
был чрезвычайно храбр, отважен, мужествен и воинствен. Мощь его 
доходила до того, что (сам) отец боялся его. В 615 г. (= 3 0  III 1218—
18 Ш 1219), когда хорезмшах Мухаммед отправился истреблять племена



Кадыр-хана Туркестанского, сына Иакафтана ( ? )1 йемекского, Туши из 
страны Там^ач2 также пришел в тот край, и в течение суток у него 
происходил бой с войском хорезмшаха, как об атом было изложено 
выше3 в рассказе о хорезмшахе. В то время как султан Мухаммед 
бежал с берегов Джейхуна, из окрестностей Балха, Чингиз-хан отправил 
Туши с Ча^атаем и огромным войском в Хорезм. Войско монголов при
было к воротам Хорезма и начался бой. В продолжение 4 месяцев 
жители Хорезма сражались с ними (монголами) и отражали неверных, 
которые, наконец, взяли город, предали весь народ мученической смерти 
и разрушили все строения, за исключением двух мест: 1) Кушк-и-Ахчека 
и 2) гробницы султана Мухаммеда Текеша. Некоторые рассказывают, 
что когда город Хорезм взяли и народ из города вывели в степь, то он 
(Туши) приказал отделить женщин от мужчин и удержать всех тех 
женщин, которые им (монголам) понравятся, остальным же сказать, 
чтобы они составили два отряда, раздеть их до-гола и расставить 
вокруг них тюрков-монголов с обнаженными мечами. Затем он сказал 
обоим отрядам: „В вашем городе хорошо дерутся на кулаках, так при- 

379 называется женщинам обоих отрядов вступить между собою в кулачный 
бой". Те мусульманские женщины с таким позором дрались между собою 
на кулаках и часть дня избивали друг друга. Наконец (монголы) наки
нулись на них с мечами и всех умертвили, —  да будет доволен ими 
(убитыми женщинами) бог. Туши и Ча^атай, управившись с делами 
хорезмскими, обратились на Кипчак и Туркестан, покорили и заполонили 
одно за другим войска и племена кипчакские и подчинили все (эти) 
племена своей власти. Когда Туши, старший сын Чингиз-хана, увидел 
воздух и воду Кипчакской земли, то он нашел, что во всем мире не 
может быть земли приятнее этой, воздуха лучше этого, воды слаще 
этой, лугов и пастбищ обширнее этих. В ум его стало проникать жела
ние восстать против своего отца; он сказал своим приближенным: 
„Чингиз-хан сошел с ума, что губит столько народа и разрушает столько 
царств. Мне кажется наиболее целесообразным умертвить отца на охоте, 
сблизиться с султаном Мухаммедом, привести это государство в цвету
щее состояние и оказать помощь мусульманам". Проведал о таком за
мысле брат его Чагатай и известил отца об этом изменническом плане 
и намерении брата. Узнав (это), Чингиз-хан послал доверенных лиц своих

1 Изд. (Сакафтан); Раверти (стр. 1097, прим. 6) приводит еще чтения:
(J L o o  и J U J u . В рук. С 426: В главе о хорезмшахе Джузджани

называет этого Кадыра сыном Юсуфа (? ) Татарского. См. прим. 3.
* Т. е. Китая.
3 Рук. С  426, л. 138 в; С 1846, л. 191 в; С 418, л. 112 6: yix*. JU >  у

(sic) у -Ч 1. У  ,—о  у  j  ( y x £ j  -х Аз! .  V ^
yUUu. у  ‘iULv-o

у  ^l^oly- <. y_^J\ Бо ^
yjLky 2  j  у .̂a Б y-<-—1 у  ух ду
vju iob  j l* >  13 j y  J j l  J l y >  ^ „В 615 году (Мухаммед, сын Текеша),
погнался в Туркестан по пятам Кадыр-хана, сына (Юсуфа) Татарского... В это время 
Туши по приказанию Чингиз-хана из владений минских отправился в погоню за войском 
татарским, а султан Мухаммед двинулся в ту сторону из Мавераннахра и Хорасана. 
Оба войска напали друг на друга и между ними произошел бой, (длившийся) от первого 
рассвета до намаза вечернего". О б этом событии, имевшем место в Тургайекой степи, 
см.: Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 397—400; англ. изд. (где ряд дополнений), 369—372. — 
J. M a r q u a r t .  Ober das Volkstum der Komanen. Berlin, 1914, 128— 133.



отравить и убить Туши.1 Было у него (Туши) 4 сына: старший по имени 
Бату, второй Начата,2 третий Шибан,2 четвертый Берка. Люди, заслу
живающие доверия, рассказывали, что этот Берка родился во время за
воевания (монголами) земель мусульманских. Когда мать родила Берка, 
то Туши, отец его, сказал: „Сына этого отдайте (кормить) мусульман
ской кормилице; пусть мусульманин обрежет пуповину его, пусть он 
(Берка) сосет молоко мусульманское, чтобы сделаться (настоящим) му
сульманином, ибо я (этого) сына своего сделал мусульманином". Если 
этот рассказ верен, то да облегчит аллах ему (Туши) страдания в аду. 380' 
Нет сомнения, что по благодати этого (отцовского) намерения Берка, 
выросши, утвердился в мусульманской вере. До этого самого времени, 
которое является датой этих „Разрядов", то есть до 658 г. ( =  18 XII1259—
5 XII 1260), из сыновей Туши остался один только этот государь- 
мусульманин.

Бату, сын Туши, сына Чингиз-хана. Выше (уже) объяснено, что Туши 406- 
был старший сын Чингиз-хана. Когда он, вследствие замысла против 
отца, переселился из мира сего, то после него осталось много сыновей; 
старше всех их был Бату; его Чингиз-хан посадил (на престол) на место 
его отца. Под его власть подпали все земли племен Туркестана (начи
ная) от Хорезма, булгар, буртасов и саклабов до пределов Рума; он 
покорил в этих краях все племена кипчак, канглы, йемек, ильбари (?), 
рус, черкес и ас до моря Мраков, и они все подчинились ему. Он (Бату) 
был человек весьма справедливый и друг мусульман; под его покрови
тельством мусульмане проводили жизнь привольно. В лагере и у племен 
его были устроены мечети с общиной молящихся, имамом и муэззином.
В продолжение его царствования и в течение его жизни странам 
ислама не приключилось ни одной беды ни по его (собственной) воле, 
ни от подчиненных его, ни от войска его. Мусульмане туркестанские 
под сенью его защиты пользовались большим спокойствием и чрезвы
чайною безопасностью. В каждой иранской области, подпавшей под 
власть монголов, ему (Бату) принадлежала определенная часть ее, и над 
тем округом, который составлял его удел, были поставлены его упра
вители. Все главари и военачальники монгольские были подчинены ему 
(Бату) и смотрели (на него), как на его отца Туши.

Когда Гуюк переселился из мира сего и сошел в ад, то все, кроме 
сыновей Ча^атая, согласились возвести на царство Бату. Они обрати- 407' 
ллсъ к Бату с просьбой принять престол монгольский и сесть на царство; 
все они подчинятся его велению. Бату не согласился. (Тогда) они воз
вели (на царство) Менгу-хана, сына Тули, сына Чингиз-хана, как об этом 
будет сказано ниже.4 Некоторые заслуживающие доверия люди расска
зывали следующее: Бату втайне сделался мусульманином, но не обна
руживал (этого) и оказывал последователям ислама полное доверие.

1 В другом месте (изд., стр. 337) Джуэджани говорит, что Ча^атай обвинил Туши 
перед отцом в намерении убить своего родителя.

2 У других историков значится 14 сыновей Джучи (см. также следующую главу), 
между которыми, однако, нет Начаты.

3 В издании и во всех рукописях Сабин (t-Ĵ _*.-uj). В научной литературе это имя 
часто огласовано „Шейбан“ . Ср.: W. B a r t h o l d .  12 Vorlesun gen iiber die Geschichte der 
Tiirken Mittelasiens. Berlin, 1935, S. 165.

* В главе 8-й (изд., стр. 410), где по этому поводу рассказывается следующее: 
„Когда Гуюк сошел в ад, то сыновья Начатая потребовали царство (себе). У них было 
много приверженцев и конницы, и они не соглашались на воцарение Менгу-хана. 
Началось это дело так: когда Гуюк переселился из мира сего, то все старейшины



Процарствовав около 28 лег над этим краем, он скончался. Да помилует 
его аллах, если он (Бату) был правоверный, и да облегчит ему аллах 
мучения (адские), если он был неверный. Похоронили его по обряду 
монгольскому. У этого народа принято, что если кто из них умирает, 
то под землей устраивают место вроде дома или ниши, сообразно сану 
того проклятого, который отправился в преисподнюю. Место это укра
шают ложем, ковром, сосудами и множеством вещей; там же хоронят 
его с оружием его и со всем его имуществом. Хоронят с ним в этом 
месте и некоторых жен и слуг его, да (того) человека, которого он 
любил более всех. Затем ночью зарывают это место и до тех пор гоняют 
лошадей1 над поверхностью могилы, пока не останется ни малейшего 
признака того места (погребения). Этот обычай их известен всем народам 
мусульманским.2

446 Берка-хан,3 сын Туши, сына Чингиз-хана. Заслуживающие дове
рия люди говорят, что Берка-хан, сын Туши-хана, сына Чингиз-хана, 
родился в земле Чина или Кипчака, или Туркестана в то время, как 
отец его Туши-хан взял Хорезм, и войско его (Туши) находилось 
в землях саксинских, булг,арских и саклабских. Когда мать родила 
Берка-хана, отец его сказал: „Эгого сына я делаю мусульманином, до
будьте ему мусульманскую кормилицу, чтобы она его пуповину обрезала 
по-мусульмански и чтобы он пил мусульманское молоко, ибо этот сын мой 
будет мусульманином". Согласно этому указанию, пуповину его обрезала 
кормилица по мусульманскому обряду, и он (Берка) пил мусульманское 
молоко.4 По достижения им срока обучения и наставления собрали несколько 
мусульманских имамов и выбрали одного из них для обучения его (Берка) 
Корану. Некоторые заслуживающие доверия люди рассказывали, что обу
чение его Корану происходило в Ходженде, у одного из ученых благоче- 
стивцев этого города. По наступлении срока обрезания над ним (Берка) 
совершили этот обряд, а по достижении им возмужалости в войско его 
были назначены все мусульмане, находившиеся в стане Туши-хана. Когда

войска монгольского обратились к Багу (с таким предложением): «Тебе следует быть 
царем нашим, так как из рода Чингиз-хана нет никого старше тебя; престол и корона 
и владычество прежде всего твои». Бату ответил: «Мне и брату моему Берка принадле
жит уже в этом крае (т. е. Дешт-и-Кипчаке) столько государств и владений, что 
распоряжаться им (краем) да вместе с тем управлять областями Китая (Чин), Туркестана 
и Ирана (Аджем) невозможно. Лучше всего вот что: дядя наш Тули, младший сын 
Чингиз-хана, умер в молодости и не воспользовался царством, так отдадим царство 
сыну его и посадим на престол царский старшего сына его, Менгу-хана. Так как 
на престол посажу его я, Бату, то на самом деле владыкою буду я». (Все) согласились 
с  этим мнением. Когда Менгу-хана возвели на престол, то Берка, бывший мусульма
нином, сказал: «Власть людей неверия прекратилась; господство всякого неверного 
(т. е. немусульманского) царя, который в-тупит на престол, не будет продолжительно. 
Если вы хотите, чтобы держава Мгнгу удержалась и была продолжительна, то пусть 6н 
произнесет (мусульманский) символ веры, дабы имя его было внесено в список право
верных, и (уже) затем пусть он сядет на царйтво». Они согласились на это, н Менгу 
произнес (мусульманский) символ веры. Тогда) Берка взял его за руку и посадил его 
на престол". /

‘ Вместо издания в рукописях ИВ АН С 418 и С 426 значится:

2 По словам Лари (рук. ИВ АН С  427, стр. 349), обычай хоронить с умершим жен 
его был отменен (в Иране) при Газане (1295— 1304): -Цг* o<A*U>

 ̂ В изд. здесь и далее: Балка-хан, в рукописях правильно: Берка-хан.
4 В рук. ИВ АН С 418 прибавлено еще: »на берегу Ангары". Эта

вставка, вероятно, не принадлежит автору, так как противоречит всему его изложению.



отец его, Туши-хан, будучи отравлен Чингиз-ханом, покинул мир, и брат 
ого (Берки) Бату-хан сел (на престол) на место отца, то он (Бату) также 
отнесся к Берка-хану с большим уважением и утвердил за ним командо
вание (армией), свиту (атба) и уделы (икта). В 631 г. (= 7 X 1 2 3 3 —
25 IX 1234) несколько послов Берка-хана прибыло ко двору его вели
чества Шемс-ад-дунья-ва-д-дина,1 и они привезли с собою подарки. Так 447 
как этот царь ни под каким видом не открывал монгольским ханам ворот 
знакомства и приязни и послов их не допускал к себе, а удалял под 
удобным предлогом, то он отправил этих послов Берка-хана в богохра- 
нимый (город) Каливар. Они (послы) были мусульмане, каждую пят
ницу присутствовали в соборной мечети Каливарской и совершали свои 
молитвы позади наибов автора этих „Разрядов" Минхадж-и-Сираджа; 
наконец, в царствование султанши Разии,2 когда автор этот, Минхадж-и- 
Сирадж, по прошествии шести лет прибыл из богохранимого Каливара 
в блестящую столицу Дели и был почтен милостью этой царицы, тех 
послов Берка-хана также приказано было отправить из богохранимого 
Каливара в Каннудж и (там) оставить безвыездно, там они и умерли.

Выросши, Берка-хан, чтобы посетить оставшихся в живых и умерших 
мусульманских святых и ученых, поехал из земли Кипчакской в город 
Бухару, посетил их, вернулся во-свояси и отправил доверенных людей 
к халифу. Некоторые заслуживающие доверия люди рассказывают, 
что он дважды или более облачался в почетные одежды, (присланные 
ему от) халифа еще при жизни брата его Бату-хана. Все войско его 
состояло из 30 ООО мусульман и в войске его была установлена 
пятничная молитва. Люди, заслуживающие доверия, говорят, что во 
всем войске его такой порядок: каждый всадник должен иметь при 
себе молитвенный коврик с тем, чтобы при наступлении времени 
намаза заняться совершением его (намаза). Во всем войске его никто 
не пьет вина и при нем (Берка) постоянно находятся великие ученые 
из (числа) толкователей (Корана), изъяснителей хадисов, законоведов и 
догматиков. У него много богословских книг, и большая часть его со
браний и собеседований происходит с учеными. Во дворце его постоянно 
происходят диспуты относительно науки шариата. В делах мусульманства 
■он чрезвычайно тверд и усерден.

Р а с с к а з  о м у с у л ь м а н с к о м  б л а г о ч е с т и и  Бе р к а .  В один 448 
из месяцев 657 г. (= 2 9 X 1 1 1258—17X11 1259) один благородный почтен
ный сейид прибыл по торговым делам из Самарканда в славную сто
лицу Дели. Со стороны двора царя ислама и султана семи климатов3 
он встретил радушный прием и ласку и удостоился (особого) почета 
и милостей царских-султанских. Вельможи этой славной столицы, из 
которых каждый — блестящее светило на небосклоне мусульманского 
царства и светозарная звезда на небесной, сфере религии, сочли все 
необходимым явиться с разными услугами к вратам такого знатного 
сейида. Великий сейид этот Ашраф-ад-дин был сын (того) сейида 
Джелаль-ад-дина Суфи, да сохранит его аллах, которому в городе Самар- 
кайде принадлежит скит (ханака) Нур-ад-дина слепого. Этот знатный 
сейид сообщил два рассказа о строгом соблюдении Берка-ханом мусуль
манской веры, да сохранит ег^аллах всевышний и да умножит ему 
(свои) благодеяния:Л — I —I. I у.. '     d .. I,

1 Г. \е. Абу-л-Музаффара И л ь ту 'Ш.ы ш €& 7—633 =  1210— 1236), первого государя
шемопйской династии в Индии. См.: /К а /\ г% ,у«  Tabakat-i-Nasirl, 597—628.

* 634 -6 3 7  =  1236— 1240. / £ /  \ f  \
3 Т. е. Насир-ад-дина, Махмудшаяа (644—66*^^1246— 1265).

2  Сборник материалов^ч̂ л 9той Д О /  ' \  1 7

£ /  -w  / -  : л ,а«*-тЗ



Первый рассказ. Говорят так: по словам этого знаменитого сейид 
один из самаркандских христиан перешел в ислам, и самаркандские 
мусульмане, твердо держащиеся мусульманской религии, прославляли его 
и оказывали ему много благодеяний. Вдруг в Самарканд прибыл один 
из заносчивых монголов и неверных чинов (китайцев), пользовавшийся 
силою и властью; этот проклятый питал расположение к христианской 
религии. Самаркандские христиане пришли к этому монголу и пожало
вались (говоря): „Мусульмане обращают наших детей из веры христиан
ской и учения Иисуса — да будет над ним мир — в религию мусуль
манскую и приказывают следовать вере избранника (Мухаммеда). Если 

449 эта дверь будет открыта,1 то все последователи наши будут совращены 
из веры христианской. Силою и властью (своею) устрой наше дело!" 
Означенный мойгол приказал привести того юношу, который сделался 
мусульманином, и довести его лаской, обходительностью, подарками 
и милостями до отречения от религии мусульманской. Но сколько 
ни уговаривали этого искреннего новообращенного мусульманина от
речься от веры мусульманской, он не отпал (от нее) и с сердца и тела 
своего не совлек покрова, украшенного мусульманскою религией. Тогда 
этот монгол отдал (новое) приказание, перевернув лист нрава (своего), 
стал произносить слова угрозы и подверг этого юношу всем наказаниям, 
которые находились в распоряжении власти и силы его (монгола), но он 
(юноша), по крайнему усердию, ни под каким видом не покидал мусуль
манской религии, несмотря на удары злобы неверных, не выпускал из 
рук напитка верц. Так как юноша твердо стоял за веру истинную и не 
обращал внимания на посулы и обещания этого беспутного народа, 
то тот проклятый (монгол) отдал приказание казнить означенного юношу. 
Благодаря силе веры своей, он (спокойно) переселился из мира сего, да 
будет им бог доволен и да сделает его довольным! Все мусульмане 
Самарканда были поражены этим. Составлен был акт (махзар) —  так 
рассказывал Ашраф-ад-дин, — подтвержденный свидетельством людей, 
заслуживающих доверия, и старшин мусульманских, живших в Самар
канде. С этим актом мы отправились в лагерь Берка-хана, доложили ему 
положение и численность самаркандских христиан и тут же представили 
акт. В характере этого правоверного царя проявилось усердие к вере 
мухаммедовой и нравом его овладело желание защищать истину. Через 
несколько дней он оказал почесть этому сейиду (Ашраф-ад-дину), отря
дил в Самарканд множество тюрков и доверенных2 мусульманских стар
шин и отдал (им) приказание умертвить и отправить в геенну сборище 
христиан, учинившее то нечестивое беззаконие. Получив такой указ, 

450 выждали время, когда эти злосчастные людц,собрались в (своей) церкви. 
Там их разом захватили и всех отправили в преисподнюю, а церковь 
эту обратили в кирпичи. Это возмездие произошло по благосклонности 
того царя (Берка) к вере Мухаммеда и к исповеданию ханефитскому — 
да воздаст ему аллах за это по заслугам.

Второй рассказ. Тот же сейид Ашраф-ад-дин рассказывал, что па 
смерти Бату-хана остался сын его Сартак,3 чрезвычайно жестоко и не
справедливо обращавшийся с мусульманами. Сартак (этот) из страны

1 Т. е. если вто и впредь будет допущено.
2 Так у Раверти: в изд. ошибочно:
3 Но арабским известиям, Сартак является то братом, то внуком Батыя. Cih: Сбор

ник, I, 121, 149—151, 204, 378, 405, 428, 506. Исключение составляет только ал-Муфаддал 
(Сборник, I, 194).



Кипчакской и Саксинской отправился ко двору Менгу-хана, чтобы по 
милости Менгу-хана сесть на место отца (своего) Бату. Когда он дошел 
до тамгачских земель Менгу-хана, (то последний) приняв его, отпустил 
его с почетом во-свояси. Приближаясь к своему дяде Берка-хану, он 
(Сартак) отказался (от посещения его), свернул с дороги и не пошел 
к своему дяде. Тогда Берка-хан отправил людей к Сартаку (сказать 
ему): „Я заступаю тебе место отца; зачем же ты проходишь точно 
чужой и ко мне не заходишь?" Когда посланные доставили Сартаку 
весть Берка-хана, то проклятый Сартак ответил: „Ты мусульманин, я же 
держусь веры христианской; видеть лицо мусульманское (для меня) не- 
счастие". Да проклянет его аллах многократно! Когда такая неподо
бающая весть дошла до того мусульманского царя Берка-хана, то он 
вошел один в шатер, обмотал шею свою веревкой, прикрепил цепь 
к шатру и, стоя, с величающею покорностью и полнейшим смирением 
плакал и вздыхал, говоря: „Господи, если вера Мухаммедова и закон 
мусульманский истинны, то докажи мою правоту относительно Сартака". 
Три ночи и три дня он таким образом рыдал и стонал, совершая обыч- 451 
ные обряды, пока (наконец) на четвертый день проклятый Сартак при
был в это место и умер. Всевышний наслал на него болезнь желудка, 
и он (Сартак) отправился в преисподнюю. Некоторые рассказывали так: 
заметив на челе Сартака признаки возмущения, Менгу-хан тайком подо
слал доверенных людей, которые отравили проклятого Сартака, и он сошел 
в ад. Берка-хан женился на жене Бату; из рода Туши-хана1 было всего 
15 сыновей и внуков, (но) все они отошли в геенну и (потом) все 
царство поступило в распоряжение Берка-хана. По благодати мусуль
манства перешли во власть его земли кипчакские, саксинские, бул^ар- 
ские, саклабские и русские,2 до северо-восточных пределов Рума, 
Дженда и Хорезма.

В 658 г. (=18X111259—5 XII 1260), в котором окончены были эти 
„Разряды", некоторые лица, прибывшие из стран хорасанских, сообщили, 
что Менгу отправился в ад, что во всех городах Востока и Запада, 
равно как в землях Ирана (Аджем), в Мавераннахре и Хорасане, в хутбе 
произносили имя Берка-хана и что султану этому дали прозвище Джемаль- 
ад-дин Ибрахим, а богу лучше известна суть дела.3

1 В изд.:
2 В изд.:
3 В другом месте (изд., стр. 428) Джузджани говорит, что Берка-хан принял ислам 

из рук Сейф-ад-дина Бахарзи. Рассказывая о взятии монголами Багдада, он сообщает 
следующее: „Когда эмир Абу-Бекр (сын багдадского халифа ал-Мустасима) вышел 
и прибыл в лагерь Хулаву (Хулагу), то все его войско —  неверные и мусульмане, 
устроило (торжественную) встречу и соблюло обычаи почетного приема. По при
бытии его во дворец Хулаву, последний шагов на сорок вышел ему навстречу, оказал 
ему почет и, усадив его против собственного места, присел перед эмиром Абу-Бекром 
на колени уважения и сказал: «Я пришел выразить покорность и намерен подчи
ниться. Берка, дядя мой, принял мусульманство из рук шейха Сейф-ад-дина Бахарзи 
С п*ури(?). Я также хочу сделаться мусульманином и спросил своих эмиров, кто самый 
п-\'.н ий из мусульман. Они указали мне на его величество халифа. Я пришел (сюда), 
чтобы принять мусульманство из рук повелителя верующих»". Далее (изд., стр. 431), 
Джузджани говорит: „О н (Хулаву) забрал все сокровища багдадские, исчисление и счет 
которых не могут быть начертаны пером и не поддаются человеческому определению.
Ия денег, драгоценных камней, редкостей и дорогих украшений он все увез в свой 
лагерь. . Кое-что, в виде подарка и доли, отослал к Берка, мусульманину, а часть 
утаил. Люди, заслуживающие доверия, рассказывали следующее: «То, что дошло до 
Берка, последний не принял, умертвив послов Хулаву. По этой причине возникло 
вражда между Берка и Хулаву»".
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ИЗ „ИСТОРИИ ЗАВОЕВАТЕЛЯ МИРА" ДЖУВЕЙНИ

Ала-ад-дин Ата-мелик Джувейни, ив округа Джувейн в Хорасане, родился 
в 623 ( =  1226) г. и с молодых лет находился на службе у монгольских правителей Хора
сана, которым служил уже его отец; несколько раз он ездил в Монголию, Уйгурию 
и Мавераннахр. С  654 (= 1 2 5 6 ) г. находился на службе у Хулагу-хана, который 
назначил его в 657 ( =  1259) г. губернатором Багдада, Ирака и Хувистана; в этой 
должности он находился и при Абака-хане до 680 ( =  1282) г. Умер Джувейни 4 зу-л- 
хиджа 681 ( =  5 III1283) г. Его сочинение „История завоевателя мира" —  „Тарих-и- 
джехангуша" —  начато в 650 или в 651 ( =  1252— 1253) г. и закончено в 658 ( =  1260) г.
Оно состоит из трех частей: 1) истории монголов от первых походов Чингиз-хана 
до смерти Гуюк-хана (646 =  1248); 2) истории хорезмшахов и монгольских наместников 
Хорасана до 656 ( =  1258) г.; 3) продолжения истории монголов до 655 ( =  1257) г. 
и истории исмаилитов в Иране. Для истории монгольских завоеваний Джувейни 
пользовался устными рассказами участников, многие события второй четверти XIII в. 
были ему известны по официальным документам, а во многих он участвовал лично- 
Сочипение Джувейни было использовано Рашид-ад-дином и Вассафом и через посредство 
последних или непосредственно почти всеми последующими историками: персидскими, 
арабскими и турецкими, которые часто буквально повторяют рассказы Джувейни. , 
См.: S t o r e y ,  II, 2, pp. 260—266. —  Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 40— 42.—  W. B a r t h o l d ,
Е. I., под словом ,,Djuwaini“ ; введение Мухаммеда Казвини к указанному ниже изданию _ 
Настоящие извлечения сделаны по изданию: The Tarikh-i-Jahan gusha of 'A la ’ ud-Din,
Ata Malik-i-Juwaini.. . ed ite d ... by Mlrza Muhammad ibn 'Abdu’l Wahhab-i-Qazwini (Gibb 
Memorial series, XVI, I —  III); part I. Leyden and London, 1912; part II, 1916; part III, 1937- 
Глава о покорении булгар и русских переведена на французский язык у Доссона 
(II, 619—621) и на русский в статье И. Н. Березина „Нашествие Батыя на Россию" 
(Журнал Министерства народного просвещения, 1855, май, ч. 86, отд. II, стр. 108— 109).

110 Ту зиму1 Чингиз-хан пробыл в пределах Самарканда и послал к стар-
111 шему сыну своему Туши гонца с приглашением также приехать туда из 

Дешт-и-Кипчака и позабавиться охотою, главным образом, на диких 
ослов. Ча^атай и Угетай, прибывшие в Каракуль охотиться на лебедей, 
ту зиму забавлялись охотой и каждую неделю, как доказательство до
бычи, отсылали к Чингиз-хану 50 верблюжьих вьюков лебеде^!, пока 
дичи уже не осталось и зима не окончилась... (Тогда) Чингиз-хан тоже 
привел в исполнение намерение свое уехать и отправиться (домой).
У реки Фенакетской (Сыр-дарьи) все сыновья собрались к отцу, устроили

» 1222/1223 г.



курилтай, оттуда выступили и дошли до Кулан-баши.1 С другой стороны 
прибыл Туши и (также) явился на поклон к отцу. В числе приношений 
он подарил отцу 20000 серых коней.

С наступлением весны 2 Джебе прибыл в Ирак, чтобы отомстить за 116 
убиение (монгольского) шихне (Хамадана). Джемаль-ад-дин Айбе хотя 
и явился выразить покорность, но пользы (ему это) не принесло: он 
(Джебе) умертвил его вместе с несколькими другими. Оттуда они (мон
голы) отправились дальше, покорили Тебриз, а Мерабу, Нахичевань и те 
области целиком истребили. Атабеку Хамушу, явившемуся с изъявлением 
покорности, он дал бумагу и алую там^у. Оттуда он пришел в Арран, 
взял Байлекан и отправился через Ширван. Когда он прибыл в Дер- 
бенд и никто не сообщил, что здесь какое-нибудь войско проходило или 
вступало в бой, он прибегнул к хитрости и прошел через него (ущелье). 
Войско Туши находилось в Дешт-и-Кипчаке и в тех краях; они соеди
нились с ним и оттуда явились к Чингиз-хану.

После установления этих законов (яса) он3 назначил войска для по- 149 
ходов на страны мира. В стороне Хорасана и Ирака еще не улегся 
огонь смуты и бунта и рыскал султан Джелаль-ад-дин. Он послал туда 150 
Чурмащгна с несколькими эмирами и 30000 храбрых людей. В сторону 
кипчаков, Саксина и Булгара он послал с таким же войском Куктая и 
Субатай-бахадура. И также в сторону Тибета и Селенги и другие (сто
роны) он послал более или менее этого . . .

О Туши и делах его и о вступлении Бату на место его. Когда 221 
Туши, старший сын Чингиз-хана, прибыл к нему, к пределам Кул'ан-баши, 
и оттуда ушел назад, настал (для него) заповедный срок. У него были 
следующие 7 сыновей: Бамхал,4 Хорду, Бату, Шибакан,5 Тангут, Берке 22 2  
и Беркечар; эти семь уже достигли степени независимости. Бату сделался 
наместником отца и стал руководителем царства и (своих) братьев. Когда 
каан (Угетай) воссел на престол (монгольского) царства, он (Бату) 
подчинил и покорил сплошь все те края, которые были по соседству 
его: остальную часть (земли) кипчаков, аланов, асов, русов и другие 
страны, как то: Булгар, М.к.с.0 и другие. В своем становище, которое 
находится в пределах Итиля, Бату устроил местопребывание и построил 
горбд, который называют Сараем. Власть его распространялась на все 
владения. Он был государем, который не придерживался никакой веры 
и секты, он их считал только способом познания божества и не был 
последователем ни одной из сект и религиозных учений. Исчйслить

1 В изд.: Кулан-таши.—  Ср.: Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 492.
2 618 г. ( =  2 5 I I1221 — 1 4 II1222).
3 Угетай-каан, на курилтае, провозгласившем его кааном в 626 г. (= 30111228— 

19 II 1229). На этом курилтае, как Джувейни говорит в другом месте (изд., 1, стр. 144), 
присутствовали со стороны Кипчака сыновья Джучи: Хорду, Бату, Шибакан, Тангут, 
Берке, Беркечар, Ту^а-Тимур.

* У Рашид-ад-дина, перечисляющего 14, и у автора сочинения „Муизз-ал-ансаб“ , 
насчитывающего 18 сыновей Джучи, старшим сыном назван Орда, сыновей же Байкал, 
Тпмджал и т. п. вовсе не значится. По мнению издателя текста Джувейни, мирзы Мухам
меда Казвини, этот сын назван у Рашид-ад-дина —  Бувал. В описании курилтая, избрав
шего Гуюк-хана, Джувейни (изд., I, стр. 205) говорит: ,,Со стороны Саксина и Булгара, 
так кик Бату не прибыл, то послал своего старшего брата Хорду и младших братьев 
ШнОмна, Берке, Беркечара и Тукай-Тимура".

* Нар.: Шибан.
* Вар.: Машку; М. л.с. (на стр. 91 Микес) Тизенгаузен перевел: Москва, но, несмотря 

на наличие варианта „Машку", отождествление этого названия с Москвой предста- 
вляетеи весьма сомнительным, так как навряд ли уже в середине XIII в. Москва была 
таким большим городом, как она описывается ниже (етр. 23).



дары и щедроты его да измерить великодушие и щедрость его невоз- 
можно. Государи соседние, властители (разных) стран света и другие 
(лица) приходили к нему на поклон. Подносившиеся подарки, являв
шиеся запасом долгого времени, еще прежде чем они могли поступить 
в казну, он целиком раздавал монголам, мусульманам и (всем) при
сутствующим в собрании и не обращал внимания: малы они или
велики. Торговцы с (разных) сторон привозили ему различные товары; 
все это, что бы оно ни было, он брал и за каждую вещь давал 
цену, в несколько раз превышавшую ее стоимость. Султанам Рума, 
Сирии и других стран он жаловал льготные грамоты и ярлыки,

223 и всякий, кто являлся к нему, не возвращался без достижения своей 
цели. Когда Гуюк-хан вступил на престол на место отца, то он (Бату), 
согласно его просьбе и приглашению (участвовать в праздновании), тро
нулся в путь. По прибытии в Алакамак,1 выяснилось положение Гуюк- 
хана (он умер). (Бату) там же и остановился. Царевичи с (разных) 
сторон явились к нему на поклон, и он утвердил ханство за Менгу- 
кааном; подробности об этом будут приведены в главе о Менгу-каане. 
Оттуда он (Бату) вернулся, прибыл в свою орду и по обычаю предался 
веселию и забавам. При наступлении срока устройства войск, он, сооб
разно требованию времени, отряжал войска от родственников, родичей 
и эмиров. Когда в 653 г. (=1011 1255—2911256) Менгу-каан назначил 
другой курилтай, то он (Бату) отправил к Менгу-каану Сартака. Сартак 
был последователем христианской религии. Не успел еще Сартак при
быть (туда), как прибыло повеление всевышнего, и (Бату) приключи
лось то, что неизбежно (смерть) в месяцах года. . . 2 Когда Сартак 
прибыл к Менгу-каану, тот встретил его с почетом и уважением, отличал 
его разными милостями над сыновьями и равными по достоинству 
и отпустил его с такими сокровищами и благами, какие подобают 
такому царю. Но не успел он (Сартак) добраться до своей орды, как 
достигнув местности. . .  ,2 отошел по стопам отца своего. Менгу-каан 
отправил (в Золотую орду) эмиров, обласкал жен, сыновей и братьев 
его (Бату) и приказал, чтобы Боракчин-хатун, старшая из жен Бату,3 
отдавала приказы и воспитывала сына Сартака, Ула^чи,4 до тех пор, 
пока он вырастет и заступит место отца. Но так как судьбе это было 
неугодно, Ула^чи также умер в том же самом году.

224 Рассказ о покорении Булгара, страны асов и Руси. Когда каан 
(Угетай) во второй раз устроил большой курилтай и назначил совеща
ние относительно уничтожения и истребления остальных непокорных, то 
состоялось решение завладеть странами Булгара, асов и Руси, которые 
находились по соседству становища Бату, не были еще окончательно 
покорены и гордились своей многочисленностью. Поэтому в помощь и 
подкрепление Бату он (Угетай) назначил (следующих) царевичей: (сыно
вей Тулуя) Менгу-хана и брата его Бучека, из своих сыновей Гуюк- 
хана и Када^ана и других царевичей: Кулькана, Бури, Байдара, братьев 
Бату — Хорду и Тангута — и несколько других царевичей, а из знатных 
эмиров (там) был Субатай-бахадур. Царевичи для устройства своих

1 В главе о смерти Гуюк-хана у Джувейни (т. III, стр. 15) говорится: „Прибыв 
в местность Алакамак, от которой до Каялыка 7 дней (пути), Бату услышал весть 
о смерти Гуюк-хана“ .

2' Пропуск в тексте.
3 Арабские летописцы называют Боракчин (или Боракшин) женою Ть^ан-хана, 

сына Бату, и матерью Туда-Менги. —  См.: Сборник, I, 150, 151, 506, 508.
* По другим сведениям Ула^чи был братом Сартака.



войск и ратей отправились каждый в свое становище и местопребыва
ние, а весной выступили из своих местопребываний и поспешили опере
дить друг друга. В пределах Булгара царевичи соединились; от мно
жества войск земля стонала и гудела, а от многочисленности и шума 
полчищ столбенели дикие звери и хищные животные. Сначала они (ца
ревичи) силою и штурмом взяли город Булгар, который известен был 
в мире недоступностью местности и большою населенностью. Для при
мера подобным им, жителей его (частью) убили, а (частью) пленили. 
Оттуда они (царевичи) отправились в земли Руси и покорили области ее 
до города М.к.с.,1 жители которого, по многочисленности своей были 225 
(точно) муравьи и саранча, а окрестности были покрыты болотами и 
лесом до того густым, что (в нем) нельзя было проползти змее. Царе
вичи сообща окружили (город) с разных сторон и сперва с каждого 
бока устроили такую широкую дорогу, что (по ней) могли проехать 
рядом три—’четыре повозки, а потом, против стен его выставили мета
тельные орудия. Через несколько дней они оставили от этого города 
только имя его, и нашли (там) много добычи. Оки отдали приказание 
отрезать людям правое ухо. Сосчитано было 270 000 ушей. Оттуда ца
ревичи решились вернуться.

О войне с келарами и башгирдами.2 Когда Русь, кипчаки и аланы 
также были уничтожены, то Бату решил истребить келаров и башгир- 
дов, многочисленный народ христианского исповедания, который, гово
рят, живет рядом с франками. Для этой цели он приготовил войска и, 
по наступлении нового года, выступил. Народы эти обольщались своею 
многочисленностью, пылом храбрости и прочностью орудий. Услышав 
молву о движении Бату, они также выступили с 450000 всадников, ко
торые все славились военным делом и считали бегство позором. Бату 
отправил авангардом своего брата Шибакана3 с 10 ООО1 человек для 
разведки (езек) и дозора, (поручив им) высмотреть численность их (не
приятелей) и доставить сведения о степени их могущества и силы. Он 
(Шибакан) отправился, согласно приказанию, через неделю возвратился 226 
и дал (такое) известие: „Их вдвое больше войска монгольского и все 
народ храбрый и воинственный". Когда войска близко подошли друг 
к другу, то Бату взобрался на холм и целые сутки ни с кем не гово
рил ни слова, а горячо молился и громко плакал. Мусульманам он также 
приказал всем собраться и помолиться. На другой день приготовились 
к битве. Между ними (обоими войсками) находилась большая река. 
Ночью он (Бату) отправил одну часть войска (в обход), а войско (самого) 
Бату с этой стороны переправилось через реку. Шибакан, брат Бату, 
лично двинулся в самую середину боя и произвел несколько атак сряду. 
Неприятельские войска, будучи сильными, не трогались с места, но то 
войско (отправленное в обход) обошло их сзади. (Тогда) Шибакан 
со всем своим войском разом ударил (на них), бросился на ограды цар
ских палаток, и они мечами разрубили канаты палаток. Когда они (мон
голы) опрокинули ограды царских шатров, войско келаров смутилось 
и обратилось в бегство; из этого войска никто не спасся. Те области 
также были завоеваны. Это было одно из множества великих дел и 
ужасных побоищ.

1 Нар.: М.д.с., ср. выше, стр. 21, прим. 6.
Под келарами и башгирдами подразумеваются поляки и венгры.

1 Вир.: Шибана.
* Вар.: '2000.



IH9  Рассказ о Бачмане1 и уничтожении его. Когда каан (Угетай^ 
отправил Менгу-каана, Бату и других царевичей для овладения преде
лами и областями Булгара, асов, Руси и племен кипчакских, аланских 
и других, (когда) все эти земли были очищены от смутьянов и все, что 
уцелело от меча, преклонило голову перед начертанием (высшего) пове

ло ления, то между кипчакскими негодяями оказался один, по имени Бач
ман, который с несколькими кипчакскими удальцами успел спастись- 
к нему присоединилась группа беглецов. Так как у него не было (по
стоянного) местопребывания и убежища, где бы он мог остановиться, 
то он каждый день (оказывался) на новом месте, (был) как говорится, 
в стихе: „днем на одном месте, ночью на другом", и из-за своего со
бачьего нрава бросался, как волк, в какую-нибудь сторону и уносил 
что-нибудь с собою. Мало-помалу зло от него усиливалось, смута и бес
порядки умножались. Где бы войска (монгольские) ни искали следов 
(его), нигде не находили его, потому что он уходил в другое место и 
оставался невредимым. Так как убежищем и притоном ему большею 
частью служили берега Итиля, он укрывался и прятался в лесах их, на
подобие шакала, выходил, забирал что-нибудь и опять скрывался, то 
повелитель Менгу-каан велел изготовить 200 судов и на каждое судно 
посадил сотню вполне вооруженных монголо^. Он и брат его Бучек 
оба пошли облавой по обоим берегам реки. Прибыв в один из лесой 
Итиля, они нашли следы откочевавшего утром стана: сломанные телеги 

11 и куски свежего конского навоза и помета, а посреди всего этого добра 
увидели больную старуху. Спросили, что это значит, чей это был стан, 
куда он ушел и где искать (его). Когда узнали наверняка, что Бачман 
только что откочевал и укрылся на остров, находящийся посреди реки, 
и что забранные и награбленные во время беспорядков скот и имущество 
находятся на том острове, то вследствие того, что не было судна,, 
а река волновалась подобно морю, никому нельзя было переплыть (туда), 
не говоря уже о том, чтобы погнать туда лошадь. Вдруг поднялся ветер, 
воду от места переправы на остров отбросил в другую сторону и обна- л 
ружилась земля. Менгу-каан Приказал войску немедленно поскакать 
(на остров). Раньше чем он (Бачман) узнал, его схватили и уничто
жили его войско. Некоторых бросили в воду, некоторых убили, угнали 
в плен жен и детей, забрали с собою множество добра и имущества и 
(затем) решили вернуться. Вода опять заколыхалась и, когда войско 
перешло там, все снова пришло в прежний порядок. Никому из воинов 
от реки беды не приключилось. Когда Бачмана цривели к Менгу- 
каану, то он стал просить, чтобы тот удостоил убить его собственно
ручно. Тот приказал брату своему Бучеку разрубить его (Бачмана) 
на две части.

1 Вар.: „Рассказ о кипчаке Бачмане". Почти буквально то же изложено в китай
ских источниках. Ср. Иакинф „История первых четырех ханов из дома Чингизова" (СПб., 
1829, стр. 272, 303—304), где это имя приведено в виде Бацимак, и Е. Bretschneider 
„Mediaevol Researches"' (I, p. 312), где значится Ba-ch'i-man.



Ill

ИЗ СОКРАЩЕННОЙ РЕДАКЦИИ „СЕЛЬДЖУК-НАМЭ“
ИБН БИБИ

Насир-ад-дин Яхья ибн Неджм-ад-дин Мухаммед Тарджуман (имя окончательно 
* не установлено), по прозванию Ибн Биби, был, повидимому, начальником „дивана 

государственной печати" (диван ат-ту^ра) при сельджукских султанах Малой Азии. Его 
сочинение „ал-Авамир ал-аланийя фи-л-умур ал-алаийя“ , именуемое часто „Сельджук- 
намэ", составлено между 681 (— 1282/83) и 684 ( =  1285) гг. и содержит историю мало
азиатских Сельджуков в XIII в. (до 679 =  1280/81 г.). См.: S t o r e y ,  II, 2, pp. 408—
409. Полный текст сочинения Ибн Биби, сохранившийся в двух рукописях, не опубли
кован; издано только позднейшее сокращение, из которого взяты настоящие вы
писки: Recueil de textes relatifs a l’histoire des Seldjoucides par M. Th. Hontsma, v. IV. 
ffistoire des Seldjoucides d’Asie Mineure d’apres I’abrege du Seldjouknameh d’ Ibn Bibio. 
Leide, 1902.

Рассказ о поездке сахиба Исбахани к Саин-хану через Хазарское 247 
море.1 Когда султан 5ияс-ад-дин вручил бразды правления этим несрав
ненным и мудрым двум старцам, они нашли нужным послать послов 
к его величеству, которое блестящим мечом захватило Кипчакскую 
степь, и (таким образом) поднять и возвысить искусством архитектора 
могущества царей-мирозавоевателей строение султанства, вследствие 
скверного управления потерпевшее ущерб. Когда они доложили сул
тану, то, после похвалы и одобрения, жребий выбора пал на одного из 
тех двух именитых сановников. Однако султан сказал: „Так как сахиб 
Мухаззиб-ад-дин еще не стряхнул с плеч пыль путешествия в Муг;ан, 
то будет назначен наиб Шемс-ад-дин“ . Он тотчас же положил голову 248 
на землю и выразил повиновение султанскому приказу. Султан приказал 
доверенным лицам казны предоставить наибу Шемс-ад-дину полную сво
боду забрать в кладовых все, что он пожелает. Он выбрал все, что 
нашел подходящим, из даров, редкостей, драгоценных камней и ценностей 
и, имея в качестве нукеров Фахр-ад-дина, казия Амасии, и Медж-ад-дина 
Мухаммеда-тарджумана (переводчика), отправился в путь. Когда он прибыл 
к его величеству и представил дары, они были приняты и тотчас разделены 
между хатунами и царевичами. (Саиц-хан) всем трем нукерам каждый день 
устраивал прием и оказывал почет, так что они стали предметом зависти 
оби I ателей мира. Через некоторое время он дал (им) разрешение вернуться 
и пожаловал для султана колчан, футляр для него, меч, кафтан, шапку, 
украшенную драгоценными камнями, и ярлык. Наиба он сделал от своего 
имени правителем (хаким) в областях и дал об этом ярлык. Нукерам он

1 Последняя упомянутая перед этим дата 6 мухаррама 641 г. =  26 V I 1243.



пожаловал особые почести и послал с ответом СаЯксума-корчи. Они 
попрощались с его величеством и через Шемаху и Ширван отправились 
в области Рума.1

270 Тогда прибыла группа послов от Саин-хана для расследования дела 
сахиба Шзмс-ад-дина и с упреками за его убийство. Так как Шемс-ад- 
дин Ту^раи был великим оратором и весьма сладкоречивым, то его 
с большими деньгами послали к Саин-хану для отражения упреков 
и ответа на вопросы.

298 Рассказ о бегстве султана Изз-ад-дина к Василиусу во второй 
раз2. . . Бог всевышний побудил Саин-хана послать большое войско для 
освобождения султана Изз-ад-дина. Случайно в тот год были большие 
морозы, река Дунаб замерзла и всему войску удалось переправиться через 
нее. Султана освободили из той тюрьмы и отправились к Берке. Когда 
судтан прибыл к нему, (ему) оказали разные ласки и пожаловали в икта 
Солхад и Сутак. Злонамеренные люди сообщили матери султана, что 
султан погиб в пути. В горе она бросилась с крепости и погибла. Когда 
султан услышал о смерти матери и пленении Василиусом двух сыновей 
и сестры, он опечалился, но стал ждать утешения после трудностей. 
Окончание (этой) истории будет изложено в (своем) месте.3

334 Рассказ о переправе султана Гияс-ад-дина Мас'уда, сына Кей- 
кауса, через Хазарское море в месяцах 679 г. ( =  3 V 1280—21IV1281). 
Покойный царь Изз-ад-дин Кейкаус из-за коварства характера и сквер
ного нрава неблагодарных ушел из государства, поспешил в страну Рум, 
некоторое время прожил в Истамбуле и оттуда попал в руки кипчаков. 
(Там) он терпел испытания судьбы 18 лет. В конце концов им овладела 
смертельная болезнь, и он уверился в (неизбежности) переселения в веч
ное жилище. Он призвал своих детей и приказал собрать всех слуг, 
которые были пособниками (его) в бегстве и помощниками в изгнании. 
Затем он обратился к старшему сыну рияс-ад-дин Мас'уду: „Теперь это 
султан Рума. . . "  4 Когда слуги его державы покончили с поминками, опла
киванием и приветствиями (сыну), султан 1)ияс-ад-дин Мас'уд на Солхат- 
ском берегу сел на трон на место отца. Они принесли ему присягу на 
преданность и возобновили клятвенный договор (в верности).5

1 Далее описывается почет, с которым Шемс-ад-дина встретил султан, немедленно 
назначивший его везиром.

2 Последняя упомянутая перед этим дата 23 рамазана 654 г. — 14 X  1256.
3 На стр. 304 изд. упоминается еще о том, что султан Изз-ад-дин из-за моря 

прислал письмо сахибу Фахр-ад-дину с просьбой о материальной помощи; Фахр-ад-дин 
послал ему подарки, что послужило впоследствии причиной его опалы.

* Следуют наставления сыну. I
5 Далее излагается история сыновей Изз-ад-дина, вернувшихся в Малую АзиюД
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ИЗ „СБОРНИКА ЛЕТОПИСЕЙ" РАШИД-АД-ДИНА
Фазл аллах ибн Абу-л-Хейр Рашид-ад-дин родился около 645 ( =  1247) г., вероятно 

в Хамадане, в западном Иране. При монгольских правителях Ирана, начиная с Абака- 
хана (1265—1282), он состоял в должности врача, при Г)азан-хане (1295—1304) был 
фактически (официально им было другое лицо) вевиром с 697 (— 1298) г. В этой 
должности он находился и при Улджейту (1304— 1316); при Абу-Саиде, в 717 ( =  1317) г. 
был смещен и в следующем году казнен по обвинению в отравлении Улджейту. Главное 
сочинение Рашид-ад-дина „Сборник летописей" —  „Джами ат-теварих“ —  было начато 
по приказанию ^азан-хана в 700 {—  1300/301) г. и закончено при Улджейту 
в 710 (=1310/11) г. Части, посвященные монголам, писались значительно ранее, 
в последние годы жизни Fj азан-хана. Оно состоит из двух частей: 1) „Тарих-и-^азани" — 
истории монголов и 2) всеобщей истории. Первая, из которой взяты настоящие извле
чения, состоит из: а) введения, содержащего обзор тюркских и монгольских племен, 
причем перечисляются происходящие из каждого рода сподвижники Чингиз-хана, их 
потомки и представители монгольской знати; б) истории Чингиз-хана; в) истории потомков 
Чингиз-хана, правивших в Китае, Средней Азии и Восточной Европе до 703 ( =  1303/304) г., 
с подробной генеалогией членов ханского рода; г) истории монгольских ханов Ирана 
до фазана включительно; была ли составлена история Улджейту —  неизвестно. Источ
никами для истории монголов Рашид-ад-дину послужили прежде всего устные рассказы 
представителей монгольской аристократии, в том числе Болод-чингсанга (Пулад- 
чжэнсяна), представителя великого хана при дворе Хулагидов, и самого (Зазан-хаиа; 
далее, хотя может быть и не непосредственно, им была использована монгольская 
„Золотая книга" („Алтан дептер"), хранившаяся в ханской сокровищнице; для истории 
походов Чингиз-хана он широко использовал сочинение Джувейни. Для истории мон
гольских ханов Ирана Рашид-ад-дин мог пользоваться официальными документами; для 
истории других частей Монгольской империи, он, повидимому, получал сведения от 
послов, прибывавших оттуда в Иран; наконец, о ряде событий он мог говорить как 
участник и современник. Сочинение Рашид-ад-дина составлялось долгое время и не 
было, повидимому, окончательно отредактировано; в нем встречаются пробелы вместо 
собственных имен, дат и даже целых глав, которые автор, видимо, собрался Заполнить 
впоследствии. „Сборник летописей" —  исторический свод совершенно необычайного для 
средних веков размаха, он охватывал историю всего тогдашнего культурного мира от 
Западной Европы до Индии и Китая. Почти для всех последующих компиляторов, 
вроде Бенакети, Хафиз-и-Абру, „Анонима Искендера", Шереф-ад-дина Йезди, Мирхонда, 
Хондемира и др. он явился основным источником; они, впрочем, нередко заимствуют 
у Рашнд-ад-дина не прямо, а через посредство других компиляторов и добавляют к его 
сведениям данные, заимствованные у Джувейни, Вассафа, Хамдаллаха Казвини, а иногда 
и у неизвестных нам источников. См.: S t o r e y ,  II, 1, pp. 71—78. —  Б а р т о л ь д ,  Тур
кестан, 45—49. — Введение Катрмера к его изданию (см. ниже). —  Е. В 1 о с h е t, Intro
duction (множество ошибок). —  Рецензия В. В. Бартольда на книгу Блоше в „Мире



Ислама", 1912, I, стр. 56—107 (лучший до сих пор очерк жизни и деятельности Рашид- 
ад-дина). —  Е. Э. Б е р т е л ь  с, Е. I., под словом „Rashid al-Dln".

Из сочинения Рашид-ад-дина до сих пор изданы (не считая мелких извлечений):
1) И. Н. Березиным — введение и история Чингиз-хана, с русским переводом: Труды 
восточного отделения Русского археологического общества, тт. V , VII, XIII и XV. 
СПб., 1858—1888 (ниже в ссылках: Бер. I —  IV); 2) Блоше — история преемников Чингиз- 
хана: Djami el-Tevarikh, Histoire generale du monde par Fadl Allah Rashid ed-Din. 
Tarikh-i Moubarek-i Ghazani. Histoire des mongols, editee par E. Blochet, t. II. Contenant 
l’histoire des empereurs mongols successeurs de Tchinkkiz Khaghan, London, 1911 (Gibb 
Memorial series, XVIII, ниже в ссылках: Bl.)j 3) Катрмером —  история Хулагу-хана: 
Histoire des Mongols de la Perse, ecrite en persan par Rashid-Eddin, publiee, traduite en 
fraiK'ais, accompagnee de notes et d’un memoire sur la vie et les ouvrages de l’auteur par 
M. Quatremere, t. I, Paris, 1836.4) Яном — история ^азан-хана: Geschichte Gazan-Han’s aus 
dem ta’rllj-i-mubarak-i-gazanl des Rasld al-dln . . .  herausgegeben . . .  von Karl Jahn. London, 
1940 (G ibb Memorial Series, N. S. XIV) (не было использовано нами).

Все эти издания основаны только на немногих рукописях, притом не на самых 
старых и лучших. Особенно неудовлетворительно издание Блоше. Издатель попы
тался восстановить правильное чтение монгольских собственных имен, исходя из их 
этимологии. Результатом было нередко их полное искажение. В. Г. Тизенгаувеном, для 
его выписок, были использованы издания Березина и Катрмера и 8 рукописей: 1) Азиатского 
музея а556, теперь Института востоковедения Академии Наук СССР D 66; 2) Государ
ственной Публичной библиотеки им. М. Е. Салтыкова-Щедрина в Ленинграде Dorn 289 
(Ардебильская); 3) той же Библиотеки Перс. н. с. 47 (ранее V, 3, 2, Долгоруковская), ниже 
она обозначена буквой ,,D“ ; 4) Британского музея Add 7628 (R i е u, Catalogue, 74—78);
5) Британского музея Add 16688 (R i е и, Catalogue, 78—79), ниже— В; 6) Венской нацио
нальной библиотеки ( F l i i g e l .  Die arabischen, persischen und tiirkischen Handschriften.. .  
zu Wien, №  957); 7) Парижской национальной библиотеки Suppl. Pers. №  209 ( B l o c h e t .  
Catalogue des manuscrits persans, №  255); 8) Мюнхенской Государственной библиотеки 
(A  u m e r. Die persischen Handschriften d. Staatsbibliothek Miinchen, 1866, №  207). 
Кроме этих выписок, нами использована рукопись Государственной Публичной библиотеки 
Узбекской ССР в Ташкенте (из собрания Джурабека, XIV в.); эта рукопись, повиди- 
мому, лучшая из сохранившихся, положена нами в основу и обозначена буквой „А “ . 
Учтены также все перечисленные выше издания. Несколько отрывков, отсутствующих 
в выписках В. Г. Тизенгаузена, даны по ташкентской рукописи и изданию Березина. 
Институт востоковедения подготовляет в настоящее время полное издание труда Рашид- 
ад-дина, что избавило нас от необходимости печатать текст переведенных отрывков. 
Только при чтении корректур настоящего тома мы могли воспользоваться частями этого 
издания, подготовленными к печати А. А . Ромаскевичем. А. К. Арендсом, Али-задэ, 
Ю. Н. Верховским и др., и внести некоторые поправки и дополнения. В частности, мы 
смогли использовать родословную таблицу Джучидов, имеющуюся полностью только 
в Стамбульской рукописи. Цифры на полях страниц 29— 33 означают страницы изда
ния Березина, на страницах 34—73 —  издания Блоше, на страницах 73— 75 —  издания 
Катрмера и на страницах 75—-79 — листы рукописи Ташкентской библиотеки.

Кроме того, В. Г. Тизенгаузеном были использованы варианты и дополнения из 
татарского перевода начала XVII в. „Сборника летописей" по изданию И. Н. Березина: 
„Библиотека восточных историков, т. II, ч. I. Сборник летописей. Татарский текст 
с русским предисловием". Казань, 1854; ниже цитируется как „Тат. сб.“ . Любопытно, 
что чтения этого- перевода почти всюду совпадают с чтениями рукописи А . Далее им 
привлечены данные: 1) сочинения Абульгази по изданию Демезона: Histoire des Mogols 
et des tatares par Aboul-Ghazi Behadour khan publiee, traduite et annotee par le Baron 
Desmaisons. St-Petersbourg, 1871 и 2) „Шейбаниады" —  анонимного сочинения на чага
тайском языке, составленного около середины XVI в. по изданию и переводу И. Н. Бере
зина (Библиотека восточных историков, т. I, Казань, 1849). Больше же всего дополни-



тельных данных взято было им из „Муизза". Это сочинение —  „Книга, прославляющая 
генеалогии в родословном древе монгольских султанов" — „Муизз ал-ансаб фи шаджарат 
салатин мо^ул" —  составлено неизвестным автором по поручению тимурида Шахруха 
в 829 ( =  1426) г. и впоследствии продолжено. Оно содержит генеалогические таблицы 
потомков Чингиз-хана с краткими заметками о некоторых из них. Автор широко пользо
вался сочинением Рашид-ад-дина, но заимствовал много данных из недошедших до нас 
среднеазиатских источников и устных преданий. См.: S t o r e y ,  II, 2, р. 298.—
D ’ O h s s o n ,  I, pp. XLV —  XLVI. —  Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 56; англ. изд., 55 .—  
B l o c h e t ,  Introduction, 86. —  В. Г. Тизенгаузен использовал рукопись Парижской 
.национальной библиотеки: Ancien Fonds Persan 67 ( B l o c h e t ,  Catalog-ue, №  467). Чтения 
всех этих сочинений указываются только в тех случаях, когда они существенно отли
чаются от принятых нами.

1. ИЗ ВВЕДЕНИЯ-ОБЗОРА ТЮРКСКИХ И МОНГОЛЬСКИХ ПЛЕМЕН1

П л е м я  д ж а л а и р . .. Во времена Менгу-каана Мункасар-нойон из 11,50 
племени джат.2 был старшим эмиром и главным (михин) ярщгчи. Причи
ной его возвышения, (высокой) степени и величия было то, что в то 
время, когда Менгу-каан со своим отцом Тулуй-ханом отправился в по
ход на страну Кипчак и взял кипчаков, он (Мункасар) в том бою совер
шил. . . 3 Менгу-каан поручил ему знатных кипчаков, чтобы он увез их 
вперед и доставил в орду.

Пл е м я  т а т а р . . .  А  из племени алчи-татар в этом государстве 82 
(Иране) не известен никто, пользующийся почтением и славой, кто заслу
живал бы записи, но в улусе Джучи-хана старшая супруга (хатун) Бату, 
сына Джучи-хана, по имени Боракчин, была из алчи-татар; супруга Тудай- 
Менгу, государя того улуса, по имени Туре-Кутлук,4 также была из этого 83 
племени. А  из эмиров Бату был один старший эмир по имени Ит-Кара, 
он также (происходит) из этого племени; и из эмиров Менгу-Тимура, 
также государя того улуса, старший эмир, по имени Бек-Тимур, также 
•был из этого племени.

П л е м я  о й р а т . . .  Дети Бука-Тимура.5 Он имел сына, имя его Джу- 103 
йен, ему дали дочь Арык-Буги, по имени Нумуран; и он (Бука-Тимур) 
имел двух дочерей: Ольджай-хатун, которая была женой Хулагу-хана, 
имя же другой не известно. Ее отдали Тукану (из) рода Бату и от нее 
произошел Менгу-Тимур. По другому сообщению, этот Бука-Тимур 104 
имел четыре сестры: одна — Кубак-хатун, первая супруга Хулагу-хана, 
мать Джумукура; другая —  Оркана-хатун, мать Мубарек-шаха; третья — 
мать Менгу-Тимура, государя улуса Бату; четвертая Ольджай —  супруга 
Хулагу-хана. И это сообщение правильно.

Рассказ о другом сыне Кутука-бики, упомянутом Инальчи, таков, 
что Бату дал ему свою сестру по имени Кулуй-эгачи. От нее он имел 
сына по имени Улду.6 У него (Улду) было два сына Никтей7 и Аку-

1 Тизенгаузеном из этой части труда Рашид-ад-дина извлечений сделано не было.
2 Бер.: джаит; это одно из подразделений племени джалаир.
3 Что значит следующее слово „кечатмиши" (так у Бер.) или „кечамиши" \a ^S 

так А ) —  неизвестно; Березин перевел: „производил перевозку", что, однако, не под
ходит к контексту.

* Бер.: Туре-Кутлукун; вар.: Буде-Кутлук.
5 Сына Дуралджи, сына Кутука-бики, „царя и предводителя" монгольского племени 

ойрат в эпоху Чингиз-хана.
• Бер.: Будур.
7 Или Никпай, точки во всех рукописях неясны.



Тимур; они оба находятся в улусе Коничи1 и ведают четырьмя тыся
чами джалаирского войска.

199 П л е м я  к о н к у р а т . . .  И теперь у каана, в улусах Угетая, Начатая
2 0 0  и Джучи есть много зятьев из потомков их.2 Салджута-гурган, отца 

которого звалй Булу^ан-нойон и который женился на Кальмиш-ака, дочери 
Кутукту,3 а также Абукан-гурган, который приходил (в Иран) послом 
из улуса Токтая, — (оба) из этой же кости (устухан).

223 П л е м я  х у ш и н . . .  И был другой старший эмир, имя его Хушидай- 
Байку. Чингиз-хан отдал его вместе с войском Джучи, и он ведал пра
вым крылом войска Бату. В конце жизни он доложил: „Я стар и слаб, 
этим делом не могу (заниматься)". Он привел одного человека из пле
мени джурьят по имени Ельдеке, мать которого он взял в жены, и сде-

224 лал его своим заместителем, а после того тот занял его место. В настоя
щее время старшие эмиры из его рода заняты там тем же делом.4

237 П л е м я  к ин г и  т. Из этого племени не известно много эмиров и людей, 
но в то время, когда Чингиз-хан делил между сыновьями эмиров с вой
ском, он несколько эмиров с 4000 войска дал своему старшему сыну 
Джучи-хану, в том числе был один эмир из этого племени по имени 
Кутан-нойон.5 В улусе Коничи, который принадлежит к числу детей 
Орды,6 сына Джучи-хана, есть (эмир) по имени Хуран, который был 
славным и великим (среди) эмиров того улуса, он из его (Кутана) 
потомков. Теперь дети и родичи его там.

249 П л е м я  с а й д ж и ю т . . .  И во время Чингиз-хана, в ту пору, когда 
он делил эмиров и войско между царевичами, он дал Джучи-хану Муй- 
кеду-нойона7 из этого племени. В эпоху Бату он ведал войском. 
В настоящее время есть старший эмир, который находится у Токтая; 
имя его Черкес, он из его (Мункеду) потомков.

266 П л е м я  х и д е р к и н . . .  Он (Мукур-Куран) ведал тысячей племени 
хидеркин и* был из эмиров правого крыла. В эту пору большая часть 
того войска была в Дешт-и-Кипчаке вместе с Но^аем.8 Так как Но§ай 
и дети (его) задумали сопротивление, их ограбили и ныне в том госу
дарстве из них много рассеяно.

279 П л е м я  й и с у т . . .  Оттуда9 они (Джебе и Субадай) отправились 
в область Гурджистан (Грузию) и Тифлис. Грузин собралось множество, 
и они пришли сразиться. Джебе выслал против них Субадая с войском, 
а сам с 5000 удальцов (бахадур) скрылся (в засаде). Субадай умыш
ленно обратился в бегство, и грузины погнались за ним. Джебе, открыв 
засаду, двинулся (на них) сбоку и всех перебил. Таков обычай у них 
в большей части сражений. Оттуда они повернули назад и прошли через

1 Это имя в рукописях подверглось искажению и пишется то то
то и др.; мы приняли чтение, соответствующее монгольскому произно
шению этого имени, которое значит „овечий пас*ух“ , чтения Кончи, Коюнчи и Койчи 
имеют то же значение в разных тюркских языках. Березин ошибочно читал 1улджи. 
Тизенгаузен читал Куинджи, что навряд ли возможно.

2 Предводителей одной из ветвей племени конкурат.
3 Вар.: Кутуку; Бер.: Кутукур.
* Ср. ниже, стр. 33.
5 Бер.: Куин-нойон.
6 В рук. А  огласовка: Орада —  °Ъ з '*
7 Ниже, стр. 33: Мунгкур.
8 Мы оставили всюду эту, обычную в русской литературе, форму написания, хотя 

в персидских источниках это имя чаще пишется Нокай
® Из Ирака Арабского и Ирака Персидского.



Тимур-кахалка. Жители Дербенда вынесли (им) провизию (тур^у) и изъя
вили покорность. Они (монголы) прошли и отправились в страну русских 
(урус), производя по дороге в каждом месте убийства и грабеж. С Чингиз- 
ханом было условлено, что они закончат это дело в продолжение трех 
лет; оно было завершено в два с половиной года.

2. ИЗ ИСТОРИИ ЧИНГИЗ-ХАНА

Рассказ о прибытии Джебе и Субадая в область Ирака, Азербай- 1VJ34 
джана и Аррана; об избиении и грабеже, произведенных ими в этих 
странах, и о возвращении через Дербенд Кипчакский в Монголию.1
Когда султан Джелаль-ад-дин бежал из Нишапура и направился в 1)аз- 
нин, то Джебе и Субадай отправили посла к Чингиз-хану (с такою 
вестью): „Султана Мухаммеда не стало, а сын его Джелаль-ад-дин бежал 
и ушел в ту сторону; в настоящее время мы, освободив сердце от их 
дел, в силу подлежащего исполнению указа (Чингиз-хана) по мере воз
можности постараемся в один — два года завоевать страны, которые 
находятся впереди нас, и через Дербенд Кипчакский можем притти 
в Монголию, к сроку,2 назначенному указом Чингиз-хана, если будет 
воля бога всевышнего — о том знает (лишь) мощь бога великого и могу
щество Чингиз-хана". После этого они в разное время еще отправляли 
(к Чингиз-хану) послов для сообщения (своих) дел, а так как области 
еще не получили устойчивого порядка, то ни один посол не ездил иначе, 
как с 300 или 400 всадниками.

Итак, приступив к завоеванию областей Ирака, они (монголы) сперва 
взяли (города) Хар и Семнан, а оттуда пришли к городу Рею и произвели 135 
избиения и грабеж. Потом они отправились в Кум, перебили там пого
ловно всех взрослых, а малолетних забрали в плен. Оттуда они пошли 
в Хамадан, (правитель которого) сейид Меджд-ад-дин Ала-ад-дауле 
изъявил покорность, прислал подарки верховыми животными и одеждами 
и принял шихне. Затем услышав, что в Седжасе собрался большой отряд 
воинов султана во главе с Битикином3 Салахи и Кучбука-ханом, они (мон
голы) двинулись оттуда (из Хамадана) против них и уничтожили всех. 
Оттуда они пришли в Зенджан, произвели резню вдвое большую, чем 
в других городах, и никого в той стране не оставили (в живых), затем 
отправились в Казвин, вступили с казвинцами в жестокий бой и взяли 
город. Казвинцы, по обыкновению, дрались внутри города на ножах до 
тех пор, пока с обеих сторон не было убито до 50000 человек. В боль
шинстве местностей и земель области Ирак они (монголы) произвели 
еще большие избиения и грабежи. При наступлении зимы они находились 136 
в Хейл-и-бузурге в пределах Рея; Чингиз-хан же в то время был 
в пределах Термеза и Нахшеба. В том году разразился непомерный холод; 
они (монголы) отправились в Азербайджан, совершая по прежнему обыкно
вению избиения и грабеж во всяком месте, которое попадалось на пути.
Когда они прибыли в Тебриз, тамошним правителем был атабек Узбек, 
сын Джехан-Пехлевана. Он скрылся и, отправив (к монголам) человека 
с просьбой о мире, послал множество денег и скота. По мирном ула- 
жении дела они отступили и отправились в Арран, чтобы там пробыть 
зиму. Путь (их) шел по окраине Грузии, 10 000 человек грузин высту-

1 См. перевод этой главы в статье И. Н. Березина: Первое нашествие монголов 
на Россию (Журн. Мин. нар. проев., 1853, сентябрь, отд. II, 221=250) и Бер., IV, 89—93.

* Ср. выше.
3 Вар.: Тикин, Бискин, Тенгиз. У Джувейни: Бектегин силахдар.



пили против (них) и сразились; грузины были обращены в бегство и 
большей частью перебиты. Так как они (монголы) увидели, что в Грузии 
узкие дороги и труднопроходимые места, то вернулись и направились 
к Мерабе. Когда они опять подошли к Тебризу, то наместник (вали) 
тамошний Шемс-ад-дин Ту^раи послал (им) много имущества, они удо
вольствовались (этим) и ушли. Они обложили город Мерабу, и так как 

337 в то время им управляла женщина, которая засела в Руиндизе, то 
в городе Мерабе не было никого, кто оказал бы сопротивление и при
нял бы какие-нибудь меры. Вступили в бой; монголы выставили впереди 
мусульманских пленников, понуждая их взбираться на стену, а всякого 
отступавшего убивали. Несколько дней они бились таким образом, и, 
наконец, одержали верх и взяли (город). Перебили и простой народ 
и знать, забрали все, что легко было унести, а остальное сожгли и изло
мали; (затем) они отправились в Диярбекр и Ирбиль, но, услышав молву 
о многочисленности войск Музаффар-ад-дина Кукбури, ушли назад. Так 
как Джемаль-ад-дин Айбе, один из слуг хорезмшаха, с толпою (народа) 
снова решился восстать и, убив шихне Хамадана, захватил Ала-ад-дауле 
за изъявление им покорности (монголам) и заключил его в крепость 
Керит (?) в одном из округов Лура, то они (монголы) снова направи
лись к Хамадану. Хотя Джемаль-ад-дин Айбе и явился с изъявлением 
покорности, это не принесло пользы — его и нукеров (его) умертвили, 

■138 город взяли осадой и произвели всеобщее избиение. Это было в ред- 
жебе 618 г. ( =  21 VIII—19 IX 1221). После разрушения Хамадана они пошли 
к Нахичевану, овладели им и произвели избиение и грабеж. Наконец, 
атабек Хамуш явился с изъявлением покорности; ему дали деревянную 
пайзу и алую тамгу. Отсюда они отправились в Арран и, взяв сперва 
Серав, совершили избиение и грабеж, также (взяли) Ардебиль, а оттуда 
пошли к городу Байлекану и, взяв его силой, перебили малых и больших. 
После этого они двинулись к Гандже, которая была самым большим 
из городов Аррана, овладели также ею и совершенно разорили ее. 
Оттуда они направились в Грузию; те (грузины), снарядив войско, при
готовились к бою. Когда они сошлись друг с другом, Джебе с 50001 
человек скрылся в засаде, а Субадай с войском выступил вперед. При 
первом натиске монголы показали тыл, а грузины пустились в погоню; 
(тогда) Джебе вышел из засады, они (монголы) окружили их и в один 
миг убили 30000 грузин. Оттуда они направились в Дербенд Ширван- 

339 ский, по пути осадой взяли город Шемаху, произвели всеобщее избие
ние и забрали много пленных. Так как проход через Дербенд был невоз
можен, то они послали к Ширван-шаху (сказать): „Пришли несколько 
человек, чтобы нам заключить мирный договор". Он прислал 102 чело
век из старейшин своего народа; одного они убили, а другим сказали: 
„Если вы укажете нам дорогу через это ущелье, то мы пощадим вам 
жизнь, если же нет, то вас также убьем". Те из страха за свою жизнь 
указали (путь), и они (монголы) прошли. Когда они пришли в область 
алан, а жители тамошние были многочисленны, то они (аланы) сообща 
с кипчаками сразились с войском монголов; никто из них не остался 
победителем. Тогда монголы дали знать кипчакам: „Мы и вы — один 
народ и из одного племени, аланы же нам чужие; мы заключим с вами 
договор, что не будем нападать друг на друга и дадим вам столько 
золота и платья, сколько душа ваша пожелает, (только) предоставьте

1 Вар.: с несколькими тысячами.
2 Вар.: несколько.



их (алан) нам“ . Они прислали много добра; кипчаки ушли обратно, 
и монголы одержали победу над аланами, совершив все, что было в их 
силах по части убийства и грабежей. Кипчаки, полагаясь на мирный 
договор, спокойно разошлись по своим областям. Монголы внезапно 
нагрянули на них, убивая всякого, кого находили, и отобрали вдвое 
больше того, что перед тем дали. Некоторые из кипчаков, оставшиеся 
в живых, убежали в страну русских,1 а монголы зазимовали в этой обла- 146 
сти, сплошь покрытой лугами. Оттуда они отправились к городу Судаку, 
на берег моря, соединяющегося с Константинопольским проливом, и взяли 
тот город. Тамошние жители разбежались. Затем они (монголы) двину- 
лись на страну русских и на кипчаков, ушедших туда. Те уже приго
товились и собрали большое войско. Видя их превосходство, монголы 
отступили. Кипчаки и русские, вообразив, что они (монголы) отступают 
со страху, двенадцать дней гнались за ними. Вдруг войско монголов 
опять повернуло назад, ударило на них и, прежде чем они (кипчаки и 
русские) успели соединиться, перебило часть их. Бились целую неделю, 
наконец кипчаки и русские обратились в бегство. Монголы шли по пятам 
за ними и разрушали их города до того, что обезлюдили большую часть 
их земель. Оттуда они ушли назад и присоединились к Чингиз-хану 
в пути, когда он возвращался из страны таджиков.

Т ы с я ч а 2 К у к и - н о й о н а  и М у к т у - К ы я н а .  Они сыновья Кыяна. 205 
Племя кыят, которое теперь находится у Токтая и, как говорят, соста
вляет один туман, и многие из других кыягов — их потомки.

Удел старшего сына Джучи-хана. Четыре тысячи человек. 125
Т ы с я ч а  М у н г к у р  а.3 Он был из племени сайджиют и в эпоху 

Бату ведал левым крылом. В настоящее время из его потомков есть (эмир) 
по имени Черкес, из эмиров Токты; он ведает должностью (рах) отца.

Т ы с я ч а  К и н к е т а й  К у т а н - н о й о н  а.4 Он был из племени кин гит, 125 
и сын его по имени Хуран, который был у царевича Коничи, принад
лежит к числу старших эмиров того улуса.

Т ы с я ч а  Х у  шит ая . 5 Он был из эмиров племени хушин; он был 
из числа родичей Бурджи-нойона.8

Т ы с я ч а  Ба йк у . 7 Он был из племени хушин,8 он ведал бараун- 
каром,9 то есть правым крылом.10

Чингиз-хан отдал этих четырех упомянутых эмиров с 4000 войска Джучи- 
хану; в настоящее время большая часть войск Токтая и Баяна суть из рода 
этих 4000, а то, что прибавилось в это последнее время, (состоит) из войск 
русских, черкесов, кипчаков, мэджаров и прочих, которые присоединены 
к ним. В смутах между родственниками некоторые ушли туда.11

__________________________________________________________   А________
1 Здесь в тексте „рус“ , далее „урус".
* Этот отрывок взят из перечисления отрядов монгольского войска, отданных Тулую 

ч оставшихся в Монголии. Этого и следующего отрывков в выписках Тизенгаузена нет.
* Вар.: Мункеду (и так Муизз); Бер.: (ошибочно) Хунгкура.
* Бер.: Тысяча Хутан-нойона.
1 1>ер. и Муизз: Хушидай-Байку, ср. выше, стр. 30.
,  В Муиззе последняя фраза отнесена к Байг,у.
* Этой тысячи у Бер. нет, а то, что к ней относится, присоединено к предыдущей.
* Нампа ние племени только в рук. А , в остальных пробел; Муизз: из племени арлат.
J Л: бараун-касаром.

I 1к р. и большинство рукописей доб.: „О н  сказал Бату: «Я стал старя и сделал 
и >нх шиггтнтелем (человека) по имени Ельдеке из племени джуриат, на матери

и • • г I. | .........  же пился. Там есть эмиры из его потомков". Ср. выше, стр. 30, где это
о п т , гни к Хушидай-Байку.

II В Мун (ж о к этому перечислению добавлено: [ЛЗ]
fa *  ? lX3' ГУ Cr?J J— -> j '  5 ^ ( 3
3 СМориик материалов Золотой орды в 33



78 О начале объявления указов (Угетай-) кааном.. . Вступив на пре
стол,1 (Угетай-) каан на оснозании упомянутой ясы (Чингиз-хана) заста
вил смолкнуть всех претендентов, а потом во все пограничные места 
и окраины (своих) владений назначил войска для охраны границ и областей. 
В пределах Иранской земли смута и беспорядок еще не улеглись, и сул
тан Джелаль-ад-дин все еще не унимался. Для отражения его (каан) 
отправил Чурма^уна и нескольких эмиров с 30000 всадников, в сто
рону же Кипчака, Саксина и Булгара он послал Кукдая и Субадая2 
с подобным же войском.

41 Об устройстве (Угетай-) кааном курнлтая и о назначении (им) ца
ревичей и эмиоов на окраины и границы владений.. .  В год барана3 —  
благословенный взгляд (каана) остановился на том, чтобы из царевичей 
Бату, Менгу-каан и Гуюк-хан сообща с другими царевичами и много
численным войском отправились в области кипчаков, русских, булар 
(поляков), маджар, баппщрд, асов, Судак и те края для завоевания тако
вых; и они занялись приготовлением (к этому походу).

43 Рассказ о войнах, которые вели царевичи и войско монгольское 
в Дешт-и-Кипчаке, Булгаре, Руси, Мокше,4 Алании, Маджаре, Буларе 
(Польше) и Башгирде (Венгрии), и завоевании ими тех стран.5 Царе
вичи, которым было поручено завоевание Дешт-и-Кипчака и тех краев 
(были следующие): из детей Тулуй-хана старший сын, Менгу-хан, и брат 
его, Бучек, из уру^а (рода) Угетай-каана старший сын, Гуюк-хан, и брат 
его, Кадан; из детей Чаг;атая Бури® и Байдар; брат каана, Кулькан; 
сыновья Джучи: Бату, Орда, Шибан и Тангут; из почетных же эмиров: 
Субэдай-бахадур и несколько других эмиров. Они все сообща дви
нулись весною бечин-иля, то есть года обезьяны, который приходится 
на месяц джумади И7 633 г. (= 1 1  II—10 III 1236), лето провели в пути, 
а осенью в пределах Булгара соединились с уру^ом Джучи: Бату, Ордой, 
Шибаном и Тангутом, которые также были назначены на эти окраины. 
Оттуда Бату с Шибаном, Буралдаем8 и с войском выступил в поход 
против буларов и башщфдов, двинулся (туда) и в короткое время, без 
лишнего усилия, овладел ими и произвел (там) избиение и грабеж. Дело

С -  — -5 Ы  *■? „Большая часть
войска в Дсшт-и-Кипчаке, Сарае и Хаджи-Тархане до Руси и черкесов происходит от 
этого народа; к войску его присоединилось еще много других эмиров, но в подробности 
имена их не известны".

1 При возведении Угетая на престол в год быка, начавшийся в реби I 626 г. 
( = 2 8  I— 25 И 1229), присутствовали со стороны Кипчака сыновья Джучи: Орда, Бату, 
Шибан, Тангут, Берке, Беркечар и Тука-Тимур (В1., 15: Бука-Тимур).

2 В1.: Сундая.
3 Начавшийся в джумади I 632 г. ( =  2 2 1— 2 0 II1235).
4 Так здесь читает Тизенгаузен; в тексте: М.к.с. См. стр. 21, прим. 6.
5 Ср.: D ’ О h s s о n, II, 621—627. —  Б е р е з и н .  Нашествие Батыя на Россию. Жури. 

Мин. нар. проев., 1855, май, отд. II, 79— 114. —  Бер., III, 74; IV, 172.
* Об этом Бури, сыне Меватукан» или Мутугена, сына Ча^атая, Рашид-ад-дин 

(В1., 164) сообщает, между прочим, следующее: „во время Менгу-каана он однажды, 
напившись, поносил Бату по неприязни, которую питал к нему. Услышав об втом, Бату 
потребовал его (к себе). Мункасар-нойон, по приказанию Менгу-каана, привел его 
к Бату, и Бату умертвил его".

1 Вар.: 1.
8 Вар.: Бурулдай. Может быть, это тот Буралдай, племянник Бургуджин-нойона, 

о котором говорит Рашид-ад-дин в главе о племени урьяут и в главе о распределении 
Чингнз-ханом войск. См. Бер.: I, 163; IV, 134.



это происходило так: булары были многочисленный народ христианского 
исповедания; границы их области соприкасаются с франками. Услышав 
молву о движении Бату и эмироз, они снарядились и двинулись в поход 
с 40 туманами славного войска. Шибан, составлявший авангард с 10 ООО лю- 44 
дей,1 послал известие (Бату), что их (буларов) здвое больше монголь
ского войска и что все они смельчаки. Когда оба войска выстроились 
друг против друга, Бату, по обычаю Чингиз-хана, взошел на вершину 
одного холма и (целые) сутки смиренно взывал к богу и тяжко вздыхал, 
а мусульманам приказал помолиться соборне. Посредине (между обеими 
армиями) была большая река. Бату и Буралдай ночью переправились 
через (эту) реку и вступили в бой; Шибан, брат Бату, лично двинулся 
в сражение. Эмир Буралдай произвел нападение всеми войсками разом. 
Они (монголы) устремились на ограду палатки келара,2 который был их 
царем, и мечами перерубили канаты. Вследствие опрокидывания ограды 
(королевской палатки), войско их (буларов) упало духом и обратилось 
в бегство. Как отважный лев, который кидается на добычу, монголы 
гнались за ними, нападали и убивали, так что уничтожили большую 
часть этого войска. Те области были завоеваны, и эта победа была 
одним из великих дел. Булар и Баш^ирд являются большой страной 
и (представляют собою) места недоступные. Несмотря на то, что (мон
голы) тогда завоевали ее, (жители ее) снова восстали, и она до сих пор 
не вполне покорена. Государей тамошних называют келар, и они суще
ствуют еще доныне. После этого,3 в ту зиму, царевичи и эмиры собра
лись в долинах рек Хабан* и отправили эмира Субадая с войском 
в страну асов и в пределы Булгара. Они дошли до города (Булгара) 
Великого5 и до других областей его, разбили тамошнее войско и заста
вили их покориться. Пришли тамошние вожди Баян6 и Джику, изъявили 
царевичам покорность, были (щедро) одарены и вернулись обратно, (но 
потом) опять возмутились. Вторично послали (туда) Субадай-бахадура 
для усмирения (их). Затем царевичи, составив совет, пошли каждый 
с своим войском облавой, устраивая сражения и занимая попадавшиеся 
им по пути области. Менгу-каан с левого крыла шел облавой по берегу 
моря (Каспийского). Бачмана, одного из бесстыднейших эмиров тамош
них, из народа кипчаков, из племени ольбурлик,7 и Качир-укулэ,8 из пле- 4 5  
мени асов, обоих забрали (в плен). Дело то происходило так: этот Бач
ман с группой других воров спасся от меча; к нему присоединилось 
скопище других беглецов. Он бросался во все стороны и что-нибудь да 
уносил; бесчинство его увеличивалось со дня на день. Постоянного 
местопребывания он не имел, и потому войско монгольское не могло 
схватить его; он скрылся в лесах на берегу Итиля. Менгу-каан при
казал изготовить 200 судов и на каждое из них посадить по 100 чело
век монголов в полном вооружении. Он же (сам) с братом своим Бу-

1 Вар.: всадников.
* Т. е. короля.
3 Уже Доссон (II, 622, прим.) заметил, что Рашид-ад-дин „п ’а pas suivi l'ordre des 

»v®nrments“ .
* Bap.: долине реки Хаман, Джабан, Джапаи, Чаян; BL: Чаман.
» Так по предположению Тизенгаузена, относящего это название к Булгару; в руко- 

м иг mi; К у ник (•4кь <£— так А ), Кезенг (и так В1.), Кунг.
* Пер.: Паян, Натан, Маман.
■ Ср.: Сборник, I, 539; В1.: олирлик.
' Пар.: Качир-улэ.



чеком шли облавой по обоим берегам реки. В одном из итильских лесов 
они нашли свежий навоз \ прочее, (оставшееся) от спешно откочевав
шего лагеря (хейльхане), а среди этого застали больную старуху. От 
нее узнали, что Бачман перебрался на один остров и что все, попавшее 
за это время в руки его, вследствие злодеяний и бесчинства (его), нахо
дится на том острове. За отсутствием судна, нельзя было перепра
виться через И гиль. Вдруг поднялся сильный ветер, вода забушевала 
и ушла в другую сторону с того места, где переправлялись на остров. 
Благодаря счастью Менгу-каана, земля стала видна, (и) он приказал, 
чтобы войска прошли (по ней). Они схватили его (Бачмана), истребили 
его сообщников, кого мечом, кого в реке, и взяли там много иму
щества. Бачман просил, чтобы Менгу-каан собственною благословенною 
рукою порешил дело (жизнь) его; он (Менгу-каан) приказал брату своему 

46  Бучеку разрубить Бачмана на две части. Качир-укулэ, (одного) из эми
ров асов, также убили.1 И он (Менгу-каан) пробыл там то лето, а после 
того, в такику-гле, то есть в год курицы, соответствующий 634 г. 
(= 4 1 X 12 3 5 —23VIII1237), сыновья Джучи — Бату, Орда и Берке, сын 
Угетай-каана — К 1дан, внук Начатая — Бури и сын Чингиз-хана2 — Кулькан 
занялись войною с мокшей,3 буртасами и арджанами и в короткое время 
завладели ими. Осенью упомянутого года все находившиеся там царе
вичи сообща устроили курилтай и, по общему соглашению, пошли вой
ной на русских. Бату, Орда, Гуюк-хан, Менгу-каан, Кулькан, Кадан 
и Бури совокупно осадили город Арпан4 и в три дня взяли (его). После 
того они овладели также городом Ике.5 Кулькану была нанесена там 
рана, и он умер. Один из эмиров русских, по имени Урман (Роман), 
выступил с ратью (против монголов), но его разбили и умертвили, (потом) 
сообща в 5 дней взяли также город Макар6 и убили князя (этого) 
города, по имени Улайтимур.7 Осадив город Юргия Великого,8 взяли 
(его) в 8 дней. Они ожесточенно дрались. Менгу-каан лично совершал 
богатырские подвиги, пока не разбил их (русских). Город ГЬреславль,* 
коренную область Везислава,10 они взяли сообща в 5 дней. Эмир этой

1 В главе об избрании Менгу-каана Рашид-ад-дин сообщает, что Бату, восхваляя 
заслуги своего кандидата, говорил, между прочим, следующее: „Каан (Угетай) его 
(Менгу-каана) с братом его (Угетая) Кульканом, с Гуюком, со мною, Б ату и с ypyjjoM 
Джучи разам отправил в землю Кипчакскую и находящиеся в тех краях владения, 
для завоевания их, и он (Менгу-уаан), покорив и усмирив племена ольбурлик (? )  и 
кчпчаков и племена Уркасакана (вар.: Вазукинакан, Вазуфиакан) и черкесов, захватил 
предводителя кипчакского Бачмана, предводителя черкесского Тукбаша (?), предводителя 
асского Иджиса (?). Город Маркерман ваял (также) Менгу-каан, произвел избиение и 
грабеж и подчинил. После этого в год быка, соответствующий 638 г. ( = 2 3  V II1240— 
11 VII 1241), каан (Угетай) прислал указ о возвращении царевичей" (BI., 275).

2 Так у В1.; в рук. А  ошибочно: Менгу-каана; в других рукописях пропуск.
3 Так по предположению Тизенгаузена, рукописи: Букши, Юкши.
4 Рязань; см.: H a m m e r ,  Gold. Horde, 102.— Б е р е з и н ,  Нашествие, 98. —  BI.: 

Риазан; вар.: Ариан, Риан.
3 Хаммер (Gold. Horde, 102) полагает, что под этим именем следует разуметь Оку 

я что под „городом Аки или на Оке" должчо разуметь Коломну, под которою Кулькан 
действ -тельно был убит. См. также: Б е р е з и н ,  Нашествие, 98, прим. 61.

в Так в рук. А ; вар.: Укан, Икан. По предположению Березина — Москва (Наше
ствие, 97, прим. 63).

7 Т. е. Владимир. См. H a m m e r ,  Gold. Horde, 103. —  Б е р е в и н ,  Нашествие, 98.
8 Юрги-бузург, вар.: Бурки-бузург. —  D ’ O h s s o n  (II, 626) перевел: „grand due 

George". Также читал Хаммер (Gold. Horde, 103, прим.): „Sie nahmeo die Stadt dee 
grossen Georg (des Grossfursten “ . Может быть, следует читать: „город Тверской Торжок".

8 Так по предположению Березина; А : Кыркла (Уз^-лэ); BI.: Каринкла.
10 Всеволода. В рукописях: Везирлав.



области Вике-Юрку1 бежал и ушел в лес; его также поймали и убили. 
После того они (монголы) ушли оттуда, порешив в совете итти тума
нами облавой и всякий город, область и крепость, которые им встре
тятся (на пути), брать и разорять. При этом походе Бату пришел к городу 
Козельску2 и, осаждая его 2 месяца, не мог овладеть им. Потом при- 47 
были Кадан и Бури' и взяли его в 3 дня. Тогда они расположились 
в домах и отдохнули. После того, в нокай-иле, то есть в год собаки, 
соответствующий 635 г. (= 2 4  VIII1237—13VIII1233), осенью, Менгу- 
каан и Кадан пошли походом на черкесов и  зимою убили государя 
тамошнего по имени Тукара.3 Шибан, Бучек и Бури отправились похо
дом в страну Мерим,4 из племени чинчакан,5 и взяли Таткдру.® Берке 
отправился в поход на кипчаков и взял (в плен) Арджумака,7 Куран- 
баса8 и Капарана,9 военачальников Беркути.10 Потом в кака-иле, 
то есть год свиньи, соответствующий 636 г. (= 1 4  VIII 1238—2 VIII1239), 
Гуюк-хан, Менгу-каан, Кадан и Бури направились к городу Минкас11 
и зимой, после осады, продолжавшейся 1 месяц и 15 дней, взяли его. 
Они были еще заняты тем походом, когда наступил год мыши (= 6 3 7  г. 
хиджры =  3 VIII1239—22 VII1240 г.). Весною, назначив войско для 
похода, они поручили его Букдаю12 и послали его к Тимур-кахалка13 
с тем, чтобы он занял его и область Авир (?), а Гуюк-хан и Менгу- 
каан осенью того же года мыши, по приказанию каана, вернулись, и в год 
быка, соответствующий 638 г. (= 2 3  VII1240— 11VII1241), расположи
лись в своих ордах.

История царевичей Дешт-и-Кипчака.14 Осенью кулкуна-иль, то есть 54 
года мыши, соответствующего месяцам 637 г., когда «Гуюк-хан и Менгу- 
каан,15 согласно повелению каана (Угетая), возвратились из Дешт-и-Кип- 
чака, царевичи Бату с братьями, Кадан, Бури и Бучек направились 
походом в страну русских и народа черных шапок16-и в 9 дней взяли 
большой город русских, которому имя Манкеркан,17 а затем туманами 
обходили облавой все города Владимирские18 и завоевывали крепости 55 
и области, которые были на пути. Потом они осадили горо^ Учсщул-

1 Георгий; BI.: Йике-юрку с вариантом Рике-Юрку; А : Ванке-Юрку.
* BI.: Киф Матишка (?); А: Кисель Иске.
8 Вар.: Букар, Букан, Тукан, Куркар и т. д.
* Может быть Мерян. Ср.: Б е р е з и н ,  Нашествие, стр. 102, прим. 80. Рук. А  дает 

Крым —
8 Не следует ли читать ISUcas-  =  IS Ц е-о—  кипчаки?
® Так в А , в остальных рукописях непонятно.
7 Бер.: Арчиал; вар.: Арджумал, Архамал, Арджал; В1.: Азджамал.
8 Бер.: Куранмчс; вар.: Фуранмас, Туранбас, Куранпае; В1.: Фураумас.
* Бер. и BI.: Киран; вар.: Кяаран.

'О Доссон (II, 626) читал: Mekroutis; Березин (Нашествие, 102): Бекрути; вар.: Беркуй; 
HI.: Меркути.

11 Вар.: М. к. с.; Березин (Нашествие, 103, прим. 86) предлагает читать и пред
полагает в последнем имя Манач (Маныч) или Орнач.

18 Вар.: Кукдаю (BI.), Тукдаю.
13 „Железные ворота", т. е. Дербенд.
14 См.: D ’ O h s s o n ,  II, 627— 629. — Б е р е з и н ,  Нашествие, 105— 107.
18 I сть у В1., но нет в А  и других рукописях; во всяком случае, речь идет об втих 

л..)г« чингизидах.
16 „Син^-кулахан" —  черных клобуков. См.: Б е р е з и н ,  Нашествие, 105— 106, 

■рам. 1 СЮ.
11 Ч т .  Мпнкерман, по всей вероятности Киев. См. соображения Березина (там же, 

106, |!|>ИМ. 101).
,н См.: Б е р е з и н ,  там же, 107, прим. 102. — В рукописях: Уладмур.



Уладмур1 и в 3 дня взяли его. В хукар-иле2 в год смерти (Угетай- 
каана)3 в весенние месяца они (царевичи) отправились через горы 
Марактан4 к буларам (полякам) и баш^ирдам (венграм). Орда и Бай
дар, двинувшись с правого крыла, пришли в область Илавут;5 про
тив (них) выступил с войском Берзенам,6 но они разбили его. Затем 
Бату (направился) в сторону Истарилава,7 сразился с царем башщзрдов, 
и войско монгольское разбило их. Кадан и Бури двинулись8 против 
народа сасанов9 и после троекратного сражения победили этот народ. 
Бучек, пройдя дорогой Караула^ской,10 через тамошние горы, разбил 
те племена ула^,11 оттуда, через лес и гору Баякбук,12 вошел в пре
делы Мишлява13 и разбил неприятелей, которые там стояли, готовые 
встретить его. Отправившись упомянутыми пятью путями, царевичи 
завоевали все области баш^ирдов, мзджаров и сасанов и, обратив в бегство 
государя их, келара, провели лето на реках Тиса и Туна.14 Кадан отпра
вился в поход с войском и завоевал области Такут,1* Арберок18 и Сараф17 
и прогнал до берега моря государя тех стран — короля.18 Так как он 
(король) в городе Теленкин,19 который лежит на берегу, сел на корабль 
и уехал в море, то Кадан пустился в обратный путь и дорогою, после 
многих битв, взял города Улакут,20 Киркин21 и Кыле.22 Слух о смерти 
каана (еще) не дошел до них (царевичей). После этого, в год барса 
(= 6 3 9  г. хиджры =  12 VII1241—30 VI1242 г.) кипчаки в большом числе 
пошли войною на Кутана и на Сонкура, сына Джучи, (которые), дав 

56 сражение, разбили кипчаков. Осенью они вторично отправились назад, 
прошли через пределы Тимур-кахалка и тамошние горы и, дав войско 
Илавдуру, отправили его в поход. Он двинулся и захватил кипчаков, 
которые, бежав, ушли в эту сторону. Они покорили страну урунгутов23 
и страну бададжей24 и привели их посланников. Тот год закончился 
(у них) в тамошних краях. В начале тули-иля, то есть года зайца, соот-

1 По мнению Березина (там же, прим. 104), следует читать:
т. е. Уджеслав ( =  Изяслав), сын Уладмура ( — Владимира), что совершенно невероятно. 
Скорее это искажение имени города Галича Владимирского. Учо^ул буквально значит 
(на тюркских языках) „три сына".

2 Т. е. в год быка (= 6 3 8  г.).
3 По Джувейни Угетай-каан умер 5 джумади II 639 г. (— 11 X II1241).
4 Вар.: Баракбан; В1.: Янрак-так.
5 Вар.: Илавун, Уйлавут, Ублавун. Не Люблин ли?
6 Рук. А  : „некто по имени Аяндбарз“. В1.: Базаранбам.
2 Вар.: Истари, Иснади.
8 В Трэнсильванию.
9 Саксонцев?

18 Вероятно, то же, что Черноволошской.
11 Т. е. валахов.
12 В 'р.: Манакбарк; Р1.: Япрак-так (с оговоркой о сомнительности чтения).
13 Бреславль: вар.: Пишладу, Милявдур, Мишлявруд.
44 Тисса и Дунай. Чтения обоих названий неясные.
15 Вар.: Тагут, Макут, Токат.
16 В1.: Уйрак.
47 Перг и Гран; вар.: Саран, Сарак, Асраф.
48 Так здесь в рук. А —  выше всюду— келар (^1S ).
49 Вар.: Бикин; В1.: Миликин. Каттаро?
20 Варадин?
24 Или Каркын; вар.: Кукин. '
22 Вар.: Кабил.
23 Вар.: У гут.
24 Вар.: бавадж.



зетствующего 640 г. ( = 1 VII1242— 20 V I1243), управившись с завоева
нием того царства, они ушли обратно, провели лето и зиму в пути 
к в мо^ай-иле, т. е. в год змеи, соответствующий 642 г.1 ( = 9  V I1242—
28 V 1245), прибыли в свой улус и остановились в своих ордах, а аллах 
лучше знает истинное.2

4. ИСТОРИЯ ДЖУЧИ-ХАНА, СЫНА ЧИНГИЗ-ХАНА 86

Она заключает в себе три отдела: 1) изложение родословной его; 87 
перечисление жен, сыновей и внуков его, разветвившихся (от него) до 
последнего времени; изображение его и родословная таблица сыновей 
и внуков его; 2) летопись и повествования о времени царствования его; 
изображение престола его, жен, царевичей и эмиров во время восше
ствия его на престол; сведения о летовье и зимовье его; некоторые 
из веденных им войн и одержанных побед и продолжительность времени 
господства его; 3) его похвальные качества и свойства, разные случаи 
(с ним) и рассказы (о нем), присловия, правила и прекрасные наста
вления, изреченные и преподанные им, (собранные) из (всего) того, что 
не вэшло в два предыдущие отдела и разбросано, не приведено в по
рядок и стало известно по разным книгам и от разных людей.

Отдел первый: изложение родословия Джучи-хана; перечисление 
жен, сыновей и внуков его, разветвившихся до настоящего времени; 
изображение его и родословная таблица сыновей и внуков. Джучи- 
хан был старший из всех детей Чингиз-хана, за исключением одной 
сестры, по имени Фуджин-беги,3 которая была старше его. Он родился 
от старшей жены (Чингиз-хана) Бурте-фуджин, дочери Дай-нойона, из 
племени конкурат, которая была матерью четырех сыновей4 и пяти 
дочерей.5 В начале поприща Чингиз-хана, когда признаки его миродер- 
кавия еще не проявились на страницах листов судьбы, жена его, упо
мянутая Бурте-фуджин, забеременела Джучи-ханом. В то время племя 
меркитов, воспользовавшись (удобным) случаем, ограбило дом Чингиз- 
хана и увело беременную жену его. Хотя это племя перед тем большей 
частью было врагом и противником кераитского государя Онг-хана, (но) 
в то время между ними был мир и по этой причине они (меркиты) ото
слали Бурте-фуджин к Онг-хану. Быв в дружбе (уже) с отцом Чингиз- 
хана и называя также Чингиз-хана сыном, он отнесся к ней‘с уважением 
и великодушием, дал ей положение и степень наравне с невестками6 
и охранял ее от взоров (людей) чужих и невхожих на женскую поло
вину дома. Так как Онг-хан был чрезвычайно чист (нравом) и одарен

1 Вар. (и так В1.): 641 (= 2 1  V I 1 2 4 3 -8  VI 124'4).
* Эта оговорка выражает сомнение Рашид-ад-дина в точности передаваемых им 

сведений.
3 Она вышла замуж за Буту-гургана, сына Нигуна, из племени икирас. Бер., I, 

101. 152, 155; III, 78, 82, 128, 221.
4 Джучи, Ча^атай, Угетай и Тули. Они назывались „четырьмя кулюками," т. е.

гтолнами или людьми, стоящими выше других. Бер., III, 77, 82—83.
& Фуджин-беги, Чичкан, Алагай или Алакай-беги, Тумалун-беги или Тумалун-хатун 

я Л •тялуч-беги, прозванная Джавур-Саджан. Бер., 1,80, 101, 116, 150, 152— 155; III, 54, 
/Н, 82, 1 28, 221— 225; IV, 142, 178. Родословная таблица Джучидов приложена к сочи- 
..«•тю Х аммера „G old. Horde" и к его рецензии на сочинения Доссона „Histoire de* 
М. и Шмидта „Die Volkstamme der Mong'olen", помещенной в „Wiener Jahrbiicher
Inr l.itrntur" (t. LXXVII, 1837), а родословная таблица жен ханов и царевичей улуса 
>1*У'|||*иа присоединена ко 2-му тому его „Ilchane" и к той же рецензии 1837 г.

• Ср. Бор., III, 23.

Ч



положительными качествами, то эмирам своим, говорившим друг другу: 
„Почему Онг-хан не берет себе Бурте-фуджин“, он сказал: „Она здесь 
(на положении) моей невестки; у нас она как бы отдана на сохранение; 
бросать на нее взоры предательства не было бы поступком благород
ного человека". Узнав об этом, Чингиз-хан отправил к Онг-хану, для 
отозвания и вытребования Бурте-фуджин, эмира из числа онгкутов, пле- 

89 мени джалаирского, по имени Саба, деда (того) Сартак-нойона, который 
в дни детства Ар^ун-хана, по указу Абака-хана, был его ордынским 
эмиром и правителем Хорасана и Мазандерана. Онг-хан, оказав ей 
почет и внимание, отправил вместе с Сабой. На пути у нее вдруг 
родился сын, которому по этой причине дали имя Джучи.1 Так как дорога 
была опасная, сделать привал оказалось невозможным и устроить колы
бель было чрезвычайно трудно, то Саба приготовил из небольшого 
количества муки мягкое тесто и, завернув в него младенца, взял его 
в свою полу, чтобы он не пострадал и, осторожно неся его, доставил 
к Чингиз-хану.2 Выросши, он (Джучи) всегда был неразлучным спутником 
и собеседником отца и пособником (его) в счастье и несчастье. Но между 
ним и братьями его, Чаг5атаем и Угетаем, постоянно были вражда, раздоры 
и несогласие вследствие...,3 тогда как между ним (Джучи) и Тулуй- 
ханом и уруками обеих сторон был проложен путь единомыслия и искрен
них отношений, и они (такого) оскорбления также никогда не наносили 
и признавали его правильным. В пору детства и в дни молодости его 
(Джучи) Чингиз-хан посватал для него племянницу Онг-хана, дочь Джа- 
кембо, по имени Никтимиш-фуджин,4 сестру Абика-беги, жены Чингиз- 
хана, и Союркуктани-беки, жены Тулуй-хана.5 Она (Никтимиш-фуджин) 
была старшею женою Джучи-хана. Кроме нее, он имел много (других) 
жен и наложниц6 и от них у него было много детей, так что люди, 
слова которых заслуживают доверия, говорят, что у него было 40 сыновей»

1 Т. е. неожиданный гость. Бер., I, 43; II, 76.
2 Этот рассказ повторен у Рашид-ад-дина в разных местах. См.: Бер., I, 42—43. 

72; III. 76.
3 Пропуск в рукописях.
4 Вар. (и так Тат сб., 114); Бектутмыш.
5 См.; Бер., I, 100; III, 80, 108. О несостоявшемся браке Джучи с дочерью Онг-хана 

Джаур-беги. См.: Бер., I, 101; III, 128, 130, 221, 222.
® Из других жен Джучи далее упоминаются конгуратка Саркан или Сартак, мать 

Орды (см. ниже, стр. 41), Уки, или Идгки-фуджин, мать Батыя (см. стр. 48) и Туба- 
кур (?), дочь Укаджияна, вышедшая потом замуж за Орду (см. стр. 42). По словам Ибн- 
Халдуна (Булакское изд., V, 113 и 519) одною из жен Джучи сделалась старшая дочь 
хоэезмшаха Мухаммеда, попавшаяся в плен при взятии крепости Илал. См. также: 
D ’  О h s s о n, I, 260. В Муиззе поименованы следующие 8 жен Джучи-хана: 1) Никтумыш- 
фуджин, дочь Джакомбо, брата Онг-хана: у  W-?
£>bl. ; 2) Саркаду-хатун из племени конгурат, старшая из (всех) жен Джучи-хана,
от нее родился Орда, старший сын его: ly L  C ^ y ^ jj -  ? У  j '  О У ^ “ " 5 ^ Г “ >

[ i y  ] y ^ j j *  у У  (в рукописи лишнее -oil) a>y\
о У ^ : 3) Султан-хатун, из племени имен (?), мать Берке, Берке-

чара и Буре: у У .  о-?.' 3 ‘*‘5 ”? О"'’-5' Г У
^ у Т ь -; 4) Кутлук-хатун, из племени бар^ут, мать Чимпая:

J y  fjS  y\ ^ y l i . ;  5) Куйки (?)-хатун, ив племени кераит,
мать Тангкута: o J y  £ > y U - сУ ) '  (sic) i—Oj3" f y  j l  ^ y 'U »
6) Уки-фуджин, дочь Анчи-яойона, из племени конгурат, мать Бату: о у - у

у  о У 1̂ - с У ) ' з  O l y b y  f y  j\ ^ b y  (sic); 7) Несер (?),



а от них разветвилось бесчисленное множество внуков, но по дальности 
расстояния (Ирана от Дешт-и-Кипчака) и за неимением человека, хорошо 
знакомого с делом, полная родословная их не известна и не установлена 
с достоверностью. Однако же те сыновья и внуки его (Джучи), которые 
известны и ведомы, будут подробно перечислены. А  всевышний аллах 
оказывает поддержку.

Перечень сыновей и внуков Джучи-хана, родившихся до настоя
щего времени. * Сыновей Джучи-хана, которые известны и ведомы и 
имена которых, (равно как) и детей их, известны, — 14, в таком порядке:1 
1) Орда,2 2) Бату, 3) Берке, 4) Беркечар, 5) Шибан, 6) Тангкут, 7) Бувал,
8) Чилаукун, 9) Шингкур,3 10) Чимпай,4 11) Мухаммед, 11) Удур, 9Г 
13) Тука-Тимур5 и 14) Сингкум. Теперь начнем перечислять (всех) этих 
сыновей, одного за другим, в той последовательности, как выше напи
сано, и опишем внуков их, с пояснением и толкованием, следующим 
образом.6

1-й сын Джучи-хана —  О р д а  (С), родился от старшей жены Сар- 92 
так,7 из племени конкурат. При жизни отца и после того был в (боль
шом) почете и уважении и хотя преемником Джучи был второй сын 
Бату, но в ярлыках, которые Менгу-каан писал на их имя по части ука
зов и ясы, имя Орды он ставил впереди.8 Орда был доволен назначе
нием Бату на царство, и сам уладил возведение его (на престол) на 
место отца. Из войск Джучиевых одною половиною правил он (Орда), 
другою Бату. Он (Орда) с вбйском и с 4 братьями Удуром, Тука-Тиму- 
ром,5 Шингкуром3 и Сингкумом составлял левое крыло армии; их до

мать Шибана и Чилавуна: o J l o>yJ ^ySLi. 8) Фарис (? )
мать Шинкума и Шянкура: Оо\ о ^ yoL i. (чит. ySLi-Li у fy$LLyio
Затем еще прибавлено: AXiol> yLyXil Le\ >yS д Ц Ь о  Iyri. \^JLi. <_J=.ya-
ЛЛ. у. y\ t ’.̂ 3 у ^ 1 1^0j
b p  &£ L у Лул , Jby.) yoLo &£ ^ ,y j  L i. L.®

л Л )  <XXiIyi OyyJ ^у1лл  ̂li ^ угу  WSL ■> у OyO yy^-b); „У  Джучи-хана было много жен,
но внимания заслужили только эти (поименованные). Наложниц же у (него) было бес
численное множество; из всех их (известны) Караджин-хатун, мать Бухала (Бувала), 
и другая Ка^ри-хатун, из племени меркит, мать Тука-Тимура. Остальные (здесь) не 
означены, так как имена их не известны".

1 В А  отсутствует. В Муиззе насчитывается 18 сыновей, т. е., кроме вышеупомя
нутых, еще: 1) Эсен 2) Буре (оду?) 3) Хугачи (^ л -^ у л ) и 4) Кувадур (ууДуэ).
О  дочери Джучи Кулуй-эгачи, жене Инальчи, см.: выше, стр. 29; Бер., 111, 222.

* В А  огласовка: Орада и также далее.
3 Вар.: Сонгкур.
4 Или Джимбай, Чимбай; вар.: Джимтай (и так В1.).
5 Вар.: Бука-Тимур.
8 Для облегчения чтения родословной потомков Джучи мы обозначили сыновей его 

буквой С, внуков —  буквой В, правнуков — буквой П и праправнуков —  буквами Пп. 
В Стамбульской рукописи и частью в рукописи А  помещена очень громоздкая родо
словная таблица Джучидов, которая использована нами только частью (ниже „табл.").

7 Вар.: Саркан. В „Шейбаниаде" (стр. 46) она названа Сартак, в Тат. сб. 
(сгр. 115) — Сартаф.

в В „Муиззе" сказано: о>уД y>Lo d b  уЛ jy-илЛ.) j  у\ у 0 ->->lyei- j - b  'д°->ду'
' 'V'" 5 сИ'МДу* Э O ly i i iy S  fys y\ Oy) ^jyilrL \j o>yyl у
^-blyi>^* o>yyl; „Орду называли также Иченом, он и (брат его) Эсен оба родились 
иг одной матери, у Орды были 3 старшие жены, все три из племени конгкурат; сыновей
11 УГУ*' (вго) называют Синей ордой (Кок-орда)“ .



настоящего времени называют царевичами левого крыла. (Еще) и теперь 
урук их (братьев Орды) за одно с уруком Орды и юрт его (Орды) и тех 
братьев (его) и войска их находятся на левом крыле, в пределах...1 
Потомки и улус его (Орды) там находятся попрежнему. С самого

93 начала никогда не случалось, чтобы из урука Орды те, которые засту
пили его место, являлись к ханам урука Бату, потому что они нахо
дятся далеко друг от друга, и каждый был самостоятельным государем 
своего улуса. Но у них (потомков Орды) такой обычай, что они при
знают царями и правителями своими преемников Бату и имя их пишут 
на ярлыках своих сверху. Баян,2 сын Коничи, нынешний государь улуса 
Орды, — вследствие того, что двоюродный брат его Кублюк3 вступил 
с ним в борьбу,— опасаясь его, прибыл к пределам владений Токты, 
государя улуса Бату, и под предлогом курилтая отправился к нему, как
06 этом будет подробно рассказано потом. Орда имел трех старших 
жен: одну, Джуке-хатун, из племени конкурат, другую Тубакана-хатун,* 
тоже из племени конкурат, и тр е ть ю ...5 из конкуратского же племени; 
имя отца ее Укаджиян;0 и он (Орда) ее взял после смерти своего отца, 
(кроме того) он имел наложниц (кумай). От этих жен у него было
7 сыновей в таком порядке: 1) Сартактай,7 2) Кули, 3) Курумыши,
4) Кунгкыран, 5) Чурмакай,8 6) Кутуку,9 и 7) Хулагу.10 Дела этих семи 
сыновей, бывших у них дэтей и внуков таковы, как они объясняются 
и излагаются ниже один за другим, с помощью аллаха.

94 1-й сын Орды — С а р т а к т а й  (В). Этог сын родился от Джуке- 
хатун, происходившей из племени конкурат. У него были четыре стар
шие жены (хатун) и несколько наложниц (кумай). От жены по имени 
Худжиян, которая была сестрой Кутуй-хатун, жены Хулагу хана, родился 
один сын, которому дали имя Коничи.11

Этот К о н и ч и  (П) (сын Сартактая) долгое время был правителем 
улуса Орды, другом и доброжелателем (сперва) Ар^ун-хана и, после 
того, царя ислама 1>азан-хана и постоянно отправлял (к ним) послов 
с изъявлением дружбы и преданности. Он был очень толст и дороден, 
со дня на день становился тучнее и дошел до того, что телохранители 
(кезиктан) днем и ночью присматривали за ним, чтобы он не ложился 
(в растяжку), опасаясь, что неравно жир выступит у него горлом и он 
умрет. Вследствие непомерной тучности его ни одна лошадь не могла 
ходить под ним, и он переезжал (с места на место) в повозке. Наконец, 
он внезапно заснул, жир выступил у него через горло, и его (Коничи) 
не стало. У Коничи были 4 старшие жены, (из которых) первая Нуку-

1 Пропуск в рукописях. По другому месту Рашид-ад-дина (В1. 443), люди, напра
вляющиеся в ставку Коничи, проходят „в пределах Дженда и Уагенда".

2 Так А , вар. (и так В1.): Наяя, Паян
3 Так А  и В1.; вар.: Куйлюк, Кумлюк, Куплюк.
4 Вар.: Кубакана, Кутанама.
5 В большинстве рукописей и у В1. пропуск, по мюнхенской рукописи: Тубакур.
8 В>р. (и так В1-): Ука-хан.
7 Тат. сб.: Сартакай и Сартактай; Муизз:
8 Муизз: Чурмакай (,j;U iy ,y5-) и так в табл.
9 Муизз: Кутукуй и так в табл.

10 Муизз: Хулаву (^ М у ь ) и так в табл.
14 Ср.: выше, стр. 30, прим. 1. — Сборник, 1,394, 512, где Куинджи значится не 

внуком а сыном Орды. В „Шейбаниаде" (стр. 47) к имени Коничи прибавлено кмя 
Баяа. В Тат. сб.: Койчи (,_у*ду>).



лукан,1 из племени конкурат, вторая Нукулун,2 из племени меркит, третья 
Джиктум,3 из племени конкурат, и четвертая Таркуджин,4 из племени 
джаджират, из рода старшего эмира, бывшего старостой корчи Начатая.5 
У (этого) Коничи было 4 сына:6 1) Баян,7 2) Бачкыртай,8 3) Ча^ан-Бука9 
и 4) Макудай.10 Разъяснение и изложение дел этих четырех сыновей Коничи 95 
и разветвления детей и внуков их в таком порядке, как (ниже) подробно 
излагается.

1-й сын Коничи — Баян (Пп) родился11 от Нукулун-хатун,12 из пле
мени конкурат, и после смерти отца женился на своих мачехах, трех 
хагунах: Таркуджин, Джинктум13 и Алтачу; у него были 3 другие жены:
1) Илькан,14 из племени конкурат, дочь Муки,15 из рода приходившего 
сюда (в Иран) Келеса — посла (ильчи);16 2) Кутулун, из племени о^унан,17 
дочь Тукуяна-Тукутая и 3) Алтачу, из племени конкурат, дочь Тудай- 
бахадура, родственника великой Булу^ан-хатун.18 Этот Баян имеет 4 сыно- 96 
вей в таком перечислении и порядке: 1) Шади, родился от Илькан, 
дочери Муки,19 2) Сасы-Бука,20 родился от Кутулун-хатун; 3) Текне, поя
вился от Алтачу-хатун; 4) Салджикутай,21 имя матери которого не из
вестно. В настоящее время Баян сидит на месте своего отца Ксничи, 
попрежнему ведает его улусом, ведет дружбу с царем ислама (фазаном), 
выказывает (ему свое) расположение и беспрерывно отправляет (к нему) 
послов. Перед тем Кублюк,22 сын Тнмур-Букя, сына Кутуку, заявил такое 
притязание: „Прежде отец мой ведал улусом и по наследству он 
(улус) переходит ко мне", собрал рать, получил войско рт Кайду23 и

1 В1.: Тукулукан. X
2 Вар.: Бучулун, Бутулун.
3 Вар.: Джинкум (В1.); Тат. сб.: Джинктум
4 Вар. (BI.): Баркуджин.
8 Далее упоминается еще одна жена Коничи — Алтачу, вышедшая потом замуж за 

сына его Баяна.
6 Ср.: Сборник, I, 118, 394, 512, 513, 521, 551.
7 В1.: Наян.
8 В Муиззе он назван: Башг;ырт ( d y a ^ l s ) ;  табл. Башкарн. \
9 В Муиззе: Чакан-Бука ^ liis - ) ;  в Тат. сб. (стр. 116 и 117): Ча^ая-Бака

ж Чаг;ан-Буга (1зЬ и Чу» о ^ - ) -
10 Муизз: Бакудай (^ Ь ^ э Ь ); у Ибн Халдуна и др. (Сборник, I, 118, 394, 513, 551) 

Мангытай.
11 О т слова „родился" до „Алтачу" включительно в рук. А  отсутствует; вместе 

этого стоят три имени: Нукулун, Джинктум и Таркуджин.
12 В1.: Букулун; вар.: Тукукун.
12 Вар.: Д*иктум.
11 Вар.: Эндекан.
15 Так А  —  Цу»; в большинстве рук. и В1.: Тамука; вар.: Темиркан.
1® Ср. ниже, стр. 44.
37 Тизенгаузен предполагает: ойратского; В1.: огузов.
J8 Булу^ан-хагун, дочь Тесу, была жена Г]азан-хана.
19 Так А ; см. прим. 15.
20 А  и В1.: Сати-Бука; Тат. сб.: Саки-Бука, родился от Кулун-хатун. В арабских 

летописях он зовется Сасы и значится сыном не Баяна, а Куинджи.
■ 1 Муизз: Салджуй (^^aJLw)); В1.: Садджи Тимуртай; Тат. сб.: Салджитутай.

Вар.: Куйлюк. По арабским сведениям (Сборник, I, 118, 394, 512, 513, 551), Куйлзок 
Лыа сын Куинджи и отец Куштая или Куш-Темира.

53 Кайду или Хайду (ум. 1301 г.), сын Кашина, пятого сына Угетай-каана, захватил 
■ удерживал до своей смерти Семиречье и смежные области. В другом месте (В|., 8) 
Спшид-пд-дин говорит Про него: „О н  (Кайду) положил начало дружбе с уруком Джучи
■1 при помощи их (Джучидов) захватил часть области. Кубилай-каан счел нужным для



Дувы1 и внезапно напал на Баяна. Баян обратился в бегство и отправился 
в пределы страны, где сидел Токтай, преемник Бату, пробыл там зиму, 
а весною явился на курилтай к Токтаю и попросил у него помощи. Так 
как у Токтая происходила война с Но^аем и он побаивался царя ислама 
разан-хана, то он рассыпался (перед Баяном) в извинениях и не дал 
(ему) войска, но отправил послов к Кайду и Дуве (с требованием) 
выслать к нему Кублюка2 и выдал ярлык на то, чтобы улусом ведал 
попрежнему Баян. До настоящего времени Баян 183 раз сразился с Кублю- 
ком и войском Кайду и Дувы и лично участвовал в бою 6 раз. Сколько 
Токта ни отправлял послов к Чапару,4 сыну Кайду, и к Дуве, (требуя) 
высылки Кублюка, они не исполняют (этого требования) и прибегают 
к (разным) уверткам. Соображение их такое: „мы поможем Кублюку 
сделаться государем (того) улуса с тем, чтобы он был заодно (с нами) 
в борьбе с 1>азаном“ . В прошлом году, то есть 702 г. (= 2 6  VIII1302—

9 7  14 VIII1303) Баян отправил к царю ислама фазану послов во главе с Ке- 
лесом, из племени конкурат, который при Крничи был эмиром, и Тук- 
Тимура, из племени йисут. Оба они, с другими нукерами, в начале3 
джумади II упомянутого года (= 2 1 1 — 18111303) прибыли в пределы 
Багдада, к царю ислама разан-хану, поднесли (ему)»сокола и подарки 
и изложили следующее: „Просят постоянно присылать послов с доброю 
вестью и ожидают, что везде, куда придет указание, эмиры сядут на 
коней и выполнят службу (куч). Дело в том, что мы в этом году идем 
войною на Чапара и Дуву; Токтай — наш союзник и пришлет войско. 
Он (уже) прислал два тумана с тем, чтобы они соединились с войском 
каана — в Дерсу,® так как пределы их области находятся близ области 
каана, а прежде даже прилегали друг к другу. В последние несколько 
лет Кайду, опасаясь, что они могут соединиться с войском каана, отправил 
второго сына своего, Баянджара,7 и другого сына, Шаха, да Тура-Тимура,8

98 сына Ширеки, сына Менгу-каана, и Мелик-Тимура, сына Арык-Буги, 
с войском к пределам областей Баяна и поручил им эти пределы, чтобы 
они служили завесой между войском каана и войском Баяна, и не дозво
ляли им соединиться. Кублюк с тем войском, которое отпало от Баяна, 
и с тем, которое пришло к нему на помощь со стороны Кайду и Дувы, 
захватил часть областей и улуса Баяна. Баян (однако же) попрежнему 
ведает большею частью улуса Ор/ы; вследствие этих постоянных сра
жений войско его обеднело: часть его —  всадники, а часть — пешие, но он 
попрежнему храбро воюет с врагом и у этой ( Р о з а н о в о й )  стороны просит
удаления их послать войско и отправил в поход сына своего Нуму^ана с несколькими 
царевичами, эмирами и большим войском; на пути двоюродные братья Нуму^ана 
вамыслили против него, схватили его и начальника войска Хайтум-нойона (вар.: Хайтун- 
нойон. Хантум-нойон) и отправили его (Нуму^ана) к Менгу-Тимуру, из урука Джучи, 
бывшему царем того улуса, а Хайтум-нойона к Кайду". Ср. Бер., I, 34; III, 62; IV, 138; 
ниже стр. 50, прим. 11.

1 Дува был сын Борака, правнука Ча^атая. Правил Средней Азией с 1282 г. (дата 
неточная) до 1306 г. находился в союзе с Кайду, потом с сынон последнего —  Чапа ром.

2 Вар.: Куйлюка.
3 Вар. 15, и так В].
4 Ср.: Сборник, I, 552 (Джабар). О б этом Чапаре Рашид-ад-дин (BI., 9) сообщает, 

между прочим, следующее: „В настоящее время он заступает место Кайду. Некоторые 
лица, видевшие его, описывают его так, что он человек крайне тощий и жалкий; лицо 
и борода у него, как у русских и черкесов".

5 Вар.: в середине.
8 Так у В1.: Тизенгаузен: „в Дербенде", с  вар. „в Дерсу"; А: — „в Дарше"

или „у  его ворот", но последнее не дает смысла.
7 Вар.: Баякджар: В1.: Баикиджар.
8 В).: Туда-Тимура.



помощи деньгами". Послов его, прибывших в Багдад, царь ислама 1>азак 
отпустил назад из Тебриза, отправив (с ними) для него (Баяна) и ж ей 
его золото, одежды, подарки и прекрасные редкие вещи.

2-й сын Коничи — Б а ч к и р т а й  (Пп), родился от Нукулун-хатун,1 
из племени меркит; у него была жена Куклун, из племени кераит, от 
которой родился сын, по имени Биратай.2

3-й сын Коничи — Ч а ^ а н -  Б у к а  (Пп), родился от упомянутой (выше) 99 
Джинкдум3-хатун; у него была жена по имени Сурмыш,4 из племени 
кераит, дочь Туе-Тимура,5 и от нее у него был сын по имени Теке.®

4-й сын Коничи — М а к у д а й  (Пп), родился от Таркуджин7-хатун, 
из племени джаджират; у него детей вовсе не было. (Этим) окончилась 
ветвь Сартактая, отца Коничи и первого сына Орды.

2-й сын Орды— Ку ли (В). Эго тот самый Кули, которого послали 
с войском из улуса Орды в то время, когда Хулагу-хан шел в землю 
Ирана, когда отдано было приказание, чтобы с каждой стороны к нему 
в помощь присоединился бы один царевич с войском; он (Кули) через 
Хорезм прошел в Дехистан и Мазандеран. У него было несколько 
старших жен: одна, по имени Едикен,8 из племени конкурат, другая, по 
имени Кадакан,9 из племени..., и третья, по имени Кукиша,1® которая 
пришла сюда (в Иран) и умерла в этой стране. У него (Кули) было 
5 сыновей в таком порядке: 1) Тумакан, 2) Туман, 3) Мингкан,11 4) Аячи 
и 5) Мусульман. Описание отпрысков этих сыновей и дел их таково, 
как (ниже) подробно излагается.

1-й сын Кули — Т у м а к а н  (П). Этот Тумакан имел трех старших 109 
жен: одна, по имени Булу^ан, из племени татар, дочь Сукал-нойона,1* 
другая, по имени Буралун-хатун,13 из племени..., третья, по имени Ольджай; 
она (собственно) была наложницей. Он имел 3 сыновей в таком порядке:
1) Джарук,14 у которого была жена по имени Якуртумчак,15 и от нее 
2 сына: Нокай16 и Саталмиш; 2) Мубарек, появился на свет от упомя
нутой Буралун-хатун и имел 2 сыновей: Иль-Буку17 и Тура-Тимура;1*
3) Кучук,19 родился дт упомянутой наложницы Ольджай.20

1 Вар.. Тукулун-хатун; В|.: Букулун-хатун.
2 Так А  к Тат. сб.; в большинстве рукописей: Теке; в Муиззе этот Теке не 

значится; BI.S Йеке; табл.: Хирати.
3 BL: Джикдум; выше: Джинктум, Джикдум.
4 BI.: Сиртиш.
8 Вар.: Тушмуй, Буш-Тимур; В1.: Куш-Тимур.
6 Так А, в большинстве рукописей и в Тат. сб.: Оике (<*Xs^\); Муизз: >Снрап1

(?); В1.: Джирати; ср. выше, прим. 2.
7 В1.; Баркуджин.
8 Вар.: Ьендекан, Бендекер; BL: Нечдикен.
8 Вар.: Кадьян, Фаркан, Кадкадан; В1.: Каркан.

10 Вар.: Кукбети, Лукити; Тат. сб.: Кукси; В1.: Куктити.
11 Вар.: Мингкан, Селькан; Муизз и Тат. сб.: Мингкан (^ 1 а £Д^л); у армянских 

историков: Миган и Меган (см.: П а т к а н о в .  История Магакии, стр. 27, 31, 32, 85 .— 
П а т к а н о в .  История монголов по армянским источникам, II, 105. —  Journal Asiatique,
1858, I, 504).

12 Вар.: Су^ал-нойона, Сукан-нойона.
13 Вар.: Туралун, Нуралун, Навалун-хатун.
14 Муизз:
18 Вар.: Баукурунчак, Баукурбунчак, Баркурберенчак; В1.: Яукуричак; Тат. сб., 118: 

Бакурукчак.
18 Вар.: Тукай, Тумай.
17 Вар.: Ильбук, Ильтук.
1Н Вар.: Кура-Тимур, бура-Тимур.
18 l ap. (и так в Муиззе): Кучрек
20 В рук. D прибавлено: у него был сын Тура-Тимур.



2-й сын Кули — Т у м а н  (П), родился от Едикен-хатун;1 он имел 
несколько жен и наложниц. Имя одной из старших жен его Буралун.*

707 У него было 7 3 сыновей в таком порядке: 1) Ак-Куюк,4 у которого 
был сын Буралы^и, 2) Данишменд,5 3) Куртаг;ачи,0 4) Кутлу^-Бука,7
5) Кутлу^-Тимур, 6) Иль-Тимур, 7) Яйлак.8 Эти (последние) 6 сыновей 
не имели детей. Имя матери Ак-Куюка, Данишменда, Курта^аджи 
и Кутлук-Тимура —  не известно. Кутлу^-Бука родился от Буралун, а Иль- 
Тимур от наложницы.

3-й сын Кули — М я н г к а н  (П), родился от Билан-хатун;9 у него были 
жены и наложницы, но имена их не известны. Он имел 3 сыновей в таком

702 порядке: 1) Халиль,10 у которого не было детей; 2) Башмак,11 у которого 
был 1 сын, по имени Хасан,12 и 3) Улкутук,13 он не имел детей. Этот 
Мингкан, когда отец его Кули прибыл в это государство (Иран), 
также пришел сюда вместе с отцом и (с ним) все три упомянутых 
сына (его).

4-й сын Кули —  А я ч и  (П). Имена жен его не известны. Он имел
703 одного сына, по имени Г)азан/ 4 родившегося от дочери Кутлу^-Буки, 

сына Куркуза.15 Этот Аячи пришел сюда (в Иран), в детстзе и во вре
мена Абака-хана находился в Хорасане у Ар^ун-хана, который оказывал 
ему внимание, воспитывал путем дружбы и расположения и отправил 
его вместе с сыном (его) в собственный улус его.

5-й сын Кули — М у с у л ь м а н  (П), родился от Кадакан-хатун; у него 
было много жен; имя одной из них Орда-тикин,16 из племени найман. 
Сыновей у него было 4, в таком порядке: 1) Джавуту,17 2) Япалат,18
3) Ходжа и 4) Ильяс родились от Орда-тикин.

Этим кончается ветвь Кули, 2-го сына Орды.
3-й сын Орды — К у р у  м ыши (В). Этот Курумыши не имеет сыновей, 

и жены его не известны.

1 А  здесь: Едикур-хатун.
2 Может быть, бывшая мачеха его.
3 Так А ; в большинстве рукописей и у BL: шесть.
* Вар.: Ак-Кубек и так табл.
5 Так в большинстве рукописей, табл., в Муиззе и Тат. сб.; BL: Дашман; 

А : Дашменд.
6 Так А  и Тат. сб.; в большинстве рукописей Курбукачи; пар.: Курикачи 

(и так В1.); Муизз: Куринчи (^аг-Ъ^а).
7 Вар. (и так в Муиззе); Кутлук-Бука.
8 Только в рук. А , в табл., в Муиззе и в Тат. сб.; в остальных рукописях нет.
8 Имя только в рук. D; в остальных и у В1. пробел.

10 В большинстве рукописей и у В1.: Джалиль; Муизз: Халиль (,J.^Jo-).
11 Вар.: Ясмак.
12 Муизз: Эсен ( 1̂ ли.л\).
13 Вар.: Улкуту (и так у В1.); Муизз. и табл.: Хулкуту (^iVaJyb).
14 Вар.: Казан.
16 По Джувейни (II, 225 и сл.) этот Куркуз, родом уйгур из окрестностей Бсшбалыка, 

в молодости поступил на службу к одному из эмиров (имя его не указано) Бату и был 
у него пастухом, затем стал близким лицом к нему; впоследствии благодаря своей 
грамотности стал одним из секретарей Джучи. Когда Джучи назначил Чин-Тимура 
баскаком Ургенча, Куркуза послали вместе с ним, с ним же он перешел в Хорасан, 
впоследствии стал наместником последнего; при Угедее был казнен.

16 Вар.: Орда-бикин.
17 Вар.: Батуку; Бакуту; Муизз: Джавулук или Хавулук BL: Якуту.
18 Вар.: Байлат; Муизз: Яйлак или Байлак ( j j^ b b ) ;  Тат. сб.: Баялат ( O V  b b ) ;  

В1.: Яйлак и так табл.



4-й сын Орды — К у н г - к ы р а н  (В );1 после Орды ведал его улу
сом2 и не имел сыновей.

5-й сын Орды — Ч у р м а к а й  (В). Он также не имеет сыновей, 104 
и жены его также не известны.

6-й сын Орды — К у т у к у й .  (В) О нем также неизвестно, были у него 
дети или нет.3

7-й сын Орды — Х у л а г у . 4 (В) У него (Хулагу) были 2 старшие жены: 
одной имя Сулукан-хатун5 из племени... другой имя Тубарчин-хатун,6 
из племени кипчаков. От них он имел 2 сыновей: одного — Тимур-Буку 
и другого, по имени Улкуту.7 А  бог знает лучше.

1-й сын Хулагу — Т и м у р - Б у к а  (П). У него были 4 старшие жены:
1-я Кукчин, дочь Тису-нойона,8 из племени конкурат; 2-я Ар^ун-тикин, 
из племени ар^унан, дочь Кури-кучакара;9 3-я Кутуджин, из племени...;
4-я Баялун,10 из племени конкурат, сестраКутуй-хатун, жены Хулагу-хана. 
Кроме них, у него были наложницы. От этих упомянутых жен он имел 
6 сыновей в таком порядке: 1) Кублюк,11 родился от Кукчин; 2) Тука- 
Тимур,12 родился от Ар^ун-тикин; 3) Джангкут,13 родился от Кутуджин;

I Вар.: Кун грат.
3 В Муиззе прибавлено: ^Libo ° Ъ ? ' У  Сг?.' „этот

Кунгкыран в улусе Орды сделался преемником отца“ . Такая же приписка имеется
я в табл.

3 В Муиззе у Кугукуя показаны 2 сына: Хулкуту ( и Тимур-Бука
( U y  уу^уЗ); у первого из них 4 сына: 1) Дерк 2) Тука-Тимур Цу>);
3) Тисин-Куртук 4) Уч-Куртука (? «Xib уЗ £ j1). У второго же 6 сыно
вей: 1) Куйлкж (или Кублюк) с 5 сыновьями: Абаджин (^-.га-Ы ), Албадж
(?  Картун (^yjJ^la), Тур-Бука (?  Курбука) ( l a ^ y ) ,  Коркут (С-Чэ^у>): 2) Бука-
Тимур !%■?); 3) Джангут (?  C Jj^ U . ) ;  4) Тука-Тимур t( 3)  Сасы
(^^oLw); 6) Ушанан (?  ^ bU o^ l), О  первом из этих пяти сыновей, т. е. о Куйлюке, 
там сказано следующее: \у> у b  iiU.>yS yji_\
t 4^:° * ^  ,-pj  c-b  ̂ )yS
О-ло ЛАз£»о vX-мз f li dS  _0^$\>y£ ^yo
„Этот Куйлюк есть тот (самый), который при помощи Кайду и Дувы враждовал 
с Баяном и дал много сражений, как это рассказано в летописях; у этого Куйлюка 
сыновья умирали в молодости, прожив короткое время; так как имена их выяснены,, 
то они (здесь) и записаны".

* В рукописи А  и многих других здесь приписка: „Имя его Хулаву, у него детей не 
было. Дети, которые приписаны ему, являются детьми Кутукуя; так стало известно из 
достоверных генеалогий". В нескольких рукописях все приведенное о Хулагу отнесено 
к Кутукую, как выше в Муиззе, а параграф о Хулагу (Муизз: Хулаву) изложен сле
дующим образом: 7-й сын Орды —  Хулагу. Этот кулагу родился от наложницы из пле
мени тангкут по имени Армук-эгачи. Она имела чрезвычайно длинные волосы, которые 
доходили до земли. У него детей не было.

5 Вар. (и так В1.): Сулуку-хатун.
6 А : здесь: Турбарчин, но ниже: Тубарчин-хатун; вар.: Туярчик-хатун; Тат. сб.: 

Турбарчин
7 Муизз: Хулкуту (зЗуЦ уь).
к Вар.: Есу-нойон, Есун, Есур; В1.: Есун.
п Вар.: Курджи-Кухара; Тат. сб.: Кузи-Кучкар ( , С\*а).

В!.: Ябалун. J V
II Л здесь: Куйлюк; Тат. сб.: Кублюк.
1' И большинстве рукописей: Бука-Тимур, и так в Муиззе и у В1.; Тат. сб.:

Тука-Тимур.
1 Вир. (и так В1. и табл.): Джангкун.



4) Бука-Тимур,1 матерью его была Баялун; 5) Сасы,2 родился также от 
Кутуджин; 6) Ушанан, родился также от Кукчин.

2-й сын Хулагу — У л к у т у  (П). Он родился от упомянутой Тубарчин- 
хатун. Он имел 4 сыновей в таком порядке: 1) Уч-Курбука,3 2) Биш- 
Куртука, 3) Бука-Тимур,4 4) Дерк.5

(Этим) закончилась ветвь Орды, (первого) сына Джучи-хана, с помощью 
всевышнего аллаха.

J07 2-й сын Джучи-хана — Б а т у  (С). Он родился от Уки-фуджин®-хатун,
дочери Анчи-нойона,7 из племени конкурат. Его (Бату) называли Саин- 
хан.8 Он был в большом почете и очень могуществен, вместо Джучи-хана 
стал ведать улусом и войском и прожил очень долго. Когда 4 сыновей 
Чингиз-хана не стало, он сделался старшим (ака) среди всех потомков 
его (Чингиз-хана) и пользовался среди них большим уважением и почетом; 
на курилтаях никто не противился его словам; напротив, все царевичи 
повиновались и подчинялись ему. Так как Джучи на основании прежнего 
высочайшего повеления Чингиз-хана должен был отправиться с войском 
завоевать все области севера, то есть (земли) Ибир-Сибир, Булар, Дешт- 
и-Кипчак, Баш^ирд, Рус и Черкес9 до Хазарского Дербенда, который 
монголы называют Тимур-кахалка (Железными воротами), и подчинить их 
своей власти, но уклонился от (исполнения) сего приказа, то Угетай-каан, 
сев на царство, поручил (это) таким же образом Бату. Племянника своего 
Менгу-каана, брата его Бучека и сына своего Гуюк-хана, со старшими 
эмирами, в том числе с Субадай-бахадуром, предводителем войска,10 
из племени урьянгит, приходившим с Джебе в это государство (Иран), 
он назначил с войском, дабы тог и другие царевичи собрались все у Бату 
и занялись завоеванием северных государств. В бечин-иле, то есть в год 
обезьяны, который приходится на джумади II 633 г. (= 11  II— 10 III 1236), 
они двинулись в поход и покорили большую часть тех областей. Весною 

.108 кулкуна-иля, то есть года мыши, соответствующего 637 г. (= 3  VIII1239— 
22 VII1240), Гуюк-хан и Менгу-каан, по высочайшему указу каана возвра
тились и отправились к каану. И еще некоторое время Бату с другими 
братьями и эмирами и с войском завоевывали эти страны, и урук его еще 
и до сих пор занят (там этим делом). Бату имел много старших жен 
и наложниц и было у него четыре сына в таком порядке: 1) Сартак,11

1 В большинстве рукописей и у В1.: Тука-Тимур; Муиаз: jv o _ o  IS^»; Тат. сб.: Бука- 
Тимур.

2 В1.: Сайси.
3 А : Уч-Бука; Муизз: Тат. сб.: Уч.-Куртука.
4 Муизз: Тука-Тимур (уу^-у> ЦуЗ).
5 A: dy> .
* Вар.: Идики-фуджин; В1.: Эркин-кучин; Тат. сб.: Куджи-хатун; в „Ш ей бани аде" 

(стр. 47): Укикуджин.
7 В большинстве рукописей и у 01.: Ильчи-нойона.
8 Т. е. добрый (прекрасный, отличный) хаа. В Муиззе о нем говорится следующее:

ёэ ■">  ■ Ч  \ 1 у ^  у  О?"* . . . 1^ - . 1 1 у  у  у )  у }  Ь  e J  liy

J U  у „смерть Бату (последовала) в одном из месяцев 650 г. ( — 141111252 —
2 III 1253) на берегу реки Итиля. Жизнь его (продолжалась) 47 лет".

9 В Тат. сб. (стр. 120)^ перечислены: „Ибир, Сибир, Булар, Дешт-и-Кипчак,
Баш^ирд, Урус, Немич, Кураль, Крым и Черкес".

10 А : в авангарде войска.
11 В Муиззе к имени Сартака прибавлено следующее примечание:

^£}уу у )  уА  Со\ с La yi
у  у  ^ 0 .^ 1  yyi^Li у > у  « 4., AS-ьО у  y i



"2) Тукан,1 3) Абукан2 и 4) Улакчи.3 Разветвление и дети этих четырех 
сыновей и дела их таковы, как будут подробно изложены поодиночке.

1-й сын Бату — С а р т а к  (В), родился о т .. .-хатун.4 У него не было 
ни одного сына.5

2-й сын Бату — Т у к а н  (В). У него было 5 сыновей в таком порядке: 1 0 ) 
1) Тарбу,6 2)Мунга-Тимур,7 3) Туда-Мунга,8 4) Туктунука9 и 5) Угачи.10 
Разветвления этих 5 сыновей и их перечисление в том порядке, как 
будет изложено ниже.

1-й сын Тукана — Т а р б у  (П). У него были жены и наложницы, 110  
но имена их не известны, и он имел 2 сыновей: 1) Тула-Бука,11 сын кото
рого не известен, и 2) Кунчек,12 который имел сына по имени Юз-Бука.13

СХ»<>1 JL w X i j l  »! O . U  А дЬ*Хоо „Э тот Сартак стал царем после
Бату-хана, но он умер вскоре после того. Восшествие его (на престол) было после 
смерти Бату-хана, в одном ив месяцев 650 (— 14 III 1252 —  2 III 1253) г., а смерть его 
■(Сартака) в одном из месяцев 651 ( = 3  III 1253 —  20 II 1254) г., (так что) царствование его 
продолжалось менее года".

1 Или Токаи; во многих рукописях и у BI.: Тукукан, в арабских источниках: То^ан; 
табл.: Нукай.

2 Вар.: Укан, Абукан; вероятно произносилось Эбуген.
3 Вар.: Улайчи; В|.: Шинкум; Муизз: Улайчи (^yxoVjl) и следующее примечание 

■чЗ^Дг? 4*1 Э'М ? Чьо у \  АЯЛ

о j  ^д А4о оЬ-од1д Алд j  ,Ачд1д
АдЬ»Х«» у. „Этот Улайчи после Сартака, по указу Менгу-каана, занял место отца, но 
также вскоре умер. После него воцарился Берке-хан. в 652 г. ( =  21 II 1254—9 II1255)“ .

I Имя хатун в рукописях не названо.
5 В Муиззе у Сартака значатся 2 сына: Туктува BI.: \j2Uij3) и Хукчи

из которых последний является отцом двух сыновей: Тукель-Буки (Цу> J ^ p )  
и Батуджа (^ у Ь ) .

II Вар.: Барту, Карбу; BI.: Тарту; Муизз: Дарту ( *дИд); табл.: Дарбу.
7 В Муиззе о нем сказано: ASjJ Д^а. ^Ад ** j l  Алд

i r b U o jb  i IC—- Ад I ,  ^ ^ AA-** ^  ^ - ■» Адо
1 obi*)^b 1 д̂ уд j l  a a j  ^ ^  ^ A a .1  А^~ю

„Э тот Мунга-Тимур после смерти дяди отца своего Берке-хана сделался царем 
в 665 г. (— 2 X 1266—21 IX 1267); царствовал в течение 16 лет. Смерть его (последо
вала) в 681 г. (= 1 1  IV 1282 —  3 0 III 1283); после него воцарился брат его Туда-Мунга".

8 В Муиззе о нем сказано: 5 -̂̂ лдЬ д̂ ^ аА^о д^^Ав j>  Ь у  рд\
^)1^лаО о̂ \ ^Ю 1^^д1уЛ  , j  1 Л л л  ^jl А л д  <, [а .А ] оЬ-оД1д АдЬо-Аоо

, Ij-fr 1̂  1АА/С 1 Дс,5 АдЬуДД а 1 а £ д 1 СААлД Д̂̂ 1Д ^1^*Д  1А д А-1дД а дАтсЬ а
АДД^ ^уьАоД 1д JL w  ^Ад -А ^АдаЗа  AAS^Ao  ^ ,L£ol  ̂ АДДуЗ! „Этот Туда-Мунга
воцарился в 681 г.; через несколько времени Ал^у и Тоцрул, племянники его и сыновья 
Мунга-Тимура, да Кунчек и Тула-Бука, сыновья Дарту, под тем предлогом, что он (Туда- 
Мунга) помешан, свергли его и сообща вчетвером царствовали 5 лет“ .

11 В1.: Тукунука; Муизз: Тудай (^(д^д); табл.: Тукту.
10 Ср.: Сборник, I, 67, 104, 155, 362: Аукаджи; в Муиззе вовсе нет. Табл : Хугачи;

.. «гиг его Кутлуке или Юкдуке см.: Сборник, I, 67, 104, 155. Рук. D добавляет:
J  овнрит, что (у него) был еще другой сын, имя его не известно".

Гак и у арабских историков (Сборник, I, 105— 108, 122, 155— 158, 175, 381, 382,
40V 4 (У и 483); судя по передаче в русских летописях — Теле-Буга, —  это имя проивно- 
сидось I "Лл-Ьуг}а.

* Гпт. сб.: Кунджак (JjbeJ^S).
,n HI.: Ьуд-Бука.
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2-й сын Тукана — Му нг а - Т и м у р  (П). У этого Мунга-Тимура были 
жены и наложницы, имена всех 3 старших жен известны: Ольджай, из пле
мени конкурат; Султан-хатун, из племени ушин, и Кутуй-хатун1 из пле
мени. . . ’ Он имел 10 сыновей3 в таком порядке: 1) Алкуй, родился, 
от Ольджай-хатун,4 2) Абачи,5 мать которого не известна; 3) Тудакан,® 
родился от Султан-хатун; 4) Буркук,7 родился от Куту-хатун; 8 5) Токтай,9 
родился от Ольджай-хатун, дочери Кельмиш-ака, сестры10 Менгу-каана, 
бывшей женою Салджидай-гургана.11 В настоящее время он (Токтай)госу-

1 В1.: Кутукуй-хатун; Муизз (ниже, прим. 9): Тутукуй. Может быть Хутлу (Кутлу)- 
»»1 тун, как в „Сборнике", I, 67, 104, 155, где еще упоминаются следующие жены Мунга- 
Тимура: Джиджек-хатун, Тутлын-хатун или Туйлун-хатун и Тудаюн-хатун.

2 Пропуск в рукописях.
3 В Муиззе показано 7 сыновей: Ал[}уй (,_£у»Л), Абачи Тудакан, или

Ьудакан Бурлюк, или Турлюк (^yiyyi), Токта (LXSy), Мулакан (^1эМ^л)
и То^рылча

4 По Бейбарсу (Сборник, I, 104, 155) родился ог Джиджек-хатун. В Муиззе
отмечено при Ал^уе: iiU-е J j l i i b  b la b b  у l ib  iJ yi у  ^ y i\ y i  у

«ллгд i  ̂  ^ jb b i i b  t у** 5 
Obo oUo>b у -xJbu-J ^  b i .i l  j\  iilb> i ,x * i  „Этот Ал^уй и брат его
ГоГ)рылча, да Тула-Бука и Кунчек по взаимному соглашению вырвали царство из рук 
Туда-Менги и все четверо царствовали сообща; после того Токтай, при помощи- Ногая,, 
отобрал у них царство и сделался царем". Тат. сб.: Алкуй.

3 Или Аукаджи (Сборник, I, 67, 104, 155, 362); вар.: Аячи.
6 Или Тудан (Сборник, I, 104, 108, 113, 155, 157, 382, 435 и так табл.). Только два 

раза (Сборник, I, 378, 435) он назван ошибочно сыном Бату. В Муиззе сказано, что 
матерью обоих братьев (Абачи и Тудакана) была Султан-хатун из племени хушин:

?У9 j '  у* Ст?3-
7 Вар.: Бурлюк (и так табл.); Тат. сб.: Туркук; в Муиззе сказано: ^ ^ 'iyiyi 

iy i  Lb. „Мать его (Бурлюка —  ^ yiyy i)  была Тутукуй-хатун".
8 Вар.: Кутуку-хатун; В1.: Кутукуй-хатун.
9 У Абульгази (стр. 173): Токтаг;у-хан. К имени То стая в Муиззе прибавлено:

у i  y i  A.i у j XhS- Д— : ууЛ^л^ y i  LXa î o b o ib
obL oL ioib c ib jjjl yj\ O-so у „Смерть царя Токты (последовала) в 712 г. (— 20 V 1311 — 
9 V 1312) на корабле, посреди реки Итиля. После него воцарился Узбек". Там же 
у Токты значатся 3 сына: Тукель-Бука (Lay t jb ji) ,  Балуш (^ y y lb ) и Ильбасар 
( ^b*o (J-J.1). О первом см. также: Сборник, I, 117, 161 (он назван там Букуль-Буга) 
и 384 (где он является под именем Менгли-Буга); см. ниже, стр. 51, прим. 2. Третий 
является у арабских историков под именем Ильбасара и Эрбысара (Сборник, I, 117, 
119, 123, 161, 162, 384 и 513) и, по Муиззу, был отцом Эсен-Буки (Ls^i ^у-члМ)- 
В Тат. сб. значатся 3 сына Токты: Яйрыш (L̂ i l i ) ,  Иксар (^ЬлЬЬ\) и Туклу-Бука 
(\Syi y ^ y i) .

]0 Чит.: племянницы.
11 О б этом Салджидай-гургане и Кельмиш-ака Рашид-ад-дин в главе о 3-м сыне 

Тулуй-хана, Кутукту, сообщает следующее (BI., 202—204): „Третий сын Тулуй-хана 
Кутукту. Родился от Линкум-хатун, и у него не было сыновей, но имел он одну дочь, 
имя ей Кельмиш-ака. Ее отдали (замуж) за эмира Салджидай-гургана из племени конгу- 
рат; этот эмир находился при Токте, государе улуса Джучи-хана, и в 701 г. ( =  6 IX 1301— 
25 VIII 1302) умер. Кельмиш-ака же еще жива и находится там (в улусе Джучи), и Токта 
и другие царевичи ее очень чтят и уважают. Так как она из урука Тулуй-хана, то она 
постоянно относится с любовью к его детям, всегда шлет послов и осведомляет о тех 
событиях, которые происходят в том царстве; у Токты и других (членов) урука (Джучи- 
«ана) благодаря ее старанию упрочены твердые правила дружбы с уруком Тулуй-хана, 
и она препятствует смуте и вражде (между ними). В то время (в 1277 г.), когда двою
родные братья сговорились на походе относительно Нуму^ана, сына Кубилай-каана,



дарь улуса Джучи. Он имеет двух жен: (имя) одной Будущая, а другой 
Тукульче,1 из племени конкурат; у него 3 сына в таком порядке: Ябарыш, 112  
Иксар, Тукель-Бука,'2 6) Сарай-Бука, 7) Мулакай,3 имеет сына, имя его 
Улус-Бука,4 8) Кадан,6 9) Кудукан,6 имеет сына, имя его Кункас7 
и 10) То^рылча,8 сына имеет Узбека.9

Добавление. В виде дополнения к Рашидаддиновой генеалогии Менгутимурова 
рода помещаем здесь продолжение ее по родословной, значащейся в Муиззе: в ней 
сыном вышеупомянутого То^рылчи значится Узбек,9 у которого было 6 сыновей:

(схватили) и отправили (его) к Менгу-Тимуру, который в то время был государем улуса
Дяучи, Кельмиш-ака (много) старалась, пока не отправила его вместе с некоторыми
царевичами и великими вмирами с полным почетом к его отцу Кубилай-каану, (как
об этом) подробно будет рассказано в повести о Кубилай-каане. Вражда же, появившаяся 
между Токтой, государем улуса Джучи, и Ногаем, сыном ’Гатара, который начальствовал 
над войском правого крыла того улуса и с помощью которого Токта стал государем, 
н войны, которые они вели друг с другом, происходили из-за ее супруга Салджидай- 
гургана, как об этом было упомянуто в повести о Джучи, и дело дошло до того, что 
Ногай был убит, а дети его погибли". Возвращение Нуму^ана к Кубилаю последовало 
уже по смерти Менгу-Тимура, как его видно из следующих слов Рашид-ад-дина в главе 
о  Кубилай-каане (BL, 444— 445): „когда Менгу-Тимура, внука Джучи-хана, не стало 
(и) на его место посадили Туда-Менгу, Ногай (вар. Букай), Туда-Менгу (вар. Тудай) 
и Коничи, посоветовавшись, отправили Нуму^ана к каану".

1 BI.: Тукунче.
* Так A: (м. б. Ильбасар), 1$ «̂Х£уД; в большинстве рукописей,

у BL и в Муиззе у него сын по имени Балуш (вар.: Парс); табл.: Бабрус, Иль-абсар, 
Тукель-Бука.

8 А : Хулакай. Может быть это Малаган или Балаган, о котором говорится в „Сбор
нике", I, 104, 108, 155; Муизз: Мулакан ( ^  1зМ -̂о) с сыном Улус-Букой (Iз^д ^ ^ 1 ) ,  
у которого сын Кубакан (^Lsb^s), отец трех сыновей: 1) Курбаша (^pib^S), 2) Кунгира 
( и 3) Таинтая, или Баимбая (^ Ь -^ д Ь ). У второго ив них (Кункира) был сын 
Айлусте (<4-Х-~Лд\).

1 Только А  и Тат. сб.
5 См.: Сборник, 1, 104, 108, 155, 157; в Муиззе вовсе нет.
6 Или Кутуган (Сборник, I, 104, 108, 155, 157); В1.: Кудукай; Муизз: ̂ 1£\>^>; табл.;

Кутукан.
7 Только А  и Тат. сб.; табл.: Кункин.
8 См.: Сборник, I, 104, 108, 155, 157, 162, 167, 197, 198, 323, 329, 384, 388, 437, 441, 

457, 515, 528; Тат. сб.: То^рылча; Абульгази, стр. 174: Товрул-хан. Ниже, в главе 
о войне Токты с Ар^ун-ханом в 689 г. ( =  1411290—311291) упоминается еще один 
сын Менгу-Тимура —  Менгли-Бука. Затем Вассаф (см. ниже, стр. 83) говорит еще 
о сыне Токты—Темтае.

9 К имени Узбека в Муивзе прибавлено следующее примечание: i ib j» l

ОД̂ Н ^  *’9 * **’ Э bob  Jjo
^д! (^Ь^Д сД-^ ^  .д-Ь оЬЬдЬ о.Л-о!,Д=- ^Хд1лЛ

Д̂ д оиЬдЬ j>  „Узбек-хан после смерти его дяди Токты воцарился в улусе Джу-
чмевом в 712 г. ( = 9  V 1912—28 IV 1313), в царствование султана Улджейгу Мухаммед- 
Худабенде, и был он в том улусе царем до конца царствования султана А бу-С а 'и ла".0  жене 
V вбека, Шеритамгу, матери Джанибека, см.: H a m m e r ,  Gold. Horde, 309. —  Т а т и щ е в .  
111 тория Российская. СПб., 1784, 167. —  О других женах Узбека — Баялуне, Кабаке и 
Урлуджи — см.: Сборник, I, 290— 296, 300—302, 311, 323, 384, 385, 515, 516. —  H a m m e r ,  
Gold. Horde, 292, 307, 309, 311. —  Н. М. К а р а м з и н .  История государства Россий- 
|«..ю  Изд. 5-е, СПб., 1842, IV, 116. —  Сестра Узбека, Кончак, вышла 31муж за 
м л . «п. Московского Юрия Даниловича ( К а р а м з и н ,  IV, 110). О дочери Узбека, 
И|«гл*уджуке, жене Иса-бека, упоминает Ибн Батута (Сборник, I, 290, х.93, 295, 299); 
Хлны, р (llchane, II, 284) говорит еще о брате Узбека, Esghir Ag-hlan’e, который 
« „Продолжении сборника летописей" (рукопись ИВ АН D 66, лл. 4886— 489а) назван 
Бил«||-о1 ЛПП, СЫН ToljpbUWH.



1) Тулунбек (ULo 2) Иринбек ^*>1); 3) Т у^ы бек 4) Ширин-
бек (^Д-о 5) Тимурбек и 6) Джанибек.1

У Тулунбека было 3 сына: 1) <_у«о Тинибек;2 2) Тубута и 3) Хызрбек.3

У Иринбека было 9 сыновей: 1) viUo £^33* Куруджбек; 2) Кельднбек;
3) ,3^- j  Урусчук; 4) СЦ-: ц -5'-3 Татибек; 5) CUJjJ Девлетбек; 6) Су"?^
Иринбек; 7) tiL o Татлибек; 8) o L i Шахбек и 9) сд->'“5 Бати- (или
Яти) бек.

У Ту^дыбека, Ширинбека и Тимурбека сыновей не показано. Джанибек имел сына 
Бердибека ^ i j - o ) . *

3-й сын Тукана — Т у д а - М е н г у  (П).5 Мать его и Мунга-Тимура 
была Кучу-хатун,6 из племени ойрат, сестра Ольджай-хатун и Бука- 
Тимура.7 Этот Туда-Менгу имел двух жен: Ирыкадж,8 из племени конку
рат, и Тура-Кутлуз, из племени алчи-татар.9 Были у него 3 сына в таком 

313 порядке: 1) Ур-Менгу,10 родился от Ирыг,аджи,и 2) Чечекту, родился 
от Тура-Кутлуз, и 3) Тубтай,12 мать его не известна.™

1 В Тат. сб. (стр. 123) значится только Джанибек-хан. В Муиззе приписано сле
дующее примечание: ^ л-с\ о .

.̂ 1-—̂ 1 у ^а\ а ^ СЛ3 4— ■ \

•xio O j i  0 T Jo>J^ CUijJ „В 756 r. (= 1 6 1 1 3 5 5 — 411356)
он (Джанибек) прибыл в Тебриз, схватил Мелик-Ашрефа, сына Тимурташа, убил его 
и назначил туда сына своего Бердибека. После того сын его (Бердибек), узнав о болезни 
отца своего (Джанибека), оставил Азербайджан и отправился вслед за отцом. Отец же 
его от той болезни умер".

2 У  арабских историков Тинибек значится не внуком, а сыном Узбека (Сборник, 
1, 251, 263, 264, 290, 293, 298, 300).

3 Хызрбек (Сборник, 1, 263) назван сыном Узбека.
4 Относительно Бердибека в Муиззе прибавлено: ЛХ. -0

,* л .̂̂ .1 oL ioib  OLi^ ,хло лл L » ^  л,

l '  3 dS „Бердибек воцарился в 757 г.
( = 5  I —-24X111356), после смерти отца своего, и умертвил большую часть царевичей 
Дешт-и-Кипчака, которые были родственники и братья его". О сыне Бердибека, Мухам- 
мед-ходже, см.: H a m m e r ,  Gold. Horde, 314. — По арабским летописям у Бердибека 
был еще сын Токтамыш (Сборник, I, 389—394, 406) и дочь Ханум, вышедшая замуж 
за Мамая (Сборник, I, 389). Этими Токтамышем и Бердибеком, вероятно, чеканена зага
дочная монета, описанная Савельевым в „Трудах Восточного отделения Археологического 
общества", ч. III, под Ха 319.

5 Выше: Туда-Мунга.
6 По арабским известиям (Сборник, 1, 150, 151, 506, 508) матерью Туда-Менгу была 

Боракчин или Боракшин, которая по смерти Бату, вероятно, сделалась женой сына его 
Тогана, отца Туда-Менгу.

7 В1.: и дочь Бука-Тимура.
8 В!, и Тат. сб.: Йртыкадж; в рук. А  —  без точек; ни^е — Иры^аджи.
9 В1.: ильчи-татар; ср. выше, стр. 29.

10 Так и в Муиззе >Д), где у него значится сын Хухтай или Джухтай

(^ IX a -js - ) ; по Бейбарсу (Сборник, 1, 106): Узменги; Тат. сб.: Уз-Мунгу ( ) .  
с сыном —  Хатайчук.

11 Вар.: Ирыкаджи.
12 Вар.: Тунтай; Муизз: Тусдай ( ^ I x - ^ j); у Бейбарса (Сборник, I, 106): Сукай.
13 Так А ; в большинстве рукописей и В1.: „имена его жен не известны, он имел двух 

сыновей в таком порядке... (имена не указаны): у него не было детей". В Муиззе 
значится еще сын Туда-Менгу: ,-ж Л  ttCo (Бикилчи или Бикалчи), а у Бейбарса (Сбор
ник, I, 106): Сарай-'Гимур.



4-й сын Тукана — Туктунука (П).1 Имена жен его не известны. Он имел 
2 сыновей в таком порядке: Бабудж и Тукель-Бука.

5-й сын Тукана — У г а ч и  (П).2 Детей у него не было.
3-й сын Бату — А б у к а н  (В). У него было много жен и наложниц, 

и он имел 7 сыновей в таком порядке: 1) Барак,3 2) Булар,4 3) Тутудж,
4) Дакдака,5 5) Ахмед, 6) Сабир6 и 7) Дунгур.7

4-й сын Бату — У л а к ч и (В).8 Детей он не имел, и имена жен его 
не известны.

Этим кончается ветвь Бату, 2-го сына Джучи-хана, по милости и бла
гости его (аллаха).

3-й сын Джучи-хана — Б е р к е  (С).9 У него детей не было. Дела его 
и рассказы о нем будут изложены, если всевышнему аллаху угодно, 
в истории Хулагу-хана, Абака-хана и в других историях.

4-й сын Джучи-хана —  Б е р к е ч а р  (С). У него были жены и налож
ницы, и он имел 2 сыновей в таком порядке: 1) Кукджу; этот Кукджу //*  
имел 4 сыновей: Иджиль-Тимур,10Йилыкчи,и Дукдай12 и Тук-Тимур; 2-й сын 
(Беркечара): Иису-Бука,13 у которого был сын по имени Сарай-Бука. Кон
чилась ветвь Беркечара, который был 4-м сыном Джучи-хана.

5-й сын Джучи-хана — Ш и б а н  (С). У него было много жен и на
ложниц, и он имел 12 сыновей в таком порядке, как ниже пишется: 1) Бай- //5  
нал,14 2) Бахадур, 3) Кадак, 4) Балакан,15 5) Черик, 6) Меркан,167) Кур-

1 Вар. (и так В1.): Тукикунка, Туктутука.
2 Вар.: Удаджи.
3 В1.: Тарак.
4 Таг. сб.: булат (?  ОУ^д); BL: Пулад.
5 Вар. (и так В1.): Дакука; Муизз: (?); Тат. сб.: 1а\ла« —  Вакдака и так табл.
6 Муизз: Сахак или Шахак (JJa Lwj).
7 В Муиззе и в Тат. сб.: Дунгуз ( и так В1. и табл.
8 Вар.: Ула^чи.
9 В Муиззе находится следующее примечание: Дли ул  j  ojy)

f LS oJl „Берке, Буре и Беркечар, все трое (происходят) от одной
матери; имя ее Султан-хатун". См. выше, стр. 40, прим. 6. О  женах Берке-хана —  
Джиджек-хатун, Кехар-хатун и др. см.: Сборник, I, 67, 104, 109, 151, 155, 193, 357, 381, 
428, 507.

10 Муизз: Инджиль-Тимур ( ^ * - о  как в „Тат. сб.":
11 Ниже, стр. 69: Билыкчи; Тат. сб.: В1.: Салкычи: Муизз: t_JociLX.o (Билыкчи),

где к этому имени прибавлено еще следующее примечание: ь £  \

pj л Uyi jl  |ЛЮ  ̂ obj> Jyu) СЬ| jl
.x b  oL ibU  ^ a J ib o  „Этот Билыкчи тот самый, у которого Токта, прежде чем
воцариться, нашел убежище; а после того он (Токта) при помощи Ногая и войска этого 
Билыкчи, сделался царем".

12 Вар.: Дукара; Муизз: Тукта (Cj ^>); Таг. сб. и В1.: Дукда; табл.: Токта.
13 Тат. сб.: Йисун-Бука (bsy
14 Муизз: Баниял ( J L o b ) .
' '' Вард Балака и так табл.; Муизз: Балка или Булка (Lab); Тат. сб.: Балак (JjMU); 

( ) о а | г « ш ё г е ,  224, 264 и 358 Balgah, Bulga (<b«b и L ib ) ;  у армянских историков 
liaxaia (История Магакии, 24, 31, 32, 85; История Киракоса, 88, 90, 105; Journal Asiatique, 
185м, I, 483, 486, 504). См. также ниже, стр. 73, главу о войне между Хулагу и Берке.

•® Или Мергеи.



тука,1 8) Аячи,2 9) Сайилкан,’ 10) Баянджар, 11) Маджар и 12) Коничи.1 
Изложение разветвления этих 12 сыновей и их внуков в таком виде, как 
отдельно (ниже) излагается.

1-й сын Шибана — Б айн ал (В). Он имел 3 сыновей в таком порядке:
1) Илак-Тимур, 2) Бек-Тимур и 3) Биш-Бука.5

2-й сын Шибана — Б а х а д у р  (В). Он имел 2 сыновей в таком 
116 порядке: 1-й сын Бахадура Кутлу^-Бука,6 дети его не известны; 2-й сын

Бахадура — Джучи-Бука,7 у него было 4 сына (в таком порядке): 1) Бада- 
кул,8 2) Бек-Тимур, 3) Баянкеджар9 и 4) Йису-Бука.10

Добавление. Дополнением родословия Бахадура, сына Шибана, могут служить 
данные, почерпнутые из Муизза, истории Абульгази и „Шейбаниады" о нижеследую
щем потомстве Бахадурова внука Бадакула или Ядакула, у которого по Абульгази 
(стр. 182) был только один сын: Минг-Тимур (прозванный Кулук Минг-Тимур) или 
(стр. 177) Мунке-Тимур с сыном Бек-Кунды-о^лан; по Муиззу же у Бадакула или Ядакула 
было 7 сыновей, из которых один не назван, а имена 6 других: 1) Бек-Кунды (^ ^ А з  tiLo):
2) Тунка ( la iy ) ;  3) Севинч-Тимур ( 4) Ильбек (<Д^Ы); 5) Фулад (>М^*) 
и 6) Джанта (\Хз 1а.); по „Шейбаниаде" (стр. 52): 1) Бек-Ханди; 2) Тука; 3) Севинч- 
Тимур; 4) Ильбак; 5) Пудад и 6) Джанта.11

Затем в Муиззе у Бек-Кунды значатся 2 сына: 1) Али-oryian (^У в^ ! t_rU)
и Хасан-о^лан (^ У * })  O '"*3")’ из котоР')1Х первый родился от Урунбек, из племени 
конгурат (O l^ -i^ S  j\  <У~о а второй от Бек-мелик, из того же племени
( O l j i l a  lilbo ^ ,>1 .»). У Хасан-о^лана не было сыновей, а у Али-о^лана,
по Муиззу, было 4 сына: 1) Ахмед-о^лан (^У*у1 ,Л.*л-\); 2) Баба-ог,лан ( ^ y * j l  Ь Ь );
3) Абук-о^лан 3 > ? ')  и 4) Хаджи-Мухаммед-о^лан (^У&Д Муизз
говорит: JO jiLe tib  j l

IjJus fjS  j\ „Эти четыре брата происходят от одной матери, дочери Манкылая 
Мухаммед-ходжи, который был старшим эмиром из племени конгурат". Абульгази 
(стр. 186) говорит только об одном сыне Бек-Кунди: Али-ог^лане и сыне его Хаджи- 
Мухаммед-хане.12

У Тунки, по Муиззу, было 2 сына: Баба-о^лан Ь Ь ) и Сунджек-о^лан
(^У *1 ьУжЗую); у Баба-орлана не было сыновей, а Сунджек-орлан имел также 2 сыновей:

1 А ; здесь: Курбука; ниже: Куртука (и так Абульгази и Таг. сб.); Муизз:
2 Муизз: Апачи (^^a-bl); табл.: Абачи.
3 Муизз: Сальфан (^liJLui); Абульгази: Саилран.
4 Муизз: Кундж (joyi).
5 Вар. (и так В1. и табл.): Йису-Бука. В Муиззе у Банияла показан один сын: 

Бек-Тимур <2Цо), у которого два сына: Илак-'Гимур ( j \b. l )  и Йисун-Бука

6 Муизз: Кутлу-Бука (ЬуЗ
7 Вар.: Джуджу-Бука; Муизз: у у у .  15уЛ.
3 Муизз: Ядакул (J y ib b )  и так табл.
9 Так А .; Муизэ: Янкиджи (?  ^aS L b); у Абульгази; Никчар; Тат. сб.: Баянкджар 

(^l=e£Jbb); BL: Нангкечар; табл.: Янкеджар.
19 У  Абульгази: Йис-Бура.
11 По Абульгази: Бек-Кунды, Тунка, Севинч-Тимур, Ильбек, Фулад и Джанта были 

сыновья Кулук-Минг-Тимур-хана.
12 О т этого Хаджи-Мухаммеда, говорит Абульгази (стр. 177), родился Махмудек-хан, 

отец Ибак-хана, отца Тулук-хана, отца Шамай-султана, отца У  раз-султана, отца Бахадур- 
султана. Другим сыном Ибак-хана, сына Махмудек-хана (так в переводе Демезона, 
в тексте он является сыном Махмуд-хана, — повидимому опечатка), был Муртаза-хан, 
отец Кучум-хана, царствовавшего в Туране 40 лет, изгнанного русскими в 1003 г. 
(— 16 IX 1594— 5 IX 1595) и бежавшего к тангутам, где он и умер.



Лк-Суфи ((_jSyo ) и . . .  Суфи; из иих последний был отцом Юмадук-о^лаиа (J jiL o ji 
,^>U»\), к имени которого сделана следующая приписка: g*«j' б?-)'"’

4  ̂ ( 5'*'̂ ''— 1 Q j
^■>«.«5!..^». „В настоящее время —  829 г. (— 13 XI 1425—1 XI 1426) —  несмотря на то, 
что отец его еще в живых, группа лиц (посадила) его на царство".

Севияч-Тимур, по Муиззу, был отцом Девлет-о^ана (^U s^l C -J j> ), у которого 
был сын Бука-оГ)Лан (^>Ч»1 1зо). У Ильбека (говорит Муизз) было 4 сына: Тукель- 
ходжа (Ajg-l^i. Ильяс-ходжа ^ U J l), Уч-Куртука (А.яЗу> ^ j\) и Каан-
бок 1 (J ^ J  ^TLs). То же повторено и в „Шейбаниаде" (стр. 52), где, однако, Каан-бай. 
и затем сказано: у этого Каан-бая был сын Махмуд-ходжа-хан, а у него сын Сузенидж- 
султан. У Фулада (по Муиззу) было 2 сына: Ибрахим и Арабшах (oU £oj»). Так они 
названы и у Абульгази (стр. 192 и 194) и в „Шейбаниаде". Затем ,в Муиззе у Ибра
хима значится сын Хызр-о^лан (^М£1 ^ д а .) , а у Арабшаха сын Туклук-хаджи (^1з«р 

тогда как в „Шейбаниаде" у Ибрахима показаны 2 сына: Хызр-хан, отец 
Бахтияра, и Девлет-шейх, отец Абулхайр-хапэ. Поэтому в сделанной в Муиззе 
приписке: у- **?. (*■£"’ с5^® С>?.' вместо

З-ССа (Кутлук-шейх) следует читать — Девлет-шейх, так что приписка
гласит: „этот Девлет-шейх, как говорят, сын Ибрахима (и) брат Хызр-о^лана". Сын 
Фулада или Пулада в „Шейбаниаде" также назван Арабшахом, у которого был сын 
То^лук-хаджл,2 отец Тимур-шейха, отца Ядгар-хана и т. д.

3-й сын Шибана — К а д а к  (В). У него был один сын по имени Тула- 
Бука. У этого Тула-Буки было 2 сына: 1) старший Мангкутай3 и 2) млад
ший—  Туман-Тимур. У этого Туман-Тимура был сын Уджукан.4

4-й сын Шибана — Ба л а к а й  (В). У него было 3 сына в таком / / /  
порядке: 1) Тури,5 2) Тукан 6 и 3) Токдай.7 Этого Токдая зовут также 
Муртад-Токда и Тама-Токтай.8 Зимовья его близ реки Терека, в стороне 
Дербендской, и (уже) несколько времени он находится во главе стороже
вого войска (лашкар-и-караул); у него (Токдая) 3 сына в таком порядке:
1) Бакырча,9 2) Кунчек10 и 3) Джаукан.11

5-й сын Шибана — Ч е р и к (В). У этого Черика был 1 сын по имени 
Тук-Тимур.12

1 Вероятно, как уже предполагал П. Савельев (Мон‘.ты Джучидов, Джеланридов 
и другие. СПб., 1857, 58, №№ 94, 420—422), то же самое лицо, которое на золотоор
дынских монетах является под названием Ка^ан-бека.

2 У Абульгази он назван Хчджи-Тули.
11 Муизз:
4 Вар. (и так В1.): Уджуку; Муизз: Уджукан (^jlSy^jl), значащийся третьим сыном 

'Гула-Буки, но с припиской: 0*даду-%ар j>
„Этот Уджукан назван в одной рукописи сыном Тумаи-Тимура".

* Муизз: Бури (^jj^a), показан сыном Тукана.
6 Вар.: Туксан, Тудан.
7 Муизз: Токтай (^jUi'^a), со следующей припиской: 1_*л t-J^a Съз^а l̂ r»l

.Этого Токтая называли Токта-reMi (Токта-нема)"; табл: Токтай.
* Тат. сб.: Теме-Токдай (^ .Л зу »  <Wa); BI.: Мурид-Токта и Неме-Токга.
'■* Муизз: Такырджа (<*ag.^9U).
0 Пар. (и так В1.): Кучук; Муизз: с сыном Ена-ходжа («XaJjaL. <*-о).

1 linp. (итак BL): Джаркан; Муизз: Савкан ^ jU jL a ; кроме того, в Муиззе у Токтая 
• мпчатси еще 3 сына: 1) Таш-Бука (1э^о ^ С ) ;  2) Таш-Тимур и 3) Джаиука
ИЛИ Хппуки (Лз^о1э-).

I* Му пзз: ТуГ)-Тимур ( go).



118 6-й сын Шибана — М е р к а н (В). У него было 2 сына в таком по
рядке: 1) Тука-Тимур1 и 2) Иль-Бука.

7-й сын Шибана — К у р т у к а  (В). Этот К у р т у к а имел 1 сына 
по имени Кинас.2

8-й сын Шибана — А  я ч и (В). У этого Аячи был 1 сын, по имени 
Учкур-Тука.3

9-й сын Шибана —  С а й ы л к а н  (В). У него был 1 сын по имени 
Кутлук-Тимур.4 Этот Кутлук-Тимур имел 7 сыновей в таком порядке: 
1) Буралтай,5 2) Бек-Тимур, 3) Буральщи, 4) Отман,6 5) Сатбак,7 6) Йису- 
Бука и 7) Тимуртай.8

119 10-й сын Шибана — Баян д ж а р (В). У него был 1 сын по имени 
Абукан-Туркан,9 а этот Абукан-Туркан имел 1 сына по имени Ту^анчар.19

11-й сын Шибана — М ад жар (В). У него 1 сын по имени Турджи.11
1 2 0  12-й сын Шибана — К о н и ч и  (В). У него нет ни одного сына.

Кончилась ветвь Шибана, 5-го сына Джучи, при доброй помощи его
(аллаха).

6-й сын Джучи-хана — Т а н г к у т  (С). У него было 2 сына, в таком 
порядке: 1) Субектай12 и 2) Тукуз.13 Разветвление этих двух упомянутых 
сыновей в том виде, как (ниже) подробно излагается.

У 1-го сына Тангкута— С у б е к т а я  (В) —  было 2 сына, в таком по-
121 рядке: 1) Маджар,14 у которого был сын по имени Курук,15 и 2) Кунчек- 

Коничи,18 а у последнего было 4 сына: 1) Борачар, 2) Куч-Тимур,17 
3) Иштан18 и 4) Дурату.

2-й сын Тангкута — Т у к у з  (В). У него было 3 сына в таком порядке: 
1) Калы-ма,19 2) Арслан и 3) Буральщи.

Вот ветвь Тангкута, 6-го сына Джучи-хана; она кончилась, и у аллаха 
помощь. *

1 Вар. (и так BI.): Бука-Тимур; Муизз: Бука-Тимур (
2 Муизз: Киниас
3 Муизз: Уч-Куртука («Хзидз ^ \ )  и так табл.; Тат. сб.: Учкур (
4 Муизз: Кутлук-Тимур
5 Муизз: Буралдай (^оЛддД) и так табл.
9 Муизз: Осман (^ L ^ is ) и так табл.
7 Вар.: Сасак, Сасан; В1.: Сайнак; Муизз: Шасак ( j j t—iLi).
8 Тат. сб.: Тимурбай; Муизз:
9 Муизз: Утукан-беркан

10 Муизз: Буканчар
11 Вар.: Курджи; Муизз: Дурджи
12 Вар.: Сунгай; Муизз: Субадай (^ .л д ^ -о ); табл.: Субатай.
13 Вар.: Кутур, Тутур; Муизз: Букур ( табл. :  Дукуз.
14 Муизз: Маджар (^Ць-о), сын Субадая.
15 Тат. сб. (стр. 126): Курук-Киджик Муизз: Курек сын

Субадая.
Вар. (и так табл.): Кичик-Коничи; также в Муиззе, где он показан сыном Тангута: 

Тат. сб.: Коюнчи ((_J=E-Oji‘); В1.: Кичик-Кончи.
17 В Муиззе приписка oJ\ iS J S  J u o  j )  „Этого

Куч-Тимура в некоторых рукописях называют сыном Субадая".
18 Муизз: Ишкан (^>Ltio\); В1.: Иштан.
19 Вар.: Балумтай, Калумтай; В1.: Талмутай; Муизз: Калмутай (^ j^ J lS ) ;  табл.: Калы- 

мутай.



7-й сын Джучи-хана — Б у в а л  (С).' У него было 2 сына: 1) Татар2 
и 2) Мингкадар.3 Разветвление этих двух сыновей следующее.

У 1-го сына Бувала, Татара, был сын Н о гай  (В),4 а этот Ногай имел /22“ 
3 сыновей в таком порядке: 1) Джуке,5 2) Муке8 и 3) Тури.‘

2-й сын Бувала8— М и н г к а д а р  (В). У него было 9 сыновей в таком 123 
порядке: 1) Нукар,9 у которого 1 сын, по имени Кирди-Бука,10 2) Бекдуз,11

1 У арабских историков (Сборник, I, 109, 121, 150, 152, 156, 503): Могол или Мовал.
2 В Муиззе со следующим примечанием: АЗ L> дЗ ^LjIj ,^>1

У 0 j' l*
1.3 ^ la**0 '-HE»-0

,*.£ у •> yLX~»ji &3 ' j j '
<X*i\ С-узХ у 1_y»Eo jG  oLibyU

CUiJU^o у o.>U> ,Jj\ у Jyy\ J X ao lyy' O ^  0^ 9  y ' '"I
Jyj Cr?.' *^r? 01 O ^  «Этот Татар был отправлен с войском, которое назначили для
Хулагу-хана в Иранскую землю, и он находился в тех владениях до тех пор, когда его 
оклеветали перед Хулагу-ханом, (сказав): «он тебя околдовал»; Хулагу-хан, схватив его, 
отправил к дяде его Берка-хану, в то время, когда Берка был царем того улуса (Джу
чиева). Берка снова отправил его (обратно) к Хулагу-хану и сказал: «Он (Татар) пре
ступник, делай с ним, что хочешь». Хулагу-хан умертвил его. Это послужило первым 
поводом к вражде и несогласию между Хулагу-ханом и Берка". Примечание это, однако 
же, как мы увидим ниже, относится не к Татару, а к Тутару, или Кутару, внуку Бувала.

3 В1.: Мингкудур.
4 См. выше. стр. 30, прим. 8. Его звали также Ису-Ногай (Сборник, 1, 101, 102, 152, 

360, 434, 539); Муизз: Нокай, со следующею припискою: ^ у }\  j\ Jp.ял j-J
Лд» Д л ь . , • v l—i-. ДI j l  Лао у  A>oOjS о I-aOG AI у  , .  —А- А -

EXŜ J JlXa. s > ^  у „Этот Ногай правил частью улуса Джучи. Токту он
сделал царем, (но) после этого между ними произошла война, и в (этой) войне с Токтою 
Ногай был убит". У Ногая было несколько жен. Из них нам известны: 1) Бяйлак-хатун 
(Сборник, I, 108, 109, 157, 158); 2) Чаби или Джани (см. ниже, стр. 70) и 3) Евфро- 
синья, побочная дочь Михаила Палеолога ( К а р а м з и н ,  IV, 58. —  H a m m e r ,  Gold. 
Horde, 253, 258, 277). Кроме упоминаемых далее 3 сыновей его, он имел 3 дочерей, ив 
которых одна вышла замуж за великого князя Смоленского и Ярославского Федора 
Ростиславовича ( К а р а м з и н ,  IV, 70. —  H a m m e r ,  Gold. Horde, 260), другая, Кабак, 
за сына Салджидай-гургана, Яйлака (см. ниже, стр. 70), и третья, Тугулджа, вышла 
замуж за Таза, сына Мунджука (Сборник, I, 109, 116, 117, 158, 160).

5 Был женат на дочери болгарского князя ( H a m m e r ,  Gold. Horde, 273). У араб
ских историков (Сборник, I, 109, 112, 113, 115— 117, 158, 160— 162, 383, 384, 512): Джека, 
с сыном Каракисеком или Каракишеком; Муизз: Джеке с сыном Кара-Кибяк (liL-XU's).

6 Вар. (и так табл.): Буке; Муизз: Йеке ( д£л); Таг. сб.: Юке (<ЦаЛ); у арабских 
историков (Сборник, I, 109, 112, 113, 115, 116, 160, 383): Теке; В1.: Муке.

J Муизз, табл. и В1.: Бури (,§ ,*> ); Сборник, I, 109, 112, 113, 117— 119, 158, 161, 162, 
334: Турай.

8 BI. здесь: Букал.
9 Муизз, табл. и Тат. сб.: Тукар (^ G jj) ;  В1.: Кутар. Может быть, это тот Котар, 

или Кутар, или Тутар, о котором говорится у Катрмера (стр. 224— 225): Тумар (^Ее^З) 
и стр. 264—265 и 358—359 (ниже, стр. 74): Тутар (^ I jj j) ,  ошибочно показанный сыном 
Сингкура, сына Джучи ( y i - y j .  j-**?. вместо jjGiX-C»). У армян
ских писателей: Тутар или Тутхар (История Магакии, стр. 24, 32, 85.'— История Киракоса, 
стр. 88, 80, 105. — Journal Asiatique, 1858, I, pp. 483, 486, 504). В истории Герата 
(Journal Asiatique, 1861, I, 447—450): Тумар.

1° Муизз и Тат. сб.: Курди-Бука ( ISyJ> ^$>уу^); В1.: Кури-Бука.
11 Муизз: Бектур или Бектуз ( yyi ^С->); Тат. сб.: Бекруэ ( У В1. вслед за

этим показан Урус, детьми которого показаны Тудакан и Кутлубай.



у которого 2 сына: Тудакан1 иТуклубай,2 3)Абукан,3 у которого 2 сына: 
124 Тукудж и Ахмед; 4) Узбек, который не имеет детей; 5) Сасык,4 у которого 

был 1 сын Басар;5 6) Урус,® который не имеет детей; 7) Урунг-Куртука,7 
не имеет детей; 8) Туклуджа,8 (о детях) его не известно и 9) Ильбасмыш,* 
не имеет детей.

Кончилась ветвь Бувала, 7-го сына Джучи-хана, с помощью всевыш
него аллаха.

8-й сын Джучи-хана — Ч и л а у к у н  (С).10 У него детей не было.
9-й сын Джучи-хана — Ш и н г к у р  (С).11 У него было 3 сына; имена 

их и разветвления сыновей и внуков их в том виде как ниже пере
числяется:

1-й сын (Шингкура) — И и с у - Б у к а  (В). У него было 5 сыновей в таком 
порядке: 1) Буральщи, 2) Кублюк, 3) Тудакан,12 4) Тудачу и 5) Аджинджи.1* 

.325 2-й сын Шингкура -— Ш и р а м у н (В). Он имел 3 сыновей в таком
порядке: 1) Харезми, мать которого Булджин14 из татар, 2) Джаку гу,1п мать 
которого Кутлукан из сулдусов, и 3) Бейрам, мать которого, Кулдау,16 
была наложницей.

3-й сын (Шингкура) — Ма д ж ар (В). У него было 3 сына в таком 
порядке: 1) Урусак, 2) Баян и 3) Байку.17

Кончилась ветвь Шингкура, 9-го сына Джучи-хана, с помощью все
вышнего аллаха.

10-й сын Джучи-хана — Ч и м п а й (С).18 У него было много жен и налож
ниц и он имел 2 сыновей: 1) Хинду18 и 2)Тудавур.20 Перечисление развет
влений детей их в следующем виде.

1-й сын Чимпая —  Х и н д у  (В). Этот Хинду имел 1 сына по имени 
•126 Яку.21 А  у этого Яку было 3 сына в таком порядке: 1) Джалаиртай, 2) Кун- 

далан-Манкутай22 и Такачу.23 Этот Яку, после смерти Чимпая, правил 
государством в течение 2 лет. После того его казнил Токтай.

1 Муизз: Тудакан (£;КЦу>)> но показан сыном Уруса.
2 Рук. А : Туклупай; В1.: Кутлу-бай; Муизз: Кутлубай но значится также

сыном Уруса.
3 Муизз: Аюкан (^ jtfjil).
4 Вар. (и так В1.): Сасин.
5 Вар. (и так В1.): Ясар; Муизз и табл.: Итбасар ( С5о().
8 Муизз: Урус 4), с двумя сыновьями.
7 Муизз, табл. и В1.: Узбек-Куртука (^Jo vil>:»\).
8 Табл.: Туклукджа.
9 Муизз: Ильбзрсмыш 1). '

10 Муизз: Чилаун
11 Муизз: Шингур (
12 Муизз: Тудан и так табл.
13 Вар. (и так BI.): Ахтаджи; Муизз: Ахики ->■!); табл. Ачичи.
14 Вар.: Туравчин; BL: Бурауджин.
13 Вар.: Джакарту; Муизз: Джавутук (J j j i 'j j  la.); табл.: Джаву.
18 Так А ; в большинстве рукописей и BI.: Кулдак.
17 Муизз: Байджу ( y o b ) .
18 Вар. (и так BI.): Чимтай; Муизз: Тат. сб.: Чимбай (^ Ц ^ л а .) .
19 Ср.: Сборник, I, 326 и др.
20 Муизз: Тудувур
21 Вар. (и так В1.): Баку.
22 BI.: Куйталан-Мангкутай; Муизз: Тангутай-Кундалан (^V O Jj£
23 Муизз: Такачу (^a.li'U>); по арабским источникам Тогаджи (Сборник, I, 326, 336

ш др.) —  отец Тулунбии.



У 2-го сына Чимпая, Т у д а в у р а  (В), было 2 сына: 1) Маджар,1 
у которого было 3 сына в таком порядке: Мелик,3 Ходжа3 и Куртукачу4 
и 2) Тарияджи,5 у которого детей не было.

Кончилась ветвь Чимпая, 10-го сына Джучи-хана, по благоволению 
и милости его (аллаха).

11-й сын Джучи-хана— М у х а м м е д  (С). Его называют также Буре;3 
детей он совсем не имел.

12-й сын Джучи-хана — У д у р  (С).
У него (Удура) был 1 сын, по имени К а р а ч а р  (В). Этот Карачар 

имел 5 сыновей в таком порядке, как (ниже) перечисляется.
1-й сын Карачара— К у р т у к а  (П).7 Мать его, по имени Ильтутмыш, 

была из племени туклай, то есть тулас.8 У этого Куртуки был сын, имя 
его Сасы.

2-й сын Карачара — Т у р д ж и  (П).9 У этого Турджи был 1 сын, 
но имени Ананда.10

3-й сын Карачара — А б и ш к а  (П).ИУ него детей не было. Ш
4-й сын Карачара — Э м к е н  (П).12 У него также не было детей. 1 ~s
5-й сын Карачара —  Т е в к е л ь  (П).13 Он (также) не имел детей.
Кончилась ветвь Удура, 12-го сына Джучи-хана.
13-й сын Джучи-хана — Т у к а - Т и м у р  (С).н У этого Тука-Тимура 

было 4 сына; имена их и разветвление детей их в таком виде как (ниже) 
по порядку перечисляется.

1-й сын (Тука-Тимура) —  Б а й - Т и м у р  (В). У него было 3 сына:
1) Токанчар,15 2) Йилкычи18 и 3) Кукачу;17 ни один из них не имел 
детей.

2-й сын (Тука-Тимура) — Ба я н  (В). У него были следующие 2 сына: 129 
1) Казан18 и 2) Данишменд.19 Они не имели детей.20

3-й сын (Тука-Тимура) — У р у н г - Т и м у р  (В).21 У него было 4 сына:
1) Ачик, у которого есть 1 сын, по имени Бахтияр; 2) Ариклы,22 у кото- 12 0

1 Вар.: Баджар; BI. —  отсутствует.
3 Табл.: Бялик.
3 Вар.: Ходжа-Тимур; Муизз: Тимур-ходжа.
4 Вар.: Куртукаджук (и так В1.); Тат. сб.: Куртука; Муизз: Ходжахуруф 3^.1^».);

J В1. в тексте пропуск; табл.: Ходжа-Тимур.
5 Вар. (и так В1.): Явсаджи; Муизз: Бармаджи Тат. сб.: Яяджи
8 В Муиззе Буре (ом-?) является отдельным лицом, 
т Вар.: Курбука.
8 Вар.: курлас; В1.: туклас, то есть тулас.
8 Вар. (и так В1.): Курджи; Муизз: Дурджи Д) и так табл.

л- 9 *'
10 Вар.: Итванда; Муизз: Ананда (o O -o l); Тат. сб.: Ананда (o -x ib l); В1.: Атуянда.
11 Вар.: Ишка; Муизз: Абишка Тат. сб.: Апишка (<»jL£ol); В1.: Абишика.
12 Муизз: Эмкан и так табл.
13 И л и  Тукель.
14 Вар.: Бука-Тимур.
15 Вар.: Буканчар.
13 Муизз: Тат. сб.: Билыкчи
17 Муизз: Кукджу
18 Табл.: fjasaH.
1® Вар.: Дашменд; В1.: Дашмаи.
20 В Муиззе у Баяна значится еще 3-й сын: Алгдй (,_ду*Л).
21 А  —  только Урунг; вар.: Унг-Тимур, Урук-Тимур; Абульгази(стр. 182, 187): Уэ-

Тимур и Уран-Тимур; Муизз: Урикбаш или Урикташ Тат. сб.: Урунг.
22 Муизз: Аби или Абай ( ^ l ) .



рого 3 сына: Адиль, Сакричи и Анбарчи 1 3) Каракыр,2 он имел 3 сыно
вей: Никбай,3 Керанче4 и Шабаку;5 4) Сарича, у которого был 1 сын 
по имени Кунчек.6

4-й сын (Тука-Тимура)— К и н - Т и м у р  (В).7 У него было 2 сына::
1) Кара-ходжа8 и 2) Абай; детей они не имели.

Кончилась ветвь Тука-Тимура, 13-го сына Джучи-хана.
14-й сын Джучи-хана — С и н г к у м  (С).* У этого Сингкума не было 

детей.
Сыновья Джучи-хана, о которых передали люди, заслуживающие дове- 

131 рия, суть те 14 сыновей, имена которых, их детей и внуков (выше) объяс
нены и подробно написаны; таблица разветвлений их имеет такой видг 
как она (ниже) показана. Конец.

Добавление. В Муиазе находится следующее продолжение родословия Тука- 
'Гимура, 13-го сына Джучи-хана.

I. У внука его Токанчара (от Бай-Тимура) значатся 2 сына: 1) Сасы (ц~ оЬ ч) 
и 2) Бузкулак (ЗЧ>* У первого (Сасы) 4 сына: 1) Ту^лу ( j l i y ) ;  2) Нокай 
оба бездетные; 3) Букер-Кутлук-ходжа ( с сыном Акулом (J y i l )  
и 4) Буджкак (J jlA a .^ ), отец 4 сыновей: 1) Ба^анака (J jb ls b ) ; 2) Ядигара (^£>Ь)г 
3) Хосрева и 4) Ту^лук-Тимура ( У 2-го сына Токанчара, Буз-
кулака, значатся 2 сына: 1) Мубарек-ходжа («Х -̂ly i. vi^L-л) и 2) Мушерреф-ходжа 

У  первого (Мубарек-ходжи) 3 сына: 1) Ирин-бек (СЦо О т 5') ’ Яхья 
k_5-̂ seJ) и 3) Таши-бек ( ^ - о  13). Из них у Ирин-бека сын Яран-шейх
у Таши-бека сын Ахмед. Яхья был бездетен.

И. У Тука-Тимурова внука, Данишмевда (от Баяна), значатся 4 сына: 1) Илъбек 
(iJbbil); 2) Туркман ( ^ b b j .3); 3) Ильтутар ( j b y  wibl) и 4) Бектут ( С у  Из них
только у Туркмана не было детей, у Ильбека же значатся 5 сыновей: 1) Али-Дервиш*
2) Сарык (^ jj jb o ) ; 3) Берат-Суфи (^ а у о  С1>Ьл); 4) Хаджи-ходжа и 5) Хаджи-бек. У Иль- 
тутара: сын Урдумелик j\), отец 2 сыновей: бездетного Туркана (^jlsyS), Кутлука
(ЗД-Ха), у которого сын Айбаджи ( (_уь.1о\), отец Тевкеля, или Тукеля ( J 3 y ) .  
У Бектута было 2 сына: 1) Бек-Суфи, с 2 сыновьями, Берат-Суфи и Мухаммед-Суфк, 
и 2) Яг)Ы-Тимур (_5 * b )  с 4 сыновьями: 1) Сейид-Махди, 2) Хусейном, 3) Хасаном
и 4) Алием.

1 Вар.: Адиль, Сиктучи и Асарчи; в Муиззе нет; Тат. сб.: Адиль (0 ЬЬ ), Сукучи 
(^ j^ -y b o ) и Анбарджи (^ya-jbJl); BI.: Адиль, Сакбучи, Анбарчи; табл.: Адиль, Сакырчи. 
Айтарчи.

2 Муизз: Каракыз ( jiJlyi); Тат. сб.: Каракыз и так табл.; BL: Кыраку.
3 Муизз: Никбай (^_,^Ь_о); Тат. сб.: Йенкебай (йL b -o ) ;  В1.: Никпай.
4 Тат. сб.: Керайче (Алл\^б) и так табл.
5 Вар.: Сакучи; В1: Сакарчи; Муизз: Шебьявечп (^ а .^  Ц^-io); кроме того, в Муиззе- 

у Каракыза значится еще сын Сариче («ХзеЛ^Ьо). Табл.: Шабавеши.
6 Тат. сб.: Кичик; в Муиззе, кроме того, у Урикбаща значится сын Тукбай

у которого сын Алты Куртука (UCj^yi ^^ХД), отец Тукрака (Jj^) ЗУ)’ У котоРогс> 
сын Дервиш-хан ( ^ Ь -

7 Вар. (и так В1.): Кею-Тимур; Муизз: Кей-Тимур ( ^ « л . у )■
8 Тат. сб.: Ходжа-Кара.
9 Муизз: Шинкум В1.: Шингкум.



III. У Тука-Тимурова внука (от Баяна же), Ал^уя,1 значится 1 сын: Борачар
отец Бек-Яру ка (J j* jb  J - o ) ,  имевшего 2 сыновей: 1) Фазыль-ходжу 

.Д-ь-Iy i.)  И 2) Хызр-ходжу (<*вь.1^Х. ^ а а .) .
IV. У Тука-Тимурова внука, Саричи, был, как мы видели, сын Кунчек, отец 

3 сыновей: 1) Кутлук-ходжи 2 Jjl-XS); 2) Тулек-Тимура lAJyi) и 3) Ург,у-
дака У первого был сын Туй-ходжа (<*.&.|yU>y>), отец Токтамыш-хана
(^l=X______ __*->), о потомстве которого см. гл. X  ниже, и Минглик-Ссвинча (XLJX-wo«
пЛууиа). У второго (Тулек-Тимура) был сын Дервиш-хая. У третьего (Ур^удака) было 
5 сыновей: 1) Ярук ( 2) Тиниче (Лзс^Х-о); 3) Мингли-бий ( ^  ^ЗХХлл); 4) Ярак
(J j l jb )  и 5) имя не указано; ив них только у Ярука был сын Суфи, остальные были 
бездетны.

У Дервиш-хана (сына Тулек-Тимура) был сын Джанса 3 (Д ... Х-ч ), отец Баш-Тимура 
( ^  „ - у ;), Хасана * и Алия. Из них Баш-Тимур значится отцом 4 сыновей: 1) 1)Ияс-ад- 
дина; 2) Джемаль-ад-дина; 3) Али-бека и 4) Девлет-берди. У первого, т. е. (Зияс-ад- 
дина, было 4 сына: 1) Шахнесеб (i—— oLio); 2) Султаннесеб (>_-_иО ^lkl_w ); 3) Джан- 
Гирей и 4) Хаджи-Гирей. У Джемаль-ад-дина было 3 сына: 1) Зобейде-султан (оД-^Д , 
^Lki^o); 2) Султан-Баязид и 3) Дильшад-султан. У Али-бека 1 сын: Михр (^.^с). 
У  Девлет-берди сын Михрнесеб (.— j 4 ^ ) .

Хасан (второй сын вышеупомянутого Джансы) был отец 2 сыновей: 1) Кани-бия
^jilii), бездетного, и 2) Мухаммед-хана,3 отца Дильшада, Касим-султана, и Махмуд- 

султана.
У  Алия (3-го сына Джансы) было 4 сына: 1) Худайдад, отец Хаджи-бия; 2) Азиз; 

3) Хурмет и 4) Иззет.
V. У  Тука-Тимурова внука, Тукбая,6 значится сын Алты-Куртука (Ub,y> ^ХК), 

отец Тукрака (Jjl^ j^ -5), у которого был сын Дервиш.
VI. У Тука-Тимурова внука, Каракыза, как мы видели,7 было 4 сына: 1) Сарича

2) Шебьявечи (l_Ĵ jL^^Xo); 3) Никбай и 4) Керанче (XxJ\jS); все они
показаны бездетными.

VIL У Тука-Тимурова внука, Аби,8 был сын Тумалык (JjJLo^j), отец Эмкаяа 
(^jlSXoI), у которого 2 сына: 1) Мисер и 2) Куртука (dSZji); у первого — сын
Манкыр (_sLCo), у второго —  сын Карнук ( j ^ U ) .

VIII. У Тука-Тимурова внука, Ачика, было 2 сына: Бахтияр и Бакубука (?). Первый 
бездетен, а у второго был сын Тимур-ходжа, у которого 2 сына: 1) Бадык (Jj^b), отец 
Урус-хана9 (,^>bX t_J-»_j\), и 2) Садык (J jjU o), отец Садиче (<Ха- ^JLw), бездетного, 
я Шейх-Назара (^Jii у которого было 3 сына: 1) Шахсултан, 2) Султанбек и
3) Кутлу-шейх (j-vXo ^ХХэ).

IX. У Тука-Тимурова внука (от Кей-Тимура), А бая,19 было 4 сына: 1) Куртука 
(АЛзду*); 2) Нумкан (?  ^ liu c^ j) ;11 3) Имкан (^ IX ^ jl) и 4) Минкас (1__го|ХХ_^«). Ив них

1 См. выше, стр. 59, прим. 20.
2 Абульгаэи: Токул-ходжа-о^лан.
3 У Абульгази он назван Хабине (чит. Дженте) и является сыном Тулек-Тимура, 

Дервиш-хан у него не упоминается.
* Абульгази: Хасан-о^лан, его называют Ичкили-Хасан.
5 Абульгази: Мухаммед-хан, отец Таш-Тимура, отца Г|ияс-ад-дин-хана, отца Хаджя- 

Гирея.
в См. стр. 60, прим. 6.
7 См. стр. 60, прим. 2 и 5.
8 См. стр. 59, прим. 22.
9 У Абульгази (стр. 178) Урус-хан значится сыном Бадакул-ог(лана, сына Ходжи 

(вероятно Тимур-ходжи), сына Уз-Тимура.
19 Абульгази (стр. 179): Абай, сын Уз-Тимура.
11 Абульгази: Тумкая.



Куртука был отцом 3 сыновей: 1) Лалы (У9), 2) Беклемнша ‘ *■ - ч) и 3) Омара.
У последнего (Омара) был сын Кара-Кясек (<ibu~i£ \yi), отец 2 сыновей: 1) Дханибека 
( ii l .o  с  сыном Хызр-ходжой -и 2) Тинибека («2Ц-Д сд-ЦЬ), с сыном Суфнчукок

У Нумкана (2-го сына Абая) был сын Кутлук-Тимур JjjLXS), отец 3 сыновей:
1) Кутлу-бека (ЬЦд ^1ду>); 2) Тимур-хана,1 о потомстве которого ниже сказано 
в главе XV, и 3) Кунче (Алд^З). Из них Кутду-бек был отец Шадибек-хана 
(,^>bb “-ДЬ-д ^ д Ь о ), о котором см. ниже, главу XIV, а Кунче — отец 3 сыновей: 
1) Нусрета, 2) Муайяда и 3) Бахти-бия (_уХгед).

У Имкана (сына того же Абая) был сын Ю суф без потомства, а у Мннкаса (сына 
Абая) было 2 сына: 1) То^лук-ходжа j j b b )  и 2) Абдал (J-A-ifc). Из них
у первого был сьш Тевкель (JS^j ), отец Семен-анике (a £-JI  ,^-»-ю), а у второго 2 сына:
I) Мухаммед, бездетный, и 2) Мелик-Тимур, отец Ахмед-шейха, у которого был сын 
Мурад-ходжа.

X. В потомстве Токтамыша ( ^ b b  О д у -о ), сына Туй-ходжи,2 значатся
следующие 13 детей: 1) Байрамбех-ханча (AaJbi- viLo с припискою:

b b ^ l  „Мать его Уренгбек"; 2) Кадир-берди (^ Д ^ о  у >li‘), с припискою:
j l  U y i „Мать его была наложница из племени черкес"; 3) Искендер;

4) Кучук (lilacs'), с припискою: ciLo lib j^ l  „Мать его Уренг-бек“ ; 5) А бу-
Саид; 6) Джаббар-берди; 7) Кепек-хан3 (^ L i-  vib^), сыновья которого указаны ниже, 
в главе XI; 8) Керим-берди;4 9) Джелаль-ад-дин;5 10) Бахтибек-ходжа, с припискою: 
j b - j l  ^  J o^ L o  „Мать его Шекербек-а^а, дочь вмира Арсака";
I I )  Саид-бек-ходжа; 12) Джанике-ханча (A aJLi. Ai—Ь Ц .) и 13) Мелике-ханча 
(Алд Lb dSXs*). К последним трем сделана такая приписка: А-ю b  А-ю у*>
f Li <ibo ^Lala АДД̂ л ^:Lo tlb  j l  „Все эти три сестры с тремя братьями происходили
от одной матери, по имени То^айбек".6

XI. Изображение (родословия) Кепек-хана (^ L b  <2СуЗ iZ jyyo ), сына Токтамыш-хана. 
У него было 3 сына: Ширин-бек, Сарай-мелик и Ча^атай-султан (^Uab-» ^glXa-.,). 
Приписка. A --v jJ  J l -ю J b o  j - o  у \ Abo 01~юдЬ ^ Д р О  j l  Алд „он  (Кепек-хан) 
воцарился после Керим-берди; он также не дошел до одного года (царствования)".

XII. В родословной Дервиш-хана ( ^ Ь -  C jy y o )  показана только дочь его- 
Шекербек (libiA .̂Я-ю), с припискою: ^13^3 iib —.jLll с i l j  у-^\  {у^гьл fr®- „Почтенная 
супруга мирзы Улу^бека-гургана".

XIII. Родословие Урус-хана (^ l= -  o - j l  C b j^ -o) разделено на три отдела: Д. потомство 
сына его Токтакия (Цз1Х»у> i j l j^ -o ) ,  Б. потомство другого его сына Тимур-Мелнка 
(lilLo С ^ у у о )  и В. третьего его сына Коюрчака7 или Койричака (J la -j^ jS ).

А . У Токтакии было 6 сыновей: 1) Бахши-бий (^ д  ^уЬЬ ед); 2) Севди (^ Д ^ -ю );
3) Татли (4_5Ы д); 4) Аняке-Булад (дМ^д A3bol); 5) Бу^учак и 6) Тенгриберди

^ j i -Ь о). Из них Бугучак был отец 4 сыновей: 1) Мухаммеда; 2) Ахмеда; 3) Алия 
и 4) Имен-бия ( ^  (^д.1). Остальные пять показаны бездетными.

1 Абульгази: Тимур-бек-о^лан, сын Кутлук-Тимур-о^лана.
2 См. выше, стр. 61, гл. IV.
3 Абульгази: Купек.
4 См.: Сборник, I, 472.
5 См.: Сборник, I, 472— 274.
* Может быть следует читать ЬЬю —  Тоглуй-бек — Товлуй-бек, которую,

по словам наших летописцев, умертвил сам Тохтамыш ( К а р а м з и н ,  V, 60, прим. 137)„
7 Абульгази: Коюрчак-хан.



Б. У Тимур-Мвлика значится 12 сыновей: 1) Сейид-Али; 2) Сейид-Ахмед; 3) Токта- 
Пулад ЬХ»у); 4) Ту^лук-Пулад (>У у с ^ У ) :  5 ).Ш укур (jSJЬ); 6) Тууу-бий

7) Иран-бий (^ у  8) Суду-бий (,_у 9) Менглик-Туркан
(^.ЬГу «Д У Х у -* ); 10) О уан-бий (^ у  11) Менгли-бий (^ у  ^^JJbbwe) и 12) Кутлу-
1>ука1 ( la y  У ^ э). Из них у 3-го (Тукта-Пулада) было 2 сына: 1) То^ай-Пулад
(а У у  ^ Ы Б ) и 2) Сарай-Пулад (>Уу. ^ 1 у о ) ;  у 4-го (Тузлук-Пула да) также 2 сына: 
1) Ак-Пулад (>Уу. J j') и 2) Берди-Пулад ( ^ у  ^ у - о ) ;  у 12-го (Кутлу-Буки) 4 сына: 
1) Джинг-Пулад (>Му c ib b y .); 2) Кутучак (J jla -y y i) ; 3) Ядгар (^К>Ь) и 4) Нусрет

ZJ. Коюрчак был отец 3 сыновей: 1) Борак-хана (^ b i .  ^  Ракыя (yJi^ )
и 3) Паенде-султана (y lk b x o  0^>-о Ь ); последние два бездетны, а у первого (Борак-хана) 
было 4 сына: 1) Сеадет-бек; 2) Абу-Саид;2 3) Мир-Касим и 4) Мир-Сейид.

XIV. Потомство Шадибек-хана (̂ _>Li- Су_ус>), сына Кутлу-бека, внука
Нумкана, состояло из 7 сыновей: 1) Сайт-ходжи (A a b y i. 2) Шаеске (43b*olio);
3) Шадмана (^_>LoLb); 4) Али-Дервиша; 5) Шихаб-ад-дина; 6) Кулчука (Jy*Jy)
и 7) Еияс-ад-дин-хана, о котором см. ниже, главу XVII.

XV. Сыновья Тимур-хана ( ^ Ь -  О ) у ° ) ,  сына Кутлук-Тимура,3 следующие:
1) Хан-Мелик (blb*Jbb); 2) Татли (1_уЬ 'Ь ); 3) Али-султан; 4) Тимур-Кутлук-хан (

,5bXs); Ядгар (^Ю Ь); 6) Пулад (> ^ у ); 7) Сервер-султан (^LkLui у уум)); 
8) Махдум-султан (^yUaJUo ^ Л а л ) ; 9) Насыр и 10) Тимур-хан; у последнего сын 
Мухаммед-хан.

XVI. В главе о Джелаль-ад-дине (^yyJI С д^уо), сыне Токтамыш-хана,
оказано, что у него было 2 сына: 1) Амая-бек (ciL-̂ _a ^Ьо\) и 2) Абу-Са'ид, и сделана 
следующая приписка: О л л  ^ J -b  o lio > b  c J ^ -  bLvS j\
o y  d -о  ^1*1» Joj>Lo .Jyy O ^ b j  jJLubb ^уьЬЬлЬ „Этот султан
Джелаль-ад-дин воцарился после Кепек-хана, царствование его продолжалось не более 
года. Мать его была То^ай, дочь Хаджи-бека“ .

В изображении родословия Керим-берди ( ^ > y J  у ,  Ь  O j y a )  сказано: Сг?-'

, ]Ь ».Ьз ^  [ ^ L b i b J   ̂ с С о  o b io b  ^ уу Л
. у у у  „Этот Керим-берди воцарился после отца своего Джелаль-ад-дина; царство
вание его длилось также неполный год“ . Сын его был Сейид-Ахмед.

XV1L В главе о 1>ияс-ад-дине (j^yyJl ЬЬЦЬ сыне Шадибека, у Г>ияс-ад-дина
значится 6 сыновей: 1) Ходжа-Ахмед; 2) Шейх-ходжа; 3) Сул-ходжа (A a J ^ iJ y o ); 4) Мирек 
(Cl^-a); 5) Карунас ( , y b jy $ )  и 6) Пир-Махмуд (>*<-*-• у-у)- У  1-го сына (Ходжи- 
Ахмеда) был 1 сын Девлетек (xibXJy), у 2-го (Шейх-ходжи) 6 сыновей: 1) Кепек (C b b );
2) Мелик-султан; 3) Узбек; 4) Рустем-Суфи; 5) Шейх-Суфи, отец Тевкеля (^ Ц у  ) 
■ 6) Шейх-Мухаммед; у 6-го сына (Пир-Мухаммеда) было 3 сына: 1) Коран (y ly * )?4
7) Султаншах и 3) Муслике (д £Ь и^с). Из них Коран — отец 4 сыновей: 1) Джимака 
(.‘Л ».* -*-); 2) Хаджи-ходжи; 3) Куксы (<*-̂ «.5̂ 5’), с сыном Яуы-ходжой (Аа»\уЦ.1*д),
• 4( Бахтибека. У Султаншаха было 2 сына: 1) Кехар-бек (b b o  у У ) 3 и 2) Девлет-бек,
• I Мусхики было 3 сына: 1) Ираншах; 2) Татли-бек (cil-o (_yb b )  и 3) Ибрахим.

1 Расположение имен в рукописи Муизза неясное и возможно, что некоторых из 
ханных 12 сыновей Тимур-Мелика следует считать сыновьями Урус-хана.

1 Абульгази: Абу-Са'ид по прозванию Джанибек-хан. Там же перечислены 9 сыно- 
»»1 л го.

1 С и . стр. 62, главу IX.
1 Может быть Казан.
1 Мишгт быть Гухер-бек.



Отдел второй из повествования о Джучи-хане: летописи и рас
сказы  о времени его царствования; изображение его престола, жен, 
царевичей и эмиров во время восшествия его на престол; описания 
летовья и зимовья; некоторых войн, веденных им, и побед, одержан
ных (им); продолжительность его властвования. Все области и улус, 
находившиеся в пределах реки Ирдыш и гор Алтая, летовья и зимовья 
тех областей Чингиз-хан поручил целиком управлению Джучи-хана и издал 
указ о том, чтобы он завоевал области Дешт-и-Кипчака и государства, 
находящиеся в тех краях, и владел ими. Юрт его (Джучи) находился 
в пределах Ирдыша, и столица его государства была устроена там же. 
Конец.

Сокращенное повествование о делах Джучи-хана. Так как Джучи- 
хан умер раньше отца, то рассказ, относящийся исключительно к нему 
(Джучи), нечего излагать совершенно особо. По этой причине (здесь) 
описывается лишь краткий свод известий о делах его, подробно приве
денных (уже) в истории Чингиз-хана, и излагается описание обстоя
тельств болезни и смерти его. Происходило (все) это так: Джучи-хан 
по повелению Чингиз-хана постоянно находился в военных походах 
и завоевал и покорил много областей и стран. В то время когда Чингиз- 
хан, направляясь в области таджиков, прибыл в местность Отрара, 
он назначил его (Джучи) на завоевание Отрара и оставил (его) там. 
Джучи, как было сказано в истории Чингиз-хана,1 взял Отрар, озладел 
крепостью его, разрушил ее, отправился обратно и покорил те области, 
которые оказались на его пути, пока не прибыл к пределам Самарканда, 

*32 к отцу. Оттуда Чингиз-хан снова отрядил его, с братьями Ча^атаем 
и Угетаем, для завоевания Хорезма. Когда они обложили е го 2 (Хорезм), 
то по причине несогласия, (возникшего) между ним (Джучи) и Ча^атаем, 
взятие его (Хорезма) не удавалось. Чингиз-хан приказал, чтобы началь
ство в этом походе принял на себя Угетай. Этот сумел установить 
согласие между братьями, и они сообща овладели Хорезмом.1 Чаг,атай 
и Угетай отправились к отцу и у крепости Талькан явились (к нему), 
а Джучи прямо из Хорезма двинулся к Ирдышу, где находились его 
обозы (у^рук) и присоединился к своим ордам.4 Перед тем Чингиз-хан 
приказал Джучи двинуться в поход на завоевание и покорить северные 
области, как то: Келар,5 Бапщирд, Урус, Черкес, Дешт-и-Кипчак и дру
гие области тех краев, а так как он (Джучи), уклонившись от этого 
дела, отправился во-свояси,в то Чингиз-хан чрезвычайно разгневался 
и сказал: „Не видать ему милости,7 я предам его казни". Джучи приклю
чилась болезнь, и когда отец, возвратившись из областей таджиков, при
был в свои орды, то он (Джучи) вследствие этого не мог явиться (к отцу), 
а отправил (к нему в подарок) несколько харваров охотничьей добычи 
и просил извинения (за неприбытие). После этого Чингиз-хан несколько 
раз приказывал вызвать его к себе, но он (Джучи), вследствие болезни, 
не являлся и приносил извинения. Затем какой-то человек из племени

1 Ср. Бер., IV, 43— 44, 116.
2 В1. ошибочно: Бухару.
3 Ср. Бер., IV, 51. 61, 72.
4 В 619 г. ( =  15 II1222— 3 II1223); см.: Бер., IV, 116— 117.
5 Вар.: Булгар; В1.: Пулар.
6 В истории Чингиз-хана Рашид-ад-дин говорит еще об участии Джучи-хана в походе 

китайском и против киргизов, о завоевании им Дженда, Сы^нака, Узгенда, Янгикента, 
Барчина (Барчлы^кента) и Ашнаса. См.: Бер., I, 90, 131; IV, 16, 21, 43, 46, 115, 116.—  
По Абульгази (стр. 93), Джучи при отце ведал увеселениями и пирами.

7 Текст неясен и перевод не точный.



мангкут направлялся (к Чингиз-хану) из пределов Джучиевых юртов. 
1жучи, перекочевывая и переходя из юрта на юрт, таким больным при

был к горе, которая была местом его охоты. Так как (Джучи) чувство- 
нал в себе слабость, то он отправил охотничьих эмиров, чтобы они 
охотились. Увидев такое сборище людей, занимавшихся охотою, тот чело
век (мангкут) вообразил, что это (сам) Джучи. Когда он прибыл к Чингиз- 
хану и (последний) спросил его о положении болезни Джучи, то он (манг
кут) ответил: „О  болезни (его) сведений не имею, но он на такой-то /33 
горе занимался охотой". По этой причине вспыхнуло пламя гнева Чингиз- 
хана, который вообразил, что он (Джучи) возмутился и потому не обращает 
внимания на слова отца. Он сказал: „Джучи сошел с ума, что выделывает 
такие вещи" и приказал, чтобы .войско выступило в поход в его сторону 
и чтобы в авангарде отправились Ча^атай и Угетай, а сам собирался 
выступить в поход вслед (за ними). В это время пришло известие о смерти 
Джучи в . . . 1 году. Чингиз-хан от этого обстоятельства очень опеча
лился и загрустил и произвел расследование. Слова того человека ока
зались ложью и выяснилось с несомненностью, что Джучи в то время 
был болен и на охоту не ходил. Стали искать того человека, из мангку- 
тов, чтобы казнить, но не нашли его. Важные эмиры, равно как послы, 
по всякое время приходившие (в Иран) из улуса Джучи, сообщили, что 
смерть его последовала между 30-м и 40-м годами (его жизни), и эти 
слова близки к истине; другие же говорят, что он скончался в 20-летнем 
возрасте, но это чистейшая ошибка. После смерти его и Чингиз-хана, 
когда на престол вступил Угетай-каан, последний, во исполнение состояв
шегося перед тем указа, данного Чингиз-ханом на имя Джучи-хана, пору
чил завоевание северных стран (членам) его (Джучи) рода, и они, при 
помощи других царевичей, занялись этим.

Рассказ о восшествии на престол Бату в качестве преемника 
отца и о делах его (Бату) в период (его) царствования. Когда Джучи- 
хан скончался, то в улусе его на престол ханства вступил, как преем- /34 
ник отца, второй сын его — Бату; братья его покорились и подчинились 
ему. При Угетай-каане, как было подробно рассказано в истории его, 
он (Угетай), согласно прежнему указу (Чингиз-хана), назначил его (Бату) 
с братьями и другими царевичами на завоевание северных областей. 
Собравшись у него (Бату), они все сообща двинулись в поход, и, как 
было изложено, покорили большую часть тех государств. После воз
вращения (из этого похода) царевичей Менгу-каана и Гуюк-хана, 
он (Бату) с братьями, как это рассказано в приложении к родословию 
ветви его (Угетая), занялся покорением остальных частей тех областей.
В начале 639 г. ( =  12 VII1241— 30 V I1242), когда Угетай умер, Бату, 
но старости лет, приключилась болезнь паралича и, когда его потребо
вали на курилтай, то он под этим предлогом уклонился (от прибытия 
туда). Вследствие отсутствия его, как старшего (ака) из всех (родичей), 
дело (о назначении нового) каана не устраивалось около трех лет. Стар
ями из жен Угетай-каана, Туракина-хатун, правила делами. В это время 

|М»>1 тшли смуты на окраинах и в середине владений (каана). Каан(Уге- 
' |* назначил себе преемником внука своего Ширамуна, (но) Туракина- 

. " и некоторые из эмиров не согласились (на это) и сказали: „Гуюк-хан 
• i т г "  и  для возведения его (на престол) опять потребовали Бату.

' 11  у'■ к в рукописях. Позднейшие авторы (начиная с Хамдаллаха Казвини, ниже,
гтр. 41) нитрат, что Джучи умер за 6 месяцев до смерти Чингиз-хана, т. е. в феврале 
1227 г. О  дате смерти Чингиз-хана см.: Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 496.

5 Сборник материалов Золотой орды 6 5



Хотя он и был обижен на них и побаивался из-за прежних случаев 
враждебного отношения, но (все-таки) тронулся в путь и медленно подви
гался вперед. Еще до прибытия его (на место) и съезда родичей, они 
(эмиры) собственною властью утвердили каанство за Гуюк-ханом.1 Будучи 
поражен застарелой болезнью, Гуюк-хан, под предлогом, что „вода и воз
дух старинного юрта, который мне отвел отец, мне более полезны для 
здоровья", со всем войском отправился к пределам Эмиль-Куджина.1' 
Когда Бату приблизился к этому месту, то он несколько в страхе при
задумался, и Союркуктани-беги, старшая жена Тулуй-хана, по дружбе, 

135 установившейся и укрепившейся еще со времен Чингиз-хана, между Джучи- 
ханом и Тулуй-ханом и между уру^ами обеих сторон, тайком дала знать 
(Бату), что отбытие Гуюк-хана в те места не лишено коварной мысли. 
По этой причине подозрение Бату еще усилилось, и он с крайнею осто
рожностью и осмотрительностью поджидал прибытия Гуюк-хана. Послед
ний, прибыв в пределы Самарканда, в местность. . .  ,3 от которой до Беш- 
балыка 7 дней пути, умер от болезни, которою страдал, в 640 г., 
( = 1  VII1242— 20VI1243).4 Снова на некоторое время престол остался 
пустым без государя, и Туракина-хатун вторично правила делами. Союр
куктани-беги, когда распространился слух о болезни Бату, отправила 
к нему сына своего, Менгу-каана, навестить больного. Бату обрадовался 
прибытию его. Заметив в нем признаки величия и благоразумия и будучи 
озлоблен против детей Угетай-каана, он сказал: „Менгу-каан— старший 

/36 сын Тулуй-хана, младшего сына Чингиз-хана. Коренной юрт и местопре
бывание (его) есть его право. Этот юноша сам по себе чрезвычайно 
разумен, талантлив и подготовлен к царствованию. Как же, при наличии 
его, другой сделается кааном. В особенности, когда дети Угетай-каана 
пошли наперекор словам отца, не утвердили Ширамуна и, отступив 
от древнего правила (яса) и обычая (юсун), без совещания с родичами 
(акаваини), убили без вины младшую дочь Чингиз-хана (Алталун), кото
рую он (отец) любил больше всех (своих) детей и прозвал Джавур- 
саджан.5 По этой причине каанство им (Угетаевым детям) не достанется". 
Он (Бату) сам возвел Менгу-каана на каанский престол, всех братьев, 
родственников и эмиров своих заставил изъявить (ему) покорность и пови
новение, брата своего Берке и сына своего Сартака,6 который был наслед
ником его (Бату), с 3 туманами войска отправил сопровождать его (Менгу- 
каана) с тем, чтобы они в местности Онон и Келуран, коренном юрте 
Чингиз-хана, посадили его на престол каанства и седалище миродержа-

1 При избрании Гуюк-хана присутствовали, по словам Рашид-ад-дина (В1„ 242), 
со стороны Багу: Орда, Шибан, Берке, Беркечар, Тангут и Тука-Тнмур.

2 Ю рт Гуюк-хана, —  говорит Рашид-ад-дин в другом месте (В1„ 4; А , л. 106а),—  
находится в земле Кумак, в местностях, которые они (монголы) называют Иери 
(А: Бери) —  Минграк, Эмиль я Юрсаур, то есть в районе реки Эмиль и озера Ала- 
куль в восточном Казахстане и смежной части китайской провинции Синь-Цзян.

3 Пропуск в рукописях. По словам Абульфараджа (Тарих мухтасар ад-дувал, 
изд. Сальхани, Бейрут, 1890, 451): Камыстеги (Камыштеги).

+ Это явная описка, в другом месте (В1., 255) Рашид-ад-дин относит смерть Гуюка 
к 643 г. ( =  29 V 1245—18 V 1246); по другим источникам он умер в 646 г. ( =  26 IV 1248— 
15 IV 1249).

5 Т. е. „мудрая Джавур". См.: Бер., IV, 137, 178. Прежде (Бер., 1Щ 78, 82, 225) 
Березин придал это прозвище мужу Алталун.

6 В главе о воцарении Менгу-каана (В1., 278) Рашид-ад-дин вместо Сартака называет 
Тука-Тимура. Его же он упоминает и в следующей заметке (В1., 307): „Вследствие 
большой дальности расстояния и продолжительности отсутствия Беркая и Тука-Тимура 
из службы Бату Менгу-каан раньше отправил их во-свояси и, наделив их бесчисленными 
подарками, послал с ними для Бату подобающие такому царю приношения и дары“ .



вия и приняли меры против козней детей Угетай-каана, замысливших 
коварство. Одним словом, перенесение каанского достоиства на дом 
Тулуй-хана и утверждение власти в роде его состоялось благодаря уме
нию и сметливости Союркуктани-беги, да помощи и содействию Бату, 
вследствие дружбы между (ними). После этого, до конца жизни его 
(Бату) и после смерти его, во времена Сартака и Ула^чи и большую 
часть времени Берке, между уру^ами Тулуй-хана и Бату был проложен /37 
путь дружбы и согласия.1 Еще при жизни Бату случилось, что Менгу- 
каан, отрядив третьего брата своего Хулагу-хана с храбрыми войсками 
» страны земли Иранской, со стороны каждого царевича назначил из войск 
но 2 человека с каждого десятка с тем, чтобы они отправились вместе 
с Хулагу-ханом и стали его помощниками и пособниками. Орда2 послал 
своего старшего сына Кули с одним туманом войска через Хорезм 
и Дехистан, а Бату отправил Балакана,3 сына Шибана, и Тутара,4 сына 
Мингкадара, сына Бувала, 7-го сына Джучи-хана, через Дербенд Кип
чакский, (поручив им) пойти оказать помощь войску Хулагу-хана и слу
жить (ему). В 650 г.5 (=141111252—2 III 1253) Бату умер на берегу реки 
Итиль, в местности.. .6 Жизнь его продолжалась 48 лет. Менгу-каан 
с почетом встретил прибывшего к (нему) сына его Сартака, утвердил 
за ним престол и царство и разрешил ему возвратиться (домой). На пути 
он (Сартак) также умер. Менгу-каан отправил послов снискать склон
ность и расположение жен, сыновей и братьев его,* возвел на престол 
Ула^чи, сына Бату,7 и отличил всех разными подарками и милостями. /38 
Несколько времени спустя Улащш также умер, оставив престол и царство 
другим. Конец.

Рассказ о вступлении Беркая на царский престол улуса Джу-
чихана и о делах его. Когда Бату умер и сыновья его Сартак 
н Ула^чи, которые были поставлены в качестве преемников его, один 
за другим скончались, то на месте его (Бату) воссел младший брат 
его Беркай в 652 г. (=21111254— 9111255), и повеления стали испол
няться в его улусе. Он, должным образом, держался (по отношению) 
к уру^у Тулуй-хана пути чистосердечия, покорности, дружбы и едино
мыслия. В 654 г. (= 3011256— 1811257) Балакан, находившийся в этом 
государстве (Иране), задумал обман и коварство против Хулагу-хана 
н прибегнул к волшебству. Выступил доносчик, его (Балакана) допросили 
про эти слова, и он сознался. Для того чтобы не возникло обиды, 
Хулагу-хан отправил его с эмиром Сунджаком к Беркаю. Когда они при
были туда и вина его действительно подтвердилась и была установлена 
с несомненностью, то Беркай отослал его (Балакана) опять к Хулагу- 
*«ну (сказав): „Он преступник, ты ведай его (как знаешь)". Хулагу-хан 
кпзнил его. Вскоре после того Тутар и Кули также скончались. Запо- 139

1 Подробнее все это рассказано Рашид-ад-дином в главе о восшествии Менгу-каана 
М  ««им-гол ханский (В1., 274—286).

* А: Орада 
А: балок.

• И| ■ Цутар.
I «» но всех рукописях и у В1.; по другим источникам — в 654 г., и соответственно 

„ , 1 г>цейшая хронология.
1 И, .и,vm и большинстве рукописей; BL: Сарай; В: Турит 

Тли « большинстве рукописей и у В1.; в А  текст неясен, повидимому: „пожаловал 
ФММ« Улп1,',н 1 |>он Бату и владения отца".



дозрили, что их умышленно отравили.1 Вследствие этого возникло (взаим
ное) неудовольствие; Беркай стал враждовать с Хулагу и, как это будет 
рассказано в истории Хулагу, в шаввале 660 г. (= 1 9  VIII— 16IX 1262) они 
сразились. Войска, которые пришли в это государство (Хулагидское) 
с Кули и Тутаром еще раньше разбежались; некоторые ушли по дороге 
в Хорасан, и заняли горы Газны и Бини-ка, до Мультана и Лахора, 
составляющих окраины Хиндустана. Старшим из эмиров, которые пред
водительствовали ими, был Никудер. В погоню за ними двинулся Унку- 
джене,2 один из эмиров Хулагу-хана. А  некоторые (из них) через Дер
бенд добрались до своих домов. Эта вражда Беркая с Хулагу-ханом 
продолжалась в течение всей остальной (их) жизни. Предводителем войска 
Беркая был Ногай, сын Татара, сына Бувала,3 царевич, чрезвычайно храб
рый и удалой. Когда в один из месяцев 663 г.4 Хулагу-хан умер в зимовье 
Ча^ату и на место его вступил на престол сын его, Абака-хан, то вражда 
между ним (Абакой) и Беркаем продолжалась таким же образом. В 665 г. 
(= 2 X 1 2 6 6 —211X1267) Беркай после боя с Абака-ханом в пределах 
Ширвана ушел и, пройдя через Дербенд, умер близ реки Терек. Конец. 

140 Рассказ о вступлении Мунгу-Тимура, сына Тукукана, второго сына 
Бату, на царствование над улусом его. Когда Беркай умер, на место 
его посадили упомянутого Мунгу-Тимура.5 Он также некоторое время 
враждовал с Абака-ханом; они несколько раз сражались, и Абака-хан 
одерживал верх над ними (врагами). Наконец, в силу крайней необходи
мости, они в .. .6 году заключили мир, как это будет подробно изложено 
в истории Абака-хана.7 С того времени они перестали враждовать до 
времен ApijyH-хана, когда в рамазане 687 г. ( = 2 9 IX— 28X1288) снова 
от них (золотоордынцев) пришло громадное войско, предводителями кото
рого (были) Тама-Токта и Ногай.8 Ар^ун-хан (в то время) с зимовья 
в Арране и Му^ане направлялся на летовье. Услышав весть о прибытии 

441 их, он вернулся и в авангарде отправил великих эмиров То^ачара 
и Кунджукбала с войском. Они сразились; из предводителей войска их 
(золотоордынцев) убили Булуртая9 и многих из воинов. Враги обрати-

1 В истории Хулагу-хана Рашид-ад-дином рассказано это совершенно иначе, а именно 
следующим образом: „В это время (т. е. в 658=18X 111259— 5 XII 1260) царевич Бала^а 
( =  Балакан), сын Шибана, на пирушке внезапно скончался. После этого обвинили 
Тутар-о^ула в волшебстве и заподозрили в измене. Хулагу-хан, удостоверившись в про
ступке, отправил его (Тутара) с Сунджаком к Беркаю и изложил ему преступление его 
(Тутара). Беркай, на основании ясы Чингиз-хана, послал его к Хулагу-хану. 17 сафара 
658 г. ( =  3 II 1260) его казнили. Умертвили также Садр-ад-дина Саведжи за то, что он 
написал для него (Тутара) амулет. Затем умер также Кули. После смерти упомянутых 
царевичей войска (хашам) их убежали и через Дербенд и море Гилянское ушли в землю 
Кипчакскую". (Q  u a t r e m e r e ,  pp. 358—361).

2 Вар.: Ункудже.
3 См. выше, стр. 57, прим. 4. В1.: Ногай, сын Татара, старшего сына царевича 

Букала. А  и Б: Ногай, сын Джарука, сына Тумакана, сына Кули, но в А  сверху попра
влено: сына Татара, сына Бувала.

4 В воскресенье, 19 реби II 663 г. (= 8111265 ). См.: Q u a t r e m e r e ,  416— 417.
5 Так в рук. А, в других и у В1.: Мунга-Тимур. Мунгу-Тимур был утвержден на 

престоле Кубилай-кааном, как это видно из следующей заметки Рашид-ад-дина (В1., 
432—433). „О сенью года барса, соответствующего 664 г. (= 1 3 X 1 2 6 5 —1 X1266), Арык- 
Буга (сын Тули-хана и брат Кубилая) захворал и умер; между Хулагу-ханом и Берка 
произошла вражда и война, и оба они, как упомянуто в истории их, вскоре умерли...  
Когда известие о смерти их дошло до его величества каана (Кубилая), то он поставил 
старшего сына Хулагу-хана на место отца над монголами и таджиками Иранской земли, 
а улус Джучи пожаловал Мунгу-Тимуру".

8 Пропуск в рукописях.
7 В истории Абака-хана у Рашид-ад-дина об этом ничего не говорится.
8 Рук. А : —  бука; В1. — только Нама-Токтай.
9 В большинстве рукописей и у В1. опущено.



аись в бегство и вернулись обратно. С тех пор до этого времени, то 
«•сть благословенной эпохи государя ислама (фазана), у них столкнове
ний не было. Вследствие слабости (своей) они (золотоордынны) пред
почли согласие вражде, открыто выказывают дружбу и единодушие и по
стоянно посылают к Г)а з а н у  послов с извещениями о делах (своих), 
с дарами и приношениями. Конец.

Рассказ о восшествии на престол Туда-Меигу, о низложении 
его сыновьями Мунгу-Тимура и Тарбу,1 о царствовании их сообща; 
о бегстве Токты от них; о том, как он захватил их хитростью при 
помощи Ногая и об умерщвлении (их).2 Когда Мунгу-Тимур, процар- 
• топав 16 лег, умер в 681 г. ( = 1 1 IV 1282—30III1283), то на престол 142 
иоссел в том же году Туда-Менгу, 3-й сын Тукукана.3 Он царствовал 
(только) некоторое время. После того сыновья Менгу-Тимура, Алэдг4 
и То^рыл,5 да сыновья Тарбу,0 старшего сына Тукукана,3 Тула-Бука7 
и Кунчек8 свергли Туда-Менгу с царства под тем предлогом, что он 
помешан, и сами, сообща, 5 лет управляли государством. Токтая же, сына 
Мунгу-Тимура, — мать его, Ольджай-хатун, была внучкой0 КельмМ т-ака- 
хатун, —  они, заметив в нем признаки отваги и мужества, сообщ»*реши- 
лись погубить. Он узнал об этом, бежал от них, нашел себе убежище 143 
у Билыкчи, сына Беркечара,10 и послал к Ногаю, который был началь
ником войск Бату и Веркая, (следующую весть): „Дядины сыновья пося
гают на мою жизнь, ты старший (и потому) я ищу защиты у того, кто 
старший (ака), чтобы он меня поддержал и укоротил руку, которую родичи 
протягивают на меня. Пока я буду жив, я буду подвластен старшему 
(ака) и не стану выходить из пределов угодного ему". Узнав об этом,
11огай вознегодовал и разгорячился. Прикинувшись больным, он высту
пил из земель русских, Орначаи и Кехреба,12 которые сам завоевал 
и сделал своим юртом и местопребыванием, переправился через реку 
У ни (Днепр), каждую тысячу и (каждого) эмира, к которым приходил, 
старался расположить к себе и говорил: „Приходит пора старости; я пре
кратил споры, несогласия и враждебные действия, ни с одной душой 
не имею пререкания и помысла о войне, но у меня есть от Саин-хана 
повеление, чтобы, если в улусе и уруке его кто станет действовать бес
путно и расстроит улус, то, разузнав в чем дело, восстановить между 
ними согласие". Тысячи и воины, слыша эти назидания и видя с его 
стороны ласковое к себе отношение, все подчинились и повиновались 
ему .  Когда он приблизился к орде упомянутых сыновей (Тарбу и Менгу- 
Тимура), то он притворился больным, набирал в рот свежей крови, изры
гал ее с рвотой из глотки и притворялся и обманывал. Тайком же он 
послал Токтаю (такую) весть: „Тебе нужно быть наготове и по (данному)
>т к у  прибыть с войском, какое удастся (собрать)". Мать Тула-Буки,

1 Вар.: Барту; у В1. заголовок: Рассказ о восшествии на престол Туда-Менгу, брата 
Муигу-Тимура, о низложении его Тула-Букой и Кунджак-Букой (sic!), о царствовании 
•• eooftqja, о бегстве Токты от них и об убийстве их им при помощи Ногая.

* Перевод этой главы находится у Доссона (IV, 758—759; ср. там же, стр. 317—319).
* Вяр. (и так В1.): Тукан.
* Ад^уй,
‘ То же самое лицо, которое выше названо То^рылча.
* Пер.: Барту, Карбу, Тарту.

Л 1'улнбука.
* 14 Купджал-Бука.
* Ч»т ■ дочерью; см. выше, стр. 50.

“  IH. 1 С члмкджи.
Конъектура Твзенгаузена. Рукописи: Валах, Тамах, Уэнак. В рук. А  отсутствует.
Вар. (и так В!.): Кехрет.



услышав о бессилии и непритязательности Ногая, и о том, что он хар
кает кровью, уговорила сыновей, чтобы они как можно скорее отправи
лись к слабому старику, покидающему мир земной и собирающемуся 

344 переселиться в другой мир, (говоря): „Если вы позволите себе нераде
ние и упущение (относительно Ногая), то материнское молоко да не будет 
вам впрок". Сыновья, без должной осторожности и осмотрительности, 
послушные словам матери, отправились навестить Ногая. Он же, под 
видом назидания, сказал им: „О  дети, я служил отцам вашим и, как 
в старину, так и недавно, оказал разные услуги; поэтому вам не мешает 
выслушать мое беспристрастное слово, чтобы я мог заменить вашу вражду 
истинным согласием. Ваше спасение в примирении. Устройте курил- 
гай, чтобы я мог дать вам мир". От времени до времени он (при этом) 
выплевывал из глотки запекшуюся кровь и, дав знать Токтаю, своими 
льстивыми речами усыплял бдительность сыновей (Тарбу и Менгу- 
Тимура). Вдруг Токтай подоспел с несколькими тысячами, захватил этих 

345 царевичей и немедленно погубил их, Токтай1 тотчас же ушел назад 
и, переправясь через Итиль, вернулся в свой родной юрт. Конец.

Рассказ о вступлении Токтая на престол царствования над улу
сом, о несогласии, возникшем между ним и Ногаем, о войне между 
ними, о поражении Ногая и об умерщвлении его.2 Умертвив упомя
нутых царевичей при помощи и содействии Ногая, Токтай стал царство
вать единодержавно на престоле Джучи, несколько раз посылал послов 
за Ногаем и, давая ему разные хорошие обещания, приглашал его к себе, 
но Ногай не соглашался. Отец жены3 Токтая, Салджидай-гурган, из 
племени конкурат, муж Кельмиш-ака-хатун, посватал для своего сына 
Яйла^а, родившегося у него от упомянутой хатун, дочь Ногая, по имени 
Кабак.4 Ногай согласился. Когда свадьба была справлена, через неко
торое время Кабак-хатун сделалась мусульманкой, а так как Яйла^ дер
жался веры уйгуров,5 то она (с ним) не ладила и между ними из-за 
религии и догматов постоянно происходили споры и пререкания. Они 
(Яйла!, и родители его) стали презирать Кабак. (Тогда) она дала знать 
(об этом) отцу, матери и братьям. Ногай очень разгневался и отправил 
к Токтаю посла с такою вестью: „Людям известно, сколько труда и бед 

146 я перенес, самого себя я сделал причастным вероломству и злу, чтобы 
хитростью добыть тебе трон Саин-хана. В настоящее время на этом пре
столе повелевает Салджидай-караджу.® Если сын (мой) Токтай хочет, 
чтобы между нами продолжались (прежние) отцовско-сыновние отноше
ния, то пусть отошлет Салджидая назад в юрт его, находящийся близ 
Хорезма". Токтай не согласился (на это). Снова Ногай послал послов 
требовать Салджидая. Токтай сказал: „Он мне как отец и воспитатель 
и (он) старый эмир, как же я отдам его в руки врага?" И не выдал 
(его). У Ногая была чрезвычайно умная и смышленая жена, по имени 
Чаби,7 она ездила с посланными Ногая8 и он имел трех сыновей: стар
ший Джуке, средний Теке9 и младший Тури.10 Они соблазнили несколько

1 В большинстве рукописей: Ногай.
2 Ср.: D ’O h s s o n ,  IV, 759—762. —  H a m m e r ,  Gold. Horde, 270—274.
3 Чит.: матери.
4 В1.: Кыян.
s Т. е. буддизма.
6 Вар. (и так В1.): гурган.
7 Вар: Хаини, Хани, Джани; см. стр. 57; В1.: Джани.
8 В1.: с его посланиями ездила к Токте.
9 В1.: Беке.

10 См. выше, стр. 57; В1.: Бури.



тысяч, принадлежавших Токтаю, и подчинили их себе. Переправив (их) 747  
через Итиль, они простерли руку насилия и набега на владения Токты 
и самовластно распоряжались (там). Токта разгневался и требовал (воз
врата) тысяч, но Ногай также не согласился, сказав: „Я отошлю их тогда, 
когда он (Токтай) пришлет ко мне Салджидая, сына его Яйла^а и Тама- 
Токту".1 Вследствие этого запылал с обеих сторон огонь вражды и не
приязни. Токтай собрал войска и в 698 г. (— 9X1298—271X1299) на 
берегу реки Узи произвел смотр приблизительно 30 туманам войска. Так 
как в ту зиму река Узи не замерзла, то он не мог переправиться (через 
нее). Ногай же не трогался с своего места. Весною Токтай отступил 
и устроил летовье на берегу реки Ган.2 На другой год Ногай пере
правился через реку Тан с сыновьями и женами своими и снова 
начал хитрить, говоря: „Я хочу собрать курилтай, чтобы с вами уладить 
дело“ . Узнав, что войско Токтая разошлось (по домам) и что при нем 
(Токтае) лишь небольшое количество (воинов), он поспешив i двинулся 
вперед, чтобы внезапно напасть на него, но Токтай узнал о Приближе
нии его и собрал (свое) войско. На берегу реки Тан, в местности Бах- 
тияри,3 они сошлись и вступили в бой. Токтай был разбит и бежал 
в Сарай. Эмир Маджи, Сутан и Санкуй4 отложились от Ногая и ушли 
к Токтаю. Токтай потребовал к себе Тама-Токту,5 сына Балами, который 148 
долгое время был защитником и охранителем Дербенда, снова двинул 
в поход большое войско и пошел войною на Ногая. Ногай не имел воз
можности противостоять ему, повернул обратно и переправился че^ез реку 
Узи. Они (войска его) опустошили город Крым и забрали множество 
пленных. Тамошние жители обратились к Ногаю с просьбой о возвра
щении забранных в плен, и Ногай приказал возвратить пленных; воины 
сразу озлобились на Ногая и послали Токтаю такую весть: „Мы слуги 149  
и подданные (иль) ильхана; если государь простит нас, то мы схватим 
Ногая и приведем'*. Сыновья Ногая, узнав об этом, выступили против 
(этих) тысяч. Эмиры-тысячники же послали человека ко второму сыну 
Ногая Теке (с таким известием): „Мы вез сговорились быть на твоей 
стороне; если ты поспешишь к нам, мы отдадим царство тебе". Теке 
пришел к ним, (но) они немедленно заключили его в темницу. Джуке, 
старший брат, собрал войско и жестоко сразился с (этими) тысячами. 
Тысячи были разбиты и один эмир-тысячник попал в руки его. Он 
(Джуке) отправил голову его к другим тысячам, захватившим Теке. Его 
(Теке) стерегли 300 человек, которые, сговорившись с ним, ночью бежали 
и ушли (с ним) к Ногаю и сыновьям (его). Узнав о несогласии их с вой
ском, Токтай с 60 туманами войска переправился через реку Узи и рас
положился на берегу реки Тарку,к где находился старинный юрт Ногая.
С той стороны Ногай, сидя в арбе, прибыл с 30 туманами и располо
жился на берегу (той же) реки. Снова, под предлогом болезни, он (Ногай)
'сг  в арбу и отправил послов к Токтаю с (такою) вестью: „слуга (твой)
**г> знал, что сам государь лично благополучно прибыл; владения и войско 
•ГО (Ногая) принадлежат ильхану; слуга (твой) человек старый и немощ
ный, псю жизнь свою посвятивший службе отцам вашим; если случилось ISO 
ttori'iAMuoe прегрешение, то это было по вине сыновей (его); надежда на

Тпиа-Токья; В1.: Нема-Токта.
Л: У тли.
IIV. Тоджемари, Яхшимари; В1.: Таджасмари.

4 Нар.: Сучан и Салгуй; В1.: Субан и Саикуй.
■ II рук. А пропущено.
* Нп >.: Берку, Берды; В1.: Таркар.



милость государя такова, что он вину эту соизволит простить". Втайне же 
он отрядил (своего сына) Джуке с большим войском, (поручив ему) 
переправиться выше через реку Тарку и ударить на Токтая и его 
войско. Сторожевые посты Токтая захватили лазутчика (Ногаева), кото
рый подробно описал положение дела. Узнав о его (Ногая) вероломстве, 
Токтай приказал войскам приготовиться и двинуться в поход. С обеих 
сторон войска вступили в бой и Ногая с сыновьями разбили; в этом 
сражении было перебито множество народа. Сыновья Ногая с 1000 всад
ников, обратись в бегство, ушли к келарам и бапщирдам, а Ногай 
с 171 всадниками бежал. Русский всадник из солдат Токтая нанес ему 
рану. Ногай сказал: „Я Ногай, веди меня к Токтаю, который есть хан". 
Русский, схватив (коня) его за повод, повел к Токтаю, но по дороге он 
(Ногай) отдал богу душу. Токтай победоносно возвратился в Сарай 
Бату, престольный город их (золотоордынцев). Сыновья Ногая бес
полезно колебались (не зная что делать); так как они не видели от 
судьбы никакого результата, то Теке, мать его Чуби 2 и Яйлак,3 мать 
Тури, сказали Джуке: „Самое лучшее для нас прекратить вражду и сопро
тивление и отправиться к Токтаю". От этого совета Джуке пришел 
в ужас, убил брата и жену отца, а сам с несколькими приближенными 
бродил и блуждал, пока, наконец, не укрылся в крепости,4 в которую вход 
так узок, как мост Сырат, и тесен, как сердце скряг; неизвестно, каков 
будет его конец. Прежде этого Ногай положил начало искренней дружбе 

151 и согласию с Абака-ханом и Аркун-ханом. В ' . . .5- году он послал к Абака- 
хану жену свою Чуби с сыном своим Тури и одним эмиром и по
сватал у него дочь. Тот отдал свою дочь за Тури, и они пробыли 
там (у Абака-хана) некоторое время; в (полном) удовлетворении их ото
слали домой. Когда между ним (Ногаем) и Токтаем возникли война 
и раздор, то он (Ногай) постоянно отправлял к государю ислама (фазану) 
знатных послов и просил его о помощи, заявляя о желании сделаться 
подданым его величества (фазана). Хотя на деле это был чрезвычайно 
удобный случай, но государь ислама, 5азан-хан» по высокому благо
родству своему, не соглашался (на предложение Ногая) и не воспользо
вался тяжелым положением (Токтая,) говоря: „В настоящее время ковар
ство и нарушение слова далеки от благородства; обман и хитрость 
заслуживают порицания и непозволительны с точки зрения разума, 
закона мусульманского и ясака. Как ни тесна моя дружба с Ногаем, но 
в пререкания и споры их (Ногая и Токтая) я не стану входить, потому 
что пользоваться плохим положением (другого) непохвальнсе качество, 
в особенности у великих государей". Так как и Токтай опасался и трево
жился, то для улажения этого дела он (также) отправлял послов (к разану) 
с изъявлением дружбы. Государь ислама 1>азан-хан призывал к себе 
послов той и другой стороны и говорил им при приеме: „В ваши междо
усобные дела я не вмешиваюсь и (вашим) плохим положением не поль
зуюсь; если бы вы также уладили дело между собой, то это было бы 
похвально и хорошо". Для того чтобы подозрение и сомнение их были 

J52 устранены, он сам не отправился на зимовку в Арран, а зимовал 
в Багдаде и Диярбекре, чтобы успокоить ум их (Токтая и Ногая); и до 
настоящего времени он сохраняет дружбу и внутреннее согласие как

1 Вар.: несколькими.
2 Или Джуби; см. выше, стр. 70: Чаби; В1.: Джуни.
3 См. стр. 57, прим. 4; вар.: Байлак.
4 Тырнове; см.: Сборник, I, 117 и 161. — H a m m e r ,  Gold. Horde, 273.
8 Пропуск в рукописях.



с Токтаем, так и с сыновьями Ногая. Он неоднократно приказывал и 
приказывает, чтобы никто из родичей не затевал с ними ссоры и не вхо
дил во враждебные отношения. „Мы ни в каком случае (говорит он) не начи
наем ссоры и при всем, что влечет за собой смуту, не выступаем пер
выми, чтобы вина за ущерб, который постигнет улус, немала на нас".1

5. ИЗ ИСТОРИИ КУБИЛАЙ-КААНА

Рассказ о выступлении Алгу против Арык-Буги, о причинах этого, 40J 
о битве его с войсками Арык-Буги, о поражении Алгу, об усилении
его вновь и об ослаблении Арык-Буги.2 Когда Арык-Буга назначил 
Ал^у, сына Байдара, сына Начатая, во главе Чагатайского улуса и отпра- 404 
вил от себя (туда), и когда он (Ал^у) прибыл в область Туркестан, 
к нему собрались около 150000 всадников. Ор^ана-хатун, которая была 
правительницей Чагатайского улуса, отправилась в ставку Арык-Буги. 
Ал^у послал Бики-оедгла3 с 5000 всадников и (человека) по имени Учачар,4 
из числа эмиров, Сулейман-бека, сына Хабаш-амида, из битикчиев и Чело
века) по имени Абишка, из яр^учиев, в Самарканд, Бухару и области 
Мавераннахра, чтобы они охраняли границы той стороны и выполняли 
указы Ал^у. Когда они прибыли в те пределы, то предали смерти всех 
зависимых людей (мутаалликан) и нукеров Беркая, так что даже сына 
шейха ислама Бурхан-ад-дйна, сына великого шейха Сейф-ад-дина Бахарзи, 
предали мученической смерти под этим предлогом. Все имущество этой 
группы, немое и говорящее, они захватили; некоторых из (этих) людей 
послали к Бики-ог;улу, а Учачар отправился в Хорезм. . .  Дела Алцу 42(4 
вновь пришли в порядок, и он вновь собрал рассеявшееся войско. Один 
раз он дал сражение войску Беркая, разбил его и разграбил Отрар, 
а через год умер.5

История султанов румских. . .  Когда войско Беркая прибыло к Стам- 549 
булу, то Изз-ад-дина Кейкауса привели к Беркаю и отдали ему во владе
ние город Крым, и там он и остался.

6. ИЗ ИСТОРИИ ?УЛ АГУ-ХАНА

Рассказ о вражде, возникшей между Хулагу-ханом и Беркаем, 390 
о прибытии Ногая в авангарде Беркая для военных действий с этой 
стороной и о поражении его в местности Дербенд. Когда Хулагу-хан, 
покорив большую часть владений Иранской земли и освободясь от 
врагов, остававшихся во всех углах, занялся устройством и приведением 
в порядок дел государства, ум его был удручен своевластием Беркая, 
(проявившимся в нем) вследствие того, что Бату послал его с Менгу- 
кааном в столицу Каракорум, чтобы посадить его (Менгу-каана) на пре-

1 Третий отдел истории Джучи-хана во всех рукописях и у Блоше ограничивается 
иаголовком, который мы опускаем.

* После смерти Мунке-хана в 1259 г. (по Рашид-ад-дину в 1257 г.) на престол 
. . .« « „ г о  хана заявили притязания два его брата, сыновья Тулуя, Арык-Буга, находившийся 

Монголии, и Хубилай или Кубилай, находившийся в Китае. Кубилай был провозглашен 
. . ." п а  хетом 658 г. ( — 18 X II1259— 5X111260), вскоре после чего выступил против 

I . . .  Нуги, который в это время ходил в поход против отпавшего от него Ал^у. При 
Л,. . .  I., г. находился Курумыши, сын Орды (В1., 388).

I >« HI.; А : Никпи или Никпай-о^ул (^-ЗЦД).
' Л ядесЬ « |.

•. .у у мер'в 664 г. (= .1 3  X 1 2 65 -1  X 1266).



стол среди родичей (акаваини), (и вследствие того), что он (Беркай) 
несколько времени находился при дворе Менгу-каана. Опираясь на это, 
он постоянно отправлял послов к Хулагу-хану и всячески выказывал 
своевластие. В виду того, что Беркай был старший в роде (ака), Хулагу- 
хан переносил (все это), но когда родственников его: Тутара, Бала^у 
и Кули постигла беда (смерть), то между ними (Хулагу и Беркаем) 
появились вражда и озлобление, которое с каждым днем усиливалось. 

392 Наконец, Хулагу-хан сказал: „Хотя он (Беркай) и старший в роде (ака), 
но так как он далек от пути скромности и мягкости и обращается ко 
мне с угрозою и насилием, то далее оказывать ему уважение я не хочу". 
Проведав о гневе Хулагу-хана, Беркай сказал: „Он (Хулагу) разорил 
все города мусульман, разгромил семейства всех государей ислама, 
не делал различия между другом и недругом, уничтожил халифа без 
совещания с родичами (акаваини). Если господь предвечный поможет, 
я взыщу с него (ХулагуХ кровь невинных". Ногая, который был воена
чальником его и родственником (убитого) Тутара, он (Беркай) отправил 
вперед мстить за кровь его (Тутара) с 30000 всадников. Пройдя Дер- 
бенд, он (Ногай) расположился в виду Ширвана. Хулагу-хан, узнав об 
этом, приказал выставить войска из всех областей Ирана. В месяце 
сикисиндж,1 соответствующем 2-му числу шавваля 660 г. ( =  20 VIII1262), 
он (Хулагу) двинулся из Алата^а; отправив в авангарде Ширамун-нойона, 
(сам) с Сама^ар-нойоном и Абатаем в зу-л-хидже 660 г. ( = 1 7 Х — 
14 X I1262) прибыл в Шемаху. Войско Беркая ударило на Ширамуна, про
извело чрезвычайное избиение и утопило Султанчука в реке. В среду, 
в исходе зу-л-хидже 660 г. ( = 1 7 Х — 14X11262) прибыл Абатай-нойон, 
в одном фарсахе от Шабрана ударил на войска Беркая и убил множество из 
них. Ногай бежал. Узнав о бегстве неприятеля, Хулагу-хан во вторник, 6 му- 
харрама 661 г. ( =  20 XI 1262) выступил в поход из пределов Шемахи, чтобы 

294 сразиться с Беркаем... В пятницу, 23 мухаррама 661 г. (=7X111262) 
состоялось повеление, чтобы вся армия, вооружившись, двинулась в путь. 
При восходе солнца они (войска) прибыли к Дербенду Хазарскому. На 
стене Дербенда находился неприятельский отряд, но его прогнали с этой 
стороны ударами стрел и, отбив у неприятелей стену, завладели Дер- 
бендом. (Затем) стали биться по ту сторону Дербенда, и поражение 
постигло неприятелей. Они бились до конца субботы. 1-го числа сафара 
( =  15 XII1262 г.) Ногай со своим войском внезапно обратился в бегство, 
а войска Хулагу-хана остались победителями. На помощь им (Хулагу) 
послал Абака-хана с огромным войском. После бегства Ногая Ширамун 
и Абатай сказали ему (Абаке): „Не угодно ли царевичу возвратиться 
к отцу, а мы со всею поспешностью отправимся в погоню за врагом". 
Но по усердию и мужеству своему он (Абака) не согласился (возвра
титься). От Хулагу-хана же вышел приказ, чтобы Илькай-нойон,2 Тудан- 
бахадур, Бату, Салджидай, Ча^ан, Булар^у и Ду^уз двинулись по пятам 
неприятелей и овладели ставками воинов Беркая, и согласно этому пове
лению они (Илькай-нойон и др.) переправились через реку Терек. В той 
степи ставки всех эмиров, вельмож и воинов Беркая блестели как звезды, 
степь Кипчакская вся была полна палатками и шатрами их, и край этот 

396 был полон лошадьми, мулами, верблюдами, быками и баранами, но из 
мужчин-воинов их в домах никого не было: все разбежались, покинув 
жен и детей. Наши войска расположились в ставках их и три дня спо-

1 Конъектура Тизенгаузена; А: сакминдж.
2 Вар: Илькач-нойон.
З А :



койно и беззаботно предавались удовольствиям и наслаждениям, веселясь 
и забавляясь с лунолицыми и амброволосыми девами. Когда Беркай 398 
и воины его узнали, что сталось с их жилищами, семьями, челядинцами 
(хаваши), имуществом и скотом, они, составив большое полчище, как 
муравьи и саранча, двинулись из этой широкой степи и нахлынули на 
эмиров и войско (Хулагу-хана). Первого реби I упомянутого года 
( = 1 3  I 1263) на берегу реки Терек с раннего утра до конца дня проис
ходило жестокое побоище. Так как к неприятелю (Беркаю) постоянно 
подходила помощь, то наше войско показало тыл и стало переходить 
реку Терек, которая замерзла. Вдруг (лед) проломился, и множество 
войска утонуло. Абака-хан благополучно прибыл в Шабран и (там) 
остановился, а Беркай, с войском, пройдя Дербенд, вернулся во
свояси. Хулагу-хан 11 джумади II (= 2 2 IV 1263) прибыл в пределы 
Тебриза. Вследствие этого несчастия ум его был поражен и дух убит.
Он занялся исправлением и восстановлением того, что пропало, и прика
зал, чтобы во всех владениях (его) готовили вооружение. Войска вто
рично запаслись оружием и необходимыми вещами. На другой год рас
пространили слух, что Ногай собирается выступить из Дербенда. Хулагу- 
хан послал туда шейха Шерифа Тебризи чрез горы Легзистана для 
слежки (за неприятелем). Он вошел в лагерь Ногая, его схватили 
и отвели к Ногаю. Он (Ногай), всячески допрашивая его, между про
чим промолвил: „Какие имеешь известия о Хулагу-хане. Все ли еще 
он, вследствие крайнего озлобления и гнева, убивает наших вельмож 
и сановников, иноков, отшельников и купцов, или нет“ . Гот ответил: 
„Государь перед этим был в гневе, вследствие вражды братьев, жег 400 
и сухое и влажное, теперь же: (стихи) «благодаря его правосудию, огонь 
(уже) не сожигает шелка, а серна сосет1 молоко львицы; благодаря 
справедливости его, люди (теперь) спокойны и все злодеи истерты 
в прах»“ . Из Хатая в это самое время прибыли послы (с вестями о том), 
что Кубилай-каан вступил на престол, что Арык-Буга подчинился его 
власти, что Ал^уй умер, что Хулагу-хану выдан ярлык, по которому он 
является государем от реки Аму до крайних пределов Сирии и Египта, и что 
на помощь ему послали 30 ООО всадников из молодых именитых монголов.
От таких слов Ногай испугался и смутился; щеки его побледнели,2 он при
таил дыхание и не сказал более ни слова. Шейх Шериф явился к его величе
ству Хулагу-хану и доложил ему о случившемся. Его величество обласкал 
шейха и украсил лик земли правосудием и справедливостью. Конец.

7. ИЗ ИСТОРИИ АБАКА-ХАНА

Рассказ о сражении, данном войском Абака-хана Ногаю и Бер- 
каю; о поражении последних и обращении (их) в бегство. В начале 
эпохи Абака-хана полчище врагов и завистников направилось против 
этой страны (хулагидской), и во второй раз Ногай, желая отомстить за 
кровь Тутара, выступил с большим войском со стороны Дербенда. Сторо
жевые посты дали знать о прибытии его. В 4-й день месяца алтындж года 
хукар (быка), соответствующий 3 числу шавваля 663 г. (— 19 VII1265), 
царевич Юшумут3 в соответствии с повелением Абака-хана выступил 
в поход для отражения Ногая. Он переправился через реку Куру и близ

1 Дословно: доит.
2 Дословно: пожелтели.
3 Брат Абака-хана.



реки Ча^ан-муран, которую (также) называют Аксу, оба войска сошлись. 
С обеих сторон выстроили боевые ряды, завязали сражение и с обеих 
сторон было убито много (народа). Куту-Бука, отец То^ачар-аки, показал 
в этой битве чудеса храбрости, пока не был убит, Ногаю же попала 
стрела в глаз; войско его обратилось в бегство и ушло в Ширван. 
Абака-хан переправился через реку Куру, но так как с той стороны 
подошел Беркай с 300 000 всадников, то Абака-хан с войском (своим) 
отступил на этот берег реки и приказал уничтожить 1 мосты. С обеих сторон, 
на обоих берегах Куры, устроили оцепления (нерке) и стали обстреливать 
друг друга. Беркай простоял 14 дней на берегу реки; так как пере
права была невозможна, он двинулся к Тифлису, чтобы там перебраться 
через реку, но на пути захворал и умер. Гроб его отвезли в Сарай 
Бату и похоронили, а войска его рассеялись. В 664 г. (— 13 X 1265— 
1 X 1266) Абака-хан приказал с той стороны Куры, от Далан-наура до 
Гардеманской степи, вдоль, в непосредственной близости к руслу реки 
Куры, устроить стену (сибе)2 и вырыть глубокий ров, а для охранения 
его посадить (туда) отряд монголов и мусульман. С обеих сторон стали 
опять ходить караваны туда и обратно.

Рассказ о прибытии Борака из Мавераннахра в Хорасан, о сра
жении его с войском Абака-хана, о понесенном им (Бораком) пора
жении и обращении (его) в бегство. Когда Борак сверг Мубарек-шаха 
и овладел улусом Начатая, то он вступил на путь несправедливости 
и произвола. Кайду препятствовал ему в этом образе действия; вслед- 

21 За ствие этого между ними возник раздор...  Сделавшись могущественным, 
Борак замыслил пойти на Кайду и Менгу-Тимура. Мас'уд-бек указывал им 
на проявления его тиранства и подстрекал их к войне с ним. Наконец 
между обоими войсками произошла встреча на берегу Сейхуна. Борак, 
устроив засаду, хитростью разбил войско Кайду и Кипчака, многих из 
них (воинов) убил и забрал в плен, захватил огромную добычу; после 
этого он забыл пределы разумности и стал наглым; высокомерие и над
менность его усилились. Когда весть о поражении Кайду и Кипчака 
дошла до Менгу-Тимура, он разгневался и отправил на помощь Кайду 
своего дядю Беркечара с 50000 всадников; тот, собрав разбросанные 
войска, дал Бораку сражение. Они разбили его и обратили с войском 
в бегство; много из его войска было убито и ранено. Прибыв в пода
вленном настроении в Мавераннахр и опять собрав разбежавшиеся войска, 
он посоветовался с эмирами (говоря): „При наличии этого полчища, 
которое идет на нас, царство не утвердится за нами, лучше всего, 
если мы опустошим этот возделанный край посредством грабежа и нач
нем с Самарканда". Эта речь очень понравилась эмирам. Кайду, Кипчак 
и Беркечар, узнав о таком положении дела, посоветовались между 
собою, не пойти ли им по следам его и выгнать его из этих пределов. 
Кайду сказал: „Когда он (Борак) узнает об этом, он все больше 
и больше станет разорять; лучше будет, если мы отправим посла, сде
лаем ему (Бораку) увещание и потребуем мира“. Кипчак сказал: „Между 
мною и им существовали крепкие узы дружбы; если разрешите, я отпра
влюсь и льстивыми и сладкими речами обойду его". Зная красноречие 
и витийство Кипчака, они отправили его с 200 отборных всадриков

1 Дословно: отрезать.
* См.: D ’ O h s s o n ,  II, 419. —  H a m m e r ,  Ilchane, I, 255 и 422, где вместо Siba 

ошибочно напечатано Sitab. —  М. B r o s s e t ,  Histoire de la Georgie, I, S.-Peteriburg, 
1849, 569, 573. — Ср. словарь Vullers’a И, где слово (или i) объяснено так:
„ling. turc. locus muris circumdatus".



з сторону Самарканда. Он остановился в Со^де и отправил к Бораку 
всадника с извещением о своем прибытии и заявлением о мире и едине
нии. Когда известие (это) дошло до Борака, он несколько призадумался 
и сказал (своим) эмирам: „Неизвестно, какая война кроется под этим 
миром“ , а послу сказал: „Доставь Кипчаку (наш) запрос (о здоровье) 
и скажи, чтобы он прибыл как можно скорее, чтобы глаза, видевшие 
обиды, мы могли осветить светом его присутствия". Он приказал вели
колепно украсить место приема и чтобы у порога выстроились воору
женные воины, и по царскому обычаю величественно сел на престол. 
Когда Кипчак прибыл, Борак сошел с поестола и встретил его 
с почетом и уважением. Они обняли друг др\ а; Борак взял Кипчака 
за руку и возвел на трон. Они подали друг другу чашу, Борак просил 
его о добром расположении и сказал: „Что может быть сердцу прият
нее встреч друзей и родных". Тогда' Кипчак начал говорить относи
тельно примирения, союза и родства. Борак сказал: „Ты хорошо гово
ришь; мне также по временам приходила на ум необходимость соблюде- . 
ния такого взгляда и становится стыдно за свои поступки, потому что 
мы все двоюродные братья один другому. Славные отцы наши мечами 
завоевали мир и оставили (его) нам в наследство. Отчего же нам теперь 
сообща не пользоваться благами мира? И почему должна быть вся эта 
вражда и смута между нами? Другие царевичи из наших родичей вла
деют большими городами и веселыми пастбищами, кроме меня, у кото
рого только небольшой улус. Кайду и Менгу-Тимур двинулись ради этой 
страны против меня и гонят по свету меня, расстроенного и растерян
ного". Кипчак похвалил его и сказал: „Ты произнес добрые слова, но 
лучше всего нам следует не вспоминать совершившегося, а сообща 
устроить курилтай, очистить грудь от злобы, бросить упорство и про
тиводействие и заключить между собою союз и договор, что во всех 
делах будем действовать согласно и оказывать друг другу помощь". 
Борак, удрученный и смущенный многими треволнениями, согласился на 
мир, и через неделю с разрешения (Борака) Кипчак вернулся. Кайду 
и Беркечар также изъявили согласие на примирение с Бораком и по
хвалили Кипчака. Весною 667 г. (=101X 1268—30 VIII1269) все эти 
царевичи собрались на лугах Таласа и Кенджека и, пропировав (целую) 2136 
неделю, на 8-й день занялись совещанием и курилтаем. Прежде всего 
Кзйду сказал: „Славный дед наш Чингиз-хан завоевал мир; умом и уменьем 
навести порядок, да ударами меча и стрел устроил и уладил (его) 
для своего ypyija и оставил (в наследство). Теперь, если я посмотрю 
■ о стороны отца, то мы все родственники один другому; находятся 
к другие царевичи из наших родичей, между которыми нет ни малейшего 
ч г согласия и раздора, почему же он должен существовать между нами". 
Борак сказал: „Дело действительно обстоит так, но я также плод того 
дерева; мне также следует немного юрта и средств существования. Чаг,а- 

и Угетай были сыновья Чингиз-хана; от Угетай-каана остался Кайду,
• * Чагатая я, от Джучи, старшего брата их, Беркечар и Менгу-Тимур, 

Гулуя, младшего брата, Кубилай, в настоящее время забравший вое
нный край и царство Хатай и Мачин, длину и ширину которого знает 

( п т  только) бог великий, западный же край, от берега Аму до край- 
|«>и пределов Сирии и Египта, захватили, как удел (инджу) отца,

| « ч1 и братья его. Между обоими улусами этими лежит область 
1 ур» • hi и Кипчак-баши (?), и она находи.ся в вашем владении. При всем 
том и 14 сообща выступили против меня и я, сколько ни размышляю, не 
признаю себя причастным к какому-нибудь проступку". Они сказали:



„Право на твоей стороне; решение (теперь) такое: после сегодняшнего 
дня не будем вспоминать о прошедшем; юрты для летовья и зимовья 
разделим (между собою) по справедливости и будем жить на горах 
и в степях, потому что эти области чрезвычайно опустошены и не 
засеяны". И они постановили так: две трети Мавераннахра будут при
надлежать Бораку, а одной третью будут ведать Кайду и Менгу-Тимур. 
Сообщили они это (решение) Менгу-Тимуру и закончили его советом; 
конец же их совещания был таков, чтобы весною Борак переправился через 
Аму, чтобы он повел свое войско в Иранскую землю и взял бы неко
торые из владений Абака-хана, дабы у войска его вдоволь было пастбищ 
и земли и имущества. Борак сказал: „Если сердце ваше на такое пред
ложение согласно, то мы заключим такой союз и договор". По своему 
обычаю и установлению они выпили золото1 и заключили условие, что 
они впредь будут жить на горах и в степях, не будут держаться вокруг 
городов, не будут пускать скот на засеянные поля и делать необосно
ванные взыскания с подданных (раайя). «Заключив на таких (основаниях) 
договор, они отправились каждый в свой юрт.

21% Рассказ о победоносном возвращении Абака-хана с войны с Бора- 
ком, о прибытии послов от каана с почестями и ярлыком и вторич
ном восшествии его (Абаки) на престол.. .  В среду, 10 реби II 669 г. 
(=26X 11270), соответствующего месяцу.. 2 года морин (коня), в мест
ности Ча^ату, он (Абака-хан), в соответствии с , повелением, (выражен
ным) в ярлыке каана, вторично вступил на престол падишахства; выпол
нили по принятому обычаю обряды поздравления и веселия. В эти же 
дни со стороны Дербенда прибыли послы от Менгу-Тимура с поздра
влением по случаю победы над Бораком, с разными подарками и при
ношениями, (состоявшими) из кречетов, соколов и шахинов. Абака-хан при
казал оказать им (послам) почет и уважение и (затем) отпустить и отпра
вить с ними царские подарки.

8. ИЗ ИСТОРИИ АРГУН-ХАНА

2 3 6 а  Рассказ об отъезде Аргун-хана на зимовку в Арран; о прибытии 
неприятелей со стороны Дербенда и обращении их в бегство. 4 рама
зана 688 г. (=211X 1289) Ар^ун-хан расположился в М ерабе... 13 реби I 
(=261111290) прибыли (к нему) послы и сообщили о наступлении войска 
неприятеля со стороны Дербенда. Последовало повеление, чтобы Тукал,s 
Шиктур 4-нойон и Кунджукбал двинулись в поход, а 15 числа (того же) 
месяца, вслед (за ними) отправились То^ачар и другие эмиры. Потом 
стали приходить одно за другим известия о смятении, (чинимом) неприя
телем. 1 реби II ( = 1 3 IV 1290) царь (Аргун) выступил из Билясувара ' 
и дошел до возвышенности Туйнак, по ту сторону Шабрана; 15® числа 
(того) месяца(= 27IV) он прибыл в Шабран к обозу, а 17-го того месяца 
( = 2 9 IV) авангард войска (его) столкнулся (с неприятелем) на берегу реки 
Карасу, что по ту сторону Дербенда. С той (золотоордынской) стороны 
были Аячи и Менгли-Бука, сыновья Менгу-Тимура, Екидже и Токтай'-

1 Т. е. дали клятву на золоте.
2 Пропуск в рукописях.
3 О б этом Тукале неоднократно говорится у Броссе (Histoire de la Georgie, I, 612, 

613, 616 и др.), где он назван ханом „demeurant dans les montagnes de Г Ararat".
4 Bap.: Сиктур.
8 Bap.: Мераги, Пильсувара.
6 Bap.: 11-го.
7 Bap.: Ногай.



Муртад с одним туманом, а с этой (Аргуновой) стороны: То^ачар, 
Кунджукбал, То^рылча и Тайджу, сын Буку,1 тысячник Кунджукбала. 
То^рылча и Тайджу бросились в воду, чтобы переправиться через 
реку, и войско неприятельское, вследствие отваги их, обратилось 
в бегство. Их (неприятелей) было убито до 300 всадников и взято в плен 
несколько человек. В числе убитых находились (эмиры) по имени 
Бурултай' и Кадай, которые были из эмиров-тысячников, и брат Екидже, 
а в числе пленных был Чериктай, старший эмир Токтая. Он (Ар^ун) 
победоносно и торжествуя вернулся оттуда и 20 реби II (= 3 V 1 2 9 0 ) 
прибыл в Билясувар, где и расположился в своих ордах.

9. ИЗ [ИСТОРИИ [ГЕЙХАТУ-ХАНА

7-го шабана (692 г. =  13 VII 1293) прибыли послы Коничи-сщула 240а 
с изъявлением согласия и просьбой о 'союзе.

28 реби II 693 г. (=281111294) от Toll ы прибыли2 послы; находив
шиеся во главе их царевич Калынтай и Улулад в Далан-науре пришли 
к его величеству с изъявлением мира и дружбы и с разными просьбами,
3 джумади I (=2JV 1294) он отпустил их с полным почетом и уваже
нием. ..

10. ИЗ ИСТОРИИ ГАЗАН-ХАНА

В среду, 23 ша'бана (700 r. =  3V l301 ) прибыли3 послы Токтая, госу- 263а 
даря улуса Джучи, и, удостоившись чести явиться к нему, вскоре воз
вратились обратно...

Когда4 высочайшие знамена (1>азан-хана) прибыли в те пределы (Шир- 2636 
вана и Легзистана) и приблизились к Дербенду, то царь улуса (Джучи), 
Токта, обратился в бегство, а находившиеся поблизости к этой стороне 
царевичи и эмиры его, полагая, что высочайшие мирозавоевательные зна
мена фазана направились в ту сторону, обратились в бегство и отправи
лись на ту сторону рек, но после некоторого времени узнали, что 
действительность совсем не та, как они предполагали. Затем снова купцы 
стали ездить в ту и другую сторону.

Казн Насир-ад-дин Тебризский и казн Кемаль-ад-дин Мосульский,5 57 4  
которых (Еазан) посылал из пределов Аррана в Египет с посольством, 
возвратились оттуда и прибыли с египетскими послами к фазану в Хилле; 
они изложили ответ на послания, который был неудовлетворителен; при
были также посланники Токты — (всего) 300 всадников. В воскресенье,
1 джумади IIи (702 г. =  21 I 1302), который был началом тюркского года, 
устроили пир и в этот день угощали послов египетских и Токты. Он 
(Пазан) оказал послам Токтая много милостей.______________________

1 Вар.: Туку.
- К Гейхату-хану, который в то время был на зимовке в Арране.
:| К Базан-хану, который тогда находился на беоегах реки Тигра.
* В реби II 701 г. =  4 XII 1301 —  1 I 1302.
1 Этот отрывок в рукописи А  отсутствует и взят из Стамбульской рукописи.

11о другим рукописям: 1 реби II ( =  23 XI 1302). Ни то, ни другое число не прихо- 
па воскресенье. По словам Вассафа (ниже, стр. 83) пир происходил 10 джумади 

п I «Ц  1303), приходившегося на среду.



ИЗ „ИСТОРИИ ВАССАФА*

Шихаб-ад-дин Абдаллах ибн Фазлаллах, родом из Шираза в Южном Иране, 
известный под почетным прозвищем „Вассаф-и-хазрет“ — „панегирист его величества", 
находился под покровительством Рашид-ад-дина; никаких других биографических данных 
о нем не сообщается. В шабане 699 г. (;— 22 IV— 20 V  1300) Вассаф начал писать свое 
сочинение в качестве продолжения сочинения Джувейни (см. выше, стр. 20). Первые 
четыре части его сочинения, охватывающие период до 710 г., были поднесены 24 мухар- 
рама 712 г. (— 1 V I 1312) султану Улджейту и Рашид-ад-дину. Пятая часть, составленная 
около 728 ( =  1328) г., содержит обзор истории Чингиз-хана, Джучидов и Чагатаидов 
и продолжение истории Хулагидов до 723 ( — 1323) г.; как отметил В. В. Бартольд. 
Вассаф в этой части уже пользовался сочинением Рашид-ад-дина и иногда излагает 
иначе те события, которые уже были им изложены ранее. Источниками для Вассафа 
явились сочинения Джувейни, Рашид-ад-дина и, повидимому, главным образом, устная 
традиция и рассказы очевидцев. Сочинение Вассафа написано крайне цветистым стилем, 
местами доходящим до полной непонятности, пестрит арабскими и персидскими 
стихами и изречениями. См.: S t o r e y ,  II, 2, pp. 267—268. Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 
49— 50.

Настоящий перевод сделан по бомбейскому литографированному изданию, 
1269 ( =  1853) г. (в примечаниях — Бомб.); для сравнения привлечено издание „Geschichte 
Wassaf’s persisch herausgegeben und deutsch iibersetzt von Hammer-Purgstall“ , Wien, 
1856 (только первый том; в примечаниях —  Хаммер) и рукопись Института востоко
ведения Академии Наук СССР С 384.

49 О причинах вражды, происшедшей между Хулагу-ханом и Берке- 
огулом. В то время, когда государь — завоеватель мира Чингиз-хан 
сделался владыкою и повелителем царей и царств мира и разделил края 
и страны между четырьмя сыновьями (своими) —  Туши, Ча^атаем, Уге- 
таем и Тулуем —  и назначил им становища и юрты в четырех странах

50 света так, как было решено умом и найдено правильным его безгранич
ной проницательностью, — подробное исчисление округов и областей 
изложено и упомянуто в „Тарих-и-джехангушай“, — Ча^атаю были 
отведены пространства становищ от пределов окраин уйгурских до гра
ниц Самарканда и Бухары; обычное местопребывание его всегда нахо
дилось в окрестностях Алмалыка. Угетай, который в благополучный 
век (своего) отца должен был быть преемником султанства (Чингиз-хана), 
пребывал в пределах Эмиля и Кубака, столицы ханства и центра госу
дарства. Юрт Тулуя находился по соседству и в сопредельности 
(с владениями) Угетая, а земли в длину от краев Каялыка и Хорезма 
и крайних пределов Саксина и Булгара до окраин Дербенда Бакинского 
он предназначил старшему сыну, Туши. Что позади Дербенда, назы
ваемого Демир-капук (Железные ворота), то всегда было местом зимовки 
80



я сборным пунктом разбросанных частей войска его (Туши); по време
нам они делали набеги до Аррана и говорили, что Арран и Азер
байджан также входят в состав владений и становищ их (Джучидов). Вот 
почему с обеих сторон, хулагидской и джучидской, стали проявляться, 
одна за другой, причины раздора и поводы к озлоблению. Зимою 
662 г. (= 4 X 1  1263—23 X  1264), когда ювелир судьбы (мороз) превратил 
реку Дербендскую как бы в слиток серебра, (когда) закройщик зимней 
шубы скроил горностаевую одежду соразмерно длине и ширине покато
стей холмов и долин и (когда) гладь речной поверхности на один 
дротик (вглубь) затвердела как части камня, то войско монгольское, 
(которое было) отвратительнее злых духов и бесов, да многочисленнее 
дождевых капель, по приказанию Берке-ощгла *** точно огонь и ветер 
прошло по этой замерзшей реке. От ржания быстроногих (коней) и от 
бряцания (оружия) воинов поверхность равнины земли наполнилась гро
хотом ударов грома и сверканием молнии Распалив огонь гнева, они
дошли до берега реки Куры. Для отрааНзия искр злобы их ХулЛу-
хан выступил навстречу со снаряженным войском*** После боя и сра
жения он обратил их в бегство и затем повел войско в погоню
(за ними)*** В Дербенде Бакинском они снова расстелили поле битвы 
и уперлись стопами нападения. Из войска Берке не уцелел ни великий, 
ни малый, и (почти) весь народ был перебит; остальные, потерпев пора
жение, обратились в бегство. Хулагу-хан не дал (своему) войску позво
ления вернуться, и они (его воины) без стеснения стали переправляться 
через поверхность замерзшей реки*** Таким образом, день за днем, 
стоянки неприятелей становились привалами ильханского войска. Когда 
оно (наконец) расположилось на равнине владений царевича (Берке), то 
у Берке-ощгла, вследствие поражения и расстройства его войска 
и победы и торжества государя, истребителя врагов, запылало пламя 
гнева. Он отдал приказание, чтобы все войско, из каждого десятка 
по 8 человек, село на коней и принялось за состязание и борьбу. Они 
неожиданно нагрянули на войско ильхана, преградили им путь улажива
ния и примирения и отверзли длань произвола, чтобы пространство своих 
областей очистить и освободить от бедствий захвата и насилия чуже
земцев *** Прогнав их, они несколько переходов гнались вслед (за 
ними). Когда государь, сожигатель врагов (Хулагу), ушел в свой стан 
благополучия, он приказал казнить всех ортакэв Берке-о^ула, занимав
шихся в Тебризе торговлею и коммерческими сделками и владевших 
бесчисленным и несметным имуществом, и отобрать (у них) в казну 
имущество, какое найдется. Между этими людьми было много таких, 
которые известным тебризским людям доверили капиталы и товары; 
после умерщвления их, имущества эти остались в руках тех, которым 
они были доверены. В отместку Берке-ощгл также умертвил (у себя) 
купцов из земель, (принадлежавших) к владениям ханским, и стал 
»*.им же образом поступать с ними (этими владениями). Путь для 
•мояда и въезда и для путешествия торговых людей, как дело разумных 

сразу был прегражден, а из сосуда времени вырвались шай- 
'•нм смятения. Около этого времени каан1 отправил посла, который 
«роияпсл новую перепись (шумаре) Бухары. Из общего числа 16000 

(ч» м>пск), которые были сосчитаны в самой Бухаре, 5000 (человек) 
принадлежав (к улусу) Бату, 3000 — Кутуй-беги, матери2 Хулагу-хана,

1 У Хаммера: Кубилаи-каан.
1 Чит.: жене Хулагу-ханаi называвшейся также Кутуй-хатун. Мать Хулагу-хана была, 

и а» мяпестно, Союркуктани-беги.
”  Сборник материалов Золотой орды  81



остальные же назывались „улу^ кул“ , т. е. „великий центр", которым 
каждый из сыновей Чингиз-хана, утвердившись на престоле ханском, 
мог распоряжаться, как (своею) собственностью. Эти 5000, принадле
жавшие Бату, вывели в степь и на языке белых клинков, глашатаев 
красной смерти, прочли им смертный приговор. Не были пощажены ни 
имущество, ни жены, ни дети их. Так как перед глазами разума разостлано 
правило, что „и любовь наследственна и ненависть наследственна", 
то после смерти Берке-о^ула, сын его,1 Менгу-Тимур, заступивший место 
его, разостлал с Абака-ханом ковер старинной вражды. Между ними 
несколько раз происходили нападение и отступление (т. е. стычки). 
Однажды 30 000 всадников мечебойцев и дротикометателей, принадле
жавших Абака-хану, во время возвращения и переправы через реку, 
когда льдины разломались, все утонули и погибли, отпечатав на по
верхности льда результат дней (своей) жизни. После этого Абака-хан, 
когда ему ста\и известны многочисленность (джучидского) войска и его 
отвага, построил с этой (ильханской) стороны Дербенда стену, назы
ваемую Сибе,2 с тем, чтобы дальнейшее вторжение и притязание этого 
смущающего мир войска стало невозможным. Эта вражда была постоян
ной) и продолжительною, а избегание между обеими сторонами остава
лось до времен царствования Гейхату-хана. Когда Токтай3 сделался 
наследником царства Менгу-Тимура, то, путем неоднократного приезда 
послов и частых сношений, (снова) был открыт путь торговцам и орта- 
кам и изготовлены средства для безопасности и спокойствия стран
ствующих; область Арран взволновалась от множества повозок, рабов, 
коней и овец; товары и редкости тех стран, после (своего) прекращения 
в течение стольких лет, (опять) получили обширнейшее обращение.

398 Царствование Газан-хана. •. Во время исполнения этих дел,4 от царе
вича Токтая через Дербенд прибыли 3 посольских уймака с 325 почто
выми конями (улаг;). Дело заключалось в том, что в начале упомяну
того года между ним (Токтаем) и Ногаем, в пределах Саксина и Бул
гара, произошли страшный бой и ужасная битва. Токтай, благодаря 
силе счастливого созвездия (под которым он родился), остался побе
дителем, Ногай же повержен на поверхность праха и все войско его 
расстроилось, как стадо без пастуха и как пчелы без матки*** Когда 
Токтай сделался полновластным ханом и утвердился на вершинах почета 
и счастия, то (в нем) зашевелилась жилка тщеславия и спеси и возобно
вилось желание присоединить (к своим владениям) области Арран 
и Азербайджан*** В виду этого он назначил послов к его величеству 
( Р ) а з а н - х а н у ) ,  которым настойчиво было указано высказаться без обхо
дительности и представить невесту желания без Неуместных прикрас. 
Суть домогательства и основа требования (была) та, что области Арран 
и Азербайджан, согласно распределению и разделу (земель) государем — 
завоевателем мира Чингиз-ханом, принадлежат Бату и что вот уже 
(много) лет, как доходами и сборами с них неправильно владеют они 
(Хулагиды). Но что можно сказать о минувшем, разан-хану теперь сле
дует поставить право на его место и уступить край (Токтаю), если же 
нет, то ведь силою господа всевышнего, начиная от пределов Крыма

1 Чит.: сын племянника его, Тукана.
2 См. стр. 76.
3 Так в изд. Хаммера; Бомб.: Ногай.
* Т. е. в 702 г. ( =  26 VIII1302— 14 VIII 1303), когда Базан-хан находился в город? 

Хилла.



и Каракорума1 до окрестностей Дербенда, 10 туманов с лишним сторо
жевых войск нашей армии стоят так, что шатер прилегает к шатру 
и канат (шатровый) цепляется за канат. По аналогии с этим исчисление 
всего войска не укроется от далеко забегающего воображения всякого 
рассудител >ного (человека). Если такая армия двинется в поход и 'рас
кроет пятерню приложения силы, то от страха перед подобным буше
ванием моря и опрокидывающими гору натисками их (войск) масса мор
ская затвердеет, как недра горы, а внутренность горы расплавится, 
как море*** Чтобы похвастать многочисленностью войска, вместе 
с этою вестью он отправил мешок с просом, означавший, что коли
чество нашего войска бесчисленно, как просо. Темта, сын Токтая,2 был 
царевич предусмотрительный: он дал послам в спутники Иса-гургана 
и наказал им взять с собою, без ведома Токтая, соколов и другие 
подарки, говорить при его величестве 5азан"хане достойным образом 
и не сходить с пути вежливости. Он (Иса-гурган) был человек сметли
вого ума, выполнил это дело так (как ему было сказано), удостоился 
чести явиться к его величеству в сообществе послов и поднес (ему) 
приношения тех (джучидских) стран: соколов дальнелетных и охот
ничьих3***, разные меха — белок киргизских, ласок (фенек) карлукских, 399 
горностаев славянских и соболей бул^арских, кровных коней кипчак
ских и другие красивые подарки, (как) опору сближения и поддержку 
благорасположения. После произнесения похвального слова он в при
личной и краткой форме, с присоединением ласкательств и любезностей, 
изложил суть послания и содержание поручения. Царь ислама (^азан-хан) 
благодаря свету проницательности (своей), изображающей тайну как она 
есть, ясно увидел грубость замысла пославшего и тонкость изложения 
посланного — дыру и заплату, мутность и чистоту их. Разгневавшись 
на многочисленность посольской свиты, он сказал: „Если бы послы 
ехали для отнятия владений и оспаривания унаследованной (мною) 
области, то числу их следовало бы быть более этого количества, а если 
они приняли на себя труд одного лишь сообщения послания, то послан
нику вполне достаточно было пяти нукеров; занимать же столько почто
вых лошадей (ула^) от пределов Дербенда, составляющего пограничную 
линию между нашими владениями и их илем до (нашего) местопребы
вания н Хилле, да требовать продовольствие и фураж— значит укло
ниться от исполнения правил ясака. Что касается требования земель ***, 
то ответ таков: хотя со времен Хулагу-хана эти края отошли 
к обширным владения^ (его), но (кроме того) монголам и таджикам, 
кочевникам и горожанам известно, что мы эту область завоевали по
средством драгоценной вещи, кроме которой нет (другого) зеркала для 
•ика победы и (другого) проповедника на кафедрах подчинения, 
и (другого) посредника в боевых столкновениях, и (другого) толмача

разговора победы***, то есть меча индийского происхождения; 
(иледовательно) разговор об отторжении ее (той области) также нужно 
•п-ти на языке меча“ *** Так как просо было поднесено в виде сопо-
• опления с многочисленностью (джучидских) войск и как указание на 
Аолыное число (людей), то он (разан-хан) внезапно приказал принести

' I очь идет, очевидно, не о ставке великих ханов в Монголии, а о местности
• ■■•овьих Сыр-дарьи, упоминаемой в описании походов Чингиз-хана. Ср.: Б а р т о л ь д ,
I » , . а п  ти н , 447— 448.

1 В Рашид-ад-диновом родословии Джучидов (см. выше, стр. 51) и в Муиаае
I Го к тли нет такого сына.

’  Следует цветистое описание на арабском языке разных качеств этих птиц.



несколько кур, которые в один миг, на глазах присутствующих, подо
брали их (зерна проса) и затем сказал: „Токтаю не было известно, что 
для птицы бол! шое количество зерна есть удобство и наслаждение, что 
высокопарящий сокол считает стаю голубей удобным случаем для себя 
и что волк при многочисленности стада приходит в любовный ьосторг"*** 
Хотя по монгольскому обычаю праздник нового года (куюнгламиши) при
ходился на 28 (число) джумади I (= 1 8  I 1303), но царь (1>азан-хан) 
сказал: назначение и выделение этого дня не имеет особенного преиму
щества, следует пиры (в честь) нового года устроить 10 джумади II 
(= 3 0  I 1303)*** По древнему обыкновению пир длился три дня. Эмиры 
его величества, везиры государства, султаны земель Грузинской, Рум- 
ской и Армянской, посланники из (разных) стран света, (как то): из Хора
сана, Египта, Сирии и Кипчака, сообща с князьями (мелик) областей, 
правителями (мутесарриф) земель, сборщиками податей и секретарями 
(катиб) округов и краев, поочередно, сообразно степени своего сана, 
подносили подарки: коней с павлиньей поступью и орлиною быстротою, 
разные вещи, усыпанные драгоценными камнями, тюки тонких материй 
для одежд и (другие) приношения из (разных) стран. Принимали кубки 
и стаканы с пенящимся вином и шербетом и чаши с кумысом и прихле
бывали разные (горячительные) напитки. Облачались в усыпанные жемчу
гом одежды, отражением блеска которых ослеплялся взор солнца1 ***

400 Таким образом три дня и три ночи, с утра до вечера и с вечера до утра, 
дело веселья и гулянья было наготове и выплачивался долг удовольствия 
и забавы. После (рассказанного) приложили старание к занятию важными

* делами и товарищ шутки показал тыл *** Во-первых, он (^азан-хан),
401 снабдив послов египетских (всем) нужным, приказал им остаться в окре

стностях Хамадана до возвращения царя ислама, а послов кипчакских 
почтил подарками и милостями, 21 сокола, которых они привезли, он 
передал в свой собственный охотничий дом и выдал из казны за каждого 
сокола на 1000 динаров жемчугу. Царевичу Токтаю он дал ответ, содержа
щий разные наставления, любезности и предложение оставаться на пути 
согласия и взаимности.

Я4 Конец дела Чингизханова. . . В 626 г. (= 3 0  XI 1225— 19 XI 1226) 
Угетай-каан назначил в (разные) страны света, от одного конца до другого, 
огромные войска со (своими) братьями и нойонами; (между прочим) 
отправил Куктая и Сунтай-нойона2 с 30000 всадников в сторону Кипчака, 
Саксина и Булгара.2

Ь78 О Джучи. Когда Джучи вернулся от Чингиз-хана, то вскоре (пред
принял новый) путь, который был путем против (его) желания, в другой 
мир, а кроме него (этого пути) нет великой завесы.4 От него осталось 
7 сыновей, которые были 7 звездами на небосклоне ханства и 7 членами, 
составлявшими тело государства: Хорду, Бату, Бурунтай, Тангут, Берке, 
Беркечар и Бука-Тимур. Из них Бату, который отличался проницатель
ностью, правосудием и щедростью, сделался наследником царства отцов
ского, а четыре личные тысячи Джучиевы — Керк, Азан, Азль и Ал^уй,5 — 
составлявшие более одного тумана живого войска,8 находились под веде-

1 Следует подробное описание всех прелестей отроков и молодых девушек, прини
мавших участие в этом празднестве.

2 Чит.: Субатай-нойона.
3 Ср выше, стр. 21.
3 Вся фраза неясна.
5 Чтение этих названий сомнительно.
6 Т. е. более 10000 наличных воинов.



нием старшего брата Хорду. Ставкою Бату были окрестности реки Итиль.
Он основал город, пространство которого было столь обширно, как 579 
помыслы его, и эту весело распевающую местность назвал „Сарай". 
Хотя он был веры христианской, а христианство это противно здравому 
смыслу, но (у него) не было наклонности и расположения ни к одному 
из религиозных вероисповеданий и учений, и он был чужд нетерпимости 
и хвастовства*** На втором курилтае мнение утвердилось на том, чтобы 
обратить победоносный меч на голову вождей русских и асских за то, 
что они поставили ногу состязания на черту сопротивления. На это 
дело были назначены из царевичей: Менгу-каан, Гуюк, Кадакан, Куль- 
кан, Бури, Байдар и Хорду с Тангутом, которые оба отличались стой
костью на поле битвы, да Субатай-бахадур. С наступлением поры 
дуновения весеннего ветра *** они двинулись (в поход) и сошлись 
в пределах Бул^арских; (затем) армия направилась в земли Русские***, 
чтобы взять город Р.м.л.ш.,1 наполненный войском, которое было 
многочисленнее саранчи и ожесточеннее мошек в сухую погоду. 
Они (монголы) по своему обыкновению произвели там грабеж и раз- 
бой. Согласно приказанию они отрезали убитым уши*** и насчитано 
было 270003 ушей*** Царевичи с старшими эмирами и родовитыми 
людьми, победоносные и довольные ***, ушли во-свояси. Бату стало под
мывать желание покорить келаров и баш^ирдов, исповедывавших веру 
Иисусову *** Могущественный царевич двинулся в поход *** Они (не
приятели), рассчитывая на неприступность (своих) крепостей, также 
явились на бой с 400 000 всадников, из которых каждый равнялся 
защите целой армии храбрецов. При встрече обеих сторон преградой 
между (ними) оказалась глубокая река. Бату послал своего сына с одним 
туманом для переправы (через реку), а сам, взошедши на вершину холма, 
смиренно и немощно молился всевышнему, единственному подателю 
благ, бодрствовал (всю) ночь с сердцем, пламеневшим, как светильник, 
и с душою, веявшею, как утренняя прохлада, провел ночь до (насту
пления) дня. На другой день, по восходе солнца,2 войска с обеих сторон 
выстроились в боевой порядок. Сартак3 с одним туманом ринулся на
встречу врагу; этот отряд спустился по склону горы в точности как 
горный поток. Подобно обрушивающейся (на людей) предопределенной 
судьбою беде, которую никто не в состоянии отразить, они (монголы) 
устремились на лагерь врага и мечами разрубили канаты шатровых 
оград точно так (как рассекаются) узы дружбы с негодяями. Страх 
и ужас овладели бесоподобными жителями Келара; большую часть войска 
(их монголы) сделали добычею львов и пищею гиен. Страны эти также 
пыли присоединены к (своим) сестрам.4 В месяцах 653 г. (= 1 0  II 1255—
29 I 1256), когда Менгу-каан устроил курилтай, он (Бату) отправил 
Сартака к высочайшему, как небесный свод, престолу. Не успел он 
(Сартак) еще вернуться, как Бату к кончику покрывала невесты хан
ства уже привязал троекратный развод.5 Взысканный разными милостями 
и благодеяниями (каана) Сартак прибыл в коренную столицу, но без 
дилгого промедления по необходимости последовало прекращение всего.6 
< < ч ласно указу Менгу-каана, Боракчин-хатун, самая старшая из жен 580

1 Ср. выше, стр. 21, прим. 6.
1 Этими тремя словами заменены здесь для краткости метафоры Вассафа.
* У Рашид-ад-дина (см. выше, стр. 35) это нападение приписано Шибану.

1 4 Г. е. к прежде покоренным странам.
* Т. е. умер.
* У. в. последовала смерть его.



(Бату), принялась за управление делами государства и за воспитание 
сына Сартакова, Ула^чи.1 Ула^чи также в короткое время истратил 
капитал своей жизни и ханскую корону получил Берке-о^ул. Войску 
его привелось несколько раз сразиться с войском Хулагу-хана, а когда 
очередь ханствования дошла до Менгу-Тимура, то ему также пришлось 
итти с Абака-ханом по пути столкновения, как об этом уже подробно 
было сказано.2

6W  О сыновьях Джучи-хана . . . Джучи был старший сын Чингиз-хана, 
владевший Саксином, Кипчаком, Хорезмом, Булгаром, Крымом и Уке- 
ком до Руси. После него сын его Бату *** по пути наследства оказался 
достойным венца и перстня (ханского). Затем сын его (Бату) Сартак, 
согласно ярлыку Менгу-каана, стал править палаткой султанства, но 
вскоре из этой непостоянной обители переселился в стоянку неизбеж
ную. Когда он отошел в подземелье пересечения (жизни), то солнце 
ханствования еще не вполне взошло над братом его, Ула^чи, который 
как и он, против (своего) желания, поспешил гонцом почты смерти 
по стопам отца. Потом брат Бату, Берке-о^ул, гордо прошелся по лугу 
султанства, а вслед за ним, Менгу-Тимур, сын Тукана и внук Бату, 
уставил ногу на длань миродержавия, но и его кафтан жизни сузился 
на теле его бытия, и брат его (Менгу-Тимура), Тудай-Менгу, стал 
выбивать чекан на лицевой стороне золота.3 Вследствие распущенности 
его, Ал 1)уй, сын Менгу-Тимура, да Тула-Бука и Кунчек, сыновья 
Тарбу, упрятали его, как вышедшую из обращения золотую монету, 
на дне мошны отставки4 и пять лет сообща в этом улусе на доске 
царской метали жребий приказа и запрещения.5 Царевич Токтай, сын

- Менгу-Тимура, вверг их в обитель разрушения и погибели и некоторое 
время прижимал к груди недружелюбную (к нему) и бесприданную 
невесту царства. По предопределению господнему, Ногай, сын Татара 
и внук Джучи, бывший военачальником Бату и Верке, восстал против 
него и насилием (своим) лишил земли его (Токтая) улуса безопасности 
и спокойствия. Наконец, рукою Токтая свернули свиток деяний и жиз
ненных этапов Ногая,6 но затем вскоре сорочку жизни Токтая также 
изорвал шип предначертанной смерти, как лепестки розы (обрывает) 
дуновение утреннего ветра. Благочестивый царевич Узбек, сын То^лука, 
сына Токтая, сына Менгу-Тимура, обладающий божественною верою 
и царским блеском, лаптою права угнал мяч царства и теперь знамя 
ханства поднимает до горнего неба как хоругвь ислама.

635 Вторжение царевича Узбека и бесовского войска его в Арран. 
В середине зимы 718 г. ( = 5  III 1318 — 21 II 1319)*** во время пре
бывания (султайа Абу-Са'ида) на зимовке в Гаубари, по воле господней 
и течению неотвратимого рока, царевич Узбек, сын То^лука, внук Токтая, 
появился из пределов Саксина и Кипчака с огромным и бесчисленным 
войском, пустив вскачь боевых коней и обнажив сверкающие мечи; 
за каждым человеком следовало 3 коня (улаг;). Прежде чем было полу
чено известие, они, как ревущий поток и яростный лев, задумав опусто
шение, прошли через Железные ворота (Дербенд-и-аханин). Охранение

1 По Рашид-ад-дину (выше, стр. 49), Ула^чи был брат Сартака, каким он ниже 
является и у Вассафа.

2 См. стр. 81.
3 Т. о. своих монет.
* Т. е. низложили его.
в Т. е. правили всеми делами государства.
* Т. е. убили.



этой окраины поручено было эмиру Тарамтазу с личной тысячей (хазаре- 
и-хассе). Так как племена легзан,1 — да дарует аллах неоднократно победы 
над ними, — из-за скверных намерений и дурных наклонностей имели 
большую связь с той (золотоордынской) стороной, то они ему (Тарамтазу) 
не дали знать о прибытии этой неожиданной армии. Вот почему он не 
устоял против превосходства многочисленного(неприятельского)войска, 
поневоле убрался во-свояси и отправился в орду^ На пути ему встре
тился эмир Зенги, (посланный) для выяснения^настоящего положения 
дела, и узнал о многочисленности (золотоордынской) армии. Однако он 636 
пробыл (здесь) до тех пор, пока окрестности могилы Пир-Хусейна 
сделались центрами знамен и местами расположения шатров чужезем
ного войска. Оттуда он на крыльях быстроты возвратился ко двору 
хана. Царевич Узбек, который был украшен красою ислама и у которого 
шея чистосердечия была убрана жемчужинками чистой веры, с великим 
смирением отправил в скит для паломничества небольшую группу 
доверенных лиц (инак), и старец (той) эпохи говорил: „В ските дервишей 
хан и каан одинаковы с одетыми в рубище". Прежде чем в армии 
(Узбека), по многочисленности равной муравейнику, разместились правое 
и левое крыло, авангард (манкыла) и арьергард (кечка), Сарай-Кутлу^, 
брат К/тлу^-Тимура, для (этого) паломничества снял с головы произвола 
шапку спеси и султанства и смиренно (положил) голову на порог уничи
жения и скромности. После того как, по обычаю суфиев, угощение было 
соединено с приветствием, обитатели скита стали просить о помощи про
тив обид и притеснений этого войска, длина и ширина которого не 
могла уместиться в движение калямов2 писцов и в подсчет воображе
ния счетчиков. Они доложили, что из лиц, принадлежащих (скиту) 
и живущих на вакфах шейха, увели в плен несколько человек мужчин 
и женщин и что все, что нашли, разграбили, так что у тех людей было 
отобрано 30000 овец и около 20000 коров и ослов. Между прочим 
два монгола запустили в окно скита копье, чтобы унести тканый 
занавес, сказав: „Отдайте нам эту парчу, то есть ткань, тогда мы уйдем". 
Обитатели (скита) и женщины подняли шум и крик, и они (монголы) 
ушли. Когда это заявление было доложено Узбек-хану, то состоялся 
указ, чтобы сначала из тех двух лиц, которые ради занавеса совер
шили недостойное дело, одного казнили, а другого, примерно наказав, 
повесив ему на шею отрезанную голову (казненного), прозели сперва 
вокруг лагеря, а потом также уложили в подземелье уничтожения 
(могилу) рядом с его несчастным товарищем. Разгневавшись, он (Узбек) 
отправил к эмирам улуса К у т л у ^ -Т и м у р а  и Исы высочайший ярлык: 
„Всякого, кого схватят, со всем тем, что он украл, передавать немед
ленно мюридам шейха и затем не делать ни малейших притеснений; 
если же кто допустит проступок и упущение, то тело и душу таких 
мы отправим к месту восхождения неба и к месту нисхождения 
земли". На это дело был назначен (особый) шихне. Когда этот указ 
через эмиров-темников прибыл к эмирам тысячникам, сотникам 
и десятникам, тотчас занавесы и (другие) похищенные вещи принесли 
и возвратили. Даже за одного барана и одну веревку (ар^амчи), которые 
аа это время пропали, было произведено возмещение (тулумиши); на

1 т. в. лезгины.
1 Камышевых перьев.



захватчиков даже был наложен штраф (Р).1 Действие указа царя и послу
шание войска и армии должны быть (именно) такими. Затем он (Узбек) 
пожаловал в награду обитателям скита 50 слитков чистого серебра, обе 
стороны которых снабжены ушками и которые называются сомами; 
каждый сом равняется 20 динарам ходячей монеты.2 (Затем) он обласкал 
дервишей и выразил сочувствие их наряду (хырка) одной шкурой 
собольей и горностаевой. На другой день*** пробили в громко звучащий 
барабан отправления, и осуществлено было намерение добраться до 
берегов Куры*** Здесь разбили шатры***, так что между обоими отря
дами протекала река, точно прямая линия между двумя прямыми стро
ками. Войско запустило копья свои в воду реки, что монголы называют 
„сурумыши", то есть чрезвычайное хвастовство и сумасбродство. Узбек 
сказал мюридам Пир-Хусейна следующее: „Тарамтаз так доложил нам, 
что престолом царским правит караджу Чупан, теперь же не показывают, 
куда он сам делся и (почему) отвернул от нас лицо“ . В это время великий 

637 нойон Чупан-бек*** с войском, поражающим антихриста, которое кроме 
единодушия ничего не знает, находился в пределах Байлекана. Эмир 
Хусейн с войском, назначенным для отражения злозредных действий 
Ясавура и Бектута, которые в этом году, без (ханского) ярлыка, распо
ложились на зимовке в Мазандеране, двинулся в те места, а эмир Эсен- 
Кутлуз с бывшим в его ведении туманом войска находился в начале 
похода в стороне Аррана; когда он из отведенного (ему) юрта пошел 
через Аз^ану, то вследствие враждебности безжалостного небосвода 
через два-три дня судьба болезнями истребила значительное количество 
людей, и от (всех) тех мечтаний и вожделений не осталось ничего, 
кроме сожаления, урона и печали. Другие эмиры — темники и тысяч
ники— сказались далеко, в назначенных им юртах, а в наличном войске, 

* благодаря постоянным дождям и снегу, да непрерывным грозам и мол
ниям, подобных которым (прежде) никогда не наблюдалось, пала большая 
часть скота. Против обыкновения в этих краях повсеместно оказалась 
(такая) дороговизна, что 1 ман ячменя и рису стоил 2 акчи, а харвар 
соломы и ячменя, (цена) которым не поднималась (прежде) выше 10 дир
хемов, покупали за 45 динаров. При таких удивительных явлениях 
и странных обстоятельствах, великий сахиб Тадж-ад-дин Али-шах по 
чрезвычайной проницательности, особенной заботливости и украшающей 
мир смелости рассуждения, соблюл условия чести управления государ
ством и тонкости предосторожности и осмотрительности, отправил 
гонцов, (быстрых) как пугливо убегающая лань и как дующий ветер, 
для сбора армии из далеких и близких мест и взял расписку (мучилка) 
в немедленном приходе*** Отправив гонцов на плечах ветра, он привел 
в порядок наличное войско, устроил и наладил обоз и припасы, оружие 
и подводы (ула^), снаряды и приборы, так что за рекою в глазах 
врагов разные латы (эти) и блеск оружия стали казаться железною 
горою и Александровою стеной*** Затем победоносное знамя госу
даря мира, царя земли и времени приняло направление к Сатурну 3*** 
В течение дня он (государь) с полнейшим веселием выступил в путь 
и счастливо расположился на берегу реки (Куры). А  с той стороны, 
когда к Рустему конца мира Чупан-нойону прибыл гонец, то он (Чупан),

1 В тексте:
2 Ср. Сборник, I, 302— 303.
3 Т. е. знамя было поднято и государь выступал в поход.



посоветовавшись с эмирами войска и храбрецами, прорывающими ряды, 
решил, пройдя через мост царевича Менгу-Тимура, преградить им 
(неприятелям) дербендский путь языком обнаженного меча *** Вместе 
с тем с (разных) сторон царства (Хулагидского) победоносные войска 
направились к местопребыванию знамени султанства. Они стали 
подходить отряд за отрядом, точно волнующееся море *** Разгон 638 
противников царства и завистников счастливого государства расчистил 
путь. Явною причиною этого было следующее: двух монголов, схвачен
ных из армии миродержца (Абу-Саида), привели к Узбек-хану, который 
лично стал допрашивать их о положении эмира Чупана. Они ответили: 
„Чупан с  10 туманами войска, для (устройства) засады, через Карча^а 
зашел вам в тыл“ . Узбек-хан по-монгольс^Ь сказал Кутлу^-Тимуру 
и Иса-гургану: „Тот человек, которого мы ищем, у нас в тылу; куда же 
нам направиться?". На утро, когда движение солнца бросило сверкающие 
лучи на макушки (горных) вершин ***, на степных равнинах не оказа
лось следа ни шатров, ни львов, обитателей (этих) шатров. Узбек-хан 
с этим отринутым войском вернулся разбитый, как сердце влюбленного 
в день разлуки, и измятый, как кудри красавицы в ночь свидания. 
Стрелометатели повернулись спиной к этому сражению подобно не 
бывшим на войне лукам и показали тыл, как верность (в этом) мире.
С быстротою и поспешностью они в один день совершали двудневный 
путь; привалы обращались в переходы, ночь в день. Войско счастливого 
падишаха гналось (за ними) до Демир-капук, забирая в плен (людей), 
и гонец мировой судьбы прибегнул к ссылке на следующее изречение 
(Корана): „Наложите крепкие оковы (на пленных) и затем либо отпустите 
(их) безвозмездно, либо за выкуп".1 КоЬда по (случайному) совпадению 
обстоятельств и счастливому исходу дела, составляющим ключ к вратам 
побед и светоч радости и веселия, в мире совершилось это прекрасное- 
событие, то в страны (хулагидских) владений полетели сообщения (этого) 
радостного известия и у людей исполнились обеты . . .

1 Коран, XLVII, 4 - 5 .



ИЗ „ИЗБРАННОЙ ИСТОРИИ" ХАМДАЛЛАХА КАЗВИНИ 
И ПРОДОЛЖЕНИЙ К НЕЙ

Хамдаллах ибн Абу-Бекр Мустауфи Казвини родился около 680 ( =  1281/82) г., был 
близок к Рашид-ад-дину и управлял по поручению последнего финансами Казвини 
и соседних округов; год смерти его не известен. Одно из главных сочинений Хамдаллах» 
Казвини „Избранная история" — „Тарих-и-гувиде" — составлено в 730 (— 1329/30) г. 
и посвящено сыну Рашид-ад-дина, везиру 1)Ияс-ад-дину Мухаммеду. Оно представляет 
собой всеобщую историю обычного для персидских сочинений типа, в которой XII отдел 
IV главы посвящен монголам. Этот отдел доведен до 729 ( =  1329) г. См.: S t o r e y ,  
II, 1, pp. 81—84. —  Б а р т о  л ь д, Туркестан, 50—61. —  Е. (j . B r o w n e .  A  history of persian 
literature under tartar dominion. Cambridge, 1920, 87—100. — W. O. B u c h n e r ,  E. I., под 
словом al-Kazwini. —  И. П. П е т р у ш е в с к и й .  Хамдаллах Казвини как источник по 
социально-экономической истории восточного Закавказья. Известия Академии Наук СССР, 
Отделение общественных наук, 1937, 873—920.

„Тарих-и-гузиде" издана в факсимиле под названием: The Ta’rikh-i-Guzida.. .  of
Hamdu’IIah Mustawfi-i-Qazwini.. .  reproduced in fac-simile.. .  with an introduction by 
Edward G. Browne, Leyden— London, 1910 (Gibb Memorial Series, voL XIV, 1); сокращенный 
английский Перевод и указатели находятся во II т. (Leyden—London, 1913). Хотя 
рукопись, положенная в основу втого издания, довольно стара, в ней оказывается 
множество ошибок и пропусков и мы решили дать текст переведенных отрывков 
по рукописям Ленинградского Государственного университета №  153 (переписана
в 813=1410/11 г.), в примечаниях — „ А “ , и ИВ АН С 501 (ранее 578а), в примеча
ниях —  „В“ .

В упомянутой выше рукописи Ленинградского Государственного университета № 153 
после „Тарих-и-гузиде" находится составленное самим Хамдаллахом Казвини описание 
событий 735— 744 ( =  1334— 1344) гг., написанное им после окончания его стихотворной 
хроники „Зафар-намэ", которая сохранилась в одной рукописи Британского музея 2833 
и нам недоступна; см.: R i e u ,  Supplement, №  263. —  Е. G. B r o w n e ,  op. cit., 95—98. 
Это изложение обрывается на полуслове и, очевидно, осталось неоконченным. Автор, 
видимо, собирался приложить его не к „Тарих-и-гузиде", а к „Зафар-намэ"; он говорит 
(рук. А , стр. 485): V ' r 0  b  tS b H  b

l.jI.XS’ j.̂ -1 j Ь С>1 СТ""1 5
a —jo j^ jy *  „Так как у природы (моей) не было сил для стихов, то уму представилось 
разумным написать продолжение и описание этих тонких обстоятельств прозой, дабы 
начало и конец книги «Зафар-намэ» была в прозе". Однако в экземпляре сына Хамдал-



лаха Каввини это продолжение, очевидно, уже было приложено к „Тарих-и-гузиде“ , так 
как он ссылается на продолжение, написанное его отцом.

Сыном Хамдаллаха Казвини, Зейн-ад-дином, биография которого совершенно не 
известна, было составлено дальнейшее продолжение, обнимающее события в Иране 
за 742—794 (= 1 3 4 1 — 1390) гг. Автор описывает события в северо-западном Иране как 
очевидец. При описании событий этого периода данными этих двух продолжений поль- 
«овались многие последующие компиляторы: прежде всего продолжатель Рашид-ад- 
дина, Абд-ар-раззак Самарканди и Мирхонд (последние два, вероятно, через посредство 
Хафиз-и-Абру). Текст продолжений дан по указанным выше двум рукописям (первого 
продолжения в рукописи В нет), причем рукопись А  положена в основу.

В рукописи, изданной Брэуном, имеется особое добавление —  история Музаффа- 
ридов, составленная в 823 ( =  1420) г. неким Махмудом Кутуби, находившимся на службе 
у Музаффаридов; он пользовался сочиненКем Муин-чд-дина Йезди, составленным 
в 767 ( =  1365) г. Взвтое нами у Махмуда Кутуби сообщение о посольстве ДжанибСка 
к Мубариз-ад-дину повторено Абд-ар-раззаком и Мирхондом.

Текст см. на стр. 219— 227.

1. ИЗ ТАРИХ-И-ГУЗИДЕ

Глава IV, отдел 12-й. О делах царей тюркских и монгольских...
Туши-хан, сын Чингиз-хана, был старший сын его. По приказанию отца, 
ему вверены были область Хорезм, Дешт-и-Хазар, Булгар, Саксин, 
аланы, асы, русские, Микес,1 башкирды и те пределы. Между ним 
и Угетай-кааном постоянно была вражда. Он (Туши) умер шестью меся
цами раньше Чингиз-хана. Место его Угетай-каан дал сыну его Бату- 
хану, сыну Туши-хана. Он (Бату) правил некоторое время, а в 654 г. 
( = 3 0  11256—181 1257) умер. Менгу-каан отдал то государство 
Сартаку, сыну Бату-хана. Он (Сартак) избрал веру христианскую. Через 
некоторое время он также умер. Менгу-каан отдал ту область сыну 
Сартака, но так как он был еще мальчиком, то предоставил матери его, 
Боракчин, право неограниченно распоряжаться делами государства. 
Около того же самого времени умер и этот сын. Государством завладел 
Беркай-хан, сын Туши-хана; он был там царем до времен Абака-хана. 
После него царем той области сделался внук Бату-хана, Менгу-Тимур, 
сын Тукукана, сына Бату; он царствовал до 681 г. ( = 1 1 IV 1282—31III 
1283), который был первым годом эпохи Ахмед-хана.2 За ним царем 
сделался брат его Туда-Менгу. Через некоторое время против него 
выступили Алг,у и То^рул, сыновья Менгу-Тимура, да Тула-Бука и Кун
чек, сыновья Тарбу, сына Тукукана, сына Бату, и, овладев тем государ
ством, царствовали (в нем) 5 лет. Затем против них восстал Токта-хан, 
сын Менгу-Тимура, сына Тукукана, сына Бату, при содействии Ногая, 
который был начальником войска (эмир-и-лашкар) улуса. Он (Токта) 
яавладел государством и царствовал до времен султана Мухаммеда.1 
После него царем того государства сделался Узбек-хан, сын То^рулчи, 
сына Тукукана, сына Бату. Он ввел открыто ислам в том государстве 
■ царствует там еще и теперь.

11осле этого4 Беркай-хан отправил войско для войны с Ираном, 
Чуми-у-хан выслал против них огромную армию с эмиром Ширамуном,

1 См. выше, стр. 21, прим. 6. В рукописи А  название огласовано.
3 он был царем до времен Ар^ун-ханя.
* Т. е. Мухаммеда Худабенде Улджейту (703 —716 =  1304— 1316).
• После возвращения Хулагу-хана из Сирии при вести о смерти Менгу-каана, пора- 

«»и я« монгольского войска в Сирии египетским султаном и смерти стоявшего во главе 
етогч войска эмира Кптбуг.а-нойона.



Абатаем и Сама^аром, и сам с несметным войском отправился вслед 
(за ними). Они сразились, войско Беркая было разбито и, обратившись 
в бегство, ушло к Дербенду. Хулагу, вслед на ним, прошел через 
Дербенд. Сноза сразились в Дешт-и-Кипчаке, и войско Беркая (опять) 
обратили в бегство. Эмир Илькай вслед за ними перешел через реку 
Терек и совершил бесчинства в зимовье Беркая. Беркай сам выступил 
против них и много их перебил. Иранцы, разбитые, бежали к Дербенду. 
Река Терек была скована льдом. Конница разом бросилась на него, 
лед сломался, и часть утонула в реке, а другие спаслись и пришли 
к Хулагу. Хулагу отправился в (свою) столицу и послал лазутчика 
напугать их (неприятелей) тем, что каан согласен с Хулагу и послал 
ему помощь. (Тогда) они прекратили войну. Хулагу умер при Мера^ской 
Ча^ату 19 реби II 663 г. (=8111264)...

Беркай-хан отправил царевича Ногая с огромной армией для завое
вания Ирана. Абака-хан выслал против него своего брата Юшумута 
с войском. З 1 сафара 664 г. (=14X 11265) они сразились. Беркаевцы 
были разбиты. Чтобы отомстить (за поражение) Беркай-хан сам 
двинулся в Иран и прибыл к берегу реки Куры. Не имея возможности 
переправиться, он направился к Тифлису, чтобы перебраться через 
Куру по мосту, но смерть не дозволила ему (совершить это), и он умер 
в пути от колик. Войско его обратилось в бегство; некоторые были 
взяты в плен и он (Юшумут?) отдал их в рабство кому попало.

В этом же году (678 =  14V1279—2V1280) в Иран прибыло боль
шое войско из Дешт-и-Хазара. По приказанию Абака-хана против них 
выступил царевич Менгу-Тимур (сын Хулагу), который разбил их.

Из Дешт-и-Хазара от Ногая прибыл в Иран эмир Бурултай с огром
ной армией. Арщгн-хан выслал против нее эмира То^ачара и несколько 
(других) эмирор, а вслед за ними отрядил эмира Чупана. В реби II 688 г. 
( = 2 4 IV—22 V 1289) они сразились; эмир Чупан выказал там чудеса 
храбрости, и войско то было разбито. Это было первое сражение, данное 
Чупаном.

(В 718 =  51111318—21II1319) Курумыши, сын Алинака и несколько 
эмиров стали завидовать положению эмира Чупана и искали случая 
(причинить ему вред). Когда царь Узбек, из рода Туши-хана, прибыв 
из Дешт-и-Хазара для нападения на это царство (Иранское), дошел 
до берега реки Куры, когда он не имел возможности переправиться 
(через нее), и когда (войска Ирана) пошли с этой стороны в бой, и он 
(Узбек) отступил, — эмир Чупан наказал палочными ударами Курумыши 
и нескольких (эмиров), не пришедших в этом случае на помощь царю 
(Абу-Са'иду) и оказавших упущение. За такой поступок они его совер
шенно возненавидели.

В 725 г. (=18X111324—7X111325) эмир Чупан через Грузию 
пошел в область Узбек-хана и в возмездие за большие опустошения, 
произведенные им (Узбеком) во время прихода его в Арран, эмир Чупан 
там также произвел опустошение и (затем) поспешно ушел ...

(После гибели эмира Чупана в мухарраме 728 г. =  17X1 — 16X111327) 
старший сын эмира Чупана, Хасан, и сын его Талыш убежали от 
Чупана в Хорезм, а оттуда прибыли к Узбек-хану; у него они нашли 
высокое положение и сан и для него отправились на войну с черке
сами. В этой войне Хасан получил рану и от нее умер. Талыш умер 
естественной смертью.

1 Так в А ; В: 20-го.



2. ИЗ ПРОДОЛЖЕНИЯ „ТАРИХ-И-ГУЗИДЕ*. СОСТАВЛЕННОГО 
ХАМДАЛЛАХОМ КАЗВЯНИ

Дело обстояло так, что в конце лета 34 г. ханского,1 которое 
было в начале 736 г. хиджры (= 2 1  VIII1935—9 VIII1336), в Султанию 
пришло известие о том, что царь Узбек из потомства Туши-хана, сына 
Чингиз-хана, направляется из Дешт-и-Хазара в это царство (Иран), 
В силу того, что (правило) спешить с исправлением и устранением 
изъянов царства раньше чем враг укрепится и неприятель одолеет 
принадлежит к обязательным правилам управления миром и отпор этой 
смуте был необходим, султан Абу-Са'ид сказал себе ***„Т ак  как 
в приятное время в заседаниях для наслаждений и удовольствий с воз
любленной юности мы испивали чашей удовлетворения (свои) желания 
и склонности, то теперь, когда настало время обнажения блестящего 
меча, нельзя проявлять медленности, а ну̂ ЯйГо проявить большое муже
ство и храбрость"*** С эмирами и большим войском он направился 
з государство Арран. Из-за гнилости воздуха у большей части войска 
расстроилось здоровье,2 и этот благочестивый царь и распространяю
щий щедрость государь, в период юности и весны жизни, в силу стихов: 
„Всякая душа изопьет смерти" и „смерть — чаша, и всякая душа выпьет 
ее" в четверг 13 реби II736 г. (=30X11335) чашей немощности 
испил глоток смерти и из Карабаха Арранского попал в жилище вечного 
пребывания... В таком положении царь Узбек с большим войском и 
несметным снаряжением и оружием прошел через Дербенд Ширванский. 
В то же время склонность ума тянула некоторых с этой стороны к нему, 
и он, в надежде на это, дошел до реки Куры. Так как жители этого царства 
ни с какой стороны не видели безопасности, то отчаялись в (сохране
нии) имущества, жизни и крова и решились умереть и пропасть...  (Арпа- 
каун) с большим войском и несчетным оружием и снаряжением отпра
вился к берегу Куры и занял берег реки всюду, где возможна пере
права, и с (разных) сторон послал значительные войска с именитыми 
эмирами, чтобы они зашли в тыл узбекцам (узбекиян), мужественно 
напали бы на них из засады и ночью показали им день страшного 
суда. План удался. После того как эти известия дошли до них и они 
из-за этого обстоятельства потеряли свою надежду и стали сомневаться 
в своем положении, из Хорезма пришло известие о смерти покойного 
Кутлу^-Тимура, на котором держалось государство Узбека (мамля- 
кат-и-узбеки). У них не осталось возможности оставаться (на месте). 
Группа из них, чтобы приобрести честь, появилась у моста. Храбрецы 
этой (иранской) стороны побили их. Когда они нашли у этих большое 
превосходство, то обратились в бегство. Прочитав вслух мысль о бег
стве, оставив здесь большую часть обозов и грузов, они, с большой 
поспешностью, бросив славу и желанное, бежали и увидели воочию 
ил своем положении смысл (слов) „когда не п ом огает..."8 Так, как 
только смогли, они добрались до Дербенда и, довольствуясь своим 
сярством, говорили: „Мы как были, а богатство излишне".

I --------------------------------------------------------------------------------------------------
1 Т. в. по эре Газан-хана, которая началась 12 или 13 реджеба 701 г. ( — 13 или 

И  нарта 1302). См.: В. В. Б а р т о л ь д .  Персидская надпись на стене анийской мечети 
Маауче. СПб., 1911, 15, прим. 3.

1 Буки.: „Строй тела от мелодии вечной жизни стал негармоничным1*.
1 I Госледнее слово неразборчиво.



3. ИЗ ПРОДОЛЖЕНИЯ „ТАРИХ-И-ГУЗИДЕ", СОСТАВЛЕННОГО 
ЗЕИН-АД-ДИНОМ

757 г. ( = 5  I—24X11 1356)... Когда во владениях Мелик-Ашрефа 
беззаконие его дошло до крайности, то люди стали покидать родину: 
ходжа шейх Ганджи отправился в Шираз, а оттуда ушел в Сирию 
и устроил там великолепные здания, как то: скиты и ханаки; ходжа 
Садр-ад-дин Ардебили, да будет над ним милосердие (божие), отпра
вился в Гилян, а казн1 Мухьи-д-дин Бердаи — в Сарай Берке, где 
занялся проповедыванием и сделался известным. Покойный царь Джани- 
бек-хан —  да освятит аллах свидетельство его — присутствовал при его 
проповедях. Однажды, (когда) царь присутствовал при (его) проповеди, 
мавляна Мухья-д-дин Бердаи во время проповеди стал говорить 
о Тебризе, о Мелик-Ашрефе и о притеснении им людей; он описал 
(все это) так, что присутствовавшие в собрании зарыдали, а царь рас
плакался. Он (Мухьи-д-дин) сказал, что царю дана возможность устра
нить зло его (Мелик-Ашрефа); если он не соизволит (на это) и людей, 
которые вверены (ему) творцом, не освободит от бесчинства его (Мелик- 
Ашрефа), то господь всевышний в день воскресения потребует от царя 
отчета, и ему придется ответить за это. Так как он горячо и настойчиво 
говорил об этом, Джанибек-хан приказал эмирам левого крыла (джаун
кар) снарядить в один месяц 100 туманов солдат, так как он намерен 
итти на Тебриз. Он приказал (также) вынести его походную палатку 
(отак). В течение одного месяца войско было приготовлено и собрано, 
и царь двинулся в поход. В 758 г. (=25X111356—13X111357) царь 
Джанибек переправился через реку Куру. До Мелик Ашрефа все время 
доходили вести (об этом). Сначала он говорил, что люди распускают 
ложные слухи для того, чтобы получать содержание и оклады (марсум 
ва маваджиб), но потом, удостоверившись (в справедливости этого изве
стия), он послал потребовать (назад) войска, которые перед этим отпра
вил с эмиром Али-Календером, Ту^ай-Тимуром ^улямом и другими 
эмирами для завоевания Саве, призвал к себе людей, выбрался из квар
тала (руб') Рашиди, из которого долгое время не выходил, поселился 
в Шенб-и-^азани, собрал жен, дочерей, деньги, драгоценности из чистого 
золота и серебра и (все) добро свое, которое отправил в крепость 
Алинджак, погрузив (свои) сокровища на 450 смычек2 муловых и 1500 
смычек верблюжьих. Большое количество пеших собралось в Шенб-и- 
1)азани; он роздал некоторую сумму из их содержания (марсум), всем 
дал латы и приготовил большое войско, которое отправил в Уджан. 
Пришло известие, что царь Джанибек прибыл в Ардебиль. Рассказы
вали, что у войска царского стремена деревянные, поводья лошадей 
веревочные, что на 100 человек из них довольно одного человека; 
имени же царя не произносили. Когда же он узнал, что Джанибек сам 
выступил, что чрезвычайно смутился и расстроился, потребовал к себе 
ходжу Люлю-Саджилю и ходжу Шукр-хазина и сказал (им): „Жен 
и сокровища вы под своим надзором отведите на Марандскяй холм, 
расположитесь у родника ходжи Рашида и ожидайте известий обо мне. 
Я отправляюсь в Уджан; если дело пойдет по (моему) желанию, то при
ходите в Тебриз; если же будет противное, то идите в Хой, где я при
соединюсь к вам. Их он отправил в ту сторону, а сам, откочевав,

1 В: ходжа.
2 Катар —  собственно: цепных рядов.



пошел к Уджану. В первый день он остановился в Меметабаде, на берегу 
реки Мехэанруда, и там пробыл 2 дня. Прибыли несколько эмиров, 
отправившихся было в Саве, и войска (их). Всякого, кто приходил, 
он снабжал золотом, конем, латами, оружием и отправлял (далее). 
Одним из воинов был Ахиджук. На следующий день он (Мелик-Ашреф) 
двинулся дальше и прибыл в Саидабад.1 На вершине холма Саидабад- 
ского он приказал личный арсенал (джебехане-и-хасс) раздать войску. 
Хотя солдаты ушли, но все же при нем было небольшое количество 
(людей), да таджики и бывшие при них нукеры. Им роздали его личные 
латы. Всего было около 2000 человек и большое число вьючных живот
ных, лошадей и подручных (шагирдпише). Еще до полудня он построил 
отряд (кошун), стал на вершине холма, глядел по дороге в Диваль 
и ждал известий. Вдруг показалось небольшое облачко, поднялся ветер, 
пошел дождь и сильный град, распространяя полнейший ужас; ветер 
был встречный, так что все четвероногие повернули назад. Через час 
воздух очистился, дождь унялся, и он (Мелик-Ашреф) продолжал ждать. 
Эмиры и солдаты, которых он отправилУ собрались в Уджане. Царь 
Джанибек прибыл (туда) со стороны Сернха. Увидев войско (Мелик- 
Ашрефа), он приказал, как на охоте, устроить облаву, чтобы окружить 
войско Мелик-Ашрефа. Эмиры Ашрефо'вы, увидев громаду войска 
(Джанибека), с большим трудом спаслись и разбежались. Царь Джани
бек расположился в Уджанском ^уруке, а Мелик-Ашреф стоял на Саид- 
абадском холме. Когда град и дождь унялись, то по дороге Дивальской 
показался всадник, (который), подъехав ближе, оказался шейхом Джилки2 
Ахтаджи. Он сказал что-то на ухо Мелик-Ашрефу. Получив сведения, 
он (Мелик-Ашреф) не имел более возможности оставаться (на месте), 
повернул назад и двинулся в Тебриз, где в ту ночь расположился 
в Шенб-и-^азани. Утром он отправился к своим женам и сокровищам. 
Люди все от него отстали, так что он прибыл к обозу с бывшими при 
нем двумя грузинскими рабами. Ходжа Люлю, ходжа Шукр, погонщики 
ослов и верблюдов и жители Маранда разграбили его сокровища. Жены 
(его) также разбежались. Увидев это, Мелик-Ашреф отправился в Хой. 
В степях хойских находились дома Мухаммеда Балы^джи. Узнав о поло
жении Мелик-Ашрефа, он вышел к нему навстречу и поместил в своем 
доме, а (в то же время) послал гонца и известил (об этом) царя Джани
бека, который отправил (туда) эмира Беяза, чтобы привести Мелик- 
Ашрефа. В город (Тебриз?) прибыл ходжа Махмуд-диван и вместе 
с вмиром Бейзом пошел в дома Мелик-Ашрефа. Из этих домов (в это 
время) выходила толпа буйного сброда. Одного из этих буянов он (Беяз) 
бил; (остальные) люди испугались и разбежались. Эмир Беяз и ходжа М;:х- 

д осмотрели дома его (Мелик-Ашрефа), но ничего не нашли. (Тогда) 
р Беяз отправился в Хой; ходжа Махмуд (же) прибыл в город, потре- 
~л сахибов и битикчиев, произвел розыск имуществ и залогов его 

ик-Ашрефа). Каждый из битикчиев был назначен в какую-нибудь 
ну. Они написали список (всему); остальное имущество, некоторое 

•«•дичество баранов и кур, которых отдали в деревни для приплода, 
«Аочих быков для земледелия, находившихся в области государства, 

• ** («то) вместе с зерном, (выданным) в ссуду, внесли в счет. Пришло 
« • и г .  гие, что в Маранде отыскалось кое-что из драгоценностей. Ходжа 
Mi. иуд-диван отправил всех здешних солдат и нукеров со своими соб-

1 И: Абдабад, но далее Саидабад.
11: Халкн.



ственными нукерами, которые кое-что отобрали от жителей (Маранда). 
Эмир Беяз отправился в Хой и привел с собой (оттуда) Мелик-Ашрефа. 
Когда он прибыл в Тебриз, то на улицах люди с крыш бросали золу 
на голову его (Мелик-Ашрефа) и наносили ему всевозможные оскорбле
ния. Его отвели в дом Муайяд-беги, матери ходжи Шейха Гаиджи. Там 
находились эмир Каус Ширвани и мавляна Мухьи-д-дин Бердаи. Мелик- 
Ашреф целовал руку Кауса, рыдал и стонал; Каус обласкал его. После 
этого его повели к царю (Джанибеку), который спросил его: „Зачем 
ты разорил это государство?". Он ответил: „Разорили нукеры и слов 
моих не слушали". Царь уехал из Уджанэ, отправился в область Хаш- 
труд, прибыл в окрестности Кеюку ( ? ) 1 и оттуда вернулся назад. 
В Хаштруде в том году засеяли большую площадь, и хотя такое громад
ное войско два раза проходило там, но ни один колос хлеба не был 
сломан. Из этого можно представить себе результаты справедливости 
и несправедливости, как сказал один поэт: „Ушел тиран и от него 
остались приемы тирании, ушел справедливый и оставил доброе имя 
на память". Царь хотел не казнить Мелик-Ашрефа, а увести в свое 
царство, но Каус и казн Мухьи-д-дин Бердаи проявили настойчивость 
и сказали: „До тех пор, пока он жив, людям этого государства не будет 
покоя от него и произойдут смуты и беспорядки". Царю это показалось 
разумным, он сказал: „(Делайте, как) знаете". Они послали к тем 
людям, которые его охраняли, приказание (парване) убить его. На пути 
его стащили с лошади и вонзили ему меч в бок так, что конец меча 
вышел у него с другого бока. Голову его отвезли в Тебриз и повесили 
на площади на дверях мечети Мерагийцев. Жители Тебриза обрадовались 
и щедро одарили тех людей (убивших Мелик-Ашрефа). Царь Джанибек 
с 10000 всадников прибыл в Тебриз, остановился в дворце (девлет-хане) 
и пробыл одну ночь в Тебризе. Утром он пошел в мечеть ходжи 
Алишаха и совершил (там) молитву. Эмиры и солдаты, которые с ним 
пришли, все расположились на дорогах в речной долине, но к реке 
ни одного мусульманина не подходили (?). Царь направился (затем) 
в Уджан и, чувствуя себя нездоровым, оставил там своего сына Берди- 
бека с 50000 человек, а дочь Мелик-Ашрефа, Султанбахт, и сына 
его, Тимурташа, увез с собой и отправился в свое царство. Махмуд- 
диван устроил большой пир и посадил царя Бердибека на престол 
султанства. Сарай-Тимура, сына эмира Джарука, он сделал везиром его 
и (затем) отправился вслед за царем (Джанибеком). Вердибек-хан ради 
пастбища отправился в Деркам-азум.2 Сарай-Тимур из-за дел керекья- 
рака3 остался в Тебризе. Эмиры и нукеры Мелик-Ашрефа большею 
частью собрались к Сарай-Тимуру. Пришло известие, что из драгоцен
ностей Мелик-Ашрефа в Маранде появилась его куртка.. Сарай-Тимур 
отправил Ахиджука взять и привезти эту куртку. Ахиджук прибыл 
в Маранд и забрал куртку; в нее было вшито много драгоценных кам
ней. Эти камни он присвоил себе, а часть роздал нукерам; большое коли
чество людей собралось вокруг него. Так как эмиры царя Джанибека 
прислали к Бердибек-хану человека (сообщить ему), что царь очень 
болен, что ему (Бердибеку) не следует медлить, а должно поспешно 
двинуться (в путь), то Бердибек-хан из Веркана двинулся в Серах, и 
Сарай-Тимур пошел вслед за ним.

1 Ниже, стр. 103: Кутуду.
2 ?  Ниже: Веркан.
3 Заготовка всего нужного для двора.



Управление и воцарение Ахиджука. Узнав, что царь Джанибек 
и Бердибек ушли, Ахиджук с целою гурьбою (народа) прибыл в Тебриз 
и водворился (в нем). Большая толпа ашрефцев собралась вокруг него...

761 г. ( =  23 X I1359— 10 X I1360). В начале весны пришло известие, 
что сын Мелик-Ашрефа, Тимур-таш, уходивший с царем Джанибек- 
ханом в улус Узбека, во время смут и беспорядков, возникших в той 
области, взял с собой сестру свою и ушел в Хорезм, а оттуда попал 
в Шираз. Оставив сестру в Ширазе, он переходил, таким образом, 
из области в область и, придя в Ахлат, к Хызршаху, тамошнему пра
вителю, затевает смуты и своеволие.1 Султан Увейс двинулся к Алата^у. 
Хызршах, узнав, что султан идет на него, схватил Тимур-таша и отпра
вил его (к Увейсу), который заставил его испить напитох смерти 
и голову его отослал в Тебриз...

786 г. (=24111384—11II1385)... Войско Токтамыш-хана, пройдя 
Дербенд и область Ширван, прибыло в Тебриз. Тебризцы, загородив 
деревьями входы в свои улицы и кварталы, укрепились. Тебриз был 
чрезвычайно населен. Жители вооружились и оберегали свои улицы 
и дома. Когда войско Токтамыша прибыло, то оно увидело город 
в таком виде и жителей сопротивляющимися. Они (воины) расположились 
в Шенб-и-^азани, 8 дней ходили вокруг города, но никак не могли 
отыскать случая и возможности (овладеть им). Отправили они человека 
и потребовали эмира Вели. Сошлись для заключения мирных условий. 
Змир Вели заключил мир на таком условии, что они со своей стороны 
из города дадут 250 туманов золота, которое будет ценою подков их 
лошадей,2 а те уйдут. В четверг... месяца3. . .  787 г. (= 1 2  II 1385— 
1 II 1386) жители города собрали ходжей и постановили, чтобы каждый 
ходжа в пятницу утром принес и сдал по одному туману золота в монете. 
Утром в пятницу нукеры эмира Вели пришли, привели своих казначеев 
и занялись счетом золота. Так как была пятница и мир был заключен, 
то жители города сочли себя безопасными и сложили оружие. Узнав 
об этом, войско Токтамыша извлекло мечи, ворвалось в город и заня
лось убийством и грабежом. Жителям города не оставалось более воз
можности сопротивляться. Восемь суток около 100000 человек немило
сердных неверных, вторгнувшись в этот город, убивали, грабили, никому 
не оказывали сострадания и милосердия. Женщины и мужчины, босые 
и голые, да младенцы сидели у дорог, улиц и кварталов, посреди снега 
и льда. Неверные приходили, осматривали и уводили всех молодых 
красивых женщин, девиц и юношей. Они брали также некоторых других, 
отводили их в дома их и подвергали их тяжелым пыткам. Те указы
вали спрятанные вещи, и эти проклятые уносили их. Если пишущий 
(эту) книгу целый год сряду будет писать рассказы о том, что случи
лось с этим городом и с этими мусульманами, то он (все-таки) не кон
чит и даже не сможет передать и части десятой доли того (рассказа). 
Итак, когда эмир Вели выступил из Султании, эмиры подумали, как Оы 
он не возмутился, и сказали: лучше всего, чтобы в Тебриз пришел эмир 
Шихар,4 а Шах-Али, Шибли, Хаджи Ахмед-Али Кизыл и другие эмиры 
занялись осадой крепости Султании. Эмир Шихар двинулся в Тебриз. 
Когда он прибыл в Уджан, то услышал" известие, что войско Токта-

1 В: он увидел, что тот (Хызршах) затевает смуту и своеволие.
2 Т. е. выкупом.
3 Число и месяц в рукописях пропущены.
4 ?  А: Санба, ниже Сисар.
5 Так А; В: прибыло.

7 Сборник материалов Золотой орды 97
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мыша занято осадой Тебриза. Он растерялся и отправился в Багдад. 
Узнав об эмире Сисаре, войско Токтамыша по стопам его дошло 
до горы Синта (?), но не настигло его, произведя избиение и грабеж 
также в Мерабе, возвратилось и окончательно уничтожило все, что еще 
оставалось в Тебризе. Они снова два дня и две ночи производили (там) 
разбой и грабеж. После этого некоторые двинулись по Нахичеванской 
дороге и опустошили области Маранда и Нахичевана, а некоторые 
двинулись по Ахарской дороге и сошлись в Карабахе. До 200 000 чело
век они увели в плен из этой области.

789 г. (= 2 2  1 1387— 1011388)... Пришло известие, что войско 
Токтамыша прибыло в области Бухарскую и Самаркандскую и произвело 
большое опустошение в столице его величества. Когда это известие 
дошло до благословенного слуха, то он выступ 4л из Шираза, в Рейском 
Арадане соединился с обозом (у^рук) и отправился в Хорасан.

4. ИЗ ПРОДОЛЖЕНИЯ „ТАРИХ-И-ГУЗИДЕ“, СОСТАВЛЕННОГО 
МАХМУДОМ КУТУБИ

В эти самые несколько дней1 прибыл посол от Джанибек-хана, сына 
Узбек-хана, с тремя стами всадников. (Он сообщил), что хан прибыл 
в Тебриз, убил Мелик-Ашрефа, сел на ханский трон и вызывает Муба- 
риз-ад-дина,2 чтобы тот выполнил обязанности ясаула, которые были 
местом его и его отца. Эмир Мубариз-ад-дин в ответ сказал грубые 
слова. После этого он возложил размещение послов и их издержки 
на Шах-Султана; так как их было много и расходы составили порядоч
ную сумму, вражда (между Мубариз-ад-дином и Шах-Султаном) увели
чилась. После того как он (Мубариз-ад-дин) отпустил послов с высоко
мерным ответом, пришло известие, что Джанибек-хан заболел и вер
нулся в свой улус, а Ахиджук находится в Тебризе. У эмира Мубариз- 
ад-дина возникло желание завоевать страну Азербайджан. В это время 
вслед (за первым) пришло известие, что Джанибек-хан умер, сын его 
Бердибек стал преемником отца, умертвил несколько других братьев, 
которых он имел, и среди них произошла смута. Эмир Мубариз-ад-дин 
решил осуществить поход...

1 В 758 г. ( =  25 X II1356— 13 X II1357).
* Музаффарид, правил в Фарсе и Ираке Персидском 713—760 гг. ( =  1313— 1359).



ИЗ „ИСТОРИИ ШЕЙХ-УВЕЙСА"

Это сочинение „Тарих-и-Шейх-Увейс“ („История Ш ейх-Увейса")—  неизвестного 
автора содержит всеобщую историю от сотворения мира до Шейх-Увейса ив династии 
Джелаиридов (правил Ираком и Азербайджаном в 757— 776 =  1356—1374 гг.), которому 
оно посвящено. Единственная известная рукопись находится в библиотеке Лейденской 
академии (№  2635, Warn, 341) и описана в каталоге Де Гуе (Catalogue codicum Orien- 
talium bibliothecae Academiae Lugduno-Batavae auctore M. J. De Goeje, vol. V, Lugduni 
Batavorum, 1873, 228), где не отмечено, что в рукописи нет начала главы о монголах 
(до 651 г. хиджры) и конца истории самого Шейх-Увейса.

Текст см. на стр. 228— 231.

В то время1 существовал такой обычай: некоторые эмиры, царевичи 
и воины Берке-хана2 устраивали летнее пребывание в Азербайджане, 
-ь х а н  же зиму проводил в Ча^ату, а лето в Аладаке. Из Сарая Берке 
до Махмудабада Арранского и Гуштасфи ездили на арбах. Между иль- 
ханом и Берке-ханом проявилась вражда из-за Кули, Татара3 и Кул- 
г;ана;4 Берке-хан послал им угрозу и отправил на войну (с Хулагу) 
Ногая, родственника Татара, с 30000 человек. Когда он (Ногай)'распо
ложился у Ширвана, то с этой стороны отправились Ширамун-нойон, 
Абатай-нойон и Сама^ар с 3 туманами (войска), и они жестоко срази
лись у Шемахи в 660 г. в зу-л-хидже (= 1 7  X— 14 X I1262). Они уто
пили в реке Султанчука, Ногай бежал, и ильхан пошел войной 
на Берке в мухарраме 661 г. (= 1 5 X 1 — 14X111262)... Между Берке 
и Хулагу-ханом произошло жестокое сражение, они (войска Берке) обра
тились в бегство, а те погнались за ними и до следующего дня уби
вали. Абака прошел вслед за ними до становищ их и расположился 
там. Берке вернулся, Абака направился в эту сторону; река Терек уже 
растаяла, лед под ним сломился, и множество войска утонуло. Абака 
благополучно спасся, (а) Хулагу прибыл в Тебриз...

В 663 г. ( = 2 4 X  1264— 12X  1265) Абака-хан отправил Яшмута5 
в сторону Ширвана.. .  (сам) провел зиму в Мазандеране, а Яшмута 
направил в Арран. Ногай с войском Берке-хана направился в Ширван 
и дошел до (реки) Аксу. Яшмут переправился через реку Куру и между 
ними произошло сражение, (в котором) убит был Каир-Бу^а, отец То^а- 
чара. Ногай был ранен в голову, войско его было разбито и ушло

1 При Хулагу-хане.
- В тексте написание колеблется: то Берке-хан, то Берка-хан.
3 Чит.: Тутара.
* Чит.: Балагана.
5 Так в тексте, вместо обычного Юшумут.



в Ширван. Берке с той стороны прибыл с 300000 всадников, а Абака- 
хан с этой стороны перешел через реку Куру. (Когда он) вернулся 
по сю сторону моста, мост перерезали. Оба войска выстроились 
на берегу реки, пускали стрелы и 14 дней простояли друг против друга. 
Не находя возможности переправиться, они (беркаевцы) направились 
в Тифлис с тем, чтобы (там) переправиться, (но) Берке захворал и умер; 
гроб его отвезли в Сарай Бату и там схоронили. Он скончался в пре
делах Ширвана, близ реки Терека. Преемником его стал Мунга-Тимур. 
Царствование Мунга-Тимура продолжалось 16 лет. Родословная его 
(такая): Менгу-Тимур, сын Тукана,1 сына Бату.2 Он воцарился в меся
цах 664 г. (= 1 3 X 1 2 6 5 — 1X1266) во всем Дешт-и-Кипчаке до пределов 
Хорезма...

В улусе Берке Мунга-Тимур скончался, преемником его сделался 
Туда-Мунга. Царствование Туда-Мунги продолжалось 5 лет. Мавляна 
Кутб-ад-дина Ширазского он в сообществе султана Ахмеда3 отправил 
в Египет к царю Сирийскому, в месяцах 682 г. ( = 1 IV 1283— 19 III 1284)... 
В то время, когда в Дешт-и-Кипчаке царствовали сообща царевичи, 
(туда) прибыл Токтай,4 одержал над всеми верх и воссел на престол 
Берке и Бату. Царствование Токтая продолжалось 23 года. Родословная 
его: Токтай, сын Мунга-Тимура. Он всех (царевичей) умертвил, сам сел 
на престол и сделался неограниченным властителем.

В Дешт-и-Кипчаке в том же году (703 =  15 VIII1303 — 3VIII1304) 
скончался Токтай. У него был сын по имени Ильбасмыш и старший эмир 
Кадак, который желал после фазана5 посадить на престол Ильбасмыша. 
Узбек, сын Туличи, в Хорезме сговорился с Кутлу^-Тимуром; под пред
логом выражения своей скорби (о смерти) гос>даря они отправились 
в орду и в это время (аудиенции) Узбек вонзил нож в Ильбасмыша, 
а Кутлуф-Тимур ударил ножом Кадака, и они обоих убили. Царствование 
перешло к Узбеку, и он вступил на престол султанства. Царствование 
Узбек-хана в Дешт-и-Кипчаке продожалось 40 лет. Родословная его: 
Узбек, сын Туличи, сына Мунга-Тимура, сына Тукана, сына Бату, сына 
Джучи, сына Чингиз-хана. . .  Когда стала известна смерть счастливого 
султана Улджейту, Узбек-хан возымел в душе желание завладеть Ира
ном. Он высказал (это желание) и с огромным войском двинулся в этот 
край. Пройдя Дербенд, он прибыл в Ширван; (здесь) они занялись гра
бежом, пока не дошли до берега Куры. Племена (илькуни), находившиеся 
по ту сторону реки, не могли переправиться (через нее); они попали 
к ним в плен. С этой стороны отправились к берегу реки султан Абу- 
Са'ид и эмир Чупан со всеми (другими) эмирами. Оба войска располо
жились по берегам реки, вступили в бой и сражались стрелами. Нако
нец, Узбек повернул обратно в 718 г. (=51111318—21II1319). (Когда) до 
Абу-Са'ида дошло известие (об этом), он отправил вслед (Узбеку) 
нескольких эмиров, и они проводили (его) за Дербенд. После этого они 
вернулись и остановились в Карабахе Арранском... В месяцах 719г. 
(=22111319— 11111320), так как Абу-Са'ид еще был мал, Чупан забрал 
его государство в свои руки, решился отомстить Узбеку, собрал войско 
и двинулся в Ширван. Оттуда он разделил войско на две части; неко
торые эмиры отправились из Дербенда к берегу реки Терек, а эмир

1 В тексте: Нукая.
2 В тексте то Бату, то Батуй.
3 Так в тексте, вероятно, должно быть: в эпоху султана Ахмеда.
* В тексте то Toiyra, Токтай, то Токта.
5 Чит.: Токтая.
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Чупан со своими сыновьями пошел через Грузию. Узнав об этом, Узбек 
с своего места обратился в бегство. Это была чрезвычайная смелость (?). 
Пробыв там несколько времени, они вернулись обратно.

Из Хатая через (владения) Узбек-хана прибыл посол каана; к нему 
присоединился посол Узбек-хана. Они (оба) прибыли в Багдад в орду, 
выполнили то, что полагается, и ушли обратно. Эмир Чупан отправил их 
через Хамадан, а (сам) через Сунни прибыл в Карабах раньше их. При
быв, послы увидели, что эмир Чупан в Карабахе и (уже) приготовил все 
необходимое для зимовки. Они изумились и удивились (этому). Когда 
весть об этом дошла до каана, то за ним (Чупаном) было утверждено 
эмирство четырех улусов и имя его (Чупана) появилось в четырех ярлы
ках: по Хатаю, Ча^атаю,1 Дешт-и-Кипчаку и Иранской земле. Отсюда 
появилась поговорка: „он все обратил в войско и тело держал над 
сердцем (?)“ .

...Х а са н  и Талыш (сыновья Чупана) через Хорезм отправились 
к Узбек-хану и их там погубили. . .

В 731 г. (= 1 5 X 1 3 3 0  — 3X1331) Ануширван-хатун, дочь эмира Шейх- 
Али, сына эмира Хусейна, выдали вамуж за сына Узбек-хана, Динибека, 
и отправили туда, в Дешт-и-Кипчак, со всем снаряжением (невесты). . .

В реби I упомянутого года (736 =  19 X— 17 X I1335) умертвили Ба^дад- 
хатун; причиной этого было то, что она вела переписку с Узбек-ханом 
и приглашала его притти в Иран. Когда (известие) о смерти султана 
Абу-Са'ида дошло до Дешт-и-Кипчака, Узбек-хан зазвонил в колокольчик 
желания, опять направился в Иран, прошел через Дербенд и прибыл 
к берегу реки Куры. Арпа-хан также привел войско на берег (этой) реки. 
Они расположились друг против друга и несколько дней сражались 
стрелами. В этот год скудно выпадал дождь, и не было корма, которого 
хватало бы на всю их численность. Переправиться (через Куру также) 
не было возможности. (Тогда) Узбек-хан подошел к берегу реки, ударил 
мечом по воде, сказал: „ты богатырь", повернул с войском назад и ушел. 
Арпа-хан отправил в погоню (за ним) шейха Чупана, Хаджи-Хамзу 
и Хумари с несколькими эмирами, и войско, пришедшее в набег,2 про
шло через Дербенд. Они же отправились в Ширванские горы и опять 
присоединились к (своему) государю . . .

В 743 г. ( = 6  V I1342—25 V 1343) Узбек-хан умер. Преемником (его) 
сделался Динибек, у которого было два других брата: Джанибек и Хызр- 
бек. Джанибек начал восстание против (своего) брата (Динибека), между 
ними произошло сражение, (в котором) Динибек был разбит и взят 
в плен. Джанибек казнил его и сел на отцовский престол, он погубил 
также Хызрбека и завладел престолом царским в 743 г. ( =  6 V I1342 — 
25 V 1343). Он царствовал 16 лет, и в течение его господства государство 
стало очень процветающим, оттого что туда, вследствие притеснений 
Мелик-Ашрефа, прибыли многие из ходжей3 Тебриза, Сераха, Ардебиля, 
Байлекана, Берда и Нахичевана. Государство (его) процвело и могуще
ство его увеличилось, но он позарился на Иран*** Он отправился 
в Чагатайское государство и подчинил себе ту страну. Спустя некоторое 
время, прибыв к себе на место, он просидел (там), говорят, не более 
трех дней, сделал приготовления к (дальнейшему) пути, перешел через

1 Т. е. по улусу Ча^чтая —  Средней Азии.
* Лашкар-и-дукдук. Что значит последнее слово, встречающееся в данном тексте 

еще два раза (стр. 102, 103), неизвестно, перевод предположительный.
3 Под ходжами здесь, повидимому, подразумеваются городские богатеи, ср. выше, 

етр. 97.



реку Терек и прибыл в Дербенд, а оттуда в Ширван. (Там) он отправил 
посла к Мелик-Ашрефу (с такою вестью): „Я иду с тем, чтобы завла
деть улусом Хулагу, а тебе, сыну Чупана, имя которого в ярлыках зна
чилось в четырех улусах, я, которому теперь подчинены три улуса, также 
хочу доверить управление улусом, встань и выйди (мне) навстречу11. 
Мелик-Ашреф ответил: „Он (Джанибек) — царь улуса Берке и не имеет 
никакой связи с улусом Абаки, где царь — 5 азан> а звание эмира при
надлежит мне!“ Посол наговорил резких слов, он (Мелик-Ашреф) его 
задержал и заключил в темницу. (Тогда) Джанибек-хан прибыл к берегу 
Куры. Сколько (об этом) ни говорили Мелик-Ашрефу, он не соглашался 
(на требование) Джанибека, пока тот не дошел до А^дама. Люди выхо
дили навстречу; Джанибек прошел через Берзенд и прошел в туман 
Бишкин. Мелик-Ашреф выслал Мухаммед-Кули, Шереф-дербана и не
сколько нукеров на сторожевые посты, отправил гонца во все местности, 
где находились войска (его) и собрал всех, их было 17— 18 тысяч чело
век, сам же отправился в Шам и сказал слугам (мулязимам): „Этот 
сын Узбека — царь из урука Чингизханова, он имеет огромное войско 
в 300000 человек, я не в состоянии противостоять ему. Я забрал теперь 
с собою казну в . . . ,1 уйду в какую-нибудь крепость и укроюсь в укре
пленном месте, пока он не придет. Потом, если состоится мир, то пре
красно, если же нет, то я отправлюсь в Рум. Люди от него отвернулись 
и, дойдя до крайности (?), не хотели, чтобы он спасся. Пав духом, все 
повергли лицо на землю (и просили), чтобы эмир этого не думал: 
„Громадная часть тех (джанибековцев) состоит из конницы (но) у всад
ников нет оружия, у коней их нет подков, у стрел их нет перьев; будем 
стараться до последних сил: счастье отвернулось, жизнь дошла до конца". 
Он поверил лжи их, и каждому нукеру, которого он (раньше) послал 
в какой-либо угол, говорил, когда он являлся к нему: „Скорей сту
пайте ..  .2 Ради самих себя еще постарайтесь и ради меня еще срази
тесь". Из Шама он отправился в Ба^че-и-Ар^ун, где пробыл 3 дня; 
оттуда он двинулся в Саидабад и отправил войско в округ (нахият) 
Сераха. Царь (Джанибек) прибыл в Ардебиль, а оттуда прибыл в Серах 
и расположился перед Айве и Шерабьяном. Войска Мелик-Ашрефа стали 
перед Уджаном. Полил дождь с градом. Оба войска стояли друг против 
друга. Ашрефцы, увидев эту многочисленность неприятеля, несколько 
времени сражались, (а затем) обратились в бегство, и отряд (дукдук) 
погнался за ними. Ответственность (за этот рассказ остается) на рас
сказчике. 2 или 3 тысячи человек убили. Дошло (это) известие до Мелик- 
Ашрефа; он обратился в бегство, на ту ночь расположился в караван- 
сарае Са'д-ад-дина (но уже) в полночь оттуда отправился в Маранд. Люди 
все от него отстали, осталось (только) несколько казначеев. Они Огово
рились схватить Мелик-Ашрефа и отвести его с казною к Джанибеку. 
Бывшие с ними слуги (мулазимы) сказали: „Нам ничего не достанется", 
и принялись грабить казну с серебром. Мелик-Ашреф с женами и с казною 
драгоценностей ехал впереди, но когда известие (об этом разграблении) 
дошло до него, вернулся и воспротивился. Люди потеряли уважение 
(к нему) и не обратили внимания на слова его. Пробыв (там) несколько 
времени, он опять удалился. На другой день мать, дочь и родственники 
ушли от него и отправились в Тебриз, он же ушел в Хой. Несколько 
времени спустя, его схватили и привезли в Тебриз. Из того сокровища

1 Непонятное слово.
2 Пропуск в рукописи.



и казны, которые он беззаконно накопил в течение 13 лет, у него не 
осталось и 2 дирхемов *** Его привели к его величеству Джанибек- 
хану, в Кутуду, и там казнили. Царь назначил заместителем сына своего 
Бердибека во дворце Ольджай-хатун, а сам вернулся в Дешт-и-Кипчак, 
взяв с собою детей и мать Мелик-Ашрефа, казну драгоценностей, часть 
серебра и скот его — все что было. Царствование Бердибека не достигло 
и 2 месяцев. Родословная его (такая): Бердибек, сын Джанибека, сына 
Узбека, сына Туличи, сына Мунга-Тимура, сына Тукана, сына Бату, 
сына Джучи, сына Чингиз-хана. Отец его Джанибек, пройдя через Дер- 
бенд, захворал. Государь прибыл в Серах. Он имел везира по имени 
Сарай-Тимур, которому сказали, что у Мелик-Ашрефа была исподняя 
куртка, в которую он зашил бывшие у него драгоценные камни и кото
рая находится у захвативших его людей. Доложили (об этом) царю и от
правили отряд (дукдук) с Ахиджуком с тем, чтобы привезти эту одежду. 
Когда они прибыли туда, Ахиджук взял это платье, вынул (из него) те 
драгоценные камни и поднял бунт. Государь, по случаю смерти отца, 
был в растерянности и послал войско в Тебриз. Три дня оно простояло 
там, на четвертый вернулось. Государь отправился в Ардебиль, а оттуда 
ушел в Арран, прошел через Ширван и Дербенд и ни в одном месте 
не останавливался. Ахи(джук) прибыл в Тебриз, ашрефцы соединились 
вокруг него и захватили государство. . .  Джанибек-хан, хотя и скрыл 
тайну (?), но когда возвращался, то в дороге умер.



ИЗ „КНИГИ ПОБЕД* НИЗАМ-АД-ДИНА ШАМИ
Низам-ад-дин Абд-ал-васи Ш ш и, родом из Шама или Шенб-и-^азани, пригорода 

Тебриза, в котором находилась гробница I/азан-хана, жил в 795 ( =  1392/93) г. в Баг
даде, при взятии которого Тимуром поступил на службу к последнему. Тимур 
в 804 ( =  1401/402 г.) поручил ему составить историю своего царствования. Сочинение 
Низам-ад-дина „Книга побед" —  „Зафар-намэ“ —  содержит чрезвычайно краткое введение 
по истории монгольских государств до Тимура и подробную историю последнего до конца 
806 (= : 1404) г. При составлении своего труда Низам-ад-дин пользовался уже существо
вавшим тогда общим описанием походов Тимура, может быть тождественным с сочине
нием 1/ияс-ад-дина й ли, составившего между 1399 и 1403 гг. подробное описание индий
ского похода Тимура с кратким обзором предшествовавших событий. Ниэам-ад-дин, 
во всяком случае, пользовался этим сочинением. Основными его источниками явились 
официальные описания отдельных походов, Тимура, а также, быть может, официальные 
документы и устные сообщения участников; местами чувствуются автобиографические 
сообщения самого Тимура. Сочинение НизаМ-ад-дина является первым полным описанием 
всей деятельности Тимура, которое до нас дошло. Оно использовано почти всеми после
дующими авторами, начиная с Хафиз-и-Абру. Шихаб-ад-дин Абдаллах ибн Лютфуллах 
ал-Хафи, известный под литературным именем Хафиз-и-Абру, в молодости находился 
при дворе Тимура, позднее при дворе Шахруха и умер в Зенджане в 834 (— 1431) г. 
В 820 ( =  1417) г. Хафиз-и-Абру приступил к составлению обширного сборника истори
ческих сочинений „Маджмуа". В этот сборник были включены персидский перевод сочи
нения Табари, сочинение Рашид-ад-дина и „Зафар-намэ" Низам-ад-дина Шами. Для 
заполнения пробела между этими сочинениями им был написан ряд вставок, в том числе 
продолжение сочинения Рашид-ад-дина до 795 ( =  1393) г., продолжение сочинения 
Низам-ад-дина до смерти Тимура и история Шахруха до 819 (—  1416/17) г. В 826 (— 1423) г. 
он приступил к написанию другого исторического свода —  „Маджма-ат-теварих“ . Для этого 
им были использованы все указанные выше сочинения с некоторыми дополнениями 
из недошедших до нас источников, в том числе из какой-то хроники, которой пользо
вался также „Аноним Искендера". Последняя, четвертая часть этого сочинения, содер
жащая историю Тимура и Шахруха и имеющая особое название „Зубдат-ат-теварих“ , 
была прервана смертью автора на изложении событий 830 ( =  1427) г. Она является 
первоисточником для истории царствования Шахруха и широко использована последую
щими компиляторами как через посредство Абд-ар-раззака Самарканди, так и непо
средственно. К сожалению, эта часть, сохранившаяся в двух рукописях —  в Стамбуле 
(Fatih 4371/1) и Оксфорде (Elliot 422, только вторая половина), нам в настоящее время 
недоступна. Второе сочинение Хафиз-и-Абру в сокращении составило первую часть 
труда Абд-ар-раззака Самарканди (см. ниже, стр. 190), который, однако, пользовался 
также трудом Шереф-ад-дина (см. ниже, стр. 144). Шереф-ад-дин в основу своей 
„Зафар-намэ" положил непосредственно сочинение Низам-ад-дина, дополнив, однако, 
его сведения данными, заимствованными из ряда других источников, до нас 
не дошедших, в том числе из какой-то хроники в стихах на тюркском языке 
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уйгурским шрифтом; он пользовался также непосредственно сочинением Р>ияс' аД-Днна/. 
описаниями походов Тимура и устными свидетельствами. Самостоятельную редакцию • 
истории Тимура составляет так называемый „Аноним Искендера" (составлен в 1416 г., 
см. ниже, стр. 126), не пользовавшийся сочинением Низам-ад-дина, но исполь- - 
зовавший, повидимому, то же тюркское сочинение, которым пользовался Хафиз-и-Абру; 
сопоставление приводимых нами рассказов Абд-ар-раззака (т. е. Хафиз-и-Абру) и Ано
нима Искендера показывает, что они независимы друг от друга, так как каждый из них 
сообщает подробности, которых нет у другого. Таким образом схему источников по ■ 
истории Тимура можно предположительно представить следующим образом:

Уйгурская хроника Описания походов Неизвестный источник
______________ I ф на тюркском языке

Низам-ад-дин
 I I | ' |

.. ф ф I  Аноним Искендера
Шереф-ад-дин Хафиз-и-Абр у

.Л

См.: R i e n ,  Catalogue, 170— 172. — В. В. Б а р т о л ь д .  Народное движение в Самарканде 
в 1364 г. ЗВО, XVII, 04—07. —  Дневник похода Тимура в Индию Гияс-ад-дина Али_ 
с приложением соответствующих отрывков из „Зафар-намэ" Низам-ад-дина Шами. 
Издание Л. А . Зимина под редакцией В. В. Бартольда. Пгр., 1915 (Тексты по истории 
Средней Азии, вып. 1), стр. Ill — XX (предисловие издателя) и стр. XXV —  XXXV (пре
дисловие редактора). —  F. Т a u е г. Vorbericht fiber die Edition des Zafarnama von 
Nizam Sami und /ie r  wichtigsten Teile des Geschichtswerks Hafiz-i-Abru’s. Archiv orien- 
talni, vol. IV, №  2, 1932, 250—256. — S t o r e y ,  II, 2, pp. 278—279. О Хафиз-и-Абру 
см. также: В. В. Б а р т о л ь д .  Хафиз-и-Абру и его сочинения. „ Аль-Музаффарийя“ , 
сборник статей учеников профессора барона Виктора Романовича Розена, СПб., 1897 
1— 28. —  W . B a r t h o l d ,  Е. I., под словом „H a fz-i-АЬгй". —  S 't о г е у, II, А , pp. 86—89.—
Н а f i z-i-A  b г u. Chronique des Rois Mongols en Iran.. .  par K. Bayani, II. Traduction et 
Notes, Paris, 1936. —  Х а ф и з - и - А б р у .  Зейл-и-Джамиат-геварих-и-рашиди. Изд. Баяни, 
Техран, 1316.

В. Г. Тизенгаузеном были сделаны выписки из единственной известной тогда руко
писи сочинения Низам-ад-дина, находящейся в Британском музее (Add 23980; R i e u ,  
Catalogue, 170). В 1937 г. вышел в свет первый том издания, содержащий текст всего 
сочинения Низам-ад-дина: Histoire des conquetes de Taiherlan intitulee Zafarnama par 
Nizamuddin Sami avec des additions empruntees au Zubdatu-t-Tavarih-i Baisungurl de 
Hafiz-i-Abrii. Edition critique par Felix Tauer. Tome I. Texte persan du Zafarnama, Praha 
1937 (Monographie Archivu orientalnaho, vol. V). Обещанный издателем второй том, 
который должен содержать разночтения и дополнения, сделанные Хафиз-и-Абру в его 
сочинениях, пока не вышел. Нами текст издания Тауэра принят за основу, но доба
влены отдельные слова и фразы, имеющиеся в выписках В. Г. Тизенгаузена (ниже они 
обозначены ,,Т“ ); к сожалению, последний не выписал ряд мест, имеющих отношение 
к Золотой орде, и они взяты нами только по изданию.

Тех, которые до нашего времени царствовали в Дешт-и-Кипчаке,— ^  
25 человек: 1) Джучи, 2) Бату, 3) Берке-хан, 4) Саин-хан;1 5) Йисун- 
Мунке,2 6) Токта-хан, 7) Узбек-хан, 8) Джанибек-хан, 9) Бердибек-хан,

1 Шами и зависящие от него авторы сделали из прозвища Бату „Счастливый хан" 
особого хана.

2 Т.: Йисун-Менгу.



10) Кельдибек-хан, 11) Науруз, 12) Черкес, 13) Хьгзр-хан, 14) Муруд, 
15) Базарчи, 16) Сасы-Нокай, 17) Ту^лук-Тимур, племянник Нокая, 
18) Мура-ходжа,1 брат Ту^лук-Тимура, 19) Кутлу^-ходжа, 20) Урус-хан, 
21) Токтакия, 22) Тумукан-Тимур-Мелик,2 23) Токтамыш-хан, 24) Тимур- 
Кутлу!}, 25) Шадибек, * теперь он царь тех стран.3

71 Рассказ о походе Тимура в сторону Хорезма в третий раз.4. . . Когда 
они5 поняли, что не являются людьми, могущими противостоять ему, то 
бежали, ушли в область узбеков и укрылись у Урус-хана. В то время, 
когда Урус-хан отправился на летовье, они по отношению к нему также 
проявили свою скверную сущность в вероломстве и измене, в конце

72  концов повели войска и разбили Урус-хана. . . Итак, совершив это веро
ломство, они направились к Камар-ад-дину и стали побуждать его к смуте 
и буйству.

J4 Приход царевича Токтамыша к эмиру сахибкырану.0 В то время, 
когда дело Камар-ад-дина довели до такого положения и (Тимур) хотел7 
приложить усилия к уничтожению и искоренению его и совсем покон
чить с заботой о нем, сообщили, что Токтамыш-огзлан, убоявшись группы 
людей, которые замыслили по отношению к нему вероломство, обратил 
лицо ко двору Тимура и едет (сюда). Когда это известие подтвердилось, 
(Тимур) послал к нему навстречу Туман-Тимура, одного из именитых 
эмиров, а сам от Уйна^у пошел назад, остановился в Узгенде, выступил 
оттуда и прибыл в Самарканд. Когда Токтамыш-о^лан прибыл, эмиры, 
в качестве посредников, представили его Тимуру. Его величество про
явил в оказании ему почета и уважения такие усилия, какие только было 
возможно, и выполнил то, что следовало для соблюдения вежливости со 
стороны такого величества по отношению к. такому царевичу. Рядом 
с ним он въехал в город Самарканд, дал царские пиры с соответствую
щими подарками и пожаловал ему (Токтамышу) и его спутникам столько 
золота и (драгоценных) украшений, скота и материй, лошадей и мулов, 
палаток и шатров, барабанов8 и знамен, дружины и войска, что ум не

75 может этого определить и сосчитать*** Он (Тимур) пожаловал ему 
область Отрара и Саурана* и послал его в те места.9 Через некоторое 
время Кутлу^-Бу^а, сын царя Урус-хана узбекского, повел войско 
и много сражался с Токтамыш-о^ланом. В Кутлу^-Бу^у во время боя 
попала стрела, и он умер от нее; войско его взволновалось и 
вследствие ярости и гнева прогнало Токтамыша и разграбило его 
область. Он вторично бежал и пришел к Тимуру. Тот постарался 
почтить, уважить, обласкать и облагодетельствовать его еще больше, чем 
в первый раз, приготовил нужные ему вещи (асбаб) и послал обратно. 
С той стороны Токтакия, сын Урус-хана, соединившись с Али-беком, царе
вичами и знатными эмирами, выступил против Токтамыш-хана. Сразив
шись, они снова обратили его в бегство. Перед ним была река. По

1 Так в изд. и у Т.
2 Т.: Нумукан Тимур-мелик.
3 В изд. нет.
4 Этого рассказа в выписках Тизенгаузена нет.
5 Эмиры Адильшах и Сары-Бу^а, восставшие против Тимура в 778 г. ( =  21 V 1376—  

9 V 1377), когда он направлялся в Хорезм. Посланный Тимуром мирза Джехангир настиг 
их в Кермине.

* Т. е. к Тимуру. В дальнейшем все титулы и эпитеты опускаются и заменяются 
именем Тимур.

7 Букв.: хотели.
8 Т.: зонтов (чатр).
9 Изд. —  отсутствует.



необходимости он, сбросив сапоги, бросился в эту воду и спасся. 
Каранчи-бахадур в погоне за ним достиг берега реки и стрелой ранил 
его в руку. Он (Токтамыш) один вошел в заросли и спрятался. Тимур 
послал к нему своего брата Идигу-барласа, чтобы наставить его (Токта
мыша), дабы он был мужествен и храбр в деле царства и считал необ
ходимым отразить врага. Эмир Идигу проходил по краю этой заросли, 
и звуки плача достигли его уха. Поискав, он увидел его (Токтамыша) 
в таком положении. (Идигу) спешился, выполнил правила вежливости, 
позаботился о нем, как было нужно, и привез в Бухару к Тимуру. Тот 
снова выполнил обязательства ласки и заботы и устроил, как следовало, 
нужное ему (асбаб). В это время * Тимур был в Бухаре, когда прибыл 
бежавший Идигу1 и сообщил,2 что Урус-хан собрал войско и идет вслед 
за Токтамышем.3 Вслед за этим известием явились послы Урус-хана — 
Кепек-мангкут и Ту луд ж ан — и сообщили (такие) слова царя: „Токтамыш 
убил моего сына и пришел в вашу область. Выдайте мне моего врага, 
если же нет, то приготовьте место боя". Тимур сказал: „Где в законе 
мужества и обычае обладателей державы допускается выдавать врагу, 
человека, который ищет у какой-нибудь державы убежища; это из числа 
невозможных4 (вещей). Если же, что весьма вероятно, по этому поводу 
возникнут распри, то поневоле следует быть готовым к войне".

Поход Тимура с войском против Урус-хана, Отправив послов, он 
занялся приведением в порядок и собиранием войск, выступил и остано
вился в Отраре, а * с  той стороны3 войско Урус-хана, дойдя до Сы^на^а, 
остановилось (там). В ту же ночь появились тучи, снег и дождь и настал 76 
такой большой холод, что из-за крайнего обледенения и стужи с обеих 
сторон никто не мог двинуться. Когда они просидели друг против друга 
почти три месяца, Тимур послал мирзу Ярык-Тимура,5 Мухаммед-Сулган- 
шаха и Хитай-бахадура для набега (ил^ар) и ночного нападения на вра
жеское войско. Они, согласно приказу, выехали с 500 конных людей, 
а из врагов вышло навстречу 3000 человек. Ночью же они завязали бой 
и победоносное войско (Тимура), взяв верх, обратило врагов в бегство. 
При этом событии, по решению рока, погибли эмир Ярык-Тимур и Хитай- 
бахадур. Тимур-Мелик-о^лану Ильчи-Бу^а всадил в ногу стрелу, она про
шла через ногу и попала в лошадь. Тимур послал на разведку Мухаммед- 
Султаншаха и Мубашшира, каждого в (другую) сторону, и каждый взял 
и привел одного врага. Эти два человека единогласно сообщили, что 
два смельчака (бахадур), оба по имени Саткин, пришли в эту сторону 
с сотней людей на разведку со стороны врага. Эмир Алладад и Ак-Тимур- 
бахадур брали в Отраре съестные припасы (таг;ар) для войска. В окрест
ностях Отрара они встретились друг с другом, а их было не больше 
15 человек. Возложив упование на бога, они напали на тех (врагов), 
опрокинули двоих из именитых людей их, *а те, которые уцелели, броси
лись в ров и бежали.3 Ак-Тимур-бахадур и Кепекчи-юртчи убили Саткина 
малого, а Саткина большого взял Хиндушах и привел к Тимуру. Враги, 
когда увидели дело в таком виде, испугались и удалились со своего 
места, а на своем месте оставили Кара-Кисека. Тимур лично произвел 
на них атаку, и они тоже бежали. Тимур повернул обратно, прибыл

1 Идигу-мангут, Едигей русских летописей, тогда как выше речь идет об Идигу- 
Ларласе, родственнике Тимура. Ср. параллельное место Шереф-ад-дина ниже, стр. 148.

2 Т. (вместо всего этого): сообщили.
3 Т. —  отсутствует.
* Т.: из числа постыдных.
5 Т.: Язык-Тимура.



в свою столицу и местопребывание, простоял 7 дней и снова выехал из 
города Кеша. Сделав Токтамыш-о^лана проводником (качарчи), он достиг 
Джейран-камыша; иль и область1 врага сидели не зная (об этом); победо
носное войско ограбило их и добыло бесконечное и бесчисленное имуще
ство. Так как удача была близка и счастье помогало высочайшим зна
менам, то в это время Урус-хан перебрался из мира преходящего в мир 
вечный*** Его старший сын Токтакия сел на его место; он также умер 
через короткое время. Тимур пожаловал царство той области царю Ток
тамышу,2 устроил нужное ему (асбаб) и оставил в том государстве. (Тимур) 
подарил ему лошадь по имени Хынк-о^лан, которая по проворству обго
няла ветер и быстротой добывала воду из огня*** *Он приказал ему 
(Токтамышу): „Хорошо храни эту лошадь, так как когда-нибудь она тебе 
пригодится".3 Затем он сам, сопутствуемый честью и победой, безопас
ностью и весельем, одолением и счастьем, повернул в сторону Самар
канда. Тимур-Мелик-о^лан стал (уже) царем в тех странах. С большим 
войском он выступил против царя Токтамыша4 и после многих битв 
и сражений Токтамыш-хан повернул обратно и удалился от своих людей 
и войска. Верхом на той лошади, которую подарил ему Тимур, он один 
отправился к Тимуру и, благодаря счастью дальновидного взгляда того 
обладателя счастья, эта славная лошадь стала его спасением. В первый 
раз, когда Токтамыш-хан бежал от Урус-хана и пришел (к Тимуру), 
вместе с ним пришел Урук-Тимур, который был отличен милостью 
и лаской Тимура, а Урус-хан отдал его иль и область в лен (суюр^ал) 
Тай^е. Когда Токтамыш снова бежал, Урук-Тимур упал и остался на 
поле битвы. Его взяли и отвели к Урус-хану. Тот его помиловал, и он 
(Урук-Тимур) провел некоторое время среди них в бедствии, в конце 
концов бежал, пришел к Тимуру и удостоился бесчисленных милостей. 
(Тимур) спросил (у него) о состоянии Тимур-Мелика и его положении. 
Так как он был человеком осведомленным, то доложил, что тот (Тимур- 
Мелик) днем и ночью занят питьем вина, развлечениями и удоволь
ствиями, спит до полудня и, если даже произойдет тысяча важных дел,, 
ни у кого не окажется смелости разбудить его. По этой причине люди 
отчаялись в нем и все государство и область5 требуют Токтамыша. 
Тимур понял, что счастье не помогает Тимур-Мелику,6 так как у каждого 
царя, который пренебрегает соблюдением правйл охранения государства, 
проводит жизнь в беззаботности и игре и постоянно тратит время на 
питье и удовольствия, устои царства скоро расшатываются и основания 
султанства вскоре начинают разрушаться... Итак, Тимур в 780 г. 
( = 3 0 IV 1378—18IV 1379) удостоил царя Токтамыша7 разного рода мило
стей и благодеяний и отправил с ним эмира Туман-Тимура, эмира Урунг- 
Тимура, 1 > и я с - а д - д и н а - т а р х а н а ,  Бахты-ходжу и эмира Банги с огромными 
войсками, чтобы они посадили его на престол в Сьщна^е. Согласно при
казанию, они отправились, и когда прибыли в Сьп^на ,̂ то в избранный 
день и счастливый час посадили его на трон султанства. В это время

1 У Низам-ад-дина слово „вилайет" („область") заменяет слово „улус" и может, 
поэтому, означать „народ — удел"; этим объясняется необычное согласование в фразе: 
„иль и область... сидели". Ср. В л а д и м и р ц о в .  Общественный строй, 97.

2 Т.: утвердил царство той области за Токтамыш-о^ланом и пожаловал ему 
звание хана.

3 Изд. —  отсутствует.
4 Т.: против Токтамыш-хана.
5 Т.: подданные.
в Т.: что счастье помогает Токтамышу.
7 Т.: Токтамыш-хана.



Тимур-Мелик зимовал в Каратиле.1 Между ними возникла война; в конце 78 
концов, Тимур-Мелик был разбит, а Токтамыш победил. Он (Токтамыш) 
послал Урус-ходжу, чтобы довести это известие до сведения Тимура. 
Его величество был очень обрадован этим обстоятельством и несколько 
дней провел в веселии и удовольствиях, а его (Урус-ходжу) удостоил 
разных знаков внимания, дал ему халат и пояс и отправил обратно. 
Токтамыш-хан провел зиму в Сьища^е и, когда наступила весна, привел 
в порядок войско и завоевал государство и область Мамака. Сила и цар
ство его из-за благодати поддержки Тимура стали развиваться. В то 
время, когда Урунг-Тимур2 и Ак-Бу^а были живы, а Али-бек был 
в согласии с ними, они постоянно наставляли Токтамыша и говорили 
ему: „Тимур оказал т.ебе много милостей, благодеяний и забот и права 
заботы и охраны его, (лежащие) на тебе, следует (считать) твердо уста
новленными. Тебе следует всегда иметь в виду эти права, стараться 
приблизиться к его величеству разными приличествующими услугами 
и охранять чистоту искренних отношений от загрязнения, дабы благо
датью этих хороших качеств и благословенностью благодарности за 
благодеяния благодетеля, знамена державы твоей с каждым днем подни
мались выше и чтобы обитатели мира признавали это похвальным и хоро
шим с твоей стороны. Также нельзя полагаться на действительное поло
жение мира. Если, упаси боже, однажды у державы нога попадет на 
камень, при помощи его (Тимура) можно будет снова дать ей (державе) 
опору и около его державы можно найти исцеление. В это (описывае
мое) время оба они уже умерли, а у Али-бека, вследствие появления 
смутьянов, которые нашли дорогу сообщества с Токтамышем, не оста
лось власти и слова его не действовали. Группа талба3 манкутских, найдя 
доступ к нему (Токтамышу), возбудила его (против Тимура), отклонила 
с  большой дороги согласия и искренних отношений с Тимуром и пере
вела с места дружбы на степень вражды ** «Обстоятельства вражды его 79 
с  Тимуром будут изложены позже ***

Рассказ о походе Тимура против эмира Вели во второй раз.4 97 
. . . В  это время царь Токтамыш осмелился на неподобающее действие 
и назначил (в поход) на Тебриз огромное войско, около 9 туманов, боль
шая часть его —  неверные прелюбодеи. Зимой они пришли к Тебризу 
и заняли окрестности Тебриза. Так как у города не было главы и пред
водителя, который руководил бы в подобных этому случаях, то все люди 
старались ради своих жен и семей, укрепили края и окрестности города 
и занялись сражением. Они провели так около одной недели, подобно 
полуубитой курице, делая невольные движения. В конце концов обманом 
и хитростью, мощью и силой войско неверных одолело, взяло город 
•и предало грабежу и разорению. Они выполнили все по части уничтоже
ния и притеснения, что только возможно, уничтожили мечети и медресе, 
заковали и забрали стариков и юношей. От всех имуществ, редкостей. 98 
и сокровищ, которые годами собирались в таком городе, в течение 
10 дней они не оставили и следа. Зимой же, забрав рабов и собрав на
грабленное, они ушли назад. Так как Тебриз также принадлежал к числу 
владений Тимура и слабые (люди) оттуда искали убежища в тени его 
мощи, то это, когда оно достигло его слуха, произвело на него крайне

1 В других источниках: Каратал.
2 Т: Урус-Тимур.
3 Изд.: UJli’; Т.: UJ Ы; что значит это слово —  неизвестно.
1 Поход происходил в 786 г. ( — 24 II1384— 11II1385). Этого и следующего отрывков 

.в выписках Тизенгаузена нет.



тяжелое впечатление, и несправедливость, которая без причины была 
причинена мусульманам, вызвала вражду и разрыв *** Как будет описано 
позже, Тимур отплатил им за их скверные действия, и из-за их тиран
ства и несправедливости государство их пришло в расстройство и вновь 
не оправилось*** Некоторое время купол ислама Тебриз был разрушен 
и стерт, пока, благодаря правосудию и справедливости Тимура, не стал 
оправляться, и слабые снова ожили в тени справедливости и право
судия ***

101 Рассказ о походе Тимура против бунтовщиков малого Лура...
В это время1 сообщили, что царь Токтамыш, открыто проявив вражду, 
послал войско со стороны Дербенда до реки Самур. Тимур приказал, 
чтобы Шейх-Али-бахадур, Ику-Тимур и Осман-и-Аббас с (несколькими) 
туманами войска перешли через реку Куру и отправились против врага. 
Он сказал: „Так как у нас с царем Токтамышем есть договор и согла-

102 шение и мы соблюдаем этот договор, то если вы узнаете, что (это) его 
войско, воздержитесь от боя и возвращайтесь обратно". Вслед за ними 
он послал великого мирзу Мираншаха. Когда они прибыли (на место) 
и увидели черноту войска, то спросили: „Чье войско?" Все ответили: 
„Войско царя Токтамыша, он послал нас, чтобы мы осведомились о войске 
эмира (Тимура)". Эмиры согласно наставлению и приказу эмира (Тимура) 
не начали боя и не завязали битвы, а повернули обратно. Враги при
писали их отступление слабости, произвели атаку, подошли и пустили 
дождь стрел в победоносное войско. Эмиры и бахадуры, когда увидели 
это положение, повернулись и завязали бой. Около 40 человек было 
между тем убито. В это время подошел мирза Мираншах, одной атакой 
погнал врагов, многих из них предал смерти и окружил их с краев 
и сторон. Произошла большая битва, они бежали, достигли Дербенда, 
а многих из них взяли живыми и Послали к его величеству. Последний 
не причинил им вреда. Оказав милость (суюр^ал), он попрежнему спро
сил о здоровье Токтамыша и, проявив ласку и расположение, сказал: 
„Между нами права отца и сына. Из-за нескольких дураков почему по
гибнет столько людей. Следует, чтобы мы впредь соблюдали условия 
и договор и не будили заснувшую смуту*** И если кто-нибудь сделает 
противное этому или будет украшать в нашем уме противное этому, сле
дует, чтобы мы с обеих сторон его проучили, наказали, казнили, чтобы 
(это) было примером для других". Затем он дал всем тем пленным: 
деньги, одежды и халаты и назначили конвой (бадрака), чтобы их, отде
лив от войска, отправить в их государство. Шуриде, младший брат 
Мубашшира, был ранен и скончался.

106 Приход войска Ингатуры и сражение с ним мирзы Омар-шейх- 
бахадура и эмиров в местности Джулек. Осенью этого года войско 
Токтамыш-хана вошло в окрестности области и напало на иль и на
селение области. Мирза Омар-Шейх-бахадур собрал войска и пере
правился через Ходжендскую реку. Сулейманшах-бахадур, Аббас- 
бахадур и прочие эмиры с войсками все вместе настигли врагов в мест
ности Джулек. С обеих сторон выстроилй ряды, построили правое 
и левое крыло, напали друг на друга и завязали бой, (который дошел) 
до такой степени, что от множества убитых потек ручей крови. Омар- 
шейх-бахадур, преследуя врага, отделился от своего войска, и воины 
искали его, но не нашли. Смущенные и растерянные, они не нашли воз-

1 В 788 ( =  2 II1386— 21 I 1387), соответствующем тюркскому году барса, когда Тимур 
зимовал в Карабахе.



можным оставаться на месте и поневоле разошлись, а царевич благо
получно выбрался (из боя), прибыл к войску в Андуган и снова собрал 
рассеявшиеся войска. В это время пришло известие, что Ингатура из 
Мо^улистана, забыв обязательства благодарности и нарушив договор 
и соглашение, вошел в государство и опустошает область. . .

Рассказ о походе Тимура на войну с Токтамыш-ханом. В это ^2* 
время царь Токтамыш, забыв обязательства благодарности за милость 
и заботы его величества, с большим войском вошел *в государство1 
и проявил враждебность. Тимур собрал войска и остановился в Са^ардже.
В тот год было много снега, большой холод и дождь без конца и счета.
Царь Токтамыш перешел через Ходжендскую реку, и авангард его достиг 
-Ьернука. Тимур вознамерился выступить, но нойоны и эмиры, преклонив 
колена, настаивали, что нужно стоять до тех пор, пока соберутся войска 
из краев. Это не показалось правильным взгляду завоевателя мира, он 
рассердился на них и сказал: „В откладывании —  беды, умный не отклады
вает на завтра дело сего дня, так как завтра принесет с собой свое 
дело" *** В это время выпало много снега и дождя. Тимур приказал, 113- 
чтобы утоптали снег и проложили дорогу, и, с большим войском, пройдя 
ночью, подошел к врагам. Мирза Омар-шейх-бахадур, приведя свое 
войско в порядок, пришел на берег Ходжендской реки и явился к цело
ванию ковра. (Тимур) послал вперед Кунче-о^лана, Тимур-Кутлу^-ог'лана 
и Шейх-Али-бахадура с большим войском. На другой день, в полдень, 
(войско Тимура) напало на врагов, а у тех не было сил сопротивляться; 
они бежали и многие из них были убиты, а те, которые спаслись от 
убиения, погибл^} от жажды в дороге. Авангард войска, который был 
послан раньше, зашел в тыл врагам, их окружили с двух сторон 
и перебили стрелами и мечами. В это время взяли в плен Айды-берди- 
бахшия и привели к его величеству. Тот, расследовав его положение, 
обласкал его и удостоил халата. Выступив оттуда, (Тимур) прибыл 
в Акар и некоторое время в этой местности отдавал долг наслаждениям 
и удовольствиям и открывал для всех двери радости и веселия. В это 
время он собрал к себе войска из иля и областей, и вышло повеление, 
чтобы мирза Омар-шейх, Хаджи-Сейф-ад-дин и Ику-Тимур устроили 
мост через Ходжендскую реку и перевели войско. Выполнив согласно 
этому, они перевели войска и послали сообщение его величеству. Тимур 
выступил, двигался без остановки, дошел до берега реки и тотчас выде
лил авангард. Тимур-Кутлу^-о^лан, Сунджек-бахадур и Осман-бахадур 
были назначены в сторожевые отряды (караул). Они увидели издали 
войско, спрятались и следили за врагами. Как только сторожевые отряды 
их (врагов) стали лагерем, победоносное войско тотчас село на коней, 
сделало на них ночное нападение, большую часть их перебило, а осталь
ные бежали и, * возвращаясь, перешли через реку Арс.“ Когда они при
шли в свои дома, то из страха и ужаса пустили слух, что, пришло войско.
От этого страха все их войско и иль бежали и рассеялись. Тогда Тимур 
выступил быстрым маршем (ил^ар), оставил Хаджи-Сейф-ад-дина в обозе 
(уг,рук), а Ходжу-Шейха, Тублака, Карахана, Аман-шаха и Девлетшаха 
с сорока отборными людьми о двуконь послал на разведку. Они, согласно 
приказу, отправились в местность Сары^-узен, настигли врага, вступили 
• бой со сторожевым отрядом, убили многих из него и вернулись 
обратно. В это время их встретил в пустыне Кыдба-тархан приблизи-

1 Изд. —  отсутствует.
2 Т. —  отсутствует.



телыго со ста семьями (хане). Произошла большая битва; они взяли 
Кыдба-тархана, который был главным из них, надели (на него) оковы 
и вручили человеку по имени Шанкуль, чтобы отвести к его величеству. 
Его дома и стада перевезли и привели в местность Ак-Суме. Тимур 

114 вышел из этой области через Урунг-Чакыл, прибыл в Билан, перешел 
через Сарьщ-узен и Курчун и остановился в Ал-кушуне. В это время при
шло известие, что Мулкж и Хаджи-бек восстали и соединяются в Хора
сане. После размышления и обдумывания Тимур послал мирзу Мираншах- 
бахадура с войском в Хорасан, а сам вознамерился выступить в область 
узбеков. Нойоны и эмиры собрались и доложили, что правильно (было бы), 
если бы мы пошли сначала на Ингатуру и уничтожили бы его зло, 
а потом отправились бы в страну узбеков. Тимур согласился с их сло
вами и выступил через Бури-баши в поход на Ингатуру.

/ 7 7  Рассказ о походе Тимура в Дешт-и-Кипчак. В 793 г. (=9X111390 — 
28X11391) Тимур собрал войска и выступил из Самарканда в намерении 
(совершить) поход на Дешт-и-Кипчак. Перейдя через Ходжендскую реку, 
он провел зиму в местности Ташкент, обратил внимание на приведение 
и снаряжение (ярак) войска, удостоил эмиров и приближенных милостей 
и подарков, пожаловал всем воинам быстрых лошадей, шитые золотом 
одежды, дирхемы и динары. Жены и царевны, испросив разрешение, вер
нулись обратно. Распределив проводников (качарчи) между змирами, 
(Тимур) выступил 15 сафара (=2211391), взял с собой царицу Чулпан- 
мелик-аг3а и выступил в путь. В местности Кара-Саман собрались все 
эмиры и войска. В это время прибыл посол от Токтамыш-хана и ему 
оказали почет и уважение. Пробыв на этой стоянке несколько дней, 
(Тимур) выступил оттуда и пошел ускоренным маршем. Так как был 
крайний холод и сильный снег и дождь, то не было возможности оста
ваться на месте. Через несколько дней посла Токтамыш-хана привели 
к его величеству, и он (посол), выполнив обязательства вежливости 

118 и целования земли, преподнес лошадей и сокола и через посредство 
нойонов довел до сведения (Тимура) слова царя, содержавшие много 
извинений и такие объяснения: „Тимур занимает по отношению ко мне 
место отца, и права его на меня превышают то, что можно сосчитать 
и объяснить. Просьба такова, чтобы он простил это неподобающее дей
ствие и недопустимую вражду, на которые я осмелился из-за несчастной 
судьбы и подстрекательства низких людей и чтобы он провел пером 
прощения по листу (моих) ошибок". Тогда Тимур перечислил милости, 
ласки и благодеяния свои по отношению к нему (Токтамышу) и сказал: 
„В начале дела, когда он бежал от врагов и пришел (ко мне) раненый, 
обитателям мира известно, до какойГ степени достигли с моей стороны 
добро и забота о нем. В том числе из-за него я воевал с Урус-ханом, 
давал ему (Токтамышу) много денег и добра, посылал с ним войска. 
В конце же концов он, забыв добро, послал войско и * в мое отсут
ствие 1 опустошил края нашего государства. Я не обратил внимания и на 
это и, ища ему извинения, отнес это на счет подстрекательства смутья
нов. Он не устыдился этого и снова выступил в поход сам. Когда мы 
также выступили в поход, он бежал от (вида) черной массы нашего 
войска. Теперь, согласно ярлыку царя ислама,2 мы, собрав войска, высту
пили. Мы не доверяем его словам и действиям; если он говорит правду,

1 Изд. — отсутствует.
2 Т. е. номинального хана Махмуда.



то пусть пошлет навстречу нам Али-бека, чтобы мы, устроив 
совещание (джанкы) совместно с эмирами, выполнили то, что будет 
нужно".

Затем он (Тимур) устроил царский пир, обласкал посла больше, чем 
прежде, и дал халат и пояс. Через 2 или 3 дня он (Тимур) собрал эми
ров, они устроили курилтай и нашли нужным забрать посла и итти 
вперед. Так и сделали и, пройдя через Карачук, шли еще 15 дней. От 
безводья много лошадей погибло. 1 числа джумади I ( = 6 IV) прибыли 
в местность Сарьщ-узен и воды стало много. Пробыв несколько дней, 
они искали переправу и перешли через реку. 21 (того же) месяца 
( = 2 6 IV) войска прибыли в Кичик-да^, выступили оттуда и через две 
ночи, в пятницу, достигли Улу^-да^а. Тимур взошел на вершину горы, 
осмотрел (местность), (это была) степь и в степи — пустыня. Он остано
вился там на тот день и приказал, чтобы все воины принесли камни 
и построили. там высокий знак. Каменотесам он приказал изобразить на 
нем высочайшее имя 1 и дату этих дней, дабы на лице времени оста
лось воспоминание об этом походе*** Выступив оттуда и охотясь, они 
достигли местности Иланчук и остановились (там). Перейдя через реку 
Иланчук, через 8 дней они прибыли в местность Анакаркуюн. В субботу 
снова устроили охоту и со всех сторон согнали зверей; многочислен- 119 
ность их дошла до такой степени, что подобной не могли указать, так 
что * все воины 1 выбирали: брали жирное, а тощее оставляли. Среди них 
(зверей) видели таких газелей, подобных которым больше не видели, по 
величине, превосходивших буйволов. Выступив оттуда, он (Тимур) отпра
вил войско в окрестности местности Анакаркуюн и 1— 2 дня простоял там, 
осмотрел латы2 и все войско удостоил милостей, наград и поощрений. 
(Тимур) раздумывал о назначении авангарда. В это время мирза Мухаммед- 
Султан-бахадур, преклонив колена, просил разрешения быть в авангарде. 
Тимуру это очень понравилось, он счел эту смелость и храбрость за 
добрую примету для полноты его счастья и успеха, сделал ему высокие 
пожалования (суюр^алат), поставил его в авангарде войска и назначил 
состоять при нем3 великих и именитых эмиров. Астрологи выбрали 
добрый час. 7 джумади II (= 1 2 V 1 3 9 1 ) он (Мухаммед-Султан) выступил, 
имея под началом всех эмиров, покровительствуемый победой и счастьем 
и сопутствуемый одолением и славой. Они прошли двухдневный путь 
и увидели костры,4 что является признаком остановки войска, но никого 
не нашли. Они шли еще несколько дней, перешли через реку Тобол и уви
дели много костров, которые еще горели; однако, сколько ни искали, 
никого не нашли. Это доложили его величеству и указали: „Мы не 
знаем —  принадлежат ли эти костры нашему сторожевому отряду или 
врагу". Тимур приказал, чтобы, взяв проводника (качарчи), осмотрели 
вокруг всех костров следы копыт лошадей и, выступив, перешли через 
реку Тобол. В это время прибыл гонец от сторожевого отряда и доло
жил: „Мы видели 500 очагов, в которых остался огонь, но сколько ни 
искали, никого не нашли и не видели признака и следа ноги* человека 
или лошади".] Твердый взгляд (Тимура) решил, что (нужно) собраться 
и перейти через реку Тобол. Так как люди (той) области и войско пере
шли через переправы и переправы разрушили, а лошади были тощие, 
многие погибли. Был издан приказ, чтобы войска собрали сучья и дрова.

1 Изд. —  отсутствует.
- Т. е. устроил смотр.
3 Букв.: к его стременам.
4 Букв.: огни.
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Согласно приказу они собрали это, бросили в реку и, устроив пере
праву, перешли через нее. Тимур сам пошел в авангарде и настиг ушед
шее вперед войско;1 степь и пустыня на много миль2 кругом наполни
лись войском *** Однако сколько ни искали кого-нибудь, чтобы узнать 
какое-нибудь известие о враге, никого не нашли. В конце концов (Тимур) 
вызвал Шейх-Давуда и послал его с несколькими другими храбрецами 
(бахадур) на разведку. Это был человек мужественный, перенесший много 
трудов и невзгод в великих делах, испытавший много тревог и опас
ностей, * разрывавший силки и при помощи ума и знания освобождав- 

12° шийся из пут3 *** Два дня и две ночи они быстро шли, дошли до каких-то- 
шалашей (алачук) и, пройдя мимо них, спрятались за холмом. Когда 
забрезжило утро, один человек из них (жителей шалашей) сел на лошадь, 
отправился по какому-то делу и подъехал близко к ним (людям Шейх- 
Давуда). Его взяли и привели в его величеству, который пожаловал 
Шейх-Давуду много подарков и обласкал его. Затем у того человека 
спросили о положении Токтамыш-хана. Он сказал: „Уже месяц, как у нас 
нет о нем известий; выйдя из иля, мы поселились здесь. Но (вот) прошло  ̂
несколько дней, как 10 человек в полном вооружении пришли на раз
ведку, тут поблизости есть лес, они находятся там“ . (Тимур) назначил 
Эйд-ходжу с 30 нукерами, чтобы заставить перекочевать и привести жи
телей этих юрт, а Хумари-ясаулу приказал отправиться с 20 человеками, 
взять тех 10 человек и привести. Когда тот (Хумари) подошел к ним, они 
начали бой, некоторые были убиты, а некоторых взяли в плен и привели. 
Расспросив у них сведения, (Тимур) выступил и в среду 24 (того же) 
месяца (= 2 9  V) достиг реки Яика. Проводник (качарчи) сказал: „У этой 
реки три переправы: одна называется Ай^ыр-яли, вторая Бур-кичид, 
третья Чапма-кичид“ . Тимур сказал: „Переправляться через все эти три 
переправы не следует и нельзя доверять им, так как враг напротив; воз
можно, что прячется в углах 4 и во время переправы выйдет из засады. 
Правильное решение таково, чтобы мы выступили в поход, пошли вверх 
по реке и, возложив упование на бога, бросились в воду и переправи
лись*** Эмиры повиновались и тотчас выступили, пошли вверх по (реке) 
и переправились через реку Яик. Они снова шли еще 6 дней и достигли 
реки Самар. Сторожевой отряд победоносного войска ушел вперед, услы
шал голоса врагов, которые разговаривали друг с другом, и сообщил это 
его величеству. В это время мирза Мухаммед-Султан взял (в плен) 
одного (человека) из вражеского войска и послал к его величеству. 
(У него) спросили о положении и выяснили стоянки и переходы. Обна
ружив переправу через реку, (Тимур) остановился там на ночь, а утром 
первого раджаба ( = 4  VI) переправился через реку Иик и отправился 
в сторону врага. Тимур стоял до тех пор, пока не переправилось все 
войско. В это время взяли (в плен) и привели 3 человек из врагов. 
Увидев себя в плену, они не нашли другого избавления, кроме правды, 
и сказали: „Перед этим 2 нукера бежали от Идигу и пришли (сюда), сооб
щили о выступлении Тимура и сказали, что он идет сюда с огромным 
войском и бесчисленной ратью, по числу подобной песку пустыни 
и листьям деревьев. У Токтамыш-хана от этого известия в уме вспых- 

121 нул огонь энергии, он послал и собрал войска правого и левого крыла,.

1 Текст неясен; Т.: и прибыл в вышеуказанную область.
2 Арабская миля в средние века — около 2 км.
3 Т. — отсутствует.
4 Т.: на судах.



теперь находится в Кырк-куле, посылает в края государства послов 
и собирает войска". Тимур выстроил победоносное войско и, проверив 
латы и снаряжение их (воинов), пожаловал им безграничные награды 
и милости. Он приказал, чтобы приготовили заслоны и щиты, веревками 
разделили землю, устроили ров между собой и врагами и чтобы каждый 
день соблюдали осторожность таким порядком. Выступив оттуда в сто
рону врага, они дошли до больших болот и топей, после больших 
трудностей перешли через них и стали лагерем. В тот день от стороже
вого отряда пришло известие, что показались 3 кошуна врагов; вслед 
за ним пришло известие, что показались и другие кошуны. Тимур, сев 
на коня, отправился вперед, а войскам приказал, чтобы те, выравняв 
ряды и устроив правое и левое крыло, отправились (за ним). В это время 
сторожевой отряд захватил одного из врагов и привел (к Тимуру).
У него расспросили о положении и тотчас казнили. Сунджек-бахадура 
и Арщгншах-бахадура послали в набег (ил^ар), чтобы доставить известие 
о войске врага. Они отправились и долго искали, но ничего не узнали. 
Тимур назначил на это дело Мубашшира с тем, чтобы он не возвра
щался без известий. Мубашшир с несколькими смелыми людьми отпра
вился и после многих усилий дошел до леса; поискав, они увидели пыль 
и дым, достигающие до неба, и услышали также голоса. Когда внима
тельно осмотрелись, увидели черную массу врага. Поехав вперед, они 
дошли до врага, взяли (в плен) 40 человек и привели к его величеству. 
Одобрив весьма Мубашшира, он удостоил его бесчисленных наград 
и милостей, а у них (пленных) расспросил о положении. Они сказали: 
„Царь Токтамыш приказал войску собраться в местности Кырк-куль. Мы 
с отрядом войска отправились в это условленное место, но не нашли 
Токтамыш-хана и не знаем, что с ним случилось. Мы ездили кругом 
в поисках его; нас окружили и взяли". В то время как они говорили это, 
к его величеству привели взятого в плен и раненого сына Мамака. Пре
клонив колена, он доложил: „Я еду из Сарая, отправлялся к царю, но 
не нашел его в назначенном месте. Больше я ничего не знаю по (этому) 
делу“ . Тимур вызвал сына эмира Хамида, выбрал из войска отдельных 
людей и дал ему. Мули и Саин-Тимура с несколькими храбрыми людьми 
(Тимур) назначил в сторожевой отряд и наставил: „Будьте сторожевым 
отрядом. Когда покажется черная масса вражеского войска, вы, если их 
будет много, также издали покажите черноту и сделайте так, чтобы те, 
обманувшись, подошли (ближе), и пошлите нам гонца". Они отправились 
согласно приказанию, перешли по пути через много болот, топей и рек 
и увидели 15 человек противников. Саин-Тимур подошел и заговорил 
с ними, вернулся и, послав Мули, сообщил известие (об этом). Тимур 
назначил Ику-Тимура с несколькими отважными людьми, чтобы они от- 122 
правились и как следует привезли верное известие о положении врага.
Тот так и сделал, перешел через много рек и болот и, * увидев много 
врагов, подошел (к ним). Они1 стояли на вершине горы и наблюдали.
Он послал к ним несколько славных воинов и дельных людей. Когда 
враги заметили (их), то тотчас спустились с возвышенности, а они (отряд 
Ику-Тимура), заняв место врагов, поднялись на гору. Когда они посмо
трели, то увидели 30 кошунов, одетых в латы, устроивших боевые ряды 
я засевших в засаду в ущелье. * Это известие послали Тимуру.2 Ику- 
Тимур сказал: „Дело наше оказалось затруднительным, нужно поти-

1 Т.: издалека увидел несколько (человек), которые.
* Изд. —  отсутствует.



хоньку возвращаться обратно и переправляться через реки". Поэтому 
он отправил своих людей, а сам стоял с 7—8 человеками. Увидев их, 
враги произвели атаку. Ику- Тимур, проявив стойкость, энергию 
и мужество, произвел на них атаку и ударами стрел, проникающих 
в души, задерживал несколько кошунов. Благодаря полноте мужества, 
он простоял столько, что его люди перешли через реку. В это время 
стрела из засады рока попала в него, и след этого сказался на нем; 
в лошадь (его) также попала стрела, он не смог стоять, у него нехва- 
тило сил, и он упал с лошади. Нукер его подвел свою лошадь; в нее 
пустили другую стрелу, и она (лошадь) также погибла. Враги окружили 
его, а он из-за полного мужества и крайнего пыла не отдался слабости, 
а бился до тех пор, пока не был убит. Враги его не узнали, а иначе, 
возможно, что не спешили бы убивать его *** В это время подошли 
Тимур и эмир Сейф-ад-дин, они были опечалены этим положением, сму
щены, поражены и расстроены. По необходимости они тотчас перевели 
войско через реку и отбросили врага ударами стрел и мечей. В тот день 
Джелаль-бахадур, сын эмира Хамида, проявил мужество и храбрость; 
с 30 человеками, которые были при нем, он удерживал свое место и не 
отступил перед 3 кошунами, бывшими против него. То^ай-мерген и Шах- 
мелик, проявив усердие и старание, выпустили много стрел, а Джелаль- 
бахадур, привязав к шее лошади барабан и литавры, храбро дрался 
и обратил врагов в бегство. Тимур обласкал его и пожаловал значи
тельную область в лен (суюр^ал). Привели 3 человек из врагов, взятых 

123 в пден. В этом бою пришло к концу дело Мухаммеда, арлата.1 Тимур 
пожаловал и обласкал каждого, кто в этот день проявил доблесть или 
поставил ногу на путь мужества, и дал (им) указ на тарханство. Было 
приказано, чтобы им не препятствовали входить к его величеству, 
не спрашивали с них и детей их до девяти проступков, не брали их 
лошадей для выполнения подводной повинности (ула^) и считали (их) 
изъятыми и свободными от всех повинностей (такалиф). Возведя Шах- 
мелика в высокий сан, (Тимур) пожаловал ему личную печать (мухр) 
и парване. Обласкав также его родных и родичей, (Тимур) отличил (его) 
особой милостью и надел на него одежду везирства. Выступив оттуда 
и дойдя до степи, (Тимур) стал лагерем и подумывал о том, чтобы вы
слать из войска (отряд в) набег (ил^ар), когда прибыл гонец от сторо
жевого отряда и сообщил, что сторожевые отряды обеих сторон сошлись. 
В тот же день, со счастьем и успехом, они двинулись по направлению 
к врагу и шли, выстроив правое и левое крыло войска. Каждый день 
сторожевой отряд неприятеля показывался и снова уходил. 5 дней они 
провели таким образом, а в эти дни был дождь, снег и холод. На 
6-й день погода прояснилась. Тимур привел в порядок войска и назна
чил 7 корпусов (кул) таким (хорошим) образом, *что его ни описать, 
ни объяснить нельзя.2 Первый корпус — его величества царя,3 а руко
водство (башламиши) им он передал мирзе Сулейманшаху. Второй — для 
себя самого, а распоряжение им он передал мирзе Мухаммед-Султан- 
бахадуру. Еще несколько кошунов он также определил для себя самого 
и назначил их рядом (с кошунами) мирзы Мухаммед-Султана. На правое 
крыло он назначил мирзу Мираншаха и поставил для заведывания этим 
Мухаммеда Хорасани. В головном отряде (канбул) правого крыла был

1 Т. е. он был убит.
2 Т.: что выше его быть не может.
s Т. е. номинального хана Махмуда.



эмир Хаджи-Сейф-ад-дин, а на левом крыле мирза Омар-шейх-бахадур, 
в головном же отряде центра войска его — Бердибек и Худадад. Каждому 
из эмиров правого и левого крыла — (эмиров) туманов, тысяч и сотен — 
он назначил соответствующее место. Вдруг появился сторожевой отряд 
(врага), а вслед за ним появились войска целиком. От многочисленности 
и массы их смутился глаз ума, от пыли, (подымаемой) копытами лоша
дей, потемнел воздух *** Тимур приказал, чтобы смельчаки и храбрецы 
войска, спешившись, пошли вперед и указал, чтобы *для него1 поста
вили в степи зонт, палатку и шатер и расстелили ковры. Это самообла
дание, спокойствие, храбрость и пренебрежение врагом увеличили страх 
и ужас в сердце неприятеля. 15 раджаба ( =  18 VI) в местности Кун
дурча произошла великая битва. При этом Тимур укрылся под защиту 
милосердного (бога) и стал искать прибежища у благословенного духа 
пророка, а несколько великих шерифов и благородных сейидов, вроде 
сейида Береке и других сейидов, которые сопутствовали (Тимуру), 
воздели руки к молитве и просили об одолении и победе. Тимур, под
держиваемый помощью божией, выступил. Прежде всех эмир Сейф- 
ад-дин бросился на врагов с обнаженным мечом и обратил в бегство 
тех, которые были против него. В это время мимо головного отряда 
(канбул) правого крыла стало проходить войско врага, чтобы зайти 
в тыл войску (Тимура) и удержать берег Черной реки (?). Мирза 
Джеханшах-бахадур, выстроив войско, преградил им путь и отбросил 
их. Затем Кулунчак-бахадур произвел атаку и отбросил один враже
ский кошун. Когда мирза Мираншах-бахадур бросился в атаку, то об
ратил в бегство вражеское войско, которое находилось против него. 
* Осман-бахадур сражался со своим личным кошуном. Вдруг его лошадь 
оступилась, и он упал, но снова сел на лошадь. В это время Тимур 
произвел атаку и рассеял врагов. Мирза Мухаммед-Султан привел 
в порядок и выстроил центр своего войска и двинулся против врага. 
Враги, которые были против него, бежали.2 Мирза Омар-шейх-бахадур 
также в тот день отдал долг мужества и храбрости. Каждый из эмиров 
и военачальников тронулся со своего места и погнал войско (врага), 
которое было против него. Итак, разгорелся огонь битвы; латы на 
теле и щиты на груди врагов прошивали остриями копий и стрел. 
Победоносное войско (Тимура), как неподвижная гора, поддерживая 
друг друга, не отходило вспять. Токтамыш-хан оказался слаб и так 
как не нашел у себя сил противостоять, то отступил от стороны Тимура 
и направился в сторону мирзы Омар-шейх-бахадура. Когда он нашел 
и его (Омар-шейха) кошун в порядке и устроении, то отступил и от 
него и обратился на кошун и тысячу сулдузскую. Хотя они пустили на
встречу дождь стрел, но это не помогло. Войско врага одолело, убило 
многих из сулдузского войска и прошло между ними. Тимур приказал, 
чтобы степь и пустыню огласили звуками труб и литавр; войско, подняв 
крик и заволновавшись, сразу бросилось в атаку и обратило врагов 
в бегство. В это время поспешно прибыл Чеке-тавачи и сообщил, что 
враг зашел в тыл нашему войску. От мирзы Омар-шейх-бахадура также 
прибыл гонец (с сообщением), что царь Токтамыш выстроил свое войско, 
подходит к нам сзади и держит в строгом порядке центр и крылья своего 
войска. Тимур выстроил войска и, возложив упование на господа, повер
нул обратно. Когда вражеское войско заметило его движение и увидело

1 Изд. —  отсутствует.
2 Т. —  отсутствует.



мощь и многочисленность (его) армии, то не смогло сражаться, а, опу
стив поводья, обратилось в бегство и ушло в пустыню. Тимур, в побед
ном шествии, в полном благополучии и под счастливой звездой стал 
лагерем и, выбрав войско, послал погоню вслед, * чтобы их ограбить

125 и как следует наказать.1 Они (войска) отправились согласно приказанию. 
Дело обстояло так, что Кунче-о^лан, Тимур-Кутлуг; и Идигу, которые 
были старинными врагами Токтамыш-хана, пришли искать убежища 
у Тимура. Он встретил их с почетом, оказал им всяческую ласку 
и милость и пожаловал им драгоценные камни, золото, шапки и пояса. 
(Теперь) преклонив колена, они просили: „Если выйдет высочайшее ука
зание, мы пойдем по своим домам, приготовим их для переселения 
и придем к его величеству". Тимур согласился на их просьбу и прика
зал написать для них указы и ярлыки и приказал, чтобы никто не трогал 
их домов и иля; он поставил условие, чтобы они вскорости пришли 
с семьями и родными и были бы обнадежены еще большими милостями. 
С этим условием и обязательством они ушли. Однако, как только они 
прибыли в свои дома, то сделали своим лозунгом неверность, стали 
забывать обещанное и не соблюли своего слова. Тимур-КутЛу^-о^лан 
сел на царство. Кунче-о^лан долго находился при Тимуре, в пути и дома 
бывал удостоен его милостей и наград, они проводили дни друг с другом 
(за игрой) в нард и шахматы, в сопровождении других и наедине. Он 
получил для своего племени (иль) и народа (кун) указ на тарханство, 
привел их в порядок, вернулся и привел с собой некоторых своих 
людей, а некоторых оставил на месте при своих вещах и хозяйстве. 
Через несколько дней после того как он вернулся, он услышал известие 
о Тимур-Кутлу^е и восшествии его на царство. Сердце его раздвоилось, 
и при удобном случае, отвратив свои глаза, он ночью бежал и вернулся 
в свое местопребывание. Тимур (перед тем) разослал всех эмиров и вои
нов по сторонам и краям, а (теперь) собрал всех обратно. * Они собра
лись, выйдя из степи и пустыни,2 и, сопутствуемые победой и одолением, 
с множеством скота и казны пошли обратно. (Обилие добычи и скота) 
доходило до того, что пешие нукеры возвращались обратно с 10 и 20 голо
вами лошадей, а одноконные — со 100 лошадьми и больше, * то же, что 
было определено для личной (собственности Тимура), переходило за гра
ницу счета и исчисления,2 баранов же и прочих видов скота (даже) нельзя 
было сосчитать.

Рассказ о походе Тимура для завоевания крепости Авник. . .
157 В это время3 со стороны царя Токтамыша пришло известие, что его 

войско подошло к Дербенду и прошло через (него). Тимур сел на коня 
и выступил. Когда вражеское войско узнало (об этом), то не нашло 
разумным противостоять ему и тотчас ушло обратно. Когда подтвердился 
их уход, Тимур двинулся от берега реки Куры и искал места для

J5 8  зимовья. . .  Когда настала весна, он послал обоз в Султанию, а сам на
правился против царя Токтамыша.

Рассказ о походе Тимура на Дешт-и-Кипчак через Дербенд. Так 
как со стороны войск царя Токтамыша несколько раз происходили непо
добающие действия, Тимур обратил высочайшее внимание на отражение

1 Т. —  отсутствует.
2 Изд. —  отсутствует.
3 Когда Тимур в 796 г. ( =  6 X I1393— 26 X 1394) находился в Шоки. Последняя 

упомянутая перед этим дата — 17 зу-л-ка’да (= 13 1X 13 94). Этого отрывка в выписках 
Тизенгаузена нет.



зла их. Сначала он послал поедом Шемс-ад-дина Алмалыки, а это был 
человек мудрый, опытный, умный, благоразумный. Сладкими словами 
и приятными сердцу речами, соблюдая (правила) начинания и прекраще
ния речи, он достиг цели; слова его оказали сильное действие на сердце 
царя и эмиров, и он (Токтамыш) склонился к миру и дружбе, обласкал 
«го (посла) и отправил обратно. Когда он (посол) прибыл, Тимур дошел 
(уже) до реки Самур и выстроил рядами войска на краю горы Эльбурз, 
а от этого места до берега реки1 5 фарсахов, *они показывали воору
жение (джебе) в таком порядке и блеске, что в течение веков не указы
вали подобного этому.2 Так как они (золотоордынцы) несколько раз 
говорили о дружбе, закладывали основание мира и не соблюдали вер
ности этому, то он (Тимур) не обратил внимания на слова их3 и с храбрым 
войском и свирепой ратью, именитыми эмирами4 и счастливыми цареви
чами направился в ту страну. Двигаясь с победой справа и одолением 
слева, с покорным миром и послушной судьбой, они прошли через Дер- 
бенд и дошли до иля и области кайта^ов, которые были сторонниками 
Токтамыш-хана. Он (Тимур) признал необходимым подавить их. Обратив 
внимание на уничтожение и искоренение их, он так напал на их стороны 
и края, что из множества не спаслись (даже) немногие и из тысячи 
один; все те области они разграбили. В это время Токтамыш-хан послал 
•посла по имени Уртак. Когда он подошел близко и увидел многочислен
ность войска, то вернулся и сообщил царю, что эмир Тимур идет 
с огромйь'м войском. Токтамыш-хан, назначив Казанчи в авангард,'по
слал его вперед с большим войском. Они (посланные) пришли и оста
новились на берегу реки Кой, а войско Тимура, дойдя до местности 
Дарки5 стало лагерем. Тимур лично с отборными войсками, пройдя 
ночью, утром настиг Казанчи, погнал его с войсками, которые были при 
нем, и омочил степь и равнину кровью их. Когда Казанчи увидал эту 
мощь, величие, смелость и отважность, то (только при помощи) тысячи 
уловок и хитростей вынес душу с поля (битвы) и обратился в бегство. 
Тимур, преследуя (его), перебил много людей и без числа воинов. 
Выступив оттуда, он достиг берега реки Сундж. Токтамыш-хан также 139 
дошел до реки, остановился и приказал войску занять оборонительное 
положение, выставив щиты и заслоны. Тимур мощно и уверенно, 
ударив в литавры и затрубив в рога, вступил в бой. Токтамыш- 
хан, увидев, что дело таково, не признал разумным стоять и бежал, 
оставив поклажу и обоз. Погнавшись (за ним), Тимур перешел через 
реку Терек. Токтамыш-хан, дойдя до реки Каурай,8 остановился и собрал 
войска. Тимур, во второй раз спустившись по берегу реки, отправился 
к Джулату, дал там войску провиант (алуфе) и устроил (ему) новый 
порядок.7 Вдруг пришло известие, что Токтамыш-хан, вторично устроив 
войско, идет по берегу реки Терек и что на этот раз он решился на 
бой и намерен сражаться. Тимур повернул обратно и пошел ему 
навстречу, построил правое и левое крыло, выслал вперед авангард 
и * на другой день,2 подойдя к войску врага, стал лагерем. Оба войска

1 Т.: моря.
2 Т. —  отсутствует.
3 Абд-ар-раззак: на слова узбека.
1 Т: нойонами.
5 Т. —  приписка: Тарху (

в Т. — с огласовкой:
' Т. е. перегруппировал войско.



провели ночь друг против друга. Когда настало утро, Тимур выстроил 
ряды войска, устроил один корпус (кул) для самого себя и один для 
мирзы Мухаммед-СуЛтан-бахадура и сам лично, выбрав из войска 27 кошу- 
нов, стал в отдалении, наблюдая за битвой. В это время пришел некто 
и сказал: „Я имею слово к его величеству". Когда его отвели к его 
величеству, он доложил: „Я иду из войска правого крыла врага. Дело 

‘ в том, что Кунче-о^лан, Бек-Ярык, Актау, Давуд-Суфи и Удурку сгово
рились произвести нападение на головной отряд (канбул) вашего пра
вого крыла". Тимур тотчас направился в их сторону, пересек им дорогу 
и, выделив несколько кошунов, послал им навстречу. Когда они увидели 
порядок, дисциплину, мощь и величие победоносного войска, то их 
одолел страх и ужас, и они все бежали еще до атаки. Из тех 
27 кошунов, которые Тимур отделил, 50 человек, преследуя (врагов), 
проводили их до их центра (кул). Когда бегущее войско достигло своего 
центра, оно снова собралось, сразу произвело атаку, окружило тех 
50 человек и обратило их в бегство, а некоторых убило. Несколько рас- 
храбившись от этого, они подошли, повернулись, бросились на победо
носное войско и приблизились к Тимуру. Эмир Шейх-Нур-ад-дин-баха- 
дур, рискуя жизнью и храня честь, пошел навстречу врагу, не отступил 
от ударов сабель и мечей, слез с лошади, и войско вслед за ним спеши
лось. Возложив упование на бога, он ударами стрел, пронзающих пе
чень, отбросил врага. Вслед за ним подоспел Алладад в виде подкрепле- 

I ния (кечка), и кошуны спешились к нему.. -1 с кошуном рабов (ханазад), 
обойдя левое крыло их, спешились и стали сражаться так, как только воз
можно. В это время подошел большой корпус (кул) и центр войска Ти
мура с боем барабанов и литавр и звуками труб в полном величии 
и с большой мощью. Мир Заполнился криком и смятеньем, и вселенная 
стала полна тревогой. В это время подошел кошун Устуя и спешился 
позади кошуна центра (кул) и с полной силой и многочисленностью 
с обеих сторон завязали бой. Сколько вражеское войско ни производило 
атак, оно не смогло сдвинуть с места победоносное войско, которое, 
спешившись, пускало стрелы. От множества убитых по той степи потекли 
ручьи крови. В такое время великий мирза Мухаммед-Султан-бахадур, 
ие задерживаясь, смело и храбро сам пошел в атаку, а вслед за ним 
его кошун вступил (в бой) и произвел атаку со стороны левого крыла. 
От страха перед ним враги отступили и тотчас бежали. Хотя он всегда 
был дороже души и милее духа для Тимура, но тут, вследствие этой 
храбрости, любовь его увеличилась в тысячу раз. Токтамыш-хан и царе
вичи Дешт-и-Кипчака с эмирами и нойонами обратились в бегство. В это 
время эмир Хаджи-Сейф-ад-дин стоял на крайнем фланге войска правого 
крыла, который называется „канбул". Группа врагов с большой силой 
напала на него. Он тотчас спешился, взялся за отверстие колчана и, 
проявив храбрость, пустил в них такой дождь стрел, что у врагов не 
было возможности раскрыть глаза. Когда бегущее войско увидело неко
торых из своих людей в состоянии (оказать) сопротивление, то другие 
соединились с ним, и их стало много. Эмир Хаджи-Сейф-ад-дин воз
ложил упование на бога и, утвердив ногу в стремени стойкости и тер
пения, не двинулся с места и дрался с врагами так, что выше этого 
нельзя себе представить. Загородившись щитами и заслонами, он стойко 
держался, как неподвижная гора. Вдруг с другой стороны подошел эмир 
Джеханшах-бахадур, обратился на врагов и произвел храбрую атаку.

1 Пропуск у Т. и в изд.



Так как они, оказывая друг другу помощь и поддержку, воздали долг 
мужества, то враги бежали. Снова те рассеявшиеся войска (врага) собра
лись и остановились. Мирза Рустем, хотя имел мало лет, но, с помощью 
большого счастья, подошел со своим личным войском. Как молния 
и гром он бросился на врагов, ударами стрел и меча обратил их 
в бегство и, пустившись в погоню, рассеял. Когда, при помощи бога, 
войско победило врагов, Тимур двинулся и, дойдя до местности Кау- 
рай, стал лагерем. Оставив там обоз и выделив (отборное) войско, он 
выступил в набег (ил^ар), отправился в погоню за Токтамышем, 
перешел через переправу Идиля,1 которую тюрки называют Тура- 16Т 
тур, и вслед за врагами дошел до области Укек. По пути он перебил 
множество врагов и прижал вражеский иль к берегу моря. С этой сто
роны были блестящие мечи, с той — безбрежное море, а враги пойманы 
между двух бед. Большую часть области2 врагов взяли (в плен), а неко
торые, боясь мечей, бросились в воду. Токтамыш-хан с небольшим 
числом людей бежал, вошел в лес и спасся из их когтей. Разграбив 
всю ту область, (войска) взяли много добычи. Во время прохода через 
Дербенд, до сражения двух войск, мирза Мираншах однажды упал 
с лошади и у него заболела рука. По этой причине он остался позади 
при Султан-Махмуд-хане, а эмир Ядгар и эмир Хаджи-Сейф-ад-дин в под
чинении у них были главами в обозе (у^рук). В местности Юлуклук- 
Вазуклук они присоединились к его величеству. Преследуя правое крыло 
войска врагов в сторону реки Узи, Тимур снова повел войско в набег 
(ил^ар) и, дойдя до реки3 Манкермен в стороне реки Узи, раз
грабил область Бек-Ярыка и все хозяйство их, кроме немногих, которые 
спаслись. Таш-Тимур-о^лан и Актау ушли в сторону врага и достигли 
местности Уйматай. Повернув обратно от реки Узи, войско, которому 
повинуется мир, настигло Бек-Ярыка и, прижав к реке Тан, стеснило 
и обессилело его. Тогда Бек-Ярык, взяв своего сына и уйдя из их 
окружения, бежал и поневоле оставил семью и детей в когтях беды. 
Победоносное войско, дойдя до города урусов по имени Карасу, раз
грабило его со всей областью. Мирза Мираншах и Джеханшах-бахадур 
в погоне за врагом направились направо и многие из эмиров последо
вали за ними. Они завладели всеми областями их (врагов), которые были 
направо и главным у которых был Бек-ходжа, —  Сараем, Урусом и Урус- 
чуком — и, все разграбив, забрали бесчисленное имущество, мулов, лоша
дей, верблюдов, быков и баранов и взяли в плен красивых женщин 
и девушек. Тимур направился к городу урусов по имени Машку4 и, сде
лав набег на все те области, разграбил (их); * воины взяли бесчисленную 
добычу.5 Мирза Мухаммед-Султан ограбил всю область Кубуджи-караул, 
которая известна под этим именем. Кроме того, сборище Курбуки, 
Булана, Юргуна и Келечи из партии врагов, смущенное и ошеломлен
ное, бродило по пустыне. Мирза с великими эмирами ограбил их, забрал 
много имущества и взял в плен их детей и жен. Тимур снова взял центр 
(кул) войска и, уведя с собой оттуда проводника (качарчи), выступил, 
направляясь к Бальджиману. Мирза Мираншах, сделав набег на врагов, 
вернулся со стороны Азака. Тимур, дойдя до крепости Азак, взял всю 162

1 Т.: Итиля.
2 См. стр. 107, прим. 6.
3 Т.: местности.
4 Т.: Харгау и снизу приписка: Маскау
5 Т. — отсутствует.



ту область и сжег их дома. Выделив мусульман тех областей, он от
пустил их, а неверных тех областей всех предал смерти. Он выступил 
оттуда, а от Азака до Кубани1 — это область черкесов — луга, которые 
были по дороге, все они сожгли. Войско, которому повинуется мир, подо
шло и увидело, что корм сожгли. Из-за отсутствия корма оно перенесло 
много страданий и с трудом перешло через реки, топи и болота. После 
этих трудностей и тягостей в продолжение 8 дней они дошли до Кубани1 
и несколько дней простояли там.

Рассказ о посылке Тимуром мирзы Мираншаха и мирзы Мухаммед- 
Султана против черкесов.2 В 798 г. (= 1 6 X 1 3 9 5 —4X1396), который 
тюрки называют годом мыши, Тимур дал разрешение мирзе Мухаммед- 
Султану, мирзе Мираншаху и эмиру Джеханшах-бахадуру и послал их 
на черкесов. Мирзы и эмиры отправились и дошли до черкесов, огра
били их, взяли много добычи, вернулись оттуда и встретились (с Тиму
ром). Тимур, вознамерившись итти на Бура^ана, велел вырубить леса 
и сделать дорогу. (При этом походе) они попали к горе Эльбурз, на 
горе нашли много крепостей и без числа больших областей, много сража
лись с врагами веры и взяли бесчисленную добычу из имущества не
верных. Они стали там лагерем, и эмир Хаджи-Сейф-ад-дин, испросив 
разрешение, устроил пир (той), и несколько дней они провели в тех 
местах в удовольствиях и наслаждениях и срывали лепестки розы 
веселья с цветника победы и одоления. Выступив оттуда, они отправи
лись на Кулу и Тауса. Все это были области эльбурзцев, и крепости 
их были на вершинах гор, а дороги (к ним) крайне трудны и тяжелы, 
так что из-за их большой высоты у наблюдающего темнело в глазах, 
а у смотрящего шапка падала с головы. Крепость же Тауса имела осо
бенно прекрасное высокое строение и приятный климат; стрела не дости
гала снизу до верху крепости, и без усилия ум не мог представить 
взятия ее. Группа людей из племени мекритов постоянно находилась 
при его величестве; они постоянно охотились в горах и ущельях. Их он 
(Тимур) назначил для исследования путей и засад той крепости. Они 
пошли и после долгих поисков совсем не нашли пути, по которому 

■163 можно было бы достигнуть этой крепости. Тимур, благодаря твердому 
взгляду и дальновидной мысли, после устремления внимания и раздумы
вания о низе и верхе этой крепости, указал, .чтобы приготовили лест
ницы, с (разных) сторон приставили (их) к крепости и веревками при
вязали эти лестницы к стене. Смельчаки, играющие жизнью, согласно 
приказу, жертвуя головой, поставили на них ноги и, взяв в руки веревки, 
пошли и начали бой. Многие из области Иркувун были убиты, Кулу 
и Тауса взяли в плен *и, не доставив к Тимуру, убили по пути. Много 
людей было убито3 и в конце концов роза желанного распустилась на 
ветвях победы. Тимур выступил оттуда, намереваясь итти на Пулада. 
По дороге он один день простоял в местности Балкан, снова выступил 
и дошел до Пулада. Написав письмо, он с братом Удурку послал 
к Пуладу и сказал: „Следует, чтобы Удурку в скорости пришел к нам, 
в противном же случае — ведь вот мы уже пришли с большим вой
ском и бесчисленной армией". Прочитав письмо, Пулад сказал: „Удурку 
искал у нас убежище. Пока душа будет в теле, я его не выдам, и пока 
останется один вздох от духа, буду защищать его". * Когда Тимур услы

1 Т.: Куман.
2 Т. —  заголовок: Другие события, которые произошли во время этого похода.
3 Т. —  отсутствует.



шал эти слова, то приказал, чтобы победоносные войска прорубили лес 
на 3 фарсаха пути и, превратив (его) в степь, открыли дорогу. А  Удурку 
занял крепость Кабчи^ай и ущелье и начал игру жизнью.1 Тимур подо
шел и начал бой; после большого сражения он вошел в крепость, убил 
без числа людей из его (Пулада) области и сжег их дома. С правой 
стороны, от великого мирзы Мираншаха *от подножия горы Эльбурз1 
прибыл к его величеству гонец и сообщил, что великий мирза, пре
следуя Удурку, стеснил его и скоро схватит. Тимур тотчас выступил, 
прошел через гору Эльбурз и стал лагерем в местности Абаса. В этом 
месте, взяв Удурку в плен и связав, привели к его величеству. Завоевав 
между тем много областей, он повернул обратно, прибыл к обозу и стал 
лагерем, а все войско остановилось среди Беш-та^а. Тимур, отправив
шись в набег (ил^ар), завоевал всю область Симсима. Мухаммед, сын 
Кыр-бека, собрал свою область и явился к его величеству, а некоторые 
другие люди области и иля бежали и вошли в неприступные места, так 
что (даже) пешком туда с трудом можно было итти. Тимур лично отпра
вился против них, начал бой, * завоевал все те крепости1 и приказал, 
чтобы жителей их, связав, бросили с крепости вниз. И еще в горах 
он взял бесчисленные области и, благодаря силе (разумных) решений 
и вполне подходящим распоряжениям, покорил— даже нет, уничтожил — 
врагов в таких местах, где Рустем, сын Дастана, оказался бы не в силах. 
Один-два дня пылал огонь гнева, он сжег и сухое и мокрое, разру- *6* 
шил все их церкви и капища идолов (бутхане). Спустившись оттуда, он 
сделал набег на предгорие горы Аухар, и войско привезло много добычи, 
корма и пищи. Оттуда он пошел обратно через Бешкенд и украсил эту 
область благословениями справедливости и благодеяния. Жители этих 
местностей (уже) раньше покорились, пришли, получили пожалование 
(суюр^ал) и нашли избавление от когтей страха и ужаса. Тимур издал 
указ, чтобы войско совершенно не трогало их и не причиняло им ни 
малого, ни большого ущерба, дабы жителям мира стало известно, что 
люди бывают наказаны и преследуемы в воздаяние за дела свои *** 
После этого Тимур произвел набег на область Чудур-казак и приказал, 
чтобы (ее) разграбили. Оттуда он пришел в местность Бу^аз-кум и про
вел там зиму. Вся область Мамукту,2 покорная и подчинившаяся, пришла 
к его величеству. Затем на островах были области, которые, сделав 
воду завесой и крепостной стеной, отсиживались; их называли „рыбаки". 
Отправив войско в набег (ил^ар), он приказал, чтобы оно напало на 
них. Согласно приказу оно (войско) прошло по льду и всех под
вергло разгрому и грабежу. Тимур, выбрав (отборное) войско и отпра
вляясь В набег (ил^ар), выступил и правильными решениями и вер
ными распоряжениями завладел Хаджи-тарханом и Сараем. Все по
стройки Сарая он разрушил и сравнял с землей. Мирза Пир-Мухаммед- 
бахадур и эмир Джеханшах-бахадур, снарядив войско, отправились в Сарай, 
разграбили всю внешнюю (бируни) область и снова вернулись к Тимуру.
Он приказал, чтобы добычу и имущество, которые были взяты при завое
вании той страны, представили ему, все (это) приказал раздать эмирам 
и войску и дал безграничные и бесчисленные дары. Выступив оттуда, 
он прошел через местность Тарки и дошел до местности Ушкуджан, разо
слал в разные стороны войска, чтобы делать набеги, а сам стоял в той 
местности, пока не прибыли войска из окрестных мест с награбленным

1 Т. — отсутствует.
2 Т.: все области кумуков.



и добычей (улджай). У области 1)ази Кумуклук и войска Аухара1 был 
обычай, что они (каждый) год и месяц сражались с неверными; (поэтому 
у Тимура было на уме помочь им и оказать поддержку в войне с невер
ными. В это же время, изменив свой обычай, они поднялись на помощь 
неверным и проявили обратное тому, на что надеялись от них. Тимур, 
выбрав 500 всадников в полном вооружении, сделал на них набег 
и погнал, а Шаукала,2 который был предводителем их, Мубашшир- 
бахадур, в силу своих стараний и мужества, *взял и принес его голову 
к его величеству.3 (Тимур) приказал привести тех, кто остался в живых, 
и спросил у них: „Что было причиной того, что вы бросили войну 
за веру и даже стали помогать неверным". Они признали скверным 
свой поступок и просили у его величества эмира сострадания и милости. 
Он простер полу прощения над их преступлениями и протянул подол 
милости над их злодеяниями. Он дал им всем почетные одежды, 
удостоил милостями и подарками и приказал: „Возвращайтесь и ска
жите своим вельможам и эмирам, что если они, подобно вам, при
знают свою вину, придут к нам и раскаются в своих злодеяниях, то мы 
их обласкаем и утвердим за ними область". Они ушли, а победоносное 
войско взяло местность Ушкуджан, сделало набег на его область 
и устроило холм из убитых. В это время эмиры ^ази-кумуков, ходжи 
и вельможи их пришли к его величеству и признали свою вину. (Тимур) 
обласкал их, простил, дал их эмирам почетные одежды и украшенные 
драгоценными камнями пояса, а остальных знатных и простых удостоил 
милостей и подарков, устроил пиры и отпустил всех обратно обласкан
ными, получившими почет и довольными. Он поставил условие, чтобы 
они по прежнему порядку постоянно вели священную войну с неверными 
и сильно побуждал их к войне за веру. Все они, веселые и довольные, 
ушли обратно. Стремление их к священной войне с неверными увеличи
лось, и они укрепились в вере. Затем была крепость по имени Нергес; 
(войско Тимура) там также много сражалось, много народу было убито 
и в конце концов (ее) взяли. Некоторые из них, уйдя на склоны горы, 
устроили там себе укрепленные места. Войско тотчас село на коней 
и отправилось. Прибыв (туда), некоторых из храбрых воинов посадили 
в ящики и на веревках спустили к ним. В конце концов взяли также 
и ту крепость. Крепость Мика и крепость Балу, обе также были взяты; 
взяли также крепость Деркелу и оттуда, повернув обратно к обозу, 
покорили также область Зирих и область Килан, а люди области Кайтаг; 
пришли и просили пощады. После этого (Тимур) приказал, чтобы * кре
пость Дербенд4 отстроили и сильно укрепили. Оттуда он пошел обратно 
и пришел в местность Ширван. Тамошний князь (мелик), Шейх-Ибра- 
хим, упомянутый ранее, после того как он в этом походе проявил 
мужество и самоотверженность, сделал царские приготовления, устроил 
великий пир и преподнес девятки (докуз). Выступив оттуда, (Тимур) до
шел до берега реки Куры и стал лагерем. Он удостоил Шейх-Ибрахима 
царскими одеждами, бесчисленными милостями, золотом и драгоценными 
камнями, шапкой и поясом и попрежнему передал ему управление теми 
владениями. Несколько дней в той местности на троне счастья он 
занимался удовольствиями и наслаждениями. Выступив оттуда, он дошел 
до местности Акдам, приказал мирзе Мираншах-бахадуру совершить

1 Т.: у области кумуков и войска аваров.
2 Т.: Шамкала.
3 Т.: взял и привел к его величеству.
* Т.: Дербенд и стену.



набег и послал в сторону крепости Алинджак. Мирзу Рустем-бахадура 
он отправил вместе с ним, а эмира Джеханшах-бахадура, сделав главой 
войска и области, отправил в сторону Алинджака.

Рассказ о выступлении победоносных знамен в сторону владений ПО 
Синда и Хиндустана. Когда благодатью помощи божией указ Тимура 
стал действовать во владениях Дешт-и-Кипчака и все те области от 
Сарая до Азака и Крыма и границ франков подчинились, когда такая 
обширная страна очистилась от противников и ослушников, он под побед
ной звездой вернулся в местопребывание славы и престол государства, 
то есть в Самарканд. . -1 3 (числа) месяца зу-л-хиджа (800 г. =  17 VIII 1398) 171 
Тимур вызвал послов, которые прибыли от Тимур-Кутлук-оклана, эмира 
Идигу и Хызр-ходжи-о^лана, дал им пир и одарил пышными одеждами 
и поясами. Они выполнили свое посольство, состоявшее в следующем:
„Мы все рабы, слуги и пользующиеся поддержкой его величества. Если 
до этого царапины вражды раздирали лицо нашей искренней предан
ности, то затем мы увидели в зеркале ума порочность этого и отдернули 
ногу от этого положения. Если его величество, руководясь присущими 
аллаху качествами, прочтет над нашими винами стих «аллах простил то, 
что прошло», то после этого мы не отступим ни на шаг от большой 
дороги службы и не поднимем головы от порога подчинения" *** Тимур 
провел пером прощения по листу их прегрешений, увенчал согласием их 
просьбы и, одарив их царскими подарками и государевыми подношениями,

Вазрешил вернуться. В тот же день благополучно и с добычей прибыл эмир 
Зейх-Нур-ад-дин-бахадур, который был оставлен дару^ой в Фарсе и пре- 172 

поднес столько даров — охотничьих животных, хорошего оружия, боевых 
коней, быстрых мулов, цепь за цепью, нарядных одежд, редких камней, 
золота, украшений, мускуса и амбры, — что счетчики три дни писали 
списки этого, пока представили их (Тимуру). Послы из краев, вроде 
Тайзи-о^лана, который прибыл послом из Хатая, и послов Тимур-Кутлу^а, 
присутствовали на этом заседании и взглядами удивления смотрели на 
эти редкости. Тимур пожаловал им нечто из этих даров. Старания 
эмира Шейх-Нур-ад-дина были приняты с удовольствием, и он был отличен 
царскими ласками.

Поход Тимура после возвращения из Хиндустана в сторону Ирака 212 
и Азербайджана... В 802 г. (= 31X 1399—21 VIII1400) победоносные 
знамена двинулись в сторону Хорасана. . .  Одновременно с этим с (раз- 213 
ных) сторон получились благоприятные известия, в том числе такое, что 
Тимур-Кутлу^-хан в области узбеков умер, улус его смешался и они 
друг с другом враждуют и борются. По этой причине область его пошла 
вверх дном.

1 В 799 г. ( =  5 X  1396—231X1397). Год указан на стр. 167 издания.



ИЗ „АНОНИМА ИСКЕНДЕРА"
Это сочинение по всеобщей истории, посвященное тимуриду Искендеру, сыну Омар- 

шейха, управлявшему Фарсом и Исфаханом в 812— 817 ( =  1409— 1414) гг. и убитому 
в 818 ( =  1415) г., было условно названо В. В. Бартольдом „Аноним Искандера" 1 и под 
этим названием цитируется в ряде работ. Впоследствии В. В. Бартольдом, на основании 
упоминания у Давлетшаха, было установлено, что автором этого сочинения является некий 
Муин-ад-дин Натанзи, написавший также биографию Искендера. Никаких других сведений 
о нем пока нет. Сочинение Муин-ад-дина Натанзи представлено двумя редакциями: 
1) составленной для Искендера в 816 (— 1413/14) г. и сохранившейся в двух рукописях — 
ИВ А Н  С  381 (ранее 566вс) и Британского музея (Or 1566); 2) поднесенной Шахруху 
в Герате 22 реджеба 817 г. (— 7 X 1414) и озаглавленной „Мунтахаб ат-теварих-и-Муини“ — 
„Муиновское сокращение историй". Эта редакция, сохранившаяся в одной рукописи 
Парижской национальной библиотеки, несколько короче; из нее, в частности, вычеркнуты 
все места, где восхваляется Искендер. Источником „Анонима Искендера" по отношению 
к раннему периоду монгольского владычества явилось сочинение Рашид-ад-дина, которое 
он переписывает почти дословно; для второй же половины монгольского периода и для 
истории Тимура он использовал какие-то до нас недошедшие сочинения, откуда извлек 
много ценных сведений. Огромное количество тюркских и монгольских слов, притом 
малоупотребительных в персидском языке, заставляет предположить источник, написан
ный на тюркском языке. Это предположение подтверждается тем, что местами персид
ский синтаксис нарушен и текст кажется переведенным с тюркского, особенно харак
терно выражение: „ильчиян-и-Урус-хан Копек манг^ут башлык" (ниже, стр. 240) —  остав
шийся непереведенным тюркский оборот. Сведения „Анонима" о многих действиях 
Тимура часто расходятся со сведениями Шереф-ад-дина, но в этих случаях совпадают 
обычно со сведениями Хафиз-и-Абру, сохраненными Абд-ар-раззаком, притом у каждого 
из них имеются детали, отсутствующие у другого. Это заставляет предполагать общий 
источник, и притом отличный от уйгурской хроники, которой пользовался Шереф-ад-дин. 
Однако, как уже отмечено В. В. Бартольдом, рассказы „Анонима" часто носят эпиче
ский характер и исходят, повидимому, из немусульманской среды, что скорее указывает 
на хронику, составленную уйгурскими писцами; решить этот вопрос пока не предста
вляется возможным. „Аноним" пользуется своими источниками довольно некритически, 
соединяя вместе разнородные сведения; результатом этого, вероятно, явилась крайняя

1 Ранее оно было ошибочно отождествлено В. В. Бартольдом с сочинением историка 
Мусеви „Тарих-и-хайрат“ под неправильным заглавием „Асахх-ат-теварих“ ; под последним 
названием оно цитируется в ряде статей В. В. Бартольда и Л. А . Зимина. Ср.: В. В.
Б а р т о л ь д .  Историк Мусеви, как автор 0 1 ^ = -  Известия Академии Наук,
1915, 1365— 1 3 7 0 . — Отрывок из Мусеви, переведенный в трудах Государственной 
Публичной библиотеки Узбекской ССР, т. I, стр. 45—46, по тексту, изданному В. В. 
Бартольдом (ЗВО, XVII, 014—019), также в действительности является отрывком из 
„Анонима Искендера".



сбивчивость хронологии. В описании событий второй половины правления Тимура 
„Аноним" гораздо прозаичнее, с одной стороны, и вычурнее — с другой, количество 
тюрских слов гораздо менее; очевидно, здесь автор уже самостоятельно излагает события, 
совершавшиеся на его глазах. „Анонимом" или его источниками пользовались 1}аффари 
(ниже, стр. 209) и Хайдер Рази (ниже, стр. 212). См.: Rieu, Catalogue, III, 1062.— 
Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 55; ср. англ. изд. II, 54. —  ЗВО, XVII, 04—07 .— Blochet, Intro
duction, 74— 76. — В. В. Б а р т о л ь д .  Определение „Анонима Искендера". Доклады 
Академии Наук СССР, Б, 1937, 115— 116. — В. В. Б а р т о л ь д .  Еще об „Анониме 
Искендера". Известия Академии Наук СССР, Отделение гуманитарных наук, 1929, 
165— 180. —  W . Barthold. 12 Vorlesungen iiber die Geschichte der Turken Mittelasiens. 
Berlin, 1935, 210— 211. Некоторые из приведенных ниже мест были уже переведены 
и изложены В. В. Бартольдом в статье „Отец Едигея" (Известия Таврического общества 
истории, археологии и этнографии, I, 1927, 1— 6). Ср. также: А . Ю . Я к у б о в с к и й .  
Развалины Сыгнака (Сугнака). Сообщения Государственной Академии истории мате
риальной культуры, II, 1929, 129— 130. —  W . Barthold, Е. I., под словом „Toktamish". — 
W. Barthold, 12 Vorlesungen, 172, 177.

Настоящие извлечения сделаны по рукописи ИВ АН С 381 (ранее 566вс; перепи
сана 10 рамазана 902 г .— 12 V 1497; в примечаниях — А); кроме того, в нашем рас
поряжении были фотографии с некоторых листов рукописи Британского музея Or 
1566 (в примечаниях —  В), содержащие всю историю потомков Джучи (лл. 253а —  2576), 
и начало главы о Тимуре и Токтамыше (лл. 2856 —  286а). О бе рукописи, очевидно 
восходящие к одному оригиналу, содержат много одинаковых ошибок, парижская же 
рукопись не могла быть использована нами. Вследствие этого многие места текста, 
переполненного, как сказано выше, редкими тюркскими и монгольскими словами, оста
лись неясны. По той же причине мы отказались от издания некоторых мест „Анонима", 
имеющих отношение к Золотой орде; однако во всех случаях сведения „Анонима", 
существенно отличающиеся от сведений Шереф-ад-дина, приведены в подстрочных 
примечаниях к переводу извлечений из последнего.

Текст см. на стр. 232— 242.

После этого 1 улус Джучи разделился на две части. Те, которые 
относятся к левому крылу, то есть пределы Улу^-та^а, Секиз-я^ача2 
и Каратала до пределов Туйсена,3 окрестностей Дженда и Барчкенда, 
утвердились за потомками Ногая,* и они стали называться султанами 
Ак-орды; правое же крыло, к которому относится Ибир-Сибир, Рус, 
Либка, Укек, Маджар, Булгар, Бапщирд и Сарай, Берке, назначили 
потомкам Токтая и их назвали султанами Кок-орды. Мы также пере
числили по порядку всех (представителей) обеих ветвей.

Рассказ о ветви султанов Кок-орды. Их четырнадцать человек 
и они правили 6 8  лет.

Рассказ о царствовании Тогрула, сына Токты. Он был царем 
крайне праведным, умным, мусульманином, все время занимался чтением 

t  (Корана) и поклонением (аллаху), установил хорошие обычаи и оставил 
добрые правила. Весь улус Дешт-и-Берке отдыхал под сенью его велико
душия и милосердия, те страны от его щедрости стали соперниками 
высшего рая и подобными китайской картине. Он был современником 

- султана-мученика Абу-Са'ида и между ними происходили разные сно

1 Перед этим автор излагает историю потомков Джучи по Рашид-ад-дину, кончая 
поражением и бегством сыновей Ногая. Затем сразу, без упоминания о смерти Токты,

[, Идет переведенная нами часть.
2 Может быть правильнее Сенгир-ягуач, ср. В. В. Бартольд. Очерк истории Семи- 

| рсчья, 72.
3 Чтение сомнительное, м. б. это Тюмень, ср. ниже, стр. 133, прим. 2.'
* Так в тексте.



шения и переписка, изложение каждого (случая) было бы длинным. 
В продолжение 17 лет он охранял тот улус в благоденствии под сенью 
своей справедливости и после того в 737 г. (= 1 0  VHI 1336—29 VII 
1337) скончался от естественной болезни.

Рассказ о царствовании Узбек-хана, сына Тогрул-хана. Он был 
царем крайне справедливым и благородным и был так набожен и благо
честив, что следовал большей части обычаев пророка; о том же, что 
ему не удавалось из этого, говорил наедине и при народе, много 
сокрушался и для извинения недостатка оказывал достойным (людям) 1 
много добра и милости. В его правление Дешт-и-Кипчак, который всегда 
был обиталищем неверия и ереси и местопребыванием смуты (булкак) 
и нечестия, стал страной поклонения (аллаху), и (там) были основаны 
благотворительные учреждения и места поклонения. 30 лет он правил 
с справедливостью и щедростью и умер в 767 г. (= 1 8  IX 1365—6 IX 
1366) естественной смертью.

Рассказ о царствовании Джанибек-хана, сына Узбек-хана. Спра
ведливость его ставят наравне со справедливостью Ануширвана. Весь 
улус Узбека он обратил в ислам, разрушил все капища идолов,2 воздвиг 
и устроил много мечетей и медресе. Все свое внимание он обратил на 
благополучие людей ислама. Много людей превосходных и ученых из 
разных краев и сторон государств ислама направились к его двору. 
Сыновья эмиров Дешта в его время почувствовали склонность к при
обретению совершенств и изучению наук, каждый из них стал един
ственным своего времени, так что результаты мыслей и плоды умов их 
до сих пор передаются на всех собраниях и сборищах. Все обычаи, 
которые в тех странах подобны обычаям жителей стран ислама, ввел 
в том государстве он. (В то время) распространилось известие о при
теснениях потомков Чупана и о том, что Ашреф овладел государством 
Иран. Джанибек-хан с большим войском направился в Азербайджан, 
захватил Ашрефа и убил после большой конфискации (мусадара). Вожди 
стран Рума, Сирии, Джезиры, Диярбекра, Фарса и Ирака покорно 
и охотно направились ко двору (Джанибека) и единогласно просили, 
чтобы он посадил на престол в Азербайджане Бердибека, старшего 
(своего) сына. Он сам ушел обратно. Когда от восшествия Бердибека 
прошло 6  месяцев, Джанибеку приключилась болезнь. То^лу-бай,3 который 
был одним из столпов его державы, поспешно отправил человека в Азер
байджан и вызвал Бердибека, чтобы, если отец его умрет, царство 
досталось ему. Бердибек из-за любви, которую он имел к трону Дешт- 
и-Берке, бросил Азербайджан и поспешно направился через Дербенд 
в орду. С 1 0  спутниками он среди ночи расположился в доме Toiyiy-бая. 
Случайно Джанибек-хану стало лучше, он поднял голову от подушки 
болезни и хотел на другой день снова присутствовать в диване. Один 
из доверенных людей, который узнал о прибытии Бердибека, доложил 
Джанибеку обстоятельства этого. Джанибек забеспокоился и посовето
вался об этом с То^ай-То^лу-хатун. Хатун из-за-любви к сыну поста
ралась представить эти слова ложными. Джанибек вызвал То^лу-бая 
на личную аудиенцию и, не зная, что ветром этой смуты является он, 
стал говорить с ним об этой тайне. То^лу-бай встревожился, под пред
логом расследования вышел наружу, тотчас (снова) вошел внутрь с не

1 Арбаб-и-истихкак, под этим обычно подразумевается, с однов стороны, мусуль
манское духовенство, с  другой —  бедняки, имеющие право на получение милостыни.

2 Бутхана, под этим часто подразумеваются церкви.
3 В рук. несколько раз То^лу-пай, вероятно следует читать То^лу-бий.



сколькими людьми, которые были в согласии (с ним), и Джанибека 
тут же на ковре убили.

Рассказ о царствовании Бердибек-хана, сына Джанибека. Тотчас 
после этого То^лу-бай привел Бзрдибека, посадил на тот ковер, на кото
ром он убил его отца, и убил каждого, кто не подчинился. Бердибек 
вызвал его и сказал: „Как ты уничтожил Муксана(?) караджу (просто
людина), так я уничтожу некоторых из уруг;а“ . То^лу-бай одобрил эти 
его слова. Он (Бердибек) вызвал к себе всех царевичей и за один раз 
всех их уничтожил. Одного его единородного брата, которому было 
8  месяцев, принесла на руках Тайдулу-хатун и просила, чтобы он 
пощадил это невинное дигя. Бердибек взял его из ее рук, ударил об 
землю и убил. Три года он правил самостоятельно, но, наконец, пере
селился с трона под доску гроба, и никого из рода султанов Кок-орды 
не осталось в живых. После этого, дабы дела царства не расстроились, 
эмиры, согласившись (между собой), возвели на трон царства неизвест
ного человека, под предлогом, что он Кельдиоек, сын Джанибгк-хана. 
Этот человек счел порукой своей жизни гибель эмиров, тайно вызывал 
каждого из них и заставлял заниматься покушениями друг на друга. 
Таким образом эмир Мо^ул-Бу^а, эмир Ахмед, эмир Нангудай1 погибли, 
в этой смуте. После этого . . .  сын. . .  ,2 который был главным столпом 
его державы, улучил удобный случай и убил его. После этого на трон 
царства сел другой человек, также по соглашению с . . . ,  но на третий 
день он также был убит.

Ветвь султанов Ак-орды. В то время когда взошел на престол 
царь То^рул, сын Токты, современником его был Сасы-Бука, сын Нокая, 
правитель улуса Ак-орды. Он попрежнему соблюдал правила подчине
ния и повиновения. Он правил 30 лет и за это время совершенно не 
сходил с брльшой дороги службы То^рул-хану и Узбек-хану и не укло
нялся ни от одного вызова3 и курилтая. Таким же образом в совер
шенном единении он умер естественной смертью в 720 г. ( =  12II1320— 
30 11321). Могила его находится в богохранимом (городе) Сауране.

Рассказ о царствовании Эрзена, сына Сасы-Буки. По указу Узбек- 
ханк он стал после отца его преемником и благодаря большим способ
ностям ума и прозорливости знания проявил хорошую сущность (свою). 
В непродолжительное время степень его положения стала близкой 
к величию Узбек-хана, однако он таким же образом проявлял повино
вение и подчинение. Он был. царем крайне умным, праведным, превос
ходным, богобоязненным. Большую часть медресе, ханака (скитов), мече
тей и прочих благотворительных учреждений, которые находятся 
в Отраре, Сауране, Дженде и Барчкенде, устроил он. Благодатью 
своей справедливости и милости он сделал весь Туркестан образом 
высшего рая. Около 700 человек своего уру^а он сделал участниками 
общих милостей и устроил и приготовил для каждого из них удел 
(куби) и область (субе),4 так что все люди ходили по дорогам в свой 
юрт, жилище, службы и стада (?), и никто из великих не притеснял мень

1 Это имя встречается в рукописях исторических сочинений эпохи Тимура в сле
дующих вариантах: Нангудай, Мангудай, Янгудай, Намгудай; какой из них правилен — 
иам не известно.
\ 2 В рук. неразборчиво.

3 Перевод предположительный, в тексте „м. г;ин“ .
* Оба слова очень редко встречаются в текстах. Мы предполагаем, что „куби" =  

чонг. „хуби" — „доля, удел, феЪд.“ ; ср.: Б. Я. В л а д и м в р ц о в ,  Общественный строй, 
ШЗ, прим. 2; о субе см. еще ниже, стр. 147.

9  Сборник материалов Золотой орды 1 2 9



шего и никто из малых не делал шага непочтения по отношению 
к старшему. Безопасности и процветания, какие имел тот улус во время 
его правления, (никто) после него не видел и во сне. 25 лет он правил 
таким образом и в 745 г. ( =  15 V 1344—3 V 1345) умер от естествен
ной болезни, могила его находится в городе Сыкнаке. После него сын 
его Мубарек-ходжа из-за большого желания и жадности начал смуту 
и до сих пор эта смута (булкак) известна в Дешт-и-Кипчаке. Так как 
у людей в характере сидели безопасность и устойчивость и они при
выкли к спокойствию, то эта его смута не достигла больших размеров. 
Через 6  месяцев он распростился с подобной раю равниной Сарая (?) 
и еще 2  года и 6  месяцев бездомно скитался в краях и странах кир
гизов и Алтая, пока не погиб там. После него Чимтай, его брат, по 
указу Джанибек-хана стал правителем того улуса, правил с полной 
самостоятельностью в продолжение 17 лет и сломанное во времена 
брата исправил так, как это требовалось потребностями времени. Смута 
Бердибека, Джанибека и Кельдибека была в его время. После этого 
эмиры Кок-орды письмами и посольствами звали его на свое царство, 
но он не захотел, а послал туда своего брата Орда-шейха с несколькими 
орланами. Эмиры до истечения одного года соглашались на царство 
Орда-шейха. После этого один из неизвестных и недалеких людей, 
в порыве невежества сказал: „Как это уру^ султанов Ак-орды станет 
властителем трона царей Кок-орды“ . Среди ночи он одним ударом ножа 
покончил его дело. На утро, когда эмиры узнали об этом, по его лож
ному указанию заподозрили и казнили нескольких невинных и в (тот же) 
день на престол сел Хызр-о^лан, сын Сасы-Буки. Он также был убит 
после того, как правил один год. После него на престол посадили 
Хальфая, сына Сасы-Буки. Он также был убит после 9 месяцев пра
вления. После него посадили Тимур-ходжу, сына Орда-шейха. Он пошел 
по одобряемому пути и оказывал всем почет сообразно с достоинством 
и степенью, которые они имели. Однако у него была сильная склонность 
к распутству и нечестию. До двух лет (люди), как бы там ни было, пере
носили его притеснения. Однажды ночью он пошел в дом одного из знат
ных и без всякого предисловия протянул руку к его жене. Жена, думая, 
что это другой посторонний (человек), подняла крик, этот знатный, 
не узнав (его), ударил его ножом и убил. После него на ханский трон 
посадили Мурида, сына Орда-шейха, он также полновластно управлял 
3  года. Главным эмиром (эмир-ал-умара) улуса Узбекского в его время 
был Ильяс, сын Мо^ул-Буки. Он имел чрезвычайно красивого сына. 
У Мурид-хана к нему (сыну Ильяса) была большая склонность, и он 
хотел убить отца и посадить того на место отца. Однажды он сообщил 
эту тайну своей жейе. Жена, из-за крайнего недомыслия, вообразив, 
что под видом этого будет другое дело, сообщила эмиру Ильясу 
о намерении царя. Ильяс, раньше чем тот мог захватить его, исполь
зовал возможность и убил Мурид-хана. Продолжительность его царство
вания была 3 года. После него сел на царство Азиз-хан, сын Тимур- 
ходжи, и установил скверные обычаи. Один из потомков султана, 
знающих сейида Махмуда Есеви, 1 прозванный Сейид-Ата, дожил до его 
времени и отговаривал его от этих скверных дел. Азиз-хан2 согласился, 
раскаялся от руки этого Сейид-Ата и дал ему свою дочь. После 3 лет 
правления он снова вернулся к прежним обычаям и из-за этого был

1 Так в рук. Очевидно подразумевается знаменитый мистик Ахмед Есеви.
- В рук. здесь: Азизан-хан.



убит. После этого на престол сел Хаджи-хан, сын Эрзена. Продолжи
тельное время он таил в себе желание этого и имел в сердце хорошие 
намерения. По (воле) судьбы, после восшествия на престол он отсту
пился от этих намерений и устроил основание своего дела на тиранстве. 
Когда все были стеснены, он снова стал милостивым и ласковым. Когда 
(возмущение) улеглось и государство пришло в порядок, он возобновил 
прежние обычаи. Эмиры поняли, что нога не найдет себе места 1 и сов
местно среди ночи убили его прямо в постели. Сначала 751 г. (=11111 
1350—27 II 1351) до конца 765 г. (= 1 0  X 1363 — 27 IX 1364), что 
составляет 1 2  лет (sic!), погибло 8  царей.

Рассказ о царствовании Урус-хана, сына, Чимтая. Это был царь 
очень сварливый, сильный и могущественный. После смерти отца он 
сел на трон ханский. Все время он побуждал своего отца к тому, чтобы 
тот завладел также и улусом Кок-орды, но Чимтай не слушал (его). 
Когда Урус-хан сел на царство, то на первом же курилтае сообщил то, 
что было в его уме, столпам державы и вельможам двора. Все согла
сились и стали побуждать и подстрекать его. Несколько дней он устраи
вал большие пиры и жаловал каждому дорогие подарки, а (затем) на
правился в ту сторону. Между тем Туй-ходжа-о^лан,2 который был 
правителем Мангкышлака, не явился (в поход) и был казнен. Сын его 
Токтамыш один— два раза убегал из орды и снова отправлялся туда. 
Так как он еще не достиг совершеннолетия, то ему прощали. После 
того как Урус-хан завоевал трон Узбека и овладел всем тем государ
ством, Токтамыш бежал и укрылся у Тимура,3 как будет изложено ниже 
в истории этого благословенного. Когда истекло 9 лет правления Урус- 
хана, он скончался от естественной болезни. После него сын его Ток- 
такия правил 2  месяца и также умер.

Рассказ о царствовании Тимур-бек-хана, сына Мухаммед-хана. 
После Токтакии царство было передано ему. Он был большим люби
телем наслаждений и в постоянном (пьянстве) проявлял таксе старание, 
что большую часть времени был пьяным в бессознательном состоянии. 
Вследствие этого общие дела царства оставались в пренебрежении 
и без присмотра. (Дело) дошло до того, что к положению знати и про
стого народа нашли путь полный беспорядок и расстройство, и правила 
могущественного закона (тура) были совершенно оставлены и забро
шены. Тимур послал Токтамыша управлять Саураном, Отраром и Сык- 
наком. Когда Тимур-бек узнал о его прибытии, то постарался удалить 
его, прогнал Токтамыша из тех мест и снова занялся своими насла
ждениями. .Люди, которые были его помощниками, отчаялись (?) и наедине 
и среди людей высказывали желание Токтамыша. Урунг-Тимур, который 
был одним из знатных людей этой орды, бежал и укрылся у Тимура. 
Он доложил (ему) о бедственном состоянии улуса. Тимур снова послал 
с Токтамышем 1)ияс-ад-дина, тархана, Туман-Тимура, узбека, Бахты- 
ходжу* и Бики в Сыкнак, Сауран и Отрар, чтобы они по обычному 
правилу цосадили Токтамыша на ханский трон. В ту зиму Казан-бахадур, 
который был главным столпом державы Тимур-бек-хана, с несколькими 
шатными отложился от него и перешел к Токтамышу. Вслед за тем

(, 1 Т. е. что дела не придут в порядок.
2 Рук.: Туб-ходжа-ор,лан.
8 В тексте всюду вместо имени Тимура — „его величество султан — воитель за 

*г ,»у“ .
* Рук.: Бахши-ходжу.



к его двору стали направляться непрерывно отряд за отрядом и в непро
должительное время к нему присоединилась масса (людей). Весной 
этого года, который соответствует 785 г. ( = 6  III1383—23 II1384), с огром
нейшим войском он направился против Тимур-бек-хана. Они дали 
сражение в месте, которое называется Каратал, и он (Токтамыш) 
разбил его (Тимур-бека). В то время когда царство узбекского улуса 
досталось Тимур-бек-хану, управление туманами левого крыла (сол кол), 
которые именуются Ак-ордой, он передал своему племяннику Мухаммед- 
о^лану. Когда произошло такое поражение, он явился к Мухаммед-о^лану 
и устроил совещание, (чтобы) снова с его (Мухаммед-орлана) помощью 
повести войско против Токтамыша. Мухаммед-ог;лану было известно, 
что улус естественно склонился к Токтамышу. Он удерживал Тимур- 
бек-о^лана от намерения, которое тот имел. Тимур-бек, в крайнем гневе 
и огорчении, думая, что у него (Мухаммед-о^лана) также есть связь 
с Токтамышем, убил его тут же в заседании и поклялся: „Я казню 
каждого, кто будет удерживать меня от этого похода". Он тотчас высту
пил. Случайно во время сражения, в первой же схватке он попал 
в плен и был казнен. Балтычака, который был главным эмиром (эмир- 
ал-умара), закованного и пленного привели ко двору Токтамыша. Так 
как его верность и добросовестность славились, Токтамыш сказал ему: 
„Если ты признаешь меня своим государем, то ни на один волос я не 
уклонюсь от указания почета и уважения к тебе и вручу поводья рас
поряжения царством и имуществом в руки твоей заботы". Балтычак 
задрожал и ответил: „Если бы руки мои не были связаны, я ответил бы 
тебе. Пусть ослепнет тот глаз, который может видеть тебя на месте 
своего государя. Если в твоих руках власть, то прикажи, чтобы меня 
также казнили, чтобы голову государя положили на мою голову и тело 
его на мое тело, дабы, если я не умер ранее его, то уж раньше его 
был бы предан праху". Токтамыш удовлетворил его просьбу. После 
этого государство узбекское целиком стало в его власти.

Рассказ о царствовании Токтамыша, сына Туй-ходжи-оглана. Мать 
его была Кутан-Кунчек1 из племени (наел) конг;урат. Он был царем 
способным, храбрым, с хорошим обращением, красивым. Справедливость 
и хороший характер его общеизвестны. Однако и i-за неблагодарности, 
которую он проявил по отношению ко двору Тимура, все эти его 
хорошие качества и похвальные свойства пропали и погибли. Это было 
так, что Тимур, вследствие благосклонности, которую он имел к нему, 
обсуждал с ним кое-что из государственных дел царства и дал ему 
испить кое-чего из тайн завоевания и владычества над миром. Харак
тер его не вместил этого, и он хотел в этих же вопросах противоре
чить своему учителю. Это не удалось. Так как объяснение этих рас
сказов будет дано в приложении к известиям о Тимуре, то в этом месте 
мы не вдаемся (в подробности). Итак, когда Токтамыш одолел врагов 
державы, он послал Тимуру сообщение о победе (фатх-намэ), наполнен
ное разными видами лести. Его величество послал ему в ответ не
сколько милостивых советов, как держать власть и державу. Он 
обратил его внимание на полезное и скверное, общее и частное, 
и послал бесчисленные дары и подарки. Токтамыш, согласно этому 
рассказу,2 также обманывал правителей отдаленных пограничных обла
стей, пока заполучил их (к себе); тех из них, кого он нашел пригодным

1 В „Нусах-и-джехантра“ ; ниже, стр. 211: Куй-Кичик.
2 Т. е. советам Тимура.



оставить при себе, удержал тех, которых нашел пригодными для охраны 
этих границ, вернул обратно, а тех, которые не соответствовали его пользе, 
уничтожил. Он овладел властью во всем улусе от границы Либка, крайнего 
населенного места на севере, до пределов Кафы и сделал (своей) сто
лицей Сарай султана Берке. В продолжение 17 лет он находился на 
ханском престоле, после же этого, вследствие бунта и неблагодар
ности (по отношению) к Тимуру, он оказался на границе гибели 
и исчезновения, лишился крова и дома и, наконец, умер естественной 
смертью в. 800 г. (=241X 1397— 12IX1398)1 в пределах Тулина.2 
После этого поражения, когда Тимур ушел обратно, Тимур Кутлущ сын 
Тимур-бек-хана, который нашел убежище при государевом дворе, и Идигу, 
сын Валтычака, отстали от Тимура и вернулись в стремлении (завладеть) 
узбекским улусом. До прибытия их Чинтек-сщлан собрал беглецов из 
племен (уймак) и торговлей улуса узбекского возбудил базар3 царства 
в своем уме. Когда получилось известие о прибытии Тимур-Кутлу^- 
сщлана и все племена (иль) стали отставать (от него!, Чинтек со своими 
приближенными бежал, и царство досталось Тимур-К/тлу^у, а эмирство 
Идигу.

Рассказ о царствовании Тимур-Кутлуг-хана, сына Тимур-бек-хана, 
сына Мухаммеда. Перед тем, как он (Тимур-Кутлу^) взошел на престол 
царства, Токтамыш бежал в Либка. С большим войском он снова при
шел с той стороны, чтобы отразить Тимур- Кутлу^а. На берегу реки 
Итиль они дали сражение. После многих боев Токтамыш бежал, 
и большая часть войска урусов4 была убита руками узбеков. После 
этого Тимур-Кутлуг; и Идтгу, из-за потребности времени, стали дей
ствовать совместно в делах государства и в небольшое время привели 
в порядок ушедшее из рук царство. Когда истекло 6  лет (Тимур- 
Кутлу^а) правления и дела царства пришли целиком в прежний порядок, 
однажды он заснул после длительного пьянства, его дыхание прекрати
лось и он скончался. После него снова государство пришло в беспоря
док и улус узбекский по своему обычаю стал искать славного уру^а 
Чингиз-ханова. Идигу по необходимости посадил на трон Шадибек- 
о^лана, который по праведности и способностям был известнейшим 
и старейшим.

Рассказ о царствования Шадибек-хана. Хотя в узбекских странах 
знаменита величина тела эмира Нангудая, но все люди, осведомленные 
и проницательные, признают равным (ему) Шадибека. Он был царем, 
ищущим спокойствия, желающим безопасности. Всю свою жизнь он 
проводил в удовольствиях и наслаждениях. Так как Идигу установил 
тонкие обычаи (тура) и великие законы (ясак) и люди из привольности5 
попали в стеснение, то Шадибек тайно хотел уничтожить его. Пока он 
гак думал, Идигу узнал то, что у него в уме, и хотел до возникновения 
смуты принять меры против его дела. Шадибек узнал и с престола

’ Так в рук., но это явная описка (пропущено слово —  семь), надо читать:
807 ( = 1 0  V I I1404— 28 V I1405) как в „Нусах-джеханара" (ниже, стр. 212) и „Тарих- 
и-хайдери“ (ниже, стр. 214).
“  8 Вероятно, надо читать Тумин =  Тюмень, в которой, по русским источникам, погиб 

октамы ш.
8 Автор здесь играет двумя значениями слова „тимче“ : обычным — „крытый рынок", 

„караван-сарай" и более редким „тоска по чему-нибудь", „стремление", „желание".
4 Можно понимать: „войска Уруса", т. е. Урус-хана, и так понимал В. В. Бартольд

(Отец Е.:игея, стр. 5). Однако упоминание о Либка =  Литве указывает скорее на русских.
8 Перевод предположительный.



царства бежал в сторону Дербенда Бакинского, укрылся у эмира Шейх- 
Ибрахима Дербендского и там и умер.

Рассказ о царствовании Тимур-султана, сына Тимур-Кутлуга, 
сына Тимур-бека. Хотя после бегства Шадибека Идигу послал послов, 
требуя (выдать) его, Шейх-Ибрахим не подчинился приказу Идигу. 
После этого Идигу, также по необходимости, посадил на престол цар
ства Тимур-султана из-за согласия, которое было (у него) с его отцом. 
Снова больное государство выправилось. Затем Идигу дал ему свою 
дочь, дабы, благодаря родству, сузился доступ для разговоров подстре
кателей. Так протекло некоторое время, и Тимур-султан совсем понра
вился людям, они склонились к тому, чтобы уничтожить Идигу. 
Между ними возникла вражда и озлобление, так что они один — два 
раза сражались (друг с другом). Так как у узбеков всегда было стремле
ние к проявлению державы потомков Чингиз-хана, то они, кто из подра
жания, а кто из почтения, направились служить двору Тимур-султана, 
и он стал сильным. Идигу по необходимости распрощался со своим 
государством и бежал в Хорезм. Тимур-султан пришел, осадил (его) 
и несколько раз между ними были ожесточенные сражения. В это время 
сыновья Токтамыша Джелаль-ад-дин-султан, Султан-Хусейн и Мухаммед 
неожиданно бросились в тот улус. Некоторые, которые во время пра
вления их отца видели много благополучия, явились к ним, некоторые 
другие из подражания также перешли к ним. Когда Тимур-султан пере
стал осаждать Хорезм, он направился против них. (Дело) дошло до т^го, 
что улус отстал от него и присоединился к детям Токтамыша. Поневоле, 
с поводьями свободной воли в руках принуждения, он на распутье двух 
дорог избрал бегство и в этом же бедствии умер.

Правление Джелаль-ад-дин-султана, сына Токтамыша. Он был 
царем достойным, уважаемым, красивым, красноречивым. Большую часть 
времени он заседал с достойными (людьми). Из-за крайнего благодушия 
и личной храбрости он совершенно оставил в пренебрежении путь 
благоразумия и осторожности и отдал естественному ходу дел конеч
ную нужду государства(?). Вследствии этого в недолгое время произо
шло много несчастий, и дела, пришедшие в порядок, расстроились. Так 
как в его заседаниях у таджиков была полная власть, монгольские 
эмиры оказались стеснены и соблазняли его брата Султан-Мухаммеда 
до тех пор пока в фантазии его не возникла мысль о царстве. Под
стрекаемый эмирами, он высунул голову из воротника смуты. После 
того как брат его правил один год, он в полночь неожиданно захватил 
его на троне и безжалостно убил. После этого Чакире-ог;лан, который 
долгое время проводил жизнь в орде Тимура, а после смерти его вели
чества некоторое время находился при Худайдаде, сыне Хусейна, и еще 
некоторое время под покровительством Шейх-Нур-ад-дина, сына Сары- 
Буки, стал устраивать большие смуты и в последний раз бросился 
в Хорезм. После убиения Джелаль ад-дин-султана ему в голову запало 
стремление и жажаа узбекского улуса и не обращая внимания... 
До его прибытия Султан-Мухаммед стал самостоятельным (государем), 
выступил против него и в первой же стычке обратил его со всеми его 
последователями и окружающими в пух и прах. Теперь это широкое 
и пространное государство находится в его (Султан-Мухаммеда) владе
нии, а Чакире-о^лан попрежнему проводит жизнь в тех краях в бедствии, 
без дома и крова.

1 Повидимому, здесь пропуск в рукописях.



Рассказ о правах, которые Тнмур имел по отношению к Токта- 
мышу, о неблагодарности его взамен этого и о войне, которая про
изошла между Тимуром и Урус-ханом. Когда Токтамыш прибыл 
к высочайшему двору, Тимур приложил неописуемые старания в оказа
нии ему почета, вроде того, что на первом же приеме он пожаловал 
(ему) сразу (множество) царских палаток и украшений вместе с верхо
выми животными и одеждами. Он назначил ему юрт выше собственной 
палатки. После того как он (Тимур) закончил его (Токтамыша) общие 
и частные дела, он (Тимур) отдал приказ, чтобы украсили ©го (Токта
мыша) именем грамоту на управление Туркестаном. Когда Токтамыш, 
получив желаемое, прибыл в столицу Сауран, Урус-хан узнал о его 
прибытии. Он (Урус-хан) тотчас послал против него своего сына 
К/тлу 15-Бука-орлана с порядочным войском. Токтамыш также приготовился 
к бою и также в окрестностях Саурана дал ему сражение. Во время 
боя и битвы стрела попала Кутлу^-Буке в глаз, и он умер. Оба войска 
совсем смешались, так что Токтамыш от страха перед этим страшным 
судом (бежал и) не останавливался до (самого) Самарканда. Неприя
тельское войско также вернулось с потерей и убытком из-за гибели 
Кутлу^-Бука-о^лана. Тимур снова снабдил Токтамыша роскошно и с из
лишком, и, как это было желательно его ‘ сердцу, послал в Сауран. 
Урус-хан в гневе (?) за убийство сына, чтобы отомстить, снарядил большое 
войско и послал другого своего сына, Токтакию, уничтожить Токтамыша. 
Токтамыш также с большой заботой 1 вывел все войско Туркестана, 
конное и пешее, переправился через реку Чир и встретил (его). Ксгда 
боевые ряды были выстроены и храбрецы (бахадур) с железными серд
цами оделись в сталь, масса войска Токтамыша по сравнению с не
приятельским войском оказалась менее чем четвертью. Несмотря на эту 
малочисленность, он не подумал о многочисленности врагов, с усер
дием открыл руку убийства и так сражался, что никто из его войска 
не получил менее пяти-шести ран. После всех этих усилий, когда 
круг врага стал окружать его со (всех) сторон и краев и кольцо облавы 
сузилось, Токтамыш, несмотря на две раны, которые он имел, после 
многих ударов мечом, добрался до какого-то угла и обратился в бегство. 
Каранчи-бахадур, который был главным столпом войска Урус-хана, 
следил за ним и с полным старанием стал преследовать (его). Когда 
Токтамыш добрался до берега реки, лошадь его от множества ран 
упала. Токтамыш спрыгнул, оставил на месте кольчугу, одежду и кол
чан и бросился в реку. Каранчи прибыл вслед и, когда увидел его 
в таком виде, послал в него стрелу, пробивающую камень, так что она 
прошла насквозь через четыре его сустава (?). Токтамыш спрятал 
голову под воду и пройдя некоторое расстояние вдоль реки, крепко 
спрятался в заросли тростника. Когда прибыл Токтакия с остальным 
войском, Каранчи сообщил о положении дела. Токтакия послал всад
ников облавой на протяжении 1  фарсаха, чтобы, может быть, поймать 
его, но несмотря на все старания это не удалось. Проискав таким

1 Кадара. Перевод предположительный. Такое значение дано в словаре XIV в. 
(Н. Н. П о п п е .  Монгольский слэварь Мукаддимат ал-адаб., чч. I—II. М.— Л., 1938, 285). 
Ср., однако, „Аноним Искендера", л. 2936: ^ J dS

где это слово, невидимому, следует перевести „поспешность" — „поспешность движения 
была такова,, что большая часть войска в том походе ела хлеб из-за пазухи и . . .  ничья 
рука не достигала котла с пищей".



образом 3 дня и не найдя, они, потеряв надежду, ушли обратно. Токта
мыш выбрался на берег и из-за боли раны и силы холода укрылся 
мусором и потерял сознание. Через неделю Идигу-барлас, который был 
дару^ой Сайрама, ездил вокруг места сражения для проверки убитых 
и раненых. Людей, которых можно было вылечить, он отсылал в Сай
рам. Вдруг, во время возвращения, путь его прошел мимо Токтамыша. 
Когда он проверил, (оказалось), что у того осталось слабое дыхание. 
Он одел его в теплые одежды и влил ему в горло жирный суп. Через 
некоторое время он пришел в себя. Идигу стал надеяться, что он будет 
жить и доставил его ко двору. Тимур после многих соболезнований 
и приятных слов, исправил то, что погибло, и оказал ему еще больший 
почет и уважение, чем раньше. В это время прибыли послы Урус-хана 
во главе с Кепеком, ман^утом, со 100 всадниками. Они сообщили, что 
Урус-хан говорит: „Раненая лань скрылась из облавы нашей охоты 
в ваши страны. Если вы выдадите (ее), то ладно, а если нет, то от пре
делов океана и .. Д до границ Сьщнака придут в движение все войска 
Дешт-и-Кипчака, пусть они (т. е. ча^атайцы) назначат место встречи". 
От крайней энергии Тимур вскипел, дал грозный вызов, чтобы от края 
Кандахара до границы Хотана все войска, конные и пешие, собра
лись к определенному сроку (болджар), и направился дать отпор 
врагу. Когда победоносное войско стало лагерем у Отрара, а Урус-хан 
расположился в Сауране, главари обоих войск занялись приготовле
ниями к сражению на следующий день. Как вдруг начался ураган 
и пурга (?) и налетела туча, показывающая огонь с блеском и молнией. 
В одну минуту, даже более, в один момент, началась (такая) буря, 
что слух о Ноевом потопе стушевался (перед ней), а землетрясение 
судного дня с каждым часом увеличивалось. Удары холодного ветра 
и сила снега и дождя заставила руки старания энергичных людей мира 
скрыться в рукавах, так как мозг костей каждого замерзал внутри 
зимних палаток (?). Ни одна палатка и шатер не остались на месте. 
В продолжение 4 месяцев подряд этот потоп усиливался и дождь при
бавлялся, так что расстояние между двумя войсками, которое составляло 
приблизительно 7 фарсахов, стало больше чем год пути. Никто не 
имел возможности тронуть другого. Хотя разведчики обеих сторон 
ходили в обоих направлениях, но (им) не удавалось добыть языка 
и узнать вести. Несмотря на (это), Мухаммед-Султаншгх Курти и Му- 
башшир Курти (?), снарядившись.. . ,2 приблизились к лагерю врагов 
и привели ко двору нескольких человек, однако не выяснилось ничего, 
заслуживающего доверия. Так как войско ослабело из-за отсутствия 
пищи, Тимур послал Ак-Тимура в Отрар добывать провиант (та^ар) 
Случайно Урус-хан из-за сильного холода ушел обратно и заместителем 
своим оставил К фа-Кисек-о^лана.3 Кара-Кисек-о^лан послал в сторону 
Отрара, чтобы добыть языка, Саткина большого и Саткина малого, 
самых выдающихся узбекских смельчаков (бахадур), с сотней всадников. 
Один крестьянин (барзигар) увидел их вне города и сообщил Ак-Тимур- 
бахадуру. Ак-Тимур-бахадур с 15 всадниками внезапно пошел к ним, по
казался, чтобы заманить врагов,4 обратился в бегство и среди улиц и садов

1 Неразборчиво, м. б. следует читать: Либка.
4 Два непонятные слова.
3 Рук.: Кара-Кисель-о^лан.
* Перевод предположительный; что значит слово „урдутмиши" — неизвестно. 

Такое же выражение употреблено „Анонимом Искендера" в другом месте (д. 2656):
(sic!) ^ y i



в каком-то углу засел в засаду. Враги1 с полной надеждой поска
кали, опустив поводья. Когда они миновали место засады, бахадур 
подошел сзади, всех поразил ударами меча, подчиненных (хурдапай) 
убил, а старших послал ко двору. Тимур выяснил у них обстоятельства 
всех дел. Между прочим они показали, что Тимур-мелик-о^лан с 10 ООО всад
ников расположился в 2 фарсахах от Саурана. Тимур назначил в ноч
ной набег на них Ярык-Тимура, Мухаммед-Султаншаха и Хитай-бахадура 
с 300 человек и распорядился, чтобы 200 человек из Саурана при
соединились к эмирам. В середине ночи они подошли к врагу. Слу
чайно, еще до встречи, тем стало известно и начались ожесточенные 
сражения, так что к восходу солнца они сцепились руками и зубами- 
Во время стычек стрела попала в сонную артерию Хитай-бахадура, 
и он тотчас отдал душу. Вслед за ним Ярык-Тимур также был вдруг 
убит. Ильчн-Бука-бахадур стал против Тямур-Мелик-о^лана и послал 
в него стрелу так, что бедро того оказалось пришитым к седлу. 
От боли раны о^лан упал на гриву лошади и добрался до какого-то 
угла. Враги обратились в бегство. После этого Мухаммед-Султан- 
шах по желанию сердца и ума вернулся обратно. Когда известие об 
этом дошло до Кара-Кисек-о^лана, он ушел обратно. Тимур пришел 
в лагерь врага, по монгольскому обычаю опрокинул. . }  и ушел обратно. 
Из верховых животных всех тех войск больше 10—15000 лошадей пало 
и большая часть войска шла пешком. Токмакские смутьяны (бул^аулан- 
и-токмак), после установления того, что войско (Тимура) удалилось, 
спокойно пришли обратно, и улус (их) беззаботно расположился по 
краям и сторонам степи. Поэтому Тимур, пробыв одну неделю в Самар
канде, отдал приказ, чтобы привели табуны эмиров и жен (хатун), 
сделал конными все войска и, с Токтамышем в качестве проводника, 
снова поскакал. В 13 дней он в пределах Камыша3 настиг улус Урус- 
хана и взял столько пленных и добычи, что счетчик ума не может 
сосчитать их. Случайно (Урус-хан) в это время умер и сына его 
Токтакию посадили на ханский престол. Тимур, чтобы они не отнесли 
(поражение) на счет скверной случайности, ушел обратно и оставил 
Токтамыша в Сауране. Когда прошло три месяца правления Токтакии, 
он также опьянил небо своей души напитком „всякая душа отведает 
смерти" и отдал душу. Великий военный клич4 достался Тимур-Мелик- 
о^лану. Тимур Мелик-о^лан, раньше чем взяться за другие дела, нашел 
более важным уничтожить Токтамыша и привел войско к Саурану. После 
стычек и сражений Токтамыш снова бежал и разбитый направился

У  IjJLixM „Махмуд-шах послал пехо
тинцев к улицам и садам. Авангард кара^унасов произвел притворное отступление 
(здесь „удрутмиши") и большую часть их задавили копытами лошадей".

1 Перевод предположительный, в тексте здесь и ниже „букикан", что это значит — 
неизвестно.

2 Непонятное слово (сапраан?) —  повидимому, монгольское. Ср. аналогичное выра

жение в „Анониме Искендера" (л. 265б): >̂11у лм у)
j b  j  J -C o  „Тимур по обычаю монголов опрокинул... (сапраан) н ушел

обратно".
3 Чит.: Джейран-Камыша.
* Уран-и-бузург. Вместо „уран", вероятно, следует читать „орун" — „место". 

Ср. аналогичное выражение в „Анониме Искендера", л. 2476: £>3)3^ 3
„(Ту^лук-Тимур-хан умер) и великое место осталось беа властелина".



в столицу Самарканд. Так как Тимур-Мелик некоторое время проявлял 
много усилий и привел государство в нормальное состояние, то (теперь) 
занялся наслаждениями, вообразив, что он не имеет врага в засаде. Он 
так далеко зашел в наслаждениях, что потерял волю, и характер (его) 
совершенно подпал под постоянное (влияние) вина. Эмиры также оста
вили общие дела и принялись за частные. Слабые (люди) от притесне
ний захватчиков оказались на краю гибели, и насилия притеснителей 
перешли (всякие) границы. Все стали заниматься тем, чтобы найти пра
вителя для защиты (химаят) самих себя. Когда слух об этом дошел 
до Тимура, он назначил Туман-Тимура, Бахты-ходжу, Узбек-Тимура 
и Бики-каучина, чтобы они посадили Токтамыша на трон Саурана. 
Счастье и удача оказали помощь, большая часть улуса, отряд за отря
дом, перешла к Токтамышу и, как изложено в продолжении этих изве
стий, улус Джучи подчинился ему.

Рассказ о прибытии султана Искендера и великую орду и обстоя
тельство назначения его охранять границу Хатая и Могулистана..
И еще Чиксек-о^лан,2 который был в . . . 3 Токтамыш-хана и держал 
в голове стремление (завладеть) Токмакским улусом, захватил пределы 
Туиса4 до края Туркестана. (Теперь) он был раздавлен победоносными 
войсками.

1 После смерти Омар-шейха в реби 1 796 г. ( = 4 1  — 211 1393) и непосред
ственно перед вторым походом на Дешт-и-Кипчак; рассказ о последнем в „Анониме 
Искендера" начинается словами: „Когда известие об устроении областей М-шераннахра 
дошло до Тимура" и т. д.

2 В рукописи неясно, может быть это упомянутый выше (стр. 133) Чинтек-оглан.
3 Непонятное слово.
4 В рукописи без точек и крайне неясно, повндимому, то же место, название 

которого нами выше (стр. 127) прочитано как Туйсен; может быть это Тюмень 
(ем. стр. 133, прим. 2).



ИЗ „ПРОДОЛЖЕНИЯ СБОРНИКА ЛЕТОПИСЕЙ"
Продолжение „Сборника летописей" Рашид-ад-дина, обнимающее царствования 

танов Улджейту и Абу-Са'ида (1305— 1335), составлено неизвестным автором по поруче
нию Шахруха (1404— 1447). Весьма вероятно, что этим автором был Хафиз-и-Абру, 
в „Маджмуа" которого входит продолжение „Сборника летописей"; эти два „продолже
ния" очень сходны, но не тождественны, настоящее „продолжение" значительно полнее. 
Какими источниками пользовался автор „Продолжения" —  неясно. Им, несомненно, 
использована „Тарих-и-гузиде“ Хамдаллаха Квзвини с обоими продолжениями (см. выше, 
стр. 90) и „История Улджейту" Абдаллаха’Кашани (ср. о нем: S t o r e y ,  II, 2, р 267.— 
В. В. Б а р т о л ь д ,  ЗВО, XVIII, 0116— 0124), однако ряд рассказов и деталей не нахо
дится в этих двух .сочинениях (ср.: B l o c h e t ,  I n t r o d u c t i o n ,  19, 26.—  ЗВО, XVIII, 
0122—0123); автор, очевидно, использовал какой-то третий источник, нам недоступный. 
Рукописи сочинения Кашани (одна в Стамбуле, другая в Париже) нам в настоящее 
время недоступны н не удается установить, извлечены лн имеющиеся в „Продолжении" 
сведения о Золотой орде из сочинения Кашани или из другого источника. Для истории 
правления хана Абу-Са'ида (1316—1335) „Продолжение" является пока основным источ
ником . Откуда извлечены автором известия об этом периоде —  неизвестно. Возможно, 
что автор „Продолжения" использовал кроме „Тарих-и-гузиде" также стихотворную 
хронику Хамдаллаха Каввини „Зафар-намэ", доведенную до 735 (-=  1334) г. и также 
нам в настоящее время недоступную (см. выше, стр. 90). Многие рассказы „Продолже
ния" дословно или с некоторыми сокращениями повторены Абд-ар-раззаком, Мирхон- 
дом и прочими компиляторами. С м .: B l o c h e t ,  Introduction, 19, 26.—  F. Т a u е г. 
Archiv oriental ш, IV, 1932, 252.

Настоящие извлечения сделаны по рукописям ИВ АН D66 (А ) и Парижской нацио
нальной библиотеки, Suppl. pers. 209(B).

Текст см. на стр. 243—247.
10 джумади I (704 г. — 9X111304) прибыли послы от Токты 1 для 

переговоров о мире.
Рассказ о событиях 714 г. ...25  мухаррама 714 г. ( = 1 1  V 1314) 

прибылиJ для мирных переговоров послы Узбека из Дербенда; началь
ником их было лицо по имени Гейхату, с 4  старшими эмирами и 150 
конями (улац).

Рассказ о событиях 715 г. ( = 7 IV 1315—25III1316)... В числе 
событий этого года действия Баба-о^ула, из урука Джучи-хана. 
В джумади II 715 г. ( = 2 —301X1315) он со своим туманом прибыл 
к султану Улджейту, с изъявлением покорности, и с 1500 всадников

1 К  султану Улджейту, который в это время находился в Му^ане.
и К султану Улджейту, в Султанию.



двинулся на Хорезм. Правитель Хорезма Кутлу^-Тимур, с 15000 всад
ников выступил для отражения его. Во время столкновения часть 
войска его (Кутлук-Тимура) от него ушла, и Кутлу^-Тимур обра
тился в бегство, а войско его все перешло к Бабу-сщулу. Баба напал 
на окрестности Хорезма и на несколько важнейших местечек хорезм
ских, как то: Замахшар, Харбин, Хазарзамин, 1 Кермарун,2 Шавкан, Кят 
и другие, и все их опустошил, разорил, жег, топил и грабил. Мужчин 
подвергали всевозможным истязаниям, а с женщинами, в присутствии 
мужей, не упустили ни минуты сотворить всяческие бесчинства. Около 
700 человек имамов и шерифов убежало в минарет. Тогда он приказал 
наложить внутри минарета большое количество дров, и поджег, так что 
из страха перед огнем отец сбрасывал сына с минарета. После этого 
он с 50 000 пленных и огромною добычею пошел обратно. Когда известие 
об этом дошло до Ясавура, сына Урек-Тимура, сына Тука-Тимура,3 то 
он, как молния, с 2 0 0 0 0  храбрых всадников совершил в одну неделю 
путь, на который (обыкновенно) требовался целый месяц, прискакал из 
Ходженда в Хорезм и с рассветом напал на Баба-о^ула. Они устроили 
жестокое побоище и было перебито множество народа. Баба освободил 
пленных, с приближенными (своими) обратился в бегство и прибыл 
в Мерв, а пленные, голодные и нагие, спаслись. Баба с несколькими 
другими царевичами из приверженцев Кайду прибыл к султану Улджейту 
и вообразил, что ему сойдет все, что он сделал; (между тем) из-за него 
возникла вражда между султаном Улджейту и Узбеком. Для переговоров 
и разрешения этого спора несколько раз отправлялись послы туда 
и обратно. Когда об этом проведал Эсен-Бука-о^ул, 4 то он, восполь
зовавшись этими смутами и неурядицей, захотел сделать Узбека своим 
союзником и послал ему (такую) весть: „Тимур-каан изволил сказать: 
«Разве Узбек достоин быть государем. Царствование над тем улусом 
я отдам другому»". Вследствие такого наговора Узбек перестал повиноваться 
каану. В половине джумади II 715 г. ( — 2—301X1315) в Тебриз при
был с посольством великий посол, по имени Ак-Бука, из кости (усту- 
хан) кыят. Эмир Хусейн-гурган,5 возвратившись из Аррана, был в Теб
ризе. Устроив пир в честь его (Ак-Вуки), он хотел сидя подать ему 
чашу. Ак-Бука рассердился и начал шуметь (говоря): „Ты вассал и крепо
стной,6 каким же образом я приму чашу от тебя сидящего, а, во-вторых, 
вы забыли старинный устав (ясак) и обычай (юсун), по которому гурган 
должен стоять, как слуга, перед уруком". В ответ (на это) эмир Хусейн 
сказал: „Эмир пришел теперь с посольством, а не для устройства (яса- 
мыши) урука Чингизханова". Вследствие этих слов посол замолчал. 
Прибыв в Султанию к царю (Улджейту), он вручил ему послание, содержа
ние которого было следующее: „Если Баба-сщул своевольно совершил 
эту дерзость и разорил Хорезм, то пришлите его к нам, если же он

1 Вероятно, искаженное Хазарасп.
2 М. 6. Гардеман.
3 Царевич из дома Начатая.
* Сын чагатайского хана Дувы, хана Мавераннахра (709—718 =  1309— 1318).
5 Пограничный правитель в Тебризе, отец Хасана Большого, основателя династнк 

Джелаиридов.
® В тексте: унгу-бу^ул фанджул. Унгу-бу^ул — монг. унаган-бо^ол „вассал": см.: Вла-  

д и м и р ц о в ,  Общественный строй, 64 и сл. Второе (следует читать „канджул"), по
видимому, следует сопоставить с современным монгольским „хамджил^а" —  „крепостной" 
(устное сообщение Н. Н. Поппе). Племя джалаир, к которому принадлежал Хусейн-гур- 
ган, действительно считалось унаган-би^олами „золотого рода" (кыят-борджигин) рода 
Чннгиз-хана. Ср.: Бер., I, 33; И, 92. —  В л а д и м и р ц о в, Общественный строй, 64 и 66.



приходил с вашего согласия и по вашему совету, то пусть в этом году 
никто из вас не смеет отправиться на зимовку в Арран, потому что мы 
отправляемся в ту сторону с войском,которое по численности равняется 
песку пустыни". Султан (Улджейту) сказал: „Мне об этом происшествии 
ничего неизвестно; я на такое ограбление никогда согласия не давал 
и им недоволен". И он казнил Баба-о^ула с сыном в присутствии Ак-Буки, 
и затем с пожалованиями (суюр^амиши) и добрыми вестями разрешил 
Ак-Буке возвратиться.

Летопись царей и султанов, современных султану Улдж ейту... 
владения Дешт-и-Кипчака. В то время господство над Дешт-и-Кипчаком, 
Хорезмом и теми краями перешло к Узбек-хану. Обстоятельства этого 
события таковы. Государем того улуса был Токтай, сын Мунга-Тимура, 
сына Тукана, сына Бату, сына Джучи-хана. В месяцах 712 г. ( = 9 V  
1312—27 iV 1313) он, поставив во главе своих войск племянника своего 
Узбека, сына То^рылчи, сына Мунга-Тимура, отправился в сторону 
урусов, но на пути приключилась беда, его одолела хворь и в среду, 
4 реби II712 г. ( =  9 VIII1312), он умер в пределах Сарая, среди реки 
Итиля, на корабле. Он был государь чрезвычайно незлобивый, терпеливый 
и исполненный достоинства. В дни его царствования те страны дошли 
до чрезвычайного благосостояния и весь улус его стал богат и доволен. 
Эмиры и нойоны стали спорить относительно царской власти. Кутлук- 
Тимур, эмир Сарая, сказал: „Царство принадлежит сыну Токтая, но 
сперва нужно схватить Узбека, потому что он враг (наш), а после того 
уже можно сделать царем сына Токтая". Они (эмиры) согласились с этим. 
Узнав о смерти Токтая, Узбек покинул войско и прибыл в Сарай, не 
подозревая о помыслах и намерении эмиров. В числе их (находился) 
один эмир, по имени также Кутлук-Тимур; он известил Узбека о замысле 
их. Причиною вражды эмиров к Узбеку было то, что Узбек постоянно 
требовал от них обращения в правоверие и ислам и побуждал их к этому. 
Эмиры же отвечали ему на это: „Ты ожидай от нас покорности и пови
новения, а какое тебе дело до нашей веры и нашего исповедания 
и каким образом мы покинем закон (тура) и устав (ясак) Чднгиз- 
хана и перейдем в веру арабов?" Он (Узбек) настаивал на своем, 
они же, вследствие этого, чувствовали к нему вражду и отвращение 
и старались устранить его. С этой целью они устроили пирушку, чтобы 
(на ней) покончить с ним. Когда Узбек прибыл на пир, то Кутлук-Тимур, 
сообщивший ему секретно о замысле эмиров, сделал ему знак глазом. 
Узбек заподозрил (опасность) и под предлогом удовлетворения нужды 
встал и вышел. Тот эмир (Кутлук-Тимур) пошел вслед за ним и рас
сказал ему, что они сговорились сделать. Узбек немедленно сел на коня, 
ускакал и, собрав войско, одержал верх (над ними). Сына Токтая с 1 2 0  
царевичами из урука Чингизханова он убил, а тому эмиру, который 
предупредил его, оказал полное внимание и заботливость. Это тот (самый) 
Кутлук-Тимур, который долгое время управлял в качестве эмира обла
стями Дешт-и-Кипчака и Хорезма. Узбек сделался государем на престоле 
царства Джучи-хана и стал могущественным властителем. Узбек был 
царевичем, соединявшим в себе (все) совершенства по части наружной 
красоты, нравственности и религиозности, по упрочению мусульманства 
и основательному знанию добра. 1 В то время Эсен-Бука, сын Дувы, 
был государем улуса Начатая. Ему хотелось, чтобы Узбек был его 
союзником в (его) борьбе с кааном и (потому) послал Узбеку известие,

• 1 Перевод сомнительный.



что каан сказал: „Узбек недостоин быть государем; место Токтая я передам 
другому царевичу". Услышав это, Узбек захотел восстать против каана, 
но Кутлук-Тимур, бывший эмиром и советником его (Узбека), сказал: 
„Если ты хочешь последовать моему совету, то не обращай внимания 
на слова Эсен-Буки, потому что он своекорыстный человек и в этом 
деле имеет в виду (только) собственную выгоду". Узбеку это мнение 
понравилось; послушавшись слова его (Кутлук-Тимура), он не обратил 
внимания на то (заявление Эсен-Буки) и отправил послов в каану 
с предложением дружбы, единогласия, покорности и повиновения.

Рассказ о возмущении царей краев и о прибытии войска царя 
Узбека на берег реки Куры и обращении (его) в бегство. В один из 
месяцев 718 г. (=51111318 — 21II1319) со стороны Дешт-и-Кипчака 
дошла молва, что царь Узбек с бесчисленным войском по Дербендской 
дороге направился в этот край (И ран)... Государь (Абу-Са'ид) и эмиры 
двинулись в Караба^. Эмир Чупан отправился через Грузию, а эмир 
Эсен-Кутлу!} пошел в Тебриз; оттуда они выступили в намерении дви
нуться в Арран. . .  В это время со стороны Дербенда сообщили, что царь 
Узбек, назначив Гейхату в авангард войска, вслед (за ним) пройдя через 
Дешт-и-Хазар, прибыл в Дербенд с бесчисленным войском и большой 
армией. Перед тем со стороны султана Абу-Са'ида отправили в те края 
с несколькими кошунами людей Тарамтаза, который, услышав молву 
о (наступлении) неприятельского войска, увидел, что не имеет возможности 
противостоять ему и, вернувшись в орду Абу-Са'ида, доставил известие, 
что войско неприятельское пришло в полном блеске и могуществе. 
Войска султана Абу-Са'ида большею частью разошлись (по домам) 
и при султане находилось не более 1 0 0 0  всадников, да еще другая 
тысяча, (состоявшая) из слуг, погонщиков мулов и верблюдов и тому 
подобных; откочевав, они пришли к берегу реки Куры. Он (Абу-Са'ид) 
подал приказание всем разбить палатки на берегу реки по прямой линии 
в длину, чтобы в глазах неприятеля показаться многочисленными. 
Неприятельское войско, в громаднейшем количестве и полном много
людстве, расположилось на той стороне реки и все, что было на том
берегу реки, подверглось ограблению и разорению. В это время эмир 
Чупан, узнав, что войско Узбека расположилось напротив султана, 
с крайнею поспешностью, покинув мысль о Хорасане, двинулся 
к берегу реки (Куры) и с 2  туманами всадников, как сверкающая
молния и стремительный поток, прибыл к берегу реки Куры в том
намерении, чтобы, по прибытии (туда), тотчас же переправиться через 
реку. Когда войско Узбека узнало об этом плане, то на него напали 
страх и ужас: „Султан Абу-Са'ид, расположившийся против нас с своим 
войском, противостоял нам; (что же будет с нами), особенно теперь, 
когда эмир Чупан прибыл с 20000". Не видя возможности остаться на 
месте, они (войска Узбека) ушли обратно к Дербенду. Эмир Чупан, 
переправившись через реку, двинулся по пятам беглецов, многих перебил, 
а некоторых, взяв в плен, доставил к государю (Абу-Саиду). Одним 
словом, войско Узбека потерпело полнейшее поражение, а эмир Чупан 
победоносно и торжествуя вернулся в орду султана Абу-Са'ида.

Рассказ о походе эмира Чупана на улус царя Узбека. С тех пор 
как царь Узбек, пройдя Дербенд, пришел во владения Ирана, эмир Чупан по 
крайнему усердию и рвению, которые были присущи ему, постоянно помы
шлял об отомщении (ему) за это дело. Непомерная гордость и спесь под
стрекали его непременно сделать набег на тот край и согласно изречению 
„природе (человеческой) необходимо возмездие" совершить поход в те



пределы. Наконец в 725 г. (=18X111324—7 XII1325) он повел огромное 
войско в земли Узбека. Большинство эмиров сопутствовали и сопрово
ждали Чупана в этом походе. Он пошел к Дербенду через Грузию, 
а оттуда вступил в улус Узбека. Они (войска Чупана) дошли до берегов 
Терека и не пощадили никого из деревень, городов и кочевников тех 
мест; они убивали, грабили и брали в плен. После (такого) разорения 
и грабежа он (Чупан) победоносно и торжествуя вернулся во-саояси.

Рассказ о положении детей эмира Чупана после гибели эмира
Чупана. У эмира Чупана было 9 сыновей. Старшим из всех был эмир
Хасан, он был правителем Хорасана и Мазандерана и всего, что отно
силось к восточной части государства Абу-Са'ида. У него было
три сына. Талыш, который был старшим сыном и который управлял
Исфаханом, Фарсом и Керманом, в это время находился при отце. Когда 
эмир Чупан из владения Рейского обратился в бегство, эмир Хасан 
и сын его ушли в Мазандеран. Когда они прибыли туда, воины, которые 
находились в тех местах, хотели схватить их. Один из вельмож той 
области спрятал его, оказал услуги лошадьми (ула^) и провиантом (азук) 
и отправил (в путь); этот человек был казнзн за эту вину. Они через 
Дехисган направились в Хорезм. Несколько воинов поехали вслед, чтобы 
схватить их. Они ехали поспешно, и на каждом привале некоторые 
отставали. В конце концов стало так, что у них осталось 5 всадников, 
а у тех, которые преследовали их, 7 всадников. Они сразились, ранили 
стрелами трех из тех 7 всадников и прогнали (их). После этого они 
вошли в пределы Хорезма, а те вернулись обратно. В это время Кутлук- 
Тимур был правителем Хорезма от имени царя Узбека. Они отправились 
к нему и описали ему обстоятельства дела. Кутлук-Тимур отнесся к ним 
с полнейшим вниманием и уважением и об обстоятельствах дела довел 
до сведения царя Узбека. Царь позвал их к себе и оказал покрови
тельство. Потом они несколько раз с войском ходили в сторону черке
сов , 1 и в этом войске эмир Хасан и сын его совершили геройские под
виги. Эмир Хасан был ранен и когда он опять вернулся к царю Узбеку, 
то царь очень обласкал его. Эмир Хасан умер от той раны. Талышу же 
тоже в то время приключилась болезнь, и он также умер в молодости.

В последние месяцы 735 г. (—  1 IX 1334 — 20 VIII1335) пришло известие, 
что царь Узбек, из рода Туши-хана, сына Чингиз-хана, направился 
из Дешт-и-Хазара в Арран и Азербайджан. Так как к заповедям миро- 
державия принадлежит (правило) спешить с исправлением и устранением 
ущербов государства раньше укрепления и одоления врага, то счастливый 
султан Абу-Са'ид с эмирами и войсками направился в область Арран. 
Время для зимовья еще не наступило и вследствие болезнетворного 
климата у  большей части войска здоровье расстроилось. Царю через 
несколько дней там приключилась болезнь, и благословенное здоровье 
уклонилось от благополучия. . .  Птица духа этого благочестивого и правед
ного царя вылетела из клетки тела и устроила (себе) гнездо в высшем 
раю. Это событие произошло в местности Карабах 13 реби I 736 г. 
(= 3 1 X 13 3 5 ). При таком положении царь Узбек с огромными полчищами 
и несметными военными припасами прошел через Дербенд Ширванский 
и дошел до берега реки Куры. Жители владений Абу-Са'ида, ниоткуда 
■е видя спасения, потеряли надежду на сохранение имущества и семьи 
н решились погибнуть и умереть.
^  !------------------------------------------------

1 По Парижской рукописи: в сторону Сарай Маджара и черкесов.



ИЗ „КНИГИ ПОБЕД" ШЕРЕФ-АД-ДИНА ЙЕЗДИ

Шереф-ад-дин Али Йезди, родом из города Йезда, находился при дворе Шахруха 
(807—850 =  1405— 1447) и его сына Ибрахим-султапа (был правителем Фарса с 818 — 1415 г.. 
умер в 838 =  1435 г.). После смерти Шахруха Шереф-ад-дин поселялся в Тафте, около 
Йезда, где и умер в 8 5 8 (= 1 4 5 4 )г . „Книга побед" —  „Зафар-намэ", —  законченная а 818 
( =  1424/25) г., в Ширазе была, по словам Шереф-ад-дина, первоначально составлена 
Ибрахим-султаном при помощи секретарей и затем обработана в чрезвычайно высоком 
и цветистом стиле Шереф-ад-дином; весьма вероятно, однако, что роль Ибрахим-султаня 
в составлении „Зафар-намэ" сильно преувеличена Шереф-ад-дином. Источниками „Зафар- 
намэ" явились: 1) „Зафар-намэ" Низам-ад-дина Шами, план сочинения которого был 
полностью принят Шереф-ад-дином; 2) описания и дневники отдельных походов, исполь
зованные и Низам-ад-дином; Шереф-ад-дин, однако, заимствовал из них многие детали, 
опущенные его предшественником; 3) стихотворная хроника, составленная уйгурскими 
писцами Тимура на тюркском языке уйгурским письмом и, повидимому, называвшаяся 
„Тарих-и-хани"; 4) устные сообщения современников и участников походов Тимура. 
Труд Шереф-ад-дина является самым полным сводом данных по истории Тимура, однако 
эти данные излагаются с большой долей тенденциозности; в частности, нередко пора
жения Тимура превращены в победы. Теми же Ибрахим-султаном и Шереф-ад-дином 
было начато в 822 ( =  1419) г. и закончено не ранее 831 (= 1427 /28) г. введение 
к „Зафар-намэ", имеющее особое название „Тарих-и-джехангир". Оно посвящено истории 
Чингиз-хана и его потомков и обычно именуется „Предисловием" —  „Мукаддамэ" —  
к „Зафар-намэ"; странным образом это предисловие отсутствует почти во всех наиболее 
старых рукописях последнего. Источниками этого введения является, прежде всего, 
сочинение Рашид-ад-дина (повидимому, уже в редакции Хафиз-и-Абру), а затем, вероятно, 
уйгурские записи по истории членов рода Чингиз-хана; список ханов заимствован 
у Низам-ад-дина, но несколько дополнен. Кроме литературы, указанной на стр. 105, см.: 
R i e u ,  Catalogue, 173. —  S t o r e y ,  И, 2, pp. 283— 287. — Настоящий перевод выполнен 
по .калькуттскому изданию: The Zafarnamah by Maulana Sharfuddin ’All of Jazd.
Edited by Mawlawi M. Ilahdad, 2 vols, Calcutta, 1885— 1888 (Bibliotheca Indica). Главы 
о первом походе Тимура в Дешт-и-Кипчак переведены по изданию Шармуа: Expedition 
de Timour-i-Lenk ou Tamerlan contre Toqtam jche. . .  en 793 on 1 3 9 1 ... par M. Charmoy. 
Memoires de l’Academie Imp. des Sciences de St.-Petersbourg, 6-e serie, Т. Ill, St. Peters- 
bourg, 1836, 172—243.

Для проверки текста использованы рукописи Государственной Публичной библиотеки 
им. М. Е. Салтыкова-Щедрина, перс. нов. серия №  234 (ниже — С; датирована 888 =  1483 г.) 
и перс. нов. серия №  59 (ниже —  D; датирована 1024 =  1615 г.; привлекалась местами). 
Текст извлечений из „Мукаддамэ" (оно не вошло в вышеуказанное издание) дан по 
рукописи ИВ АН 393 (ранее № 568, ниже —  А), Государственной Публичной библиотеки 
Dorn 292 (ниже —  В; 938 =  1531/32 г.) и указанной выше рукописи (перс. нов. серия 
№  59; ниже — D). Разночтения касаются по преимуществу собственных имен, причем



там, где рукописи (особенно С, очень исправная и обильно огласованная) дают лучшие 
чтения и огласовки, мы приводим их в примечаниях. В примечаниях же помещены 
нами некоторые отрывки из „Матла ас-са'дейн“ Абд-ар-раззака Самарканди (ниже 
обозначены ,,Абд“ ) и из „Анонима Искендера" (ниже — АИ).

Текст извлечений из „Предисловия", см. стр. 248— 250.

Имена тех из рода Чингиз-хана, которые царствовали в Дешт-и- 
Кипчаке. Всех царей из рода Чингиз-хана, правивших в Дешт-и-Кипчаке 
до сего времени, 32. 1 ) Джучи, которому по приказу отца принадлежали 
области Хорезм, Дешт-и-Хазар, Булгар, аланы и те пределы; между 
ним, Ча^адаем и Угедаем постоянно была вражда. Он умер шестью 
месяцами раньше Чингиз-хана. 2) Бату, 1 сын Джучи, которого Угедай- 
каан, с сыном своим Гуюком, с Менгу, сыном Тули, с Булганом, 2 Бури 
и Байдаром, сыновьями Ча^адая и с большим войском отправил в об
ласть, находившуюся под властью его отца. Всей этой областью до 
(земли) асов, русских, черкесов, до Крыма, Азака3 и Булгара они 
овладели через некоторое время, после многих битв. К городу М.к.с., 
куда вследствие множества леса (даже) ветру трудно было пробраться, 
царевичи, срубив со всех сторон деревья, проложили дорогу такой 
ширины, что на ней могли двигаться 4 встречные телеги. Они осадили 
город и после взятия (его) отдали приказание об общем избиении и ска
зали, чтобы у убитых отрезали правое ухо и представляли его. Было 
насчитано 270000 (ушей). Когда настала весна и они управились с делами 
улуса кипчаков и аланов, то они с огромным войском двинулись на 
покорение (земли) келаров и баш^ирдов, жители которой были христиане, 
и страна которых прилегает к (владениям) франков. Гордясь своей много
численностью и своим могуществом и узнав о движении войска Бату, 
они (эти народы) также занялись снаряжением войска, выставив 400 000 
искусных в военном деле всадников, считавших бегство за стыд, и вы
ступили (с ними) навстречу (монголам). Бату выслал вперед, в виде 
авангарда, брата своего Саканака4 с 2000 человек (приказав), чтобы он 
разведал их численность и известил о положении (их) дела. Через неделю 
он (Саканак) вернулся и сообщил, что их вдвое больше войска монголь
ского и что они все люди боевые. Когда войска приблизилйсь друг 
к другу, Бату приказал мусульманам собраться и заняться молитвой, 
а сам пошел на один холм, целые сутки ни с кем не говорил ни слова, 
усердно молился, плакал и просил (бога) о победе. На другой день 
занялись боем. Между ними находилась большая река. Ночью он (Бату) 
послал (сказать) войску, чтобы оно перешло через реку. Бату лично 
вступил в (самое) сражение и произвел несколько нападений сряду. 
Увидев превосходство сил, армия неприятельская двинулась с места/’ 
а то войско, которое (ночью) перебралось через реку, напало на них 
с  тыла. Саканак и все войско разом произвели атаку, бросились на 
царский шатер и палатки их, мечами разрубили канаты и опрокинули 
их. Вследствие этого неприятельское войско упало духом и обратилось 
в бегство, а войско Бату перебило всех их. Области те также подпали 
под власть (монголов). После этого Бату по повелению Угедай-каана 
посадили на престол в Дешт-и-Кипчаке. Город Сарай построил Вату.

1 В тексте нумерация при имени Бату пропущена и поэтому в переводе вдесь 
и далее Порядковые номера на единицу более, чем в тексте.

2 Рук. D (лучше): Кульканом.
3 В тексте; Аздэк, вар.: Аввак.
4 Повидимому, искажение имени Шибакан; в рук. D: Шибан.
5 Рук. D: Так как неприятельская армия была сильнее, то не двинулась с  места.

10 Сборник материалов Золотой орды  145



Он умер в 654 г. ( = 3 0 11256— 1811257), соответствующем году дракона. 
3) Берке-хан, брат его. 4) Саин-хан. 5) Иису-Мунке.1 6 ) Токта-хак. 
7) Узбек-хан. 8 ) Джанибек-хан, который, вступив на престол хан
ский и приведя в порядок улус, с большим войском двинулся через 
Дербенд к Тебризу. В то время на престоле иранском не было, царя 
из рода Чингиа-хана, престол же тебризский держал Ашреф, (сын) 
Тимурташа, сына-Чупана сулдуза. Когда он (Джанибек) пришел в Тебриз, 
Ашреф не был в силах сопротивляться и бежал в Нахичеван. Его 
схватили, привели в Тебриз и предали смерти. Он (Джанибек) был царь 
(правоверный) мусульманин и прекрасного нрава. При проходе войска 
его, не смотря на многочисленность (его), жителям Тебриза не было 
причинено никакого ущерба. В пятницу он явился в мечеть Ходжи Али- 
шаха. Завоевав владения Азербайджана, он оставил там своего сына 
Бердибека с большим войском, а сам вернулся в Дешт. Прибыв же 
в юрт свой, он вскоре после того умер. 9) Бердибек-хан, сын Джани- 
бек-хана, который, узнав о смерти отца, оставил Тебриз, направился 
в Дешт и сел на престол ханский вместо отца своего. 10) Кельдибек- 
хан. 11) Науруз. 12) Черкес. 13) Хызр-хан. 14) Муруд. 15) Базарчи. 
16) Сасы-Бука. 17) Ту г,лук-Тимур, племянник Буки. 18) Мурад-ходжа, 
брат То^лук-Тимура. 19) Кутлук-ходжа. 20) Урус-хан. 21) Токтакия, сын 
Урус-хана. 2 2 ) Тимур-Мелик, сын Урус-хана. 23) Токтамыш-хан, севший 
на престол Дешт-и-Кипчака при содействии Тимура, по милости и благо
склонности его. 24) Тимур-Кутлук. 25) Шадибек. 26) Пулад, сын Шади- 
.бека. 27) Джелаль-ад-дин, сын Токтамыш-хана. 28) Кепек, брат Джелаль- 
ад-дина. 29) Керим-берди, брат Кепека. 30) Чекре. 31) Дервиш-ог.лан. 
32) Мухаммед-хан. Продолжительность царствования их с начала 621 г. 
( =  24 11224— 1211225) до нынешнего дня, то есть до 831 г. ( =  22 X 1427— 
10X1428), соответствующего году овцы, составляет 210 лет. Из них 
в летописи (нашей) будет рассказано об Урус-хане и .о ханах, сидевших 
после него, так как они были современниками Тимура.

260 Рассказ о походе Тимура в Хорезм в третий раз и о возвращении 
его с пути по случаю восстания Сарбуги и Адильшаха Бехрама

264 джелаира... Они,2 обратившись в бегство, отправились в Дешт-и-Кипчак, 
нашли себе убежище у Урус-хана и стали слугами того двора. . .  Адиль- 
шах и Сарбу^а занимались службой Урус-хану, но в конце концов (у них) 
забилась жила злобы и бесчинства, и в то время, когда Урус-хан нахо
дился в своем летовье, они, убежав, извлекли меч предательства из 
ножен вероломства, сразились с Учи-бием,3 уполномоченным хана, и, убив 
его, бежали оттуда, пришли в улус Джете, к Камар-ад-дину и стали 
возбуждать его к восстанию и смуте.

274 Рассказ о походе Тимура против Джете в пятый раз с вой
ском, многочисленным как звезды.. .  В этом месте (Кочкаре) до высо
чайшего сведения (Тимура) довели, что Токтамыш-о^лан, усомнясь 
в Урус-хане, обратил лицо надежды ко двору убежища мира и идет 
(сюда). Тимур отдал эмиру Туман-Тимур-узбеку приказание соблюсти 
обычай встречи и привести его с полным почетом и уважением, сам же 
благополучно повернул назад через Уйна^у* и остановился в Узгенде,

1 D: Йисун-Мунке.
2 Сарбу^а (или Сары-Бу^а) и Адильшах, посланные Тимуром в 777 г. (— 2 V I 1375 — 

20 V 1376) против Камар-ад-дина, возмутившиеся против Тимура, но им разбитые.
3 В рук. С (с огласовкой): Уджи-пай.✓ J
4 Рук. С: Уйнагва (^ё1*Ы), может быть следует читать Уйчагау.



а оттуда, двинувшись (дальше), счастливо прибыл в Самарканд. Эмир 275 
Гуман-Тимур привел (туда) Токтамыш-о^лана, а эмиры и сановники пред
ставили его Тимуру. Его величество, высоко оценив его приезд, не 
оставил без соблюдения ни одной тонкости (проявления) благородных 
царских качеств по части оказания ему приема и почета. По выполне
нии обычая (давать) пир (той) он роздал ему и его свите столько добра — 
золота, драгоценных камней, халатов, поясов, оружия, тканей, лошадей, 
верблюдов, шатров, палаток, барабанов, знамен, дружин и слуг я прочих 
принадлежностей великолепия и величия, — что и словами не рассказать 
и пером не описать. В знак же крайнего своего уважения и расположе
ния он назвал его сыном.

Рассказ об отправлении Тимуром Токтамьпп-оглана управлять 
Отраром и Сабраном. 1 Тимур пожаловал Токтамыш-о^лану всю область 
Сабрана и Сыгщака.2 Когда Токтамыш утвердился там, то сын Урус- 
хана, Кутлу^-Бу^а, повел против него огромное войско. Между ними 
произошло сражение и с обеих сторон выказано было много усердия. 
Несмотря на то, что Кутлу^-Бу^а был ранен стрелой и умер от этой 
раны, поражение выпало на долю Токтамыша. Его иль ограбили; 
он убежал и пришел к Тимуру. Его величество оказал ему еще 
больший почет и уважение, чем в первый раз, и, снабдив его всеми 276 
принадлежностями могущества и царского достоинства, отправил его 
назад. Когда он прибыл в Сабран, то с той стороны Тохтакия, старший 
сын Урус-хана, с несколькими царевичами Джучиева рода, Али-бек 
и другие знатные эмиры, снарядив несметное войско, выступили против 
него (Токтамыша) для отмщения за смерть Кутлу^-Бу^и и подошли 
(к нему) *** Когда Токтамыш-о^лан, устроив свое войско, двинулся 
к ним навстречу и последовало сражение, то войско его было разбито 
и бежало. Он (сам), обратившись (также) в бегство, прибыл к берегу 
реки Сейхуна и, из страха за (свою) жизнь, снял (с себя) одежду 
и бросился в реку. Казанчи 3-бахадур, преследуя его, дошел до берега 
реки и стрелою ранил его в руку. Перебравшись вплавь через реку, 
он (Токтамыш) нагой, одинокий и раненый зашел в лес и упал на землю 
и хворост. Благодаря одной из необычайных случайностей Тимур (перед 
тем) отправил к нему Идигу 4-барласа, чтобы тот наставил его (Токта
мыша), дабы он был храбр и мужествен в деле царства, дабы соблюдал 
осторожность в отражении врагов и приводил в порядок свою область 
(субе) .5 Случайно эмиру Идигу пришлось проходить ночью в том лесу.
До слуха его дошел какой-то стон, и когда он (Идигу) стал доиски- 277 
ваться (причины его), то увидел Токтамыша нагого, раненого и упав
шего без чувств *** Он тотчас же спустился к нему и, выказав ему как 
следует заботу и сострадание по случаю нанесенной ему раны, снабдил 
его из того, что было при нем, сообразно положению его (Токтамыша)

1 В издании везде стоит Сайран в рук. С здесь: Суйран (^ l^ -w ) , но далее
Сабран; в рук- D: Сайрам.

2 Абд.: „назначил ему на расходы налог (мал) с области Отрара и Саурана и отправил

его туда" '—зЛзл'.з с »\ -
(А  л. 105а, В л. 110а, С л. 706).

3 Так С, изд.: Каранчи.

* В изд. огласовка: т , е. Эдигу.

3 Изд.: С: ср. выше, стр. 129, прим. 4 .
10* 147



пищею, питьем и одеждой; насколько мог, соблюл все, что составляет 
долг заботливости и сердечной привязанности и отвел его к Тимуру, 
который в то время избрал своим местопребыванием окрестности Бухары. 
Узнав о положении Токтамыша, он вновь щедро одарил его всем, что 
подобает по царскому милосердию такого сахибкырана и вторично 
снабдил его как следует всеми принадлежностями величия и могущества. 
В это время прибыл Идигу, племенем (умак) 1 которого было манкут,' 
один из эмиров улуса Джучи, бежавший от Урус-хана. Он принес изве
стие, что Урус-хан, собрав войска, идет в эту сторону и ищет Токта
мыша. Около этого же времени прибыли также послы Урус-хана, Кепек- 
ман^ут и Тулуджан и представили послание Урус-хана, содержание кото
рого было таково: „Токтамыш убил моего сына и, убежав, пришел 
в ваши владения; выдайте моего врага, если же нет, то, назначив место

278 битвы, тотчас явитесь на бой“ . Тимур с царским достоинством ответил: 
„Он (Токтамыш) нашел себе у меня убежище, я его не выдам". Что 
же касается боя, то все для него готово ***.

Рассказ о том, как Тимур повел войско против Урус-хана. Отослав 
назад послов Урус-хана, Тимур обратил высочайший помысел на снаря
жение и устройство войска и оставил для управления столицею Самар
кандом эмира Чаку. Собрав весь улус Чагатайский, он в конце 
того же года дракона двинулся на Урус-хана * * * Когда, после перехода 
(войска) через Сейхун, степь Отрарская сделалась ставкою победонос
ных войск (Тимура), то с той стороны Урус-хан, собрав весь улус 
Джучи, остановился, дойдя до Сьщнака, от которого до Отрара 24 фар- 
саха*** (В это время) выпало столько снега и дождя, что если бы 
от сильного холода не замерзла вода, то со всех сторон земли потоки 
слились бы в океан *** Стужа дошла до того, что у всех живых существ, 
говорящих и не говорящих, члены и суставы перестали двигаться. Такое 
положение продлилось около 3 месяцев; и хотя две огромные армии, 
как два безбрежных моря, расположились одна против другой, но в то

280 время никто не имел возможности двинуться. Тимур приказал Ярык- 
Тимуру, Хитай-бахадуру и Мухаммед-Султаншаху, который бежав 
от гератского князя (мелик), пришел к Тимуру, со всей поспешностью 
произвести ночной набег на неприятеля. Согласно приказанию они 
выступили в набег с 500 человек и ночью на пути столкнулись с сыном 
Урус-хана, Тимур-Мелик-о^ланом, при котором было более 3000 чело
век. В ту же ночь под утро завязался бой *** Победоносное войско 
(Тимура), как обычно, одержав победу, обратило неприятелей в бегство 
и сокрушило их. От силы руки и размаха лука Ильчи-Бу^и Тимур- 
Мелик-о^лан3 был ранен стрелою в ногу, а в борьбе с действием дур
ного глаза эмир Ярык-Тимур и Хитай-бахадур оба были убиты. 
Когда победоносное войско с победой и торжеством вернулось обратно, 
последовал указ, которому повинуется мир, чтобы Мухаммед-Султаншах 
поспешил на разведку. Выполняя приказание, он захватил одного чело
века и привел его, а эмир Мубашшир, получивший такое же поручение, 
также захватил человека и привел его. По произведенному дознанию

281 стало известно, что с неприятельской стороны для разведки послали 
в эту сторону двух смельчаков (бахадур), имена их Улу^-Саткин

1 Так все рукописи: изд.:
2 Абд.: Идигу-могол J y i-o  вар.: \; „могол“ — повидимому, иска

жение того же „мангут".
3 Абд. доб.: „который был опорой неприятельского войска" ><у> AS.



и Кичик-Саткин1 с сотнею людей. В это время Ак-Тимур-бахадур 
и Алладад-бахадур были в городе Отраре и давали2 войску съестные 
припасы (та^ар); за городом они случайно встретились с неприятельским 
отрядом, пришедшим туда для разведки. С Ак-Тимур-бахадуром было 
не более 15 человек, но, полагаясь на пыл могущественной власти 
Тимура, он отважно бросился на них и, когда завязался бой, то, чтобы 
обмануть неприятеля, предпочел бегство и стал отступать от сражения 
до тех пор, пока враги, наступая, разгорячились и ряды их, выстроен
ные в колонну (ясал), смешались. Затем он (Ак-Тимур) извлек сжигаю
щий гордость меч из ножен мщения, повернул обратно, бросился на них 
(врагов), положил (на месте) 2  человек из именитых (людей их) и совер
шенно разбил их. Те, кто при помощи лошадей спаслись, бросились 
в овраги и арыки. Кепекчи-юртчи, племянник Ак-Тимур-бахадура, убил 
Саткина малого, а Саткина большого Хиндушах, взяв в плен, живого 
привел к Тимуру. Стало известно, что Урус-хан, бежав, вернулся 
и вместо себя оставил Кара-Кисека.3 Отличив Хиндушаха царскими 282 
милостями и щедротами, Тимур лично отправился против неприятеля. 
Кара-Кисек также ушел, и так как в тех местах не оставалось ни одного 
человека из врагов, то он (Тимур) счастливо и благополучно вернулся 
с войском из этого похода, расположился в высочайшей орде своей 
на равнине (джульге) Кеша и простоял там 7 дней.

Рассказ о нападении Тимура на улус Урус-хана. Собираяся сра
зиться с Урус-ханом, Тимур счастливо и благополучно выступил 
в поход, сделав Токтамыш-о^лана проводником (^ачарчи). Двигаясь 
со всей поспешностью днем и ночью, он через 15 суток в понедельник 
утром прибыл в Джейран-камыш, (где) неприятельский иль пребывал 
в неведении (о движении Тимура). Ограбив их, победоносное войско 
захватило огромную добычу — лошадей, верблюдов, овец и пленных. 
Благодаря счастливой случайности, (в это время) без затраты усилий 
слуг Тимура умер Урус-хан и тернии его неприязни исчезли со столбо
вой дороги счастливой державы (Тимура). Вступивший на место его 
старший сын его Тохтакия также в это время пошел по стопам отца. 
Оказав поддержку и содействие Токтамыш-о^лану, пожаловав ему цар
ство всего Дешт-и-Кипчака и Джучиева улуса, приготовив и устроив 283 
ему все принадлежности царского достоинства и могущества, он (Тимур) 
оставил его в этом государстве и подарил ему коня по имени Хынг- 
о^лан. . . 4 сказав: „На этом коне в случае удачи догонишь врага,
а в случае бегства никто тебя не догонит". Повернув затем в сторону 
Самарканда, он благополучно и счастливо возвратился из Дешт-и- 
Кипчака и в начале года змеи, 778 (— 2 1  V 1376—9 V 1377), располо
жился в своей столице. По возвращении Тимура из Дешта, Тимур- 
Мелик-о^лан, сев на ханство, с огромным войском пошел на Токтамыш- 
хана, и после многих стычек и сражений поражение выпало на сторону 
Токтамыш-хана; он спасся на том коне, которого ему подарил Тимур, 
и после многих бед на одной лошади и один прибыл к Тимуру. Благо
даря дальновидному взгляду Тимура этот знаменитый конь сделался 
причиною спасения этого царевича. Тимур в царственной заботливости

1 В изд. и некоторых рук.: Сайкин.
2 М. б. в значении „добывали", ср. выше, стр. 107 и 136.

-тч
3 В изд.: Кара-Кибека; в рук. С с огласовкой: d J l S  Iу>.

4 Следует гиперболическое описание качеств этого кона.



обратил внимание на улучшение положения Токтамыш-о^лана и в конце
284 778 г. (= 2 1  V 1376—9 V 1377), соответствующего году змеи, наделив 

как следует всеми принадлежностями царского достоинства и могущества, 
отправил с ним в Сы^нак (несколько) старших эмиров, как то: Туман - 
Тимур-узбека, сына его Бахты-ходжу, Урук-Тимура, 1 рияс-ад-дин-тархана 
и Банги 2-каучина, чтобы возвести его на ханство. Эмиры поспешили 
исполнить приказание и в упомянутом году возвели Токтамыш-о^лана 
на ханский престол в Сьищаке. Соблюдая обычай, они, как принято, 
устроили в честь его нисар.

288 Рассказ об отправлении Токтамыш-хана Тимуром на войну 
с Тимур-Мелик-ханом и о победе, одержанной над ним. В первый 
раз, когда Токтамыш-о^лан, отложившись от Урус-хана, прибегнул 
к защите Тимура, с ним прибыл Урук-Тимур,3 удостоившийся милости

289 Тимура. В отсутствие его Урус-хан пожаловал (сделал суюр^алем) его 
тысячу другому.4 В то время когда Токтамыш был разбит Тимур-Мели- 
ком, Урук-Тимур3 упал в бою и остался в том месте. Его взяли и при
вели к Тимур-Мелику, который пощадил его жизнь и отпустил его. 
Через некоторое время, которое он провел среди них в бедствии, 
он однажды, преклонив колена перед Тимур-Мелик-ханом, просил его 
возвратить ему иль и людей5 его, чтобы он служил хану (та ханра куч 
дехед). Тимур-Мелик просьбы его не уважил и сказал ему: „Если 
хочешь, оставайся, а если хочешь, ступай". Урук-Тимур в ту же зиму 
бежал и прибыл к Тимуру. Удостоившись в Самарканде чести целования 
ковра, он был почтен царской милостью и изложил (Тимуру) положение 
дел Тимур-Мелика, (рассказав при этом) что он днем и ночью занят 
питьем вина,с> до обеда спит и будь сто нужных дел, никому нельзя 
исторгнуть его из сна беспечности; по этой причине у людей нет более 
надежды на него и весь улус Джучиев требует Токтамыш-хана. Тимур 
отправил человека в Сыгщак к Токтамыш-хану (сказать), чтобы тот 
тотчас же пошел на Тимур-мелика. А  Тимур-Мелик-хан в ту зиму 
зимовал в Каратале. Токтамыш-о^лан, согласно приказанию, снарядив 
войско, двинулся на него. Когда он прибыл туда, между ними про
изошла великая битва и благодаря счастливой судьбе Тимура пораже-

290 ние выпало на долю Тимур-Мелика. Токтамыш-хан, оставшись победи
телем, воссел на престол Дешт-и-Кипчака на место отцов и послал 
Урус-ходжу к Тимуру доставить известие о победе. Получению этого 
известия его величество очень обрадовался, несколько суток провел 
в наслаждениях и веселии и, чтобы сделать радость общею, приказал 
освободить всех заключенных, и колодников, а Урус-ходжу удостоил 
разных милостей и почестей, подарив ему халат и пояс ***, и отослал 
его назад. Токтамыш-хан вернулся в Сы^нак и перезимовал там. Когда 
прибыла повелительница весна и повела свои войска злаков и цветов 
в сады и цветники, Токтамыш-хан, снарядив бесчисленное войско, дви
нулся в поход и покорил царство Сарайское и иль Мамака. Власть 
и могущество его стали развиваться, и благодаря счастливому распо-

1 Так в рук. С: изд.: Узбек-Тимур; В: Урунг-Тимур.
2 Так в рук. С: В: Ники (^ ^ -о ) ;  в изд. Нибки.
3 Так рук. А  и С; изд.: Узук-Тимур; ниже: Урунг-Тимур.
* Так в рук. С изд.: „на некоторое время"; вероятно, здесь было

собственное имя, безнадежно испорченное; у Низам-ад-дина (выше, стр. 108): Тай^а.
5 Кесан; В: улус.
6 А , В и С  доб.: и меда.



ряжению Тимура весь улус Джучиев вошел в круг его власти и господ
ства * * *

Рассказ о возвращении Тимура в свою столицу... В ту зиму1 392 
Токтамыш-хан через Дербенд отправил к Тебризу огромную армию, 
приблизительно 9 туманов, большей частью язычников, все безжалост
ных и злобных, с 12 орланами Джучиева рода, во главе с Бек-Пуладом, 
с  эмирами Иса-беком, Я^лы-бием, Казанчи и другими нойонами. Пройдя 
Ширван, они вошли в Азербайджан и заняли окрестности Тебриза.
В городе не было солидного правителя, который в случаях подобного 
рода мог бы что-нибудь сделать. Подданные и жители тамошние в видах 
охранения семей и домочадцев своих, вместе с эмиром Вели, который 
будучи разбит и обращен в бегство прибыл туда, и Махмудом Хальхаль- 
ским укрепили края и окружности города, стали упорно отражать неприя
теля, что обязательно по закону, и почти целую неделю занимались 
сопротивлением и стычками. Наконец, то вероломное войско силою 
и превосходством овладело городом. Вели и Махмуд Хальхальский 
бежали и отправились в область Хальхаль. Воины стали грабить и раз
бойничать и совершали такие насилия, бесчинства, беззакония и злодея- 393 
ния, какие только возможно представить себе. Сокровища и имущества, 
разные драгоценности (и) все, что в таком городе годами накопилось, 
в течение 10 дней было разметано и погибло * * * В ту же самую зиму, 
собрав все награбленное и забрав пленных, они ушли тою же дорогою, 
которою пришли...

Рассказ о походе Тимура иа Берду и о прибытии известия о дви- 4Ю 
женин дештского войска. Когда кончилась зимняя пора, когда по миру 
разнесся слух о выступлении армии весны и задвигалось войско зелени 
к трав, то в начале 789 г. (= 2 2  I 1387— 10 I 1388), соответствующего 
году зайца, победоносное знамя могучего Тимура выступило в Берду. 
Одновременно с этим пронесся слух, что Токтамыш-хан, возмутившись, 
отправил войско через Дербенд. Дело происходило таким образом: 
Али-бек-^онг^урат, Урук-Тимур и Ак-Бу^а-бахрин, которые между стар
шими эмирами улуса Джучи-хана отличались большим умом и здраво
мыслием, постоянно удерживали Токтамыш-хана словами увещания 
от дурных замыслов и указывали ему истинный путь. В том числе они 
всегда побуждали его к соблюдению прав Тимура и к следованию путем 
вежливости относительно слуг его величества, „ибо (говорили они) 
царство улуса Джучи-хана и место отцов попало в руки могущества 
(Токтамыша) благодаря благополучной державе и милости Тимура. Это 411 
величие и возвышение — да умножатся они — вообще добыты путем 
благоволения и расположения его величества и различные ласки 
и милости, оказанные (им) при всех обстоятельствах, превышают то, 
что можно описать. Обязанность (твоя) состоит в том, чтобы, запечатлев 
в душе это обстоятельство, ты всегда старался услужить его величе
ству достойными услугами, не оставляя без внимания ни одной 
мелочи из (обязательных) условий признательности и соблюдения прав, 
ибо во всяком случае благодарность за благодеяние непременно 
служит к большему возвышению и расширению государства. Да и поло
жению дел мира нельзя очень доверять: если однажды —  не дай бог 
этого — у обладателя благополучия нога наткнется на камень неудач, 
то помощью высочайшей милости опять можно подкрепить надежду 
и при содействии его счастья можно исправить расстройство дел“ .

1 787 =  12 II 1385— 1 II 1386 г., когда Тимур находился в Зенджир-сарае.



Благодаря искренности тех доброжелателей, блеск царства и владыче
ства Токтамыш-хана с каждым днем усиливался до тех пор, пока 
не умерли Урук-Тимур и Ак-Бу^а. Несколько талба1 манкутских, кото
рые были близки к Токтамыш-хану, и Казанчи, убивший своего отца, 
нашли себе полнейший доступ к нему, а у Али-бека, из-за сближе
ния этих негодяев (с Токтамышем), не осталось власти. Под дурным 
влиянием соблазнов и худых советов их Токтамыш-хан сошел с правиль
ного пути и, покинув дорогу дружбы и расположения к Тимуру, обра-

412 тился к возмущению и восстанию, сделался врагом и, снарядив огром
ное войско, отправил его в Азербайджан. Когда довели до высочай
шего сведения весть (о том), что по ту сторону реки Куры видели 
отряд какого-то чужого войска, Тимур отдал приказ Шейх-Али-бахадуру 
Ику-Тимуру, Осман-и-Аббасу и нескольким другим эмирам и воинам 
перейти через реку Куру и разузнать о положении дела. (При этом) 
он сказал: „Так как у нас с Токтамыш-ханом заключен союз и договор, 
то в случае, если тот отряд, который видели, принадлежит к его войску, 
вы не спешите сразиться с ним, не опережайте их (боем)“ . Когда те, 
согласно приказанию, двинулись, Тимур, по внушению счастья, вслед 
за ними отправил мирзу Мираншаха и эмира Хаджи-Сейф-ад-дина 
с несколькими эмирами и воинами. Когда эмиры, которые отправились 
ранее, перейдя через реку Куру, подошли к неприятельской армии, 
то выяснилось, что это войско Токтамыш-хана. Согласно приказанию 
Тимура, они не пустили в ход отваги и быстроты натиска, составляю
щих их обыкновение и привычку, не соблюли требований благоразумия, 
не учли возможности боя и отступили. Неприятели, отнеся это к слабо
сти их, осмелели и, тотчас же бросившись на них, осыпали (их) стре
лами и начали бой. Те упорно стали отбиваться и завязалось жестокое

413 сражение ** * Так как эмиры этой (Тимуровой) стороны сначала не при
няли в расчет возможности боя, то местом, где они стояли во время 
боя, был лес и вода, они не имели возможности (свободно) двигаться 
вперед и назад. По этой причине из них было убито около 40 человек и, 
против обыкновения, поражение досталось этим храбрецам, которые были 
лучшими (бойцами) своего времени *** В это время мирза Мираншах со 
своим победоносным войском, перейдя через реку Куру, подошел (к ним). На
падая справа и слева, славные храбрецы силою счастливой руки и ударами 
молниеносного меча стали истреблять врагов. Так как у неприятелей нога 
стойкости ушла с места,2 то они обратились в бегство; победоносное войско, 
преследуя их, загнало их за Дербенд и многих из них взяло в плен. 
Этих пленных мирза Мираншах, связав, отправил ко двору Тимура. 
Шуриде, брат Мубашшира, был ранен в этом сражении. После того как 
его привезли в высочайшую орду, он явился в соседство милосердия 
божия.3 Когда пленных неприятельского войска привели к высочайшему

414 престолу и поставили на колени, то могущественный Тимур в силу 
полноты власти и величия не обратил внимания на воздаяние за их 
злодеяния и, взглянув (на них) взором прощения и снисхождения, 
по прежнему обыкновению расспросил их о Токтамыш-хане и ласково 
и увещательно сказал: „Между нами права отца и сына; ради чего же 
он предпринял такое небла1 овидное действие, без причины послал в эту 
сторону войско и загубил столько тысяч невинных мусульман? Ему

1 —  что значит это слово (у Низам-ад-дана, выше, стр. 109 L J lj), неизвестно
2 Т. е. они не могли выдержать натиск.
3 Т. е. умер.



после этого необходимо остерегаться подобных непохвальных поступков, 
и, соблюдая договор и данное слово, не будить заснувшей смуты“ . Это 
увещание, сказанное могущественным Тимуром, соответствует преданию 
о пророке, (который) сказал" „Смута спит; да проклянет аллах того, 
кто ее разбудит!" После этой благосклонной речи милость царская 
изволила приказать, чтобы тех пленных освободили, наделили деньгами 
и платьем, чтобы им дан был проводник и чтобы их пропустили через 
победоносное войско и отправили в Дешт-и-Кипчак, который есть место 
(пребывания) их *** Мирза Мираншах, переправившись через реку Куру, 
на берегу ее вернулся в высочайшую орду, которая откочевала оттуда, 
и победоносное знамя под охраною защиты и милости божией напра
вилось к озеру Гокча ***

Рассказ о причине возвращения Тимура в столицу.. .  Из Маверан- 439'  
нахра в 17 дней1 прибыл посол с известием, что в той стороне под
нялась пыль смуты и что Токтамыш-хан опять посыпал прахом веро
ломства и предательства темя своей державы и отправил в Маверан
нахр огромное войско. Событие это произошло следующим образом. 
Когда войско дештское под начальством Бек-Яры к-о^лана, Ильщмыш- 
ог;лана, Иса-бека, Саткин-бахадура и других эмиров, пройдя через 
Сыгнак, прибыло в Сабран и занялось осадой его, то Тимур-ходжа-и- 
Ак-Бу^а, которому вверена была охрана этого места, занялся отраже
нием и противодействием им. Сколько ни употребляли усилий осаждаю
щие2 и сколько ни устроили они мужественных боев, у них (из этого) 
ничего не вышло. Не будучи в силах овладеть (Сабраном), они ушли 
оттуда и напали на другие места. Мирза Омар-шейх, находившийся в 
Андугане, собрав войско тех местностей, пошел отражать их, эмир 
Сулейманшах и эмир Аббас, также приведя в порядок войско, оставав
шееся в Самарканде, и оставив в Самарканде эмира Лаля, брата То^ай- 
Бу^и барласа и Шейх-Тимура, сына Ак-Тимур-бахадура, двинулись

1 Тимур в то время (789 =  2211387— 1011388) находился в Ширазе. Рассказ этот 
Абд. помещает под 790 г. (= 1 1 1 — 30 XII 1388) и начинает его следующим образом:

j\ a

t j j  J' 5 У
> jjCjA j  A*—̂  о \j у „Так как
у Камар-ад-дина в Мо^улистане дело не подвигалось вперед, то он отправился к Токта- 
мыш-хаиу и всячески так устроил дело, что положил основание междоусобной вражде. 
Токтамыш-хан отправил вместе с Камар-ад-дином Ак-ходжу-о^лана с многочисленным 
войском, а из Хорезма назначил в те страны Султан-Махмуда, сына Кейхосрова Хутталани“ 
(А , л. 1296; В, л. 1376; С, л. 876). В „Анониме Искендера" втот рассказ начинается так:

idyO о ЬуЗ К - я л j l  , * p y j  \ t ~ -

стане, присоединился к Токтамышу, после того как войско токмакское, как выше 
упомянуто, потерпело на берегу реки Куры поражение от победоносных войск (Тимура), 
Токтамыш, обиженный этим позором (?), послал Камар-ад-дина с Акак(?)-ходжой-оцданом 
через Туркестан в Мавераннахр" (л. 282а—б).

2 Букв.: находящиеся снаружи.



440 в поход и присоединились к мирзе Омар-шейху. 1 Они вместе (с ним) 
перешли через Сейхун и на равнине Чуклюкской," лежащей в 5 фарса- 
хах от Отрара к востоку, осенью того года сошлись войска обеих 
сторон. Вытянув свои боевые линии и устроив правое и левое крыло, 
они устремились друг на друга и завязалась битва *** Пылание огней 
сражения и побоища продлилось до ночи. Мирза Омар-шейх, который 
по полноте мужества и отваги был единственным в (свое) время, как 
ослепительная молния и бушующий ветер бросился в центр сражения 
и, прорвавшись на другую (противоположную) сторону неприятельского 
войска, оказался далеко от евоей армии. Воины, не видя его, смутились 
и, потерпев поражение, разбежались в разные стороны. Эмир Аббас 
был ранен стрелой в этом сражении, а мирза Омар-шейх, благодаря силе 
могучей державы, невредимо вышел из среды неприятелей, поспешил

*43 в Андуган и снова собрал своих рассеявшихся воинов.. .3 Эмир Сулейман- 
шах и эмир Аббас, а из эмиров кошунов Тимур-Таш, Берат-ходжа, 
Севинч-Тимур и другие, после сражения с дештским войском, проис
шедшего в местности Чуклюк, вернулись разбитые и занялись охраной 
Самарканда, отвели людей во внутрь крепостной стены и отправили 
Тимур-Таша в Термез, чтобы он занялся охраной его. Неприятели, 
прибыв, стали ходить кругом и грабить деревни, а некоторые из них 
двинулись на Бухару. Другой отряд войска Токтамыш-хана, пришедший 
через Хорезм, дойдя до Бухары, задумал овладеть ею и в видах осады 
ее расположился вокруг города. Внутри находились То^ай-Бу^а-барлас, 
Атылмыш-каучин и Дурбай 4-каучин. Укрепйв стены и крепость, они 
мужественно принялись за отпор и отражение их (неприятелей). Про
изошло много битв, и, не будучи в силах овладеть Бухарой, неприятели 
по необходимости ушли оттуда, занялись опустошением областей Маве- 
раннахра и подожгли Зенджир-Сарай. Проводником их был Султан- 
Махмуд,5 сын Кейхосрова Хутталани. Пройдя Карши и Хузар, они про
извели набег до Койтана (?) и берега реки Аму. В это время умер 
эмир Аббас от удара стрелы, которою он был ранен в Чуклюкском 
сражении.

444 Рассказ о возвращении Тимура в (столицу) и о предоставлении 
управления Фарсом и Ираком роду Музаффара. Когда известие 
об упомянутых происшествиях дошло в Ширазе до Тимура, он со всею 
поспешностью отправил эмира Осман-и-Аббаса с 30000 всадников

445 из именитых храбрецов через Йезд в Самарканд... Тимур, решив 
вернуться в Самарканд, в последних числах мухаррама 790 г. (111 —— 
911 1388 г.) двинулся в путь... Когда слух о движении победонос
ного знамени дошел до Мавераннахра, неприятели не смогли устоять 
в нем и предпочли бегство. Некоторые ушли в Хорезм, а некоторые 
направились в Дешт-и-Кипчак. Тимур, перейдя через Джейхун, остано
вился в столице —  Самарканде и вслед неприятелю отправил Худадада 
Хусейни, Шейх-Али-бахадура, Омар-и-Табана и других эмиров, которые,

1 По АИ они соединились в Той-тюбе, одной из местностей Туркестана (̂ 5̂ 1>

2  С: CUШу*..
3 Далее рассказывается о том, что в это время Ингатура из Модули ста на напал 

на Сайрам и Ташкент, а затем пошел к Андугану, но потерпел поражение и ушел 
обратно. у

4 С огласовкой рук. С: ; изд.: Дурпай.
5 Так все рукописи; изд.; Мухаммед.



согласно приказанию, идя днем и ночью, преследовали их до местности 
Билан и, уничтожив многих из врагов мечом мщения, победоносно 446 
вернулись к подножию высочайшего престола.

Рассказ о походе Тимура в Хорезм в пятый раз. В год крокодила, 447 
соответствующий 790 г. ( = 1 1  I 1383— 30 XII 1388), Тимур, с помощью 
божией, двинувшись в Хорезм, остановился в местности Эгрияр. Вперед 
в виде авангарда он послал Кунче-сщлана и Тимур-Кутлу^-сщлана, отло
жившихся от Токтамыш-хана и укрывшихся при дворе Тимура, вместе 
с  ШеЗх-Али-бахадуром и Шейх-Тимур-бахадуром. Переправившись через 
канал Ба^дадек, они послали Эйд-ходжу на разведку. Он сел на коня 
смелости, отправился в путь и, захватив одного из пастухов Ильщмыш- 
ог,лана, привел его. Расспросив его о положении неприятелей, его 44S 
отправили к Тимуру, который, разузнав от него, что делают враги, 
двинулся оттуда и пришел к каналу Чедрис. По благополучном отбытии 
его оттуда, от неприятеля прибыл беглец, сообщивший, что Илыкмыш- 
огдан и Сулейман Суфи, предпочтя голову престолу и жизнь дому, 
покинули Хорезм и убежали к Токтамыш-хану. Тимур в погоню за ними 
отправил мирзу Мираншаха, Мухаммед-Султан-шаха, Шемс-ад-дина Аббаса, 
Учкара-бахадура, Ику-Тимура и Сунджек-бахадура. Они, согласно прика
занию, поспешили через Кумкент и Кыр, 1 заимствовав быстроту движения 
у молнии, настигли неприятелей, многих из них извели мечом насилия 
и, победоносно вернувшись с бесчисленною добычею, прибыли в царский 
стан. Тимур, пробыв несколько дней в Хорезме, издал обязательный указ 
о том, чтобы всех жителей и обитателей города и области переселили 
в Самарканд и чтобы город Хорезм целиком разрушили и засеяли 
ячменем. . .  Когда прошло 3 года с разрушения Хорезма, в конце 793 г. 449 
( =  9 XII1390—28 X I1391), во время возвращения из похода на Дешт-и- 
Кипчак, он (Тимур) послал Мусаку, сына Джанги-каучина, чтобы снова 
привели Хорезм в культурное состояние. Он (Мусака) окружил стеной 
и населил квартал Каана, который Чингиз-хан во время распределения 
областей между детьми, вместе с Кятом и Хивой включил в улус Ча^а- 
тая. В это наше время3 населенный Хорезм есть этот самый квартал

3 Так в рукописях; в изд.: Кыре.
2 „Аноним Искендера" говорит о разделе Хорезма следующее: CWt"

'-х-Гг̂ 'Тгл or? г-ЧУ® 5* сИ j y j i  Ij

„Когда в старину Чингиз-хан производил раздел между четырьмя сыновьями, он 
каждому сыну назначил собственность (мульк) во владениях (мамлакат) другого сына, 
чтобы из-за этого между ними постоянно ездили послы. Согласно этому в Хорезме, 
который является владением Джучи, он дал Ча^атаю Кят и Хиву. С  тех пор, до времени 
иозникновения державы Тимура налоги (мал) с тех двух мест поступали без недостачи.
Во времена смут Хусейн Суфи, сын Ян^удая (?), который был правителем Хорезма, 
несправедливо завладел (ими)“ (л. 273а). В другом месте: I ^  СЧгч*“"=“  Г7?°\

^ g l k a -v.. j \  & £  \ j  J ' - ' e

„Эмир Хусейн Суфи, сын эмира Бан^удая, несправедливо завла
девал налогами с Кята и Хивы, которые исстари принадлежали чагатайским султанам"
(д. 268а). О походах Тимура на Хорезм и о правившей в последнем династии Суфи 
N3 племени Конгурат подробнее см.: Материалы по истории туркмен и Туркмении,
т. I, Л.. 1939, 514— 519, 523-524 .

3 Т. е. в 1425 г.



460 Рассказ о выступлении Тимура на войну против Токтамыш-хана
467 и об одержании победы при помощи божией. Так как злая судьба, 

которую непреложное перо начертало на челе несчастий и бедствий, 
привела Токтамыш-хана к тому, что он, забыв все милости и попечения 
Тимура, отважился на неблагодарность, то он собрал со всего улуса 
Джучи, доставшегося ему лишь благодаря- помощи и содействию 
Тимура, огромное войско. Слих: „Из русских, черкесов, булгар, кипча
ков, аланов, (жителей) Крыма с Кафой и Азаком, башкирдов и м.к.с. 1 
собралось войско изрядно большое". С такою неподдающеюся счету 
армией, превосходившей число древесных листьев и дождевых капель, 
в конце 790 г. (= 1 1 1 —30X111388), соответствующего году крокодила, 
в начале зимы двинулся он против Тимура. Когда последний узнал об 
этом, то с войском самаркандским и кешским выступил из столицы, 
раскинул ставку в Са^ардже и разослал тавачиев для сбора и вызова 
победоносных войск по всем странам и краям (своих) владений. Случайно 
стужа в этом году была до такой степени сильна, что небо постоянно 
натягивало на плечи (мех цвета) беличьей спинки, а земля беспрерывно

462 надевала (мех цвета) горностая *** В это время принесли известие, что 
находящийся в авангарде войска Токтамыш-хана Илы^мыш 2-015лан 
с огромным войском, перейдя через Ходжендскую реку, расположился 
близ Уджук-Зернука. Тимур тотчас же решил быстро двинуться на них. 
Эмиры и нойоны коленопреклоненно настаивали, что следует повременить 
до тех пор, пока соберутся войска из краев. Содержание3 этих слов 
на пробирном камне проницательного мнения Тимура не оказалось 
чистопробным и, посчитав нужным устраниться от последствий (поговорки) 
„в откладывании (таится) несчастье", согласно указанию: „не откладывай 
дела с сего дня на завтра; как тебе знать, что за время будет завтра", 
он (Тимур) признал осуществление своего намерения верным, сильно 
ухватившись рукою упования за крепкий канат божией помощи, не стал 
дожидаться сбора войск и, несмотря на то, что по всей дороге снег 
лежал по грудь лошадям, с отрядом личного конвоя (хассекиян), утап-

463 тывая снег, двинулся вперед и пошел ночью4*** Мирза Омар-шейх из 
Андугана, снарядив тамошнее войско и быстро подвигаясь по берегу 
Ходжендской реки, присоединился к высочайшему поезду. Тимур отпра
вил Кунче-о^лана, Тимур-Кутлу^-о^лана и Шейх-Али-бахадура с отрядом 
войск отрезать неприятелям путь бегства. На другой день, при восходе 
солнца, месяц победоносного знамени, взойдя на вершине холма Анбара (?), 
настиг неприятеля; раздался военный клич и завязался бой *** Когда 
огонь сражения запылал от вихря натиска храбрецов, то из отдушины 
тимурова счастья стал дуть ветерок победы, и враги, показав спину 
поражения, обратились в бегство. Многие из них погибли под рукою 
и ногою смерти, объятые ужасом; некоторые, страшась огненного меча, 
бросились в Ходжендскую реку, и пыль их существования унес 
ветер тления. Тем же, которые спаслись от избиения и спешили 
бежать, войско, которое ушло вперед, чтобы преградить путь неприятелю, 
вышло навстречу и (вместе с) победоносным войском, гнавшимся (за

1 Тизенгаузен читал: мокши.
2 В изд. и рук. С.: Илъ-Йьи)мыш („Собирающий иль") —  очевидно, правильно* 

написание этого имени.
3 Букв.: денежная наличность (накд).
4 Абд. доб.: dSj.jSS Cj\ j\ „Перебрался через перевал Ат-улькасы''

(А , л. 1326; В, л. 1416; С, л. 836).



ними), окружило их, как дичь на охоте, со (всех) сторон и ударами 
копий и стрел, мечей и тяжелых палиц истребило их и поводья жизни 464 
их передало в жестокие руки Азраила. 1 Бахшия Айди-берди2 взяли 
в плен и хотели отделить голову от тела, но когда он, страшась за 
жизнь (свою), объявил свое имя, то его живого отвели к Тимуру, кото
рый, расспросив о положении и делах Токтамыш-хана, облек его в халат 
прощения, подарил одежду, почтил его царской милостью, и он был 
удостоен чести службы при высочайшем дворе *** Затем, откочевав 
оттуда, он (Тимур) благополучно пустился в обратный путь, в месяце 
сафаре 791 г. (= 3 0 1 —27111389) сделал привал в Акаре и там пробыл 
(некоторое время) . 3 Когда вследствие наступления авангарда весны 
губительная армия холода обратилась в бегство и щегольские войска 
зелени и трав отовсюду задвигались на полях и в садах*** со всех 
сторон сошлись победоносные войска. Мирза Мираншах явился ко двору 
его величества с войском из Хорасана и к ставке царской прибыли 
войска из Балха, Кундуза, Баклана, Бадахшана, Хугталяна, Хисара 
и других областей и городов*** Тимур приказал, чтобы мирза Омар- 465 
шейх, эмир Хаджи-Сейф-ад-дин и Ику-Тимур отправились и из судов 
и плотов устроили мост на Ходжейдской реке. Поспешив исполнить 
приказание, они отправились, в нескольких местах устроили мосты 
и известили Тимура. Его величество в реби 1791 г. (=2811—29 III 1389), 
соответствующем началу года змеи, откочевав оттуда, с помощью божией, 
двинулся в путь. Прибыв к берегу реки, он со счастливыми сыновьями 
и всем славным войском по тем мостам переправился через реку 
и в авангард назначил Тимур-Кутлук-о^лана, Сунджек-бахадура и Осман- 
бахадура. Выступив, согласно приказанию, они выслали вперед караул. 
Посланные, увидев караул неприятеля, вернулись и довели (об этом) до 
сведения эмиров, которые, устроив с войском засаду, не показывались 
неприятелю. Так как враги не видели никого и настала ночь, то они 
совершенно спокойно предались сну, подобно своему счастью *** Победо- 
носное войско, благодаря бодрствующему счастию, выступило и сде
лало на них ночное нападение*** Большая часть вражеского войска 
была перебита; остальные постепенно с сотнею страданий выбрались из 
этого омута, обратились в бегство и, перебравшись через реку Ардж,4 
пришли к Токтамыш-хану. Войско последнего осаждало Сабран, где 
Чингирче, Ляд и Кушчи, обороняясь и отбиваясь, храбро сражались.
Не будучи в силах овладеть Сабраном, Токтамыш-хан ограбил Ясы 
и расположился в тех равнинах. Когда ему дали знать о прибытии 
победоносного войска Тимура, то и у царя и у войска, у всякого, кто 
услышал это известие, пред могуществом Тимура задрожала нога твер
дости и стойкости, на них напал страх и ужас, и войско, несмотря на 
такую многочисленность и обилие оружия и снаряжения, при одном лишь 
слухе, распалось, и всякий рукою нужды ухватился за полу бегства; они, 
немедля пустившись бежать, рассеялись и разбрелись как „саранча

1 Ангела смерти.
2 Абд.: Бердибека бахши

3 Абд.: Li" U - i o ^ o l  j )
„Расположившись затем на стоянке Акар, он (Тимур) разослал тавачиев 

ио области, чтобы войска собрались к назначенному сроку (болджар)" (А, л. 133а:
Н. л. 1416; С, л. 896).

4 Так в издании и рук. А; В: Ирдж \); С: Арс ( ^ Л) ,  очевидно Арысь.



467 расползшаяся" *** Узнав о бегстве неприятелей, Тимур послал эмира 
Хаджи-Сейф-ад-дина с обозом в Самарканд, а сам ускоренным маршем 
(ил^ар) отправился вслед за врагами. Для поимки языка он выслал 
вперед Ходжа-Шейх-каучина, Тублак-каучина, Каракан-бахадура, Аман- 
шаха и Девлетшаха-джебачи с 40 отборными людьми о двуконь. В местно
сти Сарык-узен они наткнулись на неприятельский сторожевой отряд, 
стоявший позади (неприятеля) и, вступив с ним в горячий бой, убили 
многих из них; уцелевшие от меча бежали. Когда смельчаки (бахадуры) 
возращались обратно с победой и одолением, они в пустыне столкнулись 
с Кытба ̂ тарханом, 2 который стоял (лагерем) со 100 семьями (ханевар). 
Сразившись также с ними, Шанкуль3 (?)-бахадур силою могучей дер
жавы взял в плен Кытба-дархана, который был старшим этого племени, 
и его с людьми и стадами и табунами силой погнали и в местности 
Ак-суме привели в высочайший лагерь.4 Тимур счастливо выступил из 
этой местности, прошел через степь по Урунг-Чакылской5 дороге и при
был в местность Билан. Выступив оттуда и пройдя через Сарык-узен 

^  и Куруджун,6 он остановился в Ал-Кушуне... Тимур намеревался лично 
отправиться вслед Токтамыш-хану, но нойоны и эмиры, сговорившись, пре
клонили (перед ним) колена и языком искренности и доброжелательства 
доложили (следующее): „Не признает ли его величество справедливым, 
чтобы мы сперва отправились против Хызр-ходжи-о^лана, сына Ту^лук- 
Тимур-хана и против Ингатуры и, по заслугам наказав их, сделали так, 
чтобы они в другой раз не допускали на ум мысли отважиться и решиться 
(на такое дело), и чтобы уже по окончании этого дела мы предприняли 
поход против Токтамыш-хана“ . Тимур выслушал их слухом согласия.7

Рассказ о походе Тимура в Дешт-и-Кипчак.8 Осенью этого же 792 г.
173/496 (=  2 0  XII1389—8 XII1390) Тимур, решивший привести в исполнение 

намерение свое вторгнуться в Дешт-и-Кипчак, бросил тень внимания 
на распознание состояния войска и устройство армии *** Под охраною 
и с помощью божией он счастливо и благополучно выступил из Самар- 

497 канда и, перекинув мост через Ходжендскую реку, переправился. Зиму

1 С  и D огласовка: -
2 D: Дархан (^>U -ji).
3 В изд. имя пропущено.
-! fjo  Абд.: \I 1л dS \ 3 »

1 j-oyo »1 5 b
„Кытба-тархана, который с сотней ставок (хане) своего стана (курен) шел вслед 

за' Токтамышем, они схватили и скованного привели к Тимуру, стан (курен) и стада 
его прибыли к Тимуру в местности Ак-куман (чит.: Ак-суме)“. (А  —  отсутствует; 
В, л. 1416; С, л. 896). О  местности Ак-суме Шереф-ад-дин говорит в другом месте 
(I, 273): „когда они (войска Тимура) прибыли в Отрар, то послали нескольких человек, 
которые в тех горах занялись поисками Адильшаха. Его захватили в местности Ак-суме 
и казнили. А  Ак-суме —  башня (миль), которую устроили на вершине горы Карачук для 
дозора (дидбан), который наблюдает оттуда за стороной Дешт-и-Кипчака“. На совре
менных картах Ак-сумбе показано в северной части Кара-тау.

5 С: D:

6 С: о Л У *
Т. е. согласился:

S Шесть глав, содержащих рассказ о походе Тимура против Токтамыша в /УЗ г., 
издал Шармуа в его исследовании „Expedition de Timour-i-lenk“ , 172— 243; текст Шармуа 
взят за основу. Цифры от 173 до 243 означают страницы работы Шармуа. цифры от 
496 до 557 — страницы калькуттского издания.



©н провел в Ташкенте, между Паренном и Чинасом. В это время разум
ное мнение его признало посещение славной гробницы шейха Маслахата 174 
за одно из средств к достижению целей духовных и мирских. С этой 
целью он направился в процветающий город Ходженд, искренно и от всей 
души исполнил обряды паломничества, роздал в таком виде, который 
подобает, милостыни 1 0 0 0 0  кепекских динаров людям, заслуживавшим 
(этого), и благополучно возвратился в Ташкент. Там здоровье его вели
чества уклонилось от пути стойкости и {с ним) приключилась болезнь; 
припадки ее чрезвычайно усилились и продолжались одну сороковицу, 1 
так что эмиры и сановники государства были очень смущены и озабо
чены*** Через несколько дней, когда благословенное здоровье (его) j 751498 
укрепилось, и мирза Мираншах, прибыв с войском из Хорасана, удо
стоился счастья целования ковра, Тимур обратил внимание на устройство 
армии, отличил эмиров и нойонов царскими милостями и всем воинам 
роздал подарки (укулька)*** По приведению войска в порядок Тимур 499  
распределил по эмирам проводников; при центре, где находилось победо- 176 
носное знамя, состояли в качестве вожатых (кылауз) Тимур-Кутлу^-о^лан, 
сын Тимур-Мелик-хана, Кунче-о^лан и Идигу-узбек. В четверг 1 2  сафара 
793 г. ( =  19 I 1391), когда солнце находилось под восьмым градусом 
Водолея, высочайший поезд под охраной и помощью божией, двинулся 
в поход. Мирзу Пир-Мухаммед-и-Джехангира и мирзу Шахруха он (Тимур) 
оставил для управления государством, придав им эмира Ла'ля и эмира 
Мулькута. Всех жен он отослал назад за исключением великой госпожи 
Чульпан-Мелик-а^и, дочери Хаджи-бека Джете, которая в этом великом 
походе удостоилась счастья быть спутницей его величества. Когда 
тронулось победоносное знамя, окруженное несомненной победой и все
вышней помощью, эмиры — темники, тысячники и (эмиры) кошунов 
выступили в поход по порядку (мурчил). Когда местность Карасеман 
стала местом счастливого привала, то прибыли послы Токтамыш-хана.
Эмиры и нойоны, поселив их в приличном помещении, оказали (им) 
должный почет. Вследствие снега и дождя в этом месте пробыли несколько 
дней. Когда весть о прибытии посланцев Токтамыш-хана дошла до благо
словенного слуха Тимура, он приказал привести их*** По исполнении 1771506' 
обрядов целования земли они преподнесли 1 сокола и 9 быстрых коней, 
которых они привели в качестве подарка. Тимур, соблюдая обычай, 
(принятый) у султанов, взял сокола (себе) на руку, но по чувству цар
ского достоинства, не обратил большого внимания. Послы почтительно 
и смиренно, с разными извинениями и испрашиваниями прощения, стоя 
на коленях, представили ему через старших эмиров послание Токтамыш- 
хана такого содержания: „Его величество в отношении ко мне — отец 
и благодетель-кормилец, так как прежние права его на мою благодар
ность за разные милости и благодеяния, которых он удостоил меня, 
такбвы, что из тысячи одно, а из многих (лишь) немного можно изъяс
нить. Если государь по крайней милости и состраданию царскому собла
говолит простить тот дурной поступок и неуместную вражду, на которые 
я осмелился под влиянием несчастной судьбы и советов злобных " 
и научающих злу людей, которых я стыжусь и раскаиваюсь, то это 178150Г 
прибавится к прежним благодеяниям и милостям. Я же, зная границы 
свои, после этого ни на один волос не сойду с пути повиновения и под
чинения и ни одной мелочи не упущу в соблюдении условий приличия 
и послушания"*** Тимур сказал: „В начале дела, когда он (Токтамыш),



уйдя от врагов, раненый и больной, пришел к нам, (всем) людям известно, 
как он был включен в число сыновей и до какой степени ему была 
оказана забота. Между прочим, ради него я двинул войско на Урус-хана 
и (из-за этого) в ту зиму погибло столько лошадей, солдат, имущества 
и снаряжения. Несмотря на это, я заботился об усилении и поддержке 
его до тех пор, пока, отделив иль его от иля Урус-хана, отдал его ему 
(Токтамышу) и так усилил руку его, что он утвердился в ханском 
достоинстве на престоле улуса Джучиева. Держава — от бога всевыш
него, но причиной того был я. Постоянно я ласково и радушно звал 
его сыном, а он меня называл отцом. Когда же держава утвердилась 
за ним, и он убедился в своей силе и могуществе, то забыл долг (благо-

779 дарности) за милости и благодеяния и не выполнил обязанностей сына. 
Когда мы, предприняв поход в землю Иранскую, были заняты покоре
нием Фарса и Ирака, то он, вступив на путь возмущения, выслал войско 
опустошать окраины нашего царства. Мы не обратили внимания на это,

502 (ожидая) не раскается ли он в своем непохвальном поступке и не воз
держится ли от своей неосмотрительности и наглости, но от упоения 
вином гордыни он до такой степени лишился сознания, что совершенно 
не отличает добра от зла; он вторично повел войско и выслал вперед 
в качестве авангарда большой отряд, который вторгся в наши владения. 
Мы тотчас выступили против него, и армия его, не видевши черной 
массы нашего войска, предпочла бегство. Теперь он узнал о нашем 
намерении и, чувствуя свою слабость, представляет извинения. Так как 
с его стороны уже неоднократно наблюдалось несоблюдение договоров, 
то полагаться на его слова было бы неблагоразумно, и с божьей помощью 
и небесной поддержкою мы выполним план, который составили и ради 
которого собрали войско, а там (посмотрим), какова воля творца, (ска
завшего): «Вернись к ним, мы пойдем на них с войском, с которым им 
не совладать, и изгоним их оттуда униженными; они трусы» . 1 Впрочем,

J80 если он (Токтамыш) говорит правду, что ищет мира, то пусть пришлет 
к нам навстречу Али-бека, чтобы мы после переговоров (джанкы) с эмирами 
выполнили то, что окажется нужным". По выполнении обычая (давать) 
пир, он одел послов в шитые золотом халаты и, назначив (им) помеще
ние, приказал соблюсти (в отношении к ним) правила заботы и преду
предительности. В среду 16 реби I (=21111391), созвав курилтай, он 
посоветовался с царевичами и эмирами и, взяв (с собою) послов2 Ток-

503 тамыш-хана, при счастливых предзнаменованиях и благоприятном соче
тании звезд со всем войском своим двинулся в путь на завоевание. 
Пройдя через Ясы, Карачук и Сабран,3 3 недели делали привалы и пере
ходы в степях и пустынях. Вследствие продолжительного похода и малого 
количества воды лошади обессилели и истощились. В четверг первого 
джумади I ( = 6  IV 1391) пришли в местность Сарык-узен, где напоили 
животных и принесли благодарность всевышнему. По случаю половодья4 
провели там несколько дней и затем, отыскав переправу, ударили 
в барабан, выступили и вплавь перебрались через реку. В ту ночь 
2  нукера5 Идигу-узбека бежали и ушли в степи и пустыни к Токтамыш-

1 Коран, XXVII, 37.
АИ. о \j} Lectio \ у  cJo *

„Сделав тех послов проводниками (качарчи), по человеку на туман двинулся в путь" 
(л. 2846).

3 Абд.: по Карачукской дороге.
* Собственно: так как прошел большой силь.
5 АИ говорит об одном нукере.



хану. Тимур послал в погоню за ними людей, но те не догнали их. 
Победоносное знамя выступило оттуда и победоносное войско шло 
в степи и пустыне, находя в ямах воду. В среду 21 (упомянутого) 
месяца ( =  15 IV) они пришли к горе, известной под именем Кичик-та^, 
и, откочевав оттуда, через 2  ночи в пятницу остановились в местности 
Улук-та^. Для радостного обозрения той степи Тимур взошел на вершину 
горы; вся равнина сплошь зеленела. Он пробыл там тот день, (затем) 
вышел высокий приказ, чтобы воины принесли камней и на том месте 504 
поставили высокий знак, вроде маяка. 1 Искусные каменотесы начертали 
на нем дату тех дней, чтобы на лице времени осталась памятка. Отко
чевав оттуда, шли, охотясь, и, дойдя до реки Иланчук, сделали привал, 
а (затем) переправившись через реку, 8  дней спустя добрались до мест
ности Атакара^уй.2 Так как с начала благословенного похода прошло /82 
почти 4 месяца и у солдат не оставалось более съестных припасов, 
а по сторонам тех степей нет никакого населенного пункта на 5 и 7 ме
сяцев (пути), то в высочайшем стане, который по своей чрезвычайной 
обширности, по многочисленности бойцов и храбрецов и по мно
жеству лошадей и верблюдов был (похож на) море волнующееся и мир, 
наполненный шумом и криком, появилось оскудение и дороговизна, 
так что один баран (стоил) 1 0 0  кепекских динаров, а 1  ман хлеба 
большого веса, равняющийся 16 манам шар'и, дошел до 1 0 0  кепек
ских динаров, да и то еще нельзя было найти, Тимур изрек повеление, 
и эмирам-темникам, тысячникам, сотникам и десятникам объявили3 
и отобрали подписки (мучилка) в том, чтобы ни одна душа в лагере не 
готовила ни хлеба, ни лепешек, ни клецок, ни лапши, ни ришты (род 
вермишели), ни пельменей, ни чего-либо подобного, а чтобы по части 
вареного довольствовались ячменной похлебкой. Для предосторожности 
эмиры сделали пробу, и из 1  мана муки анбарного веса, равняющегося 
8  манам шар'и, с примесью зелени, которую называют „мутр“ , вышло /83 
60 мисок похлебки. Постановили, чтобы каждый воин довольствовался 
одною мискою этого, большая же часть войска и этого не получала 505 
и постоянно бродила на тех равнинах и поддерживала жизнь яйцами 
птиц, разными животными, которых находила в этой степи, и съедобными 
растениями; таким образом они шли. В субботу 1 джумади II (—  6 V 1390) 
Тимур назначил охоту, и когда тавачии объявили эмирам правого 
и левого крыла, то войско отправилось на облаву. Оцепив всю ту 
бесконечную равнину, они согнали бесчисленное множество зверей 
и птиц и через 2 дня произвели травлю *** Благодаря счастливой звезде 
царя, прибежища мира, войско убило столько оленей, антилоп — сайг, 
лосей (булен) и разной другой дичи, что несмотря на такое оскудение, 
которое произошло (перед тем), при столь непомерном изобилии брали 
жирное и оставляли тощее*** Между прочим, они в той степи нашли 506 
род антилоп, которые больше буйвола и подобных которым они никогда 
еще не видели. Монголы называют их канда^ай, а дештцы— булен (лось). /84 
Их также было убито множество и несколько времени пища (для) воинов 
готовилась из мяса, добытого на охоте.4

1 Абд.: Тимур взошел на гору Улу^-так, имеющую 50 газов вышины, и, взглянув 
на степь Берке, которая простирается в длину на 600, а в ширину на 300 фарсахов 
и вся ровна, покрыта лугами и изобилует реками, приказал солдатам набрать камней 
я соорудить на горе высокий памятник, вроде маяка. Текст см. у Шармуа (стр. 248).

2 Изд.: Анакара^уй.
3 Букв.: доставили джар.
* Следующая глава „Рассказ о смотре армии Тимуром" нами опущена, так как она 

■реимущесгвеино содержит восторженное описание боевых качеств различных частей
11 Сборник материалов Золотой орды 161



Г95/576 Рассказ об отправлении Тимуром мирзы Мухаммед-Султана в аван
гард. Почтив эмиров и военачальников наградами и милостями, Тимур 
пожелал отправить авангард. При этом счастливец мирза Мухаммед- 
Султан-бахадур коленопреклоненно стал проситься в авангард. Тимур,, 
которому эта отвага и храбрость чрезвычайно понравились, согласился 
на его просьбу и, назначив его в авангарде е о й с к э ,  изрек слова ласки 
и благоволения в знак милости и внимания*** В пятницу 7 джумади II 
(= 1 2 V 1 3 9 1 ) по выбору искусных звездочетов и при благополучных 
предзнаменованиях и счастлиЕом сочетании звезд, он выслал его вперед*

5/7 назначив состоять при его высоком стремени именитых старши с эмиров. 
О неприятелях до тех пор не получали никаких известий. Пройдя два

196 дня пути, царевич и эмиры дошли до привала, на котором в пяти или 
шести местах были разведены огни, еще не совсем погасшие. Тотчас 
же дали знать об этом Тимуру; от него вышел приказ: вз в опытных 
вожаков, пойти по следам и разведать, в какую стор.. ну ушли люди, 
(зажегшие) те огни, и поручил им хорошенько осведомляться о положении 
войска, соблюдать правила предосторожности и осмотрительности и не 
позволять себе оплошности*** Получив высочайшее повеление, царевич 
и эмиры поспешили исполнить его, и днем и ночью делали длинные 
переходы и шли, производя разведку. Когда они дошли до реки Тобал 1 
и переправились через нее, то сторожевые посты донесли: мы видели 
в 70 местах огни, но сколько ни старались разведать, не нашли ничьего

197 следа. Опять об этом довели до сведения Тимура, который, услыхав 
в чем дело, тотчас тронулся с места и стал быстро двигаться вперед. 
Дойдя до реки Тобал, (он увидел, что) вследствие перехода (через нее)

518 авангарда переправа разрушена; был дан приказ, чтобы воины, набрав 
деревьев и хвороста, исправили переправу. Тимур, перейдя со всем 
победоносным войском через реку, присоединился к авангарду. Войска 
копытами коней своих, носящихся по свету, топтали эти степи и равнины, 
но нигде не оказывалось ни следа, ни вести о неприятелях, и всякий,

армии Тимура и напыщенные речи, с которыми главные отрядные начальники обрати
лись к Тимуру. Достаточно упомянуть, что Тимур сперва объехал левый фланг, на кото
ром находились: туман Бердибека, туман Худадада Хусейни, Шейх-Тимур, сын Ак-Тимур- 
бахадура с тысячами сулд , зеки ли, отряд царевича Омар-шейха, войско Султа ,-Махмуд- 
хана, туман эмира Сулейман-шаха и войско царевича Мухаммед-Султан-бахадура. Затем 
он осмотрел центр и, наконец, обратился к правому флангу, где стояли отряды: Мирзы 
Мираншах-бахадура, Мухаммед-Султаншаха, эмира Хаджи-Сейф-ад-дина, эмира Джехан- 
шаха Чаку и „других эмиров и военачальников, коюрых перечислять было бы слишком 
долго". Каждый начальник выстраивал свой туман по тысячам и кошунам в полном 
вооружении, при приближении Тимура (припадал) на колени, вызодил лошадь и выражал 
пожелание всяческих благ, а Тимур со своей стороны изъявлял им свое цар кое благо
воление и осыпал их похвалами. Смотр продолжался 2 дня с утра до вечера и кончился 
боем барабанов и военным криком „сурен". Войско на смотре оказалось в том же числе, 
которое было установлено на равнине (джульгз) Кеша в местности Ак-яр и в к.тором эми ы 
(тогда) дали расписку. Абд. описывает этот смотр так: „ С м о т р  в о й с к а .  Тимур в той 
степи сделал смотр войскам, вытребовал и первоначальный состав (асль) и дополнительный 
набор (изафе), по установленному обычаю ос .ютрел латы, оружие и инструмент войска 
и всем роздал подарки (укулька) и награды. А рм :я  справа и слева, из центра и с флан
гов, заняв беспредельную степь от одного конца до другого, отправилась на место смотра. 
Его величество, внимательно осмотрев один туман за другим, кэш,н за кошуном, отряд 
за отрядом, проходил от одного к другому" (Charmoy, 25). АИ: J i j\ .Лад

Ч̂Д ,__ - J1у-Л о 5 ^
„После облавы (камар^а) он (Тимур) потребовал число (сан) войск и обласкал, в меру 
положения каждого, эмиров и пргдводителей, которые имели верное число" (л. 2846).

✓
1 В рук. С и D здесь и далее огласовка: J - y  , очевидно —  Тобол.



кто шел на разведку, теряясь в этой беспредельной степи, не находил 
признака человека. Тимур, по внушению неизменного счастья, вызвал 
Шейх-Давуда-туркмена и отправил его на разведки вместе с несколькими 
другими храбрецами. Это был человек отважный и опытный, выросший 
в пустыне и песках, перенесший лишения при исполнении великих дел 
и изведавший тепло и холод судьбы. Он отправился согласно приказу 
и двое суток с крайней быстротою продвигался вперед. Во вторую ночь 
он нашел несколько шалашей (алачук) и спрятался за холмом с дру
гими храбрецами. Когда стало светать, из этих шалашей выехал всадник 
по какому-то делу; подождав, пока он проехал мимо них, они бросились 198 
вслед за ним, схватили и привели его к Тимуру, который обласкал их 
и, почтив Шейх-Давуда царскими наградами, подарил ему золотой пояс 
к колчану и собственный халат, а того человека расспросил о делах 
Токтамыш-хана. Он (пленный) сказал: „Вот уже месяц, как мы вышли 
из иля и живем здесь, а о хане известий ке имеем, но несколько дней 519 
(тому назад) прибыли 10 всадников в латах. Неподалеку от нас есть 
лес, там они находятся, что это за люди —  неизвестно". Тимур назначил 
Эйд-ходжу с 30 человеками отправиться, переселить людей из упомя
нутых юрт и привести (к нему). Эйд-ходжа, как было повелено, привел 
людей из юрт. Он (Тимур) приказал Кумари-ясаулу отправиться с 20 всад
никами и постараться захватить и привести тех 1 0  человек, которые 
находятся в лесу. Кумари согласно приказанию двинулся в путь. Когда 
он дошел до них, они вступили в бой, некоторые были убиты, а некото
рых, взяв в плен, привели к Тимуру. Получив от них сведения о Ток- 
тамыш-хане, откочевали и, пройдя много стоянок и переходов и пере
правившись через множество рек и озер, в понедельник 24 джумади II 199 
(= 2 9 V 1 3 9 1 ) дошли до берега реки Яика. Проводник долсжил Тимуру, 
что на этой реке три брода: один зовут Ай^ыр-яли, 1 другой Бур-кич..т,2 
а третий, меньший из всех —  Чапма-кичкт. 3 Но Тимур, светлый ум 
которого был центром лучей истины и здравомыслия, сказал, что пере
правляться по этим переправам не следуёт, потому что неприятель, 
может быть, устроил засаду, а что лучше нам двинуться к верховью реки 
и, возложив упование на бога, броситься в реку и переправиться (вплавь).
В тот же час откочевали и, отправившись к верховью реки, конные 520 
и пешие отовсюду устремились в реку и перебрались вплавь. В два дня 
все это бесчисленное войско благополучно переправилось через эту 
большую реку. Еще 6  дней совершали стоянки и переходы и пришли 200 
к реке Самур. 4 Сторожевые посты победоносного войска, ушедшие 
вперед, услышав гул голосов неприятельских, довели об этом до сведе
ния Тимура. В это время мирза Мухаммед-Султан, поймав одного из 
неприятелей, привел к Тимуру. Когда его стали расспрашивать о поло
жении (неприятельской армии), он сказал, что большая часть иля нахо
дилась здесь, но, узнав о движении войска (Тимурова), откочевала 
и ушла. Когда выяснилось, где неприятеля, то последовал строгий указ, 
чтобы никто не отделялся от своей тысячи и кошуна и чтобы ночью

1 С  дает огласовку: \ .

* С:

* С: i Z Z -* %* v
4 В обоих изданиях и во всех рукописях: у Низам-ад-дина и АИ: Самэр—
(Самара?).



воины не зажигали огня. Затем, пбстроив армию, стали двигаться отряд 
за о т р я д о м * * *  Когда окрестности реки Иик1 сделались местом лагеря 

52/'его величества, Тимур в понедельник 1 реджеба ( = 4  V I1391) с рассве- 
201 том, сев верхом, остановился у начала моста, приказал, чтобы сперва 

через мост перешзл авангард и пробыл (там) до тех пор, пока весь 
центр войска не перебрался через мост, а на правом и левом крыле 
каждый бросился перед собой в воду и переправился. После того он 
(сам) перебрался через мост и двинулся (дальше). В это время дозоры 
привели схваченных ими трех человек неприятелей. Тимур допросил их 
о вестях, и они показали следующее: „Токтамыш-хан не знал о вашем 
приходе, (но) два нукера Идигу бежали из вашей орды, пришли и дали 
ему знать о вашем выступлении, (сообщив), что вы идете с войском, 
которое многочисленнее степного песку и древесных листьев. От этого 
известия у Токтамыш-хана огонь запал в душу, дым пошел из головы, 
он сказал: «Я соберу вдвое такое же войско», тотчас же дал знать во 
все стороны, собрал войско правого и левого крыла и теперь, распо- 

202/522 ложившись в Кырк-куле, опять послал за войском"2*** Токтамыш-хан 
представлял себе, что Тимур, дойдя до реки Яик, переправится по 
ее переправам, и, выжидая удобный случай, стерег те дороги. Но Тимур, 
по милости божией, учел это обстоятельство и прибыл сюда, перепра
вившись через верховья реки. Когда его проницательный ум охватил 
обстоятельство дела Токтамыш-хана, то он (Тимур) пробыл на этом при
вале до тех пор, пока собралась вея победоносная армия. Устроив правое 
и левое крыло, он приказал им иметь наготове туры и (окопные) 
щиты, размерить веревкой окружность высочайшего стана и распределить 
(между воинами), дабы воины окопались рвом. Сделали согласно при- 

203 казанию и, приняв меры предосторожности, провели эту ночь на этой 
стоянке. На другой день, когда взошло солнце, они, выступив оттуда, 
отправились (далее) и шли, принимая на каждой стоянке таким же обра
зом меры предосторожности. Тимур вызвал всех эмиров, от темников 
до сотников, снова милостиво отнесся и, обласкав всех, одарил их 
почетными одеждами и роздал им и воинам соответственные (званию 

523 каждого) латы *** Во время этого похода они дошли до большой топи 
и болота и, с большим трудом и напряжением выбравшись из этой грязи, 
сделали привал. В тот день сторожевые посты прислали человека (ска
зать), что показались 3 кошуна неприятельской армии, а потом снова 
пришло известие, что вслед за ними появилась еще другая масса. Тимур 
благополучно сел на коня и отправился вперед, а войску приказал 
выстроиться в боевой порядок и двинуться, развернув правый и левый

1 Так у Шармуа и в рук. D; в калькуттском изд.: c iL ol; С: (Апик); пови-
димому, современная река Ик.

2 Абд. и АИ приписывают это показание пленному, захваченному Мухаммед-Султаном 
до переправы через Самар. Абд. излагает его следующим образом: „О  вас в улусе 
не было известия, но прибыли два нукера Идигу и известили хана, который, собрав 
свои войска в Курук-куле J jjу»), ожидает войска Азака и Булгара, хотя они еще 
и не прибыли, но армия его вдвое больше вашей. Он хотел преградить вам переправы 
на Яике, но узнав, что вы переправились в таком месте, где нет дорог, не стал мешать*
(Charmoy, 223); АИ: j\ у  ^.0-51 aJ iiL o  ^

,X7oL> А a J S  t . I . t l "  i'  >1

„Д о последнего времени известие о вашем приходе не распространялось. Прибыл 
% нукер Идигу и с того дня до настоящего времени собрались также наши войска, так что 

числа войска врага такое же как ваше" (далее как у Абд.) (л. 284б).



фланги. В это время, схватив, привели одного из неприятелей, которого 204 
после допроса предали казни. 1 (Тимур) послал Сунджек-бахадура и Арщгн- 
шаха собрать сведения о неприятельской армии. Когда они, согласно 
приказанию, отправились, (оказалось, что) те, которые показались было, 
повернулись и ушли; сколько они (посланные) ни прилагали усиленных 
стараний к отысканию их, они не нашли (и) следа неприятелей. По 
возвращении их (посланных) Тимур назначил для такого же дела Мубаш- 
шира, приказав ему не возвращаться до тех пор, пока не узнает какую- 
нибудь весть о неприятеле. Мубашшир с несколькими отважными людьми 
отправился с крайнею поспешностью и на пути пришел в лес, где 
издали увидел дым. Хорошенько прислушиваясь, он услышал также шум 
и отрядил человека разведать в чем дело и узнать мало или много их. 524 
Когда выяснилось, (что это) отряд неприятельского войска, он построил 
своих людей и бросился на них (неприятелей) *** Помощь небесная, 205 
которая постоянно была спутницей судьбы сподвижников и соратников 
Тимура, оказала свое содействие: победоносное войско одолело врагов,
40 человек из них захватило в плен и привело их к султанскому трону. 
Тимур удостоил Мубашшира разных царских милостей, и отряд, бывший 
с ним, почтил вниманием, роздал подарки (укулька) и обласкал, а плен
ных расспросил о положении Токтамыш-хана. Они показали следующее: 
„Токтамыш-хан приказал войску через глашатаев2 собраться в местно
сти Кырк-куль; мы, рабы, согласно приказанию, пошли туда, но не нашли 
его и причины неприбытия его в назначенное место также не узнали.
По этой причине мы и бродили по степям и лесам до тех пор пока нас 
не постигло это несчастье". Когда рассказ их был полностью изложен, 525 
Тимур приказал убить их. В это время привели к его величеству ране
ного сына Мамака,3 который, преклонив колена, доложил следующее: 
„Я^отправился из Сарая к хану, но не застал его в том месте, которое 
было условлено, о прочем сведений не имею". Тимур-завоеватель назна- 206 
чил на сторожевую службу Джелаля, сына эмира Хамида, с Недиле- 
тарханом, Мулием, Саин-Тимуром и несколькими храбрецами и дал им 
(такое) приказание: „Когда вы увидите черную массу войска неприятеля, 
то если их много, вы покажитесь им и, пустившись в бегство, отступайте 
назад, чтобы они обманулись и двинулись вперед. Обо всем, что слу
чится, поспешите дать знать". Эмир Джелаль, другие эмиры и храбрецы, 
согласно приказанию, отправились в путь и, пройдя через топи, болота 
и реки, увидели черную массу неприятеля, от которого отделилось 
15 человек, подошедших (к ним). С этой стороны выехал вперед Саин-

1 По Абд. он сообщил следующее: „«Неприятель хочет завлечь вас дальше вперед, 
услышав, что у вас мало провианта». Тимур велел казнить несчастного и отправил 
Сунджек-бахадура и Ар^уншах-бахадура на разведку. Сколько они ни ходили, ничего 
не узнали и удивленные вернулись. Тогда Тимур понял, что показание несчастного 
убитого было правильно. Последовало приказание, чтобы иикто ночью не зажигал света 
и после вечернего намаза (молитвы) не выходил из куреня" (Charmoy, 254). АИ:

^   ̂ А.) \ оЛл» <•—' У'* 1 ( р  ̂ | \ 5
^  1* j  \ j l  У У  ~  .1^ % : б -> —.  ^ 5  ^

О 9J-TT? j ' j \ Ало j) ->jjjj.i-O i_u i )  „«М ы слышали,
что в вашем лагере (люди) от бескормицы ослабели. Они хотят увлечь вас вперед 
и сделать так, чтобы (вы) сами по себе рассыпались». После этого последовал указ 
(ясак), чтобы никто не зажигал ночью огня и чтобы после вечернего намаза никто 
не выходил из куреня" (лл. 2846—285а).

* Букв : „достаьил джар".
* Абд.: Камака.



Тимур и, поговорив с ними, вернулся. Для донесения об этом обстоя
тельстве Тимуру отправили Мулия, который с быстротою молнии прибыл 
к султанскому трону и доложил о положении дела.

207 Рассказ о стычке сторожевых постов и об убиении эмира Ику-
526 Тимура. Когда упомянутое известие дошло до Тимура, то последовал 

высочайший указ эмиру Ику-Ткмуру отправиться с храбрецами (бахадур) 
и доставить точные сведения о том, где находятся неприятели, и пришло ли 
их много или мало и во всех обстоятельствах соблюдать осторожность 
и осмотрительность. Именитый эмир, торопясь исполнить приказание, 
поспешно двинулся в путь, переправился через большое болото и две 
реки и присоединился к эмиру Джелалю, сыну Хамида, и к другим 
сторожевым отрядам. Выйдя еще вперед, он увидел отряд неприятель
ского войска, стоявший на вершине холма и наблюдавший, и тотчас же 
отправил против него несколько решительных людей и отважных рубак. 
Заметив их движение, неприятели, отступая, спустились с холма, а те

208 взошли на верхушку холма на место неприятелей. С той стороны холма 
они увидели 30 кошунов всадников в полном вооружении и латах, вы
строившихся в овраге, готовых к бою и выжидавших удобного случая. 
Как только они это заметили, они там же остановились и дали знать 
эмиру Ику-Тимуру, коаорый тотчас двинулся (туда), взошел на вершину 
холма и осмотрел неприятельское войско. Так как последних было 
очень много, то он не признал удобным вступить в бой, а счел за 
лучшее потихонаку переправиться обратно через реки, и, отправив 
свое войско, сам с небольшим числом людей остался позади войска.

527 Так как враги поняли, что подмога их далеко и что по дороге много 
рек и болот, они тотчас ринулись на эмира Ику-Тимура. Он, благо
даря необыкновенной отваге и храбрости, устоял на месте, ударами 
пронзающих железо стрел удержал несколько кошунов и выказал такое 
усердие, что все победоносное войско невредимо перебралось через 
реки и болота. В это время стрела случайно попала в его лошадь, 
и он сам также был ранен. Однако, несмотря на полученную рану, 
он на том же раненом коне переправился через реку и когда у лошади 
не стало сил И она упала, ему подвели другого коня, чтобы он сел

209 (на него). Не успел он еще сесть, как другая стрела с кольца перста 
неотразимой судьбы убила и эту лошадь, сделавшуюся добычею поги
бели. Неприятели, одолевая, толпой окружили его, но этот славный 
высокочтимый храбрец пеший твердо держался в крайнем пылу и муже
ственно не бросал отважного боя до тех пор, пока враги не убили его,

528не узнав *** При этом ужасном событии, когда светильнику счастья 
врагоз приспело время погаснуть, и он (при угасании) освещал дом, 
погибли также Херимелик, сын Ядгара-барласа, Рамазан-ходжа и Мухам-

210 мед-арлат *** В это время Тимур лично с небольшим войском прибыл 
к берегу реки; при его августейшем стремени находились эмир Хаджи- 
Сейф-ад-дин и эмир Джеханшах. Последовало высочайшее повеление, 
войско спешилось, перешло через ре ;у и ударами камень пронзающих 
стрел прогнало неприят ля*** В этом сражении Джелаль, сын Хамида,

529 исполнил обязанности хорошего слуги,'бросившись с 30 человеками на 
противостоящие ему 3 кошуна неприятельского войска, и выказал при
знаки храбрости и отваги. Ударяя время от времени в барабан, он 
на черном коне, ржавшем громовым голосом и быстром как молния, 
носившем кутас1 ужаса и страха, бросался во все стороны и натягива-

1 Кутас —  украшение лошади, обычно хвост яка.

к



нием лука да свистом стрел вонзал крик погибели в ухо души врагов *** 
Неди\е также храбро дрался, а Шахмелик, сын То^ай-мергена, проявил 211 
богатырские усилия *** Баяз 1д шестипалый также отдал долг мужества 
и храбрости, он захватил и привел 3 человек из неприятелей. Тимур, 
возвратившись оттуда, остановился в победном лагере и людей, стойко 
сражавшихся в этой ужасной битве и выполнивших долг самоотвержен
ности, почтил и наградил разными милостями и знаками благоволения, 
пожаловал (им) тарханный указ и отдал приказание, чтобы ясаулы не 
задерживали их, не препятствовали им входить к его величеству и не 
взыскивали с них и детей их, пока они не совершат девяти проступков *** 212/530 
Родственникам эмира Ику-Тимурз, удостоившегося чести умереть муче
нической смертью, он оказа\ много расположения и милостей и в том 
числе большим царским вниманием почтил Шахмелика, сына Калчьщая, 
передав ему должность (рах) и обязанности эмира Ику-Тимура и пору
чив ему большую печать1 и печать парванэ. Так как прошло уже почти 
6  месяцев, в течение которых победоносное знамя подвигалось на север, 
то они пришли в такое место, где ночью, еще до исчезновения вечерних 
сумерек, уже появлялись следы утреннего восхода, так что во время 
нахождения солнца под северным созвездием вечерний намаз в тех 
местах, согласно постановлению славного шариата, не обязателен. После 
этого Тимур благополучно выступил оттуда и, обнажив меч победы да 
подняв знамя счастья и успеха, остановился на одной возвышенности ***
(На другое утро) он снова двинулся дальше. Так Как Токтамыш-хан не 531 
останавливался до прихода войска Тимурова, а сторожевые посты 
неприятельской армии показывались ежедневно, но, говернув назад, 
уходили и, удаляясь в эту беспредельную степь, н§ останавливались, 
то Тимур, посо ето авши ь с царевичами и нойонами, приказал, чтобы 
мирза Омар-шейх с 200J0 всадников отправился вперед и, быстро под- 213 
вигаясь, настиг его (Токтамыша), дабы тот остановился по необходи
мости, и чтобы из эмиров вместе с ним (Омар-шейхом) отправились 
эмиры Сунджек, Султан-Санджар, эмир Осман, Хасан-джандар и другие. ' 
Когда они поспешили исполнить это приказание, на другой день пришло 
известие, что с обеих сторон сошлись авангарды. Как только Тимур 
узнал об этом, он построил войско и под счастливым созвездием 
и с победным счастьем двинулся на неприятеля***

Рассказ о размещении войска, о приведении храброй армии 
в боевой порядок и о большой битве. В понедельник 15 реджеба 793 г.
( = 1 8  VI 1391), соответствующего году барана, когда после 6  дней 532 
погода прояснилась, Тимур-завоеватель в местности Кундузча2 лично за
нялся устройством войска и приступил к приведению его в боевой порядок.
Он устроил 7 корпусов (кул) на такой лад, что ничего подобного этому 214 
никто не видел и не слышал. Такого рода мысли могут быть (только) 
следствием божиих внушений и небесной поддержки, потому что в осо
бенном свойстве числа 7 заключается много тайн, в которые могут 
проникнуть знакомые с 7 стихами (Корана) *** Один корпус он украсил 
именем Султан-Махмуд-хана; он весь состоял из людей боевых и 
храбрецов, владеющих мечом *** Начальствование над ним он предоставил 
эмпру Сулейманшаху. Устроив главный корпус, он поручил его царе
вичу Мухаммед-Султану, а стороны и края его подкрепил храбрецами, 
разящими львов, и опытными бойцами, разбивающими ряды (неприя-

1 Абд.: собственную печать (мухр-и-хасс).
2 В изд. Шармуа и некоторых рук.: Кундурча, но в рук. С  и D:



.1 1 ? телей) *** 2 0  кошунов людей отважных, выбрав из войска храбрецов иг 
2/5  бойцов, промывающих ряды ***, он оставил при себе и стал отдельно 

позади главного корпуса с тем, чтобы во время самого разгара сражения» 
когда храбрецы с обеих сторон схватятся друг с другом, если у одной 
из частей его победоносного войска будет нужда в подкреплении, он 
будет готов к помощи и снаряжен к делу. На правом крыле он выстроил 
другой корпус,*** увенчав его победным знаменем мирзы Мираншаха; 
впереди находился царевич Мухаммед-Султаншах, готовый к бою с окоп
ными щитами и турами. На крайнем фланге (канбул) правого крыла 
стал эмир Хаджи-Сейф-ад-дин с хорошо устроенным войском и опол
чением, в момент (проявления) отваги готовыми пожертвовать собой 1 ***- 

2/6)534 На левом крыле Тимур выстроил другой корпус***, придав его мирзе 
Омар-шейху, а на крайнем фланге левого крыла Бердибек-и-Сарбу^а 
и Худадад Хусейни с отрядом храбрецов смело устремились в бой 
с врагом*** Эмиры правого и левого крыла— темники, тысячники и 
(эмиры) кошунов, утвердившись каждый на своем месте, выстроили ряды 
в боевой порядок, и пешие и конные, держа перед собой щиты, пригото- 

2/7)535 вились к бою *** С той 2 стороны показались сторожевые посты. Токта
мыш-хан украсил центр и фланги своего войска царевичами Джучиева 
рода, как то: Таш-Тимур-о^ланом, Бек-Ярык-о^ланом, Ильщмыш-ощтаном, 
Бек-Пулад-о^ланом,3 Али-ощтаном, Ченте-огланом и другими, да эмирами 
и нойонами, как то: Алием,4 Сулейманом-Суфи-кон^уратом, Наурузом 
кон^уратом, Актау, Ак-Бущш, Урусчуком-кыятом, Иса-беком, старш :м 

2/8 братом Идигу, Хасан-беком-сараем, Куке-Буг;ой, Ящшбием-бахрином, 
KyHijyp-бием5 и другими эмирами и военачальниками улуса Джучиева; он 

536 их привел, выстроив в колонну (ясал)*** На это поле брани пришло 
столько неприятельского войска, что счетчик воображения не в силах 
сосчитать его пальцами сравнения и предположительного счета. Тимур- 
завоеватель, под влиянием высоты значения и величия своего сана*** 
и по крайней храбрости и отваге своей, приказал всему войску сделать 
привал и разбить палатки. Увидев это, Токтамыш-хан был поражен 
полным самообладанием и чрезвычайной отвагой победоносного войска 

2/9  и равнодушием их к неприятельскому войску. Он произвел учет (всего) 
и с полнейшим ужасом принялся за приведение рядов своего войска 
в боевой порядок6*** Когда войска обеих сторон выдвинули свои бое
вые линии друг против друга, то армия неприятельская на обоих флан
гах, правом и левом, несколькими кошунами превышала войско этой 
(Тимуровой) стороны. Тимур, поддерживаемый богом властелин, который 
во всяком деле полагался на помощь бога и уповал на милость творца, 
а не на многочисленность храброго войска и наличие большого количе
ства снаряжения, слез (с коня), как это был его похвальный обычай 
в каждой битве, искренне и умиленно совершил два раката молитвы 
и, повергнув лицо смирения и покорности в прах повиновения и уничто

1 Букв.: отрекшимся от жизни.
2 Т. е. неприятельской.
3 Абд: „Бех-Буд-0 1 }лан“ —  явная ошибка.
* D доб.: Я ури.
5 А бд.: Кун^уртак.
с Абд.: „В то время Тимур приказал всему войску поставить шатры и палатки, 

наметы и завесы и в каждом помещении развести по одному или по два огня. Вслед
ствие этого удачного распоряжения, (заставившего неприятелей предположить), что 
в такое время у них является охота разбивать палатки и варить пищу, страх неприятеля 
увеличился, и Токтамыш-хан в полном ужасе занялся приведением своей армии в бое
вой порядок".



жения, умолял у порога царя, помощь дарующего, всевышнего и святей
шего, о победе и успехе *** Окончив свои молитвы перед ведающим 220 
сокровенное и тайное и возложив свое упование на безграничную милость 
божию, он благополучно сел на коня и двинулся вперед. Смельчаки 
и храбрецы, разрывающие (неприятельские) ряды войска, огласили свод 
небес криками своих благочестивых воззваний1 и подняли знамя могу
щества и стяги ислама до высшей точки созвездия Козла. С обеих 
сторон били в барабаны, бубны и литавры и заглушали слух времени 
воинственными криками (сурен) *** В это время ветка развесистого дерева 538 
величия и блеска, плод сладкого дерева пророчества и посланничества 
сейид Береке, который был одним из возвестителей возрастающего 
с каждым днем могущества Тимура, как это уже было указано (ршее), 
воздел руки чистосердечия к молитве и, искренно обнажив свою благо
словенную голову, стал молить бога о победе и помощи и согласно 
высокому духовному правилу (своего) великого предка2 со всей искрен- 221' 
ностью произнес священное изречение: „О  те, которые веруют! Вспо
мните о благодати божией к вам. Когда люди задумали поднять на вас 
руки свои, он отстранил от вас руки их. Бойтесь бога, на него да } по- 
вают правоверные! " 3 Сказав „Да помрачатся лица врагов", он посыпал 
землю в сторону неприятелей и обратился к Тимуру с благословенными 
словами: „Ступай куда пожелаешь, ты будешь победителем!" Тотчас же 
храбрецы обоих войск ветром натиска разожгли цламя битвы и запылал 
и засверкал огонь сражения и боя*** Эмир Хаджи-Сейф-ад-дин в силу 222/539 
счастья победоносного Тимура, прежде всех, обнажив меч, произвел 
нападение, разбил и погнал левое крыло неприятеля, находившееся 
против него*** Несколько кошунов, которыми неприятельская армия 540 
превосходила (Тимурову), двинулись, чтобы зайти в тыл войску эмира 
Хаджи-Сейф-ад-дина. Когда Джеханшах-бахадур заметил это обстоятель
ство, то со своим войском опередил их и отбросил ударами сверкаю
ще: о меча и огненосных копий. Кулунчак-бахадур также произвел 
атаку и заставил один кошун неприятелей отступить. Мирза Мираншах, 
разгорячив коня, подобного горе скачущей по равнине, кровью храб
рых придал хризолиту сабли цвет рубина, а изумруд меча под влиянием 
крови, как свет звезды Канопус, превратил в иеменский сердолик. Одним 
натиском славный царевич поразил из них множество всадников, так 
что все неприятели, стоявшие против его корпуса, потерпели пора- 22J 
жение и отступили. Осман-бахадур, двинувшийся вперед с кипча.:ским4 
кошуном, завязал бой с тремя неприятельскими кошунами и во время 
боевых схваток упал с лошади. В таком положении он, благодаря счаст
ливой судьбе Тимура, тотчас же опять сел на коня, снова бросился на 
передовую линию (хараул) врага и рассеял ее. Шейх-Али-бахадур, кро
кодил моря сражения, совершил чудеса храбрости; мирза Мухаммед- 
Султан, двигаясь вперед от главного корпуса, сломил центр неприятель
ский, а лев леса отваги,5 мирза Омар-шейх, на левом фланге, силою 
мощной руки заставлял сверкать молниеносный меч свой при сжигании 
гумна жизни врагов, отдал долг мужества и храбрости и, разбив против- 541 
ииков своих, обратил их в бегство *** Бердибек и Худадад Хусейни

1 „Нет бог кроме аллаха" и „аллах велик".
2 Пророка Мухаммеда.
3 Коран, V, 14.
4 В обоих изданиях и рук. D: С: (и так в вариантах у Шармуа).
6 Так в калькуттском издании, рук. С. и D; у Шармуа: „мученичества".



.224 также пустили коней отваги на поле храбрости и сбили и погнали 
крайний фланг (канбул) правого крыла неприятельского. Все эмиры 
и вожди победоносной армии сцепились с войсками противостоявшими и 
смешали землю поля битвы с одного конца до другого с кровью неприя
телей. Щиты и латы на груди и теле врагов были пронзены и разорваны 
ударами стрел и мечей, а головы гордецов и шеи главарей были разбиты 
и перетянуты тяжеловесными палицами и петлями арканов*** Заметив 
в своем войске признаки слабости и не видя у себя сил сражаться 
с Тимуром, Токтамыш-хан покинул эту сторону и обратился на мирзу 
Омар-шейха, но найдя войско его в полном порядке, отступил и от него, 
пошел на Шейх-Тимур-бахадура и тысячи сулдузские и в сопровождении 
большого числа эмиров и храбрецов своего войска вступил в бой. Сколько

225 Шейх-Тимур-бахадур и его туман ни осыпали противников стрелами, но 
те самоотверженно, ни на что не обращая внимания и обрекая себя на 
смерть, не отступали, а раз за разом, с мечами и метательными копьями, 
повторяли свои атаки, наконец, одержали верх, умертвили много людей 
сулдузских, прошли через середину их и, остановившись, построили ряды 
в тылу Тимурова войска. Заметив это обстоятельство, мирза Омар- 
шейх, солнце на небосводе храбрости и отваги, немедленно повернулся 
с некоторым количеством своего войска, стал напротив Токтамыш-хана 
и, выдвинув вперед щиты, зажег огонь сражения. В это время Тимур 
преследовал то войско Токтамыш-хана, которое обратилось в бегство. 
Чеке-тавачи довел до его сведения, что Токтамыш-хан с несколькими 
отрядами своего войска прошел через (наше) победоносное войско и 
выстроил боевую линию позади наших людей. Его величество еще 
обдумывал это обстоятельство, когда от мирзы Омар-шейха пришло

543 такое же известие. (Тогда) Тимур с отрядом отважных храбрецов повер-
226 нул на них (врагов). При виде победоносного знамени у Токтамыш-хана 

исчезла стойкость. Омыв немедленно руку смятения водою печали от 
короны и престола, 1  он поневоле потерял надежду на царствование и

1 Т. е. в смятении и печали он увидел корону и престол, ускользающими из его 
рук. АИ  излагает этот эпизод так: A S y A *  j l

o 3  К A "A . J Л а»! (рук* C^AMj) Ua AAaO | AS oA-XX«AAJ

O X i o  ^A A &  l j  О з *  ^ 5 *  1 A AA-tyX .5 j  ^ U  j X O  y )  A S  y A  Ь  ^  aIZx-aoI ^.5v.^XAAXX j  f  y £
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„Случайно Токтамыш до сражения неоднократно слышал, что опора надежды чага
тайского (т. е. Тимурова) войска подогревается ударами меча мирзы Омар-шейха. Он 
сам, со всеми, у кого были имя и честь, обошел (?) этот корпус (г}ул) и неожиданно
1 7 0



властвование и, страшась за жизнь свою, оглушенный и растерявшийся, 
отпустил поводья быстроногого коня и с сотней уловок спасся с того 
поля сражения. Так как прирожденное забвение благодеяний и неуважение 
к благодетелю схватили полу судьбы его, то он предпочел стойкости 
бегство*** Весь улус Джучиев, пораженный и разбитый, отчая ся в суще
ствовании*** Когда на Токтамыш-хане и приверженцах его оправдалось 227/545 
на деле изречение „они вкусили наказание за свое действие и концом 
их дела был убыток",1 Тимур победоносно и счастливо стал лагерем 
и занялся исполнением обязательства благодарности и хвалы царю 
царств всевышнему и святейшему *** Могущественные царевичи и высоко- 228 
поставленные эмиры, собравшись у подножия победного престола, пре
клонили колена и, радостно поздравляя его со славной победой, совер
шили большой нисар. Могущественный Тимур принял их в сзои объятия 
и, почтив эмиров и храбрецов победоносного войска разными милостями, 
наградами и ласками, пожаловал царские подарки. Выбрав затем из всего 
войска по 7 человек из 10, он отправил их в погоню за обреченными 
на смерть беглецами*** Они, согласно приказанию, двинулись по пятам 
врагов быстро, как бегущая молния и как грядущая судьба, а у тех 229/546 
несчастных спереди оказалась река Итиль, а сзади губительный меч.
И с той стороны нет пути к бегству и убежища и с этой нет отсрочки 
и пощады. Спереди их была глубокая река Итиль и вода переходила 
■через голову, а сзади вода мечей поднималась и доходила до шеи; 
поэтому среди двух таких потоков у большинства их вода жизни про
лилась на землю гибели и пламя существования их потухло от ветра 
исчезновения. Немногим удалось легко выбраться из этого омута бед
ствия; жены же* их, дети, имущество и снаряжение — все попали в руки 
победоносного' войска*** Из царевичей и эмиров улуса Джучиева Кунче- 547 
ог;лан, Тимур-Кутлу^-сщлан и Идигу, которые издавна питали вражду 
к Токтамыш-хану, бежав от него, нашли убежище при дворе Тимура 
и находились при нем в походе и во время пребывания на постоянном 
месте. Тимур особо удостоил их великой царской милости и благово
ления, все снова и снова оказывал им бесчисленные ласки и постоянно 
поддерживал их гордость через царственные подарки, как то: пояса, 
украшенные драгоценными камнями, роскошные почетные одежды и 
быстроногих дорогих коней. Теперь же, когда, благодаря помощи все
вышнего, ветерок победы и успеха подул на победоносное знамя, и 
Токтамыш-хан, согласно поговорке „кто спас свою голову, тот уже 
в барыше", счел за великое благо, что он полуживой с тысячью уловок 
выбрался из омута погибели, а улус Джучиев совершенно был разбит 
и рассеян, оба счастливые потомка Джучи и Идигу, преклонив колена 
у подножия престола Тимурова, доложили следующее: „Если последует 
высочайший указ, то мы, рабы, отправимся и каждый, склонив своих

бросился на туман сулдузов. Одной атакой он (своими) руками и ногами рассеял всех 
лошадей, верблюдов, людей и вьючных животных и . . .  (неразобранное слово, повидимому, 
„прошел насквозь"). В то время, когда Тимур сам двигался с главным корпусом Цул), 
некто прибыл от мирзы Омар-шейха и сообщил о скверном положении сулдузов и о за
ходе Токтамыша в тыл корпусу левого крыла. Мирза Омар-шейх выстроил колонну (? ) 
напротив врага и занимался держанием за воротник боя и проливанием крови, как вдруг 
Тимур со всеми туманами бол иного корпуса двинулся на подмогу в ту сторону. Еще до 
прибытия победоносных знамен (Тимура), мирза Омар-шейх ударами меча, завоевываю
щего мир, и палицы, пробивающей камень, отбросил врага. При этом явлении Токтамыш 
увидел, что кольцо облавы этой великой охоты окружило его со всех сторон и, распро
щавшись с троном Дешт-и-Кипчака, обратился в бегство" (л. 2856).

1 Коран, LXV, 9.



231 людей (иль), соберем и приведем их“ . Тимур согласился на их просьбу 
и приказал выдать каждому (из них) ярлык, чтобы никто не обижал

548 домов и людей их и не притеснял и чтобы с них не брали ^ан.1 
Добыв себе указы, они веселые и довольные отправились отыскивать 
свой иль. Тимур-завоеватель же благополучно двинулся вслед своим

232 войскам, ушедшим в погоню за неприятелем, прибыл к берегу Итиля,а 
и равнина Уртупе3*** стала местом лагеря султана*** Когда Тимур- 
Кутлук, отправившийся искать свой иль, собрал свой народ, обоняние 
запахов благоденствия породило в нем желание ханствовать над улусом

М9 Джучи, и он, проведя черту забвения по обязательствам своим Тимуру, 
не выполнил их и с своими приверженцами ушел в степь. Идигу также, 
когда отыскал своих людей и вокруг него собралось большое число 
(людей), ногтями вероломства истерзал лик договора и ушел в другую' 
сторону*** Кунче-о^лан, отыскав некоторых из своего народа, собрал их 
вокруг себя, но так как он в личных заседаниях (Тимура) был удостоен 
преимущества близости и интимности, то он, согласно обещанию, вер
нулся ко двору Тимура и был почтен взором милости и благоволения. 
Все эмиры и воины, которые по приказанию (Тимура) отправились 
в разные стороны, победоносно прибыли ко двору Тимура с бесчислен
ной добычей— лошадьми, верблюдами, быками, баранами и множеством 
рабов— девушек и детей —  на телегах. Всех неприятелей, искавших 
спасения на островах Итиля, схватив и забрав в плен, привели в(лагерь). 
Победоносным войскам в этой славной победе досталась такая огромная 
добыча, что нога изложения и написания совершенно не может достичь

550 границы описания ее *** У отдельных людей в высочайшей орде, которые 
с трудом находили необходимейшее пропитание, скопилось столько 
лошадей и баранов, что во время возвращения, идя назад, они не были

234 в силах гнать их, а потому некоторых погнали, а некоторых оставляли.. .  
В лагере Тимура оказалось столько подобных хуриям девушек и красивых 
отроков, что одних тех, которые были выбраны лично для Тцмура, было 

2361551 более 5000 человек... Тимур, с помощью всевышнего, вступив на пре
стол царствовании и миродержавия в том месте, которое было столицею 
султанства и ханства Джучи-хана и сыновей его, предался удовольствиям 

237/553 и счастливой жизни... Таким образом в этом очаровательном месте он 
среди удовольствий и счастливой жизни провел 26 дней.

238 Рассказ о возвращении Тимура из Дешт-и-Кипчака в свою сто-
554 лицу. Когда благодаря божией милости была одержана эта превосходная

победа, и в тех местах ни в степи, ни на островах не осталось ни одного 
врага, победоносные знамена могущественного Тимура*** направились 
в Самарканд, который был местом водружения престола справедливого 
владычества*** Победоносные войска в полном довольстве, спокойствии, 
радости и весельи заняли степь и равнину от края до края, они высту
пили и шли переход за переходом в удовольствиях и наслаждениях, 
веселые и довольные, так как всем досталось из добычи богатство и

239 имущество и из рабов и рабынь красивые возлюбленные. Жилищем 
степняков в той безграничной пустыне являются шатры „кутарме“ , которые 
делают так, что их не разбирают, а ставят и снимают целиком, а во

1 В обоих изданиях и всех рукописях: ^ан (^1*), см. указатель терминов.
2 С и D: Атиль (J j\ ).

*
8 Так D: ! С: Уртепе



время передвижений и перекочевок едут, ставя их иа те\еги. Все они 
были захвачены в полное распоряжение войск, действующих как (неумо
лимая) судьба. Поэтому каждый по желанию сердца держал месяц1 
с жилищем в объятиях желания*** Вследствие этого многочисленность 555 
толпы в высочайшей орде дошла до такой степени, что если кто-нибудь 
потерял бы свой шатер, то не нашел бы и через месяц и два. Когда 
.достигли реки Яика, у Кунче-о^лана, первоначальным обиталищем кото
рого был Дешт, любовь к родине закрыла правильный путь от взора 
разума, так как (сказано): любовь к чему-нибудь ослепляет и делает 
глухим. Уклонившись от пути верности, он с своими людьми выбрал 
дорогу бегства и ушел2*** Переправившись через реку Яик, Тимур после 240 
нескольких переходов оставил эмира Хаджи-Сейф-ад-дина и других 
эмиров при обозе, а сам быстро двинулся вперед, под охраною всемо
гущего счастливо пересек эту пустыню, полную опасностей, и степи, 
полные потерь, и, пройдя через Сабран, в зу-ль-ка'де 793 г. ( =  30 IX—
29 X 1391) благополучно прибыл в Отрар *** Выступив счастливо оттуда 
и переправившись через Сейхун, он прибыл в райскую область Самар
канд. .. Через несколько дней, проведенных в удовольствиях и весельи, 241/557 
мирза Мираншах по высочайшему разрешению и указу направился 
в Герат, а Тимур выступил на зимовье в Ташкент и, перейдя через 
Ходжендскую реку, раскинул свой стан на равнине Парсина.3 В мухар- 242 
раме 794 г. (= 2 9  XI— 28 XII 1391) прибыл туда же эмир Хаджи-Сейф- 
.ад-дин с обозом и всем войском, выступившим из Ташкента в сафаре 
прошлого (793) года ( = 8  I— 5 II 1391). Таким образом весь этот поход 
продолжался 1 1  месяцев...

Рассказ о войне Тимура с неверными Грузии... В это время4 730 
из Ширвана пришло известие, что войско Токтамыш-хана под 732  
начальством Али-о^лана, Ильяс-о^лана, Иса-бека, Я^лы-бия и других 
эмиров прошло через Дербенд и напало на некоторые области 
Ширвана***, (Тимур) с победоносным войском (своим) с божьей 
помощью из Шекй двинулся против них; могущественные царевичи, 
эмиры и нойоны, подняв знамена державы и приготовив принадлежности 
войны и битвы, выступили отряд за отрядом*** Узнав об этом, войско 733 
Токтамыш-хана немедленно обратилось в бегство и ушло назад. Тимур 
шел по берегу Куры, но когда пришло известие о бегстве неприятель
ского войска, он приказал юртчиям выбрать для зимовья подходящий 
юрт. После поисков они нашли удобными пастбища Махмудабада. При
быв туда могущественный Тимур расположился близ деревни Фахрабад, 
в Ктлын-гунбеде, и все победоносные войска правого и левого крыла, 
разделив юрты по туманам, стали лагерем...

Рассказ о походе Тимура с войском против Токтамыш-хана во 734 
второй раз. В конце зимы5 (797 г. =  27 X 1394 — 15 X  1395), когда 
армия зелени по приказу султана весны, придя в движение, победоносно 
выступила в степь и от блеска прибытия справедливого царя весны 
совершенно распалось основание неправосудного войска зимы, укре
пляющее мир мнение Тимура пришло к решению повести войско в сто-

1 Т. е. красавицу с лицом как месяц.
3 По Абд.: „Когда Кунче-о^лан на берегу реки Яика узнал, что жители Дешта воз

вели на царство Тимур-Кутлуг(а, то во время переправы победоносного войска бежал 
.без разрешения и дозволения" (Charmoy, 268).

3 Абд.: „в местности Чинас".
4 В 796 г. ( = 6  XI 1393—26 X 1394), когда Тимур находился в Шекй.
5 Абд.: „в начале (месяца) фервердина" (март).



рону Токтамыш-хана и снова наказать его, чтобы он в другой раз не 
выдвигал ноги самообольщения из пределов своей силы и мощи ***

735 Вследствие этого он (Тимур) обратил внимание на снаряжение армии, 
роздал воинам подарки (укулька) *** и приказал, чтобы царицы с обозами 
отправились в Султанию, чтобы Сарай-Мульк-ханум и Туман-а^а с малень
кими детьми уехали в Самарканд, а Чулпан-мелик-а^а и некоторые жены 
оставались там. 1 Состоять при них Тимур назначил Муса-Ракмаля с тем,, 
чтобы он управлял там сообща с Ахи-Мираншахом, которому было 
вверено комендантство крепости Султания. Когда они, согласно прика
занию, отправились в путь, Тимур в воскресенье 7 джумади I 797 г. 
(— 28 II 1395) поднял знамя выступления оттуда *** Войска, подобные 
судьбе, шли в совершеннейшем порядке, отряд за отрядом, подняв зна
мена и набросив складки ненависти на чело могущества и мужества,.

736 и так как они направлялись на восток и на север, то вперед пошло 
левое крыло, как это принято у тюрков. Чтобы вызвать повод, Тимур

738 еще в зимовье (своем) написал Токтамыш-хану письмо2*** С письмом 
этим он отправил в качестве посла к Токтамыш-хану Шемс-ад-дина 
Алмальщи, который был человек умный, речистый, опытный, хорошо 
знавший правила и законы устава (тура) и приятными речами, соответ
ствующими всякому положению, мог добиться цели. Пройдя Дербенд и 
прибыв в Дешт-и-Кипчак к Токтамыш-хану, он представил ему письмо 
Тимура и в красивых и красноречивых выражениях изложил слова его 
величества. Эго сильно подействовало на ум Токтамыш-хана, и он,, 
выказав готовность помириться, хотел рукою добрых отношений уце-

739 питься за полу извинения, от всей души поставить ногу повиновения на 
путь согласил и сделать так, чтобы пыль вражды между (ними) исчезла. 
Эмиры его, вследствие крайнего невежества и упорства, оказали сопро
тивление, внесли смуту в это дело "и рукою спеси и прахом несчастия 
наполнили источник счастья благодетеля3 и глаза собственного благо
получия*** Токтамыш-хан вследствие речей этих несчастных, сойдя 
с пути истины, ушел в пустыню гордости и самообольщения, посеял 
семена горя и смятения, и в ответе своем на письмо Тимура написал 
грубые выражения*** Затем, надев на Шемс-ад-дина Алмальщи халат, 
он отослал его назад.4 Когда последний прибыл на реке Самур в цар- 
ск:й  стан и, исполнив обряд целования земли, представил письмо Ток
тамыш-хана, Тимур чрезвычайно разгневался на тот неприличный ответ 
и отдал приказание о смотре войска и приведении в порядок армии.

Рассказ о смотре, который Тимур сделал победоносному войску***
740 Река Самур протекает у подошвы горы Эльбурза и оттуда до моря 

Кулзум5 пять фарсахов. Согласно приказанию войска, двинувшись в совер
шенном порядке, выстроились в линию таким образом, что крайний фланг 
(канбул) левого крыла находился у подошвы горы Эльбурза, а крайний 
фланг правого крыла на берегу моря Кулзум *** Такого значительного 
по численности и многолюдству войска никто не видал со времен Чин- 
гиз-хана, а по части великолепия и снаряжения никто не читал и не 
слышал подобного в рассказах о царях Аджема6*** Могущественный

1 Т. е. в Султании.
2 Далее в 23 стихах, сочиненных размером героических поэм —  мутакарибом, изла

гается мало содержательное письмо.
3 Т. е. Токтамыша.
4 Абд. здесь следует Низам-ад-дину (ср. выше, стр. 119).
5 Т. е. Каспийского.
6 Т. е. древнего Ирана.



Тимур с божией помощью объехал левый фланг, центр и правый фланг 
победоносного войска и лично осмотрел латы. У каждого отряда, к кото
рому он подъезжал, эмир его и храбрецы (бахадуры) становились на колени 74Т 
и языком искренности и готовности к службе выражали восхваления и 
преданность*** Каждый из них, припав на колена, выводил оседланного 
коня, как это в обычае. Тимур, оказывая им ласковое внимание, обна
деживал их царскими обещаниями. По возвращении его в центр, ударили 
в литавры и барабаны, заиграли на трубах и рогах в центре и на пра
вом и левом крыле, обнажив мечи в сторону неприятельскую, подняли 
военный клич так, что от этого крика заколебались горы и заколыхалось 742' 
море *** Эмиры — темники, тысячники и (эмиры) кошунов отряд за отрядом, 
по своему рангу (мурчил), тронулись в путь. Когда они прошли через 
Дербенд, то у подножия горы Эльбурза оказался народ из числа сто
ронников Токтамыш-хана, который называли кайтаг;. Чтобы получить 
доброе предзнаменование началом дела, так как „начало (фатиха) есть 
мать книги“ , Тимур отдал приказание уничтожить и истребить этих 
неверных. Войско, подобное судьбе, внезапно бросилось на них и так 
потрепало края и стороны их, что из тысячи не спасся и один, всех 
ограбили и деревни их сожгли*** Токтамыш-хан отправил послом 
к Тимуру человека по имени Уртак. В это время он подошел к стану 
царскому и когда увидел многочисленность победоносной армии, то, пора
женный и испуганный, с полной поспешностью вернулся и уведомил 
Токтамыш-хана, что Тимур с громадным войском, устроив свой аван
гард и ц нтр, уже подошел. У Токтамыш-хана при этом известии пошел 
из головы дым смущения, и он отправил Казанчия с большим войском 
в качестве авангарда.1 Когда Тимур со всем своим войском прибыл 74J- 
в местность Тарки и расположился там лагерем, до сведения его довели, 
что авангард Токтамыш-хана (под начальством) Клзанчия остановился 
на берегу реки Хой. Тимур лично с отборным войском ночью отправился 
в поход и утром, как ветер переправившись через реку, напал на них, 
ударами сверкающего меча истреблял презренных врагов, обагрил по
верхность степи и равнины кровью неприятелей и зеленью (?) меча заста
вил на побеге счастья распуститься бутон победы *** Оттуда мирозавое- 
ватель с победоносным войском своим двинулся дальше и, придя на 
берег реки Сундж, остановился, а Токтамыш-хан, собрав свое войско на 
берегу реки Тергка и выставив вперед туры, арбы и . . . 2 укрепил свою 
позицию и приготовился к бою. Тимур, выстроив войско в боевой 
порядок, подошел и, благодаря (своему) непоколебимому счастью и мощи 
(своего) войска, напустил поток страха и ужаса в жилище стойкости 
и самообладания Токтамыш-хана; он (последний) не мог устоять, так что 
войско его, бросив (заградительные) окопные щиты (чапар) и обратись 
в бегство, отступило. Тимур с войском, найдя брод, перешел через реку 744' 
Терек, а Токтамыш-хан, дойдя до реки Курай3 остановился и занялся 
собиранием остатка своего войска. Так как у Тимурова войска остава
лось мало продовольствия, то Тимур пошел вдоль берега реки в область 
Джулат, чтобы воины запаслись провизией из тамошних зерновых про
дуктов и в спокойном состоянии мужественно занялись уничтожением

* АИ : A JU O jp CUki ^.5b£J b
вПослал Каранчи с авангардным войском для охраны переправы через реку Кой-суй“ .

2 Непонятное слово. Изд.: ; А : С: D:
л

3 С и D с огласовкой:



неприятелей. В это время сторожевые посты доставили известие, что 
Токтамыш-хан вторично привел в порядок войско и по берегам реки 
идет вниз вслед за победоносным войском. Тимур, устроив правое и левое 
крыло, центр и фланги победоносного войска, повернул назад и дви
нулся на них вверх по реке. Когда расстояние между обеими сторонами 
стало близким, во вторник 22 джумади II 797 г. ( = 1 4  IV 1395), соот
ветствующего году свиньи, они расположились одна напротив другой. 
Тавачии победоносного войска, согласно приказанию, разделили землю 
на части и воины со всех сторон вырыли вокруг победного лагеря ров, 
поставили окопные щиты и укрепили колья, 1 а за этим рвом вырыли 
еще другой ров. Был издан обязательный приказ, чтобы в эту ночь 
каждый оставался на своем месте и не двигался со своей позиции, чтобы 
остерегались ночного нападения, чтобы никто не подавал голоса и не 

-J45 кричал*** Высокому приказу повиновались, и в ту самую ночь,*** когда 
часть ночи прошла, Токтамыш-хан вознамерился произвести ночное напа
дение, (думая) что может быть сможет вызвать замешательство в высо
чайшей орде. Когда он подошел близко, то ударил в барабаны и 
литавры, затрубил в рога и поднял военный клич (сурен). Войска, 
подобные судьбе, согласно приказанию, совершенно не обратили на них 
внимания и ни от кого не послышалось ни звука. Те, когда не ощутили 
никакой перемены, тревожно задумались об этом самообладании, не смели 
подойти и поневоле ушли назад.

Рассказ о выступлении Тимура с намерением сразиться. На другой 
.746 день*** в среду утром, войско с обеих сторон с громкими криками при

шло в движение. Могущественный Тимур занялся приведением в порядок 
армии; устроив семь корпусов (кул), он поставил туры и выставил вперед 
храбрецов (бахадуров); пехота, за щитами, стояла впереди. Мирзу Мухам- 
мед-Султана он назначил в главный корпус, а фланги корпуса укрепил 

.747 смельчаками, разрывающими боевые ряды*** Сам же с 27 кошунами 
в полном вооружении*** стал позади войска*** Войско неприятельское 

.7 4 8  также выстроило ряды напротив и подняло знамена*** В это время кто-то 
с левого крыла принес известие, что с правого крыла неприятеля Кунче- 
о^лан, Бек-Ярык-о^лан, Актау,2 Давуд Суфи, зять Токтамыш-хана и 
Утурку с большой толпой наступают на левое крыло победоносного войска 
Тимура. Тимур поспешно двинулся на них и с построенными в боевой 
порядок кошунами произвел атаку. Те, увидев стремительный напор войска, 
подобного судьбе, показали тыл и обратились в бегство. Некоторые 
из числа 27 кошунов, находившихся при Тимуре, пустились в погоню за 
бегущими,3 которые, добравшись до своего корпуса (кул), повернулись, 
бросились на тех, которые гнались за ними, отбросили их, прогнали до 
Тимура и часть убили, а часть разбежалась во все стороны. Вслед
ствие этого кошуны смешались, а те (воины Токтамыша), осмелев, рину
лись вперед и устремились на Тимура. Эмир Шейх-Нур-ад-дин, принося 
жизнь в жертву за благодетеля и возложив упование на бога, спешился 
перед врагами, с ним спешились еще 50 человек и ударами пронзающих 
сердце стрел удержали тех*** Мухаммед-Азад, брат его Алишах и Тукель-

1 В тексте: чапары и мунду.
2 Так в рук. С и D; в изд. и рук. А  и В: Актад.

Ш з» lt
3 Абд.: ,_)Ji ) > И*.; j\ >—
j.s >улj у л  „Тимур из тех 27 кошунов, которые находились

при нем, по 50 человек из каждого кошуна послал в погоню" (А , л. 1556; В, д. 1636; 
С , л. 103а).



баурчи захватили и притащили каждый по неприятельской арбе и все 
три арбы связали перед Тимуром вместо окопных щитов. Аллэдад с ко- 741 
шуном Вефадара подоспел на помощь и также спешился возле Шейх-Нур- 
ад-дина. Прибыл также и спешился Хусейн-Мелик-каучин с рабами 
{то^ма) .1 Эмир Зирек Чаку также пришел со своим кошуном и присоединился 
к ним. Кошун центра (кул), прибыв с бунчуком и знаменем, забил в бара
бан и, затрубив в рога, поднял боевой клич (сурен). Пришел Устуй со 
своим кошуном и также спешился позади кошуна центра*** Хотя войско 
неприятельское подходило отряд за отрядом, совершало одно нападение 
за другим и проявляло (большие) усилия, оно не могло сбить с места 
победоносных храбрецов (тимуровых), которые, спешившись и припав 
на колени (сукдамиши карде), выпускали стрелы *** Худадад Хусейни, 
находившийся на крайнем фланге (канбул) левого крыла, пройдя мимо 
Кунче-о^лана, бывшего на крайнем фланге правого неприятельского крыла, 750 
зашел в тыл (людям) Актау, которые сражались, стоя напротив Тимура, 
и стал осыпать их стрелами. В это время явился на помощь мирза 
Мухаммед-Султан с собственными кошунами в порядке и полном воору
жении2 и вступил в бой с левой стороны Тимура. Храбрецы (бахадуры) 
все вместе сделали атаку, разом ударили на неприятельское войско и 
ударами сверкающих мечей и огненосных копий обратили в бегство 
правое крыло неприятеля. Эмир Хаджи-Сейф-ад-дин, находившийся на 
крайнем фланге правого крыла, оказался в более затруднительном поло
жении, потому что левое неприятельское крыло, на крайнем фланге 
которого . находился эмир Иса-бий и Бахши3-ходжа, одолело и, обойдя 
его, окружило. Он также, не заботясь о жизни, спешился со своим 
туманом, поставил перед собой щиты и, припав на колено (сукдамиши 
карде), они храбро стали отбивать и отражать неприятеля, стоя крепко, 
как гора, и проявили мужественные усилия. Сколько неприятели ни 
приходили на помощь друг другу и сколько они ни делали нападений 
копьями, мечами и метательными копьями, те отражали их ударами стрел*** 
Наконец с другой стороны подошел Джеханшах-бахадур со своим туманом, 
бросился на врагов и завязался великий бой*** Когда эти два мудрых 751 
эмира *** согласованными действиями подкрепили друг друга, то они обра
тили в бегство противостоявший им крайний фланг левого неприятель
ского крыла. Тимур-ходжа-и-Ак-Бу^а также выказал признаки храбрости 
и погнал тех из левого крыла неприятеля, которые находились против 
него. Мирза Рустем-и-Омар-шейх со своим туманом, как гром и молния 
ударил на врагов, сжег гумно их твердости, обратил их в бегство и в таком 
юном возрасте оживил память знаменитого отца своего*** Я^лы-бий 752 
бахрин, один из приближенных и ичкиев4 Токтамыш-хана, ринулся вперед 
со емельчаками (бахадур) своего5 войска *** и, подняв голос, вызвал на 
бой Осман-бахадура. У эмира Османа от этого задорного хвастовства 
вспыхнул огонь негодования, и он немедленно двинулся, как гора на 
спине ветра*** Когда Осман-бахадур подошел к ним со своим кошуном, 
обе стороны сцепились и обрушили друг на друга удары беспощадных 
мечей, палиц и метательных копий*** В конце концов, благодаря силе 751 
мощной судьбы, Осман-бахадур одержал верх и, разбив неприятелей,

1 Так Ь ) в изд. и рук. А , С  и D; В: „в то место" С>4)-
2 С : „ с  6 кошунами в полном вооружении".
3 Изд.: Яхши.
4 — букв, „внутренние".
■S С: узбекского.
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ирогнал их. Другие эмиры и храбрецы войска подобного судьбе, каждый 
на своем месте, отдали долг храбрости и мужества и благодаря счаст
ливой судьбе несравненного Тимура сразу разбили войско неприятелей,, 
всех их рассеяли и разогнали. Токтамыш-хан с царевичами Джучиева 
рода, эмирами и нойонами, показав тыл, обратились в бегство и много

754 воинов их было убито*** Царевичи, эмиры и нойоны, преклонив колена, 
выполнили обычай поздравления и сделали ниеары, а Тимур, обнимая их, 
хвалил. Оттуда победоносное знамя двинулось, торжествуя, дальше и, 
когда стан расположился на берегу реки Курай, милостивый падишах* 
исследовав положение помощников державы, особенно почтил эмира 
Шейх-Нур-ад-дина, проявившего в бою самоотверженность, высоко 
поставил его, подарил ему коня  ̂ шитую золотом одежду, украшенный 
драгоценными камнями пояс и дал в награду (укулька) 1 0 0 0 0 0  кепекских 
динаров. Всем другим храбрецам и эмирам, выказавшим признаки муже
ства и отваги, он роздал денежные награды (укулька) и почтил разными 
царскими милостями.

755 Рассказ о выступлении Тимура в набег (илгар) вслед за Токта- 
мыш-ханом. Несметные богатства и сокровища, добытые при этой 
славной победе, Тимур-завоеватель оставил при обозе и мирзу Ми- 
раншаха, который еще до битвы упал с лощади и рука его была 
сломана, (также) оставил в обозе. Назначив К нему эмира Ядгар-барласа 
и эмира Хаджи-Сейф-ад-дина и отобрав себе войско, он (Тимур) на
значил набег (ил^ар), двинулся в погоню за Токтамыш-ханом и чрез
вычайно быстро днем и ночью шел по следам его. Прибыв к месту 
переправы через Итиль, называемому Туратурской переправой, он дал 
находившемуся при нем сыну Урус-хана, Койричак-о^лану, отряд узбек
ских храбрецов, находившихся в числе слуг высочайшего двора, приго
товил принадлежности падишахского достоинства, удостоил его шитого 
золотом халата и золотого Пояса, велел ему переправиться через Итиль 
и передал ему ханство над улусом Джучи*** Царевич Джучиева рода, 
согласно приказанию, перешел на ту сторону реки и занялся собиранием 
рассеянной армии и устройством улуса, а войска подобные судьбе,

756 поспешив по пятам неприятелей, дошли до Укека1 и многих из них убили. 
В этот день несчастным, с одной стороны, угрожали удары губителя- 
меча, а с другой — волны-кровопийцы Итиля. Большую часть их взяли 
в плен, а немногие из них бросились на плотах в воду и переправились 
на ту сторону Итиля. Токтамыш-хан бросил ханство, дом и все, что имел, 
явное и скрытое, и, опасаясь за жизнь свою, с несколькими людьми бежал, 
ушел в сторону Булара,2 е  лесистую местность, и спасся от львиных 
когтей, низвергающих врага. Победоносное войско (Тимура) с этой сто
роны реки дошло до того же места, дЬ которого оно в первый поход 
на Дешт добралось с той стороны реки, и ограбило (все это). Место (же) 
это недалеко от „страны мрака“ . Победоносная армия и в этот раз 
ограбила большую часть Дешт-и-Кипчака*** Мирза Мираншах с теми

757 эмирами, которые оставались при обозе на берегу реки Курай, чтобы, 
став во главе обоза, привести его вслед, присоединились к Тимуру 
в местности Юлуклук-Узуклук.3 Так как в этом удачном походе при его

1 С: dS\.

2 Т. е. Польши; С и



величестве находилось большинство царевиче! и старших эмиров, то 
Тимуру (его) счастье внушило мысль принять меры предосторожности 
и потому последовал обязательный к исполнению приказ, чтобы мирза 
Пир-Мухаммед с 6000 всадников вернулся в столицу Шираз, а эмир 
Шемс-ад-дин Аббас с 3000 человек и с Г )и я с-ад-ди ц -тархан ом , входившим 
в его туман, поспешили в столицу Самарканд. . .

Рассказ о вабеге Тимура на правое крыло Джучиева улуса 758 
и на области русских. Тимур-завоеватель, который во всяком деле был 
доволен только тогда, когда доводил его до крайнего предела, после 759 
разбития и изгнания Токтамыш-хана и уничтожения его армии и воинов, 
захотел в своих высоких помыслах покорить и завладеть всеми теми 
областями и землями, да подчинить и искоренить все народы и племена 
тех пределов и местностей. Направляясь против правого крыла улуса 
Джучи-хана, он двинулся в ту беспредельную степь к реке Узи 1 
и в сторожевой отряд назначил эмира Османа, который, взяв провод
ников, отважно отправился в путь. Дойдя до реки Узи, он в местности 
Манкерман2 ограбил Бек-Ярык-о^лана и некоторых из находившихся 
там людей улуса узбекского и большую часть их покорил, так что 
лишь немногие и то; с одной только лошадью смогли спастись. Баш- 
Тимур-о^лан и Актау бежали и, переправившись через реку Узи, всту
пили в улус Хурмадая,3 люди которого были их врагами. 1 Там поло
жение их стало хуже, чем от грабежа и плена, и оттуда туман Актау, 
ища (спасения) в бегстве, ушел в Рум и поселился на равнине Йсра- 
яка, 5 где находится и до сих пор. Повернув от реки Узи, Тимур счаст
ливо направился на русских. Подобные небосводу войска на берегу 
реки Тан6 еще раз окружили Бек-Ярыка; спереди у него оказалась 
река-кровопййца, сзади отважное войско. Дойдя до Карасу, одного 
из городов русских, они разграбили весь город внутри и снаружи. 760 
Бек-Ярык-о^лан дошел до полного изнеможения и бессилия, по необхо
димости и в (полном) смятении, оставив семью и детей своих в когтях 
несчастья, бежал с одним (лишь) сыном и вышел из окружения их (войск 
Тимура). Победоносное войско привело к Тимуру всех жен, детей 
и домочадцев его. Его величество отвел им шатры и палатки, оказал 
им всяческую заботу, подарил им множество скота, платья, вещей 
и разных драгоценностей и отослал веселыми и спокойными вслед 
Бек-Ярык-о^лану. Мирза Мираншах, Джеханшах-бахадур и другие эмиры —  
темники и тысячники повернули назад, со своими воинами вторично 
произвели набег на правое крыло Джучиева улуса и, придя туда, уни-

1 Рук. С  здесь дает огласовку Аузи ( м. б. — Оаи, но ниже— обычное Узи

2 С: D:

3 С:

 ̂ Абд.: (О: 5 ^ J
с * Lsj^o л Д1 у  о  у 5 „(Тимур)

дошел до реки Манкыркан (sic!) и опустошил область Бек-Барыка (чит. Бек-Ярыка) 
и Саитурьяна (?  вар.: Саби-нойона). Таш(чит. Баш)-Тимур-0 1 )лаи и Бакаду (очевидно 
Актау), выказав вероломство, убежали к врагу" (А , л. 156а; В, л. 165а).

5 О: : D:

' • D:



чтожили Бек-ходжу и других эмиров со всем улусом онкол (правой 
руки), убивая, забирая в плен и разоряя. Города Сарай и Урусчук1 они 
также, ограбили и весь улус и области подчинили своей власти; имуще
ство и богатства, выходящие за пределы приблизительного счета 
и воображения, прибавились к прочей добыче. Они взяли бесчисленные

761 стада и табуны и забрали в плен красивых женщин и девушек. Тимур 
двинулся на Москву,2 которая также один из городов русских. Прибыв 
туда, победоносное войско (его) также опустошило всю ту область, 
вне города, разбило и уничтожило всех эмиров тамошних ***. В руки 
воинов попала большая добыча. С т и х и :  „оказалось столько драгоцен
ностей, что им не видно было счета: и рудное золото и чистое серебро, 
затмевавшее лунный свет, и холст, и антиохийские домотканные ткани, 
ншаленные горами, как оры Каф, (целыми) вьюками блестящие бобры; 
черных соболей также несметное число; горностаев столько связок,

762 что их не перечтешь; меха рыси, освещающие опочивальни, как родимое 
пятно ночи, упавшее на лицо дня, блестящие белки и красные, как 
рубины, лисицы, равно как и жеребцы, не видавшие (еще) подков. 
Кроме всего этого еще много других сокровищ, от счета которых 
утомляется ум“ . Сверх всех этих драгоценностей мирза Мухаммед- 
Султан ограбил еще жителей Кубунджи-караула и другие племена 
и народы неприятельские, как, например, племя Курбуки, Бирлана, Юргуна 
и Келечи,3 которые от страха перед победоносным войском (Тимура) 
бродили в степи смущенные и ошеломленные. Отыскав всех их, напали 
на них, отобрали (у них) огромное количество разного имущества, взяли 
в плен и привели женщин и детей. С т и х :  „что я скажу о подобных 
пери русских (женщинах) — как будто розы, набитые в русский холст“ 
*** Могущественный Тимур, взяв проводника, отправился оттуда 
в Бальчимкин.4 Когда он- достиг крепости Азака, мирза Мираншах 
с бывшим при нем войском, пройдя по берегу реки Тан и ограбив не
приятеля, присоединился там к царственному поезду. Последовал обяза-

763 тельный приказ, чтобы в Азаке мусульман отделили от прочих общин 
и отпустили, а всех неверных предали мечу джихада и, ограбив дома 
их, сожгли. Так оправдалась истина слов: „Многие из деревень мы 
уничтожили".

Рассказ о набеге (илгар) Тимура на черкесов. Победоносное 
знамя выступило оттуда (из Азака) и двинулось к Кубани. Черкесы 
сожгли луга, которые находятся между Азаком и Кубанью; поэтому 
множество скота победоносного войска погибло на этом пути, и оно 
бедствовало около 7 или 8  дней от бесхормья. Переправившись через 
много рек и болот, они пришли к Кубани и там простояли несколько 
дней. Мирзу Мухаммед-Султана, мирзу Мираншаха, эмира Джехан- 
шаха и других эмиров Тимур-завоеватель отправил против черкесов 
и настойчиво приказал им, чтобы они поскорее покорили эту область 
и вернулись обратно. Царевичи и эмиры, согласно приказанию, высту
пили в набег (ил^ар), с полной поспешностью направились в ту область 
и, благодаря помощи всевышнего и блеску счастья Тимура, власт-
    :  — — —— -

1 D: Города Сарай, Урус и Урусчук.

2 С: Машкав о).

3 С: ^=*5.
4 Так в рук. А , С и D; изд.: Яль-Чимкин; В: Баль-чимкисея.



иою рукою ограбили весь улус черкесский, захватили большую добычу 
и, благополучно возвратившись, удостоились чести целования ковра. 1

Рассказ о движении пышного поезда (Тимура) к горе Эльбурз. 764
Когда мысли Тимура успокоились от дел с областью русских и черке
сов, то он со всеми, подобными небосводу, войсками повернул к горе 
Эльбурз. В это время гнев и горячность царские, вследствие подозре
ния, которое в действительности не имело основания, отдали приказание 
убить эмира Осман-и-Аббаса, и такой предводитель погиб из-за под
стрекательства нескольких подстрекателей-клеветников *** В намерении 
покорить неверных знамя, мир завоевывающее, направилось на Бури- 
берди2 и Буракана,3 который был правителем народа асов. На этом 
пути находились леса. Вырубив деревья и проложив дорогу, (Тимур) 
оставил эмира Хаджи-Сейф-ад-дина при обозе, а сам с целью джихада 
взошел на гору Эльбурз. В горных укреплениях и защищенных ущельях 
у него было много стычек с врагами веры и во всех делах победонос
ное войско (его), согласно обещанию „поистине наши войска будут 
победителями" , 4 одержало победу, многих из тех неверных, предав мечу 
джихада, отправили в огонь геенны, разорили их крепости, и милостью 
судьбы для победоносного войска стала несметная добыча из имущества 
неверных. Возвратясь победоносно оттуда после похвальных трудов 
и с бесчисленной добычей, (Тимур) остановился в высочайшей орде. 
Эмир Хаджи-Сейф-ад-дин, остававшийся при обозе, устроил пир и задал 765 
царское угощение ***

Рассказ о походе Тимура на крепости Кулы и Тауса и другие. 766 
Тимур, снова оставив обоз, двинулся оттуда к крепости Кулы и Тауса. 
Они также принадлежали к племенам обитателей Эльбурза. У тамош
них жителей были крепости и укрепления на вершине горы, и пройти 
туда было чрезвычайно трудно, вследствие высоты их, которая была 
так велика, что у смотревшего мутился глаз и шапка валилась с головы, 
в особенности крепость Тауса, которая лежала на третьем уступе горы, 
как гнездо хищной птицы, на такой вышине, что пущенная стрела 
не долетала до нее *** Тимур вызвал несколько находившихся в побед
ных войсках его человек из племени мекритов, которые в ходьбе 767 
по горам были так ловки и искусны, что заберутся в любое место, 
куда только серна может забраться, и приказал им искать и исследовать 
дороги к той крепости. Они, согласно приказанию, занялись отыскива
нием места, где можно взойти и спуститься по той горе, но сколько 
ни ходили и ни смотрели, совсем не нашли ни одной дороги, по кото
рой можно было бы добраться до этой крепости. Разрешающий труд-

 ̂ Абд.! ^  а

о3^9^ аХХЛл а a \

aXJO-o ^ „Они опустошили и ограбили эту область до
берегов Франкского моря, называемого морем Азакским. Разорив левую и правую 
сторону тех степей до подножия гор и до берега моря очистив от иля и улуса, 
с  несметной добычей и громкими победами они прибыли в высочайшую орду и доло
жили о положении той области" (А , л. 1566; В, л. 1656).
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* Коран, XXXVII, 173.



я ости ум его величества бросил луч размышления на это дело и после 
внимательного обсуждения (его) приказал сделать несколько высоких 
лестниц, привязать их одну к другой и, поставив их на первый уступ 
горы, нескольким храбрецам забраться по ним наверх, втащив лестницы, 
поставить на второй уступ, взойти наверх, снова втащив, поставить 
на третий уступ горы, на котором находится крепость. Те храбрецы, 
простившись с жизнью и обнажив мечи, один за другим взобрались 
по лестницам. Другая группа смельчаков, решившись пожертвовать 
жизнью, наверху той горы опоясалась канатами, концы канатов прикре
пили к вершине горы и с огненными мечами спустилась до места, нахо
дившегося против крепости. Оба отряда согласованно сверху и снизу 
нападали (на крепость). Сколько ни бросали (из крепости) стрел 
и камней и сколько ни гибло храбрецов, другие верующие смельчаки, 
благодаря счастливой судьбе могущественного Тимура, храбро прини-

768 мались за это дело *** Жители крепости, видя эту небесную и земную 
беду, сверху и снизу спускающуюся и поднимающуюся, оробели и расте
рялись. Храбрецы победоносного войска овладели таким образом этой 
крепостью и умертвили множество людей из племени Иркувун, 1 которые 
были в ней *** Взяв в плен Кулу и Тауса, которые были предводите
лями той крепости, они убили их. Оттуда победоносное знамя двинулось 
к крепости Пулада, в которой укрылся Утурку, один из старших эмиров 
Джучиева улуса. По дороге они один день привели в местности Балкан. 
Там было столько меда, что воины брали его столько, сколько хотели. 
Откочевав оттуда, они благополучно отправились (дальше). Чтобы 
вызвать предлог, (Тимур) написал Пуладу письмо и отправил его

769 с братом Утурку.2 Содержание письма и послания таково: „Пришли 
Утурку, укрывшегося у тебя, если же нет, то я приду с бесчисленным 
войском, которое все состоит из львов, поражающих врагов". Когда это 
письмо пришло к Пуладу, то он из-за уверенности в неприступности 
своей крепости ответил: „У меня хорошо защищенная крепость и сред
ства для войны приготовлены; Утурку нашел у меня убежище, и пока 
(у меня) душа будет в теле, я его не выдам и, пока смогу, буду защи
щать и оберегать его". Когда этот ответ дошел до Тимура, у него 
вспыхнуло пламя царственного пыла. По дороге туда был такой густой 
лес, что от множества деревьев и сплетения ветвей туда с трудом про
ходил (даже) быстрый ветер. Было издано высочайшее повеление, 
и войска, подобные судьбе, прорубив лес на три фарсаха, проложили 
путь и, подняв знамя похода, прибыли туда. Крепость находилась 
в чрезвычайно недоступном ущелье, и тамошние жители, заняв вход 
в ущелье и отрекшись от жизни, отчаянно начали сражаться. После 
многих усилий победоносное войско одолело их и, овладев крепостью, 
мечом джихада уничтожило многих из этих заблудших. Утурку бежал 
и ушел в ущелья горы Эльбурз. Победоносное войско Тимура разгра
било и сожгло дома их и взяло бесчисленную добычу. В это время 
кто-то принес известие, что три отряда неверных, убежав, взошли 
на склон горы и стоят (там). Тимур двинулся против них, и войска,

770 подобные судьбе, вступив в бой, взяли их в плен и сожгли всех этих 
обреченных в ад. С правого крыла мирза Мираншах прислал известие:

1 В рук. D огласовка:

2 По А б д .:> у  oU ^ J U . „Брат Утурку находился при дворе
Тимура".
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.„Мы гонимся за Утурку и вошли в горы Эльбурза в местности Абаса" . 1 
Тимур благополучно выступил в поход, прошел через перевалы и ущелья 
горы Эльбурза и расположился в Абасе. В этом месте, схватив и связав, 
Утурку привели ко двору Тимура, и был издан приказ, чтобы его 
в оковах держали в заточении. Победоносное войско, ограбив многих 
жителей этих мест, под сенью победного знамени отправилось назад 
и прибыло в высочайшую орду *** Могущественный Тимур со всеми 
победоносными войсками несколько дней пробыл в Баш-таке и окрест
ностях его.

Рассказ о походе Тимура на Симсим и крепости неверных, 
которые были там. Тимур-—завоеватель стран с победоносными вой
сками быстрым походом (ил^ар) двинулся на Симсим и, благополучно 
прибыв туда, благодаря возрастающему счастью овладел всем этим 
улусом. Мухаммед, сын FJaiop-хана, повязавшись поясом повиновения 
и послушания, пришел со своим илем к подножию высочайшего престола 
и, удостоившись чести целования ковра, вступил в число слуг двора.2 77/ 
Другая группа жителей этих мест бежала и, укрывшись в горах, ушла 
в такие недоступные места, куда и пеший с трудом мог добраться. 
Тимур лично отправился против них, и когда взошел на те горы, побе
доносное войско, отважно вступив в бой, овладело всеми этими крепо
стями. Жителей тамошних, по приказанию Тимура, связав, сбросили 
с горы. В той горной области они взяли много владений. Вдобавок 
к этим (трудностям) было много мест, с которых ни конному ни пешему 
нельзя было спуститься, а следовало оттолкнуться и скользить вниз. 
Поддерживаемый свыше, верующий властитель (Тимур), вследствие край
него желания снискать себе заслугу священной войны, сам подвергался 
этим-ужасам и опасностям *** В местах, на которые по непомерной 
высоте их, (даже) воображение не в силах забраться, (Тимур) благодаря 
своему счастью и умным распоряжениям, взял в плен и уничтожил неприя
телей и овладел крепостями. Один-два дня огонь гнева его так пылал, *772 
что сжег и сухое и влажное, и он разорил и уничтожил все церкви 
и капища их. Спустившись оттуда, он сделал набег на подножие горы 
Аухар,3 и воинам досталась большая добыча. Оттуда Тимур повернул 
назад и направился к Бешкенту.4 Эту область он украсил светом право
судия и благости и делами великодушия и благодеяния; жители этой 
местности, пришедшие уже перед тем и заявившие свою покорность, 
получили пожалование (суюр^ал) и, удостоившись милостивого взора, 
освободились от страха и ужаса. Было издано неуклонное повеление, 
чтобы воины совершенно не трогали их и не причиняли им ни малого 
ни большого вреда, дабы всем обитателям мира стало известно, что 
все хорошее и дурное, что с ними случится, есть воздаяние и возмездие 
за их действия и поступки, как это следует из изречения: „Кто сделал 
добро, то для самого себя, а кто сделал зло, то против себя". Отпра
вившись оттуда, Тимур напал на область Чутур-казак.5 Предав всех

1 D: Аяса.
- Абд.: o l^ J o  ©Lo

„На равнине Бешдак Мухаммед-ofjдан, сын Нияту-хана, явился искать 
убежище при дворе Тимура и сделался проводником".

3 С  —  с огласовкой: j-Ayl.
4 С: Ташкент.

" £ > *
5 С: i5 'i5 D: Чутур-Кузак у ^ - ) .



заблудших, живших в этих великих горах, сожигающему зло мечу, бойцы 
за веру победоносного войска разорили иль чутур-казакский, овладели 
большой добычей и захватили также множество меду. Оттуда (Тимур) 
прибыл в местность Буг,аз-кум1 и расположился на зимовье. Все жители 
области Мамкуту 2 и Бази-кумук3 покорно и в полном подчинении при
были ко двору Тимура, заявили о рабском служении и послушании 
и удостоились царского благоволения. Среди островов было много 
мест, на которых люди, полагаясь на воду и сделав ее себе укрепле-

773 нием, проявляли пренебрежение и упущение в изъявлении (готовности) 
службы и подчинения. Людей этих называют балыкчиян, то есть рыба
ками. Тимур отправил в быстрый поход (ил^ар) отряд для истребления 
их. Так как было зимнее время и реки покрылись льдом толщиною 
более чем в два гяза ***, то удальцы прошли по льду, напали на все 
эти острова, овладели ими, ограбили тех (людей) и забрали в плен, 
затем победоносно вернулись и прибыли в высочайший стан.

774 Рассказ о нападении победоносного Тимура на Хаджи-тархан 
и Сарай.4 Когда Омар-и-Табан, один из слуг Тимура, который согласно 
приказу занимался управлением Хаджи-тархана, заметил проявления 
враждебности со стороны тамошнего старшины (калантар) Мухаммеди 
и доложил об этом у подножия высочайшего трона, то Тимур обратил 
высокое внимание на разрушение и уничтожение Хаджи-тархана и Сарая, 
оставил мирзу Мухаммед-султана, мирзу Мираншаха, эмира Хаджи-Сейф- 
ад-дина и других эмиров при обозе, а сам отправился в набег (илг;ар). 
В ту зиму был сильный холод и выпало много снега *** Победонос
ные войска шли, утаптывая снег. Хаджи-тархан лежит на берегу реки 
Итиля,5 и укрепления его проведены (начиная) от берега этой реки 
вплотную к воде так, что (обогнув город) опять доходят до реки. Таким 
образом с одной стороны города место укрепления занимает река. Так 
как зимою там лед до того крепок, что- поверхность воды становится 
такой же, как поверхность земли, то по берегу реки из кусков льда, 
вместо кирпича и глины, строят стену, которую ночью поливают водой 
до тех пор, пока все соединится в один кусок. Сделав таким образом

775 высокую (стену), они одним куском льда соединяют стену города с этой 
стеной и ставят ворота. Воистину это прекрасное устройство и потому 
здесь рассказано. Итак, подойдя близко к Хаджи-тархану, Тимур 
с немногими людьми из своих приближенных, утром, прежде победонос
ного войска, поскакал к Хаджи-тархану. Правитель тамошний, Мухам
меди, поневоле вышел навстречу, и его величество отправил его с мир
зой Пир-Мухаммедом, эмиром Джеханшахом, эмиром Шейх-Нур-ад-дином, 
Тимур-ходжа-и-Ак-БуFjoft и с войском по направлению к Сараю. Тимур 
вошел в Хаджи-тархан и после раскладки (хавале) денег0 за пощаду 
и получения их, все что в нем было одушевленного и неодушевленного 
(имущества) подверглось разграблению. Упомянутый царевич и эмиры 
переправились через реку Итиль по льду и согласно приказанию

1 D: ^  „
2 С и D с огласовкой: АИ, л. 5916: Мамукту (^X-iycLc).

3 Изд. и рук. В и D: Кэзи-Кумук; А: 1)ази-Кумук; С: Бази-Камук (
* АИ: Сарай Берке.
6 D: Атиль (Д5\).

• Т. е. выкупа.



отправили Мухаммеди под лед, где он сделался добычею рыб. Победо
носное войско взяло Сарай и, подложив огонь, сожгло его. Племена 
и кочевников тех местностей они по большей части ограбили, погнали 
(перед собой) и привели их.1 Разрушение Сарая было местью за дер
зость, которую дештские войска проявили в разрушении Зенджир-сарая, 
ибо они в то время, когда Тимур был занят завоеванием Фарса и Ирака, 
напали на опустевший Мавераннахр и разрушили дворец Казан-Султан- 
хана, известный под именем Зенджир-сарай; поэтому-то Сарай таким 
образом был перевернут вверх дном *** Выселив всех жителей Хаджи- 776 
тархана, город зажгли, и Тимур с войском вернулся на зимовье. Вслед
ствие сильного холода и мороза войско Тимура ослабело и упало духом, 
большая часть скота погибла, и скудость и дороговизна дошли до того, 
что 1 ман проса нельзя было найти и за 70 кепекских динаров, 1 быка 
за 100 динаров, а 1 барана за 250 динаров. Поэтому царственное 
милосердие пожаловало воинам добычу Хаджи-тархана и Сарая — хлеб, 
деньги и прочие виды добычи, — которую привезли (оттуда), и тавачии 
распределили это между ними; некоторые пешие (вследствие этого) 
сделались конными ***

Рассказ о возвращении Тимура из Дешт-и-Кипчака и северных 
стран. Когда все области Дешт-и-Хазара, правое и левое крыло улуса 
Джучиева и прочие северные страны были покорены, когда подобные 
небосводу войска, сделав набег на области и места того края— (земли) 
Укека,2 Маджара,3 русских, черкесов, башкирдов, Микес, 4 Бальчимкина, 
Крыма, Азака, Кубани и аланов со всем к ним принадлежащим и отно- 77/ 
сящимся, — выказали свою силу и полную власть, а из врагов те, кото
рые остались в живых, оказались бродящими, растерянными и бездом
ными, Тимур-завоеватель в начале весны 798 г. (= 1 6 X 13 9 5 —4X1396), 
соответствующего году мыши, благополучно выступил из зимовья Бу^аз- 
кум и направился в сторону Дербенда и Азербайджана *** Перепра
вившись по льду через реку Терек и придя в Тарки, Тимур отделился 
от обоза, устроил победоносное войско и с целью священного набега 
двинулся на Ушкудже.6 По прибытии (туда), победоносное войско окру
жило Ушкудже, расположилось там, и воины поспешили отправиться 
во все стороны громить и грабить. В это время Шаукал6 Казикумукский 
и Аухарский с 3000 человек шел на подмогу жителям* Ушкудже, несмотря 
на то, что у них прежде было обыкновение постоянно вести газават 
против неверных этой местности. Узнав о приходе их, сторожевые посты 
правого крыла довели об этом до сведения Тимура *** Он с 500 отбор- 778 
ными всадниками в полном вооружении пошел им навстречу. Те распо
ложились за холмом и пустили лошадей на пастбище. Тимур сам один 
взошел на вершину холма, осмотрелся и, поспешно спустившись с него,

1 В рук. С  все это место изложено так: „Мирза Пир-Мухаммед-и-Джехангир, эмир 
Двеханшах и другие эмиры, которые согласно приказу отправились к Сараю, перешли 
по льду через реку Итиль, разграбили, погнали и привели Сарай и внешний иль, кото
рый оставался в тех краях и местах".

2 С:

2 D; .
*

* С ; Ср. выше стр. 156, стр. 21, прим. 6 и стр. 91.

* D: .
> а *

* D; ДЗiyw; Абд. и АИ: Шаухал-огиепоклоннвк ^JlaLyio).



сообщил (об этом) победоносному войску. Удальцы бросились на них и, 
предав мечу большую часть, разгромили их. Мубашшир-бахадур добрался 
до Шаукала, который, страшась за жизнь свою, пешком взошел на гору. 
Знаменитый удалец (Мубашшир) одним ударом стрелы заставил его 
упасть с этой вершины *** Отрезав ему голову кинжалом злобы, он при
нес ее к Тимуру *** Некоторых из них взяли в плен и привели живыми. 1

179 Тимур с упреком спросил их: „Прежде вы, приверженцы ислама, всегда 
воевали с неверными; что стало теперь, что вы, отступив от этого, шли 
к ним на помощь". Они все сознали свою вину, осудили свой дурной 
поступок, смиренно и униженно стали умолять о прощении и помилова
нии и просили пощады. Милость царская простерлась на них, и он 
(Тимур), проведя черту прощения по спискам преступлений их, пожало
вал всем халаты и подарки и дал позволение вернуться в свои места 
с тем, чтобы они сообщили своим старшинам (калантар) и вельможам 
(бузург) следующее: „Если вы искренне и твердо идете по пути веры, 
то немедленно приходите, выкажите раскаяние в своем дурном поступке, 
дабы я всех удостоил милости и ласки и укрепил за вами (это) владе
ние". Когда Тимур вернулся в победный лагерь, войска, подобные 
судьбе, благодаря силе счастливой судьбы его, (уже) взяли Ушкудже, 
всех тех неверующих убили мечом джихада, из убитых сделали холмы 
и опустошили всю их область. В это время старшины (калантары) 
казикумукские и аухарские вместе с тамошними казнями и вельможами 
(акабир) прибыли ко двору Тимура, признали свою вину и проступок, 
каялись и просили прощения и выполнили обычай подчинения и службы. 
Тимур разлил воду прощения для смытия пятен их скверных поступков,

180 бросил на положение (их) светлый луч солнца царской милости, облас
кал их разными милостями — почетными халатами, златотканными оде
ждами, золотыми поясами для мечей и арабскими конями — и дал им такое 
наставление: „Вы по прежнему порядку должны всегда воевать с врагами 
веры и держать обнаженным меч мести для утверждения ислама, твердо 
помнить неоспоримый текст: «воюйте на пути аллаха» ,2 начертать на доске 
мыслей изречение: «убивайте их, где встретите» 3 и ни в каком случае 
не пренебрегать достижением этой заслуги". Утвердив за ними область 
и дав им ярлыки, он отослал их назад. Благополучно выступив оттуда, 
он направился к крепости Нергес и по прибытии туда взял ее с бою. 
Победоносные воины сделали тамошних заблудших пищей для меча 
^азавата и, разграбив крепость, сравняли ее с землей. Большая толпа 
неверных ушла на склоны и в пещеры горы и укрылась в норах и рас
селинах, находившихся среди высоких гор. Тимур направил силу и могу
щество на истребление их и отдал приказание уничтожить их. Несколько 
удальцов с военным снаряжением *** сели в ящики, и их спустили 
с вершины горы (до мест, приходившихся) против тех склонов и нор,

ygj где укрепились те заблудшие. Ударами дротиков и стрел они истребили 
тех несчастных и таким образом одолели всех неверных, укрепившихся 
на неприступных высотах, и ограбили все их добро и имущество, малое

1 АИ: J L i*  ^ .
L^oyae^o 1 ^ I L >  L> > SУ

.xitX-olJvS" „Шаухала убили, а прочих, связанными, привели к его величеству.
Тимур приказал, чтобы кумукских ^азиев успокоили различными ласками, а огнепоклон
ников всех предали мечу“ (л. 2916).

2 Кораи, И, 205.
S Коран, II, 187.



и большое, простое и драгоценное: „И был уничтожен до последнего 
народ бесчинствующий; хвала аллаху — владыке миров**.1 Укрепления 
Мика, Балу и Деркелу2 они также взяли силой, сравняли с землей 
и предали грабежу все, что там было. Оттуда они благополучно, невре
димо и с добычей возвратились к царскому обозу *** Когда все крепо
сти и области на той стороне горы Эльбурза, которая обращена к северу, 
с помощью всевышнего и благодаря счастью Тимура были покорены 
и очистились от скверны присутствия неверных и врагов веры, победо
носное знамя с торжеством двинулось дальше *** Победоносные воины, 
веселые и счастливые, шли каждый с пятью-шестью стройными, как 782 
кипарис, и прекрасными, как розы, девушками в объятиях и с огромной 
добычей на арбах *** Все жители и области Зирихгеран встретили 
царственный поезд подчинением и повиновением и поднесли ему множе
ство броней и кольчуг. Милость царская удостоила их разных почестей 
и наград. Народ кайтадский также покорился и просил помилования; 
милосердие царское простерлось и на них. Под покровительством 
божиим Тимур-завоеватель прошел через Дербенд Бакинский и приказал 
возобновить и укрепить тамошнюю крепость, что согласно приказанию 
и сделали. По миру разнесся гул благовеста о возвращении Тимура *** 
Правитель Ширвана (Ширванат) Шейх-Ибрахим, который в этом походе 
сопровождал его величество, несколькими днями ранее испросил разре
шение, прибыл в Шабран и занялся устройством и приготовлением про
вианта (туз^у) и даров. Когда победоносное знамя прибыло туда, 
он (Шейх-Ибрахим) выполнил обычай приношения даров и обязатель
ства службы. Тимур выступил оттуда и через несколько пере
ходов, пройдя через Шемаху, остановился на берегу реки Куры. В этом 783 
месте Шейх-Ибрахим устроил соответствующий пир, преподнес прили
чествующие дары и выполнил обязанности хорошего слуги так, как 
постоянно (исходило) от этого счастливого друга державы. Поэтому 
царская милость удостоила его бесчисленных наград и возвысила его 
положение пожалованием ему личного халата и украшенного драгоцен
ными камнями пояса. Главных из его приближенных и близких он (Тимур) 
также пожаловал приличествующими халатами и попрежнему укрепил 
за ним Ширван (Ширванат) с принадлежащими к нему (местностями) 3 
и приказал, чтобы он хорошо охранял Дербенд и следил за границей. 
Тимур-завоеватель несколько дней провел в этой приятной местности 
в наслаждениях и удовольствиях, в радости и весельи, благополучно 
выступил оттуда, и, перейдя через реку Куру, расположился в местности 
Ак-там.

Рассказ о прибытии послов с разных сторон, Тайзи-оглана от кал- 11,33 
мыков и Шейх-Нур-ад-дина из Фарса. Когда луга Дурина, благодаря 
блеску победоносного поезда Тимура, сделались соперником горного рая,4 
прибыли из Дешта посол Тимур-Кутлуг;-ог,лана и человек эмира Идигу, 
из Джете также прибыл посол Хызр-ходжи-о^лана. Эмиры и нойоны при
вели их к подножию высочайшего престола (Тимура) и по исполнении 
обряда целования земли, они, высказав (свои) пожелания и восхваления, 
изложили цель своего посольства. Сообщение всех их заключалось в сле
дующем: „Мы — рабы, слуги и взысканные милостями его величества;

1 Коран, VI, 45.

* С  ■ D:
s Рук. С добавляет: дал ярлык.



если до этого царапины вражды раздирали лицо нашей искренности, если 
мы сходили с пути повиновения и, бежав, бродили по степям, смущенные 
и ошеломленные, то теперь в зеркале ума мы увидели безобразие этого 
и, раскаявшись в этой непохвальной вражде, к которой нас побудили 
нашептывания сатаны, невежество и заблуждение, закусили палец раская
ния зубами сожаления. Если милость его величества Тимура коснется 
положения нашего, пятна наших погрешностей смоет водою прощения 
и отпустит наши вины, то мы после этого (уже) не сойдем с пути 
повиновения и ни в каком случае не отступим от приказаний рабов его 

36 величества"...  Его величество милостиво обошелся с послами узбеков 
и джете, удостоил их шапок, поясов, халатов и лошадей, согласился на 
просьбы всех их и отпустил их с благосклонными грамотами, царскими 
подарками и редкостями.

216 Рассказ о получении радостных известий с разных сторон. В то 
время, когда происходили упомянутые дела, 1 с разных сторон и концов 
пришли благоприятные известия, бывшие свидетельствами и признаками 
силы счастья Тимура, между прочим известия о том, что Тимур-Кутлуг;- 
о^лан, который после поражения и ослабления Токтамыш-хана ушел от 
Тимура и за ним укрепилось ханство улуса Джучиева, согласно изречению

217 „Да, человек бунтуется, когда видит, что разбогател",— проявил небла
годарность и совершал неприязненные действия, теперь умер, и что тот 
улус расстроился и в беспорядке.

380 Рассказ о зимовке Тимура в Карабаге Арраиском и о прибытии
381 мирзы Мухаммед-Султана из Самарканда. Пробыв один месяц в ок

рестностях Караул-тюбе, Тимур откочевал оттуда, благополучно отпра
вился (дальше) и, пройдя через Ганджу и Берду, во вторник 22 реби 
II 804 г. (= 2 9  XI 1401), соответствующего году змеи, когда солнце 
находилось в половине созвездия Стрельца, расположился лагерем 
в Карабахе. Для могущественного Тимура и славных царевичей устро
или курьи из тростника, а внутри их воздвигли высокие шатры 
и палатки. Так как решено было, что в начале весны победоносное 
знамя двинется в Дешт-и-Кипчак, то каждый на своем месте разбил 
шатер лицом к Дербенду и устроил зимовье. Милость царская раздала 
всему войску награды (укулька). В это время из Дешта прибыли послы, 
которые через посредство эмиров удостоились чести целования земли, 
преклонили колена и от имени своего хана, высказав добрые пожелания 
и восхваления, заявили о покорности и подчинении. По этой причине 
пыл гнева его величества утих.

594 Рассказ о прибытии славного и счастливого поезда (Тимура)
598 в столицу Самарканд... Тимур2 из упомянутого медресе3 переехал 

в Ба^-и-Чйнар. Там посол Идигу, прибывший из Дешта, через посредство 
эмиров, удостоился счастья поцеловать землю, поднес сокола и другие 
подарки, которые привез с собою, и доложил послание Идигу, заклю
чавшееся в изъявлении покорности и подчинения.. .

600 Рассказ о (созванном) Тимуром курилтае и об устройстве пира
625 по случаю свадьбы царевичей в Канигиле.. . К числу наслаждавшихся 

этим чудесным пиршеством4 и удивлявшихся великолепной роскоши его

1  Т. е. в 802 г. (= 3 1 X 1 3 9 9 — 21 VIII1400), во время приготовления Тимура к походу 
в Ирэн.

2  В 807 г. ( = 1 0  V II1404-28  V I1405).
s Медресе Сараймульк-ханым в Самарканде.



принадлежали послы разных краев и стран, так как ко двору Тимура 
прибыли послы из Египта, земли франков, Хиндустана, Дешт-и-Кипчака 
и Джете. Тимур, это море щедрости, пожаловал им, равно как всем 
великим и благородным, 1 собравшимся со всех сторон и концов госу
дарства, всем нойонам и предводителям войск, почетные халаты и обиль
ные и разнообразные подарки.

Рассказ о причинах похода (Тимура-) завоевателя на Хатай.. .  628 
Всех (упомянутых выше) послов, прибывших из земель франков, Джете, 633 
из Дешта и других стран, он (Тимур), обласкав, отпустил обратно 
с подарками и довольными...

Рассказ о выступлении победоносного знамени (Тимура) из Аксу- 644 
л а та ... В это время2 от Токтамыш-хана, который уже некоторое время 647 
скитался по степям в плохом положении и растерянный, прибыл ко 
двору Тимура Кара-ходжа, один из старинных его нукеров. В тот день, 648 
когда его величество приемный зал, великолепный как небосвод, (своим) 
султанским сидением возвел на высоту самого верхнего неба и с правой 
(его) стороны сидели Тайзи-о^лан, один из потомков Угедай-каана, 
Баш-Тиму р-ог; дан и Чекре-о^лан, из рода Джучи-хана, а другая сторона 
украсилась присутствием царевичей Улугбека, Ибрахим-султана и Ид- 
жиля, Посланник Токтамыш-хана, через посредство эмиров, как то: 
Бердибека и брата его Шейх-Нур-ад-дина, Шахмелика и ходжи Юсуфа, 
удостоился счастья целования ковра и, извиняясь, изложил следующее 
послание Токтамыш-хана: „Возмездие и воздаяния за неблагодарность 
за благодеяния и милости я видел и испытал. Если царская милость 
проведет черту прощения по списку прегрешений и проступков этого 
несчастного, то он после этого не вытащит голову из узды покорности 
и не сдвинет ногу с пути повиновения". Благородный по характеру 
Тимур обласкал посланного и обещал следующее: „После этого похода я, 
с божьей помощью, опять покорю улус Джучиев и передам ему". 
Тимур намеревался через несколько дней, когда он из Отрара отпра
вится в поход против неверных, отпустить жен и царевичей, провожав
ших его, дать Кара-ходже дозволение возвратиться и отправить его 
с  подарками к Токтамыш-хану. Но начертание пера судьбы было другое.. .*

1  Эти выражения обычно относятся к представителям высшего духовенства и еел- 
идам.

2  Т. е. в реджебе 807 г. (— 3 I— 1 II1405), когда Тимур находился в Отраре.
3  Тимур умер в Отраре 17 ша'бана 807 г. (— 18 II 1405).



ИЗ „МЕСТА ВОСХОДА ДВУХ СЧАСТЛИВЫХ ЗВЕЗД 
И МЕСТА СЛИЯНИЯ ДВУХ МОРЕЙ" 

АБД-АР-РАЗЗАКА САМАРКАНДИ
Кемаль-ад-дин Абд-ар-раззак ибн Исхак Самаркаяди (из Самарканда происходил 

его отец) родился в Герате в 816 ( =  1413) г., находился при дворе Шахруха (807— 850 =  
=  1404— 1447) и Султан-Абу-Са'ида (855— 873 =  1452—1469), в 867 г. был назначен 
шейхом ханаки, устроенной Шахрухом в Герате, и умер в 887 (= 1 4 8 2 ) г. Его истори
ческое сочинение, обнимающее Период от 704 (=1304/1305 —  конец сочинения Рашид- 
ад-дина) до 875 ( =  1470) г., было начато в 872 ( =  1467) г. и закончено между 875 
( =  1470/71) и 880 ( =  1475/76) гг. Оно делится на две части, охватывающие 704— 807 
( =  1304— 1404) и 807— 875 ( =  1404— 1470) гг. Вся первая часть и начало второй до 
830 ( =  1426/27) и 831 (1427/28) г., на котором остановился Хафиз-и-Абру, представляет 
собой сокращение труда последнего (см. выше, стр. 104), а через него труда Низам-ад- 
дина Шами; там, где Абд-ар-раззак отходит от Хафиз-и-Абру, он следует целиком 
Шереф-ад-дину. Конец сочинения Абд-ар-раззака, где он пишет как очевидец и участник 
событий, является первоисточником большого значения и был использован всеми после
дующими компиляторами. См. литературу, указанную для Низам-ад-дина и Хафиз-и-Абру
(стр. 105), а также: S t o r e y ,  И, 2, pp. 293— 298.

Настоящие извлечения сделаны по рукописям Государственной Публичной библиотеки 
им. М. Е. Салтыкова-Щедрина Dorn 299 (в примечаниях к тексту А ), Института 
востоковедения С443 (ранее 574а, в примечаниях к тексту В), Ленинградского Госу
дарственного университета №  157 (ниже —  С) и Института востоковедения С442 
(ранее 574, в примечаниях к тексту D). Главы о первом походе Тимура на Дешт-и- 
Кипчак переведены и изданы Шармуа: Expedition de Timour-i-lenk он Tamerlan
contre Togtamiche.. .  par M. Charmoy. Memoires de l’Akademie Imp. des Sciences de 
St.-Petersburg, 6 -e serie, t. Ill, St.-Petersburg, 1836. Все сочинение подробно описано 
Q a t r e m e r e .  Notice de l’ouvrage persan qui a pour titre: Matla assaadein. Notices et 
Extraits |des manuscrits de la Bibliotheque du Roi, t. XIV, Paris, 1843.

Из первой части нами взяты только места, где изложение Абд-ар-раззака сильно 
расходится с изложением Низам-ад-дина и Шереф-ад-дина, и где он, очевидно, повторяет 
данные, заимствованные Хафиз-и-Абру из неизвестного источника, которым пользовался 
также „Аноним Искендера". В тех случаях, когда изложение Абд-ар-раззака отличалось 
от изложения Шереф-ад-дина только деталями, мы поместили соответствующие отрывки 
в примечаниях к переводу текста последнего. Чтения собственных имеи и географи
ческих названий у Абд-ар-раззака в части его труда, зависящей от труда Хафиз-и-Абру, 
весьма неисправны, повидимому вследствие неисправности рукописи Хафиз-и-Абру, 
которой он пользовался.

Текст см. на стр. 251— 261.



События 780 г.1 ( =  30IV1378— 18 IV1379)__  В это время2 из Сьп$-
нака пришло известие, что Бек-Пулад сразился с То^тамыш-ханом и что 
То^тамыш, ища убежища у его величества (Тимура), находится вблизи. 
Тимур выслал ему навстречу нойона Тимура3 с подарками и приноше
ниями, а сам прибыл в Самарканд.

Рассказ об отправлении Тимуром Тогтамыш-хана на войну против 
Тимур-Мелик-оглана. Услышав о беспечности Тимур-Мелик-ог,лана, 
Тимур снова удостоил Токтамыша разных благ и милостей и отправил 
эмира 5ияс-ад-дин-тархана, эмира Туман-Тимура, Яхья-ходжу,4 Узбек- 
Тимура и Ники с огромным войском с тем, чтобы они в области Сьщ- 
нака под счастливой звездой возвели на султанский престол То^тамыш- 
ощхана. Тимур-Мелик-о^лан был на зимовье в Каратале. То^тамыш пошел 
на него, и между ними произошло много сражений, в которых Тимур- 
Мелик был побежден, а То^тамыш вышел победителем. Для доставления 
радостного известия об этом он отправил к Тимуру Урус-ходжу. Его 
величество очень обрадовался, несколько дней веселился и, подарив 
посланному почетную одежду, отослал назад. То^тамыш-хан, прозимовав 
в Сьп;наке, весною покорил область Камака,5 власть его стала усили
ваться, и он поднял знамя возвышения. Тимур-Мелик пришел к своей 
первоначальной тысяче, которую он отдал Мухаммед-о^лану, и стал 
совещаться об изгнании Токтамыша, но Мухаммед-о^лан не нашел (это) 
возможным. Тимур-Мелик, приписав его слова корыстной цели, без вины 
убил его* и двинулся со своей тысячей для изгнания Токтамыша. В окрест
ностях Каратала они сошлись и вступили в сражение. При первой же 
атаке Тимур-Мелик был взят в плен и казнен. Балынчак,6 один из его 
приближенных, был взят в плен, и о нем сообщили, что это удалец 
(бахадур) верный (своему государю). То^тамыш оставил его (в живых), 
и он был включен в число эмиров. Он сейчас же упал на колени и до
ложил: „При жизни Тимур-Мелика я провел лучшую часть своей жизни 
в командовании и управлении, и я хочу, чтобы выколот был (мне) тот 
глаз, который увидит тебя на его престоле. Если ты хочешь оказать 
мне милость, то прикажи сейчас же отрубить мне голову и положить 
голову Тимур-Мелика поверх моей головы и бросить его тело на мое 
тело, дабы почтенное и нежное существо его не прикоснулось к праху 
унижения!" Тог;тамыш отправил этого верного героя в жилище вечности.

События 793 ( =  9 XII1390*-28 XI1391) г. Поход Тимура в Дешт-и- 
Кипчак.7 Собираясь в поход в Дешт-и-Кипчак, Тимур отправил тавачиев 
собирать войска, взяв с них (с тавачиев) обязательство (мучилка) не 
обращать внимания ни на кого и по прежнему и новому числу (сан) выста
вить войско: из вилайетов и племен (ахшам), конных и пеших, тюрков 
и таджиков, с провизией и запасами на один год. Было постановлено, 
чтобы у каждого человека было наготове четыре рода вооружения: лук, 
30 стрел, колчан с чехлом для лука и щит, чтобы у каждых 2 человек 
было по свободной заводной лошади, а у каждых 10 человек по 1 палатке, 
по 2  заступа, по 1 мотыге, по 1 серпу, по 1  пиле, по 1  топору-секире,

1  Абд. относит к этому году все события, связанные с вступлением на престол 
Токтамыша, которые у Низам-ад-дина распределены на три (778— 780), а у Шереф-ад- 
дина на 4 (777—780) года.

2  Когда Тимур возвращался из своего пятого похода против Джете.
3  Чит.: Туман-Тимура.
4 Чит.: Бахты-ходжу.
5  Чит.: Мамака.
6 Вар,: Балынмак.
7 Текст этой главы см.: Cliarmoy, Expedition, 245—250.



по 1  шилу, по 1 0 0  иголок, по полмана бичевок амбарного весу, по креп
кой шкуре1 и по здоровому котлу и чтобы они могли предъявить (это) 
везде, где потребуют на смотр. Кроме того, последовало высочайшее 
повеление, чтобы, когда выступят из Ташкента, всякий съедал в месяц 
1  ман амбарного веса муки и чтобы никто не пек ни хлеба, ни лепешек, 
ни лапши, а довольствовались бы похлебкой. Когда дело было устроено 
таким образом, Тимур расположился на зимовье в Ташкенте, а в поло
вине сафара (= 8 1 —5 II1391), выступив из зимнего юрта, отпустил жен 
и царевен в Самарканд и взял с собою (только) Чулпан-Мелик-а^у.

События 812 г. (= 1 6 V 1 4 0 9 —5 V 1410)... Рассказ о прибытии 
посланников и властителей разных стран с поздравлением (по слу
чаю) завоевания Мавераннахра. В это время, когда царские знамена 
(Шахруха) возвратились из страны Мавераннахра . . .  прибыли в качестве 
послов нукеры Пулад-хана, эмира Идигу-бахадура и эмира Айсе,2 кото
рые были обладателями власти в Дешт-и-Кипчаке и странах узбекских. 
Они поднесли царственные подарки, кречетов и (других) охотничьих 
птиц. Содержание послания было такое: „Краса благородных внутрен
них свойств и прелесть проявлений высоких чувств его величества во 
всех странах мира, в особенности же в областях Дешт-и-Кипчака, при
обрели себе полнейшую известность. В эти дни, когда пышный город 
Самарканд, этот источник счастья и начало благоденствия, обрел новое 
украшение благодаря блеску благословенного прибытия и снова те области 
зависят от исполнителей повелений того дивана, оказалось нужным вы
полнить обычаи поздравления. Мы просим, чтобы отныне достигнуты 
были улучшение взаимных отношений и обоюдное согласие". (Шахрух) 
почтил посланников милостями, пожаловал им царственные шапки и 
пояса и назначил для Пулад-хана, эмира Идигу и эмира Айсе царские 
подарки, а эмира Хасанка, отличавшегося прекрасным характером и пре
восходным даром слова, назначил, чтобы он отправился к Пулад-хану, 
просил для счастливого царевича мирзы Мухаммеда-Джуки-бахадура царевну 
из рода ханского и дома Чингизханова и обручил его с дочерью эмира 
Идигу, принадлежащего к племени мангкут. Эмир Хасанка отправился.

События 813 г. (*=6 V 1410— 24IV 1411). Рассказ о прибытии послан
ников с разных сторон во время пребывания его величества в сто
лице. Когда столица Герат, благодаря счастью прибытия его величества 
обрела блеск и прелесть. . .  владыки мира обратили лицо надежды 
к высочайшему двору (его). . .  Прибыли эмир Идигу-бахадур из страны 
узбеков и Дешт-и-Кипчака, эмир Шейх-Ибрахим из области Дербенда 
и Ширванских земель (Ширванат), эмир сейид Изз-ад-дин из Хазар-дже- 
риба и т. д. Несколько дней сряду приходили из этих стран послан
ники, подносили соответственные дары и через посредство старших эмиров 
доводили до сведения (его величества) слова этих правителей. . .  Счаст
ливый хакан (Шахрух) удостоил посланников милостей, почестей и наград 
и отпустил их, оказав всем крайнее благоволение...

Рассказ об отъезде его величества (Шахруха) на летовку в Бадгис 
и о прибытии посланников из государств. Его величество в начале весны 
пожелал отправиться на летовье и в конце зу-л-ка'да (25 II—26III1410) 
двинулся в Бадгис... Возвратился тавачи Абан, ездивший в область 
узбекскую к эмиру Идигу, и доложил, что Идигу в оказании почета 
и проявлении должного уважения не оставил без внимания ни одной

1  Очевидно в качестве бурдюка.
2  Чтение сомнительно, вар.: Абсн.



тонкости и вследствие получения письма вознес голову спеси до небес. 
От слов, которые эмир Абан красноречиво передавал, и от рассказов, 
которые он сообщал с приятным выражением голоса, запах благоуханий 
привязанности и дружбы доходил до обоняния истины; они заключались 
в том, что „Я раб и слуга его величества, готовый исполнить все, что 
он изволит приказать. Надежда моя на милости его величества заклю
чается в том, чтобы он держался того же пути для снятия покрывала 
недоразумений и раскрытия врат дружбы, соизволил открыть и проло
жить путь взаимных сношений и переписки, при котором (лишь) может 
существовать образ действия искренне преданных людей, и не обращал 
внимания на слова людей, преследующих корыстные цели".

События 815 г. (= 1 3  IV 1412—2 IV 1413)... Рассказ о делах 
Хорезмской области, которая в этом 815 г. вошла в состав высочай
шего дивана. Так как дела хорезмские (еще) не были занесены в эту 
тетрадь, 1 то перо (наше) изложит (их) вкратце, из года в год от счастли
вого восшествия (Шахруха) и расскажет события той области. Вот суть 
дела. Во время смерти Тимура правителем Хорезма был эмир Мусака. 
Племя кара-татар, которое Тимур в 806 г. (= 2 1  VII1403—9 VII1404), 
как подробно было рассказано в первом томе, вывел из областей Рум- 
ских, в царствование мирзы Халиль-Султана бежало из Мавераннахра 
и ушло в Хорезм. Между ними и эмиром Мусака вспыхнуло пламя войны. 
Искры злодеяний кара-татар спалили земли Хорезма, и они (кара-татары) 
направились в Рум. Главный эмир (эмир-ал-умара) Шади-хана, эмир 
Идигу, выступил из Дешта, желая завладеть Хорезмом. Эмир Мусака 
ушел в Мавераннахр, а эмир Идигу в реджебе 808 г. (=23X111405— 
2 1 11406) взял Хорезм и, оставив правителем его эмира Анка, ушел 
в Дешт. В день праздника рамазана несколько иракцев, отпав от мирзы 
Халиль-Султана, из Самарканда отправились в Хорезм и, прибыв туда, 
провозгласили царем Пир-падишаха, сына Локман-падшаха, сына T of; -  
Тимур-хана, который, бежав после битвы с Шахрухом в Мазандеране, 
нашел себе убежище в Хорезме. Они в виде нисара раскидали множество 
золота, которое мирза Халиль-Султан надавал им без числа, и отправи
лись в Мазандеран. Прибытие их туда рассказано выше. Эмир Анка 
попрежнему был правителем Хорезма до 811 г. (= 2 7  V I 408—15 V 1409), 
когда умер Шади-хан и воцарился Пулад-хан. Эмир Идигу, по устано
вившемуся порядку (юсун), был полновластным обладателем (всей власти), 
он отозвал Анку и назначил правителем Хорезма Б.^.дж.ле.2 В 813 г. 
(= 6 V 1 4 1 0 —24 V 1411) умер Пулад-хан и царем сделался Тимур-хан, 
сын Тимур-Кутлу^-хана, который выступил против Идигу. Последний 
бежал в Хорезм и, сделав необходимые приготовления, отправился 
к улусу. В местности Сам, которая находится на расстоянии 10 дней 
пути от Хорезма, его настигли со стороны Тимур-хана Аджак-бехадур 
и 1)азан и вступили с ним в бой. Б.^.дж.ле, который перед тем был 
правителем Хорезма, был убит, а эмир Идигу, разбитый, пришел в Хорезм. 
Это произошло в начале 814 г. (= 2 5  IV 1411— 12IV 1412). Декне и 1)азан 
вслед (за ним) также прибыли в Хорезм и 6  месяцев осаждали эмира 
Идигу. В это время пришло известие, что Джелаль-ад-дин-султан, сын 
То^тамыш-хана, разбив Тимур-хана, разграбил орду его и что Тимур-хан 
подходит (к Хорезму). Гонец Джелаль-ад-дин-султана привез (следующее) 
извещение: „До этого Тимур был ханом и вы за него рубили саблей;

1  Т. е. второй том сочинения Абд-ар-раззака.
2  Вар.: Н.г^.дж.ле; как читать это имя — неизвестно.

1 3  Сборник материалов Золотой орды 1 9 3



теперь я стал ханом, постарайтесь и схватите Идигу, который является 
нашим врагом". Снова Джелаль-ад-дин-султан послал человека (с таким 
извещением): „Если Идигу пришлет своего сына Султан-Махмуда
и сестру Джелаль-ад-дина, которая имела этого сына, 1 и если он станет 
чеканить монету и (читать) хутбу на наше имя, то вы не воюйте с ним, 
а отправляйтесь (домой). Эмир 0азан, за которым была замужем сестра 
Джелаль-ад-дина, склонялся к миру. Декне же, женатый на сестре Тимур- 
хана, оставил это известие без внимания. В это время несчастный Тимур- 
хан прибыл в окрестности Хорезма. 5азан, заняв Декне пьянством, 
отправил своего нукера Джан-ходжу убить несчастного Тимур-хана. 
Услышав это, Джелаль-ад-дину-султан был признателен эмиру фазану 
и послал ему (такую) грамоту: „ 1)азан— наш хан (?); приказания его 
признавайте за наши повеления". Эмир Декне справил поминки (аза) по 
Тимур-хану. Хотя из эмиров, осаждавших (Хорезм), Хызр-о^лан из-за 
рода 2 был самый старший и за ним (следовал) Декне, а за ними (уже) 
Еазан, но в этом случае (последний) стал выше всех и заключил мир 
с эмиром Идигу, по выходе которого (из города) они один другому 
дали пир. Эмиры, оставив осаду, отправились к Джелаль-ад-дин-султану. 
В местности Белукия их встретил Каджулай-бахадур, который с упреком 
сказал им: „Почему вы вернулись, не взяв Хорезма?" Эмиры ответили. 
„Мы целых 7 месяцев воевали и осаждали и с 10000 человек не смогли 
взять его; у тебя же не более 3—4 тысяч человек, лучше вернуться, 
так как мы заключили мир, и он посылает к хану своего сына". Кад- 
жулай сказал: „Против Идигу достаточно меня одного" и в таком само
мнении отправился в Хорезм. Получив (об этом) известие, эмир Идигу 
выступил навстречу и, так как у него войска было меньше, прибегнул 
к хитрости и уловке, ночью делал переходы, а днем скрывался. Когда 
они сошлись близко, то эмир Идигу разделил свое войско на две части. 
Одному отряду он приказал, подойдя к неприятелю, вступить в бой и, 
обратившись в бегство, рассыпаться (во все стороны), причем сказано 
было, чтобы они связали в виде тючков3 старые войлоки, конские 
попоны и торбы и во время бегства разбросали их во все стороны. 
Когда эмир Каджулай прибыл, то люди эмира Идигу, вступив в бой, 
обратились в бегство. Войско Каджулая, в том предположении, что враг 
весь (налицо), стремясь к добыче, погналось за бегущими. (Тогда) 
с другой стороны появился эмир Идигу-бахадур со сверкающими мечами 
и блистающими копьями. Каджулай, несмотря на то, что войско пресле
довало врага, не видел другого средства, кроме боя. Сделав геройские 
усилия и храбрые нападения, он, наконец, был убит. Эмир Идигу, отпра
вив его голову в Хорезм, приказал поднять его знамя (тук) и барабан
щикам его (велел) бить в литавры. Неприятели, погнавшиеся за добычей,, 
видя свое знамя, приходилй отряд за отрядом, попадали в силки не
счастья и подставляли шею под ярмо унижения, а руки в оковы плена. 
Таким способом тысяча человек была взята в плен. Забрав добычу, 
войско эмира Идигу вернулось в Хорезм и, наложив на пленных тяжелые 
оковы, поручило их жителям, причем постановлено было, что за 
всякого пленного, который убежит, убьют сторожившего и разграбят 
его квартал. Жители города очутились в тяжелом положении. В этом, 
т. е. 815 г., счастливый хакан (Шахрух) назначил в Хорезм войско,,

1  Т. е. была его матерью.
2  Баджихат-и-ypyij, т. е. как член рода Чингиз-хана.
3  Вероятно и Ц узм о.



и из эмиров Хорасана отправились туда эмир Алика и эмир Ильяс- 
ходжа с большим войском, а из Мавераннахра двинулся в ту область 
Мусака с 5000 всадников. Близ Хорезма они соединились. В то время 
правителем (там) был Мубарекшах, сын эмира Идигу, эмиром дивана 
Бикичек, а казием Садр. Когда весть о войске (Шахруха) подтверди
лась, то сановники государства собрались и стали совещаться. Большая 
часть находила лучшим мириться, некоторые (говорили) об уходе в изгна
ние, а остальные предпочли бой и сражение. В это время эмир Алика, 
отправив посла, сделал шаги к примирению. Те, которые желали мира, 
выслали ему подарки, и большая часть (жителей) Хорезма склонилась 
к миру. Нукеры эмира Сейид-Али-тархана и эмира Ильяс-ходжи, отпра
вившиеся в какую-то сторону, убили и взяли в плен несколько человек. 
Это возбудило подозрение хорезмцев. Те из них, которые были распо
ложены к войне, осмелели, большая толпа знати и простонародья вышла 
(из города) и завязался бой. Так как был мир, и воины обеих сторон 
разошлись в разные стороны, то хорезмцы в этот день ожесточенно сра
жались до самой ночи; ночью же распустили слух, что пришли эмир 
Идигу и Чингиз-о^лан, и радостно стали бить в литавры. Эмиры (Шах
руха), видевшие днем их храбрость, услышав ночью весть об Идигу, 
в ту же ночь повернули назад. Хорезмские удальцы пустились в погоню 
и забрали (их) обоз и поклажу. Счастливый хакан, смущенный этим 
известием, приказал эмиру Сейид-Али-тархану и эмиру Шах-мелику 
отправиться на войну в Хорезм, а войску Мавераннахра явиться к ним. 
Его величество бранил и укорял тех, про которых он знал, что они 
в этот раз притесняли жителей, и сказал, что если на этот раз, с божьей 
помощью, Хорезм будет взят, то отомстить только той группе, которая 
тогда выказала наглость, остальных же подданных не обижать. При
близившись к Хорезму, эмиры услышали, что сын эмира Идигу при
чинил много беспокойства жителям Хорезма и взял с них несметные 
поборы под тем предлогом, что „вы держали сторону врагов и выслали 
подарки"^ что некоторых он убил, а некоторых заковал в оковы, что 
хорезмцы ненавидят его и, узнав, что человеку, бесчинствовавшему про
тив жителей Хорезма, Шахрух отрезал уши и нос, вследствие того есте
ственно склоняются в эту (Шахруха) сторону, и что сын Идигу, возымев 
подозрение, бежал к отцу. Удостоверившись в справедливости этих 
известий, эмиры расположились в окрестностях города. Сейиды, ученые 
и сановники города вышли (к ним) с подарками и подношениями и сдали 
город. (Затем) эмиры победоносно ушли назад в Хорасан и Маверан- 
нахр. Эмир Шахмелик несколько дней занимался устройством дел, 
упорядочением народных нужд и установлением основ государства и за
конов справедливости и согласно твердому взгляду и дальновидному 
разуму решил все дела знати и простого народа. Оставив хороших 
нукеров охранять те места, он отправился к подножию высочайшего 
трона, в начале 816 г. (3 IV 1413— 22III1414) прибыл в столицу Герат 
и удостоился многих милостей. Через некоторое время правление Хорезма 
было поручено ему, и до конца дней жизни Хорезм был в его власти.

События 819 г. (=11111416—17II1417). Рассказ о делах владений 
Мавераннахра. Му^ис-ад-дин мирза Улугбек 17 мухаррама (=171111416) 
раскинул высочайшую ставку на берегу Ходжендской реки, напротив 
Шахрухии. Из Хорезма пришло известие, что Джаббар-берди, обратив 
в бегство Чингиз-о^лана, овладел улусом Узбекским. Мирза Улугбек, 
намереваясь возвратиться, устроил мост на Сейхуне и в конце сафара 
(— 31111—28IV 1416) пришел в Самарканд... В то время, когда счаст- 
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ливый хакан (Шахрух) из области Фарса возвратился в Хорасан. . .  из 
Узбекских владений бежали сыновья Ходжи-Лака1 и донесли, что область 
Узбекская пришла в расстройство.

События 822 г. (= 2 8  I 1419—16 I 1420). Рассказ о делах маверан- 
нахрских в этом году. . .  В конце реби I ( =  28 III—26IV) Борак-о^лан, 
бежавший из улуса Узбекского, пришел искать убежища при дворе 
мирзы Улу^бек-гургана и, удостоившись чести целования руки, почтен 
был милостью и включен в число царевичей и джучинов.2 Несколько вре
мени он был в Самарканде, мирза Улугбек приказал сделать все нужное 
(ярак) для Борака по-царски, и он получил позволение уйти обратно... 
Выступив из Ташкента, мирза Улугбек остановился близ Бурлака. Туда 
с узбекской стороны бежал человек, по имени Бальху, и привез известие 
о расстройстве узбеков. Купец, прибывший также оттуда, рассказал 
согласное предыдущему известию.

События 824 г. ( =  6 1—25 XII 1 421)... Рассказ о событиях, проис
шедших после прибытия (Шахруха) в столицу Герат.. .  Султан-Кушчи, 
который также уходил из Карабаха в Дешт-и-К шчак и которому Мухаммед- 
хан выказал внимание и изъявил свое доброжелательство (к Шахруху), 
в месяце зу-л-ка'да (= 2 8 Х — 26X1) опять вернулся и доложил об искрен
ности (этого) хана.

Остальные события 825 г. ( =  26 XII1421—14 XII1422) . . .  Из Дешт-и- 
Кипчака, от Мухаммед-хана, царя Узбекской страны, прибыли Алим- 
Шейх-о^лан и Пулад, которые через посредство старших эмиров поднесли 
(Шахруху) охотничьих птиц, лошадей и прочие редкости; изъявление 
чувств благожелательства было принято (благосклонно). Шахрух пожало
вал им коней, золото, шапки и пояса, а для Мухаммед-хана отправил цар
ственные подарки. Посланники, получив позволение, возвратились.

События 826 г. (=15X111422—4X111423)... Счастливый хакан 
(Шахрух) несколько дней провел на летовке Бад^иса. В это время из 
Хорезма прибыл нукер эмира Шахмелика и доложил следующее: Борак- 
о:;лан захватил орду Мухаммед-хана, и большая часть улуса Узбекского 
подчинилась и покорилась ему.

События 830 г. (=2X11426 —  2 1 X 1 427)... Рассказ о делах маве- 
раннахрских, поход мирзы Улукбека к Сыгнаку из-за объявления 
войны Борак-огланом и прибытие мирзы Джуки из Хорасана. В 828 г. 
(=23X 11424— 12X1 1425) Борак-о^лан захватил орду Мухаммед-хана, 
царя узбекского, и, овладев" улусом, в 829 г. (=13X 11425— 1X11426) 
пришел в область Сьпщакскую и к пределам владений мирзы Улугбека. 
Во времена Тимура дед его (Борака) Урус-хан изгнал из царства То^тамыш- 
хана, который нашел себе убежище у Тимура, как это подробно расска
зано в первом томе. Урус-хан некоторое время был в Сьпщаке и воздвиг 
постройку. 3 Борак-о^лан в 823 г. (=1711420  — 511421) пришел искать 
убежища к мирзе Улугбеку, который обошелся с ним ласково и от
пустил его. Он отправился в страну Узбекскую и управление улусом 
попало в его руки. Теперь же он прибыл к пределам Сьпщака, отправил

1  Этот Ходжа-Лак упоминается у Абд. и АИ  при описании 4-го похода Тимура на 
Хорезм (в 1379 или 1380 г.) в качестве одного из членов правившей в Хорезме династии 
Суфи, перешедшего на сторону Тимура. См.: Материалы по истории туркмен и Туркмении, 
т. I, стр. 519, прим. 3.

2  Смысл этого слова неясен; по мнению Тауэра: „вновь прибывший гость" (Archiv 
Orientalni, VI, 463). Тизенгаузен предлагает читать: нойонов.

s Смысл этого выражения неясен, возможно, что здесь и далее речь идет об 
устройстве земледелия, т. е. устройстве или восстаповлении оросительной системы.



посла к мирзе Улугбеку и заявил: „Благодаря вашей ласке я устроил 
свой улус и, придя в соседство ваше, уповаю на милость". Мирза Улуг
бек не дал ему удовлетворительного ответа, так как он (Борак) пришел 
до (получения) позволения и говорил: „Пастбище Сьщнака по закону 
и обычному праву принадлежит мне, так как дед мой Урус-хан в Сьщнаке 
воздвиг постройку". Эмир Арслан-ходжа-тархан, который был правите
лем того края, стал жаловаться на Борак-о^лана и заявил, что нукеры 
его (Борака) опустошают эту сторону, считают себя неограниченными 
правителями и нагло притязают на верховную власть. Мирза Улугбек 
решил отправиться туда, снарядил большое войско и послал к подножию 
высочайшего престола1 донесение, в котором изложил все случившееся. 
Шахрух запретил (начинать) войну и вражду, которые являются причи
ной расстройства мира, но назначил войско, чтобы оно под сенью зна
мени мирзы Мухаммеда Джуки отправилось в Мавераннахр, и 17 реби II 
(=15111427) (войско) двинулось к Самарканду.

Рассказ о войне мирзы Улугбек-гургана с Борак-огланом. В то 
время, когда мирза Улугбек двинулся к Сьщнаку на войну с Борак- 
о^ланом, мирза Мухаммед Джуки с хорасанским войском пришел в Самар
канд и, узнав о походе (своего) великого брата, тотчас направился 
в Сьщнакскую область. Войска, хорасанское и самаркандское, соедини
лись и никому на ум не приходило, что царевич Борак в состоянии 
биться и вздумает воевать и сражаться. Мирза Улугбек беззаботно дви
нулся на него, но он, не дрогнув, стоял твердо на месте и приготовил 
(к битве) войско, которое имел. Случайно место битвы было холмистое 
и войско неприятельское не все было видно. Когда оба войска выстроили 
свои ряды друг против друга, а армия мирзы Улугбека была больше 
войска неприятельского, то Борак-о^лан, сообразив, что (человек), бьющий 
прямо, не есть человек битвы, прибегнул к хитрости и уловке, собрал 
своих людей и разом сделал нападение. Юноши обеих сторон и новички 
обеих партий остриями пронзающих сердце стрел и ударами сжигающих 
мир мечей расщепляли друг другу головы и груди и бросали головы, 
как мячи на майдане; от прибоя волн моря битвы и от колебания поля 
сражения явилась картина великого ужаса и страшного суда. Бесчислен
ное множество народу и несметное количество (людей) было убито. 
Войско мирзы Улугбека обманывалось своей многочисленностью и, со
гласно изречению „в день Хонейна, когда вас прельстила многочислен
ность ваша" , 2 не обращало никакого внимания на неприятельскую армию, 
которая была крайне малочисленна, и упустило из виду, что „как часто 
малой ратью побеждалась рать многочисленная" . 3 Враги самоотверженно 
разом кинулись в бой и занесли руку силы и мощи. Правое и левое 
крыло мирзы Улугбека смешались, и неприятели стали напирать на 
центр, который также расстроился. Наконец, на войске мавераннахрском 
стали видны знаки бегства и признаки поражения. Мирзою Улугбеком 
овладели растерянность и беспокойство, в душу его запал огонь рети
вости и было опасение, что он, Еыпустив из рук бразды самообладания, 
ступит на это поле погибели и что, не дай бог, случится такое, что 
исправить его не будет возможности (даже) в зеркале воображения. 
Эмиры Мавераннахра, увидев, что дело ушло из пределов силы и длани 
свободного усмотрения, схватили поводья быстроногого (коня) мирзы 
Улугбека и увели (его) с поля битвы. Пехлеван Махмуд Дендани, из

1  Т. е. к Шахруху.
2  Коран, IX, 25.



племени курлас, выдающийся пехлеван (богатырь), состоявший при 
счастливом хакане (Шахрухе), без позволения последнего отправился 
в Мавераннахр из расположения к мирзе Мухаммеду Джуки, прибыл 
в день битвы на место сражения и выказал чудеса храбрости и отваги. 
Видя, что враг победил, он с большим трудом увел мирзу Мухаммеда 
Д ж у к и  с этого кровавого поля сражения, и с крайней поспешностью 
отправился в Самарканд. Войско, чьим лозунгом и превосходным каче
ством были постоянно победа и одоление, бежало и было ограблено. 
Узбеки, которым образ победы (даже) в зеркале воображения казался 
невозможным, своими глазами увидели ее, и в руки им досталась огром
ная добыча. Все государство Мавераннахра до такой степени рас
строилось, что некоторые близорукие люди хотели затворить ворота 
Самарканда и делать приготовления к сидению в осаде. Старейшины 
Самарканда, распоряжавшиеся теми областями по своему усмотрению, 
воспротивились этому*** Войско Борак-01>лана в разных краях владений 
Мавераннахра и Туркестана занялось грабежом страны и мучением людей 
и не делало ни малейшего упущения по части опустошения и разоре
ния. Это прискорбное известие и неприятное сообщение дошло до све
дения счастливого хакана (Шахруха) в Хорасане.

Поход счастливого хакана в страну Мавераннахр. . .  Огонь смуты 
Борак-о^лана, который сжег ту область, совершенно стих. У Борака по
неволе зуб хотенья обломился о нёбо намерения и, повернув повода бег
ства на путь скитанья, он с тысячами горестей ушел из того государства. 
Шахрух же, как следует, устроил и привел в порядок владения Маве
раннахра и 14 зу-л-хиджа (= 6 X 1 4 2 7 ) возвратился в страну Хорасан.

События 832 г. ( =  11 X 1428—29 IX 1429)... Рассказ о благодар
ности, возданной господу, оказании ласки именитым царевичам 
н эмирам и известиях о прочих областях и странах. . .  В то время, 
когда орда его величества расположилась в окрестностях Сальмаса, из 
Мавераннахра и Туркестана прибыли донесение и гонец от мирзы Улуг
бека, который доложил (Шахруху), что между Султан-Махмудом1 и Борак- 
ог,ланом в Мощглистане произошло большое сражение и что Султан- 
Махмуд убил Борака.

События 834 г. (=191X1430—81X 1431)... Вдруг из Хорезмской 
области прибыл гонец и доложил, что войско узбекское прахом веро
ломства посыпало темя судьбы своей и подняло пыль смуты, что много
численная рать сразу вторглась в Хорезм, что эмир Ибрахим, сын эмира 
Шахмелика, не имея силы устоять, ушел в Кят и Хиву, что везир 
ходжа Асиль-ад-дин приготовил средства для сидения в осаде и поднял 
знамя отпора и сражения, но в конце концов изнемог и был убит, что 
войско узбекское, взяв Хорезм, произвело большое опустошение и, про
изведя крайнее разорение и опустошение, опять ушло в Дешт. Выслуши
вание этих известий оказалось тяжелым и трудным для солидного ума 
(Шахруха). Он назначил в тот край несколько эмиров, и (эти) именитые 
эмиры, выказав признаки храбрости и смелости, напали на народ и улус 
узбекский, уничтожили и рассеяли всех этих наглецов. . .

События 839 г. ( =  27 VII1435—15 VII1436). Рассказ о зимовке побе
доносного хакана (Шахруха) в Карабаге Арранском. . .  В это время 
из страны Хорезмской прибыл посол и доложил, что Абульхайр-о^лан 
внезапно прибыл из Дешта в окрестности Хорезма, что мирза Султан- 
Ибрахим, сын эмира Шахмелика, не имея возможности бороться, обра-

1  Рук. С доб.: орланом.



тллся в бегство, что подданные, изнемогши, сдали город, и что эти 
безжалостные наглецы, поставив вверх дном всю область и город Хорезм, 
опять ушли по неезженным путям и степным дорогам.

События 844 г. ( =  2 VI1440—21V 1441)... В этом году из Астра- 
бада с быстротою ветра прибыл гонец и доложил, что из Дешга пришло 
в то государство узбекское войско и что эмир Хаджи-Юсуф-Джалиль1 
убит. Объяснение этих слов таково: временами некоторые из войска 
узбекского, сделавшись казаками, приходили в Мазандеран и, устроив 
везде грабеж, опять уходили (назад). Счастливый хакан (Шахрух) при
казал, чтобы ежегодно несколько эмиров-темников отправлялись в Мазан
деран, следили за теми пределами и зимовали в той области. Несколько 
раз мирза Байсун^ар, а после него мирза Ала-ад-доуле зимовали там. 
В этом году эмир Хаджи-Юсуф-Джалиль и брат его эмир Шейх-Хаджи 
и несколько других эмиров-темников были назначены для управления 
теми окраинами, и эмиры, приведя туда каждый свой туман войска, 
и день и ночь проводили в полной осторожности. Вдруг войско узбек
ское нагрянуло на эмиров таким образом, что расстроило все (их) войско; 
эмир Хаджи-Юсуф-Джалиль твердо стоял на месте, протянул руку хра
брости из рукава отваги, сделал геройские нападения и совершил смелые 
подвиги, но так как людей у него было очень мало, все его усилия ни 
к чему не привели. Во время борьбы стрела из колчана лука судьбы 
при1пла, чтобы убить его, и он получил счастье мученичества. Брат его, 
эмир Мубариз-ад-дин Шейх-Хаджи, на быстром, как ветер, коне, долго 
гнался за неприятелем, но не мог настичь е го .

События 851 г. ( =  19III1447— 6 III 1448 г . ) . . .  Счастливым хаканом 
(Шахрухом) было дано высочайшее повеление, чтобы ежегодно несколько 
эмиров-темников зимовали в Джурджанской области и наблюдали за дей
ствиями войска дешт-и-кипчакского и казаков узбекских •..

События 855 г. ( = 3 II1451— 2211452 г .) . . .  В это время один при
ближенный из слуг придворных сообщил, что царь узбекский Абульхайр- 
хан уже некоторое время идет исключительно по пути чистосердечия, 
считает себя включенным в ряд друзей и ожидает, что как только 
его величество (Султан-Абу-Са'ид) соизволит, то хан, сопровождаемый 
счастьем и благоденствием, о двуконь отправится рядом с победоносным 
стременем (Абу-Са'ида). Слова эти понравились государю, он отправил 
одного из приближенных в орду хана и выразил ему согласие на его 
просьбу. Абульхайр-хан воспользовался вниманием его величества, с вели
чайшей поспешностью отправился в путь и присоединился к высочайшей 
орде. Мирза Султан-Абу-Са'ид соблюл условия почтения и обычаи чество
вания, занялся устройством дел и приведением в порядок нужд народ
ных и вместе с Абульхайр-ханом сделал приготовления к завоеванию 
-Самарканда*** Из пределов города Ясы они пришли в область Таш
кента и Ходженда. Узнав об этом, мирза Султан-Абдаллах с огромным 
войском двинулся на войну (с ними).

Рассказ о битве мирзы Султан-Абу-Са'ида с мирзою Султан- 
Абдаллахом и одержании победы его величеством... Так как 
степь Дизакская (Джизакская) лежала на пути, и победоносное войско 
приходило в расстройство от зноя той степи, хан приказал несколь
ким людям узбекским привести в действие камень „йеде“ . Узбеки 
поступили согласно приказанию, привели его в действие и заставили 
проявить его особенность, которая является одним из чудных дел творца:

1  Вар.: Халиль.



(способность) изменять погоду, (вызывать) тучи, снег, дождь и стужу» 
В два-три дня погода так изменилась, что покрывало тучи задержало 
сияние солнца, гром начал греметь и молния стала прыгать, и от 
стужи, снега и дождя образовался в мире потоп. . .  Ливень и холод 
так усилились, что некоторые жители Хорасана, которые не знали о дей
ствии камня „йеде", некоторое время удивлялись этому. Наконец, высо
чайший стан, под счастливой звездой и благоприятным гороскопом, при
близился к селению Шираз, лежащему в 4 фарсахах к северу от Самар
канда. С того времени, как подтвердился слух о походе его величества 
на Самарканд, ко двору его величества приходил отряд за отрядом из 
армии мирзы Султан-Абдаллаха. Люди, убившие мирзу Абд-ал-лятифа 
и встретившие разные милости от мирзы Султан-Абдаллаха, также отло
жились. Мирза Султан-Абдаллах с устроенным войском переправился 
через реку Кухак и пошел навстречу. Оба войска, стремящиеся к битве, 
сошлись и занялись выравниванием рядов и размещением воинов. 
С той стороны победоносное войско, отряд отважный и подобный львам, 
и полк, злобный, как тигр, ищущий боя, который стрелою пробивал 
глаз Меркурия и извергающим огонь копьем сжигал мозг Сатурна. 
С другой стороны была огромная армия и бесчисленное войско, мощное 
и столь многочисленное, что мысль смущалась от исчисления его и счет
чик воображения путался от счета его *** С обеих сторон устроены были 
боевые ряды и принадлежности битвы и борьбы, и образ сражения стал 
виден взору. От пыли битвы небо стало не видно и от крови убитых 
земля приняла цвет зари. Отряды обеих армий накинулись один на 
другой, как волны зеленого моря и наподобие равнины страшного суда. 
Мирза Султан-Абдаллах, насколько можно было, удерживал позицию до 
тех пор, пока не были разбиты правое и левое крыло и центр, как 
его счастье, не был опрокинут, войско самаркандское разом обра
тилось в бегство; на лик судьбы мирзы Султан-Абдаллаха во время 
битвы легла пыль несчастья, и, попавшись в сеть беды, он был убит. 
Высокая пальма падишахства, достигшая полнейшей соразмерности, 
была сломана вихрем гибели, и месяц лика шаханшахства, который со
стязался с солнцем, подвергся затмению. Это событие произошло в суб
боту 22 джумади I (= 2 2  V I1451 г.), когда солнце находилось в конце 
(созвездия) близнецов. Мирза Султан-Абу-Са'ид принес благодарность 
за милость Аллаха*** Победоносное войско взяло большую добычу, 
а грабеж и опустошение превратили всякого бедняка в богача, а всякого 
богача в бедняка *** Когда весть о победе пришла в Самарканд, то вели
чайший шейх-ал-ислам, султан ученых мира, Бурхан-ад-дин-ходжа — да 
спасет и увековечит его аллах, —  выказавший мирзе Султан-Абдаллаху 
полнейшую искреннюю преданность и доходивший (в этом) до крайности, 
отправился в Хорасан. Мирза Султан-Абу-Са'ид поднял стяг султанства 
и знамя победы и могущества, весть об этой высочайшей победе разнес 
по куполу небосвода и по странам обитаемого мира. Когда он укрепился 
на престоле султанском и в столице халифата, и (когда) свет солнца 
милости его просиял на ланитах мирских существ, то жители мира 
узрели на высочайшем его лике качества божественного могущества 
и доказательства миродержавства и своими глазами увидели основы 
мирообладания и ясные доводы господства. Великие тех стран совер
шили церемонии приношения даров и нисара и украсили хутбу и чекан 
украшением имени и прозвищ высочайших. Его величество раскрыл людям 
врата правосудия и в тени, которую образует солнце могущества и счастья, 
дал жителям мира убежище от погибели. Области ближние и дальние 
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укрепились в руке власти; заселенные и безлюдные владения утверди
лись в ряду благоустройства. Первым важным делом, на которое он обра
тил царское внимание и которое встретило полное одобрение у людей 
благоразумных, заключалось в приказании отомстить убийцам мирзы 
Абд-ал-лятифа. Схватив их, он приказал убить и сжечь их в том месте, 
где они убили царевича*** Абульхайр-хану, который, подобно победе и 
торжеству, сопутствовал победоносному стремени и в день битвы выказал 
крайнее усердие и рвение, его величество пожаловал царственные подарки 
и милости, одарил его драгоценными камнями, жирными конями, отлич
ными одеждами и множеством движимого имущества и, сделав его благодар
ным, дал ему позволение вернуться (домой). (Затем) на престоле самарканд
ском он (Абу-Са'ид) воздвиг себе приемный шатер, (возвышавшийся) до 
луны и солнца.

События 864 г. (= 2 8 X 1 4 5 9 -1 6 X 1 4 6 0 ) . . .  В начале месяца реби I 
(=26X111459—2911460) прибыли великие послы из земли Калмыцкой 
и Дешт-и-Кипчака, при посредстве великих эмиров удостоились чести 
целования ноги его величества (Абу-Са ида) и поручение свое доложили 
(ему). Раздав им подарки и подношения и оказав им царские милости, 
он всех их обласкал. . .  (Абу-Са'ид), выказав полнейшее внимание к послам 
калмыцким и посланникам царей Дешт-и-Кипчака и Мухаммед-Халиля 
и написав любезные письма, всем дозволил вернуться. . .

События 869 г. (=31X 1464—23VIII1465)... В середине джумади II 
( =  29 I— 26II 1465 г.) из высочайшей орды прибыл царский указ о том, 
чтобы Сейид-Иеке-султана, брата Абулхайр-хана узбекского, который был 
взят в плен эмирами в окрестностях Хорезма и несколько времени на
ходился в заключении в Герате, прислать в высочайшую орду. Это был 
юноша прекрасного характера и чистой веры, постоянно занятый чте
нием Корана, и в то время, когда был освобожден из заключения, он 
находился некоторое время при людях божьих и просил помощи у расто
чающего милости внутреннего их мира. Эмиры и чиновники дивана от
правили его, снабдив всеми царскими принадлежностями. Когда он при
был в высочайшую орду, то мирза Султан-Абу-Са'ид почтил его раз
ными милостями, пожаловал ему коня, золото, шапку и пояс и отправил 
его, благодарного и довольного, в область Узбекскую.

События 872 г. ( = 2  VIII1467—21VII1468). . .  Страна Мавераннахр 
ежегодно страдала от нашествий узбекских, но в этом году на эту область 
не было нападения этих наглых людей. Но со стороны области Хорезм 
прибыл гонец эмира Нур-Са'ида с донесением, содержавшим известие, 
что мирза Султан-Хусейн, который некоторое время был казаком в Дешт-и- 
Кипчаке, теперь направился к Хорезму, что эмиры и главные начальники 
того края не смогли сопротивляться ему даже для одной атаки, разом обра
тились в бегство, что окраины области Хорезма от грабежей и нападений 
войска его совершенно разорены и что за исключением самого города 
Хорезма никому невозможно оставаться в окрестностях его. Его величество 
приказал нескольким эмирам отправиться в область Хорезм и расследо
вать военные действия и упущения, происшедшие со стороны тамошних 
эмиров, наказать как следует каждого, допустившего оплошность, и неко
торых из них умертвить, а остальных заключить в оковы. Между прочим, 
эмир Нур-Са'ид также был заподозрен в том, что он в день сражения сделал 
оплошность. Эмиры согласно высочайшему указу отправились. Когда они 
прибыли в Хорезм и начали расспрашивать как было дело, то стало 
известно, что войско хорезмское, несмотря на свою многочисленность, 
от ударов атак войска мирзы Султан-Хусейна сразу обратилось в бегство.



ИЗ „РОДОСЛОВИЯ ТЮРКОВ"

Анонимное сочинение, под названием „Родословие тюрков" — „Шаджарат ал-атрак“ ,—  
было составлено, во всяком случае, не ранее середины XV в., в приведенных ниже 
выписках говорится о 861 ( =  1457) годе. Оно, будто бы, представляет собой переработку 
„Истории четырех улусов" — „Тарих-и-улус-и-арба'а“ Улугбека (812— 853 —  1409— 1449), 
последняя, однако, была, повидимому, составлена не самим Улугбеком, а одним из его 
приближенных; по Хондемиру (писал в 930 =  1524 г.) „История четырех улусов" соста
влена после смерти автора „Предисловия к Зафар-намэ", т. е. после 858 ( =  1454) г. 
Список ханов из потомства Джучи, приведенный Хондемиром по „Истории четырех 
улусов", совпадает со списком „Шаджарат ал-атрак“ , но у Хондемира нет вставленных 
в него легендарных рассказов о смерти Джучи и Яг,лы-бае. В этих рассказах чувствуется 
джучидская тенденция, в противовес чагатайской; поэтому весьма вероятно, что „Ш а
джарат ал-атрак“ в настоящем своем виде была составлена уже в начале XVI в., при 
Шейбанидах. Источниками перечисления ханов являются сочинения Низам-ад-дина 
и Шереф-ад-дина; что автор, вопреки мнению В. В. Бартольда, пользовался сочинением 
последнего, видно из приводимой им даты —  831 г. (ср. стр. 208, прим. 4, со стр. 146). 
К этому перечислению добавлено несколько рассказов явно эпического происхождения. 
См.: Б а р т о л ь д ,  Туркестан, 57—58; англ. изд., 56—57. — В. В. Б а р т о л ь д .  Улуг
бек и его время, Пгр., 1918, 113— 114. S t o r e y ,  II, 2, pp. 272— 273.

Настоящие извлечения сделаны по выпискам В. Г. Тизенгаузена из рукописи Бри* 
тайского музея Add 26190 (Rieu, Catalogue, 163—164) и сверены с выдержками, опубли
кованными В. В. Бартольдом (Туркестан, I, 162— 164, только легенда о смерти Джучи- 
хана), и с переводом Майльса: The Shajrat ul Atrak or genealogical tree of the turks 
and tatars translated and abridged by col. Miles, London, 1838.

Текст см. на стр. 262—268.

Перечисление имен ханов из потомства величайшего обладателя 
счастливой звезды (сахибкыран) великого1 Чингиз-хана, которые 
царствовали в Дешт-и-Кипчаке. В достоверных историях записано, 
что царей из потомства Чингиз-хана, которые правили в Дешт-и-Клп- 
чаке до наших дней, было 39 человек, первый из них — Джучи-хан, сын 
Чингиз-хана.

Краткий рассказ о Джучи-хане, сыне Чингиз-хаиа. Авторы досто
верных историй пишут, что однажды в отсутствие Чингиз-хайа, в то 
время когда в его орде не было никого, кроме нескольких человек род
ственников Бурте-фуджин,2 дочери царя конгуратов, старшей жены Чин-

1  В дальнейшем эта формула при имени Чингиз-хана нами опущена.
2  В рук. и у Майльса везде „кучин".



гиз-хана и матери его великих детей, племя мекритов, воспользовавшись 
случаем, произвело внезапное нападение, убйло всех людей храбрых 
и знатных, с частью людей, охранявших орду Чингиз-хана, заключило 
соглашение и увело орду Чингиз-хана. В то время Джучи-хан был 
шестимесячным в утробе Бурте-фуджин. Когда племя мекритов увозило 
Бурте-фуджин, то Онг-хан, царь кераитов, между которым и Чингиз- 
ханом издавна были объявлены (отношения) отца и сына, услышав 
это известие, с большим войском преградил путь племени мек
ритов, заполучил Бурте-фуджин с ее присными и спутниками и ото
слал к Чингиз-хану. В это время, в пути Бурте-фуджин родила сына, 
и люди, которые ее везли, приняв решение в том хитром деле, 
завернули члены ребенка в сырое тесто, положили на свои полы 
и привезли (так), чтобы зараза путешествия и грязь пути не попали 
(на него). Когда с этой предосторожностью его привезли и показали 
Чингиз-хану, тот тем людям путешествия дал прозвище „наирун баирин" 
и произвел в звание преданных, а сыну дал имя Джучи, то есть таким 
образом появившийся с дороги. Вследствие этого, используя упомяну
тую предпосылку (как) повод к упреку Джучи, Ча^атай и Угетай по
стоянно клеветали Чингиз-хану в отношении происхождения Джучи так, 
как изложена эта великая клевета в историях чагатайских ученых. 
Однако все авторы справедливых, правильных и достоверных историй 
стоят на том, что продолжительность времени пленения Бурте-фуджин 
среди войска мекритов и кераитов, до прибытия в улус Чингизов, не 
достигает 4 месяцев. Также из большой любви Чингиз-хана к Джучи- 
хану, изложение которой было бы длинно, видно, что это чистая кле
вета, ибо как бы ни был хорош ребенок, от жалости родного отца 
до (жалости) приемного расстояние будет как от земли до неба. 
И также ни одному умному (человеку) не покажется разумным, чтобы 
(кто-нибудь) любил сына другого человека больше, чем своих сыновей, 
в особенности же в деле царства. А  авторы достоверных историй говорят, 
что по той причине, что жалость и милость Чингиз-хана по отношению 
к Джучи-хану была на грани гибели (?) и крайность любви переходила 
за рубеж умеренности (?), то из жадности и зависти Ча^атай и Угетай 
на том упреке построили великую клевету; вследствие вышеизложен
ного, между Джучи и его братьями, то есть Ча^атаем и Угетаем, не 
было искренности. И это подтверждается тем, что Чингиз-хан любил 
Джучи-хана больше, чем всех своих детей мужского и женского пола, 
так что ни у кого не было смелости в присутствии Чингиз-хана произ
нести имя Джучи-хана с неодобрением. В то время когда известие 
о смерти Джучи-хана пришло в орду, никто не мог сообщить это 
Чингиз-хану. В конце концов все эмиры решили, что Улу^-Джирчи, 
который был приближенным и одним из великих эмиров, сообщит 
об этом, когда получит приказание о джире. Затем Улу^-Джирчи, когда 
Чингиз-хан отдал приказание о джире, найдя время удобным, сказал 
тюркский джир:

Тенгиз баштын булг,анды ким тондурур, а ханы м ?

Терек тубтын джы^ылды, ким тур^узур, а ханым ?;

Чингиз-хан в ответ Джирчи сказал тюркский джир:

Тенгиз баш тын буАванса тондурур олум Д ж учи дур,

Терек тубтын джы^ылса тур^узур олум Д ж учи дур.



Смысл слов Джирчи был таков: „Море до основания1 загрязнилось, 
кто (его) очистит, о царь мой? Белый тополь покатился с основания, 
кто (его) поставит, о царь мой?“ В ответ Чингиз-хан говорит Джирчи: 
„Если море загрязнилось до основания,2 тот, кто очистит (его), — сын мой 
Джучи; если ствол белого тополя покатился с основания, тот, кто 
поставит, — сын мой Джучи!" Когда Улу^-Джирчи повторил свои слова, 
слезы потекли из его глаз. Чингиз-хан сказал тюркский джир:

К озун г  йаш ын чокуртур  конглунг толды бол^айм ы ?
Дж иринг конгуль окуртур  Д ж учи  ольди бол^аймы?

В ответ Чингиз-хану Джирчи сказал тюркский джир:
Сойлемекке эрким йок сен сойлединг, а ханым!

О з  йарлы^ынг озге джаб айу ойлединг, а ханым!

Когда Джирчи повторял свой джир и при этом слезы стали видны на 
(его) глазах, Чингиз-хан говорит: „Твой глаз проливает слезы, разве 
сердце твое наполнилось? Речь твоя заставляет рыдать сердце, разве 
Джучи умер?" Так как в то время вышло повеление Чингиз-хана, что 
каждый, кто скажет слово о смерти Джучи, подвергнется наказанию 
Чингиз-хана, то вследствие этого, Джирчи в ответ Чингиз-хану говорит: 
„Говорить об этом не имею силы и воли, ты сам сказал, о царь мой, 
указ твой над тобой самим пусть будет, ты хорошо подумал, о царь 
мой, так как это — так". Тогда Чингиз-хан сказал тюркский джир:

К улун  алг,ац куландай кулунумдин айрылдым,

Айры лы ш кан  анкаудай эр олумдин айрылдым.

то есть: „Подобно лосю, которого на охоте гонят, чтобы убить, сам он 
убегает, а детеныш его остается, также я отделился от своего ребенка 
и подобно простаку, который из-за простоты попал • в среду врагов 
в расчете на дружбу и отделился от спутников, так я отделился от 
мужественного сына моего". Когда от Чингиз-хана изошли такие слова, 
все эмиры и нойоны встали, выполнили обычай соболезнования и стали 
причитать.2 Через 6  месяцев после смерти Джучи-хана Чингиз-хан 
также распростился с миром.

В достоверных книгах истории записано, что после завоевания 
Хорезма, по приказу Чингиз-хана, Хорезм и Дешт-и-Кипчак от границ 
Каялыка до отдаленнейших мест Саксина, Хазара, Булгара, алан, башкир 
урусов и черкесов, вплоть до тех мест, куда достигнет копыто татар
ской лошади, стали принадлежать Джучи-хану, и он в этих странах 
утвердился на поестоле ханства и на троне правления. Так как он 
умер в Дешт-и-Кипчаке за 6  месяцев до смерти Чингиз-хана, то дети 
и внуки его воссели в Дешт-и-Кипчаке на седалище верховного пра
вления. Все султаны Дешт-и-Кипчака из потомства Джучи, сына Чингиз- 
хана, а их в общем 39 человек, перечислены в настоящей книге. 
Первый — Батуй, сын Джучи.

Рассказ о царствовании Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына 
Чингиз-хана. Бату-хан, сын Джучи-хана, после смерти отца, по указу 
великого деда своего Чингиз-хана, поставил ногу на трон султанства

1  Букв.: от головы.
2 Перевод предположительный.



Дешт-и-Кипчака. А  страны аланов, русов, булгар, черкесов, Крым 
и Ардак, 1 которые были под властью его отца, вследствие смерти 
Джучи-хана, сына Чингиз-хана, вышли из повиновения; при помощи 
своего дяди Угедей-каана, он (Батуй) овладел ими.2

Рассказ о царствовании Берке-хана, сына Джучи-хана, сына 
Чингиз-хана. В историях записано, что когда Батуй-хан умер, на его 
место сел брат его Берке-хан, сын Джучи-хана. Берке-хан был мусуль
манин. В некоторых историях упоминается, что Берке-хан родился от 
матери (уже) мусульманином, так что в момент рождения, сколько ни 
хотели дать ему молоко, он не брал молоко своей матери, пока одна 
из женщин-мусульманок не дала ему молоко и не вскормила. Когда он 
вырос, то временами по приказу брата совершал путешествия в разные 
стороны. (Однажды) путь его случился к куполу ислама Бухаре: он 
явился к одному из шейхов (своего) времени и от него удостоился на
ставления (талькин). Говорят, что тем великим шейхом был шейх Сейф- 
ад-дин Бахарзи, один из великих преемников шейха Неджм-ад-дина 
Кубра. Он (Берке) долгое время находился у порога его (шейха), по 
приказу великого шейха отправился в Дешт-и-Кипчак через Хаджи- 
тархан с небольшим войском; на берегу реки Идиль произошла встреча 
с бесчисленным войском Хулагу-хана, сына Тули-хана, сына Чингиз-хана, 
и, благодаря духовной помощи дервишей святого, поражение выпало 
войскам Хулагу-хана. Хулагу-хан, который имел намерение (направиться) 
в Дешт-и-Кипчак, бросил свое намерение, повернул назад, ушел в сто
рону Азербайджана, от сильного огорчения заболел и умер в Тебризе. 
Некоторые говорят, что он был убит в этом сражении; эти слова не 
имеют основания. Берке-хан, сын Джучи, победивший и победоносный, 
с  сердцем, полным божественного света, по приказу всемогущего (бога) 
творца и по праву утвердился на троне Дешт-и-К япчака, призвал 
людей к религии ислама, занялся водительством на правильном пути 
творений аллаха и царствовал в продолжение 8  лет. В месяцах 654 г. 
хиджры (= 3 0  I 1256 — 18 I 1257), соответствующего тюркскому году 
дракона, он воссел на царство, и в месяцах 662 г. хиджры (= 4X 11263— 
23 X 1264), соответствующего тюркскому году мыши, от болезни колик, 
он ответил „ляббейк" (тут я) на призыв „вернись". Третий хан —  Саин.

Рассказ о царствовании Саин-хана. В достоверных историях обстоя
тельства (жизни) его и происхождение от Джучи-хана прославлены 
и известны, но в этом списке, который есть сокращение из „Шеджерет 
ал-атрак“ , не нашлось ничего; поэтому о нем (много) ничего не написано, 
но столько осталось в памяти, что это был царь великий и милости
вый, знание же у аллаха. Хан четвертый — Мунке-Тимур, сын Тумана, 
сына Батуя, сына Джучи, сына Чингиз-хана.

Рассказ о царствовании Мунке-Тимур-хана, сына Тугана, сына 
Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына Чингиз-хана. В достоверных 
историях записано, что когда период царствования Саин-хана в городе 
Сарае, который называют также Сарайчик, пришел к концу, на его 
место сел Мунке-Тимур-хан, сын Тукана, сына Батуй-хана, который 
(Батуй) есть сын Джучи-хана, сына Чингиз-хана. Во время своего цар
ствования он был прозван Келек-ханом. Келек-хан был царем спра
ведливым, умным, великодушным; в период своего султанства он укре
пил справедливостью и правосудием основу ханства и правила правле

1 Повидимому, надо читать Ааак.
2 Следует изложение похода Бату на Восточную  Европу по Шереф-ад-дяну.



ния, так что в его правление все обиженные благодарили его природу,, 
а обидчики жаловались. Хан пятцй — Йису-Мунке, сын Тумана.

Рассказ о царствовании Иису-Мунке-хана, сына Тугана, сына 
Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына Чингиз-хана. Предания и истории 
записали, что когда дни султанства Мунке-Тимура, сына Тумана, пришли 
к концу, Иису-Мунке-хан, которого некоторые люди звали Тука-бики, 
вместо брата утвердился на престоле султанства и стал выполнять 
требования, предъявляемые к ханской власти, и обязанности, сопряжен
ные с делами управления. (Так было) до тех пор, пока период царство
вания его также не пришел к концу. Хан шестой — Токтай-хан, сын 
Келека.

Рассказ о царствовании Токтай-хана, сына Мунке-Тимур Келека, 
сына Тугана, сына Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына Чингиз- 
хана. Передатчики преданий сообщают, что когда дни султанства Йису- 
Мунке, сына Тумана, кончились, Токтай-хан, сын Келек-хана, а этот 
(Келек-хан) то же, что Мунке-Тимур-хан, вместо своего дяди утвердился 
на престоле Сарайчика в странах Дешт-и-Кипчака. Начав бить в литавры 
царства, он оживил законы ханской власти и правила управления до тех 
пор, пока не спустил ногу могущества с трона султанства.1 Хан седь
мой— Узбек-хан, сын То^рула, сына Келека, сына Тумана.

Рассказ о царствовании Узбек-хана, сына Тогрула, сына Келека, 
сына Тугана, сына Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына Чингиз-хана. 
Да будет записано в умах обладателей знания и проницательности, что 
когда правление Токтай-хана достигло конца, бог всеславный и все
вышний украсил вышивкой ханства прямой стан его величества Султан- 
Мухаммеда Узбек-хана, сына Тогрула, сына Келека, сына Тумана, сына 
Батуй-хана, сына Джучи-хана, сына Чингиз-хана, по которому назвали 
улус Узбекский, и удостоил его чести пожалования управления. В меся
цах 712 г. хиджры (—  9 V 1312 —  27IV 1313), соответствующего году 
быка, он утвердился на престоле султанства. Говорят, что после вос
шествия на ханский престол до истечения 8  лет он проводил жизнь 
со всем своим илем и улусом в странах северного (арка) Дешт-и-Кип- 
чака, так как (ему) нравились (вода и воздух) тех стран и обилие охоты 
(дичи). Когда с начала его султанства истекло 8  лет, то под руковод
ством святого шейха шейхов и мусульман, полюса мира, святого Зенги-Ата 
и главнейшего сейида, имеющего высокие титулы, указующего заблу
дившимся путь к преданности господу миров, руководителя странствую
щих и проводника ищущих, святого Сейид-Ата, преемника Зенги-Ата, он 
(Узбек) в месяцах 720 г. хиджры (=12111320 — 3011321), соответ
ствующего тюркскому году курицы, удостоился чести принять ислам. 
Святой Сейид-Ата вместо имени Узбек-хана, которое было дано ему.. .2 
назвал (его) Султан-Мухаммед Узбек-хан. Из людей иля и улуса, которые 
были в тех странах, большая часть удостоилась счастья принятия ислама. 
Подробности этого краткого изложения написаны и упомянуты в житии 
(макамат) святого Сейид-Ата. Когда Султан-Мухаммед Узбек-хан вместе 
со своим илем и улусом достиг счастья (удостоиться) милости бога, то 
по указанию таинственному и знаку несомненному, святой Сейид-Ата 
всех их привел в сторону областей Маверацнахра, а те несчастные, 
которые отказались от преданности святому Сейид-Ата и остались там, 
стали называться калмак, что значит „обреченный оставаться". А  когда

1 Т. е. умер.
2 Н епонятны е  слова; у Майльса; g iven  him by  his parents.



каждого из тех людей, которые вместе со святым Сейид-Ата и Султан- 
Мухаммед-Узбек-ханом выступили в поход и шли (в Мавераннахр), 
спрашивали, кто эти идущие, то они избирали (для ответа) имя предво
дителя и царя своего, которое было Узбек. По этой причине с того 
времени пришедшие люди стали называться узбеками, а люди, которые 
остались там, —  калмаками. Когда они пришли в страну Туркестанской 
земли, то вследствие истечения (долгого) времени люди турецкого 
происхождения, которые были в тех местах, из-за исконной близости, 
вошли в улус Узбек-хана. Признак того иля, который с Узбек-ханом 
пришел с севера (арка) вместе со святым Сейид-Ата тот, что они 
мюриды Сейид-Ата, а у тех людей, которые не являются мюридами 
Сейид-Ата, причина этого такова, что они пришли раньше или присо
единились позже. Продолжительность султанства Султан-Мухаммед- 
Узбек-хана до принятия ислама была 8  лет и после принятия ислама 
была 30 лет, смерть его была в месяцах 750 г. (=221111349—10III 
1350), соответствующего тюркскому году барса. Да будут над ним 
милосердие бога всевышнего и довольство.1

Рассказ о царствовании Токтамыш-хана. Все авторы истории 
и все передатчики преданий согласны, что когда дни правления Тимур- 
Мелик-хана пришли к концу, Токтамыш-хан при помощи величайшего 
обладателя счастливой звезды эмира Тимура-гургана победоносного2 
достиг положения своих отцов и дедов и взошел на престол ханства. 
Хотя в начале милости Тимура-гургана по отношению к Токтамыш-хану 
превышали (всякие) меру и число, но потом, вследствие речей подстрека
телей, между (ними) возникла ссора, и дело дошло до того, что милость 
Тимура и служба Токтамыш-хана перешли во вражду и соперничество, 
так что несколько раз доходило до сражений. Говорят, что каждый раз, 
как они вступали в бой, поражение было на стороне Токтамыш-хана. 
В частности, в войне, которая произошла последней, (ему) удалось 
немного выдержать, так что он несколько дней на поле битвы давал 
сражение за сражением. Говорят, что (это происходило) таким образом, 
что каждый день войско правого крыла Тимур-гургана одолевало войско 
левого крыла Токтамыш-хана, и таким же образом войско правого 
крыла Токтамыш-хана показывало превосходство над войском левого 
крыла Тимур-гургана. Когда таким образом произошло несколько 
сражений, Токтамыш-хан посоветовался с вельможами своей державы 
и составил план перемены и перемещения в рядах своего войска. Люди, 
которые были на левом крыле, все были раненые и павшие духом; по
этому он приказал из своего правого крыла Я^лы-бай-бахадур-бахрину, 
который был предводителем улуса бахринов, — а со времен О^уз-хана 
это племя принадлежало к людям правой стороны, — (перейти) на левую 
сторону, чтобы назавтра, когда пойдут в бой, племя бахрин явилось 
на поле сражения со стороны левого крыла. Когда солнце, освещающее

* Следует изложение истории Джанибек-хана и перечисление следующ их ханов, 
крайне разукраш енное витиеватыми выражениями: 8) Джанибек, сын Узбек-хана,
9 )  Бердибек, сы н Джанибека, 10) Кельдибек-хан, 11) Науруз-хан, 12) Черкес-хан, 
1 3 )  Хы зр -хан , 14) Муруд, сын Хы зр-хана, 15) Базарчи-хан, 16) Тукай-хан, сын Ш ахи,
1 7 )  Ту^лук-Тимур-хан, племянник Тукай-хана. О  нем сообщается, что он дважды со
вершал поход на Мавераннахр, —  повидимому, речь идет о хане Восточного Туркестана, 
Тугукук-Тимуре; 18) Мурад-ходжа, брат Ту^лук-Тимур-хана, 19) Кутлук-ходжа, сын 
Ш ахи , 20) Урус-хан, 21) Токтабай (чит.: Токтакия)-хан, сын Урус-хана, 22) Тимур- 
Мелик-хан, сын Урус-хана.

2 Далее все эпитеты  при имени Тимура нами опущены,



мир, по приказу царя дарующего1 высунуло голову из дверей воды, то 
согласно указу ханскому Я^лы-бай-бахадур-бахрин со всем своим илем 
и улусом перешел на левое крыло и приготовился к бою. По обычаю 
каждого дня войско левого крыла Токтамыш-хана, которое от храбрости 
войск правого крыла Тимур-гургана пало духом и расстроилось, при 
первой атаке пустилось в бегство. Предводитель правого крыла Тимур- 
гургана, по имени эмир Осман, который через 5 степеней (родства) 
восходил к Карачар-нойону, сам погнал лошадь на поле битвы, а со 
стороны левого крыла Токтамыш-хана не осталось никого, кроме Я^лы- 
бай-бахадур-бахрина и его улуса. Говорят, что в тот день Я^лы-бай- 
бахадур попрощался со своими детьми и родными, приехал и с копьем 
в руках сидел на лошади у подножия своего бунчука (ту 15) и знамени, 
а он приказал, чтобы на ноги лошади натянули цепи. Случайно эмир 
Осман напал на Я^лы-бай-бахадур-бахрина; произошел удивительный 
бой, и с обеих сторон много людей было убито. Когда эмир Осман 
добрался до Я^лы-бай-бахадур-бахрина, они связались друг с другом 
уколами и ударами. Так как лошадь Я^лы-бай-бахадур-бахрина имела 
на ногах цепи, то в этот малый судный день, из-за неудобства (испыты
ваемого) от цепей, она упала головой вниз. У обоих богатырей в это 
время руки были на вороте друг у друга; от силы падения лошади 
кувырком и из-за тяжести тела и оружия оба бахадура упали с лошадей 
на землю. По решению бога вышло так, что эмир Осман упал поверх 
Я^лы-бай-бахадур-бахрина. Тогда эмир Осман, воспользовавшись удоб
ным случаем, отделил голову от тела Я^лы-бай-бахадур-бахрина. В тот 
момент волнение поднялось из двух морей воинов и все собрались над 
этой головой. Оба войска смешались; весь улус и все сторонники Яг;лы- 
бай-бахадура силились заполучить голову Яклы-бая, а люди войска 
Тимур-гургана упорно старались не отдать. Говорят, что в этот день 
(целые) холмы были навалены из убитых, но со стороны людей Тимур- 
гургана погибло небольшое количество людей, о людях же, которые 
были убиты со стороны Токтамыш-хана, не знает никто, кроме бога, 
сколько их было. Говорят, что труп Я^лы-бай-бахадур-бахрина в конце 
концов вытащили (с места) улуса бахринов из-под 800 человек юношей 
с черными кольчугами на груди, верхом на белых лошадях и с белыми 
кутасами на шее. Людей же с цветами и видами иными, чем сказанные, не 
считали; число (людей) других цветов знает бог всевышний. В историях, 
на которые можно полагаться, записано, что в тот день, очевидно, было 
малое воскресение мертвых. С того дня улус бахринов получил на 
курилтаях узбекских султанов место (орун) на левой стороне, которую 
на монгольском языке называют джунгар, а по-тюркски солцол, раньше 
же, подобно своим родичам — конгуратам, найманам, джалаирам, уйшу- 
нам и другим —  это племя также сидело и бывало на правой стороне, 
которую на монгольском языке называют ун^ар, а по-тюркски онкол. 
Причиной единства улусов является это, иначе же то племя (фирка) 
было бы двумя или несколькими племенами (как) конгурат и найман.2 
В достоверных историях чагатайских записано, что после убиения Я^лы- 
бай-бахадур-бахрина, Тимур-гурган прибавил к имени эмира Османа

1  Т. е. бога.
2 Текст неясен: если читать вместо (_J£ a —  можно, подобно Майльсу, перевести; 

причиной незначительности улуса является это, иначе же то племя (фирка) было бы  вдвое 

более племен конгурат и найман.



обращение „бахадур" и пожаловал ему прозвище нахангир. 1 Говорят, 
что после этого Токтамыш-хан никогда не мог надеть пояса.2 А  неко
торые передатчики говорили, что это поражение досталось Токтамыш- 
хану вследствие склонности его великих эмиров к Тимур-гургану, зна
ние же у аллаха.. ,3

1 Т. е. хватающ ий крокодилов.
2 Т. е. вы ступить на войну.
3 Следует цветистое перечисление ханов: 24) Тимур-Кутлу, сын Тимур-бек-орлана, 

25) Ш адибек-хан, 26) Пулад, сы н Ш адибек-хана, 27) Тимур, сы н  Тимур-Кутлу-хана, 
2 8 )  Джелаль-ад-дин, сын Токтамыш-хана, 29) Керим-берди, сын Токтамыш-хана, 
3 0 )  Г ую к  (чит. Кепек), сын Токтамыш-хана, 31) Чакар (чит. Чекре), сын Токтам ыш - 
хана, 32) Джаббар-берди, сы н Токтамыш-хана, 33) Сейид-Ахмед-хан, 34) Дервиш, 
с ы н  Ш ахи-орлана, 35) Мухаммед-хан, о нем, как и у Ш ереф-ад-дина говорится, что от начала 
державы Джучидов до года его восшествия 831 (—  22  X  1427 — 10 X  1428) прошло 
210  лет, 36) Девлет-берди, сын Таш-Тимура, 37) Борак, сы н  Курчука, 38) Г>ияс-ад- 
дин, сы н  Шади-бек-хана, 39) Мухаммед-хан, сын Тимур-хана. Перечисление кончается 
словами: „говорят, что от начала державы потомков Джучи-хана, сына Чингиз-хана. 
д о  времени Мухаммед-хана, сына Тимур-хана, прош ло 240 лет".

1 4  Сборник латериалов Золотой орды



ИЗ „СПИСКОВ УСТРОИТЕЛЯ МИРА" ГАФФАРИ

Казн  Ахм ед ибн Мухаммед 1)аффари Казвини, умерший в 975 ( =  1567/68) г., составив 

сборник исторических анекдотов „Н игаристан " и обш ирную  компиляцию по всеобщей 

истории „Списки  устроителя м ира" —  „Нусах-и-джеханара“. Это  сочинение посвящено 

ш аху Тахмаспу (930— 984 =  1524— 1576) и закончено в 972 ( =  1564/65) г. В  переведен

ном нами параграфе, посвященном потомкам Джучи, Цаффари несомненно пользуется 

„Анонимом  Искендера“, но приводит несколько деталей, отсутствую щ их у последнего;: 
возможно, что 1>ф ф ари пользовался более полной рукописью, чем использованная нами 
рукопись И В  А Н .  См.; S t o r e y ,  II, 1, pp. 114— 116; R i e u ,  Catalogue, 111— 115.

Настоящ ие извлечения сделаны по рукописи Британского музея O r  141 ( R i e u ,  

Catalogue, 111— 115), разночтения внесены В. Г. Тизенгаувеном (к сожалению, только 

до середины текста) по рукописи Венской библиотеки (F  1 ii g  е 1. D ie  arabischen, persisehep 

und tiirkischen Handschriften, №  837).
Текст см. на стр. 269— 271.

Третий отдел. О роде Джучи, старшего из сыновей Чингиз-хана.
Д ж у ч и - х а н ,  мать его Бурте-кучин, дочь царя конкуратского. В начале 
дела племя меркит разграбило орду Чингиз-хана и ее (Бурте) увезло 
в плен. Когда ее везли обратно, в пути она родила; так как не было 
ничего, чтобы завернуть ребенка, его обернули тестом, привезли к Чин
гизу и дали имя Джучи, то есть „прибыл новый гость“ . Между ним, 
Угетаем и Ча^атаем, хотя они были от одной матери, была вражда, и они 
(Угетай и Ча^атай) делали нападки на его происхождение. Чингиз во время 
похода на таджиков дал ему (Джучи) Дешт-и-Кипчак и Хорезм до край
него севера. Умер он в реби I года мыши, 624 (= 1 9  11—20 III1227) 
за 6  месяцев до отца. Б а т у - х а н ,  сын Джучи, прозвище которого было 
С а и н - х а н .  По указу Угетай-каана он сел на место отца. Несмотря 
на то, что Орда был старшим братом и имя его писали в указах впереди, 
он (Орда) не оспаривал у брата ханского достоинства. У Бату 
в 639 г. (= 1 2  VII1241—30 V I1242) появилась слабость членов и в 650 г. 
(=141111252—2 III1253) он умер на берегу реки Итиль. Родился он 
в 602 г. ( = 1 8 VIII1205—7 VIII1206). С а р т а к ,  сын Бату, находился 
у Менгу-каана. Тот почтил его, назначил на место отца и отправил 
в родной юрт, но он (Сартак) по дороге скончался. У ла^чи,  сын Бату, 
был назначен на место отца, но тоже умер тогда же. Б е р к е - х а н ,  сын 
Джучи, сел на царство, он удостоился благородства ислама. Между ним 
и Абака-ханом возникла вражда, и он с 300000 всадников пришел 
к берегу реки Куры Ширванской. Не найдя переправы, он ушел, чтобы 
переправиться в Тифлисе, но в пути скончался от болезни колик в 664 г.



(= )13 X I1 2 65 — 1X1266). После него царство досталось потомкам Орды, 
разделившимся на две ветви; каждая будет упомянута в особом пара
графе.

П ер  вы й  п а р а г р а ф  о царях Кок-орды; им принадлежали области 
правого крыла, как то: урусы, Лика,1 Укек, Маджар, Булгар и Казань. 
Т о к т а - х а н ,  сын Курбукуя, сына Орды, сына Джучи, сел на царство. 
В 702 г. ( =  26 VIII1302— 14 VIII1303), соответствующем году барса, 
между ним и Ногаем, по которому теперь называется упомянутый улус, 
в окрестностях Саксина и Булгара произошла битва, и он (Токтай) 
одолел. Возгордившись вследствие этого, он послал послов к 1)азан-хану 
и безрассудно потребовал Азербайджан. Т о  15рул,  сын Токтай-хана, 
правил после отца 17 лет и скончался в 727 г. ( =  27 X I1326— 16X11327). 
У з б е к - х а н ,  сын Тое>рула, по которому назван улус Узбекский, после 
отца по праву наследования сел на его место. В 735 г. (=1111334— 
20 VIII1335) он выступил в поход на Иран и в 736 г. (= 2 1  VIII1335— 
9 VIII1336) достиг берега реки Куры. Арпа-хан занял переправы и не дал 
ему возможности переправиться. После 30 лет царствования он умер; 
в его время ислам распространился в той стране. Д ж а н и б е к ,  сын Узбек- 
хана, стал заместителем отца. Он был крайне справедлив, богобоязнен 
и благочестив, так что мавляна Са'д-ад-дин составил в честь его в 756 г. 
(= 1611355— 411356) комментарий на „Мухтасар ат-талхис“ . В 758 г. 
(=25X111356— 13X111357) он (Джанибек) пришел в Азербайджан 
и уничтожил зло Ашрефа-осла. В этом походе у него проявились при
знаки полной справедливости и мощи. Оставив сына своего Бердибека 
в Азербайджане с 50 000 человек, он ушел в Дешт-и-Кипчак. В это время 
он заболел, и То^лу-бай, эмир войска, послал поспешно человека за Бер- 
дибеком. Когда тот прибыл, отцу уже стало лучше, и он был в большом 
беспокойстве из-за прибытия сына. Бердибек вместе с То^лу-баем погу
били его в четверг 3 ша'бана 768 г. (= 2 2 V — VII1357). Б е р д и б е к  
в правление свое погубил большую часть племен, и сам также через 
3 года умер. На нем эта ветвь прекратилась.

В т о р о й  п а р а г р а ф  о ханах Ак-орды, которым принадлежали 
области левого крыла от Улук-така до Каратала и границы Луса( ? ) .2 
Т у д а - М у н к е ,  сын Нокая, сына Кули, сына Орды, был назван ханом 
и долгое время находился в этой должности. С а с ы - 1) У  к  а, сын Нукая, 
получил власть после брата и умер в 720 г. (12II1320—3011321). Э р з е н, 
сын Сасы-Буки, после отца стал обладателем власти и через 25 лет, 
в 745 г. ( =  15V 1344— 3 V 1345) скончался. М у б а р е к - х о д ж а ,  сын 
Эрзена, скончался после 6  месяцев правления. Чимт а й ,  сын Эрзена, 
правил 17 лет; эмиры Кок-орды его приглашали на царство, но он не 
согласился. У р у с - х а н ,  сын Чимтая хотел соединить оба улуса. Туй- 
ходжа-о^лан (из) его племени, правитель Ман-кышлака," не был в согла
сии с ним и по его приказу был убит. Сын его Токтамыш укрылся 
у эмира Тимура. Урус-хан правил самостоятельно 9 лет и умер в 778 г. 
(= 2 1  V I 376—9 V 1377). Т о к т а к и я ,  сын У руса, правил 2 месяца 
и после этого умер. Т и м у р - М е л и к ,  сын Урус-хана, сел на царство 
и предался пьянству. В конце концов он был убит Токтамышем в Кара- 
тале в 778 г. Т о к т а м ы ш - х а н ,  мать его Куй-Кичик-конгурат, стал 
царем благодаря помощи эмира Тимура и после Тимур-Мелика получил

1 Повидимому, то же, что Либка в „Анониме Искендера", см. выше, стр. 127.
2 Вар.: Пуса.
3 Рук.: Миан-кышлака.



власть. Он правил 17 лет и два раза терпел поражение от эмира Тимура. 
Во второй раз он был доведен до крайности, беспомощно скитался в сте
пях и, наконец, в 807 г. ( =  10 VII1404—-28 V I1405) умер. Н у з и - о ^ л а н  ' 
сын Урус-хана, во втором походе на Дешт-и-Кипчак сопутствовал Тимуру. 
После поражения Токтамыша Тимур дал ему царство улуса Джучиева 
и в 777 г .2 (— 2 V I1375—20 V 1376) с берега реки Итиль отправил в Дешт. 
Т и м у р - К у т л у ^ - х а н ,  сын Тимур-Мелика, вследствие вражды с Токта- 
мышем, пришел в 779 г. ( =  10 V I1377—29IV 1378) к эмиру Тимуру и сопут
ствовал ему в первом походе на Дешт-и-Кипчак. В 793 г. ( =  9 X II1390— 
28X11391) после поражения Токтамыша, он с разрешения эмира Тимура 
отправился в свой улус, сел на ханство и умер в 802 г. (= 3 1 X 1 3 9 9 — 
21 VIII1400). Ш а д и б е к  сел на царство и умер в 811 г. (= 2 7 V 1 4 0 8 — 
15 V 1409). Ф у л а д - х а н  сел на царство и умер в 811 г. Т и м у р - с у л т а н ,  
сын Шадибека, достиг царства и умер в 813 г. (= 6 V 1 4 1 0 —2 4 IV 1411). 
Т о к т а м ы ш - х а н ,2 сын Т имур-Кутлу^-хана, стал царем. В 814 г. 
(25 IV 1411— 12IV 1412) против него восстал Джелаль-ад-дин-султан, (сын) 
Токтамыша. Тимур2 бежал от него, прибыл в Хорезм и был убит Гуазан- 
ханом,2 одним из узбекских эмиров, который осаждал Хорезм. Д ж е л  а л ь - 
а д - д и н - с у л т а н  наследовал царство. Он и несколько его братьев, как то: 
К е р и м - б е р д и ,  сын Токтамыш-хана, К е п е к - х а н ,  сын Токтамыша 
Д ж а б б а р - б е р д и ,  сын Токтамыша, М у х а м м е д - х а н ,  сын Токта
мыша и другие орланы, вроде Чаку, сына Дервиш-о^лана, сына Алахи, 
и 1)ияс-ад-дина, сына Шадибек-хана, правили недолгое время. Борак-хан, 
сын Куйзи-хана,3 сына Урус-хана в 828 г. (=23X 11424— 12X11425) побе
дил Мухаммед-хана и стал царем. Перед этим в 823 г. (= 1711420— 
511421) он пришел к Улугбеку и был обласкан им. Получив власть, 
он проявил неблагодарность, и в 830 г. (= 2 X 1 14 2 6 —21X I1427) дал 
мирзе бой в окрестностях Сьщнака, победил и ограбил Мавераннахр. 
Когда он вернулся в Дешт, эмиры сговорились и убили его в 831 г. 
(= 2 2 X 1 4 2 7 — 10X1428). М у х а м м е д - с у л т а н ,  сын Тимур-хана, сына 
Кутлук-Тимура, по решению эмиров сел после убийства Борака на цар
ство. В 834 г. (= 191X 1430—81X1431) он послал из Дешта войско 
на Хорезм, и оно произвело большое опустошение. Он сделал Крым 
(своей) столицей. К а с и м - х а н ,  сын Сейидак-хана, сына Джанибека, 
сына Берди-хана, стал царем Дешта. Между ним и Шейбек-ханом воз
никло озлобление и в конце 915 г. ( = 2 1 IV 1509—9 IV 1510) Шейбек 
повел против него войско, но был разбит. Он (Касим-хан) умер в меся
цах 930 г. (=10X 11523—28X1524). Х а к н а з а р - х а н ,  сын Каеим-хана, 
после отца сел на царство и теперь является повелителем Дешта. Так как 
держава дома Орды вследствие вражды между детьми Токтамыша совсем 
ослабла, то некоторые из потомков Шибана, сына Джучи, сына Чингиз- 
хана, найдя случай удобным, склонили на свою сторону некоторых и вос
стали. Так как их две ветви, мавераннахрская и хорезмская, то поэтому 
они будут изложены в двух пунктах.4

1 Чит.: К ойричак-о^лан.
2  Так в тексте.
3 Чит.: Койричака.
* Следует изложение истории Ш ейбанидов, начиная с Абульхайра.



ИЗ „ИСТОРИИ" ХАЙДЕРА РАЗИ

Хайдер ибн А л и  Хусейни  Рази, о биографии которого ничего неизвестно, составил 

сочинение по всеобщей истории, обычно именуемое „Хайдерова история" —  „Тарих- 

и-хаждери", а иногда „Зубдат ат-теварих“ или „Маджма ат-теварих“. Сочинение  начато 
в 1020 ( =  1611/12) г. и  закончено в 1028 (= 1 6 1 8 / 1 9 ) г. В  части, посвящ енной потомкам 

Джучи, из которой мы приводим конец (начиная с царствования Узбек-хана), Хайдер 

Рази, очевидно, пользовался „Аноним ом  Искандера", но добавляет несколько деталей, 

заимствованных из какого-то другого источника. Имена ханов в его передаче крайне 
испорчены, и мы не нашли нужным восстанавливать их, читатель может сделать это 

путем  сравнения с „Аноним ом  Искендера". См.: S t o r e y ,  II, 1, р. 124. —  В. В. Б а р 
т о л ь д ,  Е . Г., под словом „H a idar Ь. А Н ".

Н астоящ ие  извлечения сделаны по рукописям Государственной Публичной библиотеки 
им. М . Е. Салтыкова-Щ едрина перс. нов. сер. 230 и Берлинской Государственной Библио

теки (Р  е г  t s  с h. Verze ichnis der persischen H andschriften der K g l.  B ib liothek za Berlin
S. 408, №  418).

Текст см. на стр. 272— 274.

У з б е к - х а н . 1 Говорят, что после Токтая эмиры и нойоны совещались 
о назначении царя. Взгляды всех сошлись на том, чтобы после отраже
ния Узбека, сильного врага царства, провозгласить ханом сына Токтая. 
Когда Узбек услышал известие о смерти Токтая, он один пришел в Орду. 
Вследствие того, что Узбек стал мусульманином, эмиры были обижены 
на него и хотели схватить его на заседании. Некий эмир уголком глаза 
сделал Узбеку знак. Тот понял и под предлогом кровотечения из носа 
вышел с собрания и бежал. Собравшись с силами, он приготовил войско, 
повел его на орду и предал смерти 2 0  человек царевичей и 2  сыновей 
Токтая. Узбек был царем всего улуса Джучи-хана до конца правления 
султана Абу-Са'ида и в 722 г. хиджры (= 2011322—911323) у него 
не осталось соперников. После него улус Джучи стал называться улусом 
Узбека. Узбек-хан умер естественной смертью в 743 г. ( = 6  V I1342— 
25 V 1343). Он правил 30 с лишним лет, принял мусульманство и выдал 
свою дочь замуж за Мелик-Насира, правителя Египта. Он (Узбек-хан) 
был крайне храбр и милостив и имел обширное государство, длина его 
области была 600 фарсахов.

Д ж а н и б е к - х а н ,  сын Узбека, после отца возложил на голову корону 
правления. Говорят, что он был очень справедливым, богобоязненным 
и почитателем превосходных качеств. Мавляна Са'д-ад-дин в 756 г. 
(=1611355—411356) составил в его честь комментарий на „Мухтасар

1 Предыдущ ее изложение истории потомков Д ж учи  основано целиком ка  Раш ид- 
ад-дине.



ат-талхис“ . В 758 г. (=25X111356— 13X111357) он повел войска в Азер
байджан и взял в плен Ашрефа-осла, сделал своего сына Бердибека1 
правителем Азербайджана и вернулся. В это же время им овладела тяже
лая болезнь, и эмиры вызвали Бердибека. Когда Бердибек пришел к отцу, 
отец стал ругать его за возвращение. Он рассердился на это, отдал при
каз и 3 ша'бана 758 г. (= 2 2  VII1357) отца убили.

Б е р д и б е к ,  сын Джанибека, после убиения отца стал обладателем 
трона и короны и правил 3 года. За это время он предал смерти многих 
из своих родичей и когда (сам) отправился в иной мир, никто из этого 
поколения не достиг царства.

Рассказ о царях Ак, которые также из потомства Джучи. Область 
левой руки (от) Улуц-така до фуртасов и Руси была в их обладании. 
Первый из них М ун кай,  сын Букая, сына Кули,2 сына Орды, сына 
Джучи, он правил некоторое время и скончался. После него на прав
ление сел С а с ы - Б у к а ,  который был его братом, он скончался в 720 г. 
( =  12II1320 — 3011321). И д е р е н, сын Сасы, стал правителем иля после 
отца, правил 25 лет и умер. М у б а р е к - х о д ж а ,  сын Идерена, после 
Идерена стал правителем иля и улуса, он умер после 6  месяцев прав
ления. Джи д жа й ,  сын Идерена, стал преемником брата и правил 17 лет. 
После него правителем иля стал сын его, У р у с - х а н ,  сын Джиджая. 
По его приказу был убит Туй-ходжа, а сын его (Туй-ходжи), Т о к т а- 
м ы ш- х а н ,  бежал и ушел к Тимуру, при помощи Тимура стал царем 
и в конце концов проявил неповиновение, как записано в (истории) 
событий. Процарствовав 9 лет, он (Урус) в 778 г. ( =  21 V 1376— 3 V 1377) 
умер. После него царем стал сын его Т о к т а к и я, сын У руса, и после 
2 месяцев правления умер. Т и м у р - М е л и к ,  сын У руса, после брата 
стал обладателем короны и трона и был убит в Каратале в 780 г. 
( = 3 0 IV 1378— 18IV 1379) рукой Токтамыш-хана. После него Т о к т а -  
мыш,  сын Туй-ходжи, при помощи Тимура возложил на голову корону 
правления, правил 17 лет и умер в 807 г. (= 1 0  VII1404 — 28 V I1405) 
в окрестностях (страны) русских. К о й р и ч а к - о ц л а н ,  сын Уруса. Он 
также при помощи Тимура стал главой иля и улуса и через некоторое 
время умер. Т и м у р - К у т л у ц - х а н ,  сын Тимур-Мелик-хана, в 759 г. 
(=14X111357—2 X II1358) прибыл к Тимуру и после поражения Токта
мыша в 793 г. ( =  9 XII1390—28X11391) стал правителем иля и в 80S2 г. 
(= 31X 1399—21 VIII1400) умер. Ш а д и б е к - х а н  после него стал пра
вителем и в 811 г. (= 2 7 V 1 4 0 8 —15V1409) отправился в иной мир. 
Ф у л а д - х а н ,  сын Шадибека, после отца возложил на голову корону 
правления и умер в 813г. (= 6 V 1 4 1 0 —24IV1411). Т и м у р - с у л т а н ,  
сын Тимур-Кутлуца, после него стал правителем иля. Д ж е л а л ь -  
а д - д и н - с у л т а н ,  сын Токтамыша, восстал против него, и он пред
почел бегство сопротивлению. Джелаль-ад-дин-султан, сын Токта
мыша, после бегства Тимура, возложил на голову корону правления 
и управлял небольшое время. Он имел несколько братьев, прав
ление которых также продолжалось недолго. Б о р а к - х а н ,  сын Кой
ричака, сына Урус-хана, стал обладателем трона и короны после 
сыновей Токтамыша. Он пришел к мирзе Улуцбеку, а когда вернулся, 
то начал враждовать (с ним). В 830 г. (= 2X 11426—21X11427) в окрест
ностях Сыцнака между обеими сторонами произошло сражение, Улуцбек 
был разбит, а Борак повел войско в Мавераннахр и, когда пришел после

1 В  обеих рукописи?! Тарди-бека.
2 В  обеих рукописях! Тули.



набега в Дешт, был убит врагами в 831 г. (= 2 2 X 1 4 2 7 — 10X1428). 
М у х а м м е д - Т и м у р - х а н ,  сын Кутлу^-Тимура, после убийства Борака 
возложил на голову корону правления. В 334 г. (= 191X 1430—81X1431) 
он послал в Хорезм войско, и Хорезм был сильно опустошен этим отря
дом. Когда он также умер, К а с и м - х а н ,  сын Сейидак-хана, сына Джани- 
бека, сына Борак-хана, возложил на голову корону правления. Между 
ним и Шейбек-ханом в 915 г. ( = 2 1 IV 1509—9 IV 1510) деловые сношения 
закончились враждой, и Касим-хан был побежден. В 918 г. ( =  19 III1512—- 
8 III1513) Касим-хан пришел в Сайрам, овладел этой областью и напра
вился к Ташкенту. Сунджак-хан, который взял Ташкент у Ахмеда Касим- 
куха, заперся в крепости. Касим-хан разграбил края той области и вер
нулся. Са'ид-хан, услыхав о выступлении Касим-хана в область Ташкента, 
отправился к нему, (думая), что может быть сможет при его помощи 
выгнать из (своего) наследственного владения узбеков Шейбани-хана. 
Однако еще до прибытия Са'ид-хана Касим-хан ушел обратно, Са'ид-хан 
отправился вслед за Касим-ханом и в области Мо^улистан прибыл к нему. 
Касим-хану в то время было около 70 лет. Он хорошо обошелся с Са'ид- 
ханом, но отговорился от помощи ему, поэтому Са'ид-хан вернулся 
обратно. В 921 г. (=15111515— 4 II1516) Касим-хан так привел в поря
док улус Джучи-хана, что большего, чем это, нельзя себе представить; 
число его воинов дошло до миллиона, ответственность (за это сообще
ние) на рассказчике. Он умер в 924 г. (= 1 3  I 1518—2 I 1519) естествен
ной смертью, и сын его Кумаш-хан стал правителем иля и улуса.

К у м а ш - х а н ,  сын Касим-хана, как сказано, возложил на голову корону 
царства. В 928 г. (=1X111521— 19X11522) в одном сражении он погиб 
от удушения из-за множества передвижений и тяжести боевого оружия. 
После него в том государстве началось большое несогласие, султаны 
Дешт-и-Кипчака, которые известны под именем казаков, много воевали 
друг с другом. В конце концов Тахир-хан, сын Узбек-хана, был провоз
глашен ханом. Так как Тахир имел крайне грубый характер, большинство 
эмиров и воинов стали обижены на него и разошлись. Во время (начала) 
правления ему помогали около 40000 человек, в это же время с ним 
осталось не более тысячи человек. Поневоле он ушел к киргизам и про
водил там время в крайнем расстройстве, пока не умер в 930 г. 
(= 10X 11523—28X1524). Бараш-хан, брат Тахир-хана, после Тахир-хана 
собрал в Мо^улистане и Деште 30000 человек. Вследствие несогласия 
между братьями эта группа также разбрелась. Иль и улус Касим-хана 
составлял около миллиона человек, они так расстроились, что в 944 г. 
(= 1 0  V I1537—29 V 1538) в местах их жительства не осталось и одного 
телохранителя.

Рассказ о Тахир-хане. Он утвердился на правлении после Кумаш- 
хана и в 938 г. (= 1 5  VIII1531— 3 VIII1532), благодаря хитростям, люди, 
которые разбрелись от его притеснения, снова собрались к нему (в числе) 
20000. Они враждовали с киргизами.1

1 С л ед ую т сведения об Абульхайре и Ш ейбани.
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£)\yy jXxiJ b xwac. у  5  >bC-44ĵ .s ^ b iol iiXXpy yi\ щ ха)  ̂^Цц\  ̂ ^yo^ui
^  %хХ̂ Зу sxXbysX* ^jj^Xso jwwj <xXaw5Lio ^X-CJj o^)j£ K*&X=y. \JX+~iwS
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0 T у >y+i У ? .у  Ц̂ У.' ^ у  1 лл $J~~> y.V\ ^Oj j> у  c>b>)
j y  C>4^" yz*\ liCia. j y  ĵ J,\ У -У * У-**^
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486 oLco^b [b ] x^ O j<*ol »b-L« ^**o ŷL> ууъ~* x^*a)̂  j*̂ bm ^L^-з З У  7  ̂ x-*.o ^з
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. *А*«з Д̂ с̂уОе AX*ô <o о'^'т^ .3 Д-О Д-i 1

1 Так 5 ; А : ^Ь-Цо S Так j5; A : *LO..w 5  Так S; A : l i b -д
а Так 6 ; A : lj - ~ 0  4 £ ; л ^ -wj, « Так В; А : *LaL->.

\

502



/ 1 2  o '* " y3'"'*"-* 3 ? У '  j '  ю-”"*? ^  У  О^Чт <—o'® o4°j o '  3* 3
} кЖ* J** C>bx,Jo\ x i ^ ’ ^ЫхО^М x̂iXyobbb
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Ĉbati >\ЛллЗуЛл >улс j\j.A b Ĵ 3 ; b b  д< \ ^ b y  ̂  >Uxâ 3 дзо^З' ^ Ь Ь Ь
b  ^ U U --u >  ^  v ^ b b V  у  ^ b y  4  e ^ L x .  ^  ^  y i  ^ \ ^ j x £ o  c > y ^ r

1 3 3  ^UxXxa) Д %%Л  ДдЬ»Д aa) а, ^ уул^ ллЗ x b  ^2w L *X *0 Д Ь ч Э у  ^ b o ^ J  X*a)

д и * 1  f  у  C ^ A y  d £ y *  3  < 3 ^ * 5  ^  x - y T  y >  \ y ^ y y >

£>Ь£.з\ ДхаХЗ ^^-bx. £)bL ^N*A  ̂ . ..ДзЬ̂ Хха,  ̂ J
aL̂ -зЬьЗ b  v__x-B.fi" 3̂ bb\  ̂ uXxJCxlX̂ ^y» .Д2/ ^ sX*̂ &y ^3 чА-ЗчЛ-оО
v*Jy <—->Г >j3 yirb yr?3 f j-* bb\ ^  С о ь . у  -̂3 >y J_5 j.i loT ^
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. x x i o  СЗ̂ з̂  ^з ^ ЗиЗли^ jL>

Xi^.rv. 3^3 X o ia c  ^з\ СЗЗ^ ^ yXiJjt- ^̂ ааЗ ХЗ^о ууЛ̂жА у> 1 $1
*333 3 y £ *£ J 0S 6 с з ^ -  ^*Ia3J\ 6S  >у£ ^ \  ^у .  j  С^Эу£ jy i  sS^SX ^c

‘—>̂ .3 l_ j 1 ^LX5o L> Хи.3̂ 3 \̂ \уиоI ^ а л )  >̂-4**̂  «sv3o .̂^waJ l=ti\ ^\ j  ;L(g.i

v3Jco y\)yyA. (ЗЦо^\ сз X̂wC4̂ j%̂ .̂ ' e^  З3Л». ^ I^m o 1з езЦ^*^* 3  хЗХэ^.з

ц. и.Я-%. ^  j b  vX33̂ 3 L*J 1 ХЗо». Сзх-Л ^ 3^3 ^5^3 ^)\ ^ ХЗо С^^З^-^уЗ 3yi. ^Ц^-

.1X33^

•Ь сз^5̂ * 3  ' ^ e с з ^ “ *^Цх?з^   ^.iLib- 0 1з ^ s c b l  153

4—'°>'X|̂x уУ? Х33̂ 1>Хз Х3ю1з L-Aj U»̂  gil-AOk.  ̂ cX33̂ o\  ̂3̂ 1з )Ua>.J Х̂а-л-xi \̂
Сз̂ *4̂ ?.  ̂ o^^?> °̂ 3 3 '  3 ' 3 ®|x̂  o ' ^ 6 0I3 \^L«a3\ сзЦ^-т- y^y0̂ J*Dy3

v_I-«4̂ oL%3 чХзхзз ^ 1з 1̂ .2> ^з .̂Лз^аь. .̂ -̂c| xitX-^-i^jj.j СЗЗ^ ,̂^^X‘*L̂

vll3̂ L<\ X-u*^ ^ L io  y*̂ *- СЗЗ^ 3 '3»<3‘Хз1ис еи я л и  а uX) 3j^ \ .̂̂ чЯЗ оЗ̂ .̂  \т̂л̂ у̂ е â̂ LwXs

v3^k3 3 ^ ^L oX a- ^ uX<\ у> ŝJy.3 ^3 L̂> ^ bX«cO ^-A 0̂ Д̂ -3

• O^ol3 J->̂ -3 3^ 33 /yL ^ J  <XXi.S Uci\ j\  ̂ C3 ^ °3  СЗ^^ 3  v3 ^rH^

. wX3 3j.^ «jJMa ^.iLiiol l»i\ ^ X-XXsj C3^ “ '^Цх?5̂  ° b  j '  v,x^^ 3 £}***!** 165
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156 ^  СЗУ^- CrSt^*  ̂ v3'x=*“' Ab~> у  ^
^ U tA 3 O X 0.A 3 АЗЗЬОюу Uti\ a, J j > b  ^  ^ 0 3  03^  ^ “Tr?j' }* ** ?£  U -* l^ b «  vy b >

•r1- 3* v5'r^
/57 j  Я|Л* *  (vri o ^ v J 55**-° J ^ '  CC*; у

3̂ 5 * v—**»yy  ^  a** \ l^jl ^ 0 1з1у 1£-< ^ )bb ‘^ j j j l  b  aX з у

^yjyb < y j^ -  ^ b b  O boj\ Aa<w)  ̂ J}IskjL9 САХоАЗ А---Я-4Л) у  \ ^UxbbO XjlsI^ 03.^ *  3

^ y  <^)bb b , !  ^ a«\ ^5 v y  1 ^Ь£з cIZ^mja^3 A - o y  j\ j  03 Ь“̂  5^ 5

^ -b o  АЗ 3^5" vibb x . а Ь=ь_ л A-5 A^c \ 3 ^ y  T^"?.^*^-?. A b U b o  ^ з у  Ц—>\ *—»^J ^y ^X«**aJ 

A3 ^<vy ^Ut-* ^ aOo b  <oLaX \уЬ«Хз\ А>ч-Ь AX y y  l -а Ь   ̂ 3 y  £> l/b  oJLu^\ ^ b o  * 

C o t .> y < y b iJ  1  b  , j ; y  у Ц у ?  v^aX  3j l-3\ у  ^yyix^Oo ^ â >\ o l  ^bXX у  ^ )bb  O bo jt 

b  зЬ О уу з у  ^ oj -̂s>- ^ 03 С*У  ̂ Ц^1 b b y y  ^ 3j5

0U03L0  jb  • АbXd̂  03 ̂ 5/"*° ô X v3 ^Ь£»з\ <AcOX\5 AaJ^3 ^  J 5AS3 V̂̂-As,j  ̂ An%. -*\ув\

176 j  A-Oj L̂ibo у.Ь Obo ^ 0 3  vOXob 01зЬ* ^̂ лЛ3̂ 1  ̂ Cb-b Ab-»-c у  ^)bb Obyj\
^ 3̂ X ^jboLb ^ y ly  b  O bo ^yb*. O bo jtXia. ^ o b o  ^ y  Lx_ АЗЗу .̂Хз з y l y  у  

1̂ 1 O bo  ^ yb*. uXw)X « A-vO АиимЬи! O b o  ^,ЬзЗ ^1лЬ1 ОзЦ"0 o b a -^

y .3 ^ а Ь озЬ уЬ у+й j  з^Х Ô L̂a  y y  ^ v̂ *y  yb % . ^ A u A o  *̂Аз% ОХллз ^.з •) З̂ Х »«.

Ob.J«3 fBl ; 3  ̂ 3j.X ^уьЬозЬ Ĵl̂ j 2 o3yloj A>L̂ *-ywJ j  сзС^з  ̂ 5 О Ы з Ab4Aj у  0U3j.?

 ̂ ^b-bo » Jy 3 y   ̂ oU'*0  ̂ y^.-b j\ Ь̂ул̂ З AX AXo ^;\зЬ\ ŷJafi- ОЬ.и0 j\
b-33b j  у  O AXyo AOo yj^.3tsG |ОХаХЬ^>о A -bo^ bc3  ̂ ^ \  obbo \̂

/77 ^ 1-tU .y *** 01л-*ллЗ ^з bl^-^l АХаХ ^Ал-*л5 t̂>yu) AX ^Ь-ЭС^Л A-b

y < « b o  55,3 ‘̂ ■'4aJ А-Оз^Х 3j-X 5 *(P 5̂̂ *" ^ ^ ^ y A ^  ^1 А-яз 3^X ^ <̂LrW‘'* 5 *̂̂
s3̂ c\ ^)lyX«X3 bt3 \ ^ A-<o\ A-b^A3 ^ ЬХ*~*а)а£з v._з\ \̂ j  3̂ X o\j v—'-1лл-ллл'^'

y »3  у   ̂ (s-1̂  Ьумло Ь* y j  _̂5̂° У  vŷ Ool <jXb*.3 з1-Х-*А-3 5
or- 5 04-МАИ^й <̂ -а- j '5 <*"va J^7X>' ^  jA-?. У 5 ' f'-’ о 0?’' ^  А^У?~

OX-o >̂у JLviX-tol • "* о З ^ 1* <►*!?“ • u-̂ ' o ''4?^ 4 Ь""1
oLi>U l*-o\  sS >j\j^ (3 ^ »j l5L>\ ^j-yL> el3>>lj у  ->U

3 < o A l>  jL> lj,_jl О -Л -J ^ ^ b .1 C *—<- «̂ o '  j '  A ,U \  ^ О *— Л

oOXi? JJ-* IwSjOo\ <4̂  o '1̂ ^ -  ^ '  i_5"'̂ _ 5 ^У
O ^yy tO-icjA jl  o ^  ‘̂ Ц-? о ^У  -jASij ^  jl^-ix-o r^-e flj^b  lj
>^> o>i^*^j-» ' j  ‘■’“У - 5  ’ У 1 .? tA y  ^-»лл  |—9j"^i с х У * ^ ^

>j.-o oiAi-Л J-«-^- Д-»-*> >}•? y 3 J  У - r*“ 3\jJ»b ^ J “? 5

0 U - У - У  ^  « ; з '  [ j l ]  CU-^ 1 o l i^ b  > iy ? j ' y ~ * it  cr?.' ^ J . £  j U j l U  b  .  LUS_J f b y  > y -  
LJU-. о — У COslL o^y  ^ « « 'J^“ ^' Ь U> y b  >J» j\j* Д-У® 7SbiJ _5

jl  j ju  ^ 1 b" r » y  0L0  y *^3 ^$У-  ̂ t j )  J лЬ^-Уу' }  A-^j*-

OJ-.T 0 У? 5 o -^  y-!^o 5jl ?yj f дг?  ̂ 1_»*^ У '

1  В рук.: j b .
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(̂ АЛаЗ Л-) \ 4̂-y i 4iJl=L y.J> \y£%) <̂-*Jb ij..i ^JJ L̂̂ b- 1

_̂ ?. 0 ^*,5̂ j “^  * iX>̂ lwX-> v-j -**''5 ^>UoL<3 ^ j I  t̂̂ LbO сЛ > 1 ^  d^.^oi >̂̂ -«£о\ /7<У

•, V—AÂ ” ОчА̂О\ ~̂L.Li J“*̂ " 2  ̂ ^ллО )̂ L̂=fcJ L>
F .. .  1 -ЛАл̂А Л-Д»̂  ^̂5  ̂ чАА-Х-*.-**̂  c^° '*—-̂ -̂ 'АЛА oAL̂mĴ S 1̂

m *̂*'J ^  ^ CA**0 ^  ® \X*s~cĉ £.Jb X ^  3 ^
оШ\>Ь aIâ ô  ojj-*^ ч ^ ^ ь -L o  ,.$L*£J ^ CUi^ A lilj^ -A ^O  U iT  j l  * С1«..»»м&чО Lsae-> Ъ .53

Л - % ^ а.'\ ctLL-o .̂̂ uXJ ,A*«\ л -̂Э ^L-olj.Xo ^  0̂ .̂  j * » ^ ,  чА̂«\ о1«-м̂  1лА \ >\ ^  cX̂o\ Ĵ-OÂ L>
CÂ t- СаЦ̂^̂***3̂ vX>)Iâ 4jL> j.1 1̂.3 ^a ft «aâ Lo cSj&b U â|̂  ̂uOaLA-4*o Li ^ajlo
дг* 0 ^ 4 '  < .̂ <3 ^  _5 <̂ д> vxJj^io^j ^y Uj jJ^aaaa C~>jJ£ £>T

cI-LL*-i ^лЛ. чА-iÂo, 1 Ĵjs-Â  (̂ j-'oAl Îj-A <A*o Â *3 .9 *̂̂  3 * OsX̂a-*-!̂  ч_1̂ Э*.̂
^O ^  .2 ^  ^ДГ* cXâ o <—-V̂o ^\ кЛ̂о

«̂ L-c чХаа̂  ^Laj\ чЛАчАо L*..i ^KIaa-о л̂*. £̂чА-Ал- ч\АчАаLo 3 ^ y--*> СХз v
л х х о  ^ L O ol b  ^JLej^Ui x 5j.j х Ц о  ^у>1л. i_Ji x o  <>Jly:b b  x^/% io (^osj-bl

.3 С>Цл^Л“ W xxXol ЬЮо xo.)L̂ .j ^  3̂ o^bi 2 Xo^l. x ^ i  L*j .лХХлЬ
j b  fX -0 X--̂  ^ -л  * X̂J x ^  JO . XJ о Xs ĵ £*Oj„-o X-OJ.^.

^ y ^  J 5 >̂ '*i,?y ' 3*"? J JIx'-M-Ob J^yiLoj x ix .5 o  O li-X H  ^ji^vO x i> jJ  xxii\>

^xil jl  x>o  ̂ jox^oT jij^X ) . a*^ < ĵl JUe * ул~~>
f  ♦ >  0 ^ — O x i  <4̂  « ^XS- ^\  j l  .  j3>jj  1 xXXfySo |jjj\

3. x j y O  xJX-J ^ U -  Л о  ^ i U .  O y i «  1^1 *** C X ^ L o  _jl Xa.^ «> ^lk> 3yi a>ji j jg

j>  >jS fOuo ^jLS k ilo  ^ X ^ o  \j >yL  r-^з, oLOib ,  x ix - J l^ j j  ^ l-^ O o  UOl .

Ij*—y-ol jiLo  ̂ ^Ixijvi « yJ OX*.̂ -U-<i JjUeiii CXioJo  ̂ ^^jla. ^UcJjl
5*^  4$^ "^  l_ jA l-o ib  >y3 A.̂ ~J.A ^ Oj.ii (_5-X jo  .  £*=y* <*-OJ.X X-^O i^X-

KJ^e ^  cr? vi4 -? j' cx? cx? 'i 4?? 4 5 V ^  —wo x ^ - y i  0U

* ^ } - > 3 ' li4rf c r 51̂  cPj'-V; lOy^- o 1̂ - cx? cx? (З ?111-? CX? ч 5 ^ У  cx?
xX X ob « x o  j>b ^3^.>o C X b  оХэ^ olv-«X 0Lio>b » >̂Xo ) ’f^'i)  X -X ;

iX-^ob X^. ^.л o>jJ X c L a . < X b  l^oij.Xol <OX<

• o ^ ’ W '^i3'x* ,> «xi'^b L3j-* oLO jL o jS S 3 ji Ij^l <*b cx.ttoL ^b' ^\  ^ i x i  >^j x X O .^  

x x ^ o  xoLa. jk^s. j j i - l  vXix^Aj^ L»j\ î >3=j- x ijL k j I jX s b -  ^\  lj' xj^OXkyjb j » ^ .

1л -  оЛ *
oLiolo x ix? оХ-я-=-к.'° ^̂ Цу=к. xjiLXkob J*̂  <4̂  ilx^o.s yyX o 

X"” 03^-' ^  v ib y  i^Ok- 2 oX X-Jbb vXXjj^ « cs'yr"^ з ' 5  b X i j  ^ ) l jb  l=ci( j\ .

O ) ^  (.y5̂ -  • • •xXXsjJT2 у  XXLL^o x j jX o  ^jO ^U i^ X il j^ol j ^ - J

• ХХэЬ к—-b  ̂ ol̂  к Х л х 1̂ кО >j.S*

1  Пропуск в рук. 2  В рук.: 3  Ср. выше стр. 225: у'ь^ ^ .



j l

238a ^АлЗ y o ^  Cb*o3 AX ^ y * -y -  ̂ АЗАОо (j&y* у  03 ̂  5 ^

3^3 <3 ^*° ^ A o .  ^ y j y  ^ З ^ у у  3ftX x 13 J b i y  ^ 2 g U b  уУ<м> ^ 1j^l3 1

5^i3a. AX Cb*ol^ lU^)3 jX33 2  »A>AOo «.^Jtbo o3^^\ ^ -Ь э^ Ь у  ^ о Х у У У у  y ^ b y  3 ^ b

J^-*° «ЗЬ*** 5  з^.аХоЬ ^ ^ b ib  ^ y*-bo ^ «££y ^ LA-J  ̂ 6 o ° 5  ̂  5  2  5 j - ^
2 3 8 6  Ь  ^ АзА-Ь\зу* «.̂ .̂ АЬ* o3  ̂  ̂1 *~^X ^j-bib*^3 \yUL>\ ^ А зз у  lj^aw«vc  ̂1Хзу з^^Ь з^\з

оЗд^\ у^Х A yi^o у  3 у з^ у  зЬ  u y ) y )  \̂  A y ** i у  у̂ г?«5̂  ‘А  3 “̂

U b y  ^ 3  ^o«yLx. у з  АЗ з у  CbXlib») ^Jbo vObwXA  ̂ О.А <о«д> ^ Аз1 ^)Ьз^*

f l y  О з 1 у  • О л Ь о  а ^ а  з у  ^ U b ^ o  JA‘U J 3 U  ^ а Ц о з Ь  Су.ЬЦ
чм

ОЬОоЗ ^ У ^ "л ^У ^1^3Ьч-*л>  ̂ з 1 ^-гУ «Х у ty**3)  ^У+“*~У*

У  *у*уу  Зуь- j\ 3»A=w ^ АзЗ^-*о1у у  iOb +A - у   ̂ СЬз1^ АЗ b o  у  AŜ 3

у \  A-y^jOo ^Uxb-o .̂^obtvc АЗЗу* Аз1Ь^1Хз AJv*3  ̂ *̂у у  «ХлО̂

а Хз1Агь» о а *«о\ оА-*у> ^з а АоО ^ w o U J l  ^ у  01зЬо>Хио з1а з\ ^\у b   ̂ ®̂ _У А-у*-**.'

З у .  CUJw>JW Аз b o  у  ^^уУ  ̂ ^)\ ^Jbo оаА а 01зА-* З̂ \3 ^ у  LU»\ ^\ j\ сХз уЛ 

ОЬ»Ь 01з1з  ̂ (у ^ У »  J ? y  ^ ^ y U i а £ у °  <^-Ьо [ у ]  j \  «Хл-> ОЬ^оЬ 0^3 )У ^ -Л 

у У  ^ЬЬо cuJaa^o C y . l y  ^ у Ь о з Ь  ^ U .  J y b >  у  ^ U .  # Х > ^ у  у У ^ -

A s t i b  2 з ^ * з  ^ У - з  ^ ^ у  ^ b g b - b o  y i ^  \ A S  ч Ь * ) \ з  У 5 5  5  ^ * 5  з Ь у

уь\ уЬ ^ А я з ^ з у у )  ^U -^y Аз у  ^ 03^5 У  5 3  ̂ ^ Ч ^ з  Jb y ~ * ~ c

СЬЬоЗ л\ А4з^ у  'З чуЬ о^ у  l̂Astb*A>\ у зЬ ^ Ь  ^Ц^*у 01з1зА-о j  Ь1з\^ук- y ^ x A J
ш <

c^JuS  0 jU -*J 1 Л> iy> д. fc-iuAX ^ J j l i b  а ДэtaOj ^ Д-w— Д̂  O  v*^

j j   ̂ j - —J 5  (J'-“ > (_j-*° O - j b  Ц л .1 О Ь Ц л  5 ^>1 >л j  d ^  5

^ Ц Г у >  j J i  J ^ l _5 J = .  ^ r » -^  Jpr^. < ^ U ^ »  ^ c x x ^ »  -> ^

в^Цг> o b  Д-Ь.у> о » Л д *  o ^  Cjb^"

1  -4: ^ b .  4 В: Д-ЬЦ-J b  ^ Д-Ц- 7 Л и б : Ц * у .

2  A : jj.Ub S : ^ U b y S ^ .  5 Так 6 ; A : ^ . 8  6 : b b  j , l .
3 ?  -4 и б  неясно, м. 6 . , _ y j y  или o ^ ^ 5, * A  n В: y . j ^ .
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ъ > ' у  h  Х^д y \  \ *x>\
^U-мЛ J -a I  C ^ a U j  у  ^ 3^“ '^X-^a c_5̂ -*-fc ^ 3^*o v ^ - O j j  3 33 3 * 3 З ^Ц^лО ^ д \ >Зч̂ о ^

3 \ сЦ^«х> 3  XJX*..* »w5lX l̂ ^ 4-3\jJ»\ д! X*..b ^ Ниоэ »л^о\з^ L-i>̂ 3 *0^0

3A o3y^ JyoOxJ ^ O^JL*^ u--*~uXo vj~y° 3  ̂ ĵ CkSr 3 3 <CC-Xo 3 ^ l^ ) l j  y*»̂ c\ у OÔ X-$g-> 

Д 3 3 - П  b* y ^ y ^  C ^ lx *  x  3 ^ ^  £ ? . ^  ^ л з Х З .^ .  cX isX io  3y i .  *waa. A i l i o »  сз^ -4* 4̂  •-**£

3̂ * ^ 3  Ь  <CX^oX*Ly« XJL*-.* o '  У  A^ ^-«-^з J-A 3  vIXu*.i ХлХ+Jb ( ^ J - 9 A  b̂ X) ^JJo

*-̂ ЦчЗ_лл>1 у с з ^ з ^ - 3 V3 I -̂Xii 3 *3^  Ц^*^ 3  ̂ d*XX^-< сз  ̂ з> «СХ*о1 з ^̂ Lto\ * cJ>Xa\

A j-L y ^ o  ^ X a s j ^ - i i J  b  с з ^ ^  ‘^ *^? С 5^Ц *- Ь Х э Ь  Nb i X i \  сз\х^^ X X o  v3 -̂Xo\

СЗ^з^з'443 v—■'-44'4̂ “?! зЦ у*4**? 033 Х*а̂ о д\ «Ллз З3 3 \ vCXtAJt>o 3̂ l3jXo\ 3 иХХо ^Х асзЬ  3b \

о15У ?  \ S } j  5 6 ^ ?  «З У  ^ и ^  5 г*-? / У  5 вУ - У “ ? 5  м  ;  2 XIU*.
 ̂ .. w

У  3Х? С^З-44”*"̂  с У з -**^ .Г* Ь  С̂ Х? ^ ^ 3-3 ь  \A33wxo\̂ riL ^3 А-У-SvJ I ^jbLXe 3  чХзЗХ̂ дЗ
сУ^Ц - j '  оЦХхЗо CJjw« AXi\ д! A.so 3_^.j C U A ^ ^ e 3  XL«X>o СХаХз С3Ц4 .Х33ЗТ

3 I СХ)оД o b ' j '  ^j^3. Â " *’ ^дЬ^ХХ1а wXXo ^^^Xla 3̂ X ^ 0  ^  la» <CX«̂ *-'\Xb X-O _̂̂ 3у

3*̂ 1 AS ->3 ^  c^-Xia I3  X -o  у  ъХо\3j^ С З ^ ^ ^ З ^  < ^ \yy  X̂̂ -j ^>^яя-Хз з^>

^-^-4л)\3 -̂ -̂3 С^^оЗ С^.^Зо А5̂  ^ ji-ял*) д\ Х о  ^ 3 ^  jkCob \з^\ СХа.1хХ«4а} 3^^ 5 3  ̂

сЗо у  з з з ^  ^3j\ «зХз^з о\з д  ̂ Х̂̂ !> ^ЦчягяЗо ^ С1̂ 3*Ли>Хз ^^.1хз |зсз^^?.Цз^^

0‘,3'■*4, з^ЬдЗ сз^* с_5^^* 1д Ьо* 'у *  J.S  з ^Ь^Хл1> aJIX. у )  -о^з (Д̂ Хх> з-аз

д Ь  сз\з?>ХЗ А^ *.^3 Д3 3  А5 CXuj^%^«o АХ--оЬ Сз*̂ “̂? 3  ̂ у-4̂  3  ^5^

З3 ) AXdb ч—15^3 *'сЗз^З"? ^з\а^^о*-уо д\ 'З̂ АЗ

СХд^и^х» <«—зЬ  з 3 2̂3̂ 3*1̂ . ^X-«Ja ^XsJa Ь  у  оАхО  ̂ А^-3 -Х̂ с *Х о  ^^Х^- wX̂ oLvÔ

Ь ^Хя1> ХхЗ ^зХл^ З̂ .̂3 AaJL-^o £j X .a*} 3̂ ! 3̂ »ЗОДуЪ  vĈ vx.̂ -’O Alaxol^X *̂3 lX

^Мэ-3 O "̂̂ 0 3  ̂ 3 '  X> ^xo »CUx^\ АЗХэ ^уЗ\ *3 ->Хз А5Ь\д\ J i U  ^ о З \ у к *  О ^ Ь Х з  5
ш . о -   ̂ , л.*3^^ ^  Х> Jl=tJI ^  а Х̂у*1 сззз^ aJI^.^0 з vCUiJXl у> 0 д̂Ь̂ Х-яХа

3 -̂  ̂ з^ iXmx̂ .Co з^*3 3  ̂ Х-о ^ Ь .   ̂ \ сзу з ^ Х  uXj3̂ i

Ь*^*^ ^З^Г? сзи 3  3  ̂ (ГА 6 l£ ^  >Хл1а 0 Т д̂  AJO Х о  ^ y b -  О о с з ^ -  х5 ^г?
З 3 Х ) C X ^ X lal А 5* 3 А  з  v X o L X - o  ^33^ ^3?■ а Х Х ^   ̂' с х ° У и  j3 ° 1 j8  с У  3 ^  3  ^ 3 3 ^ “^  

су* \*5^у^ ^зз^ -^  з̂Хчлл.А̂ о у }  2̂33^  & £  vC^xjX ^ o^XJao \3  ̂ \ Х^з ^д3 .̂з

3  8 АОоХи*хО \зУ со2^ 0 7  *3^  зЬ»-1э з ^ о  ^,3 3  ̂ 3  ̂ сУ*-*"^
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1  /1 и В: J U a I . * Чит: ^Лу^м. "' А  к В’. (_$Ь У-аЬ.

2  А  VI В: >Д1_*л>. 6 А  и В'. у^я!>. в В: J O J ^ J .

3  -^: (3^- У*^*; 6 А  и В: у л Ь .  9 Д; J ,U -.
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. Х̂ l -̂xiI o '" =̂“ ЧУ* О ? Ь “Гг? x£x\ ХзЦэ-О I3 ^<3X*u
,3 (3x3b. O U a .  ^>»*-^3 o '  X -L O o  «Jb j l  O O o ^Ллал 3 3 * 1  lx J x 'xxL iO o O -O k b x  

Jkx3JL3 Ix 3 -̂Хл>с f '^ -" 3  X^-b.Ja-4>e Х^-В-я— ^3 1 0 Ю о  I j\  кХз jA  X ^ a J lx  l̂ .kol t̂X.& ^-3^-0 

o '  З'* 1(>3 l x i 5bL> 3 - ^ '  з  X*x».l j -s -0' 3 ЦуЗ A -*-*1 jr^ol i_jXX 3 ХхХз^х ?Ц »  ^^xxb x

x ijy x  3 I VOJ3 X o O  ^  2 ^ О л х  ^  ^ Ь -О л х  A  j l  х-ях xXXs^ jr /* ?  xXX*

-2396 j i  3 ^ L i ^ J j i j  ^ULj L> j x i  з^хз o '  j l  х я х  3 < o O b x  I33I 3 ^ 3 3 ' vO -w xx
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1  A i ^\aa5LoU, В: ^ 1алХ аЬ . * А  и. В: Ц^У5. 6  -<4i B: ^^a.

1  Так A ‘ В: ^Ц-Хла. 5  Так А  и В. 7 A : В:

3  Так A ; В: ^ U - J o o .  *
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О ) °зЦуЛ у  ^  у  0Ь-«оз аЬоЬ b l L o  aXJ\ 0 з ^ AXi^ ^a^IaoT у  
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2  А  и В',

стерто. 3 А здесь:
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1 Л и /?: s fi: *1^у . 9  Так Д; /5:

2 А  я В: a.CSb. в А : ю А  я В: i_sJCci-*.

я А  и В здесь: ^уЦ -лЬоо. "‘ А : ̂ л .уЛ >;В : 11 А  и В:

4 А  и В  —  здесь и иногда далее: (_г̂ Хл>*Цау. 8  Так А  к В. 1 2  А  и В— лишнее: I».
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CÂ £ X**3 АХХа у^л^л аХ$ А̂ Х» aIXXjI а̂ ^L-X l̂ Ĵ̂ iL**̂ » ^ 1-Мз-А АХ СХчо̂ .-у.

^̂ А̂ А чХХо Аа\̂ .г̂  АХаХ у̂у̂ Хк̂ с ^ jlfr ŷliaXco oXyXi-ч. Ц̂чХ.\ Ĵ iA А̂ С1а1а1Хл- 
1̂-%-Ха*а» AxoLa Х̂э чХА А̂.̂  ч-̂ JL̂  dXJ л А \̂чХЯ-\ -̂i ŷb*>yeLXŝ 3 Â âJ\ ÂvXXXi д̂О*̂ лХх

A  ̂AaLaâ UXx jX x  ^Ла1>оА д̂ХА̂ Ххл- у aLX̂ ĵ S ^  jU )̂Lkl̂ o <чИ̂.Ха5СА £.1^  ̂У?

'—'[3-;j^- ;  iLwi  ̂ c ^ °  3* 5 оО з^» « - jI^  >j\>
o '  5 •>>"'^ '* J ^ j '  j ' - O  ^ b l ^ a  з  i_a.3:i' 3  oOljj.?
13b 3-A o '* ^ ^ . ' 3 '  *  3̂ ^ 1^  b — -...o 3 3 ^ ^ lA^bk^ -w j 3^  o ' o *)'^

' j b  O b - U i o  L * > o '  ObiyLa i^i o ? M  \ y  j .a  3 vOvOj!> j b  j o >  O —c j O  J j U

з' Ь зЦЬЬ. 1  з >3 .̂  £ 3 -»bj зЬ̂ ос-> 3 ! 0 * 0  (3®ly* (,” ■*' 5 ь 0 1 >з?
3 '  > \3 ib y»  о 'З ч Ь о  о ' з ^  » L~y*a A b b  >з^л^. b ’ o O b b  03 •г+АА о о Ц ^  AjS  U b J

F̂ l* '“'>? o '  3 ' j l  J b °  OkXbjb bbjbo O ^ - b  Â kbukJt
I - >  I f . .cr? 3  i_r? 0,̂ "?.̂ У i3 ° b ~ i  3  о  jb  o'̂ O-w O ^ u  о  bb^ 3  оЦ лк

ч » *> ^ *  1_у“ ^ : Х  J°3^ ?  аЬЬо o ' - о  A -О») (jJ.3 ^  З '5 6 с Х л  ) i ' >A2 O O i b  b ‘ jk3 i o '- *

О-? &bb 3  3  ■>3 Ĵ O-juj-l̂ -e o '-'3̂ --J 0 3 4 . 3 I зОЬЗ\ j\ j j o  jO
O j  "" 3 '  * о Ц ^  c j b 'b  о ?  з ^ м . ' з  вкХЗ. о О з >  o b j j o  a s  o 'b -  - b  33^^^

1 >3: 'jJ X lX W - 
* A  H S: ^ b b .

/4 — неясно, можно читать: J y i ;  В: ĉ, <Ь. 
4 /4: Ь1я^з?:

1 Так Л ; 5 : о ^ ? - ;  может бы ть Jwba..

6 Н еясно в обеих рукописях, A : В: 
О ^ З 5’ может быть о - з * з > — Тюмень.

7 /4; tjb?-tX4t о '3'  чХЧ -
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242<* 3̂ ?l3^  Л^-эд Л я 1 > ое  Ь Ц у * 3 з  з^о \ з  3  3 ХАЛ b  ^ХХз 3 3 ^ - 0  д\ « л у  аоа^о\
^ . S' S ,Ш.

^ЗЗ^ь- А-> ^з 3 !  ^LkXo I3AXO3 Л.--*^-3 д\ Л ^ Х к *-*  и -3Ху) сХ хП  3 3 з  А -Л З3Х  ^ у 1Х Л

А̂ о \ J 3 \ oA^lio ^l-d3 3 з>о\ 3 ЛЛоА-Хо 3 I л к д  3 )У^ У  ̂ _̂J ̂■*t**3 3 Л 0 *.—' A-<
Зд\ Ало A^j 3k. \ 3 ЛЛ3 з з »  уС 'в3 3 ->y АХЛ*- Л*~*а~о Л -^з 1ax> d-yXX д\ ^дд*з  

y X —vs- з^ а-о Ь  £ з х ^  *"'^JXL ^з^- о  A o b  у  i£ iу  * \  ^уз^^ з  с3чи*̂  7^  ч_^Лк^-о 3 b  3 ^ ,^

^Зз3 ^ 3 з ^ .О л х  Л '- у Ь Ь  з  А Х о у  АХ 1у \ Ы  X 3 d —д  3  3-иА3 з ^ а 3 ! а ^ а Х о  с ) Ь

Х о д з \  cXJ L*«<е 3 3 о «̂̂ Ьк Л3 ^дЛХо ^353)—̂» v—ХоlSŵ~ А-31-чЛХ̂ .з Л *^3 3 3 3̂ *? СХXX3 ̂3  Ьдд"
8 Л у Х .  ^J-a I ^ з ^ -sfc ô Л^.«**д У д Ь х> <  7 ^ д \а л Х о Ь  3 - ^ П  А Х Л  Л л х ^ Х )  Л Л _ > о  а Хо  \ ^ 3 ^ -3  b  

о33-3 0^3-^ С Л о Ь  ^Дзэ*. Л ^ й ^ Ь о  ^^аЬ£о.)Ь А 3 \ АСЛо\^ ^ ь Ь з  3О \з »Хо ^д^Ло d - y e ^ o 3 л

^ д Ь ь^ З 3 з ^ а 3̂  °^7^ ? * * *  У* 5 о А у  \jA X  C ^ y ^ s-  3  у х у у  ^з ->з=Х. 3-**  A^Jb

А)А>о\ viXXJo о ^ Ь Л > о  д\ 3  зу  о^Цу3 >Л Х о ^ > т ?  ^ Х ^ д З Ь азЬ  3  ^ X ^ b

^  U  3 3 з Ха о \ 3X 3 с^?.  ̂ *а Х.Х ^ з \ а Х Л^-*^\зл- 3^ «Х> ^ > L io

^  j b  ю  ^д>Ьо А-ХХ з\ з!Х озЦ^. АХЛэ £̂ 3 ^^ 3  ̂ О^С^« Л-*.-»^\з=Х. з  аХ о  j*XUyo з\ з^о-лаJ^

^сЛо 3 -^ о Ь  з  А >о\3зХ  и^зк^ие 3 X I3 А -Уз> ^ з к з Ь Л Х к Л о  y . j - ^  д\ 3  'X A sb

2̂3 LkX̂ cO 33 .̂ 0  ^303^3. Л^О^Ха^. v—-s. îxX ^ jyX*  ̂ 3 ^  У АХо ^^Я:**-Ьо 11 (3^^ |т? ̂

зХ ао\ А л а -  3-А Х л з ^д3 (do ^b ^g3 \ д\ A a j  чХз зз^ -О  ^\-Хэ 3 3 ^ 0  co^ d  

д -о  зХа3̂  >̂\ д\ А л 3  >3 X0  зХао\ л>^°7  ̂ 1 2 ĴLhXL«\ ^ л \у ^ \  ^ Х о  ^bU oy ^д^ у^Хк>

у/* - X U l^  уЬуАлЗ у }  3̂ 3 ! Лл-лоЬ 3 А3  b  аХ ^Д3 1Лз\ А1э.<л0 з̂3 У  1кЛ о 3 3 -0- у  d 0 3 3 3 HOJ

3 А 3  3з=Х. 3 ХХ .3 зХа3̂  7  ̂ ,-̂ л ? «XUsb Л̂ лоЬЬч|Л»о\ л^ХХ-о^о 0 3 b  3Х3 3 3  A 3 LXx-a-4

а Х о Ь а Хгь- д ! А л о  3зХо с2^Хо 3  Л л-iX  А - о у  \yLuA-ftJA3 ^дА О зЬ^Уз^- A k -^ o ly  Ь  3 1>

\ззХао\ а Х  a J a X o  С Ч у й Х 3 А ^ Т  з 3 У3Л0 3 k 3 з> ?b d  л=1к Л о  ^ 3 -^ 0  з  ЛЛоцХао л '  7 ?

А->3^Х с Ь 1и<а>0 d -дХ з 3 j y  аХо LXow аХ о  5*^3 О 3 3 А Х  з  Л Л х =>»з ^ 1Л у  \ л Ч з ®  ‘АХ-лХ

а Л а Х о  Агл- 3з 3 со^-к. yXXosh. 3^ з\ Л ^ з 3 ^з4э~̂  А у Ь  А у у  \зкХудз\ аХ о \ А к л ^ \у  

ч^лАлау зХа?.\ аХо ^ д у  з\ з  А 33^ 3 соХкк^3 ОIX)3 Л ^оД ^ и о ^53^) У

1 Л: c i W ;  d L b ^ .. * А и В: UbJ. 0 A: J U X -o ;# : JUXXj.
2  Так А  и В. 6 Л: \3 ibL . 1и Л и £ : 3 1ХЬ.
3 Л  и В: с 1 Л у - .  7 Л : ^ I j o i X i b .  11 Л  и 5 : г ^ Г ?  •
4  Л и # : ^кХэ с о ^ “Х С > ^ * # 8  ^ ^  и В : d -y -y - .  1 2  Л и В : JlXXoL
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Ь о  ОАО у .  3 y L  C U X b -л  ^ U o  у  U i  y ^ S 3  О ^ з у о  

у  A b o  £э\ ^  C b . i - * o  ^ l ^ a L o - o  £ ; L « £ o l  С з Ц * °  J i y  ^ -Ц ч . ^  у  o y o l s t x »  ^  A ^ o l-O  ^ L k L o  

Ач-^Л-л у  ^ -у л л л . ^U al-iO  у  ^)Llx\.xO £ j“?oJ\ ^ y X -y U b y

^ Ц ^ - з  C U X a U ^  ^ L i o \  ^ a o  c b b k U o  ^ > U j  у  AX ^ y y .  аЬЛЬЬ1ао\ ^ у Л  ^ И а о  \ y y * .  2426®

AO Abo i_5^ X b o  A^LftO 5 * ^  з^ З  3 ^  AOA^c \ С Х ^ А ^ З  АЗ 3 у  оАОЗ

Abo ^ b i o l  £ЭЗ А л у Ь о  ^ y \ y L . оу=>1л>0 j\  ^3 Lkl-cO УуиХ-*о\ j\  А  а з

СЗ *̂*®1 A b J C y ^ o  ^ y b ^ o lb b y  3^)^Ь  oAbo ^ 1з у "  ^ £ у )  у у ^  сЗ-? ^  '^ ~ УЛ*3)

3 ^ -У  ч_^«Х^Ь ^ b _ f t  у  A ^ j i b o  ^\j4yi\ о\  ̂ у  у*«*о C b -^ A O  I^ U J c L l

С * У °  АлХ-мл>о ^ а Ь о з Ь  ^ y y ^ o U b y  ^)Ux\.-*o j^y.AJl ^ у У ^ а .

О з з ^ л . чЬ-o L ^ o  ^ (̂ -̂**3 vb-v-'-o^bo d -o l fr  у  ^Ь-<лдЬхЬз ^Ц ял да чи з b  О Ь у  у ^ Л  5 з у

ч,--,̂ а-ч-лЛхз Ь  « ^ - J o  у  Vw^wcolа Х  д у  b  i  ^  Ь 3 ^ у

aL**UL3 А ЗЬ уА О  у у л \ у  АХо £$Ц  ^Ь-члдЗ ^ у  l-oj сХ>о\ у  £j\  AJaxoly 3jX  bbs

^ АОАчио\ о Х Х у  чЗ^**"0  ̂ ^5^ £ Ь о  ^ ^ 1уС л.\ у  ^мХеь^о у  »_Хз^Ь ^ у » .  А-^-«1аз\

< 3 \ у Ь  у  A b o  ^м^А>0 d n b J x b u  Ц^Х» у\ А Ь ч % Х /0  ^ 3  1з Ач>«ЬАЗуО  \^Ач-«-^^0 £ )  Их1-*о ^ у ^ 3 \ у

^•*У 3^3 оЗ^Х o ^ a Ix Ia o  J  Iaaa.X.3 у ^ ) 1 у  AX-З \ ^\ А а З  ^ ) ^ 1  ^АО А ллЗ ^ ) U j ^ X  ^.ао \yol 

С З ^   ̂ 0_/“^ Ц ^  СЗ^ 5^ АчАО СЬмАаХХз Ь Ь > 0  ^ у  ^  СЬЭ^.Х ^ у  Ач-ЬссчаО у О  у  \ у  \ у Л . Ь  ^ а Ь о  

C o li^  у  АчАО ^ з у  о З у у « у  ^ Ik L x o  O y i a .  ^ y  l^ A  ^ ^ 3 ^ 1  у  АОА^о ^ЗА^о АХ

О а ) 1  »*w cJJ3 )̂3 ^АОЗ J 5А^о А -дх . ^  ^ ч а ж л  СО*? 3\3^^\аЬ. АЗ 1^о ŝ3 olXxbra. y i j ^ о а .

3^3 оА Ь Х э \ ^ З ^ л  у ^ “  ̂ А а э З А Х л -Ь о  | ^ Ц з Х Ь э  1 э у  ^ 1 ^ 0  ^ A J V - м у

у  > 1Ьз\ у"**3 ) *  ŵ ?5 5 ^  < 0 * ^ 5 ^  А>«аЬ Ь '  ^ U x L p o  ^ . j J i  A * ®  j '  ,д 5ч

^ . А  j  ^X_io i_^SL»j><i j \  J3.XJ о д А  А ^ - ч — ч Х » л -о  ^ U a i^ o  a I j \  Д -i 1: LiJvJ 1

c > '  З д г -1 '  5  ,> -5 J '->Jr ^  _ ) l i '  c u - i o b  д ^  з  b  ' j ^ l  J ^ l  д ^ д - о  a

L̂-oLxo t сД&ta y} ^oj-bb- _5 СД.-Да 1 Aj..oi d a j
•^r? (_s^ о ^ ' у  А  У  с > ь >  ^  o > b -  ^  •

o ' y ^  0 1"4°  3  * y * J *  d o b  *  y d ^ o L o i j j  Ь  d ^ a p j  U  ^  Lkj.aa) i S  А У b  2710:

4 А хуЬ уУ  o y -  чА gslj c j '3" У у '  5  ^Lb>-o d ' y  Д̂  Ab'Ltd,» i^yT A y  у  j '
Д ' У ' У )  y . A - * b o  \l b -j-A .1 La.aC ^ O _xb \ )  { J p j  b  £ } U a d o  У \  d a j ^ ^  o lS ^ J O

' ~ >Ь У у  b  A iljb la^  O l U - b  ч A i l * l d ^ b  ^ l^ y i L a -^ b  j l  А л *  у  ASb\ A^b«

Д -* -?  5A  C X rT r* -5 j l  « O j j i  у ь .  O J pJ  A a J  d a - O ^ V b  a > y j i  ^ L * i  | ( b l i j  j C a J  b j  1-A A yJ-O  ft

d o j b .  j_jaUXapaO b‘ jl>  J i b  [ ja O  laa^ | f L »j'U  I j^ l О  LJl^-O A S iT  j l

s ^ l ^ L o  a A L uJ I  ^ I j o  f l j l '  ^ r b J d  A - y ' - b y

b  \y^U\ b y  ^XXd b 3 y L  ^uO J l J - l  AXo y -  ^\ j\  \ у !л .  А ч и у у

c i ^ y * “  ^ з  ^ .A  оАчХо о Х З л .  A j u a u h o  y o  y i y a l y y  3 L X x o y  ^\ ^ 3 A O  a X x

^  A '01 Ь у  яЛХз у х  у  y * 2  ^jAd^. ^  «аСЛл. vJAJ 1л. s3 3\3 v_Э 1̂ ча̂ о a, 1 b  Ъ 1 ; У ^

1  А  и В: lybdra_\. 3  А  и В: o jO l^ - .  5 А  и В: ^_jl^L o.
2  a4: A -  4 /4 — on. < j4 и В: A ^ l - 0 .



Ia ^ -уХ .Ц Х чО ) 3 .3 Л  j \  Д эса Ь Ц ч . A X c a A j . i  ^ ^ a U l A  y >  j A  J  д З о  *»X^La

2716  j-o tx . ^ 1  V-ysAIX. £>̂ U\ la^A £lXa J-Xa Дк-^I^A t*JJ(X>o ^.XuiJ ^ aLX^oI ДА ДОу^^-о 
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д = ч . ^ 2? у ^ '* ^ ’ у ^  оА^з\ oLXa L^-чо ^ Ь д а  L «  & £ y S y  у \  о )у у ? ъ ~  У * " }

Д « \  кЛЗ.А\^Х- X X X j-^ A  Х Х Х оА  v-XaXJ 3 L*^X-mJ А^чАо>*. La 8 Д>члХ ^  ^yC^ALsa^\

ч_̂ уч4уА ^ Д-yio^acA А̂ -Х- J.A О ^ -Х  чХО l& j l  ^ j U  ДЗа Цо̂ а д̂-yySiA l^^bU oc

1 Л: ^ iU .

2 А  и В: ха ̂ 33 ̂,И°  *
3  Так Л и Я.
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4 Л и Z?: \̂  ЦчаЦча̂ А, 

Й Так здесь А  и В.

6 Л: t , З д с Х о ;  В

7  Л И В :  1леО.

8  Так Л и В; м. 6 . Дл- J .
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bo, « ^  ;b>axbs c-J.U-pi j\ Li- 1 >\>

J Jwio gsly _ j y a «  olSj^-^J J j - '  3 U=j C r ^ 3> S3*-*-? a_5 }y  ^ aXiaAbo Яo--̂ -
jj_> A-blX-o t_3bb=».Laao »> y& >̂—o\ i$ji y>

t j  i l^ - i  jb \  bb “>j~a з^Ь^о ,^r->0 aл ^ >baxb> olbb aXo Ab ± \ -> ^^ж»Ьрэ 

А^аАлА Ab ц̂ Ь-Э̂ Ь \A A^O „̂XX-O A b b  A-loX X>0 AA ajba9 b̂ ^)Ajb AibLaaA

y b  Aâ CaAaO « АЦдХ , 4n̂  CA^jj^W bbfrbaO Cb&LaaJ AfrLwJ\ AaJjJj a CaS^ JV?3 CÂ*3̂ 3̂ 

J-*̂ > Ab ЛлЛ ?  j^ jbbol ^A )̂\аАаЖл jjJU*: Cbaa-A ^\^Ь * ’“ *7  ̂ XlAaA-b Л Aj-aa.'

otX̂ X. а Лала. * aA*b ^А Ьа̂ алЛ̂ ĝ Цз-аоЦо̂ А _̂A»̂ '“VA 1 bp ylb \̂̂ atbaal|
l_5*o |__jX>->_)b ^ aAabâ o C jA b j  l̂ jj\ J a X U  obo ^Ц^га. vbaA î .xiU p a jjb - a

ol̂ ) XJL a^jl ^yibO aAbb аАХл..аа̂ З а_Ьа-АА Ab ̂ baaaJ ^A jjb L* АЖА L b - A a-3\

j-ft CA^y^CaW_3 *3“'Цу AAj>-b ^л (Jpj-Rbo Ab aXbbaolaAP ĵ JIa -o a-Хо a  oaAbo

-> -̂2 b  а х Ь .-^  ^ -o .  ^ cr* 3̂  о  4 )  .r" ’4̂ '* ■>̂ 'Vŝ y > ' - 3r^ j4=r? cJ»y* 5 5
» b -b b  Aabb^l « ^ I b -P  ^ _Г°_Г? 5 0 Jyb J***?* }   ̂ obiaiUabo аА-ржл [0 TI

- v b o b  A l b i M  а^^ал-^0 A b  ^ ^ а г а _  Lo\ a A A A ^l olbaaAA aA—b -  ^ - о ж Ь  7 o aA b  J^stba t* _̂eb A

Ь  .Д̂ -'*"̂ "’'"3  ̂ t Ь  a* }lla-baO аААаДа-aa) ■ t b— ,>_4aJ
b* о -^b Wag-^-'^C Ucj.xa) b ljjX o  j\ ^LX. I v LXiS iLX-aOjj ^ Ijjl ^L»j ^̂ byOSejt

9СгГг°-) “ '̂ )j? 9Cft̂ *J^  i^^bl S~~^S \yi iyi <>JCXo\SS >уь- f tXo ^IS Ijî UI 14 X ^ S '
} lb ’> v_SjJaJ ^ j^S ^L ij )\yvz Ллэ b  ->a-i a\ Jo«\ v-*-̂  AX

)y+-^ss\ ^ ^оЦ_з sy ^ p A  jb  ^ J*2J~s J-Ali a ilXaCji

)у *ъ ->  ‘-IX -bU s^_ U  b  a  X X s ^  ^ j b i x i l  A iM ib  0 b  b  J > \.J JgJ

С У У * ^  < x io jX >  l 4 » * b  -кал)^ ^  a b a i U o  C X ^ j  ; a  ^  L u . 10

_)f b -э j\  ^U^-s чХХХЬоJbb ol?l̂ - » b ' aXXXX-lXj j j  y ^ L U  е 1„Ь' ^Ls Ĵ*y>
> L X a o ji  o b j A J  l j . i l X y J  а С ч а Ь  ( ^ . i b b  o X j j X .  о  ^  a 1 ^ a^b <__ \ .X lJ  l^ A ^ J b  a aX^I

Ab b  Ab a•> j\ ^jb ^ХлаО Ibxj 1 KCb^l L̂a. CbbaLft«ab ^UaX-aO

^ $)b ^IkUa) cb--^l AX^-bxi ! 1  ^ l ^ L o  ai jljJb ob Ь X bo ) y ^ 3

^̂ SC-a ĴaJ X̂ O li ,_jaab AaiaaJ Ь ^glks- a obiaiUabaJ a J^-a-O (_ J i Ь

1_5*Ь ^.ад) у *  6S  a X i^ -b  J a b  V j»|  Ь  ^ l ^ j . L o  J,\ C l— U ^3^ >  d S  AiA b j .9  a J^b

b  AseiLb=a. CUSa-b ubiaaj ^Sbba- a аХ-b ^ a i .  b ib ia j l  O lsU -o  j\ i_rb - 0  b  bias aXiaA-a-aÔ  

^ХлХаО .̂9 yy^  a^a _5 _̂) aa.̂ b̂s \ aXÂ Lbs\ a Ĵ|> ĵlaX9  ̂ ^ â -â 0aX9 l^jLbfil ^^Xia

pbwb o lb b  j.̂ i )y*y* (3?.^W. 5̂  l_-bl*.Xo iyi ^J_aab ^ Ц -  j)^-«Jb у aXao\ ^gbaX.

Aibbba. AbaiabA \Sy^ 5 '*~~> J-?l~X“ aXbo Jjjaa ♦ b  ^>ЦзА ISj^ (^J^bl aXb:

a - i b  A a io jb j  a  ->lbs\ J b  y i  ( _ j b ‘ j l  ^ ^ 1 *1  aXbj d J J L . y >  C j f j l  C > ^ '

Здесь кончаются фотокопии рукописи В; дальнейшее только по А .
•4; (З Ц -^ о . в Так А . 9 А : ^ .Ь Ь  .
Так А ; м. б. > U -b  уАуАз*). 7 Л: aXbo. 1 0  Так Л.
Л: с г> /-  8 Л: J-aa-^bUi. п  Д.. 0 Ta,U».
А: у—'-* ■
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)\y*o 2  oLCxilb) ■**> *Л-̂ А» ^\ j\ tX-зО fj 4a '"*'" vl̂ *̂
+**.)> o\Sy£*ccd L> £)UxL«a> j>jX iJX-ол̂ Х \r^ Cxî  2“?̂ " СЛХ7~

<̂~*A ^ 1  и*иХ\̂ -о sXb)y£ j\.b у 1*>-«Цо 0 |̂̂ ÂAj *— 0«ÂU> jb  *| lXxjLo
»X>cX»\ 0 Ц̂̂> оЦу̂ 5 OtXjL̂ -3 ^̂ 4A)\ l̂̂ Jb 0 -̂iU ô  j l  UbjiL&J

•A»—Хл**Х ̂ L> ̂ -1>LX .Q.,lal̂  ^X i— ~̂5Lr>- \уЛ  X̂̂ xJ АХз \ j\ JJO ^  U iy
y\ ЛА> V-5 3 ^ vl̂ ^3^ 0 ^  ̂  IjArf® «—̂ol̂ Tk. 2 V—э1̂ .1>\ 2> ̂ JaliL О >у̂ Л ^LX-O ^ 1  *

ш
cXJ^^Lo  ̂ l̂ »\ U л5̂  )y .̂i.3 j>jX cx»lsl jwĉ .̂ -4A) aj ĵL^Xj aXJI
o)j-|UMJ  ̂ - CAr*.C> o\Li y^ %> î -̂elA3y> yl^ 40 l̂ lfcjSLdJ

CU -̂Xa  ̂ <Ц-^1 0 ‘̂Л-Ц-  ̂ '■KZ‘~3j t  cX3̂ '  сХ°У I j ^ 0 v-X^0̂  ^  j£>
,JU  ̂ ^ \  ь^г*- У  fc>^ сг^У] cA v-aLu*-»- j\ <*5
^ .̂ki ^lkL*o cXi >̂ oAJLCJ jt.j*4* y* M^LJilXjy <*̂ ХэЬ Oli^

сххЛаХз * o b ^ -̂*0  2  ̂ bcX^^0̂ ^^ ,5 x> )^  j b  аХХ5о ^.*>0*3 X) aXjT
* ,  ̂ „ »« ш >(/J5lwX>* C2->yo\ y ^  CXX'jJo LaLXŝ I ĉ XLuLcu 0Lo

275a îx^o *X)» )y*^  «XI» x j <2̂ j3 o b ^  .2 iS*ŷ " J“*°
JA) ^ 1  ^\^Lol> X̂-*aXJ Х̂<мзЬ <wjL»-̂ j>°

iXXo j ẐSj.+>*3 Cl̂ .Xi.%. Xs-^X» L̂<<wXjI  ̂ ^ ^ x U iy  1̂-3 y -̂t? <Хз̂ 1л»  ̂ лХ>1а»
^ l̂oJo \ CX«»IaX»*j\ l̂ Cl̂ XLo»  ̂ ) ^ o  Ц̂члаО ^ a »  sXX» \ŷ .̂S ô X vX-Ĉ
Cl-V̂ Cc. L)  ̂ »xXo J^a *w# Х̂Хиыяз ^ ao  ̂ îJUfcxi X5oT
«лХо L̂Xa» r-̂ “̂ '«Ĉ 0̂ «̂X-»-> jXJb r\ĵ °  ̂ Lp^UX .̂\ AX ^Xwa XaJL-»
^ ~- *S1 q^£ vxJLXŝ ' ̂ X̂aajIipXS- ̂  < ti> 1̂  3 "̂*  ̂ O*'0 V е̂

,л Cioli jl  l̂̂ -L«Ji-o ĴLcû -̂ ol  ̂ vXiiX̂ o >Х)-4д.Д-и̂ о «OJL̂ v̂ i
—̂.-̂ - ^>^1 л 1 03^- C ^ U i. i— dS
й1_5̂ -? 3  33-^й ^-?}' 3  <>̂ “'з=“ i_5̂ *̂  з )y^ r‘ CJ^V ^ ^ 3  i33̂ * ^Lkbuj

x̂j ô ? ciJ«> ^з-^ iX-oL̂ xi c u i j  ,-x с>Ьз^ ) 3 Ьи^У *^^ ^  *y* )y*~* сз^з* 
2> (ХязЦЦ̂ . j  ззчХЗо ŷxZS*e i_ri^cLXs>i 2 -̂ * E-̂ * i3°3^?^3 3  3̂  ̂з»х» C1j>L».-̂

.cX3o -̂«'W'*'0 i *"1~з‘?- l̂

292a ^ 3 •>г л|-5 '-IU3 * - ^  3 ^r? «33>2 ^  )'*3£*~>\ 1̂кЬл) J y ° }  y>>

oLXsy 1 (3 ,.» у  «X? ^j^Ul 7 J 2 u J ^ - y t s j  j  . ..^\22^]y2uc ^ ^Ukil»v
^ I  '1 - ^ 4 U> 7 |^>^o^> -^ '̂3^- iX-s-wj\̂  ^  ) )  o U i y  3  «3 ^̂ *

. X̂-vo з\*>ол-л -̂3 l-ĉ & ^JLylx Ху <Ху̂ 5" ^ y  «—̂ *i33

1 >1: ^J-^S' \yix- 4 0 \з3^°- C
2  Л: ЛХ^и>. 5  A  i l A U ^ .  7  Так A -
3  A : l ^ L o l y y .



£ * L  J j b  j l

• ( O  J & X  о~-г^, j '  о Ч Х ^ . '  ( v *f O )  ( J jM l  y w  у  4316

j\  bbyl ^O JjI v if L b  fy*>° ^.*0 j  Ьшчо у  ... vif L b  Ô Ub>- bolsb- 4546

>У. ' сbbjs ft ft j j i  Ц f'-* ^ jlxb  obbftSl д̂ xii^o ft^oy
•0 - 0  o-jX?

J 533I ) '  A3 A <J3*' LaIa Д л а ^  JLmj 2̂дА\ ja L ^  j\  . . .  VIO ДХ^о и Я ^  XXaSX*. 455a

C^UxLvu 3 ^ ^ 4 ^  v lly ^ ^ A  <^aLa ха^З"* v io  Д-Х«-о ^Лч. )̂! ^aL*.:^. 3A xa^^X с а ^ З ^

* O a^ "5̂ * 33^  ^ХАа 3 з^з*40 чХ>ла1а  3  ^ I j^ X a  Ia дХ о ^jj^l^X. д*<аэ Д а^Хх) 3  До\

3  Д Х Х Х .Х  y  ^ j\  ^ X 2J  O l a U x i  Х Х Э 3А  A^X ^\да\ у  £З Д А  3 ^ 3 -^  з ' у ь  o A j i b

^ЗЗ^З' "̂ C5̂ “ 1з ^ ?  3 ^•^Хлл^Х b b  Ia ^L*-a X̂̂ UXJ 3 дХ о ?J~b ^^-^ДЬ-ХХа

0 ^ 3  з ' х А  3  С ^ У у  3  1 j ^ i ^ 3  J X - °  е з з 'з Х -  j ^ - Х л ^  u U q s  0 ; L  д Ц * .  у  у  а^Х С г Х Х .1а 

£ т и ^ - ы  3  * Л г*  3  с З з ^ "  3  Ъ *  е 1> ^  3  ^ з ^  ^ Ь Х - о Ц Ь  у  3  x a ^ L - X  3  Х>33^ ° з ^  3 3
v— '^ 3 *  ^  3 3 ^  3 3 ^  3 '  3 Д>А^Х САЗ^Чз^ ^ Ц о д л а  ^\з>1а 'з^^у® з  vAyol^oj уАдХХо 

у  «ч_э1̂ Хо\ 3 <U-il j\  v-y -5  Д о а а  у - у  3 даа^Ха Х Х-ХЛ д? з у  дХЦаА 2^ \ ^ а^ зх  3 3 ^ 0

^ 3  ХА^ 3^ о ^ * "*   ̂ 3  ^ Ц д -5 03̂ X 0 ХАЗЗ*^^^ 3^ ^  ^ Х ° У  3^ * * л^ ' ?У У ^  Д а А з ^ ~  Д Х л А д Х  о з ^ Х ю

3 ^jA Ч  СА^Я 4-̂ а *? 3 ХХ.Х.1 дХ уО  03̂ X 0 j\  ^ з у -  'ч-Ц .Х. у \  \3A3X - у >  3 Д А  д Х а 1Хч=у

З 3 3 ^ - у  l a y  з з * » у гХХа> ;1 х г ?  3 3 3  X r?J САЗ^г ^з**-* Х Х - л л . ^  ха\ ^ \ Ч  ^>а 1Х& 3  з ^ у Л

о А д Х  Д Х л а  х Ц ч А  3̂0̂ 3 Д л Ь о -Х а  { У у  Х З З ^  Д А ^ у  З ^ З-*-0 з \ г ^  Х Х ^ л л - о  1а  ч А ч ^ у^

з  ^ А ^ Х  ч_учл>о ^ Х Х л .  д а \ ^  J y l  La 1а  ^ -со  у  ^ д я у ч > о  3  X X X .L )  ^ 3 3  ̂ л а  д Х а г Х  

Х о 3 \ 3 3 ^° 3  ^ ^4srA ^ A jX a  ^ ^^ 3  ^ U - X n o L X .  La 3  a b  La^ \ ^a\^>ч-со 1 IaIa  дачА^Хо Д Х х Х  o<v-^o^

 ̂owXA La ^ L j \  3 I jX i)  oA lj^ iX  чхХ̂ ч. La  La  La   ̂ чДХеоЬ  ̂ з>^1дч ДХд^а 3 дХлс^Х з!»^уо| 3 

ХаЦз^ з^ з  XXab  ^>оМХ. А3Х д=о \ j\ дХ АдХ з^^оа до| ^.UxXo y x  lX l Cl-yoAtA

ДХгч Д у л а  A^xaLX^o 3  ХХ^о1зЛч. 3 b  3 А 3 дХо y la  X X u a ^  ХЬз^\ 3  ^)UxX**> «^XaIX\

Д Х о  ^1л>о д>уХмХА XXJl=4. *̂дА\ ^зз^з» ^ з ^ з  \ laV ^^ccol ДАА35 ДХо чД-а 1 X o ^ i
 ̂ «м

аЬ ^LX-o з\ ĵ i X i  чДча\а^Х 3̂ X 4̂  Aft.X_ La  3̂ X̂ 033  ̂ дХ хХч-**Лзл- д^-^ло 1а хх^л^э ЬаЬа^з 3 

саТ у  o ' *  4— LLob  сЧгч- s b j f t \ & 3  с ^й .яу  о  l Ь  ^c.^—о

4̂: yt-kkft̂ c jj 5: .
16*

2  Л доб.: g^*“. 3  А  и 5 : ^ v » 0  li^ j. 4 Чит.: jftJ.li.
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cJboJbbo j >  у c > \ li‘  b  *̂ 4 зУ  f J b >  ^  U ^ '

j>v>Jo cbJL*A> ĵ СЬЬз ^ 1^*Ха*Л 3 I ^b ls -̂лз! t^ ^ b ' vio A-i-4Aд

ЛХм^лЬ Д^ v âaâ -̂sL v„5 ^  \).j' PjrJ^? Д-A-tiX̂ * j b  1 3 '  С^)У ^ СУ̂ ?АА*‘г*т Т"^0̂  ^
Д^^5Ьь- ^O fJO  y&J>y\ у  0 ^ £ *  ^  З'’* ' OcXJ>jfr у  Л л % > ^>  1з^аэ1 Д аО ^ 1 ^ 1

^ о . »лх>у 3̂ ^ ° ^  О^'4'0.̂ ?- 5  ^З^^Ь Ь--Ь *^Ь ' 3 у5 3 ' ■̂'4а3̂  ДХалаа̂ Ь

&S С1алУ ĵaaaaT*- уу*\ ^-wJ.b \̂̂ 0wV-O \$yj\ С1̂ 0»Л2О Д̂  CIa.a*0  \ 0 3̂^  i*'44̂
^*?з^ ^ t ^ b '  v3^3^ с_5‘4'‘~',° Ь ^ Ь -*  ^  «Ьа*ао\ 01>р*о\ O aJLao^j  ^ ^ a^ I

d S  \ ^^фчйО/о CIaJIa O  ̂ *\M obo>b сЦа-СД^Ь A-aJUxL*aJ y )  ^yyz*- «ЛаО ^3°V°bi-

U  ^ i i w O  1 ^ 1  o v > -^ -> b ^  V—-> l j^ -  ?3 ^ \ ^ L  •, *JIa.a*j\ c^ j-^  д̂ ~̂аЬ  C^?-' l J 4̂  J > * '  b b

^лЬ  Ь-Ь ^̂_JIaaaao\ Д5Г j->b 0wX̂°l Wa*> yyiSSS у b-^b-b y£\ у x̂b*.А*.уз 
)y*y£ ^Ua^AA) ^ Ь  v—SyJ» £)\ £ > b lo  4 ^ ^  ^X * 0  b  wX>L*-.aJ fliXM £>1^

i-jX 'b  • И o ^ ^ -x s  O j U . i  u jiy x . ^ ь р  c^° ^  y* 5  j ^ -  ‘^ Ь  с Д ) ' V е ^
К Ь ‘ а-аЭ\ y \  A лХ-o Ia a )^  L a u L o  j A * 0 > b  b b  1з<*аЗ\ j y o a j  ^  0* У У

, > b  b j j b b  ^ b g - ^ L i ^ o  ^  (ta5 ^ ^ c bj,^A.AA) b

4666 дЗЬь̂ »> дд!\ ^b\ ^ИхЬаа? ^JobL\ CIaJa  ̂ ^bl j-aoIaa5 д£ схУ*^Ь° .2  O y** £^)Ь*

< ^ ‘v o b  у  ,3 ^ ^ -а з  vJIa-Ь ^  с^а-а1х1аа) ^>^чЬ ^ \  ^.> j^ U c ^ s  С ^ ■««>̂  OJL*-* ...^xil
*v^>b & £ -> *»  уАААЗ ^д1аЗ^Ь Д ^ ^ L b w  Д л э \^  ^  \ C l j y y j O  у  tX^O vJjlXa-a> ^ b i .  * - b 3 ^ b

о>^3 v,r У *у* o '  obo^b ^)bL ^а.»а. ^  ĵ‘b  ^  СГ?̂
^5^1 * ЬЬ :^ d S J ^ A jS  >^л. ^ lA y b ^ J  j.aaj ^Sj>yc

^ Ц д -^w <X-bwb J , ^  о, (J .^ aaaamzO ^ З у 0 ^  Ь З ^ Ь а- <X -O sb о ^  vX a O Д л ^ О о

^уьЬъ^Ь ^ Ь-Ь1> O ls ^  о  J b \ v_3T ^Цх> vir д -buj y L M l  ^->х

C o I a )  C b.1^^ ^ b \  viUL«-xj ^ \  у  b  у  у  ) \ j \ p £  v b - o L i j  ^а->

<̂ 5а Ь о > Ь  <— >Ь у >  ^ L o ^ i  у  ДвХааХ^* Дз^-ао a ^ -> \ ^ .j  ^ ^^ ■^ -',0 3  '^ Т л*:)

уХлаЗ ^ л \  1 Я  Ьа.аа)\ ^ д Ь з ^ З  С У  3 '  V ^ ^ * 40 уу*>-*у^й1^2> <Ю Эу£

с ^ г ?  ^  ^ v X > b b ^ .^  c ^ ~ * m'*  j -1-^  o '  3 '  'Л а ^ cU a o \  ^1 ДгА. у  ^ > b  ^ 3 * '

oX̂ cIa.  ̂ a IvX^^ £̂ 1.-o-a .ao\ д̂ СХз^Ь Д а З c i b3 ^\  ^  ^ I a j I

^ iJ & A A )  3\ \ ^ b b 3 ^ \  ? b  ^ ^ ^ X i X X s  y j t  ^ y y A  iJ^asU-а р  \ y\  , J i l *  Д- a i p j J l  у  y £ j  j\  J

3JLta)^-p > y i ,̂ j\ 2 X jjy \  L> * \yA l\ >JL. 4̂.«3 -a ^ >X̂ o\>̂ X  ̂olXl )̂LiiXp\

i_ j\ y a ^  ^ д  л\^-о\ ^ ^ > Ь  р Д .у * 3 c > '  j 3 l^iL aip \ у  >_S3j X  ^ U - X J l  ^  o U j \  ^ L i p ^ l

U> « U  дЦёХ»! • ̂ дд L> \jj » \̂д iLLasjU» !̂ ^ дЦрЬ\ Le j\ y j  «I

^ X w  j \  у  y y » \  о  i- jy *  oJ.x-Д •) лт-Д-Х pjj-j' ^ u .  PjXX^- ^ l -^ b  _5 од°р <x>«b-

.> v̂ -XcvX-â o *\ ji>  ^д « j_aXX< * ^PP>-(vX**a  ̂ <х1вла.'\» ap3-3'-? _}_)! apXppJ » д д̂ --ках

лХ1дД̂ 1 ^д=а- Х-Х>а5 ^Lo-Д 1лД \ Х5” аХХХда-LaO ^>0 ^g^SP <Х^09 аР-РрД л

d b j j l  Д̂ Х ^^jjUol ? хЦа- x io t jp  д»д AXiX a_g;^j я !^ 1  i_r£Jl£-*j j\ L^l AX ^yop-Xil-Xi д_Х 

.\ а _ л «  j l  £>Г ^ LUs^ СД5уД 3 y> (^yXs-U- t l o s  АдЦ,лД у  JaX)

,  , •• •:•- i a_^a*o\ P  ^<yi 3y ^  ^  ^  С д '^ Д -' <ХлХ>1^-« (^Х-а-В-лХ » 'Х л '-Р

1 4̂: o 'j '-
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- о  д L> \д^1Хздз ^-.4*0 д Зд.*.з ^Х.-чоз ^ i x o  оЗдХ 1д ^£дХа Ь  д С Х а >_Хз... > • yv^ > .; 3 W ^  «.. у ч_ .  ̂ .у .
о А - о Ь д Х  о 1X 1  1дд1 А Х  \ д д * » Г  ^*д\ д  А ~ о 1 3 д Х  Ь И а  \даь© .:д . ^ Ь Х  j X X . % .  i j 5 9 ^  о з ! д ^ Х о  

< 3 ^ * ^  L U » )  Д** А А А »  ^ Ц ^ з а »  А Х  С Ь ^ д д ^ - ^ Х з Ц Х э  ^ \  »1 д  ) j >  ^ L * . j  СХ ч^О д З  ) ^ >

^5Le-X» д аХо oLXob 2̂3 Lb «XAXJxL«a> (J^.ib‘ дЗ ч£Ьдд\  ̂ )j*> О д Ы  1д Ь  д

i Д '^ у У * 3 Д '^"'ЬХ'*0  Cr444̂  vCaML»X ^ »1 л - «ХХ.-* !̂ оЗдЗ o3lj^gXo « J b j^ i д XXaXS

^jaĵ JI o L h o b  \д З  д-*а^з Ь д у Х « а о 1  £ -?д 1 з  £ > \  д З  д  д~^Х_ д д ^  1 « X X ~ ^ J  д  ^ з  l « . L u / o  с х з д л з  »
A. , W

^ L » _ 0  ч* Ь д д Ь  ^ д \  1э o - j J l i x  д З  A A o b  д| b  с ^ Ь д д !  A X  С1-^о1«у^_ e. З д З  LX j L ^ .

o > \ y .i z * £ < *  ^ £ 1 Х э д З  « 3 ^ "  v- ^ * 444* ^ > С 5 А ^ Х > З Ь  ^  C X ^ o l  A X j L X  ^ \  la  A X  3LX-**y5

A X X  ^ - д Ц д о *  ^ > \ 1 з  b  A X  СХ.-*«о\дЬ. А ^ ч Х Х о  ^ 1  « i b j ^ \  ^ д : ^ -  ^ X X  {y o  ^ З д А З  д £ з З

1эс,.дХ»**о| £У̂ МЛ.З ^ХХ-д» {уЛ С13дд.ч*Х^.З дХ1 XX-ftX >^3 д! д у А Х »  д y-y*\ & &  дд -*уХ»я1ХХэ

З д Ь  y t  ^ j y * 3  C ? ! .) *  5  C U -»\ J p j *  *—̂ - b o  0,1 A X  ^ I a a  ^ X »  O U - X J l

С зЦ ^^ з1  ^  Зд.*Ха O U - X J l  ^ 1 а з  оЗдХХо д1 3 lX il  J ^ J b o  ^ Х - я »  £jJ-l 1д«ХЬдд1 ЗдЬ
u* ^

.aLJuI у ^ U M  ^ AUei'l у CU is 1д »  дЗ ŷ»̂ Xt 3 Lx ôдЭ \ U> CbjhOA)

дХ V-—>\ д1ХХз «хЬдд1 о Lio3b дХаЬ ^дА—«1 л 4»sl̂ J>l ^ IaL lo3b  £y^*S^\ аХХ«з v̂ 3 

olXo3b ДХ ojl^l v3^'C‘  ̂ ХХчХоЗ v_3̂ .k j\ ...VIA дкХл̂  ^^g.Xo ^3 ^AXo ^

olXo3b . . .CX.-*-ol Л-*-ллХХ «ХХоМ  ̂ ^r?.l Ал-^Хл А-Хз^З ol^ l-̂ -Xo ^^X-wJ b  tXb^^l 

а АЬл) ^51^ ^LXa*a^-^.X ol^ )\ С З ^ ^  уУ*̂  A-CXbx? ^bl^d A.*bL<t,X» l^el ^ (A^oi^o «yjl) 

^ ^ L o l  ^ 3  . . .«ЛаИнМ аХ d ^ ^ - y * * s O  ^ ) U 1  »XXv-©-3J3 l% 3  \ ^ 1  ^  «XX.3^ -3  v^sXo a X X a ^ ^ * . 3  1 ^ .^»1

A-с a -fib  1^^з1л>^Х j y .y > \  « J b ^ l  o lX c3b  а з  A - о  аХ а^ з V»^.I> ^1 ^ b > -

A- .̂Xo a 5 Дх^* 'Х ^ соЗ д1 ^3 ^Ь-л*лЗ ^  ^b-X o ^ 3  ob.-<-o b  oJ^ob^-X  ^X-*ixJ

^ 1  A 3  3^0 AX ov.  b  1j^ L X » jJ> А^~я^-о ^31 ^  Lki-^o v*3j.l> Д 1 ^ .л Х Х З  А-л.-«л?̂  АХ»ЗдАЗ

еАЗАЗ ^ Ь к з !  vXX»a 1а» С13д» 1дЗд.гХ. оЗд-ч^о ^ f r b  jXaLxJ о^1д! ^ ‘v-^ З з )д 3  о31Х.-«д.д ЗдчАл- 

одХХо • *^^ч-д-д^з ^^в-Ь дХаЬ) АХ АЗ A -О  1-сОд у и ч  AAuaXX A o u ^ - ^3 UabvJ ^^дЗд! А а ^ ч «  

д1д^о ^ I k b u i  Ь д  ЗдЗ oAXIi ^JiX bo дДХ1 Aw^A^o дз\ ^ U a i^ o  ^Ub .̂5LXxJ д АЗА-ч-чОд  ̂U-3
W

< ^ ^ = ~  J y >  у  ^ 5 ^ -  Ч - * '  ^  ^ У * » *  о Ц у  5  J O v > -« \  у  i _ > \

t y  U~>ji 5 4 y i )  t—jI e s y  j l  , y b  « j j U  _)Ц -“"? (*-3^. у  5‘

^ ^LsO A^. ^ L-^l O^Js t*s I j l  Аь- ^A ^ A^A^I У̂ уЛ y2*Q l̂ -A A^> уЛ

«АО I A > -w .̂ O  ^aI^A li A ^  l^ m a ^  ^ b««O h  ^ 1 а ,й .  j_^ 1 t ] la . ,• О  »A

С а Ц у  У  Ь  j  аА«У y j |  ^ U ^  < k z Z y X s c  a > y £  ^ l ^ c l y .  y i  « i)y  f U-J 

X y jr ?  ^  * 5 $  o ^ -o -A y  у  .  «А ^ у^  у  y j \  j L i i o  v . ^ i o  A ^ --o  .  t -a i> b i. J j y

у  ^_уУ ) ^  о г̂угь- A X o x ?  у » /  tУ•3^ '^ 2 ) s ^  y £ ^ + 3  у  a^«aУ  a_aI j l  A l^ -I

A a U U  Д  АаЧШ мМлЗ д 3 1 д 3  д З  З д к .  ^ X b x J  b  A y J U * ’ д 31 ^  LkX^Aj a X 3 1Х з  1 ц̂ З̂ "*44̂ 1.̂  С з  Ь-«*

V—Af .̂ 3 ^  Ьд- A-£-4^3 д|дА Слл^лЗ Ь ^Ь дЛ . д~ »̂1 AX ^31»д уЗ-^^зХз ЗдХ

c -^ j b  дЗ AXXo aX  L-A\ д \ ^ Ь д^ .  Д ^ »1  д уАЗ Зд^-i О ч Л ^ -1 д »  ^ Ц д З  чЬ^-кз АААчЗАО

е1ХоЗЬ ^ Х л) оЗ̂ .Х ддХХ -̂0 3 К^^ЛЛЗ д Здд \ J.31IL3 \д^дЦчЛ4чЗ д А«Ь ^1дд ^ЦЗ^а-ЗдА
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з Ч з ^  у У  ̂  3 ХХа Ь  о I3 <2X3331 о Цу*чА  ̂1*-а ^АХчч-Х-Х дХ*.=е JI g  д з  L y .

.Â -̂ O СХд~у Uho J y u o  33I ^UaX-cO ^£3 A^Ь

4 9 0 6  У  XL333I оLXoA1а ДХ 3 b  ХХЭ3 XÂ  *^ЧзЗ^ oUoAb y 3̂ Jb  ^Li^a*. y y ° l  с У * ) y ^

^уХ-чА)^1 з  Х «ч^-Л . ч—■о Ь  3I Iji li^^. j^ o l  А3З оДю! 3A ^ I j i l  ч_̂ чХД-о—о-А ДХчОчХ  ̂ Д О  О

C o b  I33I у^ ':У  з  д!>*.а з  А3З _̂5̂ ° JLr*- ха  ̂ ^LaAoI -̂Ха 3^ »̂aJa A33 3I CIaIa 3А д£
•* W

Ха^хо Длл-L  Дл^ч1аЛ ^  cllAlalXJ>l ^Х%з з  дХХ ^ y x ^ b  v-a Ĵ» ха^ха ДАХчЛ дХ дХо 

у^уХб\ Л^иЛ д^чДдХ XL333I з Ь д з  ха|з^ vro дХ*л> зз^д.длд у  1а ДАХоу A3до»-

3I з  ХХЭ3 ДХ03Д3 LX^^rv^X 0I3 3 I ДЗА33 ^Ьз^ч. з -у 0! О^"* 3 v- -̂va*.Lcuo ^aaa) ^3\ 3А 

^>\ ^yyU A l^^o з  ха^хХа з \£у* У  з  х-Хчэу Х .̂з 3LXX 1а д с\3А  XL333I ^y^JLi 1ао\ 

У  Д ао в« д з д о  Ьо} ^здХХз у*Л 3  ч^Цу) з  д зуХ з i Ubi у * ^  У  jyo lyc

. А а.-0-i ХХ-Я-у  1у  зз^а-^о з  ̂ Jjjx-o Х1->3 Ь  з  ^jJUX-

4 9 8 а. Дз l^^b^a*. у у °1 ХА Ч.З^* З"3^  Длэ I3 3 1 Д яз ^ Ь ^ а * . у у °1 ХА^̂ З̂З"̂  сЯз2*"̂  3*^

ĵĵ -ХчХА J P -яа Д%з\ з  ^К дазЬо з  ^з LxajIjX- А33 з̂*ичгч. у у> 1 Д- -̂а ^З3.Х333А A33 ^.ло 

Aft.3 £ }1у*чА ДХ цУХ) 1з А3З у̂ л*.5 Д̂ -о I33I з  А3З у$ 1а- ХХ~4л>\А ДлЛ-*о 33I X̂ -XX-o-xi

3  А3А 3ДЗ Д у л а  3А3А ХХ-*оЬ ^ L aa  3ДЗ ХА̂ ^Ч̂  3 <3 °>)  ̂3 ха L^jbol ХХузХ-а-

i_-̂ o 1=о у̂оуло̂  з <з̂ *диа» ♦.-«-Л А̂Х b-X-o-Â -®5 '̂•*л~У.у хаЧз->  V-̂ З v— 3 I ХАЗ̂
ДХХ-со|зХ. ДА А3А ^ Ь а -  у> дХ b^X-XJ ААДчаО^ U&A b  хаз^З 3 ХА̂ З'̂ ЧЗ ̂

3  £ ^ з Ч  3 **̂ х-с0̂  ДХ-ч-jIa qIXa I33I ХХа^з ^ \  ^зЦду з  ̂ дХ^Х ^ Д ч аа  lyLXwAl дХ

3 Дч^»з l^o L o  д ^ у у  3АДА ,̂ у--Х ^)\ з  оДд\АуХ ха ̂ 32 3 ^З**^ ^з^А Х одД  

Д а|  Д Х 3 3  у  О а Ч з ^ ‘̂ ‘  ̂ C 5^ s’ ^ ,:3 ’  oA j.X  ^ 3 3 | з^ " ^ з 1̂ .^д.а|А ol^-A 2 |^.JLX.a\

о Д а  Lo ^ Х >  я  a  ^ J , 3 ^ 3  ̂ ДХ.Э3 ХА 3  ‘‘Ч х * * *  Ь ”^

ч^ОА 3I ДХ 1̂ 5-01 з  чАчА\ о ДА Lo у\ул*з 1у  L-ХчА 1 ДХ ХХ-чо1 о ДХо ^  LLsy ŷô J\ ДлаЬ

з Ь ^ З  y y - i  13ДСО 3I3XO XXolA (^УЗ^ 3 oAj5  ХХ-Ху зЧ*4̂  Х^чЛА ч>чА\ ДА03 ХА

ДА 1 Д^ДчхХ 3^  «̂ ч̂С-Ь-л». 3  ХА 1 ОчДо\ 3А ^Зз^З^* A3 Д^А ХА̂  3  ̂ Х-Я-i о ДА 1уА з  ДА 1 о  А̂ ^

чЛ-ХХа  ̂ 3 !  ^ jiX o  XLA33I olioAb 3I о̂ з*А г З з 'з ^  ^ХЬч. зз^^уХСЬчЗ у у °1  ^4 J ХА̂  У
» хд в мИ „

ХХ̂ чЛ̂ »Х з  ХХ.Хо\> L̂o-'i ХХ^^ач- з V—A y  I3O IaXa 1 зз^.^уЛЬча 4ЛАА3Х3А y l i  Д лаЬ  v^A^yo 3

(O-wbob о Lbj • I ^ ■?,' 0 LAo b  ОкЛ-^-з!^.^ s b j  » I о tbo b  ^p ^ ^ xsc   ̂ )

Jjj.-kk*-3 J  0 ‘**Л-Г>-  ^-wXJ o '  5 k b b j  3 ОкЬ^Л- к*^О1л0 ^ j^ k k J  b  obb-bk. j l  кХАЗ ,

о lLo3 b  kXj-yj k ib j^ l ouioib 3 ^  O ?^- 5  <A-3 0 - “ ^  ° X  b=-?0 ̂  '•<=■■?

0 T о  I j o A b  ^ kxA 0 4 *  У )  o ^ V  c r ^ ~  'A b  y y  _ ) У  b X o b

.OkXiUi ^3 y b  j  jA o  ^_5jb u y - ' *  [Ь -» ;|

509a у  ЛкЛ=осъл <ЛЛ)\ О ^ -  >),>'Чз-? '->̂ гл л 0  л '  ) 5 Л~*'л *5Л~У'° о ''® ^ '1°  b b y
О-з о '^ -  p .» jy  А-**.-5 j l  k ib j^ l olA)3U dS кЗккк-^j 5"Л " к̂-чял)

^ l i l  кЛ-кЛ-кО ^>1 ftX-ji-k) o " 1'-'OJ ^  o ^ . 1? ^ '  3 o b '  А -к л !  4 jj^ ~  b b ) >  j l  o ^ “ j " ! ^ J '  

^yo_>% blbo ^Ц^ХЬч- ч viljliXXo A.^J 1 ^ д з  l^^JljftkX С1зЬк*кЬ.Ь J b _3 ^ ^кз1л^-з c*i‘

1 Л: JjU lSI; B: l i J  1. 2 Так а рук. 3 В- ^ S y ^ .  у  j^a-Uo '* 4 • 4 Рук.: j-—1*-
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\ул\ Ь с — j '  o^ r^  С у  U- o-Cb* >_Л*3 }  0 JUj' _)1

Цл Oo^is оАл-ujjJ ijU-ii.s (►-—у» jO -л  ̂ ^5 ^ ljj.1 viU— liUjbl U^CO* 5096
'*•*=£ }\ f la- 0 Г у  \̂0L->b  ̂ CUCb Ijj lib о>уЛ. j\  ^  jUo I^UbbiJ Ĵbl 
O '  £ .5 )  lJ . .  . C - b b  j '  ^ Ч - ®  гИ / ' в 5 \ 3 5 )  l « ) b  Д у

O?.'2 O -bb- l̂ l̂sl  ̂ «^la l_j~jj> jl oUo>b
С ггЧ ? )>  ■ ..О — -̂> j.blyi fUUj vn l b -  J^\ g-o;  jbe CJb' у  ЛлаЦ 5/(?a
13 _j J-oO jl Ojj  ̂jU   ̂0 \^ b 0->j,l oLiiib <JU.

j\ yW  i_yb<l флА д! j^ a~> y>\ OJU-* (J,IaI  ̂ .£ t_>\ ^Lb
.ч А -О Ц ^  Д"? o ' ^ ’  Д 1̂ . — ^J> OvXb ,Л-^С Сч-> ^>1— ^  O ^  ^  ^J b °



Л-oL
£

^Jc

137 аз ! o>\3 ^ а Ь о з Ь  ^1л^.з ь^соз у  1 ^ L b. ^ . c o  j\ AŜ  Ц^з! *^ jc\.̂ o\ уЗЪ
d * bUL<*o ^ I s c o  d d d )  у  I a a  L b /o ^ j  ^ l  ^ I r b .  y S ^ ^ y .  ^ J ..< *o  ^ 1  & S  ^ з  L a  L<u>3 b  

^LsLL> у  (ЬЬ~«<оЗ * к^~^~Зг=У  а з * а з  ^3 ^ А з !

з^з ^ I a S Î ^ ^ 1 а *л - ^ ^ ! СзЧ^° ^ л0^ .  ^ ^ v̂ "? ^ C 3 ^  ̂

0 \l» IaS^I aŜ  ^ .•̂ ■•̂ . +‘***3. _^*b v̂ <a*?4>̂  ^з оЬо ^u.ux.3 - ^ 1  ^ ib o  * 1  *

^|цЛлл- ^lvXiJ^.» ”> ̂ !аЗ Ь ^ ^ 4 С З ^ ?-? ^ *̂маЗ ^ °*3 ^  y^ 3 ; ^
U ^°^ ^  ^yol Lj ^  \ d-*~*> U>-3 a  3 IhXxâ .3 3^3 A 3  s—ЭуиОЗ ^3 A £ ^ O ^J^ .3  ^Usa*a3 j.£~aJ b  

уЛ^Л*1 j  ^ эМ з«-л .^ -1  \ Ь ^ м о  ^ 1  i > a )  е<гз iX-o-3 ^ 1 а Х з  »  e  ^ jjl3^1  j  ^ y  j  2

j\ ^ i S l j o L i  ^ - > ^ 3  цД)1^ЬЬаз 7  1лз\ ^3 a o  wX̂o\ * 1; з Ь  ^^Lyu*3 }̂l ^  ^  cr**^6

AbJvr».. 1«**д ol^ d + £ j  A 3 1^3 y b  J .3  Ubo 9j\  & £  8 ^ y y £  ^ !aa»*-3 o>3  ̂ Ц г ^ У  (3^"^  T̂A

y jb ^ Z  Ь  j d d j l S  j  АЗЗЬ ^)bc^.3 ^ Ь  V>J-^JL3 ^.и.я^*0 у\  А-ЛЗ ^ 49АЗЗ^.£ O j.*& la > 0  \ jj 4 z r ^  3

I3 &  ^  a > o !  ^ з  ^ 1 * а х з  ^ I j A  з  L <oL a  «  C X » * 3 з  ^  а з а о Ь * ^  ^ J o ^ a 3  0 l^ ? .^ "?  ^ Ь -а -4 д а 5  v ^ ^ -^ b r

AS 3j.A bob ^  ^MS* j ^ sLmO  ?т^Ч oA bo ^ ^

Av^^-o J b ii 3 * °^  * v̂ 3,b3 ^Lix3\ з̂ Ь j  аз з̂ з ^^Ьлз 1 з̂|
«XxbJ d - d |̂  ̂ A3 3̂ 3 ^ уЯ̂ а  ̂ ЗА* С!а--Хз v-I^b-л- ^\ dŷ T" 5

A^O ^ A3A-^3 jJ î-UX^o У* b

i2 3^sL ^з1^.з ^3*b а з а х !  у  а !з1 а^ .з  ^ азз| з J^.& ^ A -^ J b ^ b  ^le- ^  ^ 1 а а Ь

A b o  А з  \ y  Ь Ь з 1  3A5- Ь* 3 U b c 0 j i  ц ^ Ь о  j l  IS  ^ М л Ь - л  ^ .- * ^ 3  >y*o ^ l j A  14 0-> b  13\;

А з !  ^З**^0 v b - w J  •*«э Ь с * э !  ^ L « X 3 l  A S ” з 1 з  у ^ З » - J  А-*= \ ^ Ь  А и А ^ ^ З  у\  А л )  А З  L^-3 f i U »  c J \ ^ b  • 

АЗ^О Ь  Ь о ^  у и и д ^  ^зЧз А З А ^-О ) cX3->ji ^ .S oA ^ O  ^ A x J  С З^у0 ^ A

■̂” / а > а «>Ь>о^з £j2c-«j b  ^ ^ ^ з Ь а Ь ^ з  АЬо AJbux3 ^ з  з^гЬ ^ аЬзЬо-з ^Jb*Jb*^l ЬьО  *

'L D\ &S ^ U b L .  $ В и Dz ^1^хз,Ь. 9 B, Dz y .  1 3  £ :  ^Ц ^Ь Ь .
2  ^  доб.: O y .  6 £): ^ 1^ 1 . 1 0  Z* А зЗ ^-з. 1 4  Л: у .
3 D  доб.: ^ з . 7 j£fc ; 1а^  Lu- ̂ 1  ^-З. 11 Z): c^ -u«X33j ) , is  Bz ^ y \ y .

4 D z  v^& U *. 8 Л : ^ y .  12 >4 —  on.
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у£-Ь) j j j  чЛа̂а-Цхаио Cl̂ ôJ у )|̂ wx \ь£̂ 5 л
О  Ц *̂0 v-у^?-^^” i^t**^'"? *̂5 ̂ *? _j *«—-*̂  j£*&J 1j  > UC««aJjjL> ^.iL*-io ^ L * io l

 ̂ v.5 ^" 1 ч̂?.̂  v*5î * £̂-*£J  ̂ )уъ-} ^ j Lo  ^L^l-*.a»-  ̂ v>—*o \ &Sy.Â
'̂ -̂ -/C  ̂ L> з ^  1̂ д.̂ а)  ̂ «-X̂*0 \ ^ L ij J  &-> \l u\-> t—>\ %̂1 )̂l ^

^ o l ^ 4 t l  ч З^э^ 'Г г^  ^  o ^ *^ *-*4̂  ^  ^ Ц £ -о

ej-̂ rr̂   ̂ 5 -̂s-44-X̂ j Jb*- )̂\ jl  ^osL y^xJ  ̂ j3>j.$ ô b >̂\ ^ i4 ŷ LU>
^  -̂3 .̂-«oJ и Л )  у )  y ^  l^gJo^J^ j  u>0^a! cJ*^”®-* 1^  LaaaJ»J  ̂L-̂ -J ĉ >L> j.£~a*+J j  v—-*алХ£ 

 ̂ >̂Ov>JLiu cuab* ^  £>lU* lcXŜ l ^Lo ĵu ‘̂ -^■> ^  jl -̂*-> <5 vX-«\
'*— C* 9^ 0 AjL%*£*a> *  ^ \ &JL*vj j  ) j .$  > Ц -*-> ^ Ь  \^^c,\y^

8 ч~-о ,\ Ut -̂ o ^  C-~?-̂ ° 7 С>^ 6̂ "? 8 ?5 J
^  ^ OS'* bi. *—--л} jO jO  ^  bX tX-O bo ^Jbijb ^  bX -XjJ1 ^-0.-0 9 ŷ bX

X ' CX  ̂ 2 A-Xj y i^ -O  A-~v.(̂ -4-o olj 3  1 ^Lo*aO yS^UJ b  ^ J l  ^  1 ^ b.~-*o ^1

(J^b) jjj*A j oSj.Xol *S*xJ j  >y±i ^ a l io ib  ^l^.j| c ^ i j  ^ b L  yS S ^.

C ^ .U b o  C j * s K i_iy.bl j j , J  J o  « o X b b ^ v X b o  10^ b y ^ -  ^ o

t_y»ui>b î 5  X xJU o; J jb ij з ^ Г  jo -̂̂ Jo <*x»  ̂1 ^ 1   ̂ cxo^ v-^j-^
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ч У %% M %«-кЛ-О̂дчХ̂* bbj..*iXjO yyy v>wb*. 0>2j*\ *-•—)y-**+.-ri \у<У1~)у**ля̂\ O j/a^.
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^ U b L  C v / o a .  v»3L -o^ >  y\  Ь о  y >  d S  b i b b  o L i ^ b  ^ I ^ . j l J  o t b o > b

\jyyA д*& ^1 -̂*алЗ jj a i>̂ bb̂ ob yJ> ^Albo^Lo )̂ 5 Ô j-? f_3 0 bo y6 s>̂-5t-*>o
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^ b b b % J ^ A  аЬйз l^-\ j \  )y>  ^ f t b  \ \y*&**.2 \У ^У ^* y& xx) иХ^-Хлз^.5^

х̂>ч.̂ од LuXŝ  ̂  jbbg-̂ bb-wj  ̂ ^ Ь ад*.̂  ^b jA^j b ^̂ b̂ .3 wX-*bX̂k.b
-c- Uĵ >‘‘ ДД<У̂ у  vAXuXw) Ôbfc. )yb &JX3y Ĵ b̂ y> y \  yXxx) d£j> \ b
?yy\ySC* [\̂ \ J**> y £ > \  y^\ у ŵXx>\ Ĵ-bib CX---3 U 0 > y f  * 3 \ у у ) )>  лЦуХ̂ Л- у

dS ĵftb у  оЗ>ууЛ ô Ub у \  ^Ьоыод lib у  vXi^ ^ b  J* \ yy\  ^ y y k  dS >y*jS 0>ЬД-̂ Д» 
) >  O ^  0 > ^ \  ^ b  ?\>  y >  у  o J s X y ^ y ^ c  J y ^ .  0 ^ , >  \ )>y ^ '  З У *  * y Z  ^ S>)  Ц - '  L5<-

v5bixJ у jOw>-Xo ^*>\ y\j* даАЛ̂  ĉ *̂ ? CX̂-*aj> •
Ь Ь д З  o ^ b ^ i  СУ^у  ̂ ^ U b c X -O  \yS \j*y**l\ у  «Л^«Луо\ j b  y \ y ^ ±  4JX S y&  vIXa-^-a-a^* y £ > \  y * ~ * \

Ь д 1  Д Л л и о o ) y y \  ^ L X i- J  \ д о »Л З д Ь  o i X j  д А  ^ j b ' X A j  \f\ &S*j \ У 'y.£.*0  X 3 X *^-**'

ЬЬд^ОГь. .̂XiXC- X-bcO ^ Д л >  JbfcO (2̂ ?.^^ ^  *>->^LXa\ yfsr**i f ^ °  • »ХЬл5

^ ôl  ̂ уД>ЬААз\дгЬ. a\̂ o\ jl   ̂ *y*J* f Д)!̂ 5̂  cX>«-«-aa) ^bbL.
у \у ^ зсХ * b  ^  *\)У  У СУ^У) O ^y^ °Ц ^°  ^  Xs»-\^i-4AjlyJ\

v<ax\ ^aaJ  obww^b^O ^Ь^Д  2̂д\ у ) У  сХ-Ьл^А^О л-?з-? О у ) ! ^ " ^ чХДаЛ 2̂д\

^Ufi\ сХаДо ^ibo ̂ XaXwJ 4.5^^ ^)^XaO у   ̂ ŷ̂  y£)\
bbi- O ^  ^ A A SO  у  cXitX>vX-y0 t̂X̂ o у  \X>>y£ v—iyyXX* OlXx>\ viXXx
L̂X-iÂ .i 5̂??Ьз\ ^LJ4ft bo\ ^ ■ >Д̂ -ГГЛ j ^ ) ) ^ y  ^

*.L*& yi J> t))\y^ y^\ у ^̂ bX-iAĵ i oyjy* sS)y^* ч ! > Ц  ̂ ^  ^*2? CXJUX̂ »\
\  ̂ vX->->̂3 «ХХэ̂  Ĵ.ia3 <Xj=»-\̂ i-AAjbJl  ̂ Ĉ b̂ ^-3 сД5, -̂Tr4̂  Ô ŷ y*

1 А  и С: wX-bb.

2 С: с>1. 
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dS л-*!^ ОзЦ^Зз!>*“ 5 A ■*.>&$
Cr*'4*’ й>3^3 3  '-'''■'“’3 ’Si )* 2 '^ Ц - 0}ytri ?** 3  1  (3°^ ^  A l̂*  ̂ »xi.>ĵ J
v i ^
O'Liu) у ,5 y**rt\ &£ X̂-*»Xs4.\i>̂ \ оДУ\ U-̂ S**a) ^ \Xb)y£ -̂̂ Л̂ лЗ

^jt cXJwXw^̂ o )\ ŷ ~*~ '—̂ ^° kXJiX)) ^LuX>\ CL> y=»- Д^Д У®  ̂ уЛ->̂ Д ^jL>^L*o

JLio\ ^ ^l^=w\ owX̂ «\ ^д-од^у^. cX-aJo Ij i^l^A ^y^ Д̂-*-?

oxĴ -со .̂̂ -o\ ^yoy* qXJ5j yioLX-o yy£- £ .̂\ ^L^kXxoI \\ Х ул ^  ^li>LL С-̂ .>аь=ь- оХД«Хэ̂ 5 

^ U -o  i>o ^.^-iJ\ -Пд  ̂ Uo ^ ^x-ol*o ^ДдУ^.  ̂j*  i^XX^Alio yy°\ j  сД*

o l k ^ .  )yb 0>j£ d«0 -̂> 1̂Г?.Д̂  vJẐ -<aO\̂  ^.A dy*Q ^ -> 1 lX^o ! ^Liu>\

dS CU^U-pbi \ д 1 уДо y-^^A  З ? 3^ ?  ч~ *^  Cr?0  ̂ £>^* ^  д
У«\ uX-O t^Oji \д1з1&̂  4̂5̂ У У X-*~*i*S ^Uuo\ X->\ о CLj  У ^  Д̂

L̂wewJ ЛяиЯ.^ y ^ y i .  |f ^5)1 j -лл! .̂«4*0 ^ J^ ‘4U*5 0k̂ iO) 0 >)У̂ * vĴ .̂ P
.-^ o  ^£д^1лаЗ ^ wXaXauV ^L ftJli-c V»3̂ 1> 1*-.*аз <A~3 Ц3-? Ĉ ?.v̂*? д̂ +Лу£ д U-«wLO д

^>o ^ х-у&-+5*~л у j\ ^и^оД дУ^ у X̂t»A<4a) Xy5L̂ > у &~X.xzS  у^ -«л 5о у vX>yj

cj '*%£ 0>yf f>3-b CU <^ J  \у̂ *шЛ vX̂ A«**> £>Uil=L. С1->̂ ча.-х. <X̂  cX-> 1 о»Л-̂ -44:

Ci>w40 Л̂уУ̂ О y£>\ ^AbJ A X̂->\ ^3*J> ^ b U j у zXby) д

dj\>l«40  ̂ wX-3vX̂o\ yb Ĵ .A*) âUL> 0>y£ -̂чАЯ̂ З \ L-̂ i-1 £?b\ \y*\ J 04%) ^JJ
\̂ o\ ^ sX*)y£ о̂ Хис! ^y*y*x у к£)5̂ *** ^ UyXp ^

,  (M
cX-ir̂ . *-Xi-o-A 1̂ 0 ^ iXh-AnxaX̂  j~^-aJ\ Lo ^ ^l^AjyrL Lat̂  ^^ла-U  ^ , ftĵ ê

vÎ JcXa^o ^^J-Oy •, vJl̂ X .̂x> cX&yb* ^ У )У*^ la-̂ ио

Îa Jj- io fl̂ e « ^рЦ-i- “Ц ^ f U~> J}* / ^ ^ 3  C -̂j) <3b 3  V V
лп «Х-л.-со Д ^ у ! ^ uX̂ o 3 *̂  Ĵ y*** '̂•У* AXitib 1̂ .3 \ С^*]эз1л ^ о ctLo •

0Ur cX̂ V2b. y\ ЛаЗ ^ X̂*-o\ у̂>у̂ ОЛ̂ С у̂\у\уЗ 3 )У ^  ^ с̂ *̂ С̂Д olvA «X^vixLwJl ^\uX-3 

\̂ X«y^iJ ba--̂ -̂ f Ц.\ ^ сХ̂саЗ З 3̂ *-'0 еДдЬ*.

лЬ з u  iXJU-x ^IjL-лз у£Ъ . • .лп  >̂».-4аз Lb» 305a

ДУ 0>?.^*A ^“У^Ь^0 ^ -^ -jA L ^  *зХ о̂ ^J1
0t̂ y y  yiMfrl 'ysS^^y. y£>yb ^Ц.л- dS x *.*a)j y^*" О д1̂  *—̂  Д̂  j  x^ccS

y*-\}\ ^-aaO 3 ^ O ^ L ft »  ^j-«-> 5-И \jyy° CU^-l-^ y i^ sc

C>*t) wX̂ -АааЗ ^LiUL C lj^̂ orw. i^y^y )*  * * |ЛДу»Д44> yJu&
A~**y& j  cXJoXx) \ Л л% )^ 3 ^ ^ у ««0 ^ЗД^| и—̂ о1л«.^\ . ^ )U oyL )

.сХ̂ э\ ^3 >̂Ai'̂  viC>^\ vĴ O Î̂  чХД-Х̂ о1>

с*^д c ^ °  д  ̂ ...jl* < o  сэЗ*)* а У^ ^° з у =̂-1 у з  . .  . лгг дДяо ^  1у  «̂ /3^'

£>*jb* kiX-^? t 1' Ь з^ ° О ^ 1-? о ^  о '> /  зз ^ -З з ' I ^ 1' з ' о ^ * ' о 'г ?
3 O ^ l r ®'-"1 'i5^ w з^ 3 'х^ ) *—■̂ .'-: j 4  <^*^?. ( - ij-й) ^
l?'t^ (3ir?-vî ?  г̂  ̂ Ьз^° з 0,>з  ̂ 0L?  ̂ c ~ z S  f  ii3jt.« * ^ll^-s.^.'

1 C: 2 С доб.:  ̂ A  vi В: t-wcjo yz^..



с «х-i^cob* \\ v>X«o Ĵ\ \jj**~sc . . .  у. -̂«зЬ t,lbя  % \у*ъ Ь1-^Ьь»\ o^*Cj3 Хз LaLio ) b

j  «x>«\ ŷ3yy\ 'r'4-* *̂ 3̂  ?b ул vĵ *? с_5>л=^^а3 ЦЬ\ _5 vX-*\ >>*̂  ЗЧл ?̂
<3-?^  3 * ! r °  ovX^.^ x3 jJ> ^\  j l  ^ a  ^ у Ь ^ Ь  ^ ^ L u U j^ .

-326a  . . . y ^ o b  oljA Х-Ьа-*лЛ \̂> ^  uX̂ O X^ ЬЬоЗ *33 . . .Arf X*b*o

1д^1 y^bb ^  A S ib j Cl*̂ *«u.> v-^oUcJ p b l y  j \  .̂A X5  ̂ ^yau*^S ŷ )UaA.—o

^o^LrLl СЬ^**о ^ Х>И j b  o«>-*3 ^ 3  obe o->y°y ^Ьд-li\ j  y^ob^

io\> X-Oj.fi- ^b^-

335a  2̂-oMa oLb.>U y^bi- vX-e-^c ^M-^O ^jjbt>»3 4_-̂ ~4-0  ̂ y_3j b  ^1 . . .ЛГО ^ bL od  X*>--b

_̂>b-o at £)bv.»ujl a ^1дуЬа» Ûafi- s\jS<\ ХЬс-лоу OtX^y^ ^  y^^bl ^  \ if e  j* \

ijX-sb J ^ i' yj*2̂  о>у-ь5 ^л\у^35^> Ь̂з-Ы j  x jx y l-y ) <3*3* —̂'^y^’t ЬЬ13̂ *1л̂ и) 
x i  La Li-.' > b  bb^V-b ŷ >bL vX̂ -л̂ о л - o - i y  y *5 у  оЫ  ̂ j  ^ <—*.-«-ob \у  ЬЬз\ b b j-o » j\

#uX3̂ -*o Cb^«bt^o Cbjl^.1 ua.4.̂ ^  ^ЬлЬ\ л y_2»o>»-b-j o^ y  

3356 js--Jl^jb А̂л- f̂i-^b ji^Ly '̂ *-^ t- ,->w*̂ Jlt'fc0 y^>bbL Cbj>brv. . . .а п  x-L-*aj 5£.b>̂

Х^оЬ-О) C^bdb X-Ojfi- ^ vX-̂ »-*̂  ^^jlyL .—-ob>. j l  y*£b>.ALu> -̂£-*°l 7̂ 3̂  b o l  o ' У  5

£-aĴ>5 \ ^ 1  <^?3 .̂  c*-?^ ^Aj3 \jS Iri- X̂-<3-̂ >0 £ > ^ 1  <3 \г? X5b \ y*̂ *.-o-c
.«X3vX«b b̂uÂ o »

3406 i 4̂ U-b y*£o Ĵ\ ĵj<  ̂ ^ -»y   ̂ ^з-Ь\ 1̂̂  Ьо лЬЬаз j6> ...дг»

о 0 ^ 1  i3'r? O^V^" 3' u 5̂ "  bjfr* 5 O ^ ' (ЗЬ-? O1̂  ‘—̂
a C b ~ b .?  1эьЬл-» o b o ^ b  ^ )b L  ^х^-л-о y >  i ‘i ^  ^  L*< ̂  î 4*  ̂ Л

-341a  vbbLLo^c ^̂ %xsb- ^ ^aLbt^ <xi ^ а (Х>л^Х*ХА o«Xbo ^\y+*jw*A ôê Jl

^i^Jbb* <x̂  u*3})  ̂ 5̂  x̂̂ . ŷ >|̂  bbj^u. ŷ ^ 3  _5 '-x̂ c  ̂ -̂ĉ ? \3т^°
Д.Яи>ЬЦк. y^)l^ b b j -ча^З o b o  ^l ^  ^  ^ a j j . 0  С ^ - б Х ^ у О  j \  ^ J b -

  *->bjb bci\  ̂ âbLî o J> ol̂ X-Ц̂ . l̂=L Cb-uil jJ-Jcii-xj jSa ĉ
X__jbL^. a ^***° «  sb-~c4*..0 ^ чХ-О-ХхХА 3 |̂”? 5  )*r+-~

J\ ib^e^bb. dX&j \*£*j9̂   ̂ Я) bbjbb-l 1 o>jo-j 1̂

зЬХ-4а̂ .з vbbo j.J\ O'-̂ 0̂ b̂Lst-Mj СЬз̂  £j3.)) b̂b\ \̂ CÎ -*--'X3
J ^ o b o O  c^ X sc\  b--X) ^\^,at3 j  ia-^-*o l 2**5^\ b^**b C l^O j.3  ^ j^ --0  A.^ ^1^1*1 >

& S  д Х л б  ^л j  о»Хио\ bb̂ La-l ^1 <X^js»- *b b o  ^J\ L jlo -  .̂̂ yia-X-c*̂
***  ̂  ̂ ,

b b ) U .*  ^ b b i ^  ^-> y^)bL f^X^. >)1> cr«-? <5Ъ*-> b^s- ^  U^.^o ^bLi-*Ai ^ l^ r L x A b

\\  > y l  >^vX=b. ^ b w  <X̂  ^bL^-j* x ^ - b ^ .  ŷ b̂*A>̂ \ *  >\cX-> Ljl^HO x _ _ \ } j \  0 > j 6

a »X-biX ĉ ^зЬл* ^ -ob . ^  3 ”̂? ° ^  V̂ *olC£j ŷ b̂̂  3 ^
2 ,>^xc^3 ^j = b .  L-3j.Ja ^)\ ^ v i X - O  ^J\ \ j j . ^ o  o X > j ^ o  (J^bJaX-vO Х_э\! j  XwblkX^-<o y^Uax-o ^ 1 л -

^  vXo j  > L-̂ .xâ .3 У ^ ' У ^  ^■ .̂b,*•* bbw*ob X-Oj.fi> j  3^-0-- i_--*..Oj.J >̂.-bafi> y^j.^*ii.J a

} y a + i  ^-bo у̂ -ч-4-ol *-Jb_____________ *___ X ^  С1^-о^.-ол-. ^ «Х-Ц». j i  C b j.-b^ > \  ^l> Хлэ1а
<M

l-o l - O  l̂ c— 5 ^ 5 ^ ^ -  Х^-Я>о lj^.-yC b - o \ j  ^JJi ^ ̂  d S  ) y * 5  y ^ -^ -5 0  U 1

* C: o^yyOji. 
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- . . ъХ>чХа<с 5^*?^ >>.А JlX ji.A >  a s ^ J y y  у — VJ
?jj ? j jo  £Л 1Дх *̂ O^ 1 3 ^  Ь c3^)2? 5^ b̂ T̂ 0

о Ц ч х л )  Ь  ^ X - a - ^ x  |j)y ^ f 6  M j  ^  ^  чХ- ^ o  ^ L L s t ^ o  ^ = k . j ^ b o  ^ ) ^ b i  З ^ * *

< >a,y< ^ ■> « d * J ^ . >  £ y  L b -  ^ J l i i . 1  ^  « Л * э Ь  4—3 ^ .3  a  ^ 1  ^  к Х л ^  ч Л -^ З ^ -^ -^ л О

^ . L b L  a  v j ^ - * 0 e > - 0  w > ^ 3 j i - « - * * 5  ^  ^ l ^ o | - a »  о  Ц ч -* ^  а  С ^ ч З Ь  J ^ L o i - f c O  » _ ^ o V a

< j X . O  J t J I  \ y y ^ s * 0 * Х * Ь Ь  a  L _-Jj..=»~ ^ J I h ^ L  ^  ^ J lu X ^ b -  I s s X  ° ^ Ь  C x ,l* *,> L ^ d x X - ^ A - i

a  x .«u i a ..o  j l j i i  ^  L b L o  b  < x X d b  ^  J )  ^1 ^  <xXo a !  <Xr*_tyX-«c a j  b L a -^ J  1

c b w * J  a  ^  l ^ * X x « X S  < X !^ .a x >  ^ l » X - y o  ^ l i - i l  v— ^  d x s L b o  »—**~'Syso v _ L * b o | >  d S  ^ ^ . X - w w i  34f if*  

c L y - J  j  .Х-><Л-Ь v_$b ^  xJ*.* '0  у ^ Ь " *  ^ . X d J  О  ^ .A  ^>«v^- ^ * - b w * 0  ^ La--* L-fiJ

X --^  *-— Jy-Xa^ A»£ ^ > ^ b l  (jjlv-J .>a -* v-buX-O L-A.Jl.2tx> ^ . X d J  ^ \  *iX̂ O ^ J l  l j ^ A > i<

£ ) Ы ^ а »  а  A L *.£ b . ^  L *X . .O  ^  Я-^г-^- ^ >VX  0 ^ \  ^ y  С^ Л~*ЛЛ̂ Г5

< X - b . ^  ^  3 5 * * *  О  « i ^ l i  c i X v - O  ^ w ^ S ^ J d  ^  1Х Х -<и О  L L ^ . 5  ^  ^ u o l a .

^ . l^ e l  ^1  e, vXx-x.^.IvX.iI ^_5i/0 ^>ltX>*-x  \ > J L b o  b  Ub^-xO ej t X x -x s J ^ c O  ^ A

. . .  * • . . .  [w 
) ^ X l w b  A X u ! ^ . A l ^  y y ^ X ^ y O  \ J ^ y y l >  ^  V-*.X| £ J 3  d j ^ ^ o  o L o X  il l^ s t ^ o  ^ J j J l j  A ■̂ ■•‘̂

J  ) y b  у у у Л у С  ) y ^ b .  d j y X Z j i  j J J  Ь т ^ 0 * * * c X x \  y y s & p t > 0  l i  a

Ч х э |  ) ^ )  C l x l s  C o l f t  < X ^  U A J L i x  о  Ц ^ -^ °  f . ^ y S ^  ^ - X ^ . = c f t l  M  a  0 > y * y 3

^ ^ > 1  e s l 5

- T"? A \ J ^ > > y * \  с Д 2 у  ^ L f t J l i x

2  * ^ ) y £  3 3 *  ^ ) I a J L ^ x >  a  i X x  1 l X o  j,Jl 1^ * . л Л  О ^ .л м - л Х  А Д**А-ъ-у~уС  A

^ .A  li>  J i l ^  L c ^ .^4 ixJ  ^  Ь*А*£У1 | ^ сХ > ^5* в, ^1^.5 O ^ L x > i  С Х « з Ь  L—^Juj-л^о

.1  о ц у  о  о ^ в  .

^ lw,Trs*^^ ^  ^ M r 5 a£-L$^x>  d S y S L y z  \ ^  Ь  o ^ i^  j l  v>X.JLa-j* (X^  ^ >'*'? _5

^ • ^ = r ,д̂ ^  •c‘ b * ’°^  '“М . Ц ^  • ^ З ^ - 5 ^ > ^ L o l  d S  c X J > L » o  kJ ? 5 )  C 5 ^ J ^ °

A»--0 l̂̂ -AA-1 Л-О̂А.Э  ̂ )̂1 <x̂  iX>uX3>%>
^)l ,_ у )^ э  ^ 3  1̂ ^yilvXJ^ >y*.̂ yC A oX->>̂ a\ ^«,^.>0 <X̂ .AX> 1̂ dĴ Syf ^̂ ХиО ^J\

>" ^ З 1̂ 1 (_»■? ^ ^  Ц з ^LSl^X^x \Xx 1 *̂.-co vX̂ ot-«Aг ^  Is 1 .̂ vd>j..<o*v. ^ U j^Lo

s liiL c ^ .j  i^Lva. _}«j j> 2 d îiy yJt̂ J-h L-J <^5=?- oJtx.* 13^y>  (__yAl^a>J^1>_>

by-^0 1->̂ i v—*Jl* ^  3 >)}^ ^^«3^ . c^*Ue3o ; lST . j^.ms

f3li f L j‘ . •̂ 33̂   ̂1 Л5̂.ЛуО \ ^1  ̂ ly.̂ O 1  ̂ Х̂̂-ЖуС
з 'з* ■ ;л *  3 ^Ui.^) ^-i-D « O .w aJ A y i.^ A  ^ a L.^) ^ Jo j^ i)

с гз’Ч  '’з^--’̂ 0 « 1 l-=t̂ o J L i .  л ^ о \  з> j - ili C->\yo 'зо ^ Ч З з1 3 L> C j j l i  о>^.i

*1)3 ^  •S^SX^ f L .j . > LXil C-.^.\XJ о 'з 'з *  J ^ '  3 0Лл1^Х^ сгЗ^З*'

^  ^  ^^^°1з=- ^-ujAiy f ̂  (̂ з-j vV-JI
^■>3"? 3 ^ "> з  o '  з Ц л*^' i— aS  ^.jlfl -A.XJS ^^Ь л лЛ з r^ jj.j ^  jJ j.yo

“Г'^3*^? о ' л~^--> з з^з-^ ' л'зз L> oXJLx. v_slj.i>l \> о'?-? з  ***oJ^«l f iL .
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X - b v ^ l x i * » * * - )  у д ^ о Ь  Х З Ь з  .> v ib ^  Ь  у  ^ 1 ^ Ь  ^ 1  а  Х л л »уо1) yJL *tX -»-o l )  L .&  c - O X s J  у

«X>u^ X-ol-uj ŷ lalrL. yjPj* l-̂ brL. \> ^oyLli X-od у ĵUrwyo уУ*3 ^
343a ЗЬ-э хХХэ ^ix>\ . .  -*1̂ .5 bo d-^iLa—o v— x-oi-ao y^ldLi.

у̂ )1х->̂  1 ^ L o  ЬЗ̂ Г̂  3  bb^b Ûa-3 ^  0 3̂ 3 ' ^  bXô l̂  ŷ )\ jl  )y> ŷ b̂L
у̂ \ y\ O j^ o . c>bli A ^ *x*\3 ез^ЗЬ' °!r? o^-* 5 ь -u^xj f î x> ^  y> jjj\
)jsGy5 v 3̂-aJ1 bo yiXJ Ь--"0 y j ^ i y o b b  ^ b-*.-*0 bbv-O^M ^ vO*XiX£* ̂ J.3 yO»i-b--o

.  >y-n-̂> dx>^L»» X=eil y_£̂  О l"'*'°!̂ -;b O*iba--o ЦХа̂ аЗ ŷ bix3j.jU> vibbl̂ j •

347a y\j^o Ь \̂j.-o\ у  y^b>ljjblio vJXOvJ ^ ^^^j.J> O j.-o r^  yX^i y6> ...ЛГГ X i^o gal* ^

^ycU-XxJ y& U> y> у у Ь Л  o y >̂  чДзЪ' ^  ЬХчЗ  ̂ уУ.^> . . . ^ b >  ^ j . jU °  ^ЬЬЛ  ^ 

cSX-O ^Jl ljjj^'O x o l i  ^ yĴ -iiXob X-oj.fr y2̂) bv-u^5^3 a ^'ЗЗ ^° *—■*-* Ьь- ^1 Ха м »а<*1
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О b̂ bX-X ЛХ)\ X-a.w о  bxi-40 \3з~̂ ‘|0 оЦ -̂ J з  v̂ -wvJ з\ у. 3Э ^ a® vX-*o ^^.jbo kX-̂ 4--0''*/J

3I 3  00^  o)y£  X-Ax^laJJ\ X^v£> I3y ^ °  vX<aoS XS ^ Л -o-ia». 3 (̂ 5̂ ° **“

X av о  з  x j x ««) х^̂ з̂̂ ЗЗ 3^^ vl̂  ХлзЬ 1«_1Хч.-0 vi> ^^з^ xxj\ x-3^ L̂lxX.»kAj

p i C: CIJ3I30I. - C: >y*cy3 . 3 Q. х ))у а у , 4 (7: ^34^^33?..
17*



р  \ у  Q 1 а О )  Ь  a  s  y S b  а  ( V J  i  a *  j  s  < X a a J ._ x S "  ( .  i  1 J 1 A . a . a a j l j l  о  LaaO ^  j .X _ a a .J  Ь  Л А )|

у \  a р 1-0  j.£abJ <XaaAi у  a_*j.Aaa ̂ eXijaaa-a* i*£* j .A  а X iX a a O j л-А o l ^ i -

„аХЬ ^ j;y 9 $ 9 z y . ^ .aX i. и £ аЪ  ^ s-a-S  j  ^ y z ~ y y .^  ^J) у i  (y i » = -  о L O j i J i  o U -^  (_iji» 

j| a, ***Xaai-̂ aO у̂Л l̂ords’ Ь̂о> ^  b£a* l_yiXM î LLaO а ХаХага̂ ХааО 'v -̂5 (><“ •>
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XXaaaaib j l  j l ^ a ^  2 V-J ^Ь>| i y £  А ) у  у  A  £ L b  | J ,> Alii iXaS ^  ILU«1 ljj-^ =  у  >

j  v 1 ‘ | |laXaa»l & S  ; ^A  [atf^ b_ Ь  ^ J a J  аХал) r̂ >—aaaa^ .A a a a S * у  '—* ~ 5 у  LaaaJa., p 1 ̂  ^ ^  a

a l y l  a a (a-—> U b \  Ь  d S  j^yA 1-aaaaaA laO у  t -a a a i j  о a a lia *  Ь  tXia-aaa5y«b L a* *  L iX a J  y \  > y >

^4)1  C.S L-o-̂ a.  ̂y> a Laaaal А.̂ .ааХ*г (̂ ajtsla ŷ®3 a aXXo —aa a—Ŝ-аааГа. oaX-SLA* ^^аЛ
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vb»v̂ s«A.& 3^ ; «-̂ «Xey-X x ^  X~xl O^A-X ?3^"^° с^з^Л-А (^ з̂1з"  ̂ ^3^ L -1 3^   ̂(3^~ '̂чЭ Ox*?
<M

X.x >*3̂  b i  b^Xxl xS* x b .  ^ ) з Л л л  \J 1 3I ^ 3  >3 у  X<r ^5^53 Ьо

jXUo 3  >3^ ^ r^ l-o  ^У у>  ОЗ*5* ^  3  o lX io b  у Х ^ .>  xS* ^ 33^ .33  х^ зз^

//Ра bbl^ae^ ^ ^ 0  A a J l  з^ AS* >33! bb.b.b* о^-А-Ь Ь Ь а-з -Х* ^bUno^.» bU-X^X* ^3$ >з*х

X-^fi XJ^3  ̂ Ĵâ -wX-ao ^za.Lo ^3^33^ AS* f -̂ "0 03^. 3 Jbba-X \̂ 1̂*зу*оИ 3

3> о  lb . ^ ^ - 3 ^  0X^3 o ^  3^ 3  ^ 1  °^3*? 0 ^*? 04*"Гг3Ц г ^  ^зо'з^ З ^ * ^ °  оРЗ^З  ̂ oJ.5^ 3

0^  ^  A5 L5 ^ 3  b c * &  xb-x OUxз̂ ао ^33 3  x>)̂ x 0 bo 3 O4.X0 3 3 ^ - 3 3  Х^зз^ o^*? 
XX3j.x з^лх ^£k.l<o 3  3I b~/Q ^ x l^ o  3I XS" („«^xlj. '̂ о l b )  Ix ^3 1̂ Ь »  ̂ ol^ 3^ X.x I

X bj.^" ljO A Xj.bo ol̂ J 3 "*̂  v̂ «-*bJ Х л л  оХлаМ^ Ь^З^ь. ^ x l  yXl J>XLo XA-X oXX I Ai»-.

3 * 1  з> ^3^-i x i ^ 3  ^ л -b o  3ХХ3З з  >33! b U -̂ 'ХмХ 3I o ^ U J  3  £-*1̂ -* b  13^33=333 AJ33.X 3  

^ b o f i l  x i l  0^33! 3 *° I33I А<Г ^ио^ио з  0 X 3 ^ 3  ^.aaJ_ (з з^ а З  xi>33^ 0I3 Jx&  з> СЬэ'з

0^33! X b^bixil b b ^ b . ^ b o lx x  x X b vS*3^ 33^ .^ ^ . з> X̂ -3 ^  3 ^  o \ j"?  ^У^У

Xbn»M^ . 3  Lo bXx>xb:.> 1 >1.зЬл - 1  o ? .^  СУУ̂ Т У  ̂ ^  У у*-**2 bb^AC- X^ x i l

о.>з~»Ь L—>y*uJ*A ^j^-a-x   - x J  з ^ Ь  0 33 -? .^  з*а-**> bbk.fi1 Ia-^Ь I X~xi с>зз\

с-̂ ч»<а4аз 03з^х^о Х/охаио ^з^з^ Ь о оХ^-^з з^ р|з 3I U-a х 1̂ -у.з ^Ь  ̂5~~̂-_̂"~7*~ у
^i^ iu ^A w b^ ^ з » з  ьЬ-з-ч^х у>  х ^ ^ з з х  ^ b v ^ l  3  ^Ь Ь *.= з 0Х3-0-3 q_5-̂ -3 ^ - 

Х-<з1Ьлг»» La-).c> з^ ^ 3 !^  о  b*-4j^  О-Х?̂  Х -̂Х Ьч2к. х^^за-^ з^Ьх1 ^bb^j.^

^зЬоз С Ьх*л  Х ^  X-bx | з«х хЬал:ио Хл-о-Ьо x J^ lfi  ■̂?v)^*5* з з -^ у ^ ^  Ьо I cb.-*^l зз^х*л

3 ^З -̂Цз ^ J b  ^  ̂ у '~̂ *,у**л з -̂oxJ CJ'̂ rZry* ^УУ  ̂ 'ьЗуУ**̂
^ З ^  о  ̂  о  b ^  AS 05^^^*? Ь о  b b .3 ^ 0 d-VbS* 3I 3 3 J  3  0X3-**^.^ о bo зЬ^эс^

bU^ibo xbbb (w-x̂ b. XJ3  ^Х-ЦззА XS X-bb Jpzcso ^U-̂ -X XS* >3 0̂X3  ̂ ?зЬл-о

1 Так обозначена каждый раз фраза: ^Ьлио о ^ *  у^^У" о| з_‘1Зл“ ̂  •
2  Так у Бартольда; Тизенгаузен: ^^.^bo.



у-̂ У * >5* ^ 1 ^ . - 4 л ) \  b  ^ -y* j y\ Cb^L&b b  ^j-^1 «̂X.3 //J o

Ьо^илл. ^liX^o о ̂  b j  У̂~̂~ s-X*  ̂ ^"'w'4£
°^)b ^r^.Lo ^з1 1̂ кЛ̂ З̂ ^̂ иО ^ДЛйуо ^ vb-’.«*bX*Aj

^  JluX-Xftl $J*J2 j l  о ^ Г ^  у  1 ^U.A N3 ^ i b ^ -ю у  o ^ * -

J.3 L0  0<S\£yc ^-JaP ^̂ ĵ-яДэ ^ 1  J* ^ L X ^ l ^ ^L X a^ . у  <J*^ o lj j l  a

^ji\ у >yy* 3 <-5^4. ^  5 ^ У ’У̂ У O 1̂ 0 j *  <k-ojK}Lsc ,̂^1
0  ̂b ,j Cl^bi у yyfiS j\ >y .̂ >̂1 sxS ŷi j\ j^ ^ b L  .̂л-L o  dS Д„Х«со^о cî =*ba3

C^“*" ? Ь 1̂  Ь ^l^-fib.^. b o  y^*J y>

Ьег4**̂  *xTub b y ; ^  ^   ̂ jol^ 0 Ь} ^
^  5 ^  ^УУу^У ^  vXD̂ -b-S ^Libl \y*o\ ^^-0-^- *̂̂ -1 )^«o ^ ^ .L o ^ 3  ^1  ^^b!

*^Л -о dS^VS ŷ C5^7>  o * 4  3 ^4.bhi ^ x i ^1 ^ 3  ,3 ^ 0  Lo cu J U - j>  >5* y y ^  кЗ^у^

C5 )̂b £J1 А..Хэ b  Слаэ^э Cl**£y \ ^ 3 Â-o-i J*^

^—-> b-=*-l у  у \ y>\-~За—■> * ^чЛ-i IjUаЗ

^bL.1 y y y y —* jy —> f~~rr-^ * *3^-*^*- viJL-.л_ 3

• {^y* yZy >y*>y S Uo l_5-=̂ -̂ - Jk >

^  j  *  ̂Lxxxi bb^.j ^^-^ -**.^0 b  ^лХ-b o
У  J5J5— * ° I^wJ-a^. £^J*j>yS vi^b—*—3

■ ^ X a I ^ . ^ .  V— Э 1-aO ^  l ^ j^ l  o * . a o 1  O x X - x  с  ^<vJ \ v**<0 3 »  V  ^  ^  c H  L ^ y = y  0  e ^  ( ^ 5 - b ^

^ 1  vXnJlj^^- .̂3 vXaI^^ ^  IjaI C^-^\ OiA^Ja-b CUiis j l  j|^h^s-«a) 2̂ ^ 0  о ЬоЗ b  ^ 1  3V̂  /2Лг

\w3l-o Л̂хз 1 o^J I ^.xo 1̂ b j^  y£\ dS vX3a^^o ^л-^аьЗ ^.=*.Lo », Ays*. j>  j  ^yo ol-^J^b

^ b  ̂yb  «AhIxLaj C^=t3 j\ J i^X yyj £}у.лл> yt\ у  CU-^1 iy o  vXijj-3 оyXXXS

0  ̂ C> j\ j-l-bi >yf J'r̂ 0 i_5 -̂j-̂ *- £J1 Cl̂ xoi {yO ŷ UkJ
(̂ 5̂ .b* -̂̂ >- Л.-Сл5* ^Л-L o  OuX.-**3 ^Д̂ Ьк-

C5̂ ° ^JJa.3 7 * jyJjOrSy^. b  lM >̂ y j S

L5^ L5^>^ a-

^  ^  cu^ol ^ L o  S->l^*.

■̂̂ bL.1 <-tLo3Mj a-4̂ * ^a—3 y —̂y ?.̂   ̂ viJU^-co
лЛл-! <-Д—Д—зз^Ь.зл! ® *-_з|̂ л- Ъуу\ cibb îxJj.3,

f^5^1 <Sb-з-^^ j\ ‘-^bbl cuJUw ^\ j>  у  зЬЦ^с о ^zyjs*. £>*=y-

^ OtX̂ AJ .̂3 y'S ^J> yi^o ч̂З|̂ чЛх1»>в y'S .̂̂ CCsZy. 1J>ySb~ «^l̂ oi d*£ sXlor&yO .̂ra^Lo cX~3>v̂

1  Тизенгаузен: CU-л. в ^ 3 ,̂  у Бартольда; Тизенгау зен: ^^LSMLe.
Гизенгаузен. доб.. А\- ; Так у Бартольда; Тизенгаузен: (iLJCJ^J.

3 Тизенгаузен: ^-o-i \ t ^  x w jm  X iJ U . н „  „  .
i • c , . . . ,. . Г . ., , *ак у Бартольда; Гизенгаузен: 9 9 9 'X» Ц-> ; Miles: Should tell him whiles he ^

was performing' the duties of bejur. ' а̂к в РУК » Бартольд предполагает ц хЦ -;
* Так у Бартольда; Тизенгаузен: ^yl-iJjj. что также не дает рифмы.
* Так у Бартольда; Тизенгаузен: ,J . i .-v.: 1 0  Так у Бартольда; Тизенгаузен: ■



o b '  0 T у  ' i b b —Л o 3x *  ^ 5 '  t_r* О 1"  У  *■*

pjX-̂ U-**-? vXil̂ j ^ b j  y> l^ya-^a. о^У  Cj*^' x* J* ^  >i i- У
£jsb«J X-eXsbbĵ .) XXyibk̂ c ^ .b o  th-_>lv̂ ~ 3 ) С5^У* *■?bb ХЛ\ 4X~e ^sl̂ A^^-Lo
> b  у  -^b- y  у  >y^- f£z*- c y °  0 l-b > b  ■>?^ - У  p^li-xi 3  l.^ .b .1 3  C l^ x a

XS Х-ХйЬ ^ k -L o  о л З »  o ^  3 .) O^"** '̂®"*’ X s" br*0 с b  ^ \  ^ )у 5  У ^  S_J>Ĵ '

•o^y 3-3?-
3 —>x—H3—?.l 0 >f 5 —*5 —'— :* * v-S^— >V>—3» o ' - * ^  1 о У У

^—jx — l^-sl o Jy J ; '  7 -?.' * 3 ч_У°—“—51 O 1—*—1Hr—?-'
3 I J y *  5  kX-blj^xj £y>y& kX-^> _jl 0 ls^&-**' XS d -~ '°  u ^ ? .

3! rfb  ( j ^ o ^ b *3 J *'"'0 }  ^kX-b l X a .  ХжЛ j\  ^ y y X ^ A  ^ y c  X jU p -? 3 I X =0 3 > y }j.5 j>

j o y y  3 I 3̂*0 >^Ь; 1кХл- o ^ y **3 3 I o ->b il ■«J ^ b - X j  ^ L b b b  о Ц т *  з>  (_3^ b *3

l y l  f U -J  x - i j  y U o  O U - K  3  f U X  ^ y  ^ 1  y * - b =  _)1 С ?У ^ - fX -»*3 ' x = -  ,>̂ a "  x J l i y  

j l  JkJO 5 XJXX 0>J»T ^ b ?  4 1̂ о '“°У  '*•■?. j-“ -J (►‘У ) 0>U.kv->l ^ b . 3J о b b y  .

о̂ .кк>клх ^ e^ ly  3  ̂ )+6 b jjk W t b jb  Ь уУУ *̂.=*-ba 0 b 3 Ь2̂ *“ 3 x b b ^

/ 20tf CXbO  3  O jb * *  bXx.'J» y> *b>  и Ь  f j y l y -  j '  Х-я.^ ^ b L  XS" b X -*-'1 з * к ~ * ^

iJ3} ^  5  j - x * ^  5  e o ^ '  }  * y y ^ - 5  crrr-u~* 'c*; e y 433  ̂ ^  ‘ ’ I ; "  У  bv5^?^*
j>  > ji oX-i> ^^bbbo ^ l b -  i_s^-*^>- x j  -jbM ijyc j b b  i_^ 1̂ -1 7 л-- *1 xS" 1» j\  b  b  ij r»»5V^- » 

.̂a-Lo bbb^ jl i_J-̂ ® o>??t ^  dSiyS j\yi ^^Ь^ЦуЛ- xbw o (_Jjl i . yi.y**1 у? у ?̂.X-̂  
j la a - j i  vJX-bi ^1 >La^.l ^ _)1 b b b  b b l i^  i^ b b b  у  o U

j5ba. ^5=-^^- J.*^i jl jl*.b> CX-b> X*i 1 у xbx^xxi (_5̂ ^  O ^ 5

^a^a. £j.i ^;^jb (_Ĵ i xil >lxcl “ СУ*®0 Xb«.â  jl » bX~-';
^ a -y a -  j l b y b  ^ L = - b b ^ -  ^  O 1-^  L r y ^ ~  СГ? lb  L=>“ k_— ^1

ОХЬЫ.ял) c u i i '  ^ b  » = - Ь  ^«pb. ^ U » !  X = - (î » 3 jX J  й у  j l  X j o  ^L^- 

у  x <  3 1 ^ 1  ^  f y i  у  у  j L i b  3  8 ^ 3 3  3  j U j  з

jlkX-c lj jj)y j ^y£j~i ,\^S уЛ> jp̂ wbaJ Lb. у̂а-3-а. C-JyS u***>3 »Uj p̂? ePjXJ i_Sj.-«a-'
. . . > 3 3 !  ^ b .  -—x.^aJ> b x J  з >  ^ ' Ь  Ĉj 1У6 у \  > y ^ ~  y '  

1216  bb-**1' уу\п^-л £*у\у5 y>  o ' -Ь- j b b y  ^  ^ L b . t j a -j .a . O'? X s*-? y ?

^ X - * * - - b - o  ( j ^ l b .  ( ^ 3 . 3 3 .  ^  O ^  X^j-J y>3 1̂*J 3 I Ь Ь Ь з о  ^  ь > ® ^ - X s

3> Ua 3I ^ I b -  b S j.J  X s  iO *-*°l j y i S - *  JO 3I3J  ( j b x j  у  > y i  О  b J .-u ^ x i >3X1 o ^ b -  X S y  

i^.a хЬа> з***Ьо хЬХ-*о1зЬ- xbsw -A jJyj f bb-jfc з̂  xXi L-b*. 3̂ ? о у s х|зЬ* о  Ь̂ -р***х
У̂ уууЛ 0>\> I3 3 I о X0 I3 3 * 3 I (_ĵ -?. bS t_5*'|bbi b bb.s*5o 1з>зЬ. 3>b 3-3 -**
3 I 3 b ?  3  J y o  ^5*0 3 -3 "J xbj-la 3 A 3 1̂*-? O ^ J -X ? x x 5 У  X y° ^yjri СУУ^ }  >У°~^

*"  ̂ -g-*3 \ 3 ' 3  pX* * 03 3 -0 & ^olmXx 3 I iO-^охЬ з >Ubl b Ib^ p- 1 д.-*.э x-3*3 l^ j

jŷ xJI b-v-b bbp,*o~*- з1з^\у о  ̂ Xs k\*b*? x b  -—bxxo k_sv-*»>

1 Рук. доб. ^  x i o b .  5 Тизенгаузен: i^ b . 3 XJ.

2 Так у  Бартольда; Тизенгаузен: oV >® ' В Тизенгаузен: xbM l; Miles: alan.
3 Так у Бартольда; Тизенгаузен: ■ 1 Тизенгаузен: ^"-'l-
♦ Тизенгаузен: I3  X x y b .  R Так в рук. и у M iles’a.
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адз1 ^XXJl ^U X rL  ХХ*.л» j l  XS" W>J>̂ > ,j;jUsLb

6 ^  ^иоЬ ^  £>L£ul ^U-uj\ у  l? 4  ^

v 3 ^ ^  viJ.X-3! ^Х-дХ-Ь >Х.Ь Хл-аХ-*0 ^  LaL̂ i* ^лЛ л» ol  ̂ ^1%л5 XX-**3-3 «-^O U o

оЦ ^° У  ^ >ЬСэ1 OLs^bo ^>bL jX -Ц^ £>liyjy> ^L=L ^S*Ua  ^ ly$Lo ^5b*wb

^b-*X.b b-v-***XXo ^ L ix - J U  С -^ -Ь л . ^ Ь *х > *^ >  £^1>Ь M x-o i y\ у  x-*o £*1^ * -члар x ^ b o o

x̂ -X.  ̂yS> ^ jx-bb »»ix-b> cU^J)j^ x £  ĵ .5" ̂ .La * >Uo\ ^  1л» j £)Xa>

4—̂ b* ^ X«b Xbo-K X«Ov& СлХ-Ь j| ^ >J^Sj_________________о Ut.3 ^ v.LX-mXS' j b  a /22a

£)1л» “ X$b> ^ ->̂ \X-> J-*®1 ' £j*l X -b XX*£b  ̂ X^Ufcxt v̂\ ^?/OAJ ^ v_LX.3 b

З ^ ’У* bX-Xo *»!X=*b ^jj^bL .̂>1з ^ e b  Ь j^-oX/c ^ *.Jxlayo (̂_?л-^л-

V̂ "̂ ”̂ - *—">-X I X«̂ j..> O -̂*--3 Cl~)y5>) ^̂ L**3! £2*.'̂ ’! 5 *̂-3 ^ Ь аХ **3! Ĵ»̂ 4.*aJ y£

£ ^ ) 1  X X **>  J >  d S  £ y  I \\ X - * 0  > y £  ^ A l b O b  J b * 3 v J X -X A  d -> X v o  у  * y * y 3  L«-X -io\

у  ^ c x — b i kXs-̂ JauX»*..̂  X*bj.j> y^ \̂ ŷ \y*° I X3L*X-as у  ^«^ли.Аа. «

^*? X>L*X-mJ ^ у̂>».̂ л} a v̂--—b  1 X̂ -vO

«JXv-*aj1  ̂^ U o  ^^y*Aj ^ b L   ̂ С35И*‘̂ ’Ь ^1 2 -̂0 b i CX-w-fib* Xbv.*J Ь^АЛ-^! y^lX-3 X̂Jê d

jA^yXiXxi ^ L L  ^iw.A^*3 »1  ---- ^ Oŷ SijLsO Ĵ> ^>bL C^*^° LaO> b

cX̂ol Ĵ X3 .̂la-O v̂ Ub̂ Jl OyPiXo jl vJU-̂ ol V—«лХи <X̂ Xî cO ^,j>  U«i v̂ -̂ jI
o l-b > b  <x5 ocxibo ^cXJbbi l^ i >Ib x b  j*y 2 b i  o ' + 1 ^

Ц ^  1л» a xxil cX^s> ^ L sJ l ^boV l ^ LXxJl

Cr? О  ^  Cr? о  СЯ о  ̂  'Xi^o _̂yA 1 -̂0 Ь y> > 1л» jX -чл. Ĵ_> ^ л-^л - ^ 1

0 “?.̂ *° CbvX̂ O 5̂АЛ». CX-**3! Ĵ lucv*̂ 0 0 ^ ,=̂* ^ >Ч-Л’1=̂- ^  IrL

C^? o ^ "  3 5 '**^  1^:3 tX̂ o 1 у**+>ь vXvwî S* J.>b 3 ’̂ t’v3^’'4A) ^  ^■■^■'*̂  У

О  У  CX-4AA-uX-0 X  ^i 5̂ 1л» jXXr>- £ jj 1л- ^Л-^Л- ^AwJ XS ^  1л» b  ^  Ьа-1>

? IXXa >ys J > b  tJiJU 0U i?>b  îUS' XXo 1л» v*̂ A,v>c )^ л  <_5** l2o  ̂b

хХ>1Хл. wXol^.^ ^bL oil a J x j o  l ^ iU .J  ЦуЛ, xc-l î* у 1л. Sxftb* ^ X X k X '

уХ^^^л,^Л i-5^ ̂ '*,° ^ X-3-3̂  ̂ 1̂ Ŝ* l b  X-a-A ^  Ьо̂ ЦкиС

c-~? О  ̂  -̂? >̂-? o ^  о  ̂  »^*-?. ^  Uvt> K-L-° у —i

*.— ^l î ♦ C2?^ ^  > ji ' -̂ -̂1 j S ^ y  ^  t--̂ .

J Iĵ l f̂ v-o ,_,-сио o ^  l̂ -^> _>-**̂ . \ 3y^  c>^-^ O'? j?'*^J _X*"e 1226-
ул\ >1лХ)1 ^ ^ l ^ .  f ySLa»l (З^.л.1 J L-^^Ь»*3 V"4*3 J-3 J3 ХиХаХл/ О

‘-̂ -̂  o*? C>̂ ~̂ 5̂ L-̂ -b̂ .j y**22 l̂ 'li- vU*ij y^''3. yy3 iS-Jy) j^ J jj ^ 3y-*-3 ŷ3 '-tz7~y-

Cr? О  \Sy* ̂  Cr? о Ц ? 3 cH  jy * "^  '62у ь  y ji  yy !■■=- ^ L i i j i  ^ l i o ^ b  yS> k̂ Û ul 

?~~2- j y c\ yyy^. iS  vXil у у л *  С.>\*\}j О b jK  ^ L L  jS-Ц »  cr? O l^  u » >
j y - y  ]&^ул j\ »̂ 1ĵ L<c. ^5” ^ U i- viU£ v^^^3?3 l—̂~3 2. KX-c

2~^iy> y\jj> ^ЦслЭ С^-2» viULe^o j>  (JJaol^^d (J^-vkJ.—> fi-J ’** J"? 3>*“  f® i ^ ^ 1? '-^ *°l O ^

1 Тизенгаузен: ^,-^j *j ^  L^JI.
2 Тизенгаузен: li\->.

15 Тизенгаузен: ( j k l o .  
4 Тизенгаузен доб. y>.



13 Хих£*%з ^ f f jb  Ььi x e l ^ S  j  ^ з  L»- ^j-ol^sJ оЗ^\ j*  ^aIX o sj^ y t

O"? O'? lJj”*^ O^* '■̂ 'О.У ^Laa O^" '^У^“<* ^̂ .i <0 -b-Ual-wJ *JOij jl Lbjc- ^ L  X£

O ^  «ь5У^ Cr? СзЦУ* Cr? O*? J^r*^  CX? o ^ -  ^  ДУ CU-мз! о ЧУ*

зЬ  f̂tia-cb-̂ o Х̂Х-ЦхЗ v—jlctbol ^ ^ХХз1з v - jb j l  j.>U <o .̂3 o ' 1̂ ’ L3-? C3^“- СУ̂

.xX-se-o ^LLA.-*aj O v<o,"b. 0 > <  IjuO -oI i O °  Ь  ObX-x-4x3̂  ^Ь.ла1> vO-J^3 X^

jiL ^ - ^ 3  ^ U .  ^5^-ft-y- ^  ^ U .  ^ З Ь  ^  о Ч У * о-? ^  cr? O'? C 3 ^  ^ ДУ

vQoaJ-rL ^lj.la3 ^J,bi3 f^J Хз Ь^а..*о jj^ "  Х331х«л«* LJy*w^o ^"^ДУ 0 ^ “

A * ^  yXAb AX̂ o yyĵ Xs j> Хл.з|з̂ ЗГ 1 ^зЬ.зЦд.л. Ь-АЗ̂ -̂ Х-Хз ьЖ.-мХх  ̂ ^ibX.
уЗ ^о^Хл. J jO  X-0^£* CLJ>j3> CX-<laX-*A> jb'y*** yb  УУ О 3!^ 0

V >\ X^l 2 3 ^ ^ -  ^-3L o  J}lab*£ «JX*L)3 Idjl bU Ly-*o ^3 Jbx» CXXXA LLJH/O 1з ^ 3  IrL X-Lax*.a>

СЗ^Г ' У ^  +’*'* ^yojl ^ ьДУ ^lv-%-A bO^° U-3 ft _5 Ч.^"5I ^ l^ A  ft
^и^е-JuxvJLl ^ £jkL&U fi^Xj LLy^arv. з1ХоДз X 3 3 ^ y O J b w o  ^(..*0 bOx-iiwA ̂ yZLLsJaxAti «ьХЗ 1̂

„/23a < jIaJI Ч - ^  ^1ззЦ-со <—зЬЦа_ [^] охЗу^о аХ\ j \3\ b l , ^ t 3 j  С^уХл^. l o x J l  »—La*
• ш 

Lbyxars^ UaJl с ^ Lcb*.J 1 Х-х̂ у-о о У "^ 5*-  ̂ 4 ^ )  4'“"'5 4

x^.-xo‘ ё̂з>1з y> <&\ A-b-?>- ч 131 xi>wlzL <suil 131 x-^-^

oX«4' K-byJx* CU-«ol x ^ .3  3-^> оУ®^ 3 ® '^ ° чЗ /2̂  X3%L>ja-ft-*̂  ^
•, L—>1 A£ ^3lrL cibjft 1  ̂li 1̂ LoyJl  ̂ Х̂ -га-yJl X̂<*aS> 131 X̂ --*o С1з^.-*ла»- ft Х з 1

чЗ A t  croJl ^ JxJ f 3yX> X soT ^ l 5 x i l  XX .̂l-4A) £>LL vib^^l Х^лхз ^ Ik i-u O  ОЗ̂ З

CLu-oULc з̂| l-o-rs-1 3^“*°fti ̂  '■*•■*' 3̂l-«ol LI33 L»-u*.3 y**£\ з«̂ з ^1зхз 1
X -̂a>o ^QxX-4*j Ôf̂ m ft bJL-*̂ l ft в̂к1зи***ио LbyJl ^ X-o-̂ wj-Jl 1>з1 »-3̂ -4A) LL îx=»-

О^ЦЗЬ хз1 oX>3v *̂ ^5-^1 2 Сзз1а-*о ^J.yol  ̂3^rL ^y^yi У J -з! C3^“

y ^ \  Л »  U  ^lззJwrbL^tз lvil^ix3l Lkc- x l-*o 0^.^sl=^ 4l ? ^  M ^

y3 L o y J l ^  X-o-^»-*.J 1 XxL*P 131 C l ^ y X x r ^ m C j > \ j \  y \  y * A  A t  ^ ^ з 1 3 з 1 л ^ о  ^_уЗ А ^ . У  \  j \  j  ^5^1

j l  J X -^ b  ^,3X3 Lo (^>0^3 X3X-xO ^L^.lii3 f̂t̂ -OaX1 Х З Х з Ь о  laJ I ^3 ^ CX-^l X>.sb

X- ŝtxo ^Ual-feO j  Lojl ft X̂ -=wyJ \ Ayts- Uafi- X-̂ --̂ 3 LIУуХлг*. CX3lij.3 X^ ^-?r' ^
oX-Ol ^ 1  A t Хз1 0X- -̂*X-3 _̂5̂ ° {.2“***̂  y** X3X>el S<j f c oX^O f_3^ Сз'* "̂ З.У

Loj ьз' b— q ! X3 •* Х^-Л̂у̂ ~><»'л 3ft-3 ctLj^l A t \y З^а. о 1̂л>3 b  ^ j by -^  f 13

• x i l  a J ^ \ f (3U-ia x i l  o x i u  XS’ t_5-o>j.-e ^ ^J1 0Xbo * l b y b  f y*^y" oX^l fK *

[:^У -—у  j.^o у  XS" >lj:i Ja.^ У у °  f b j  jjy ®  X-il - b y  ОУ^З О ^ b j o

(уьк.^.^з.л XS' jJ.il X * i  1 x i l  oX-b b b j j l  J -b .b  jJ-«al < _ -o y  СЬ4з^- j l  x i l  o -iy

X il^xi X il o X °l ty^Jl у  X^yj.Jl X ^ b  b l  Лл* 3 tb-y*aaw СЬа1а̂ .Л Xa^l j l  ^ 35'

л Ь Ь ааО b l X * 3 ХЛ XS" \ ^ X».**.*il X ^ b  Lba Х-чло Xi^.^ X5* A^b-bl о  \ (X°̂

Lib^al х^.А** ^Lb).^3 ^ X il хХло^у^ х з о  b  ^ x i l  oX*ol (3^ '̂®° j'bb^*3! o l

1256  x b y  Jt-*-3 (_5-*° ??sbjl j\ XJO у  J U j  СЬяХа si y\ J-^a c b b k i ^ o  b b x x  l^jj^bi.

1 Тизенгаузен доб.: *a. 3 Так у Тизенгаузена. Г| Вероятно

3 Тиаекгаузен: y b i  « а . . 4 Тизенгаузен: j_«yUJ .
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9 ? 9  LX-u>l 0>̂ > A jL -«-*..“1 j  X L j  jjX^-b #j> 0± j 'l i j

'  ЬХ -У  o tb jjl  (2b o  «X-bbA ^ jl i -  ^Ij-O jJl « А-be dolt

jiJLo jU i-l с>^.̂ Ь <-*•'“L-*-;i 5  б ^ У  4-,Li >1 O 1̂ - c A ^ y  ur*>lxib y >  /256'
J - y l  £j lj-Алл. Lo ilxool Abvjl^J x*o| y*~J> ЬЬл> j y ~ 9  <JXJy x i l

j"? 1У  ^  9,9Л 9 ° ' 9 9 j  ■>У ~  ^1x .̂1 j  b l  0ib*LX»*j' j j b i e  ^tsTjj5 jjH i-y /26n
j >  j b j a A  ^ 1 S j * S  д у * -л ->  j - ^ l  y - A \  ^ I j . i b ^ . L o  C jU L X J I  J L a .  j J J  j >  A  S’ j .S I  x - ° f

J ' y l  j " ? ^  J b l  i_r>£ > y  £>3y 9. x *  S j l  ^ l i -  i_riu . iS y  o jb  
<bX ««X :=*. ^  j.aJx-o ^ISL^S j 5 * > - 9  ^ ljJb= «.L o . jx ib b b  aS x j > , . S  x > b  >L X i| ^ lx >  . j

X » b  O b jb fc » .*  j b  X i  AS (_5̂ =>- X~<olablj C X ^ iL b o  j  O j l x s o  ^ l i .  ^ L -v-b ib  

o '*  Jy  9 ~ * ~ ^ 9  У ’ Ц- 9  b X u b b b  x i l  o\6 jlSb-> AS A b b  VA у  AS x » b ^ ?  X 3>J?

Juy * 9  °->'-> <bX-*A> Ci-olxX^ol x lx il  o x i j  g s ij . i t  AS ^SLU. J*

jL i j » l  (_,ЛU.^o j j j  J.A AS A j j ^ b x j  AS X -b jy? bj-tb j ! s b  j .S x  1 A jL n- ^ 1 х ~ о

o '0 0>l=̂ - vj r* b - '-»y  ) ° b ' “J 9  J9*~9 9?*̂  x S l  ^ 1jJ l*a»l«o  vSbixJ
^_>ljJb.a.bo <— qL^J j j  ^ l i -  y b X s J  CX-^lj >ЬХ«ю> o L x  ^-jLbe-o-A j  Xa| 

x  dv.-i-sl̂  1 a jI j-г»- Aj.j\.a aX ^ . (J lv-'j.-O j.j 0 9 9  >y-b~9r** (_ji'> b  j  j i l i A  ^ISj^S j-y>l
jX x J  (_ij..!b£> j *  J b x o  _; j -^ У -3 J-J.il эОл -̂i

X  i y  J-Jili. A-b**Sbo J J. j j .000 A«.Jb x b j .»  i vr*. c i " > i  J> AS f^ycij.so A b i . lx i l  S^i-

с У / У  i_r°?^ C9-J-9  î 5 b  i j j b  i * i -  cu ^ o lj и- b i s .  j l  j  j  L b

9  ̂ 99r x b * *  (_iL»ool j l  A ijL L  ^ x l 0 и .  j [ y l  ^ U j  j l  j  h *
0 -S jj-Xityo J.j x b  j l  ^y-XLb A i j j  AS X I Ь x i j  jJ  ii2s.=cJ

<i-s j 9i  9*  4-J^3 b ib »  j i o b  i_>l a » * j>  jl^ .x o  (_ jL X lb  i__)Ui| ^*=>- x -o T  v-iL i.

Ч У Т  ' - X X J  >*i- 0vxJl « J j .l  f U b b  ^J.j-ЭХ j>l^X  ^ b  J - i i  ^ i l i .  bb .1

(Х*У"*®У S r 'y  jS -bJ  j p j  j .a  L b ^ lio  ^<v=  ̂ oX>ij-S 9 .X -. I a L -л ' A iiL x S  /2 6 6

j -лкл ^ L j y  y y .̂9 y y A  y y i  1 !jjlj.A^.=wLo (jX-^ilj  C i-^ >  j.S viix;l^-r-b j l  AS

 ̂ j } 'L ^  X J ^ j l j A J  Ai-i-afc J* X-Xtv* oXbo bsLifc Aaam5Lo oX-ol«.S

^ (LL-bob f b  J^xl AS vx lio  jy * ~ 9  V-b I ^;l*.JUA.lo Ci^ol ^

9 9  ,-L^">> j l  J oX jIj __«.-4̂ 1 jj^lx-oe j i  i » i -  Х л у ^ ^ о  ^4b  «,i jla ^ b ib  Ab-bclj

O '  9  ox iU -j j l  l_r ^Jjl j  t^Xj.se* jil4 i-?  ^_$b (J j b  j - Ь  j l  ^ l i -  >_riU -b*o

£ 9  99 9 LL.-^S J.® Oj-b J >%J oXaI o ijS  ^ b j  >ai- ^ b j s l  j  b  j i I 4, j  ^ b  j j j

x i> » j ox^bxS j.^ jt jj (_^ьо1 ,__5 b  j j  AS у  oiyoj.* o iL L ^xl >9~ (_-^ol j * j  i j i .  2(b*  «

«LU-^l oX-b liSba. 0>jS ^ j j J  y j ^ J  j^ U ,*  ^ b  ^Jjb j.^o j *  ^  U i t  j~~«l l j  l-b*

♦•axI l j  &3 д.хл^$” ^LcuO j l  ^

4TTЛ-*A,̂  CA?5̂  ^*ГГ^° 4^ “^  У ь̂-Д-кз ^ а 1з ОсХ-О [л4)у

у )  Ц зА  ^ « 5 0  ^| * -a A a 3  у у Л * ~ 4 * ) у  у )  у ^ ^ А у  \3 •̂ А"*

Г )' tXbl О̂ аЗ .̂^З^лХз ^Lo^.^3 \Ĵ .A»3> v^A.f*pl у 3 0*Л>«1 ^3 ^лхЗ ^^З^ЛЗ

^гг̂ “*л̂  ^  Л.̂ А.лу1 у  СА'̂ *? ,2̂ ? ^ ^3^1Л-хХ-сУ dJcX-^o

1  Так у Тизенгауэена. 2 Тизенгаузен: ^Jl. я Тизенгаузен: cXil.



^>■^4»*? ^  у *  у У ^  оАл») ^  L*o*. л[+ аз \̂ \ ^ i l  o^L^*l СХУ*)

КЗ1*  j ^ .  1 у  о>1 Хэ! ^Уу*-?
*-—- ^   ̂ OiX̂ l ,’ ^  ^1 | 4 )***̂   ̂1̂ лЛ 1 * * I 0̂ у£ !»̂ Л| ^Цз»

1 ^ l ib l j^ i - lo k J fc  »  O ^ b o  5  o  Л -S \%Ь o L ^  * >  y &  ^ 1  > ^ « l  y -~ *  J ^ U - J  y ~ *  £ )\

yyS\ VS ——a& >̂ y° * J31 -—w-ojo W 4-5 ^ y ^  “Л--1 оЛ-S" â**> J2 '-Чз-:
jbbbS jl  ^S J-Ь У  _)»j J-> jbOlJO dS ,>.31 (ibb̂ U*) ijJ^y. у A ^  ^ y y i  yy+yj jyyi\
{ J 6yy>  jv»-^-5 3*3*1 ^ lv jb -= »-L o  f y  ‘- 3 0 У  j i  Ь*1 у  o j , .o  лЗЧ- j L J i  1л Л Х у

jo i o>^^  J -^У ^  l3  o 1̂ - У  <-уЦ- з̂  5  oj-*i y&> чЛУ* i _̂y~ у̂ ^ л
^  b ,J-»b о у »  Л-S jb o y   ̂ » y >  >-Л=- >-S ,b—>«o I ,>—«-.> i_y"-̂  У^*Лрч З^? 1з9 ^

AS’ Jaiiy У* У-5 >-<»ХлЛ v> 3  jl C>iy? |УЗ̂  3̂  '“<3-*-)  ̂ '̂(У-З*  ̂ _>J =̂"?
j b l  q,> - -■’.S >_—~o y s  у  ,yA — yli»* Û-*° Уг®''“; <_-—ol у   ̂ j-> у  о У
j o l  Oy o  «_>b—a. y U S  y . l  j '  Ь У У  С>-?-}"? I- * J -A !M  J ' ^ '  5  о ' У

> Л-S cu~M y^-.bso у У  >^Лях с^)У  У  'ЛЛу*0 tjb b  y l j o b  1̂ у*Л у>> Л1У
127aу  у  **> у*Л jb  33J >̂T 3 I « ib~*4 o y  o>-̂  l̂ l£3 o\ ^ ^ .у -о  bb-^ly

3  V 2\
jb J i y .  jb ti^ a - (J ,y ^  у  \yi I ^S y y y -  ib—« о  у  ,-*-?33^ о У 3^ 0 2 -S ^ 3  “■' 

^bibLbo .s сг?-У <3 - ̂  ^  5 л-b ob  J-boL> j y   ̂J>*° i-УгУ •
<̂ S y> j- у  л »У  3  >-31 oj-У  ^ 5 У-^Ц- 5 Сг»-У 5 O b S -i»  ^S

j o y  l_r-= • >bJb»3b _̂,-о jw biy. 4 Jyb^l (_УУ?  ̂ л-ЦУ vb-̂ ilo
c r » y  *  O l y b b  J o j  J - У  л » у  y .1  Vi •  J \  b ^ 4 >  3 - 3 ^  сГ5"*' " ю У -  )

_̂gb у у  ул» y\ joi> Л5 bU-ol ^У-ла) y i U y .  o ^ S  у  у л-i у
i_ )L k i- _ jy i  yJi^e C J^>y 33^ У  3^°^ 3 У ' ^ 1 - y . L o  3 *-«ал. ^ЛуЛЛ yU a>

J o o  j b > y  5  > b \  s y i )  3 ) t ' *  3 ^  ^ з 5" >il^ = r i  o > ^ o  У  y l  i s b b l  1у у Ц з *

d S  j b l  X Z J S  £ - > \ y y  3 ! ( _ ? '^ л ? 3  У У  b U - ^ l  Л ^ - ^ o l y b  У у  З и>^ а3 ‘3 О '  3^ 

3 r - < y - U =  ■ О y * J  y o o l i i *  У у  l b —i i l v «  o U  3 I У У  3 -? b U —* S -O  y l

.jail >-3> у-яЛ 0>b Ь)3 З1̂  0^33^ зз^^5 з^*' 3 У  ̂

1 Тизенгаузен: уь|^а^1^л. 3 Тизенгаузен: • " М. 6.
3 Тизенгаузен: (З^ЗЗ*- 4 Тизенгаузен: J y -У  .



U  uU * J

^  J  ч З - J  U

ĵ Ĵ ê j oiX îjl* U l̂=L ĵ ^ r '~~*~У̂уc ?** (̂ -)\*Jlaj 0Ub>b ~Xa».̂
1 [г~3 ^  5̂*?“* чДг̂ *̂ O^r °\д *3  >•* \д̂ 1 jb  ÔfCw * o>y ^ y -^ b  \ĵ \ щ

l-*-4=r>c  ̂Ьэ-̂  fb  ^ x ya>. • wXĴ \̂ cX̂ b*. >j) ^-Oj^ у  уХлЛ-О у
k̂rA >̂ ŷ Uc Cb ^1 A.£i 1 b ^  Uot̂ b. * ^LX$^1 * *1 A*> Lwo • о
;{ ^ ОЛ ^- 2  ЗЦ?^* b* 2 (J ji^ y  ^L ol у  j^-Цг oo^y^yc «1 -̂wmJ у
■̂ .UX-u» з д 1 4 J -o  ^Ust-^ Jjsll £y> у  *& 0>̂  JU-£> t̂ y°*\
i^USjl ^b*j у  ^bb y L o  j i u i l  AS u y  у  ^bb y l i  eU y _b o  ^>o y\ y b o  
0 -b*~bj»j fjJbo ?Кл.| у  ^1 ?li  ̂ iyi yiS yy y\y* &о>уу\ aO>1 U bb—.b.i ^>y ч5 ^-? b>' ^

О 1 0̂ --̂ — 1 iXJ_> у g—.i Ab—. y b  у Л.5Ь AjbbOo ^>Ly b jyb i. i >b y)
<i" 'v' «_r~-5'>̂ 3 bbo O y  Ĵbl (_>\ 3 ^^ з-> <*y.L*30o _j j-ул—«.b. a—о •> o>y£ 1>лу
^Laj o>S »иЬ _)\*Л \)*\ O-? o ^  yi-Ус bl—= >-b- у  y b  ^y ^ b v—: AjL*bb»> « ĵ Ojl 
b r ?  1 _ у ? * ^ з ' Ь Ь —i J S  y *  j , l  olj) y >  «1 у  b b - Ь Ь  C>^3) \  J - o l  O ^ » J  у  у  > ^ У >  « О  j j o  / 5 7 a

i^ J J -иу Ij3 -*?- у  i^bb A iy bbi) «J.i ÎII ^ 1  у  «.Л :> b  y_ya-be j,b-> 5̂ l*J y l )  
3 I4-0 \̂j_a, J^a—-MJ b c>b (_s6Ui ^>bb libl у y\ АЗ l—л » b-i~K fU—>\ O .b ) A j  ... -••■'
е ='з З'5 3 з1 \̂1>S о>-̂ 1 5̂* » 1=Ьч *у \Ibxj
■——<bL**j i_5 > 3  ̂ ЛяЧ ЬЬ-Ь 55 A J O .̂—: •, ^>bi—; * 5гЗ, 1 Ab. —■ \4 nbj 4З J»v»j
>>3 Ŝ  3O1O y y -  у » л  ;> bb у  jJbib АО» «JO b— 0ч^Т ^ I b i jy
■ OSjl у LOJ у îy\ у л . bb-oU ч1Ь—>4 ObV^ « 0,3з' сгз^ ^ " 1 3 J J ; ' '~̂ >"л"
у  o y l  у  ^ уН ууз  у  £ ,b b  U S y  bb ivS  y o u '  ^ L b y b J  o ' j *  3 3>jby « s *a .U  .

y \  A i l — о 1 ,_J.—j  y > b  j y  О х : А »  U a a . i  ^  ^1-—> 1 A 3 .—J y i  у  b b . .— b b i  b b b J O — •> ^ л - ^ л .

1 ZJ: l;Oî S. 4 ,4 ; Ab—. " B: 2Uy\ , .  265
!  /I  — on.; fi: « b b j b .  :. >1: 1̂ AilU; fi: cMiU.I. R ,4: ya.b «.
^  В : у .  к / 4  —  on. fl A  —  on.



)>  ХХ.я*0^„™Ьс ^X3 yytj^o  JU -1 A t  *

O^X o l)^  зу СзЦУ?.' 2 оЗ\з ol̂  Lbyb ^̂ з̂ зХЬ xxl *_̂ J U оЗ.̂ '
oXAA X̂3 д1 Xa) LXd̂ 3 ^̂ 3 Д .̂а1э Зсу-o-i ^ 1гасз1зДМ ^yJuo ^5) Д' o3 Lboy
х*У' X̂  ,у.А]э ŷ3 o^L «J-ЬдУ CX̂ XjjS ̂ 3  >̂3̂ -uxfr  ̂ ^•-4A) X-L*xj у  озу еь^у^*. Д L-o

' ХХяО Хз у  оЧ ч  <У)' У=Ч ysX3 j l  ^ з  ex ^хз
о  4.^' ‘"*“̂ ‘4A>̂  ^  ехял> з ax**a ^з о з у  о  у У  o l l a  \ хз L*.а^ял> у у
■—XsL> ^  Lo^S е-яХ1аД.яО Д1я0 ^5̂ 0 ^1 Х аЗ  3 1lX3 ^ j X ^ S t  Lae-oO 1д̂ 1 A X S y t  у y 3  \^Ub^X^

y iLo  ^з U  £>LL C b j^ l ^ з  o L o  ( ^ Ь -  еХяХ^Г^ a J b b o  ^Ьз ^ \  ; з 3̂L*xj\ у  0 Ц 3 ^з * 

^3XJ1 Х ля) U^yo X a:3 Lb»- 3^3 еХ-яО^З еХД-я-чаЭ ^ ^ЗуЛ х^. ^ еХ-31лЗ оХ-Х ^ХЗ
*• -ft * <̂fc W  ̂ . .. аOU-3 ХХял) 3̂ ^ оЗ̂ -̂ -3 _̂AxJ £  \̂ f Lb ^^яльчуа* ^ еХ-яО ХЬьО о  Х^^^яХз уИ̂ ХзоО '^ужл- 

/5 7 t e x J lx *  Д ЬЬ* 1̂̂ 1 vx°j^* сз' )* *|Д' з у  Ь^.-Х1 ^--Х у з  ox*ol ^1эаз1з^|Мз ««»,■«■ ч. *

ХХЬ1х5" оЧ ^ ?.Ч У ' ^3 Ут2А*̂  ^IjA  оЬсХз 1з l^ eL o ^£3j.3 3ft г*- *я*яЗ X̂ -*aJs ^ .^ 1аЗ LLcyL^o ft

ytXlJ ^--^l AX*+aS  ДаЗ̂ -о Lb I ^1 ^3 еХ -UX̂* ^1з  ̂Д1аь*3 eX-*-oX3

У  ^ з^з oX-Х .̂Х^уЗ ^ хз x^-яо  ̂ lab 1x3 03^?* . j ' 5 з1Хялдз ЬЦо у_53̂ з ^ з  j\  JIaaX -coL  

yj) 1̂ -я.Хо ^ а я з  х^и^лХяь-Ь ^з \д̂ \ ^ 1зУ*а1> ^ liX L  *^Lo ^З'Дз ^-^з ^-яяо ^ x -^ l

з ftX.  ̂е х ^ -1хз\ ^.3 \ exA>y^» ^з ьЦ о ^ З уз х з з у   ̂ о ^ з  х-Ь з

еХ зЬ  Да 1vA31 лХЗ Х^-Л-Х ^\  ^ х з  U-3 Д1я0 Хял) ^\ ХлЗ ДяЗ 

^  1ХчЗ.ХЗ < ^у^З Хгм.Ач1 у ДИ>Дд 1з Д1з ^Д З^Ха*. д !  ̂ СХ-яоЗ С1з1зД1л A t о3̂ л,1

)  3 1̂ 33X 0̂ oX -Х СХХк Ь длЗ ^-яо^о о3^1 ^ 3  Д ,у  ^3 ^  1зДз ^ 3̂ teLbo 1зу 3ft3 д 1 я ^ с  

l̂ j3̂ x*xc- хХяо ^з хХ зЬ  еХ хУ -2̂  ^31 v3 у\ Х аз 1э^з ^ з   ̂ ^-^oLaj 3^3 ^°1 о '

j l  х а з  х ХХх5* »^^=wLo  ^хз ^1 х а з  1э̂ .з ^ ^ L -o ^ з ^^^.з\ х Х  СХдз Хз Х а -̂ -̂ о ^
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У К А З А Т Е Л И





У К А З А Т Е Л Ь  

СОБСТВЕННЫХ ИМЕН

Абаджин, сын Кублюка 47 
Абай, сын Кей-Тимура (сын Кин-Тимура)

60— 62
Абака-хан (1265— 1282) 20, 27, 40, 46, 53, 68, 

72 ,7 4 -7 8 ,8 2 , 86, 91, 92, 99, 100,102, 210 
Абан, тавачи 192, 193 
Абатай-нойон 74, 92, 99 
Абачи, см. Аячи, сын Шибана 
Абачи (Аукаджи, Аячи), сын Менгу-Тимуоа 

50, 78
Аббас-бахадур, эмир 110, 153, 154 
Абдал, сын Минкаса 62 
Абд-ал-лятиф, тимурид (1449) 200, 201 
Абд-ар-раззак Самарканд»», историк 6, 7, 

91, 104, 105, 120, 126, 139, 145, 190, 193 
Аби, сын Урунг-Тимура 59, 61 
Абика-беги, жена Чингиз-хана 40 
Абишка, сын Карачара 59 
Абишка, яр»}учи 73 
Абси, см. Айсе, эмир 
Абу-Бекр, сын халифа ал-Мутасима 19 
Абукан (Эбуген), сын Бату 49, 53 
Абукан, сын Мингкадара 58 
Абукан-гурган 30 
Абукан-Туркан, сын Баянджара 56 
Абук-о^лан, сын Али-ог,лана 54 
Абу-л-Фида, географ 11 
Абулхайр-о»)Лан, см. Абулхайр-хан 
Абулхайр-хан (Абулхайр-о»)лан), сын Девлет- 

шейха 55, 198. 199, 201, 212, 215 
Абульгази, историк 28, 50, 51, 54, 55, 61, 64 
Абульфарадж, историк 66 
Абу-Саид (Джанибек-хан), сын Ворак-хана, 63 
Абу-Саид, сын Д кемаль-ад-дина 63 
Абу-Саид, сын Токтамыша 62 
Абу-Саид, тимурид, см. Султан-Абу-Саид 
Абу-Саид-хан, хулагид (1316— 1335) 27, 51, 

86, 89, 92, 93, 100, 101, 127, 139, 142, 
143, 213 

Аджак-бахадур 193
Аджинджи (Ачичи), сын Йису-Буки 58 
Адиль, сын Ариклы 60
Адильшах Бехрам джалаир, эмир 106. 146, 

158
Азиз, сын Алия 61 
Азиз-хан 130 
Азраил 157

Айбаджи, сын Кутлука 60 
Айды-берди (Бердибек), бахши 111, 157 
Айлусте, сын Кункира 51 
Айсе (Абси), эмир 192 
Ак-Бу^а-бахрин, эмир 109, 151, 152, 168 
Ак-Бука-кыят 140, 141 
Ак-Кубек, см. Ак-Куюк 
Ак-Куюк (Ак-Кубек), сын Тумана 46 
Ак-Пулад, сын Туг,лук-Пулада 63 
Аксараи, историк 8 
Ак-Суфи, сын Сунджек-о^лана 55 
Актау 120, 121, 168, 176, 177, 179 
Ак-Тимур-бахадур 107, 136, 149, 153, 162 
Акул, сын Букер-Кутлук-ходжи 60 
Аку-Тимур 29 
Ак-ходжа-огушн 153
Ала-ад-дауле, Меджд-ад-дин, сейид 31, 32 
Ала-ад-дауле, мирза 199 
Ала^ай, см. Алакай-беги
Алакай-беги (Аларай), дочь Чингиз-хана

39
Алахи 212
Албадж, сын Кублюка 47
Алв,у (Алкуй, Алкуй), сын Менгу-Тимура

49, 50, 60, 69, 86, 91 
Ал^у (Ал»зуй) чагатаид 73, 75 
Алг,уй, см. Ал»зу, сын Менгу-Тимура 
Ал^уй, см. Алсу, чагатаид 
Алг,уй, сын Баяна 59, 61 
Али, сын Бу^учака 62 
Али, сын Джансы 61 
Али, сын Я^и-Тимура 60 
Али Ясури, эмир 168 
Али-бек, сын Баш-Тимура 61 
Али-бек-^онгьурат, эмир 106, 109, 113, 14/.

151, 152, 160,
Али-Дервиш, сын Ильбека 60
Али-Дервиш, сын Шадибек-хана 63
Али-заде 28
Алика, эмир 195
Али-Календер, эмир 94
Алим-Шейх-о^лан 196
Алинак 92
Али-о^лан 168, 173
Али-о^лан, сын Бек-Кунды 54
Али-султан, сын Тимур-хана 63
Алишах 176



Алишах, Тадж-ад-дин, ходжа, сахиб 88, 96, 
146

Алладад-бахадур, эмир 107, 120, 149, 177 
Алталун-беги, Джавур-Саджан, дочь Чингиз- 

хана 39, 66 
Алтачу, жена Коничи 43 
Алты-Куртука, сын Тукбая 61 
Аман-бек, сын Джелаль-ад-дина 63 
Аманшах 111, 158 
Ананда, сын Турджи 59 
Анбарчи, сын Ариклы 60 
Анике-Булад, сын Токтакии 62 
Анка, эмир 193 
Ануширван 128 
Ануширван-хатун 101 
Анчи-нойон 40, 48 
Апачи, см. Аячи, сын Шибана 
Арабшах, сын Фулада 55 
Ар^ун-тикин, жена Тимур-Буки 47 
Ар5ун-хан (1284— 1291) 40, 42, 46, 51, 68, 

72, 78, 79, 92 
Ар^уншах-бахадур 115, 165 
Арджумак 37 
Аренде А . К. 28 
Ариклы, сын Урунг-Тимура 59 
Армук-эгачи, наложница Орды 47 
Арпа-каун, см. Арпа-хан 
Арпа-хан (Арпа-каун) (1335) 93, 101, 211 
Арсак, эмир 62 
Арслан, сын Тукуза 56 
Арслан-ходжа-тархан, эмир 197 
Арык-Буга, сын Тули-хана 29, 44, 68, 73, 75 
Асиль-ад-дин, ходжа, везир 198 
Атылмыщ-каучин 154 
Аукаджи, см. Абачи, сын Менгу-Тимура 
Ахиджук 95 — 98, 103 
Ахи-Мираншах 174 
Ахмед Касимкух 215 
Ахмед, сын Абукана, сына Баху 53 
Ахмед, сын Абукана, сына Мингкадара 58 
Ахмед, сын Буг,учака 62 
Ахмед, сын Ташибека 60 
Ахмед, эмир 129 
Ахмед-Али-Кизил, эмир 97 
Ахмед-о^лан, сын Али-ог,лана 54 
Ахмед-султан, см. Ахмед-хан 
Ахмед-хан (Ахмед-султан) (1282— 1284)

' 91, 100
Ахмед-шейх, сын Мелик-Тимура 62 
Ачик, сын Урунг-Тимура 59, 61 
Ачичи, см. Аджинджи, сын Йису-Буки 
Ашреф, см, Мелик-Ашреф 
Ашреф-ад-дин, сейид, сын сейида Джелал- 

ад-дина Суфи 17, 18 
Аячи, см. Абачи, сын Менгу-Тимура 
Аячи, сын Кули 45, 46
Аячи (Абачи, Апачи), сын Шибана 54, 56

Баба-о^лан, сын Али-о^лана 54 
Баба-огу»ан, сын Тунки 54 
Баба-ог^ул 139— 141 
Бабрус, см. Ябарыш 
Бабудж, сын Туктунукн 53 
Баг,анак, сын Буджкака 60 
Баг,дад-хатун 101
Бадакул (Ядакул), сын Д учи-Буки 54 
278

Ьадакул-о^лан, сын Ходжи 61 
Бадык, сын Тимур-ходжи 61 
Базарчи-хан 106, 146, 207 
Баимбай, сын Кубакана 51 
Байдар, сын Чаг.атая 22, 34, 38, 73, 85, 145 
Байджу, см. Байку, сын Маджара 
Байку (Байджу), сын Маджара 58 
Байку (Хушидай-Байку), эмир 30, 33 
Байлак-хатун, жена Ногая, см. Яйлак, жена 

Ногая
Байнал, сын Шибана 53, 54
Байрамбек-ханча, сын Токтамыш-хана 62
Байеушуар, мирза 199
Бай-Тимур, сын Тука-Тимура 59, 60
Бакубука, сын Ачика 61
Бакырча, сын Токдая 55
Балаха, см. Балакан
Балаган, см. Мала^ан
Балак, см. Балакан
Балакан (Балаха, Балак, Балаха, Бул^з, Булка, 

Кулг.ан), сын Шибана 53,55, 67, б8, 71,74 
99

Балаха, см. Балакан
Балтычак (Балынджак) 132, 133, 191
Балуш, см. Ябарыш
Балынджак, см. Балтычак
Бальху 196
Бамхал, сын Туши 21
Банги, эмир, см. Бики-каучин
Барак, сын Абукана 53
Бараш-хан 215
Бартольд В. В. 8, 10, 13, 14, 20. 21, 27, 29, 

65 . 80, 83, 90, 93, 126, 127, 139, 202, 213 
Басар, сын Сасыка 58 
Батибек, сын Иринбека 52 
Батудж, сын Хукчи 49 
Батуй, см. Бату-хан 
Бату 74
Бату-хан (Батуй, Батый) сын Джучи, 9— 11, 

15—24, 29, 30, 3 3 -3 8 , 40—42, 44, 46, 
48, 50, 52, 53, 65— 67, 69, 73, 81, 82, 
84—86, 91,100,103,105,141,145, 204— 206, 
210; см. также Саин-хан 

Батый, см. Бату-хан 
Бахадур, сын Шибана 53, 54 
Бахадур-султан, сын Ураз-султана 54 
Бахтибек, сын Корана 63 
Бахтибек-ходжа, сын Токтамыша 62 
Бахти-бий, сын Кунче 62 
Бахтияр, сын Ачика 59, 61 
Бахтияр, сын Хызр-хана 55 
Бахты-ходжа, эмир 108, 131, 138, 150, 191 
Бахши-бий, сын Токтакии 62 
Бахши-ходжа 177
Бачкыртай (Банпуырт), сын Коничи 43, 45 
Бачман 24, 34, 36
Башг,ырт, см. Бачкыртай 
Башмак, сын Мингкана 46 
Баш-Тимур (Таш-Тимур), сын Джансы 61, 

209
Баш-Тимур-ог,лан (Таш-Тимур-оклан) 121.

168, 179, 189, 121, 168 
Баязид шестипалый 167 
Баялун, жена Тимур-Буки 47, 48 
Баялун, жена Узбек-хана 51 
Баян 35



Баян, сын Ковичи 33, 42— 45
Баян, сын Маджара 58
Баян, сын Тука-Тимура 59, 60
Баянджар, сын Кайду 44
Баянджар, сын Шибана 54, 56
Баянкеджар, сын Джучи-Буки 54
Б. ij. джле, эмир 193
Бейбарс, историк 52
Бейзави, историк 7
Бейрам, сын Ширамуна 58
Бекдуз, сын Мингкадара 57
Бек-Кунды-оклан, сын Бадакула 54
Беклемиш, сын Куртуки 62
Бек-мелик, жена Бек-Кунды 54
Бек-Пулад-о^лан 151, 168, 191
Бек-Суфи, сын Бектута 60
Бектегин силахдар, см. Битекин Салахи
Бек-Тимур, сын Байнала 54
Бек-Тимур, сын Джучи-Буки 54
Бек-Тимур, сын КутлуГу-Тимура 56
Бек-Тимур, эмир 29
Бектут 88
Бекгут, сын Данишменда 60 
Бек-ходжа 121, 181
Бек-Ярук, сын Борачара 61; ср. Бек-Ярык- 

oijxaH.
Бек-Ярык-о^лан 113, 120, 121, 153, 168, 176, 

179; ср. Бек-Ярук 
Бенакети, историк 27 
Берат-Суфи, сын Бек-Суфи 60 
Берат-Суфи, сын Ильбека 60 
Берат-ходжа, эмир 154 
Бердибек, см. Айды-берди 
Бердибек-и-Сарбука, эмир 117, 162, 168, 169, 

189
Бердибек-хан, сын Джанибек-хана 10, 11, 52, 

91— 98,103, 105, 128— 130, 146, 207, 211, 
214Берди-Пулад, сын Ту^лук-Пулада 63 

Берди-хан 212
Березин И. Н. 5, 20, 28—31, 34—38, 66 
Береке, сейид 117, 169 
Берзенам 38 
Берхай, см. Берке-хан 
Берке-о^ул, см. Берке-хан 
Берке-хан (Беркай, Берке-оиул), сын Джучи 

9, 10, 13, 15— 19, 21, 2б, 34, 36, 37, 40, 
41, 49, 53, 57, 6 6 -6 9 , 73—76, 80—82, 
84—86, 91, 92, 99, 100, 102, 105, 133, 
146, 205, 210 

Беркечар, сын Джучи 21, 34, 40, 41, 53, 66, 
69, 76, 77, 84 

Беркути 37 
Бертельс Е. Э. 28 
Беяз, эмир 95, 96
Бики-каучин (Банги, Ники), эмир 108, 131, 

138, 150, 191 
Бикилчи, сын Туда-Менгу 52 
Бики-о^ул (Никпай-ов,ул) 73 
Бикичек 195
Билан-хатун, жена Кули 46
Билыкчи, см. Йылыкчи
Биратай, сын Бачкиртая 45
Бирлан (Булан) 121, 180
Битикин Салахи (Бектегин-силахдар) 31
Бичурин Иакинф, см. Иакинф

Биш-Бука (Йису-Букп), сын Байнала 54 
Биш-Куртука, сын Улкуту 48 
Блоше (Blochet) 27—29, /3, 139 
Болод-Чингсанг (Пулад-Чжечснн) 27 
Борак, чаг,атаид (1266 — 1271) 44, 76—78 
Борак-о^лан, см. Борак-хан 
Борак-хан (Борак-ог,лнн), сын Коюрчака 63.

190— 198, 209; 212, 214, 215* 
Боракчин-хатун, жена Бату 22, 29, 52, 85, 91 
Борачар, сын Алг,уя 61 
Борачар, сын Кунчек-Кеничи 56 
Бретшнейдер 5 
Броссе 5, 78 
Броун 91
Бувал (Мовал, Могол), сын Джучи 21, 41, 57, 

58, 67, 68 
Бу^учак, сын Токтакии 62 
Будак Казвини, историк 7 
Буджкак, сын Сасы 60 
Бузкулак, сын Токаччара 60 
Букай, сын Кули i l 4  
Бука-оилав, сын Девлет-ог^лана 55 
Бука-Тимур, сын Джучи, см. Тука-Тимур, 

сын Джучи 
Бука-Тимур, сын Дуралджи 29, 52 
Бука-Тимур, сын Тимур-Бук и 47, 48 
Бука-Тимур, сын Улкуту (Тука-Тимур, сын 

Хулкуту) 47, 48 
Букдай 37; ср. Ток дай 
Буке, см. Теке
Букер-Кутлук-ходжа, сын Сасы 60 
Буку 79
Булан, см. Бирлан 
Булар, сын Абукана 53 
Булар^у 74 
Бул^а, см. Балакан 
Вулкан 145
Булджин, жена Ширамуна 58 
Булка, см. Балакан 
Булуг)ан, жена Токтая 51 
Булуг.ан, жена Тумакана 45 
Булу^ан-нойон 30
Булу^ан-хатун, жена 1)азан-хана 43
Булуртай, см. Бурултай
Бура^ан, см. Буракан
Буракан (Буракан) 122, 181
Буралдай (ьурулдай), эмир 34, 35, 92
Бурултай, сын КутлуГ)-Тимура 56
Буралун, жена Тумана 46
Буралук-хатун, жена Тумакана 45
БуралыЕ,ы, сын Ак-Куюка 46
Буралы^ы, сын Йису-Буки 58
Буралыцы, сын Кутлу^-Гимура 56
Буралы^ы, сын Тукуза 56
Бург^уджин-нойон 34
Бурджи-нойон 33
Буре, сын Джучи 40, 41, 53, 59
Бури, сын Бплакапа, см. Тури, сын Балакана
Бури, внук Чшултая 22, 34, 36—38, 85, 145
Бури-берди 181
Буркук (Бурлюк), сын Монгу-Гимура 50 
Бурлюк, см. Буркук 
Бурте-кучин, см. Бурте-фуджин 
Бурте-фуджин (Бурте-кучин), жена Чиигив- 

хаяа 39, 40, 202, 203, 210
Бурулдай, см. Буралдай



Бурултай (Булуртаи) 68, 79, 92
Бурунтай, сын Джучи 84
Бурхан-ад-дин, сын Сейф-ад-дина Бахарзи 73
Бурхан-ад-дин-ходжа 200
Буту-гурган, сын Нигуна 39
Бучек, сын Тулуя 22, 24, 34, 36, 37, 38, 48

Вазукинакан, см. Уркасакан 
Вазуфиакан, см. Уркасакан 
Василиус 26
Вассаф, историк 6, 10, 20, 27, 51, 80,85, 86 
Вели, эмир 97, 109, 151 
Верховский Ю. Н. 28 
Вефадар 177
Владимирцов Б. Я. 108, 129, 140 
Волин С. Л. 12

Казан, сын Аячи 46
Казан, сын Баяна, см. Казан, сын Баяна 
Казан, эмир 193, 194, 2i2 
Казан-оклан, сын Токрылчи 51 
Казан-хан (1295— 1304) 16, 27, 4 2 -4 5 , 69, 

72, 79, 80, 82—84, 93, 100, 102 104, 211 
Каффари, историк 7, 127, 210 
Каюр-хан (Кыр-бек) 123, 183 
Гейхату 139, 142 
Гейхату-хан (1291— 1295) 79, 82 
Кияс-ад-дин, султан 25 
Кияс-ад-дин, сын Баш-Тимура 61 
Кияс-ад-дин Али, историк 104, 105 
Кияс-ад-дин Мас'уд, сын Кейкауса 26 
Кияс-ад-дин Мухаммед, сын Рашид-ад-дина 

90
Кияс-ад-дин-тархан, 108, 131, 150, 179, 191 
Кияс-ад-дин-хан, сын Шадибек-хапа 63, 209, 

212
Гульбин Г. Г. 6
Гуюк-хан (1246— 1248) 15, 20, 21, 22, 34, 

36, 37, 48, 65, 66, 85, 145

Давлетшах 126 
Давуд-Суфи 120, 176 
Дай-нойон 39 
Дакдака, сын Абукана 53 
Данишменд, сын Баяна 59, 60 #
Данишмэнд, сын Тумана 46 
Дарбу, см. 'Гарбу 
Дарту, см. Тарбу 
Дастан 123
Девлет-бек, сын Иринбека 52 
Девлет-бек, сын Султаншаха 63 
Девлет-берди сын Баш Тимура 61, 209 
Девлетек, сын Ходжа-Ахмеда 63 
Девлет-оцлан, сын Севинч-Тимура 55 
Девлетшах-джебачи 111, 158 
Девлет-шейх, сын Хызр-хана 55 
Де-Гуе 99 .
Декне, эмир 193, 194 
Демезон 23
Дервиш, сын Тукрака 60, 61 
Дервиш-оклан, сын Шахи-оклана (сын Алахи) 

146, 209, 212 
Дервиш-хан, сын Тулек-Тимура 61, 62 
Дерк, сын Улкуту (сын Хулкуту) 47, 48 
Джаббар-5ерди, сын Токтамыша-хана 62, 195, 

209, 212

Джаву, см. Джакуту 
Джавур-саджан, см. Алталун-беги 
Джавуту, сын Мусульмане 46 
Джавутук, см. Джакуту 
Джакембо 40
Джакуту (Джаву, Джавутук), сын Ширамуна 

58
Джалаиртай, сын Яку 58 
Джан-Гирей сын Кияс-ад-дина 61 
Джанги-каучин 155 
Джангкут, сын Тимур-Буки 47 
Джангут, сын Хулкуту 47 
Джани, см. Чаби 
Джанибек, сын Берди-хана 212 
Джанибек, сын Кара-Кисека 62 
Джанибек-хан, см. Абу-Саид. сын Борак-хан» 
Джанибек-хан, сын Узбек-хана, 4, 11, 51. 

52, 94—98, 101— 103, 105, 128- -130, 146. 
207, 211, 213— 215 

Джанике-ханча, сын Токтамыша 62 
Джанса, сын Дервиш-хата 61 
Джанта, сын Бадакула 54 
Джану ка, сын Токтая 55 
Джан-ходжа 194 
Джарук, сын Тумакана 45, 68 
Джарук, эмир 96 
Джаукан, сын Токдая 55 
Джаур-беги, дочь Онг-хана 40 
Джебе-нойон 10, 21, 30— 32, 48 
Джека, см. Джуке 
Джеке, см. Джуке 
Джелаириды 7, 99» 140
Джелаль-ад-дин, сын Мухаммеда, султан, 

хорезмшах 21, 31, 34 
Джелаль-ад-дин-султан, сын Токтамыш-хана

62, 63, 134, 146, 193, 194, 2Й9, 212, 214 
Джелаль-ад-дин Суфи, сейид 17 
Джелаль-бахадур, сын эмира Хамида, эмир 

116, 165/166 
Джемаль-ад-дин, сын Баш-Тимура 61 
Джемаль-ад-дин Айбе 21, 32 
Джехангир, мирза 106
Джеханшах-бахадур-Чаку, эмир 117. 120— 

125, 162, 166, 169, 177, 179, 180, 184, 185 
Джиджай, сын Идерена, см. Чимтай, сын 

Зрзена
Джиджек-хатун, жена Берке-хана 53 
Джид кек-хатун, жена Менгу-Тимура 50 
Джиктум (Дкинктум, Джинкдум-хатуи), жена 

Коничи 43, 45 
Джику 35
Джилки Ахтаджи, шейх 95 
Джимак, сын Корана 63 
Джимпай, см. Чимпай 
Дкинг-Пулад, сын Кутлу-Буки 63 
Джинклум-хатун, см. Джиктум 
Джипктум, см. Джиктум
Джувейпи, Ала-ад-дип Атамелик, историк

6. 9, 10, 13, 2 0 -2 2 , 27 31, 38, 46, 80 
Джуэджани, Абу-Омар Минхадж-ад-дин О с

ман ибн Сирадж-ад-дин, историк 6, 9, 
13, 15, 17, 19 

Джуке (Джека, Джеке,), сын Ногая 57, 70— 72 
Джуке-хатун, жена Орды 42 
Джуки, см. Мухаммед-Джуки-бахадур 
Джуыукур, сын Хулагу-хана 29



Джуиеи, сын Бука-Тимура 29 
Джурабеков 28
Джучи (Туши, Джучи-хан), сын Чиигиз-хана 

1 3 -1 7 , 19— 21, 29, 30, 33, 34, 36, 3 8 -4 1 , 
43,44, 46, 48, 50, 51, 5 3 ,5 6 -6 0 , 6 3 -6 8 , 70, 
73,77,79— 8 1 ,8 4 -8 6 , 91 -93 ,100 ,103 ,105 , 
115, 127, 138, 139, 141, 143, 145, 147-151, 
155, 156, 160. 168, 171, 172, 178, 179, 189, 
202-206 , 210—215 

Джучи-Бука, сын Бахадура 54 
Джучиды 11, 28, 81, 83, 209 
Джучи-хан, см. Джучи 
Дильшад, сын Мухаммед-хана 61 
Дильшад-султан, сын Джемаль-ад-дина 61 
Динибек, см. Тинибек-хан 
Д ’Оссон (D ’Ohsson) 5, 20, 35— 37, 39, 40,

( 69, 70, 76 
D’Ohsson, см. Д ’Оссон 
Дува (1309— 1318) 44, 47, 140, 141 
Ду^уз 74
Дукдай (Токта), сын Кукджу 53 
Дунгуз, см. Дунгур 
Дунгур (Дунгуз), сын Абукана 53 
Дуралд ки, сын Кутука-бики 29 
Дурату, сын Маджара 56 
Дурбаи-каучин 154 
Дюлорье 5

Евфросинья, побочная дочь Михаила Палео- 
лога, жена Ногая 57 

Едигей, см. Идигу, эмир 
Едикен, жена Кули 45, 46 
Екидже 78, 79 
Ельдеке 30, 33

Зейн-ад-дин, сын Хамдаллаха Кааиини, 
историк 8, 91, 94 

Зенги, эмир 87 
Зенги-ата 206 
Зимин Л. А . 126 
Зирек Чаку, эмир 177 
Зобейде-султан, сын Джемаль-ад-дина 61

Иакинф (Бичурин) 5, 24 
Ибак-хан, сын Махмудек-хана 54 
Ибн ал-Асир, историк 10 
Ибн Батута 11, 51 
Ион Биби, историк 8, 25 
Ибн Саид 11
Ибн Халдун, историк 40, 43
Ибрахим, сын Муслики 63
Ибрахим, сын Фулада 55
Ибрахим, эмир, сын эмира Шахмелика 198
Ибрахим-султан, сын Шахруха 144, 189
Иванов Г1. П. 12
Идерен, см. Эрзен
Иджиль, царевич 189
Иджиль-Тимур, сын Кукджу 53
Иджис 36
Идигу (Едигей, Идигу-бахадур, Идигу-мангут, 

Идигу-уабек), эмир 107, 114, 118, 125, 
133, 134, 148, 159, 160, 164, 168, 171. 
172, 187, 188. 192— 195 

Идигу-барлас (Эдигу), эмир 107, 136, 117 
Идигу-бахадур, см. Идигу, эмир 
Идигу-мангут, см. Идигу, эмир

Идигу-уэбек, см. Идигу, эмир 
Идики-фуджин, см. Уки-фуджиы 
Изэ-ад-дин Кейкаус, султан 26, 73 
Изз-ад-дин, эмир, гейид 192 
Иззет, сын Алия 61
Иксар (Ильбасар), сын Токты 50, 51г

ср. Ильбасмыт
Ику-Тимур, эмир 110, 111, 115, 116, 152, 155.

157, 166, 167 
Илавдур 38
Илак-Тимур, сын Байнала 54 
Ильбасар, см. Иксар 
Ильбасмыш, сын Мингкадара 58 
Ильбасмыш, сын Токтая 100; ср. Иксар 
Ильбек, сын Бадакула 54, 55 
Ильбек, сын Данишменда 60 
Иль-Бука, сын Меркана 56 
Иль-Бука, сын Мубарека 45 
Илькай-нойон 74, 92 
Илькан, жена Баяна 43 
Иль-Тимур, сын Тумана 46 
Ильтутар, сын Данишменда 60 
Ильтутмыш, Абу-л-Музаффар 17 
Ильтутмыш, жена Карачара 59 
Ильчи-Буг,а (Ильчи-Бука-бахадур) 107, 137

148
Ильчи-Бука-бахадур, см. Ильчи-Буг,а
Ильяс, сын М о г , у л - Б у к н ,  эмир-ал-умара 130
Ильяс, сын Мусульмане 46
Ильяс-oiyiaH 173
Ильяс-ходжа, сын Ильбека 55
Ильяс-ходжа, эмир 195
Илы^мыш-о^лан 153, 155, 156, 168
Имен-бий, сын Бупучака 62
Имкан, сын Абая 61, 62
Инальчи 29, 41
Ингатура 110— 112, 154, 158
Иностранцев К. А . 6
Иран-бай, сын Тимур-Мелика 63
Ираншах, сын Муслики 63
Иринбек, сын Иринбека 52
Иринбек, сын Mj барек-ходжи 60,
Иринбек, сын Узбека 52 
Ирыкадж, жена Туда-Менгу 52 
Иса-Ьек (Иса-гурган), зять Узбек-хана 51. 

83, 87, 89
Иса-бек (Иса-бий), эмир, брат Идигу 151, 

153, 168, 173, 177 
Иса-бий, см. Иса-бек, брат Идигу 
Иса-гурган, см. Иса-бек, зять Унбск-хаи.ч 
Исбахани, сахиб 25 
Искеядер, тимурид 126, 138 
Искендер, сын Токтамыша 62 
Ису-Ногай, см. Ногай 
Иисус 18, 85 
Ит-кара, эмир 29 
Иткуджуджук, жена Иса-бека 51 
Иштан, сын Миджара 56
Ймлкычн (Билыкчи), [сын Бай-'Гимура 59 
Йиль кчи, сын Кукджу (Билыкчи, сын Берке- 

чара) 53, 69 
Йису-Бука, см. Бищ-Бука, сын Байиала 
Йису-Бука, сын Беркечара 53 
Йису-Бука, сын Джучи-Буки 54 
Йясу-Бука, сын Кутлуг,-Тимура 56



Йиеу-Бука, сын Шингкура 58 
Йису-Мунке-хан (Йисуы-Менгу) 105, 146, 205 
Йисуя-Менгу, см. Йису-Мунке-хан

Каанбек, сын Ильбека 55 
Кабак, дочь Ногая 57, 70 
Кабак, жена Узбек-хана 51 
Каг,ан бек 55 
Ка^ри-хатун 41 
Када^ан, см. Кадзн 
Кадай, эмир 79 
Кадак, сын Шибана 53, 55 
Кадак, эмир 100 
Кадакан, жена Кули 45, 46 
Кадан, сын Менгу-Тимура 51 
Кадг н (Када^ш), сын Угегай-каана 22, 34, 

36—33, 85 
Каджулай-бахадур 194 
Кадир-берди, сын Токтамыша 62 
Квдыр-ха I Туркестанский, сын Йакафтана 

Йемекского 14 
Казан (Базан), сын Баяна 59 
Каван-бахадур 131 
Кааа н -султан-х 85
Казанчи-бахадур (Каранчи-бахздур) эмир 

107, 119| 135, 147, 151, 152,175 
Каир-Вуг,а, см. Куту-Бука 
Каиду, сын Кашина 43, 44, 47, 76— 78, 140 
Калчыцэй 167
Кальмиш-ака, см. Кельмиш-ака-хатун 
Калы-ма (Калымутай), сын Гукуяа 56 
Калымупй, см. Калы-ма 
Калынтай, царевич 79 
Кама к см. Мам--к 
Камар-ад-дин 106, 146, 153 
Кани-бий, сын Хасана 61 
Карпаран 37
КарадЖин-хатун, наложница Джучи 41 
Каракан-бахадур (Карахан) 111, 158 
Каракисек, сын Джеки 57 
Кара-Кисек, сын Омара 62 
Кара-Кисек-О^лан 107, 136, 137, 149 
Каракыз, см. Каракыр
Каракыр (Каракыа), сын Урунг-Тимура 

60', 61
Карамзин Н. М. 51, 57, 62 
Ка ранчи-бахадур, см. Казанчи-бахадур 
Карахан, см. Каракан-бахадур 
Кара-ходжа 189
Кара-ходжа, сын Кин-Тимура 60 
Карачар, сын У дура 59 
Карачар-нойон 208 
(Сарнук, сын Kyi тука 61 
Карунас, сын Бияс-ад-дина 63 
Кастун, сын Кублюка 47 
Касим-султан, сын Мухаммед-хана 61 
Йасим-хан 212, 215
Катрмер (Qu.atremere) 27, 28, 57, 68, 190
Каус Ширвани, эмир 96
Качир-укуле 35, 36
Кашани, Абдаллах, историк 9, 139
Кашин, сын Угетай-хана 43
Кейкаус, см. Изз-ад-дин
Кей-Тимур (Кин-Тимур), сын Тука-Тимура 

60, 61
Кейхосров Хутталани 153, 154 
282

Келек-хан, см. Менгу-Тимур-хаы
Келес, 43, 44 
Келечи 121, 180 
Кельдибек, сын Иринбека 52 
Кельмибек-хан 106, 129, 130, 146, 207 
Кельмиш-ака-хатун, (Кальмиш-ака). дочь 

Кутукту 30, 50, 51, 69, 70 
Кемаль-ад-дин Мосульский, казн 79 
Кепек, сын Шейх-ходжи 63 
Кепек-мангкут 107, 136, 148 
Кепек-хан, сын Токтамыша 62, 63, 146,

208, 212 
Кепекчи-юртчи 107, 149
Керанче, сын Каракыра (сын Каракыза) 60, 61 
Керим-берди, сын Токтамыша 62, 63, 146, 

208, 212 
Кех'ар-бек, сын Султаншаха 63 
Кехар-хатун, жена Беркс-хана 53 
Кинас, сын Куртука 56 
Кинкетай Кутан-нойон 33 
Кик-Тимур, см. Кей-Тимур 
Кипчак 76, 77
Кирди-Бука, сын Нукара 57 
Китбу^а-нойон 91 
Кичик-Саткин, см. Саткин малый 
Койричак-оилан (Коюрчак, Курчук), сын 
' Урус-'хапа 62, 63, 178, 209, 212, 214
Коничи (Коничи-ор,ул, Куинджи), сын

Сартактая 30, 33, 42— 45, 51, 79 
Коничи, сын Шибана 54, 56 
Коничи-о^ул, см. Коничи, сын Сартактая 
Кончак, сестра Узбека 51 
Коран, сын Пир-Махмуда 63 
Коркут, сын Кублюка 47 
Коюрчак, см. Койричак-о^лан 
Крачковский И. Ю. 6 
Кубакан, сын Улус-Буки 51 
Кубак-хатун, жена Хулагу-хана 29 
Кубилай-каан (1259— 1294) 43, 50, 51, 68, 73, 
' 75 ,77 '
Кублюк, сын Йису-Буки 58
Кублюк (Куйлюк), сын Тимур-Буки 42- -44, 4 1
Кувадур, сын Джучи 41
Кудукан, сын Менгу-Тимура 51
Куинджи, см. Коничи
Куйзи-хан 211
Куйки-хатун, жена Джучи 40
Куй-Кичяк-конгурат, см. Кутан-K vнчек
Куйлюк, см. Кублюк
Кукачу, сын Бай-Тимура 59
Кукджу, сын Беркечара 53
Куке-Бу^а 168
Кутини, жена Кули 45
Куки-иойон 33
Кукдун, жена Бачкыртая 45
Кукса, сын К°Рана 63
Куктай 21, 34, 84
Кукчин, жена Тимур-Буки 47, 48
Кула 122, 181, 182
Кул^зн, см. Балакан 
Кулдау, наложница Ширамуна 58 
Кули, сын Орды 12,42, 45 ,46,67 ,68,74, 99, 

211,214 
Кулуй-эгачи, дочь Джучи 29, 41 
Кулук-Минг-Тимур, сын Бадакула 54 
Кулунчак-бахадур 117, 169



Кулчук, сын Шадибек-хана 63
Кулькан, сын Чингиз-хана 22, 34, 36, 85, 145
Кумари-ясаул (Хумари-ясаул) 114, 163
Кумаш-хан 215
Кунгир, сын Кубакана 51
Кунгкыран, сын Орды 42, 47
Кунг,ур-бий 168
Кундалан-Манкутай, сын Яку 58 
Кунджукбал, эмир 68, 78, 79 
Кункас, сын Кудукана 51 
Кунче, сын Кутлук-Тимура 62 
Кунчек, сын Тарбу 49, 50, 69, 86, 91 
Кунчек, сын Саричи 60, 61 
Кунчек, сын Токдая 55 
Кунчек-Коничи, сын Маджара 56 
Кунче-с^лаи 111, 118, 120, 155, 156, 159 

171-173 , 176, 177 
Кураль 48 
Куранбзс 37
Курбзш, сын Кубакана 51
Курбука 121, 180
{^урбукуй 211
Кури-кучакар 47
КУР «У», уйгур 46
Куртаг,ачи, сын Тумана 46
КУРтука, сын Абая 61, 62
Куртука, сын Карэяара 59
Куртука, сын Шибана 53, 56
Куртука, сын Эмкана 61
Куртукачу, сын Маджара 59
Куруджбек, сын Иранбека 52
Курук, сын Маджара 56
Курумыши, сын Алинака 92
Курумыши, сын Орды '42, 46, 47, 73
Курчук, см. Койричак-о^лан
Кутан-Кунчек (Куй-Кичик-конгурат) 132,211
Кутан-нойон, эмир 30, 33, 38
Кутар, см. Ту тар
Кутб 4
Кутб-ад-дин Ширазский 100 
Кутлубай, сын У руса 57 
Кутлу-бек, сын Кутлук-Т ’ мура 62, 63 
Кутлу-Бука, сын Тимур-Мелика 63 
)5утл} Г)*Б} г,а, см. Кутлу^-Лука 
Куч луг-Бука (Куглуг,-Буг,а), огуган, сын 

У рус-хяна 106, 135, 147 
Кутлуг-Бука, сын Бахадура 54 
Кутлуг.-Бука, сын Куркуаа 46 
1<утлут,-Бука, сын Тумана 46 
Кутлу^-Тимур, отец Мухаммед-Тимур- хана

Кутлу^-Тимур, СЫН Сайылкапа 56 
Кутлугу-Тимур, сын Тумана" 46 
Кутдуг/Гимур, а с -р  11,87,89,93,100,140— 143 
Кутлуг,-Тимур, эм яр Сарая 141 
Кутлув,-ходжа (Кутлук-ходжа) сын Шахи 

105, 146, 207 
Кутлук, жена Угачи 49 
Кутлук, сын Урду-Мелика 60 
Кутлукан, жена Ширамуна 58 
(Сутлук-Тимур, сын Нумкана 62, 63 
Кутлук-хатун, жена Джучи 40 
Кутлук-ходжа, СЫН Кунчека 61 
Кутлук-ходжа, сын Шахи, см. Кутлук-ходжа 
Кутлу-шейх, сын Шейхназаоа 61 
$уту-Бука (Каир-Буг,а) 76, 99

Кутуджин, жена Тимур-Буки 47, 48 
Кутуй-хатун (Кутукуй-хатун), жена Менгу- 

Тимура 50 
Кутуй-хатун, жена Хулагу-хана 42, 47, 81 
Кутука-бики 29
Кутукту, сын Тулуй-хана 30, 50 
Кутуку (Кутукуй), сын Орды 42, 43, 47 
Кутукуй, см. Кутуку, сын Орды 
Кутукуй-хатун, см. Кутуй-хатун, жена 

Менгу-Тимура 
Кутулун, жена Баяна 43 
Кутучак, сын Кутлу-Буки 63 
Кучбука-хан 31 
Куч-Тимур, сын Маджара 56 
Кучук, сын Токтамыша 62 
Кучук, сын Тумакана 45 
Кучум-хан, сын Муртаза-хана 54 
Кучу-хатун, жена Тукана 52 
Куштай (Куш-Темир), сын Куйлкжа 43 
Куш-Темир, см. Куштай 
Кушчи 157
Кыдба-тархан, см. Кытба-тархан 
Кыр-бек, см. Баюр-хан
Кытба-тархан (Кыдба-тархан) 111, 112, 15® 
Кыян 33

Даля, сын Куртуки 62 
Лаль, эмир 153, 159 
Лари, Муслих-ад-дин, историк 7, 16 
Линкум-хатун, жена Тулуй-хана 50 
Локман-падшах 193 
Людю-саджилю, ходжа 94, 95 
Ляд 157

Маджар, сын Субектая 56 
Маджар, сын Тудавура 59 
Маджар, сын Шибана 54, 56 
Маджар, сын Шингкура 58 
Маджи, эмир 71 
Майльс 202, 208 
Макудай, сын Коничи 43 , 45 
Малаган (Балаган) 51 
Мамай, см. Мамак
Мамак (Мамай, Камак) 9, 52, 109, 115, 150, 

16$. 191 
Мангкугай, сын Тула-Буки 55 
Мангытай, сын Коничи 43 
Манкылай Мухаммед-ходжа, эмир 54 
Манкыр, сын Мисера 61 
Marquart J. 14 
Маслахат, шейх 159 
Мас'уд Кухистани 7 
Мас'уд-бек 76
Махдум-султан, сын Тимур-хана 63 
Махмуд Дендани 197 
Махмуд Есеви 130 
Махмуд Кутубн, историк 8, 91, 98 
Махмуд Хальхальский 151 
Махмудск-хан, сын Хаджи-Мухаммеда 54 
Махмуд-диван, ходжа 95, 96 
Махмуд-султаи, сын Мухаммед-султаяа bl 
Махмуд-ходжа-хан, сын Каан-бека 55 
Михмуд-шах 137
Меватукан (Мутуген), сын Члг,атая 34 
Меджд-ад-днн Ала-ад-даула, см. Ала-ад-дауле 
Меджд-ад-дин Мухаммед-тарджуман 25



Мелик, еыи Маджара, 59 
Мелик-Ашреф (Ашреф) 52, 94— 98, 101-—103, 

128, 146, 210, 214
Меликг-ханча, дочь Токтамыша 62 
Мелик-Насир 213
Мелик-султан, сын Шейх-ходжи 63 
Мелик-Тимур, сын Абдала 62 
Мелик-Тимур, сын Арык-Буги 44 
Менгли-бий, сын Тимур-Мелика 63 
Менгли-бий, сын Ур^удака 61 
Менгли-Бука, см. Тукель-Бука, сын Токтая 
Менгли-Бука, сын Менгу-Тимура 51, 78 
Менглик-Севинч, сын Туй-ходжи 61 
Менглик-туркан, сын Тимур-мелика 63 
Менгу-каан (1248— 1258) 15, 16, 19, 21, 22, 

24, 29, 3 4 -3 7 , 41, 44, 48, 49, 50, 6 5 -6 7 , 
73, 74, 85, 86, 91, 145, 210 

Менгу-Тидур, царевич, хулагид 89, 92 
Менгу-Тимур-хан (Келек-хан, Мунга-Тимур, 

Мунгу-Тимур, Мунке-Тимур), сын Тукана 
29, 49— 52, 54, 68— 70, 76— 78, 82,' 86, 
91, 100, 103 141, 205, 206 

Меркан, сын Шибана 53, 55 
Мингкадар, сын Бувала 57, 67 
Мингкан, сын Кули 45, 46 
Минг-Ткмур (Кулук-Минг-Тимур), сын Бада

кула 54 
Минкас, сын Абая 61, 62 
Минхадж-и-Сирадж, см. Джузджани 
Мираншах, мирза 110, 112, 116, 117, 121— 

124, 152, 153, 155, 157, 159, 162,168, 169, 
173, 178— 180, 182, 184 

Мирек, сын Бияс-ад-дина 63 
Мир-Касим, сын Борак-хана 63 
Мир-Сейид, сын Борак-хана 63 
Мирхонд, историк 6, 1, 27, 91, 105, 139 
Мисер, сын Эмкана 61 
Михр, сын Али-бека 61 
Михрнесеб, сын Девлет-берди 61 
Мовал, см. Бувал 
Могол, см. Бувал 
Мсг)ул-Буг5а, эмир 129, 130 
Муайяд, сын Кунче 62
Муайяд-беги, мать ходжи Шейха Генджи 96 
Мубарек, сын Тумакана 45 
My6apeF-ходжа, сын Буэкулака 60 
Мубарек-ходжа, сын Зрзена 130, 211, 214 
Мубарекшах, сын Идигу 195 
Мубарскшах, чагатаид 29, 76 
Мубариз-ад-дин, эмир 98 
Мубашшир-бахадур, эмир 107, 110, 115, 124, 

136, 148, 152, 165, 186
Музаффар-ад-дин Кукбури 32
Музаффаридыи91, 89, 154 
Муин-ад-дин Йезди, историк 91 
Муин-ад-дин Натанзи, историк 126 
Мука (Тамука) 43 
Мук?, см. Теке, сын Ногая 
Муксан 129 
Мукту-1Сыян 33 
Мукур-Куран 30
Мулакай (Мулакан), сын Менгу-Тимура 50, 51
Мулакан, см. Мулакай
Мули 115, 165, 166
Мулькут, эмир 159
Мулюк 112

Мунга-Тимур, см. Менгу-Тимур-хан 
Мунгкур, см. Мункеду-нойон 
Мунгу-Тимур, см. Менгу-Тимур-хан 
Мунджук 57 
Мункай, сын Букая 214 
Мункасар-нойон 29, 34 
Мункеду-нэйон (Мунгкур) 30, 33 
Мунке-Тимур, см. Менгу-Тимур-хан 
Мурад-ходжа (Мура-ходжа) 106, 146, 207 
Мурад-ходжа, сын Ахмед-шейха 62 
Мура-ходжа, см. Мурад-ходжа 
Мурид, сын Орда-шейха 130 
Муртад-Токда, см. Токдай 
Муртаза-хан, сын Ибак-хана 54 
Му руд, сын Хызр-хана 106, 146, 207 
Мусака, эмир сын Джанги-каучина 155.

193, 195 
Муса-Ракмаль 174 
Мусеви, историк 126 
Муслике, сын Пир-Махмуда 63 
ал-Мустасим, халиф 19 
Мусульман, сын Кули 45, 46 
Му ту ген, см. М еватукан 
ал-Муфаддал, историк 18 
Мухаззиб-ад-дип, сахиб 25 
Мухаммед Балыг,джи 95 
Мухаммед, сын Абдала 62 
Мухаммед, сын Буг^учака 62 
Мухаммед, сын БаюР"хана (сын Кыр-беки) 

123, 183 
Мухаммед, сын Джучи 41, 59 
Мухаммед, сын Кыр-бека, см. Мухаммед 

сын Баюр-хана 
Мухаммед, сын Текеша, султан, хорезмш.и

13,14, 18, 31, 40 
Мухаммед ибн Хиндушах Нахичевани 7, К 
Мухаммед Каявини 20, 22 
Мухаммед Кули 102 
Мухаммед Текеш, хорезмшах 14 
Мухаммед Хорасани 116 
Мухаммед Худабенде Улджейту, см. > л 

джейту-хан 
Мухаммед Шебангараи, историк 7 
Мухаммед-Аяад 176 
Мухаммед-арлат 116, 166 1 
Мухаммед-Бака 7
Мухаммед-Джуки-бахадур (Джуки), «>•,.-

192, 196— 198 
Мухаммеди 184, 185 
Мухаммед-о^лан 132, 191 
Мухаммед-султап, сын Тимур-xmi» ’ II 
Мухаммед-Султан-бахадур, мир*» l i t ,  114. 

'116, 117, 120-122, 162-11.4. !'■/ !»•"
176, 177, 180, 184, 188 

Мухаммед-Султаншах Курти Ш7. 116, 13< 
148, 155, 162 

Мухаммед-Суфи, сын Бек-l vl и 60 
Мухаммед-Тимур-хан, еми Кутлуц-1 имур«.

см. Мухаммед-хан, гми Гимур-хаип 
Мухаммед-Халиль 201
Мухаммед-хан, отец I имур-бек-хана 131, M l 
Мухаммед-хан, сын 1 иму-хана (Мухиммг < 

султан, Мухаммед-Тимур-хан, сын Тиму,.
К утлуг^а) 63. 209, 212, 215

Мухаммед-хан (Султан-Мухамед!, сын Г....
тамышп 134. 146. 196,' 209, 212



ЗЛухаммед-хан, сын Хасана 61 
Мухаммед-ходжа, сын Бердибека 52 
Мухьи-д-дин Бердан, казн, мавляна 94, 96 
Мушерреф-ходжа, сын Бузкулака 60

Нангудай (Янгудай) 129, 133, 155 
Насир-ад-дин Махмудшах 13, 17 
Насир-ад-дин Тебризский, казн 79 
Насонов А . Н. 4 
Насыр, сын Тимур-хана 63 
Науруз-конгурат 168 
Науруз-хан 106, 146, 207 
Неджм-ад-дин Кубра 205 
Недиле-тархан 165, 167 
Несер, жена Джучи 40 
Нигун 39
Низам-ад-дин Шами, историк 7, 104, 105, 

108, 144, 163, 177, 190, 191, 202 
Никбай, сын Каракыра 60, 61 
Ники, см. Бики-каучин 
Никпай, см. Никтей 
Н и к 11 а й - ос  у л, см. Бики-обул 
Никтей (Никпай), сын Улду 29 
Никтимиш-фуджин, жена Джучи-хана 40 
Никудер 68
Ногай (Ису-Ногай, Нокай), сын Татара 11 

30, 44, 50, 51, 53,' 57, 68—75, 82, 8б! 
91, 92, 99, 127, 211 

Ной 136 
Нокай 129, 210 
Нокай, сын Джарука 45 
Нокай, сын Сасы 60
Нокай, сын Татара, см. Ногай, сын Татара 
Нузи-о^лан 212 
Нукар, см. Тутар 
Нукулукан, жена Коничи 42 
Нукулун, жена Коничи 43, 45 
Нумкан, сын Абая 61, 62, 63 
Нумукди, дочь Арык-Буги 29 
Нумуг,ан, сын Кубилай-каана 44, 50, 51 
Нумукак-Тимур-Мелик, см. Тимур-Мелик- 

хэн.
Нур-ад-дин слепой 17 
Нур-Саид, эмир 201 
Нусрет, сын Кунче 62 
Нусрет, сын Кутлу-Буки 63

Овлач-бий, сын Тимур-Мелика 63 
Оцуз-хан 207
Ольджай, жена Ту макана 45 
Ольджай-хатун, жена Менгу-Тимура 50, 69 
Ольджай-хатун, жена Хулагу-хана 29, 52, 

103
Омар, сын Курту к и 62 
Омари 11
Омар-и-Табан 154, 184
Омар-шейх-бахадур, мирза 110, 111,117, 126, 

138, 153, 154, 156, 157, 162, 167— 171 
Онг-хан кераитский 39, 40, 203 
Ори>ана-хатун 29, 73
Орда, сын Джучи (Хорду, сын Туши) 12, 

21, 22, 30, 34, 36, '38, 4 0 -4 2 , 4 4 -4 8 , 66, 
67, 73, 84, 85, 210 -212 , 214 

Орда-тикин, жена Мусульмана 46 
Орда-шейх 130 
Осман, см. Отмап

Осман-бахадур, эмир (Осман»и-Аббас) 110, 
111, 117, 152, 154, 157, 167, 169, 177, 179 
181, 207, 208 

Осман-и-Аббас, см. Осман-бахадур, эмир 
Отман (Осман), сын Кутлу^-Тимура 56

Паонде-султан, сын Коюрчака 63 
Патканов К. П. 5, 45 
Пир-Махмуд, сын Бияс-ад-дина 63 
Пир-Мухаммед-бахадур (Пир-Мухаммед-и- 

Джехангир), мирза 123, 159, 179, 184, 185 
Пир-Мухаммед-и-Джехангир, см. Пир-Мухам- 

мед-бахадур 
Пир-падшах 193 
Пир-Хусейн 87, 88 
Пономарев А. И. 12 
Поппе Н. Н. 12, 135, 140 
Пулад, владетель крепости 122, 123, 182 
Пулад, посол Мухаммед-хана 196 
Пулад, посол Токтая 79 
Пулад, сын Тимур-хана 63 
Пулад-хан (Фулад-хан), сын Шадибек-хана 

146, 192, 193, 209, 212, 214 
Пулад-Чженсян, см. Болод-Чингсанг

Раверти (Rawerty Н. J.) 13. 14 
Rawerty Н. J., см. Раверти 
Разия, султанша 17 
Ракыя, сын Коюрчака 63 
Рамазан-ходжа 166
Рашид-ад-дин, историк 5— 7, 9— 11, 20— 22, 

2 7 -2 9 , 34, 36, 39, 40, 43, 44, 50, 51. 
64—68, 73, 80, 83, 86, 90, 91, 104, 126, 
127, 139, 144, 190, 213 

Рено 11 
Rieu 202, 209 
Розен В. Р. 6 
Роман, см. Урман 
Ромаскевич А. А. 6, 28 
Рустем, сын Дастана 88, 123 
Рустем-бахадур (Рустем-и-Омар-шейх), мирза 

121, 125, 177 
Рустем-и-Омар-шейх, см. Рустем-бахадур 
Рустем-Суфи, сын Шейх-ходжи 63

Саат-ходжа, сын Шадибек-хана 63
Саба, эмир 40
Сабир, сын Абукана 53
Савельев П. 52, 55
Са'д-ад-дин 102
Са'д-ад-дин, мавляна 211, 213
Садр 195
Садр-ад-дин Ардебили 94 /
Садр-ад-дин Саведжи 68
Садык, сын Тимур-ходжи 61
Саидбек-ходжа, сын Токтамыша 62
Са'ид-хан 215
Саин-Тимур 115, 165, 166
Саин-хан 25, 26. 48, 69, 70, 105, 14б. 205;, м.

также Батухан 
Сайилкан, сын Шибана 54, 56 
Саканак, брат Бату 145 
Сакричи, сын Ариклы 60 
Салджидай 74
Салджидай-гурган (Салджута-гурган), сын

Булнан-нойона 30, 50, 51, 57, 70, 71



Салджикутай, сын Баяна 43 
Салджута-гурган, см. Салджидай-гурган 
Саличе, сын Садыка 61 
Сальхани 66
Сама^ар-нойон 74, 92, 99
Сангуй 71
Санксум-корчи 26
Сарай-Бука, сын Йису-Буки 53
Сарай-Бука, сын Менгу-Тимура 51
Сарай-Кутлуг,, брат Кутлу^-Тимура 87
Сарай-мелик, сын Кепек-хана 62
Сарай-мульк-ханум 174, 188
Сарай-Пулад, сын Тукта-Пулада 63
Сарай-Тимур, сын Джарука 96, 103
Сарай-Тимур, сын Туда-Менгу 52
Сар-Бугр, см. Сары-Бу г,а
Сарича, сын Каракыза 60, 61
Сарича, сын Урунг-Тимура 60, 61
Саркаду-хатун, жена Джучи 40
Сартак, жена Джучи 40, 41
Сартак, сын Бату 10, 18, 19, 21, 22, 48, 49,

66,'67, 86, 91, 210 
Сартак-нойон 40
Сартактай, сын Орды 42, 45, 67
Сары-Byija (Сар-Буг^), эмир 106, 134, 146
Сарык, сын Ильбека 60
Сасы, сын Куртуки 59, 60
Сасы, сын Тимур-Буки 47, 48
Сасы, сын Токанчара 60
Сасы-Бука (Сасы-Нокай) 106, 146
Сасы-Бука (Сати-Бука), сын Баяна 43
Сасы-Бука, сын Нокая 129, 130, 211, 214
Сасык, сын Мингкадара 58
Сасы-Нокай, см. Сасы-Бука
Саталмыш, сын Джарука 45
Сатбак, сын Кутлуг,-’Гимура 56
Сати-Бука, см. Сасы-Бука
Саткин малый (Кичик-Саткин) 107, 136, 149
Саткин большой (Улуг-Саткин) 107, 136, 148,

149; ср. Саткин-бахадур 
Саткин-бахадур 153; ср. Саткин большой 
Сеадет-бек, сын Борак-хана 63 
Севди, сын Токтакии 62 
Севинч-Тимур, сын Бадакула 54, 55 
Севинч-Тимур, эмир 154 
Сейидак-хан 212, 215 
Сейид-Али, сын Тимур-Мелика 63 
Сейид-Али-тархан, эмир 195 
Сейид-Ата 130, 206, 207 
Сейид-Ахмед, сын Керим-берди, 63 
Сейид-Ахмед, сын Тимур-Мелика 63 
Сейид-Ахмед-хан 209 
Сейид-Йеке-султан 201 
Сейид-Махди, сын Яг^и-Тимура 60 
Сейф-ад-дин, см. Хаджи-Сейф-ад-дин 
Сейф-ад-дин Бахарзи, шейх 19, 73, 205 
Сельджуки 25
Семен-анике, сын Тевкеля 62 
Сенковский (барон Брамбеус) 5 
Сервер-султан, сын Тимур-хана 63 
Сингкум (Шинкум), сын Джучи 41, 60 
Сисар, см. Шихар 
Смирнов Я. И. 6 
Сонкур, см. Шингкур
Союркуктани-беги, жена Тулуй-хана 40, 66,

67,' 81

Storey 25, 27, 29, 80, 90, 190, 202, 210, 213 
Строганов С. Г. 6
Субадай-бахадур (Субатай-бахадур) 10, 21, 

22, 3 0 -3 2 , 34, 35, 48, 84, 85 
Субатай-бахадур, см. Субадай-бахадур 
Субектай, сын Тангкута 56 
Суду-бий, сын Тимур-Мелика 63 
Сузснидж-султак, сын Махмуд-ходжа-хана 55 
Сукал-нойон 45
Сулейман Суфи, конгурат 155, 168 
Сулейман-бек, сын Хабаш-амида 73 
Сулейманшах-бахадур, эмир 110,116, 153,154, 

162, 167
Султан-Абдаллах, мирза, тимурид (1450— 

1452) 199, 200 
Султан-Абу-Саид, мирза, тимурид (1452— 

1469) 190, 199, 200, 201 
Султанбахт, дочь Мелик-Ашрефа 96 
Султан-Баязид, сын Джемаль-ад-дина 61 
Султан-бек, сын Шейх-Назара 61 
Султан-Ибрахим, сын эмира Шахмелика 198 
Султан-Махмуд, сын Идигу 194 
Султан-Махмуд, сын Кейхосрова Хутталани

153, 154'
Султан-Махмуд-ог>лан 198 
Султан-Махмуд-хан 112, 116, 121, 162, 167 
Султан-Мухаммед, сын Токтамыша, см.

Мухаммед-хан, сын Токтамыша 
Султан-Мухаммед Узбек-хан, см. Узбек-хан, 

сын Товрылчи 
Султаннесеб, сын Бияс"аД"Дина 61 
Султан-Санджар, эмир 167 
Султан-хатун, жена Джучи 40, 53 
Султан-хатун, жена Менгу-Тимура 50 
Султан-Хусейн, мирза 201 
Султан-Хусейн, сын Токтамыша 134 
Султанчук 74, 99 
Султаншах, сын Пир-Махмуда 63 
Сулукан-хатун, жена Хулагу 47 
Сул-ходжа, сын Кияс-ад-дина 63 
Сунджэк, эмир 67, 68 
Сунджак-хан 215
Сунджек-бахадур 111, 115, 155, 157, 165, 167
Сунджек-о^лан, сын Тунки 54
Сунтай-нойон, 84
Сурмыш, жена Чаг,ан-Буки 45
Сутан 71
Суфи, династия 196 
Суфи, сын Ярука 61 
Суфичук, сын Тинибека 62

Табари, историк 104 
Тадж-ад-дин Алишах, см. А л и ш а х  
Таз, сын Мунджука 57 
TaBija 108, 150 
Тайджу, сын Буку 79 
Тайдулу-хатун 129 
Гайзи-оглан 125, 187, 189 
Тайли, сын Токтакии 62 
Такачу, сын Яку 58
Талыш, сын Хасана, сына Чунана 92, 101, 143 
Тама-Токдай, см. Токдай 
Тама-Токтай, см. Токдай 
Тамука, см. Мука
Тангкут (Тангут), сын Джучи 21, 22, 34 , 40, 

41', 47, 54, 56, 66, 84, 85



Тангут, см. Тангкут 
Гарамтаз эмир 87, 8 8 , 142 

Тарбу (Дарбу, Дарту), сын Тукана 49 69,
70, 8 6 , 91 

Тарияджи, сын Тудавура 59 
'Гаркуджин, жена Коничи 43, 45 
Татар, сын Бувала 51, 57, 6 8 , 8 6  

'Гатибек, сын Иринбека 52 
Татищев 51 
Таткара 37
Татли, сын Тимур-хана 63 
Татли, сын Токтакии 62 
Татлибек, сын Иринбека 52 
Татли-бек, сын Муслики 63 
Таус 122 181, 182 
Тауэр 104, 196 
Тахир-хан 215 
Гахмасп, шах 2 1 0  

Таш-Бука, сын Токтая 55 
'Гаши-бек, сын Мубарек-ходжи 60 
Таш-Тимур, см. Баш-Тимур, сын Джансы 
Таш-Тимур, сын Токтая 55 
Гаш-Тимур-otjAaH, см. Баш-Тимур-огрчан 
Тевкель, сын Айбаджи 60 
Тевкель (Тукель), сын Карачара 59 
Тевкель, сын Ток,\ук-ходжи 62 
Тевкель, сын Шекх-Суфи 63 
Теке (Буке, Муке), сын Ногая 57, 70, 71, 72 
Теке, сын Ча^ан-Буки 45 
Текне, сын Баяна 43 
Теле-Буга, см. Тула-Бука 
Темта, сын Токтая 51, 83 
Тенгри-берди, сын Токтакии 62 
Тизенгаузен В.Г. 4 —9, 12,28, 30, 33, 34, 36, 

43, 44, 69, 72, 104, 109, 118, 196, 202, 210 
Тизенгаузен Ю. В. 6

Тимур (Тимур-гурган), эмир 12,104— 127, 129, 
131— 138,144,146— 191, 193, 196, 207-209. 
211, 212, 214 

Гимурбек, сын Узбека 52 
Тимур-бек-хан, сын Мухаммед-хана 131— 134, 

209; ср. Тимур-Мелик-хан 
Тимур-Бука, сын Кутукуя, см. Тимур-Бука, 

сын Хулагу 
Тимур-Бука, сын Хулагу (сын Кутукуя) 43, 47 
Тимур-гурган, см. Тимур 
Тимур-каан (1311— 1320) 140 
Тиму р-Кутлу^-о^лан, см. Гимур-Кутлугухан 
Тимур-Кутлу^-хан (Тиму р-Ку тлу ̂ -о^ан, Ти- 

мур-Кутлук), сын 'Гимур-бек-хана 63, 106, 
111, 118, 125, 133, 134, 146, 155— 157, 159, 
171— 173, 187, 188, 193, 209, 212, 214 

Гимур-Кутлук, см. Тимур-(Сутлу5 -хан 
Тимур-Мелик-о^лан, см. Тимур-Мелик-хан 
Г имур-Мелик-хан (Ну му кан-'Г иму р-Мелик, 

Тимур-Мелик-ог,лан, Тумукан-'Гимур-Ме- 
лик), сын Урус-хана 62, 63, 106— 109, 
137, 146, 148— 150, 159, 187, 191 , 207, 211, 
214; ср. Тимур-бек-хан 

Тимур-султан, см. Тимур-хан, сын Тимур- 
Кутлу^-хана 

Тимуртай, сын Кутлук-Тимура 56 
1 имурташ, сын Мелик-Ашрефа 96, 97 
Тимурташ, сын Чу пана 52, 146 
Тимурташ, эмир 154 
Гнмур-хан, сын Кутлук-Тимура 62, 63

Гимур-хан (Гимур-султан), сын Тимур-Кут- 
лу^-хана 134, 193, 194, 208, 209, 214 

Гимур-хан, сып Тимур-хана 63 
Тимур-ходжа, сын Баку-Буки 61 
Тимур-хэджа, сын Ор’да-шейха 130 
Тимур-ходжа-и-Ак-Бу^а 153, 177, 184 
Тимур-шейх, сын Тог,лук-хаджи 5 5  

Тинибек, сын Кара-Кисека 62 
Тинибек, сып Тулунбека 52; ср. Тинибек хан 
Гинибек-хан (Динибек), сын Узбека 4, 52„ 

101; ср. Тинибек, сын Тулунбека 
Гиниче, сын Ур^удака 61 
Тисин-Куртук, сын Хулкуту 47 
Тису.нойон 47 
Tcfj iH, дочь Хаджи-бека 63 
Го^ай-бек, жена Токтамыша 62 
Тоцай-Бу^а, барлас 153, 154 
Гшутй-мсргеи 116, 167 
Гог, 1 Й- 1  [улад, сын Тукта-Пулада 63 
То^ай-То^лу-хатуя 128
Гоган-хан, сын Бату, см. Тукан, сын Бату 
T i^ i-Тимур-хан 193
Гог}ачар-ака, сын Куту-Буки, эмир 6 8 , 76.

78, 79 /92, 99 
Го^лу-бай, эмир 11, 128, 129, 211 
Го^лук, см. То^рылча 

Тогулук-хаджи, сын Арабшаха 55 
Го^лук-ходжа, сын Минкаса 62 
Тогурул, сын Менгу-Тимура, см. Тогурылча 
Тощгылча 79
Тонрылча (То^лук, То^рул, Тулича), сын 

Менгу-Тимура 49—51, 69, 86,91, 100, 103,. 
127— 129, 141, 206, 211

Токтамыш-хан, см. Токтамыш-хан 
Токанчар, сын Бай-'Гимура 59, 60 
Токдай (Тама-Токдай, Тама-Токтай, Ток тай, 

Токтай-Муртад, Муртад-Токда), сын Ба- 
лакана 55, 6 8 , 70, 71, 78; ср. Букдай 

Гокта, см. Дукдай 
Токта, см. Токтай-хан 
Гоктай, сын Балакана, см. Токдай 
Токтай-Муртад, см. Токдай 
Токтай-хан (Токтт, Токта-хан, Тохта), сын 

Менгу-Тимура 11, 30, 33,42, 44,50, 51 ,53. 
57, 58, 69—73, 79,82—84, 8 6 , 91, 100,105, 
127, 129, 139, 141, 142, 146, 206, 211,213, 

Токтакия, (Тохтакия), сын Урус-хана 62, 106, 
‘I0g, 131,135,187,146,147,149, 207, 211,214 

Токтамыш, сын Бердибека 52 
Токтамыш-о^лан, см. Токтамыш-хан 
Токтамыш-хан, сын Туй-ходжи-о^лана (Т 0 5 - 

тамыш-хан, Токтамыш-ог,лан) 12, 61— 63, 
97, 98, 106-115, 114, 115, 117— 121, 127, 
131—138, 146— 160,163— 165, 167, 168,170, 
171, 173-179, 188, 189, 191, 193, 196, 
2 07 -209 , 211, 212, 214 

'Гокта-хан, см. Токтай-хан 
Тохта, см. Токтай-хан 
Тубакана-хатун 42 
Тубакур, жена Орды 40, 42 
Тубарчин-хатун, жена Хулагу 47, 48 
'Гублак-каучин 111, 158 
Тубтай, сын Туда-Менгу 52 
Губута, сын Тулунбека 52 
'Гуг,ай-Тимур 1}улям 94 
'Гуцан, см. Тукан, сын Бату



1 у^анчар, сын Абукан-Туркана 56 
Tyija-Тимур, см. 'Гука-Тимур 
Ту^ды-бек, сын Узбека 52 
Туг.лу, сын Сасы 60 
Ту^лу-бнй, сын Тимур-Мелика 63 
Туг,лук-Пулад, сын Тимур-Мелика 63 
Ту^лук-Тимур 106, 146, 207 
Ту5  хук-Тимур, сын Буджкака 60 
'Гуг^лук-Тимур-хан 158, 207 
Ту^улджа, дочь Ногая 57 
Тудавур, сын Чимпая 58, 59 
Тудай-бахадур 43 
Тудай-Менгу, см. Туда-Менгу 
Тудакан, сын Бекдуза 58 
Тудакан, сын Йису-Буки 58 
Тудакан, сын Менгу-Тимура 50 
Тудакан, сын У руса 57
Туда-Менгу (Тудай-Менгу, 'Гуда-Мунга) 22, 

29, 4 9 -5 2 , 69, 86, 91, 100, 211 
Туда-Мунга, см. Туда-Менгу 
Тудан-бахадур 74 
Тудачу, сын Йису-Буки 58 
Тудаюн-хатун, жена Менгу-Тимура 50 
Туй-ходжа-ог,лан, сын Кутлуг,-ходжи 61, 62, 

131, 132, 211, 214 
Тука-бики 205 
Тукай-хан 207 
Тукал 78
Тукай-Тимур, см. Гука-Гимур 
Тукан, сын Балакана 55
Тукан (Тоган-хан, Тукан, Тукукан), сын Багу 

'22, 29, 49, 50, 52. 53, 68, ' 69, 82, 86. 9 1 , 
100, 103, 141, 205, 206 

Тукар 37
Тука-Тимур (Бука-Тимур, Туг,а-Тимур, Тукай- 

Тимур), сын Джучи 21, 34, 41. 59—61, 
66, 84

Тука-Тимур, сын Меркана 56 
Тука-Тимур, сын Тимур-Буки 47 
Тука-Тимур, сын Хулкуту, см. Бука-Тимур, 

сын Улкуту 
Тукбай, сын Урикбаша 60, 61 
Тукбаш 36 
Тукель, см. Тевкель 
Тукель-баурчи 177
Тукель-Бука (Менгли-Бука), сын Токтпя 

49—51 '
Тукель-Бука, сын Туктувы 49 
Тукель-Бука, сын Туктунуки 53 
Тукель-ходжа, сын Йльбека 55 
Туклубай, сын Бекдуза 58 
Туклуджа, сын Мингкадара 58 
Туклук-хаджи, сын Арабшаха 55 
Тукрак, сын Алты-Куртуки 63 
Тукта-Пулад, сын Тимур-Мелика 63 
Тук-Тимур 44
Тук-Тимур, сын Кукджу 53 
Тук-Тимур, сын Черика 55 
Туктува, сын Сартака 49 
Туктунука, сын Тукана 49, 53 
Тукудж, сын Абукана 58 
Тукуз, сын Тангкута 56 
Тукукан, см. Тукан, сын Бату 
Тукульче, жена Токтая 51 
Тукуян-Тукутай 43 
Тула-Бука, сын Кадака 55

Тула-Бука (Теле-Буга), сын Тар5у 49, 50.
69, 86, 91 

Тулек-Тимур, сын Кунчека 61 
Гули-хан, см. Тулуй-хан 
Гулича, см. То^рылча 
Тулуджан 107, 148
Тулуй-хан (Тули), сын Чингиз-хана 13, 15, 

16, 22, 29, 33, 34, 39, 40, 50, 51, 67, 68, 
73, 77, 80, 145, 205 

Гулук-хан, сын Ибак-хана 54 
Гулунбек, сын Узбека 52 
Тумакан, сын Кули 45, 68
Тумалун-беги (Тумалун-хагун), дочь Чингиз- 

хана 39
Тумалун-хатун, см. Тумалун-беги 
Тумалык, сын Аби 6i 
Туман, сын Кули 45, 46 
Гуман-аг,а, жена Тимура 174 
Туман-Тимур, сын Тула-Буки 55 
Туман-Тимур-увбек, ямир 106, 108, 131, 138, 

146, 147, 150, 191 
Тумукан-Тимур-Мелик, см. Тимур-Мелик-хан 
Гунка, сын Бадакула 54 
Гуракина-хатун, жена Угетай-каана 65. 66 
Typa-Ky'rxyjj, жена Туда-Менгу 52 
Тура-Тимур, сын Мубарека 45 
Тура-Тимур, сын Ширеки 44 
Тур-Бука, сын Кублюка 47 
Турджи, сын Карачара 59 
Турджи, сын Маджара 56 
'Гуре-Кутлук, жена Туда-Менгу 29 
Тури (Бури), сын Балакана 55 
Тури, сын Ногая 57, 70, 72 
Туркан, сын Урду-Мелика 60 
Гуркман, сын Данишменда 60 
Тус-Тимур 45
Тутар (Кутар, Нукар), сын Мингкадара 57, 

67, 68, 74, 75, 99 
Тутлын-хатун, жена Менгу-Тимура 50 
Тутудж, сын Абукана 53 
Туши, см. Джучи

Увейс, султан (Шейх-Увейс) (1356—1374) 
97, 99

Угачи (Хугачи), сып Тукана 49, 53 
Угедай-каан (Угедей, Угетай), сын Чингиа-

хана ' (1227— 1241) 12, 13, 20— 22, 24, 30, 
34. 36, 38—40, 43, 46, 48, 64 -6 7 , 77, 80. 
84, 91, 145, 189, 203, 205, 210

Угедей, см. Угедай-каан
Угетай, см. Угедай-каан
Уджукан, сын Туман-Тимура 55
Удур, сын Джучи 41, 59
Удурку (Утурку) 120, 122,123, 176, 182, 183
Узбек, сын Джехан-Пехлевана, атабек 31 
Узбек, сын Мингкадара 58 
Узбек, сын Шейх-хаджи 63 
Узбек-Тимур, см. Урунг-Тимур 
Узбек-хан (Султан-Мухаммед Узбек-хан), 

сын Тогрылчи (сын Туличи.сын Тог)рула) 
4, И , 50, 52, 8 6 -8 9 , 91—93, 97, 98, 
100— 103, 105,128,129,131, 139— 143, 146, 
206, 207,211, 213, 215 

Уз-Менгу, см. Ур-Менгу 
Уз-Мунгу, см. Ур-Менгу 
Укаджиян 42



Уки-фуджин (Идики-фуджин), жена Джучи 
40, 48

Ула^чн (Улакчи), сын Бату (сын Сартака) 
10, 11, 22, 49, 53. 67, 86, 210 

Уладмур 38 
Улайтимур 36
Улакчи, см. Ула^чи, сын Бату 
Улджейту-хан, Мухаммед Худабенде (1304— 

1316) 27, 51, 80, 91. 100, 139 141 
Улду, сын Кутука-бики 29 
Улкуту (Хулкуту), сын Хулагу (сын Кутукуя) 

47, 48
Улкутук (Хулкуту), сын Мингкана 46 
Улу^бех-гурган, мирза (1409— 1449) 62, 189 

195— 197, 202, 212, 213 
Улу^-Джирчи 203, 204 
Улу^-Саткин, см. Саткин большой 
Улус-Бука, сын Мулакая 51 
Ункудхене, эмир 68 
У раз-султан, сын Шамай-султана 54 
Ур^удак, сын Кунчека 61 
Урдуджи, жена Узбека 51 
Урдумелик, сын Ильтутара 60 
Урек-Тимур, сын Тука-Тимура 140 
Уренг-бек, жена Токтамыщ-хана 62 
Уркасакан (Вазукинакан, Вазуфиакан) 36 
Урман (Роман) 36
Ур-Менгу (Уз-Менгу, Уз-М унгу),' сын 

Туда-Менгу 52 
Уртак, посол 119, 175 
Урук-'Гимур, см. Уруиг-Тимур 
Урун-беги, жена Бек-Кунды 54 
У руне-Курту ка, сын Мингкадара 58 
Урунг-Тимур (Узбек-Тимур, Урук-Тимур) 

108, 109, 131, 138, 150— 152, 191 
Урунг-Тимур, сын Тука-Тимура 59 
Урус, сын Мингкадара 58 
У русак, сын Маджара 58 
Урус-хан, сын Бадыка (сын Чимтая) 12,

6 1 -6 3 , 106— 108, 112, 126, 131, 135-137
146—150, 160, 178, 196, 197, 207, 211 
212, 214 

Урус-ходжа 109, 150, 191 
Урусчук, сын Иринбека 52 
Урусчук-кыят 168 
Устуй 120, 177 
Утурку, см. Удурку 
У.чачар 73 
Учи-бий 146 
Учкара-бахадур 155
Уч-Курбука (Уч-Куртуки), сын Улкуту (сын 

Хулкуту) 47, 48 
Учкур-Тука, сын Аячи 56 
Уч-Куртука, см. Уч-Курбука 
Уч-Куртука, сын Ильбека 55 
Ушанан, сын Тимур-Буки 47, 48

Фа зыль-ходжа, сын Бек-Ярука 61 
Фарис, жена Джучи 41 
Фасих Хафи, историк 7 
Фахр-ад- (ин, наиб 25, 26 
Федор Ростиславович, вел. кн. смоленский 

57, 20 I |
Фуджин-Оеги, дочь Чингиз-хана 39 
Фулад, сын Бадакула 54, 55 
Фулад-хач, см. Пулад-хаи

19 С бор н и к  материалов З о л о т о й  О р д ы , 2

Хабаш-амид 73
Хаджи-бек 63
Хаджи-бек 112
Хаджи-бек, сын Ильбека 60
Хаджи-бек Джете 159
Хаджи-бий, сын Худайдада 61
Хаджи-Гирей, сын Бияс-ад-дина 61
Ха.ики-Мухаммед-ог,лан, сын Али-ог,лана

Хаджи-Сейф-ад-дин (Сейф-ад-дин) эмир 111, 
116,117,120— 122, 152, 157, 158, 162, 166, 
168, 169, 173, 177, 178, 181, 184 

Хаджи-Хамза 101 
Хаджи-хан, сын Эрзена 131 
Хаджи-ходжа, сын Ильбека Ы)
Хаджи-ходжа, сын Корана 63
Хаджи-Юсуф-Джалиль 199
Хайдер Рази, историк 7, 127, 213
Хайтум-нойон 44
Хакназар-хан 212
Халиль, сын Мингкана 46
Халиль-султан, мирза (1404— 1409) 193
Хальфай, сын Сасы-Буки 130
Хамдаллах Казвини, историк 6, 8, 27, 65. 90.

91, 139 '
Хамид, эмир 115, 116, 165 
Хаммер (Hammer) 5, 7, 36, 39,51, 52, 57 70 

72, 76, 80—82 
Хамуш, атабек 21, 32 
Хан-мелик, сын Тимур-хана 63 
Ханум, жена Мамая 52 
Харезми, сын Ширамуна 58 
Хасан, сын Башмака 46 
Хасан, сын Джансы 61 
Хасан, сын Чупана, эмир 92, 101, 143 
Хасан, сын Я^и-Тимура 60 
Хасан-бек-сарай 168 
Хасан-джандар 167 
Хасанка, эмир 192 
Хасан-отулан, сын Бек-Кунды 54 
Хафиз-и-Абру, историк, 7, 8, 11, 27 91 104 

105, 126, 139, 144, 190 
Херимелик, сын Ядгара-барласа 166 
Хинду, сын Чимпая 58 
Хиндушах 107, 149 
Хитай-бахадур 107, 137, 148 
Ходжа, сын Маджара 59 
Ходжа, сын Мусульмана 46 
Ходжа-Ахмед, сын Бияс-ад-дина 63 
Ходжа-Лак 196 
Ходжа-шейх каучин 111, 158 
Хондемир, историк 7, 27, 202 
Хорду, сын Туши, см. Орда, сын Джучи 
Хосров, сын Буджкака 60 
Хугачи, сын Джучи 41 
Хугачи, сын Тукана, см. Угачи 
Худадад Хусайни (Худайдад, сын Хусеин.т) 

117, 1:14, 154, 162, 168, 169, 177 
Худайдад, сын Алия 61 
Худайдад, сын Хусейна, см. Худадад Хусейни. 
Худжиян, жена Сартактая 42 
Хукчи, сын Сартака 49 
Хулаву, см. Хулагу-хан
Хулаву, сын Орды, см. Хулагу, сын Орды 
Хулагиды 3, 7, 11, 80, 82, 88 
Хулагу (Хулаву), сын Орды 42, 47

289



Хулагу-хан (Хулаву) (1256— 1265) 12, 19, 20, 
28, 29, 42,' 45, 53, 57, 67, 68, 7 3 -7 5 , 80, 
81, 83. 86, 91, 92, 99, 102, 205 

Хулкуту, см. Улкуту, сын Хулагу (сын 
Кутукуя)

Хулкуту, сын Мингкана, см. Улкутук, сын 
Мингкана 

Хумари, эмир 101 
Хумари-ясаул, см. Кумари-ясаул 
Хуран, эмир 30, 33 
Хурмадзй 179 
Хурмет, сын Алия 61 
Хусейн 134 
Хусейн Суфи 155 
Хусейн, сын Яри-Тимура 60 
Хусейн-гурган, эмир 88, 101, 140 
Хусейн-Мелик-каучин 177 
Хушидай-Байку, см. Байку, эмир 
Хушитай 33
Хызрбек, сын Узбек-хана (сын Тулун-бека) 

52, 101 
Хызр-ог,лан 194 
Хызр-орлан, сын Ибрахима 55 
Хызр-орлан, сын Сасы-Буки 130; ср. Хызр- 

хан
Хызр-хан 106, 146, 207; ср. Хызр-орлан 
Хызр-ходжа, сын Джанибека 62 
Хызр-ходжа, сын Бек-Ярука 60, 61 
Хызр-ходжа-орлан, сын Турлук-Тнмур-хана

125, 158, 187 
Хызр-шах 97
Хынк-орлан, лошадь 108, 149

Чаби (Джани, Чуби), жена Ногая 57, 70, 72 
Чаран 74
Чаран-Бука, сын Коничи 43, 45 
Чарата, сын Джучи 15 
Чарагаиды 80
Чагатай, сын Чингиз-хана 11 — 15, 20, 30, 

34, 36, 39, 40, 43, 44, 64, 65, 73, 76, 77, 
80, 99, 101, 140, 141, 145, 155, 203, 210 

Чаратай-султан, сын Кепек-хана 62 
Чакире-орлан, см. Чекре-орлан 
Чаку, сын Дервиш-о^лана 212 
Чаку, эмир 148 
Чапар, сын Кайду 44 
Чеке-тавачи 117, 170
Чекре-орлан (Чакире-орлан) 134, 146,

189, 209 
Ченте-орлан 168 
Черик, сын Шибана 53, 55 
Чериктай, эмир 79 
Черкес, эмир 30, 33 
Черкес-хан 106, 146, 207 
Чернаенко А. П. 12 
Чечекту, сын Ур-Менгу 52 
Чиксек-орлан 138; ср. Чинтек-орлан 
Чилаукун (Чилаун), сын Джучи 41, 58 
Чилаун, см. Чилаукун
Чимпай (Джимпай), сын Джучи 40, 41,58, 59 
Чимтай, сын Эрзена (Джиджай, сын Идерена) 

130, 131, 211, 214 
Чингиз-ог.лан 195
Чингиз-хан (1206— 1227) 13— 17, 20, 21, 24, 

27— 31, 33— 36, 39, 40, 48, 64—66, 69, 77, 
80, 83, 84 , 86, 91, 93, 100, 102, 103,133,

134, 140, 141, 143— 146, 155, 174, 192, 194. 
202—206, 210. 212 

Чингирче 157
Чинтек-орлан 133, 138; ер. Чиксек-орлан 
Чин-Тимур 46
Чичкан, дочь Чингиз-хана 39 
Чуби, см. Чаби
Чулпан-Мелик-ара, дочь Хаджи-бека Джсте 

112, 159, 174, 192 
Чупан-бек, см. Чупан-сулдуз 
Чупан-сулдуз (Чупан-бек), эмир 88, 89, 92.

100— 102, 128, 142, 143, 146 
Чурмарай, ем. Чурмакай 
Чурмарун 21, 34
Чурмакай (Чурмарай), сын Орды 42, 47

Шабаку (Ш ебья вечи) сын Каракыра 60, 61 
Шади, сын Баяна 43 
Шадибек-орлан, см. Шадибек-хан 
Шадибек-хан (Шади-хан, Шадибек-орлан). 

сын Кутлу-бека 62, 63, 106, 133, 134,. 
146, 193, 209, 212, 214 

Шади-хан, см. Шадибек-хан 
Шадман, сын Шадибек-хана 63 
Шаеске, сын Шадибек-хана 63 
Шамай-султан, сын Тулук-хана 54 
Щамхал, см. Шаукал 
Шанкуль-бахадур 112, 158 
Шармуа 144! 158, 161, 162, 164, 165, 167.

173, 190, 191 
Шаукал (Шамхал, Шаухал) 124, 185, 186 
Шаухал, см. Шаукал 
Шах, сын Кайду 44 
Шах-Ал и 97
Шахбек, сын Иринбека 52 
Шахи-орлан 207, 209
Шахмелик, сын Калчывая 116, 167, 189, 195. 

196, 198
Шахмелик, сын Торай-мергена 167 
Шахнесеб, сын 1]ияс-ад-дина 61
Шахрух, мирза (1404— 1447), 29, 104, 126.

Ъ 9, 159, 190, 192-199 
Шах-Султан 98
Шах-султан, сын Шейх-Назара 61 
Шебьявечи, см. Шабаку 
Шейбан, см. Шибан 
Шейбаниды 28, 202, 212 
Шейбани-хан (Шейбек-хан) 212, 215 
Шейбек-хан, см. Шейбани-хан 
Шейх Генджи, ходжа 96 
Шейх-Али, сын эмира Хусейна 101 
Шейх-Али-бахадур 110,111,152,154- 156, 169 
Шейх-Давуд-туркмен 114, 163 
Шейх-Ибрахим 124, 133, 134, 187, 1 9 2  
Шейх-Мухаммед, сын Шейх-ходжи 63 
Шейх-Назар, сын Садыка 61 
Шейх-Нур-ад-дин-бахадур, эмир 120, 125,

134, 176-178, 184, 187. 189 
Шейх-Суфи, сын Шейх-ходжи 63 
Шейх-Тимур, сын Ак-Тимур-бахадура 153, 

155, 162, 170 
Шейх-Увейс, см. Увейс 
Шейх-хаджи, Мубариз-ад-дин 199 
Шейх-ходжа, сын Г)Ияс-ад-дина 63 
Шекер-бек, дочь Дервиш-хана 62 
Шекербек-ара, дочь эмира Арсака 62



Шемс-ад-дин, наиб 25, 26 
Шеме-ад-дин Алмалыки 119, 174 
Шемс-ад-дин Ту^раи 26, 32 
Шемс-ад-дин-Аббас 155, 179 '
Шереф-ад-дин Йезди, историк 6. 7, 27, 

104, 105, 107, 126, 127, 144, 158, 190, 
191, 202, 204 

Шереф-дербан 102 
Шеритамгу, жена Узбека 51 
Шериф Тебризи, шейх 75 
Шибакан, см. Шибан
Шибан (Шейбан, Шибакан), сын Джучи 15, 

21, 23, 34, 37, 41, 53—56, 66—68, 85, 
145, 212 

Шибли 97 
Шиктур-нойон 78
Шингкур (Сонкур), сын Джучи 38, 41, 57,58 
Шинкум, см. Сингкум 
Ширамун, внук Угетай-каана 65, 66 
Ширамун, сын Шингкура 58 
Ширамун-нойон, эмир 74, 91, 99 
Ширван-шах 32 
Ширеки, сын Менгу-каана 44 
Ширинбек, сын Кепек-хана 62 
Ширинбек, сын Узбека 52 
Шихаб-ад-дин, сын Шадибек-хана 63 
Шихар (Сисар), эмир 97, 98 
Шмидт 39
Шукр-хазин, ходжа 94, 95 
Шукур, сын Тимура-Мелика 63 
Шуриде, 110, 152

Эбуген, см. Абукан 
Эдигу, см. Идигу-барлас 
Эйд-ходжа 114, 155, 163 
Эмин Н. О. 5 
Эмкан, сын Тумалыка 61 
Эмкен, сын Карачара 59 
Эрзен (Идерен), сын Сасы-Буки 129, 131, 

211, 214 
Эсен, сын Джучи 41 
Эеен-Бука, сын Ильбасара 50

Эсем-Ьукп-о^уv  гм » Думы 14(1. 14! 
Эсеи-Кутдуги пмир 88, 142

Юз-Бука, сын Кунчска 4'*
Юмадук-ог,лпм 55 
Юргун 121, 180
Юрий Данилоиич, вел. кн. Московский М 
Юсуф, сын Имканп 62 
Юсуф Татарский 14 
Юсуф, ходжа 189
Юшумут, брат Абака-хина 75, 92, 99

Ябарыш, (Бабрус, Балуш), сын То к тан 50,(51 
Яклы-бай-бахадур-батрин (Я.лы-бнй) 151,

168, 173, 177, 202, 207, 208
Я 13ЛЫ-6 ИЙ, см. Я^лы-бай-бахадур-бахрин
Я^лы-ходжа, сын Куксы 63
Я^ы-Тимур, сын Бектута 60
Ядакул, см. Бадакул, сын Джучи-Пукп
Ядгар, сын Буджкака 60
Ядгар, сын Кутлу-Буки 63
Ядгар, сын Тимур-хана 63
Ядгар-барлас, эмир 121, 166, 178
Ядгар-хан, сын Тимур-шейха 55
Яйла^, сын Салджидай-гургана 57, 70, 71
Яйлак (Байлак-хатун), жена Ногая 57, 72
Яйлак, см. Япалат
Яйлак, сын Тумана 46
Яку, сын Хинду 58
Якубовский А. Ю. 12, 127
Якуртумчак, жена Джарука 45
Янгудай, см. Нангудай
Япалат (Яйлак), сын Мусульмана 46
Ярак, сын Ур^удака 61
Яран-шейх, сын Ирин-бека 60
Ярук, сын Ур^удака 61
Ярык-Тимур 107, 137, 148
Ясавур 88
Ясавур, сын Урек-Тимура 140 
Яхья, сын Мубарек-ходжи 60 
Яхья Казвини, историк 7 
Яхь.ч-ходжа 191



У К А З А Т Е Л Ь  

ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ ПЛЕМЕН и Н АРО Д О В'

Абаса, местность Абаза в верховьях р. Кубани
123, 183

Авир, область около Дербенда, может быть 
область аваров 37 

Авник, крепость около г. Ван, в Турецкой 
Армении 118 

Аг,дам (Акдам, Ак-там), город в западной 
пасти Азербайджанской ССР 102, 124, 
187

Аджом, см. Иран
Азак, теперь г. Азов в устье р. Дона 121,122, 

125, 145, 156, 164, 180, 185, 205; ср. Азов
Азакское море, см. Франкское море 
Азьана 88
Азербайджан, имеется в виду Южный Азер

байджан 3, 8, 11, 12, 31, 52, 81, 82, 98, 
99. 125, 128, 143, 146, 151, 152, 185, 205, 
211, 214 

Азов 3; ср. Азак
АЙЕ)Ыр-яли, переправа через Яик 114, 163 
Айве, местность около Сераха 102 
Акар, местность в районе Зернука на левом 

берегу Сыр-дарьи 111, 157 
Акдам, см. Акдам
Ак-орда (Белая орда) 4, 127, 129, 130, 132,

' 211, 214
Аксу, река в Ширванс 76, 99; ср. 4aF,aH- 

Муран 
Аксулат 189
Ак-Суме, местность в горах Каратау на 

восток от Сыр-дарьи 112, 158 
Ак-там, см. Ар,дам 
Ак-яр, местность около Кеша 162 
Аладак, см. Алатаг,
Алакамак, местность в восточной части 

Казахстана 22 
Ала-куль, озеро в восточной части Казах

стана 66
Аланы, народ 21, 23, 24, 32— 34, 91, 145, 

156, 185, 204, 205 
Алатаг-, (Аладак), горный район в Турецкой 

Армении 74, 97, 99

Алинджак, крепость в Азербайджанской ССР, 
около Нахичевана 94, 125 

Ал-кушун, местность в Казахстане, повиди- 
мому около Сары-су 112, 158 

Алмалык, город на р. Или, в районе совре
менной Кульджи 80 

Алтай 64, 130 
Алчи-татары, племя 29, 52 
Амасия, город в Малой Азии 25 
Аму, река Аму-дарья 75, 77, 78, 154;

ср. Джейхун 
Анакаркуюн, см. Атакараг^уй 
Анбар, холм 15б
Андуган, современный г. Андижан в Фер

гане 111, 153, 154, 156 
Арадан Рейскин, местность в районе Теге

рана 98 
Арберок 38 
Ар^унан, племя 47
Ардебиль, город в Южном Азербайджане 94,

101— 103 
Ардж, см. Арс 
Арджаны, народ 36 
Арлат, племя 33, 116, 166 
Армения 84 
Арпан, город 36
Арран, область, теперь центральная часть 

Азербайджанской ССР 21, 31, 32, 68, 
72, 78, 79, 81, 82, 86, 88, 92, 93, 99, 103, 
140— 143

Арс (Ардж), река, теперь Арысь, приток 
Сыр-дарьи 111, 157 

Астрабад 199
Асы, народ 10, 11, 15, 21, 22, 24, 34—36, 

84, 91, 145, 181
Атакарая,уй (Анакаркуюн), местность в север

ном Казахстане, вероятно Аман-карагай
113, 161 

Ат-улькасы, перевал 156
Аухар, Хунзахское плато в северном Даге

стане; ср. название народа аваров 123,
124, 183, 185, 186

 ̂ Географические названия снабжены пояснениями, не претендующими на полноту 
и точность; местоположение ряда городов установлено только по контексту. Ряд указаний 
сделан нам А . Н. Генко и И. П. Петрушевским. Под „Южным Азербайджаном мы подра
зумеваем иранский Азербайджан, в отличие от Азербайджанской ССР.



Афганистан 13 
Афганский Туркестан 13
Ахарская дорога, путь из Тебриза в Карабах 

через Ахар 98 
Ахлат, город в Турецкой Армении 97 
Ашнас, город в низовьях Сыр-дарьи 64

Багдад, 19. 20, 44, 45, 72, 98, 101, 104 
Ба^дадек, канал в Хорезме 155 
Ба^-и-Чинар, сад в Самарканде 188 
Ба^че-и-ApiyrH, местность около Тебриза 102 
Бададжи 38 
Бадахшан 157
Бадг,ис, местность к С.-З. от Герата 192, 196 
Байлекан, город в Арране, находившийся 

поблизости от слияния Аракса и Куры 
21, 32, 88, 101 

Баклан, город в Афганском Туркестане 157 
Балкан, местность на Кавказе, 122, 182 
Балу, крепость на Кавказе 124, 187 
Балх, город в Афганском Туркестане, теперь 

в развалинах 14, 53, 157 
Бальджиман, см. Бальчимкин 
Бальчимкин (Бальджиман), город, лежавший 

на правом берегу Волги, в нижнем ее 
течении 121, 180, 185 

Бамиан, местность в Афганистане 12 
Бар^ут, племя 40
Барлас, племя 107, 136,147,153,154,166,178 
Барчин (Барчлы^кент, Барчкенд), город 

в низовьях Сыр-дарьи 64, 127, 129 
Барчкенд, см. Барчин 
Барчльп)кент, см. Барчин 
Бахрин, племя 151, 168, 177, 207, 208 
Бахтияри, местность на берегу Дона 71 
Баш^ирд (башгирды, башкырды), Венгрия 

и венгры, страна и народ 23, 34, 35, 38, 
48, 64, 72, 85, 91, 127, 145, 156, 185, 204 

Башгирды, см. Башг,ирд.
Башкырды, см. БащпирД 
Баш-так, см. Беш-таг,
Баябук, гора 38 
Белая орда, см. Ак-орда
Белукия, повидимому, местность поблизости 

от Хорезма 194 
Берда, город в Арране, теперь развалины

101, 151, 188
Берзенд, город в южной части Азербай

джанской ССР 102 
Бешбалык, город в стране уйгуров, в Восточ

ном Туркестане 46, 66 
Беш-дак см. Беш-таг,
Бешкенд (Бешкент), местность в северном 

Дагестане, может быть даргинское селе
ние Паскенд 123, 183 

Бешкент см. Бешкенд
Бештау (Баш-так, Беш-дак/, „пять гор" — 

район современного Пятигорска 123, 183 
Билан, местность к вортоку от низовьев 

Сыр-Дарьи, около Сары-су 112, 155, 158 
Ьилясувар, селение в юго-восточной части 

Азербайджанской ССР, на границе 
с Ираном 78, 79 

Ьини-ка, горы, повидимому в Индии 68 
Бишкин, туман, округ в Карадаге, в Южном 

Азербайджане, теперь Мишкин 102

Брсславль 38
Бу|у»з-кум, местность, повидимому, в Нижнем 

Поволжье 123, 184, 185 
Булар, Польша и поляки, страна и народ; 

возможно, что иногда смешивается с на
званием Булгара 34, 35, 38, 48, 178;
ср. Келар

Булгар (булгары), страна, город и народ —  
камские булгары 15, 16, 19, 21— 24, 34, 
35,80, 82—86, 91, 127. 145, 156, 164, 178, 
204, 205, 211 

Бури-баши, местность, повидимому, около
оз. Балхаш 112 

Буркичид (Бур-кичит), переправа через
Яик 114, 163 

Бур-кичит, см. Буркичид
Бурлак, местность, повидимому, около Таш

кента 196
Буртасы (Фуртасы), племя 15, 36, 214 
Бухара, город 17, 64, 73, 80, 81, 98, 107, 

148, 154, 205

Варадин 38
Венгрия, венгры 10, 23, 34; ср. Башг.нрд 
Веркан см. Деркам-азум 
Владимирские, города 37 
Волга, река 11; ср. Итиль 
Восточный Туркестан 207

Бази-кумук (Бази-кумуклу^, казикумуки, ку~ 
мук), народ и область кумыков 123, 124, 
184— 186 

Баз и-К ум у кл у ij, см. Бази-кумук 
Базна (Базнин), город в Афганистане 12, 30, 68 
Базнин, см. Базна
Ганджа, теперь г. Кировабад в Азербайджан

ской ССР 32, 94, 188 
Барбин, город в Хорезме 140 
Гардеманская степь, восточная часть Ш ир- 

ванской степи в Азербайджанской ССР 76 
Гаубари, местность в низовьях р. Куры 86 
Герат, город в северном Афганистане 126,

173, 190, 192, 195, 196, 201 
Гилян 94
Гидянское море, т. е. Каспийское 68 
Гокча, озеро 153 
Бонкурат, см. конгкурат 
Гран 38
Грузия, грузины (Гурджистан), страна и на

род 30—32, 84, 92, 101, 142, 143. 173 
Гузган (Джузджан), город в Афганском 

Туркестане 13 
Бур, область в Афганистане 13 
Гурджистан, см. Грузия
Гуштасфи, область в низовьях Курм 

и Аракса 99

Дагестан, дагестанцы 3, 10, 11, 12 
Далан-ноур, местность в южной части 1 Нир

вана 76, 79 
Дарки, см. Тарки 
Дарш, см. Дерсу 
Дели 13, 17
Демир-капук „Железные ворота", т. е. Дер- 

бенд 80, 89; ср. Дербенд, Тимур-кахалкн 
Дербенд, см. Дерсу



Дербенд (Дербенд Бакинский, Дербенд-и- 
аханин, Дербенд Кипчакский, Дербенд 
Хазарский, Дербенд Ширванский) 21, 31, 
32, 37, 48 ,55,67,68 71,73—7 5 ,7 8 -8 3 , 86, 
92, 93, 97, 100— 103, 110, 118, 119, 121, 
124, 128, 134, 139, 142 143, 146, 151, 152, 
173— 175, 185, 187, 188, 192; ср. Демир- 
капук, Тимур-кахалка 

Дербенд Бакинский см. Дербенд 
Дербенд Кипчакский, см. Дербенд 
Дербенд Хазарский, см. Дербенд 
Дербенд Ширванский, см. Дербенд 
Дербенд-и-аханин, см. Дербенд 
Деркам-азум (Веркан) 96
Деркелу, крепость на Северном Кавказе 

124, 187
Дерсу (Дербенд, Дарш), местность где-то 

в восточном Казахстане или Восточном 
Туркестане 44 

Дехистан, область и город на р. Атрек 
в Туркменской ССР 45, 67, 143 

Дешт, см. Дешт-и-Кипчак 
Дешт-и-Берке, „Степь Берке", повидимому, 

степи западного Казахстана 127, 128,
161; ср. Дешт-и-Кипчак 

Дешт-и-Кипчак (Дешт, Кипчакская степь) 
16 20, 21, 25,30,34, 37,’ 41, 48, 52, 64, 74, 
92, 93,100, 101,103,105, 112, 118, 120,125, 
128, 130, 136, 138, 141, 142, 144-146, 
149, 153— 155, 158, 171— 174, 178, 185, 
187— 193, 196, 198, 199, 201, 202, 204— 
206, 210—212, 214, 215

Дешт-и-Хазар, повидимому, степная часть 
Северного Кавказа 91— 93, 142, 143,
145, 185 

Джаджират, племя 43, 45 
Джалаиры, племя 29, 30, 40, 140, 146, 208 
Джат, племя 29
Джезира, область между верхними течениями 

Тигра и Ефрата 128 
Джейран-Камыш 108, 137, 149 
Джейхун, река Аму-дарья 14, 154; ср. Аму 
Дженд, город, находившийся в низовьях

Сыр-дарьи 19, 42, 64, 127, 129 
Джете, „разбойники", презрительное назва

ние кочевого населения Восточного Тур
кестана и Семиречья в XIV— XV вв. 146, 
159, 187— 189, 191; ср. Мо^улистан 

Джизакская степь, см. Дизакская степь 
Джузджан, см. Гузган
Джу лат, местность в Северной Осетии, 

у слияния Терека с Малкой 119, 175 
Джулек, см. Чуклюк
Джурджан, теперь Гюрген, восточная часть 

Мазандерана 199 
Джурьят, племя 30, 33 
Джучиев улус 3, 4, 11, 12, 178, 179, 182, 

185, 183, 189, 212, 213, 215 
Диваль, местность в Южном Азербайджане 

95
Дизакская (Джизакская) степь, у города 

Джизака в Самаркандской области 199 
Диярбекр, город и область в Турецком Кур

дистане 32, 72, 128 
Днепр, река 69; ср. Узи 
Дунаб, река 26; ср. Туна

Дунай, река 38
Дурин, местность около Кабула, в Афгани

стане 187

Европа 6, 10, 27, 205
Египет 3. 75, 77, 79, 84, 100, 189, 213

Замахшар, город в Хорезме 140 
Зенджан, город в западном Иране 31, 

104
Зенджир-сарай, дворец к западу от Карши 

в Узбекистане 151, 154, 185 
Зернук (Уджук-Зернук), город на левом 

берегу Сыр-дарьи, около впадения 
р. Арысь 111, 156 

Зирих, ем. Зирихгеран
Зирихгеран (Зирих), „выделыватели коль

чуг" —  теперь аул Кубачи в Дагестане 
124, 187 

Золотая орда 3—8, 10— 13, 22

Ибир-Сибир, современная Западная Сибирь 
48, 127 

Идиль, см. Итиль
Иик, река, повидимому, Ик, приток Волги 

114, Г64 
Икс, город 36 
Икирас, племя 39 
Илавут, область 38 
Илал, крепость в Мазандеране 40 
Иланчук, река и горы в северном Казах

стане, теперь Джиланчик 113, 161 
Ильбари, племя 15; ср. Ольбурлик 
Имен, племя 40 
Индия 13, 27
Ирак, часто имеется в виду Ирак Персидский 

20, 21, 31, 99, 125, 128, 154, 160, 185 
Ирак Арабский 30
Ирак Персидский, юго-западная часть Ирана 

30, 98
Иран (Аджем) 3, 7, 8,12, 16,19,20,27, 29, 30, 

34, 41, 43, 45, 46, 48, 57, 67, 68, 73, 74, 
78, 80, 90—93, 100, 101, 128, 142, 160, 
174, 188, 211 

Иранцы 92
Ирбиль, город в Мосульском вилайете Ирака 

32
Ирдыш, река Иртыш 64
Иркувун, область и племя на Северном

Кавказе 122, 182 
Исраяка, равнина, повидимому, Румелия, 

европейские владения османских султа
нов 179 

Истамбул, см. Стамбул 
Истарилав 38
Исфахан, город в Иране 126, 143̂
Итиль (Идиль), река Волга 21, 24, 35, 36, 

48, 50, 67, 70, 71, 85, 121, 133, 141, 171, 
172, 178, 184, 185, 205, 210, 212; ср.
Волга

Иезд, город в южном Иране 144, 154 
Иемек, племя 14, 15
Йери-Минграк, местность в восточном 

Казахстане, повидимому горы Мокрак 66 
Йисут, племя 30, 44



Каана, квартал в г. Ургенче 155 
Кабчивай, крепость, теперь аул Кабчугай 

в северном Дагестане 123 
Кавказ 3, 5, 10, 11 
Казаки, см. казахи 
Казань 211
Казахи (казаки) 12, 214 
Казахстан 4, 11, 12, 66 
Казвин, город в Иране 31, 90 
Казикумуки, см. Г5ави-кумук 
Кайта^, кайтаки, народ и область в Даге

стане 119, 124, 175, 187 
Каливар, город в Индии, теперь Гвалиор 17 
Калмак, см. калмыки 
Калмыки (калмак) 187, 201, 207 
Калын-гунбед, местпость около устья 
' Куры 173

Камыстеги, местность 66 
Канглы, племя 15
Кандахар, город в Афганистане 136 
Канигиль, местность в пригородах г. Самар

канда 188 
Каннудж, город в Индии 17 
Карабах Арранский, юго-восточная степная 

часть Аррана, обычное зимовье Хулаги- 
дов 93, 98, 100, 101, 110, 142, 143, 188, 
196, 198 

KapafjyHaebi 137
Каракорум город в Монголии, столица пер

вых великих ханов 73 
Каракорум, местность в низовьях Сыр

дарьи 83
Каракуль, район к западу от Бухары 20 
Кара-Саман, местность в окрестностях О т- 

рара 112, 159 
Ка расу, город русских 121, 179 
Карасу, река в Дагестане 78 
Каратал (Каратил), повидимому не река 

Каратал, впадающая а Балхаш, на кото
рой навряд ли могло быть зимовье, 
скорее это местность где-нибудь около 
Сыр-дарьи 109, 127, 132, 150, 191, 211, 
214

Кара-татары, племя 193 
Кара-тау, горы 158; ср. Карачук 
Каратил. см. Каратал 
Караулаг,ская дорога 38
Караул-тюбе, местность в Карабахе, в Азер

байджанской ССР 188 
Карачук, горы Кара-тау к востоку от Сыр

дарьи 113, 158, 160; ср. Каратау 
Карлуки, народ 83
Карча^а, местность в Азербайджанской ССР, 

точно не локализуется 89 
Карши, город в Узбекистане 154; ср. Нахшеб 
Каспийское море 35; ср. Кулзум, Гилянское 

море
Каурай, см. Курай
Каучин, племя 138, 150, 154, 155, 158, 177 
Каф, мифическая гора 180 
Кафа, город Феодосия в Крыму 133, 156 
Каялык, город, находившийся в восточной 

части Семиречья 22, 80, 204 
Келар, келары, Польша и поляки (от слова 

„король") 23, 64, 85, 145; ср. Булар 
Келуран, река Керулен в Монголии 66

Кенджек, город или селение в долине 
р. Таласа в южном Казахстане 77 

Кераит, племя 39, 40, 45, 203 
Керит, крепость в Ауре в западном Иране 32 
Керман, область в южном Иране 143 
Кермарун, город или селение в Хорезме 140 
Кермине, город около Бухары 106 
Кехреб, область, повидимому, в Западной 

Украине или в Румынии 69 
Кеш, современный город Шахрисябз в Узбе

кистане 108, 149, 156, 162 
Кеюку, см. Кутуду 
Киев 37; ср. Манкерман 
Килан, область в Дагестане (? )  124 
Кингит, племя 30, 33
Кипчак, кипчаки, страна и парод 10, 13— 17, 

19,21 ,'24,26, 29, 32 38. 47, 68, 77, 84—86, 
156, 169 

Кипчак-баши 77
Кипчакская сгепь, см. Дешт-и-Кипчак 
Киргизы, народ 64, 83, 130, 214 
Киркин 38
Китай (Чин) 14, 16, 18, 27, 73; ср. Хатай
Кичик-даг-,, см, Кичик-та^
Кичик-таг, (Кичик-даг,), возвышенность 

в северном Казахстане, около Улу-тау
113,161 

Козельск, город 37
Кой (Кой-еуй, Хой), река в Дагестане, Кой- 

су 119, 175 
Кой-суй, см. Кой 
Койтан 154
Кок-орда (Синяя орда) 41, 127, 129— 131, 

211 [^оломна 36
Конгкурат (конгурат, конкурат, г,онкурат), 

племя 30, 39—45, 47, 48, 50—52, 54, 
70, 132, 151, 155, 168, 202, 208, 210, 211 

Конгурат, см. конгкурат 
Конкурат, см. конгкурат 
Константинопольский пролив, Босфор 33 
Кочкар, верховье реки Чу в Киргизии 146 
Крым 3, 4, 11, 37, 48, 71, 73, 82, 86, 125, 

145, 156, 185, 205, 212 
Кубак, см. Кумак 
Кубань 122,“180,' 185
Кубуджи-караул (Кубунджи-караул) 121, 180 
Кубунджи-караул, см. Кубуджи-караул 
Кувик 35
Кулан-баши местность, повидимому, п Семи

речье 21 
Кулзум, море Каспийское 174 
Кум, город в Иране 31
Кумак (Б1убак), местность в Восточном 

Туркестане, теперь р. Кобук 66, 80 
Кумкент, местность к западу от Ургенча 155 
Кумук, см. 1)ази-кумук
Кундуз, город в Афганском Туркестане 157 
Кундузча, см. Кундурча
Кундурча (Кундузча), местность, очснидно, 

на р. Кундурча, притоке Чсремшана, 
в Куйбышевсхой области 117, 167 

Кур, см. Кура
Кура (Кур), река в Закавказье 75, 76, 81, 

88, 92— 94, 99—102, 110, 118, 124, 142, 
143, 152, 153, 173, 187, 210, 211



Курай (Каурай), река Кура на Северном 
Кавказе текущая параллельно среднему 
течению Терека, к северу от него 119, 
121, 175, 178 

Курлас, племя 198
Куруджун (Курчун), повидимому, река 

в Казахстане, около Сары-су 112, 158 
Курук-куль, см. Кырк-куль 
Курчун, см. Куруджун
Кутуду (Куюку), селение в Хаштруде 96, 

103
Кухак, река Зарафшан в Таджикистане 

и Узбекистане 200 
Кушк-и-Ахчех, постройка в Ургенче 14 
Кыле 38
Кыр, местность около Хорезма, может быть 

уступ Усть-урта 155 
Кырк-куль (Курук-куль), местность 115, 164, 

165 
Кыркла 37
Кыят, племя 33, 140, 168
Кят, город в Хорезме 140, 155, 198

Лахор, город в Индии 68
Легзан (лезгин), племя 86; ср. Легзистан 
Легзистан 75, 79; ср. легзан 
Лезгин, см. легзан
Либка, область, повидимому, Литва 127, 

133, 136, 211 
Лур, область в западном Иране 32, 110 
Лус 211; ср. Туис

Мавераннахр, по-арабски: „то, что за рекой", 
области Узбекистана и Таджикистана от 
Аму-дарьи до Тянываня 13, 14, 19, 20, 
73, 76, 78, 138, 140, 153, 154, 185, 192, 
193, 195, 197, 198, 201, 206, 207, 212, 214 

Маджар, Венгрия: иногда, может быть, город 
Маджар на Северном Кавказе 34, 127, 
185, 211 

Маджары, венгры 33, 34, 38 
Мазандеран, область в северном Иране 40, 

45, 83, 99, 143, 193, 199 
Макар, город 36 
Малая Азия 8, 25, 26 
Мамкуту, см. Мамукту
Мамукту (Мамкуту), область на Северном 

Кавказе 123, 184 
Мангкут (мангут, манкут), племя 11, 65, 107, 

109. 136, 148, 152, 192
Мангкышлак (Манкышлак) полуостров на 

Каспийском море 131, 211 
Манг-ут, см. мангкут 
Манкеркан, см. Манкерман 
Манкерман (Манкеркан, Манкермен), Киев

36, 37, 121, 179 
Манкермен, см. Манкерман 
Манкут, см. Мангкут 
Манкышлак, см. Мангкышлак 
Марактан, гора 38
Маранд, город в Южном Азербайджане 

94— 96, 98, Ю2 
Махмудабад Арранский, город в Азербай

джанской ССР, на побережье Каспийского 
моря, ныне не существует 99, 173 

Мачин, Южный Китай 77

Машква, см. Москва 
Машку, см. Москва 
Мекриты, см. меркиты
Меметабад, местность в Южном Азербайд

жане, около Тебриза 94 
Мерага, город .в Южном Азербайджане 21,

32, 78, 98
Мерв, город, теперь развалины около- 

г. Мары в Туркменской ССР 140 
Мерим, страна 37
Меркиты (мекриты), племя 39, 41, 43, 45„ 

122, 181, 202, 203, 210 
Мехранруд, река в Южном Азербайджане, 

на которой стоит Тебриз 94 
Мика, крепость на Северном Кавказе 124, 187 
Микес, см. М.к.с.
Минкас, город 37 
Мншлявдур 38
М.к.с. (Микес, Р.м.л. ш.), вероятно Мокша 21. 

23, 34, 37, 85, 91, 145, 156. 185; ср .
Москва

Могуулистан, в XIV—XVI вв. Семиречье 
и Восточный Туркестан 111, 138,153, 154, 
198, 215; ср. Джете 

Мокша 34, 36, 156; ср. М.к.с.
Монголия 20, 31, 33, 73, 83
Монголы 5, 4, 7, 10, 1 2 -1 5 , 18 -24, 27, 32,

33, 35—37, 66, 68,83—85,87, 88, 134, 140, 
145, 161

Море Мраков 15
Москва (Машку, Машкав) 21, 36, 121, 180; 

ср. М.к.с.
Муг,ан, Mv канская степь в Азербайджанской.

ССР 25, 68, 139 
Мультан, город в Индии 68

Найманы, племя 26, 46, 208 
Нарва 5
Нахичеван, город в Азербайджанской ССР'

21, 32, 98, 101, 146 
Нахшеб, город Карши в Узбекистане 31;

ср. Карши 
Немич, немцы 48
Нергес, крепость в Дагестане (? ) 124, 186 
Нишапур, город в Хорасане 31 
Ногаи, народ 11, 12

Огузы 43 
Овунан, племя 43 
Ойрат, племя 29, 52 
Ока, река 36
Ольбурлик, племя 35, 36; ср. ильбари 
Оксфорд 104 
Онгкуты, племя 40 
Онон, местность в Монголии Ь6 
Орнач, город в Восточной Европе, название 

которого встречается в источниках, но 
■ местоположение не установлено; в наших 

текстах он имеется только в результате 
конъектур Тизенгаузена, повидимому, 
неудачных 37, 69 

Осетины Ю, 12
Отрар, город в южном Казахстане, теперь 

развалины 64, 73, 106, 107, 129, 131, 136.
147-149, 154, 158, 173, 189



Париж 139
Парсин, местность около Ташкента 134, 159, 

173 
Перг 38
Поволжье 4, 10, 11 
Половцы 10
Польша 10, 34; ср. Булар, келар 
Поляки 23, 35

Рашида, ходжи, родник около Маранда 
в Южном Азербайджане 94 

Рашиди, квартал города Тебриза 94 
Рей, город, теперь развалины около Теге

рана 31 
Р.м.л.ш., см. М.к.с.
Руиндиз, крепость в ЮжноМ Азербайджане

Рум, имеет два значения: 1) Византия
и 2) Малая Азия 15, 19, 22, 26, 84, 102, 
128, 179, 193 

Рус, см. русские
Русские (рус, Русь, русы, Урус) 3, 4, 10, 

12, 15, 19, 2 1 -2 4 , 33, 34, 36, 37, 48, 57. 
58, 64, 69. 72,84.85,86, 91, 127, 133, 141, 
145, 156, 179, 18t), 185, 204, 205, 211, 214 

Русь см. русские 
Русы, см. русские

Сабран, см. Сауран
Саве, город в Иране, на юго-запад от 

Тегерана 94, 95 
Саг^ардж, город в Узбекистане, к востоку 

от Катта-Кургана 111, 156 
Саидабад, город или селение в Южном 

Азербайджане 94, 95, 102 
Сайджиют, племя 30, 33
Сайрам, город, теперь селение к востоку 

от Чимкента в южном Казахстане 136, 
147, 154, 215 

Саклабы, славяне 15, 16, 19 
Саксин, город в Поволжье, местоположение 

не установлено 16, 19, 21, 34, 80, 82, 84, 
86, 91, 204, 211 

Саксонцы 38
Сальмас, местность в Южном Азербайджане, 

к северу от озера Урмия 198 
Сам, местность, повидимому, к северо-западу 

от Хорезма 193 
Самар, см. Самур
Самарканд 17, 18. 20, 64, 73, 76, 77, 80, 98, 

106, 1()8, 112, 125, 135, 137, 138, 147— 150 
153— 156,158, 162-174,179,188,190— 193, 
195— 200

Самарканд, около Бешбалмка в Уйгурии 66 
Самур, река в Дагестане 110, 119, 174 
Самур (Самар), река в Поволжьо 114, 163, 

164
Сарай, город 3, 21, 34, 67, 71, 85, 115, 121, 

123, 125, 130, 141, 145, 150, 165, 174, 180, 
184, 185, 205 

Сарай, племя 168 
Сарай Бату, город 72, 76, 100 
Сарай Берке, город 94, 99, 127, 133 
Сарай-Маджар, повидимому, город Маджар 

на Северном Кавказе, теперь развалины 
143

Сарайчик, город на нижнем течении р. Ураль 
теперь развалины 205, 206 

Сараф, область 38
Сары^-узен, река, теперь Сары-су в цен

тральной части Казахстана 111— 113,158, 
160

Сасаны, народ 38
Сауран (Сабран), город в бассейне Сы р

дарьи, теперь развалины к северу от 
г. Туркестана 4, 106, 129, 131, 135— 138, 
147, 153, 157. 160, 173 

Седжас 31
Сейхун, река Сыр-дарьи 77, 147, 148, 154, 

173, 195; ср. Смр-дарьн 
Секи.з-Я1 а̂ч (Сснгир-яг,ач), местность, повн- 

димому, в Семиречье 127 
Селенга, река в Монголии 21 
Семнан, город в Иране, к востоку от Теге

рана 31 
Семиречье 12, 43 
Сенгир-яг,ач, см. Секиз-яцан 
Серах, город Сераб в Южном Азербайджане--

32, 95. 96, 101— 103 
Сиба, стена 78, 82 
Сибирь 3
Симсим, область на Северном Кавказе 123, 

183
Синд, долина р. Ганга в Индии 125
Синта, гора 98
Синь-Цзян 66
Синяя орда, см. Кок-орда
Сирия 22. 75, 77, 84, 91, 94, 128
Советский Союз 4, 8
Согд, область, с центром в Самарканде, 

в Узбекистане 77 
Солхад (Солхат), город в Крыму, теперь 

Старый Крым 26 
Солхат, см. Солхад 
Средняя Азия 3, 12, 27, 44, 101 
Стамбул (Истамбул) 26, 73, 104, 139 
Судак (Сутак), город в Крыму 2б, 33 

34
Сулдузы, племя 58’ 117, 146, 162, 170, 171 
Султания, город в Иране, при последних 

Хулагидах столица 93, 97, 118, 139, 140, 
1‘ 74

Сундж, река Сунжа, приток Терека 119, 175 
Сунни. повидимому, г. Сенне и западном 

Иране 101 
Су гак, см. Судак 
Сыгнаг,, см. Сыг,нак
Сыг,нак (Сыгнаг,, Сыкнак), город, теперь 

рззвалины, на правом берегу Сыр-дарьи. 
южнее Кзыл-орлы 4, 64, 107— 109, 130. 
131, 136, 147, 148, 150, 153, 191, 196. 1‘>7, 
212, 214 

Сыкнак, см. Сыг,нак
Сырат, мост к аду, по представлениям 

мусульман 72 
Сыр дарья (Фенакетскан река), река 3, 4, 12, 

20, 83; ср. Сейхун, Ходжендскаи реки

Таджики, имеются в виду иранцы вообще
33, 64, 68, 83, 134, 191, 209 

Такут, область 38
Талас, река в южном Казахстане 77



Галькан, крепость в Афганском Туркестане 
64

Тамвач, название Китая у тюрок 14 
Тан, река Дон 71, 121, 179, 180 
Гангуты, народ 47, 54
Тарки (Дарки, Тарху), местность в Дагестане 

119, 123,' 175, 185 
Тарку, река, повидимому, на Украине 71, 72 
Тарху, см. Тарки 
Татар, племя 12, 29, 45, 58 
Ташкент 9, 28, 112, 154, 159, 173, 183, 192, 

196, 199, 215 
Тебриз, город в Южном Азербайджане 21, 

31, 32, 45, 52, 75, 81, 9 4 -9 9 , 101— 104, 
109, 110, 140, 142, 146, 151, 205 

Геленкин, город 38
Терек, река 55, 68, 74, 75, 92, 99, 100, 102, 

119, 143, 175, 185 
Термез, город в Узбекистане 31, 154 
Тибет 21 
Тигр, река 79
Тимур-кахалка, „Железные ворота", т. е.

Дербент 31, 37, 38, 48; ср. Дербенд 
Тиса, река 38
Тифлис, Тбилиси 30, 76, 92, 100, 210 
Тобал (Тобол), река 113, 162 
Тобол, см. Тобал
Той-тюбе, местность в Туркестане, может 

быть селение Той-тюбе к югу от Таш
кента 154

Токмак (Токмакский улус), монгольское 
название Кипчакских степей 137, 138, 153 

Токмакский улус, см. Токмак 
Трансильвания 38 
Туис 138; ср. Лус, Туйсен, Тулин 
Туйнак, возвышенность, повидимому, в се

верной части Азербайджанской ССР 78 
Туйсен 127, 138; ср. Лус, Туис. Тулин 
Туклай (тулас), племя 59 
Ту лас, см. туклай 
Тулин 133; ср. Туис, Туйсен 
Туна, река Дунай 38; ср. Дунаб 
Туран 54
Туратур, переправа через Волгу 121, 173 
Турит, местность 67
Туркестан, в XIV—XV вв. по преимуще

ству города бассейна Сыр-дарьи 14, 
15, 16, 27, 29, 65, 73, 77, 80, 129, 135, 
138, 153, 154, 198, 207 

Туркмения 155 
Туркмены 163 
Тырнов 72 
Тюмень 127, 138 
Тюрки 18, 174, 191

Уджан, город в Южном Азербайджане, между 
Тебризом и Миане 94— 97, 102 

Уджук-Зернук, см. Зернук 
Узбеки 12, 99', 106, 112, 125, 131— 134, 146, 

150, 159, 160, 178, 192, 199, 201, 207,215 
Узбекская ССР 9, 28, 126 
Узбекский улус 97, 128, 130, 133, 134, 195, 

196, 198, 211, 213 
Узгенд, город в низовьях Сыр-дарьи 42, 64 
Узгенд, город в Фергане, в Киргизской ССР 

106, 146

Узи, река Днепр 69, 71, 121, 179; ср. Днепр 
Уйгуры, народ 20, 46, 70, 80
Уйматай, местность, повидимому, на Украине 

121; ср. Хурмадая, улус 
Уйна^у, местность, повидимому, в Восточном 

Туркестане 106, 146 
Уйшуны, см. ушин
Укек, область в Поволжье, теперь Увек 15, 

86, 121, 127, 178, 185, 210 
Украина 5, 11, 12 
Улакут, город 38
Улу^-да^ см. Улуг}-таг
Улу^-Taij (Улу^-да^, Улук-так), возвышен

ность Улу-тау в центральной части Казах
ской ССР 113, 127, 161, 211, 214 

Улук-так, см. Улу^-так,
Ургенч, теперь Куня-Ургенч в Туркменской 

части Хорезма 46; ср. Хорезм 
Уртупе, равнина в нижнем Поволжье 172 
Урунгуты, племя 38
Урунг-Чакыл, повидимому, местность к вос

току от нижнего течения Сыр-дарьи
112, 158 

Урус, см. русские 
Урус, повидимому, город 121, 180 
Урусчук, повидимому, город 121, 180 
Урьянгит, племя 48 
Урьяут, племя 34 
Учо^ул-Уладмур, город 38 
Ушин (хушин, уйшуны), племя 30,33,50, 208 
Ушкуджан (Ушкудже), повидимому, дар

гинское селение Акуша в северном
Дагестане 123, 124, 185, 186 

Ушкудже, см. Ушкуджан

Фаре, область в южном Иране 98, 125, 126, 
128, 143, 144, 154, 160, 185, 187, 196 

Фахрабад, селение около устья р. Куры 
173

Фенакетская река, см. Сыр-дарья 
Франки 23, 35, 125, 145, 189 
Франкское (Азакское) море, т. е. Черное 181 
Фуртасы, см. Буртасы

Хабан, река 35
Хаджи-тархан, город Астрахань 34, 123, 184,
' 185, 205 
Хазар 204
Хазар-джериб, местность в Мазандеране 192 
Хазарзамин, город в Хорезме, вероятно, Ха- 

эарасп 140 
Хазарское море, т. е. Черное 25, 26 
Хальхаль, район в юго-восточной части 

Южного Азербайджана 151 
Хамадан, городе западном Иране 21, 27, 31. 
' 32, 84, 101 
Хар, город в Иране 31 
Хатай, Китай 15, 17, 75, 77, 101, 125, 138, 189 
Хаштруд, район в Южном Азербайджане, 

к югу от Тебриза и к востоку от Мераги 
96

Хейль-и-бузург, местность около Рея (? ) 31 
Хива, город в Хорезме 155, 198 
Хидеркин, племя 30
Хилле, город в Ираке, на р. Гигр 79, 82, 83 
Хиндустан, Индия 68, 124, 125, 189



Хисар, область в южной части Таджикистана 
с городом Гиссаром, теперь большая часть 
Сталинабадской области 157 

Ходженд, город Ленинабад в Таджикистане 
16, 140, 159, 199 

Ходжендская река, Сыр-дарья 110— 112,156— 
158, 173, 195; ср. Сыр-дарья 

Хой, город в Южном Азербайджане 94, 95, 
-  102
Хой, река, см. Кой
Хорасан, восточная область Ирана, включала 

часть современных Туркмении и Афгани
стана 13, 14, 19— 21, 40, 46, 68, 76, 84, 
98, 112, 125, 142, 143, 157, 159, 194, 196, 
198, 200

Хорезм, область в Средней Азии, под го
родом Хорезмом подраэумеваестя Ургенч 
1 3 -1 6 , 19, 45, 64, 67, 70, 73, 80, 86, 91, 
92, 93, 97, 100, 101, 106, 134, 140,141, 143. 
145, 146, 153— 155, 193-196, 198, 199, 201, 
204, 210, 212, 215 

Хотан, город в Восточном Туркестане 136 
Хузар, теперь Гузар, город в Узбекистане 

154
Хузистан, область в западном Иране 20 
Хурмадая, улус 180; ср. Уйматай 
Хутталян, область в Таджикистане, теперь 

Куляб и смежные районы 157 
Хушин, см. ушин

Ча^ан-муран, река 76; ср. Аксу 
Чагатайский улус 148 
Чагатайское государство 101 
Ча^атайцы 136
Ча^ату, река в Южном Азербайджане 68, 78, 

92, 99
Чапмакичид (Чапма-кичит), переправа через 

реку Яик 114, 163 
Чедрис, канал в Хорезме 155 
Черкесы 11, 12, 15, 33, 34, 36, 37, 48, 62, 64, 

92, 122, 127, 143, 145, 156, 180, 181, 185, 
204, 205 

Черные шапки, народ 37 
Чин, см. Китай
Чинас, селение около Ташкента 159, 173 
Чинчакан, племя 37
Чир, река Чирчик, приток Сыр-дарьи 135 
Чуваши 12

Чудур-казак, см. Чутур-казак 
Чуклюк (Джулек), местность к востоку то 

Отрара 110, 154 ^
Чутур-казак (Чудур-казак), область, повиди

мому, в северном Дагестане 123, 183

Шабран, город в северной части Азербай
джанской ССР, около границы Дагестана, 
на побережье Каспийского моря; ныне 
не существует 74, 75, 78, 187 

Шавкан, город в Хорезме 140 
Шам (Шенб-и-базани), пригород Тебриза 94, 

95, 97, 102, 104 
Шахрухия, город на Сыр-дарье около Таш

кента, теперь развалины 195 
Шеки, область в северной части Азербай

джанской ССР с городом Нуха 118, 173 
Шемаха, город в Азербайджанской ССР 26, 

32, 74, 99, 187 
Шенб-и-разани, см. Шам 
Шерабьян, местность около Сераха 102 
Шираз, город в южном Иране 80, 94, 97, 98, 

144, 153, 154, 179 
Шираз, селение около Самарканда 200 
Ширван, северная часть Азербайджан

ской ССР 21, 26, 68. 74, 76, 79, 97, 99, 
100-103, 124, 151, 173, 187, 192 

Ширванские горы 101

Эгрияр, местность в Хорезме 155 
Эльбурз, гора Эльбрус 119, 122, 123, 174, 

175, 181— 183, 187 
Эмиль-Куджин, местность в Восточном Тур

кестане, теперь р. Эмиль 66, 80

Юлуклук-Вазуклук (Юлуклук-Узуклук), мест
ность, повидимому, в Нижнем Поволжье 
121, 178

Юлуклук-Узуклук, см. Юлуклук-Вазуклук 
Юргия Великого, город 36 
Юрсаур, местность в восточном Казахстане, 

теперь, повидимому, горы Саур 66

Яик, река Урал 114, 163, 164, 173 
Янгикент, город в низовьях Сыр-дарьн 64 
Ясы, город Туркестан в южном Казахстане 

157, 160, 199



У К А З А Т Е Л Ь

ТЕРМИНОВ И НЕПЕРЕВЕДЕННЫХ С Л О В 1

Аза, ар. поминки 194
Азук, тюрк, провиант, продовольствие, 143
Ака, мот. и тюрк, старший, старший брат, 

старший в роде 30, 48, 50, 51, 65, 69, 74, 
76

Акабир, ар. великие 186
Акаваини, тюрк, родичи, состоит из двух 

сл о в : „ака“ 'старший’ и „ини“ ’младший’ 
и перс, союза „ва“ или „у “ , в совре
менных тюркских языках „аг,аини“ 66, 74

Акча, тюрк, серебряная монета 88
Алачук, мот. и тюрк, шалаш; в некоторых 

тюркских языках —  войлочная юрта 114, 
163

Ал-там^а, см. тамг,а, алая
Алтындж, тюрк., букв, „шестой", месяц 

тюркского года 75
Алуфе, ар. продовольствие, содержание на

турой; в более поздних текстах — жало
ванье 119

Арбаб-и-иствхкак, ар. люди, имеющие, по 
шариату, право на получение милостыни 
в счет налога в пользу бедных — заката 
128

Арцамчи, монг. и тюрк, волосяная веревка 
87

Арка, тюрк, задняя сторона, Север 206, 207
Асбаб, ар., букв, „принадлежности", снаря

жение; слово имеет ряд других значений 
106— 108; ср. ярак

Асль, ар., букв, „основа", основной состав 
войска 1б2

Атабек, тюрк, воспитатель, опекун лица из 
царствующего дома; после падения ди
настии Сельджуков ее владениями пра
вили князья, именовавшиеся атабеками 
31, 32

Атба, ар. последователи, вассалы, слуги и 
вообще зависимые люди 17 

Ахщам, ар., мн. ч. от „хашам", кочевые пле
мена 191

Бадрака, перс. (? ) конвой, вооруженная охрана 
1 1 0

Балыкчиян, тюрк, с перс, окончанием мн. ч. 
184

Бараункар (унг,ар), монг. правая рука, пра
вое крыло армии, одна из двух частей, на 
которые делился улус Джучи 33, 208; 
ср. онкол 

Барзигар, перс, крестьянин 136 
Барс, тюрк, тигр, год барса — третий год жи

вотного цикла 38, 110 
Баскак, тюрк. монгольский губернатор 

в местностях с оседлым населением 46 
Баурчи. монг. придворное должностное лицо, 

ведавшее ханской кухней 177 
Бахадур, монг. храбрец, витязь, титул, давав

шийся отдельным лицам за военные за
слуги; в текстах XIV—XV вв. употре
бляется нередко и для обозначения воинов 
армии Тимура вообще 22, 30, 34, 35. 43, 
48, 74, 85, 107, 110, 111, 113-117, 120— 
125, 131, 135-137 , 147— 149, 152— 158, 
162, 165, 166, 169, 170, 175—177, 179, 186, 
191, 192, 194, 207— 209 

Бахши, тюрк, из санскрита 1) гшсец, по 
преимуществу писец, знающий уйгурский 
алфавит; 2) буддийский монах 111, 
157

Башламыши, тюрк, предводительство, руко
водство 116 

Бек (бий) тюрк, титул представителей аристо
кратии, военачальник, книяь, 10, 11, 55,

1 Пояснения терминов даны применительно к переведенным текстам и монголь
ской эпохе; они носят самый общий характер и не снабжены, за несколькими исключе
ниями, ссылками на литературу; значительное число приведенных терминов нуждается 
в специальном исследовании. Пометки (ар. =  арабский, перс. =  персидский, тюрк.— 
тюркские, монг. — монгольский, кит. — китайский) означают язык, из которого проис
ходит данное слово; в ряде случаев отличить монгольские слова от тюркских оказалось 
затруднительным. Пометка „см. прим.", означает, что слово объяснено в примечании 
к переводу.



88, 106, 109, 113, 123, 151— 153, 160, 173, 
177; ср. эмир, нойон 

Бечин-ил, мот.-тюрк. год обезьяны, девятый 
год животного цикла 34, 48 

Бий. ем. бек
Бируни, перс, внешний, пригородный 123 
Битикчи, тюрк, писеи, ч и н о в н и к  канцелярии,

95
Болджар, мот. и тюрк, срок, в частности 

срок явки на сбор; место сбора 136, 157 
Бул^аулан-и-токмак, тюрк.-перс. „токмакские 

смутьяны" от тюрк, „бчл^аул" 'смутьян’ 
137

Булей, тюрк, лось 161 
Булкак, тюрк, смута 128, 130 
Бутхане, перс, капище идолов; слово упо

требляется для обозначения буддийских 
храмов, но также и церквей 123, 128

Вали, ар. правитель, губернатор 32 
Везир, ар. высший чиновник гражданского 

управления, министр; при монголах то же, 
что сахиб 26, 27, 90, 103, 198; ср. сахиб 

Вилайет, ар. область 108, 191; ср. стр. 108, 
прим. 1

Базаваг, ар. война за веру 185; ср. джи
хад

FJaii, тюрк, доля воениой добычи, взимав
шаяся в пользу государя (ср.: Ш е р е ф -  
а д - д и н, II, 457. —  Материалы по истории 
туркмен и Туркмении, т. II. Л., 1938, 400 
и 414) 172 

Бачарчи, см. качарчи 
Бул, см. кул
Булям, ар. раб, солдат военных отрядов, со

стоявших из рабов 94 
Гурган, мот., собственно „курИГан", зять, 

титул лиц, женатых на царевнах из дома 
Чингиз-хана 30, 39, 50, 51, 57, 62, 70, 83, 
88, 140, 196, 197, 207—200 

Бурук, тюрк., чаще курук, заповедник, за
поведное пастбище, заповедное охотничье 
угодье, заповедный участок вокруг могилы 
хана 95

Гяз, перс, мера длины, значение которой 
колебалось по месту и времени от 0.7 
до 1 м 161, 184

Дару1)а, мот. правитель, губернатор, 125, 
136; ср. шихне 

Дархан, см. тархан 
Девлет-хане, перс, дворец 96 
Дербан, перс, привратник, придворный чин 

102
Джандар, перс, телохранитель, палач 167 
Джанкы, тюрк, совещание, совет 113, 160 
Джар, мот. приказ, объявленный через 

глшатаев, приказ войску о явке на сбор 
161, 165

Джаункар (джунгар), мот. левая рука, левое 
крыло армии, одна из двух главных частей, 
на которые делился улус Джучи 94, 208; 
ср. солкол

Джебачи, мот. копьеносец, придворный чин

Джебе, перс, защитное вооружение, доспех,
119

Джебеханс-и-хасс, перс, личный арсенал го
сударя или владетеля 95 

Джир, тюрк, особая песенная форма 203,

Джихад, ар. война за веру 180, 181, 186; 
ср. ^азават

Джулы-е, мот. равнина среди гор 149, 162 
Джунгар, см джаункар
Джучин мот. гость; в каком значении встре

чается в текстах XV в. — неясно 196 
Диван, ар. государственная канцелярия, выс

ший правительственный орган и отдель
ные ведомства 192, 193, 195, 201 

Диван, ар. высший чиновник гражданской 
администрации, повидимому, сокращенное 
„сахиб-диван"; встречается в таком зна
чении, главным образом, в среднеазиат
ских текстах XVI в , в том числе у Ба
бура; в Хивинском ханстве „диваны", уже 
как некрупные чиновники, были вплоть 
до хивинской революции 1920 г. (ср.: Ма
териалы по истории туркмен и Туркмении, 
т. II. Л., 1938, 334) 95

Диван ат-T y ijp a , ар.-тюрк. канцелярия госу
дарственной печати при сельджуках 25 

Дидбап, перс, дозор 158
Динар, ар. при монголах крупная серебря

ная монета 88, 112 
Динар кепекский, серебряная монета, чека

нившаяся чагатайским ханом Кепеком
(1309— 1321) 159, 161, 185 

Дирхем, ар. серебряная, при монголах 
иногда медная, монета 88, 103, 112 

Докуз (токуз), тюрк, „девять", подарок из 
девяти предметов, например лошадей и
пр. 124

Дукдук, особый род войска, точное значение 
незвестно 101— 103

Евек, перс. (? ) разведка 23

Изафе, ар. дополнение, дополнительный со
став 162

Икта, ар. удел, надел, поместье, данное под 
условием службы 17 

Илвар. тюрк, набег, точнее ускоренный марш
без обоза 107, 111, 115, 116, 121, 123, 
158, 178, 180, 183, 184

Иль, тюрк., точнее „эль", 1) народ, племя 
вообще; 2) народ, рассматриваемый каь 
удел, подданные какого-либо лица; 3) под
данные, подчинившиеся, мирные 71, N4 
111, 114, 118, 119, 133, 147, 149. 150, 1м). 
172, 181, 184, 185, 206, 207 , 214. И 

Илькуни (иль i-кун), тюрк, племя и род, мл 
род 100; ср. кун 

Ильхан (иль -+- хан), тюрк, титул владетели 
одного из четырех улусом Монгольской 
империи, обычный титул Хулмгидо», но 
встречается и как титул Джучмдоа 71, Н|, 
82. 99

Ильчи тюрк., точнее „зльчи", посол 4 1 
Имам, ар. 1) настоятель мечети; 2) крумммл

ученый в области богословии 14. 14*1



Инак, тюрк., букв, „доверенное лицо"; как 
должность и титул в разное время 
и в разных местах имело разные значе
ния; в нашем тексте, повидимому, озна
чает придворных, лично близких к хану 
87; ср. ички 

Инджу, монг. собственность, наследство, лич
ный удел членов дома Чингиз-хана, особая 
категория земель, лично им принадле
жавших 77

Ички, тюрк., букв, „внутренний", прибли
женный (ср. Шереф-ад-дин, II, 392) 177; 
ср. инак

Йеде, тюрк, магический камень, будто бы 
вызывающий изменение погоды 199, 200

Каан, монг. великий хан Монгольской импе
рии 21, 22, 24, 29, 30, 3 4 -3 8 , 41, 43, 
48—51, 6 5 -6 8 , 73— 75, 77, 81, 84, 86, 87, 
91, 92, 100, 101, 140— 142, 145, 189, 204, 
210

Кадара 135; см. прим.
Казак, тюрк, человек, отделившийся от 

своего государства, племени или рода и 
ведущий жизнь искателя приключений; 
человек, недовольный своим ханом и 
ушедший из-под его власти 199, 201 

Казн, ар. судья, судящий по мусульманскому 
каноническому праву —  шариату 25, 94, 
96, 195, 210 

Кака-ид, монг.-тюрк. год свиньи, двенадца
тый год животного цикла 37 

Калантар, перс, старшина, предводитель 184, 
186

Калям, ар. тростниковое перо 87 
Камар^а, монг. облава 162 
Канбул, крайний фланг каждого из двух 

крыльев армии; встречается только в тек
стах XV в. и позднее 116, 117, 120, 168, 
170, 174, 177 

Канда^ай, монг. лось 161 
Канджул 140; см. прим.
Караджу, монг. простой народ, чернь; по 

отношению к роду Чиагиз-хана все осталь
ные монголы, пе исключая нойонов, также 
являлись караджу 70, 88, 129 

Караул, монг. и тюрк, сторож, сторожевой 
отряд, охранение 111, 157 

Катиб, ар. писец, секретарь 84 
Качарчи (^ачарчи), монг. проводник 108, 112, 

113, 121, 149, 160 
Кезиктан, монг. очередные телохранители, 

гвардия 42 
Келар, польское король 35, 38 
Керекьярак (керек -+- ярак), тюрк. букв, 

„нужное и годное", заготовка всего нуж
ного для двора 96 

Кечамнши 29; см. прим.
Кечка, монг. арьергард 87, 120 
Корчи, монг. стрелок, корчи составляли род 

гвардии при ханах, 26, 43 
Кошун, монг. отряд войска; какой числен

ности отряд назывался „кошуном" неясно; 
в текстах XIV—XV вв. „кошун" то равно- 
эначущ. тысяче (хазара), то является ее 
составной частью ( В л а д и м и р ц о в ,

134. — В. Б а р т о л  ь д, Улугбек и его 
время. Пгр., 1918, 24) 95, 115-117, 142. 
154, 159, 162— 164, 166, 168, 169, 175— 177 

Куби (хуби) 129; см. прим.
Кул (зул) монг. и тюрк, центр армии, кор

пус 116, 120, 121 167, 170, 171, 176, 177 
Кудкуна-ил, монг.-тюрк. год мыши, первый 

год животного цикла 37, 48 
Кулюк 39; см. прим.
Кумай, мот. и тюрк, наложница 42 
Кун, тюрк, род, встречается только вместе 

с „иль" 118; ср. илькуни 
Курен, мот., курень, самостоятельно кочую

щая племенная единица, стойбище, укре
пленный лагерь, 158, 165 

Курилтай, монг. съезд членов рода Чингиз- 
хана и монгольской аристократии; в более 
поздних текстах употребляется иногда 
просто как „совещание" 21, 22, 34, 36, 42, 
44, 48, 65, 71, 77, 85, 113, 129, 131, 160. 
188, 208

Курья, тюрк, и монг. ограда из камыша, 
внутри которой ставились палатки на зи
мовье 188

Кутарма, тюрк, юрта, передвигаемая на те
легах в неразобранном виде 172 

Кутас, тюрк, хвост яка, украшение для ло
шади 166, 208 

Куч, монг. и тюрк, сила; с перс, глаголом 
„дадан" „давать" выражает феодальное 
понятие службы 44, 150 

Кучин, искаженное „фуджин", см. 
Куюнгламиши, праздник монгольского Но

вого года; чтение слова не установлено 84 
Кыдауз, тюрк, проводник, 159

Лашкар-и-дукдук 101; см. прим. 
Лашкар-и-караул, перс.-тюрк. сторожевое 

войско 55

Маваджиб, ар. множ. число, содержание, жа
лованье воинов 94 

Мавляна, ар. букв., „господин наш", почет
ный титул ученых и духовенства 94, 96, 
211, 213 

Макамат, ар. житие святого 206 
Мал, ар. деньги, имущество, скот, налог, 

в частности земельный; при монголах 
то же, что харадж 147, 155 

Мамлакат, ар. государство, владение 155 
Ман, ар. мера веса, значение которой сильно 

менялось по месту и времени 88, 185 
Ман амбарный, мера веса, значение неиз

вестно 161, 191, 192 
Ман шар'и, ар. законный ман, мера веса, по

видимому, около 800 г 161 
Манкыла, монг. авангард 87 
Марсум, ар жалованье войска 94 
Махзар, ар. акт, исковое заявление, челобит

ная, 18
Медресе, ар. высшая мусульманская школа

128, 129, 188 
Мелик, ар. князь, вассальный владетель, по 

преимуществу потомок домонгольских 
влиятедыудх родов 84, 124, 148 

Мерген, монг. меткий стрелок 116, 167



Миль, перс, столб, колонна, вышка 15Й 
Мирза, ар.-перс., сокращенное из „эмирладе" 

эмирский сын’, титул царевичей и * 
потомков Тимура 106, 107, 110, 113, 114, 
116, 117, 120-124 , 152—157, 159, 162, 
163, 167— 171, 173, 176-180, 182, 184, 
185, 188, 192, 193, 195— 201, 214

Mctja-ил, монг.-тюрк. год змеи, шестой год 
животного цикла 39 

Морин, монг. год коня, седьмой год живот
ного цикла 78 

Мулазим, ар. находящийся при ком-либо, 
сопутствующий, придворный, военный 
слуга 102

Мульк, ар. собственность, владение 155 
Мунду, тюрк, колья или рогатины, установ

ленные во рву вокруг лагеря 176 
Мурчил, тюрк. определенный порядок, 

в котором следуют друг за другом отряды 
войск в походе и на смотрах 159, 175 

Мусадара, ар. конфискация 128 
Мутаалликан, ар. с перс. мн. ч., люди 

связанные с кем-либо, зависящие от 
него 73

Мутесарриф, ар. управляющий, заведую
щий 84

Мутр, повидимому, какая-то съедобная 
трава 161 

Мухр, перс, печать 116 
Мухр-и-хасс, перс.-ар. личная печать 167 
Мучилка, монг. расписка, обязательство 

выполнить какое-либо распоряжение 
государя (В. Б а р т о л ь д .  Улугбек и 
его время. Пгр., 1918, 24) 88, 161, 191 

Муэззин, ар. лицо, громко призывающее 
к мусульманской молитве 15 

Мюрид, ар., точнее „мурид“, последователь, 
ученик какого-либо суфийского шейха 
87, 207

Наиб, ар. помощник везира, наместник 
17, 25

Накд, ар. наличные деньги, содержание 
серебра или золота в монете 156 

Намаз, перс, одна из пяти обязательных 
мусульманских молитв 17 

Наел. ар. потомство 132 
Нахият, ар. мелкая территориальная адми

нистративная единица 102 
Нерке, перс, облава 76
Нисар, ар. разбрасывание денег или драго

ценностей в знак приветствия высоко
поставленному лицу 171, 178, 193, 200 

Нойон, монг., точнее „ноян", титул воена1 
чальников и вообще представителей 
монгольской аристократии 10, 29, 30, 33, 
34, 39, 40, 44, 45, 47, 48, 74, 78, 84, 88, 
91, 99, 111, 112, 120, 141, 151, 156, 158, 
159, 167, 168, 178, 187, 189, 191, 196, 204, 
208, 213, ср. бек, эмир I

Нокай-ил, монг. тюрк, год собаки, один
надцатый год животного цикла 37 

Нукер, монг., точнее „нокор", или „нокар", 
дружинник, военный слуга, иногда воин 
вообще 25, 32, 44, 73, 83, 95—97, 114, 
116, 118, 160, 164, 189, 192, 194-197

Оцлам, тюрк., букв. „сы н“ , титул членов 
рода Чингиз-хана, не занимавших хан
ского престола; встречается в текстах 
конца XIV и XV be.; по-персидски пере- 
| одитея „шахзаде" ’царевич’ 54, 55, 61, 
106, 111, 118, 120, 121. 125, 130-138, 
146 151, 153, 155— 159, 168, 171— 173, 
176-179, 183, 187— 189, 191, 194-198, 
209, 211, 212, 214; ср. о^ул, султан 

Оцул, тюрк., букв. „сы н“ , употребляется 
в текстах XIII начала XIV в. в том же 
течении, что „ог,лан“ в более поздних
68, 73, 79—81, 8б, 139, 140, 141; ср.сгушн, 
султан

Оикол, тюрк, правая рука, одна из двух 
частей улуса Джучи 180, 208; ср. бара- 
ункпр

Орда, тюрк., собственно „орду", но встре
чается и „орда", ставка хана, царевича 
или иного владетельного лица 3—8, 10, 11. 
22, 39, 40, 64. 87, 100, 129-132 , 134, 
142, 149, 151— 153. 164, 173, 176, 181, 
183, 196, 198, 199, 201— 203, 210 

Ортак, тюрк., букв, „товарищ компаньон", 
при монголах торговец, торгующий на 
капитал, выдаваемый из ханской казны 
и обслуживающий, главным образом, 
нужды двора (ср.: Д ж у в е й н  и, 111, 87), 
81, 82

Орун, тюрк, место; в частности, определен
ное место, которое племя или род зани
мало в бою, на торжествах и на приемах 
ханов 137, 208 

Отак, монг. и тюрк, палатка 94

Пайза, монг. металлическая или деревянная 
дощечка с именем хана, дававшаяся как 
знак власти должностным лицам 32 

Парване, перс, приказ, печать для приказов 
96, 116, 167 

Пехлеван, перс, богатырь, борец 197, 198

Раайя, ар. подданные 78
Ракат, ар. законченная составная чисть 

мусульманской молитвы 168 
Рах, перс. букв, „путь", должность 33, 167 
Ришта, перс, род вермишели 161 
Руб, ар. букв, „четверть", квартал города 94

Сан, тюрк, число, списочный сое гни поиска 
162, 191 

Сапраан 137; см. прим.
Сахиб, ар. высшее должностное лицо граж

данской администрации, то же, что яг аир; 
иногда так назывались и болео мглкнг 
чиновники 25, 26, 88, 95; ср. пезир 

Сахибкыран, ар. „обладатель счпепии 
сочетания звезд", титул Тимура |Н6, 
148, 202

Сейид, ар. потомок пророка Мууамигдк I 
18, 31, 117, 128, 130, 1 6 9 ,  1 8 ‘ ». |-Щ .
206

Сиба, см. сибе
Сибе (сиба) 78, 82; см. прям.
Сикисиндж, тюрк., буки   «л и п

ние месяца 74



Силахддр, перс, заведующий оружием, при
дворный чин 31 

Солцол, см. солкол
Солкол (солкол), тюрк, левая рука, одна из 

двух частей улуса Джучи 132, 208; ср. 
джаункар

Сом, тюрк, золотоордынская монетная 
единица; в современных тюркских язы
ках— рубль 88 

Субе 129, 147, см. прим.
Сукдамиши, тюрк. повидимому, прием 

стрельбы с колена 177 
Султан, ар. 1) зависимый или полузависи- 

Х1ЫЙ владетель в мусульманских странах; 
2) с конца XV в. член рода Чингиз-хана, 
то же, что о^лан 19, 26, 31, 54, 61-^-63, 
93, 97, 127, 129— 131, 133, 139, 140, 142, 
143, 155, 159, 172, 201, 204, 212, 214, 
215; ср. oijxaH, о^ул 

Сурен, тюрк, военный клич 162, 169, 
176, 177

Сурумиши, тюрк, хвастовство 88 
Суюрг,ал, мот. и тюрк. 1) пожалование 

вообще, то же, что суюр^амиши; 2) пожа
лование в лен земельного владения или 
улуса, —  встречается в этом значении 
только при Тимуре и позднее 108, 110, 
113, 116, 123, 150, 183 

Суюр^амиши, тюрк, пожалование 141

Тавачи, тюрк, должностное лицо, ведавшее 
при Тимуре и позднее сбором, органи
зацией и учетом войск, передававшее 
отрядам приказания и т. п. (В. Б а р 
т о л ь д .  Улугбек и его время, стр. 24.— 
Bulletin of the School of Oriental Studies, 
X, 1939, 163) 117, 156, 161, 170, 176, 185, 
191, 192

Ta^ap, тюрк, мера сыпучих тел, равная 
100 манам; в наших текстах: принуди
тельно взимаемый провиант для войска 
(ср.: Д ж у в е й н и ,  III, 94 и 112) 107, 
136, 149

Гакалиф, ар. мн. ч., повинности 116 
Такику-ил, монг.-тюрк. год курицы, десятый 

год животного цикла 36 
'Галба, значение неизвестно; может быть 

монг. и тюрк., „тельбе" 'помешанный'
109, 152

Галькин, ар. Наставление, посвящение 
в суфии 205 

TaMija, алая (ал-тамца), большая ханская 
печать, грамота, снабженная такой пе
чатью 21, 32 

Гарджуман, ар. переводчик 
Тархан (дархан), тюрк, лицо, за особые 

заслуги освобожденное от налогов и 
имеющее ряд других привилегий 108, 
111, 112, 131, 150, 158, 165, 167, 179, 191, 
195, 197 

Гимче 133; см. прим.
ToijMa, тюрк, раб, рожденный в доме 177; 

ср. ханазад
Той, тюрк, пир, торжество, празднество 147 
Токуз, см. докуз 

см. тук

Тузвд, тюрк, провиант и подарки для при
бывающих владетелей или послов, ве
роятно то же. что „туску" в русской 
летописи (А. Н. Н а с о н о в .  Монголы и 
Русь. М. — Л., 1940, 15. — Ср.: М а х м у д  
К а ш г а р с к и й 1 ,  355: „туз^у —  подарки 
предметами питания, которые выносят 
проезжающим родичам и зпатным"). Ве
роятно,это то же, что „тур^у“ , или „тарьу", 
встречающееся в том же значении (ср.: 
Д ж у в е й н и ,  1, 170, где „тург;у“ с ва
риантом „тузг,у“ , пояснено ар. „нузль"; 
см. также: Д ж у в е й н и ,  III, 94 и 104) 
187, ср. тург,у 

Тук (ту!,), тюрк, знамя, точнее бупчук
’194, 208

Гули-ил, мони-тюрк. год зайца, четвертый 
год животного цикла 38 

Тулумнши, тюрк, возмещение, слово в дру
гих источниках нам неизвестное 87 

Туман, монг. и тюрк., точнее „туман" 
'десять тысяч’, крупная войсковая еди
ница, делившаяся на „хазара" 'тысячи’ 
и далее на „сада" 'сотни’ и „даха"
'десятки1 33, 35, 44, 66, 67, 71, 79, 83—
85, 88, 89, 99, 109, 117, 132, 139, 142, 151, 
160, 162, 170, 171, 173, 177, 179, 199

Туман, в Иране при монголах денежная 
единица— 10 000 серебряных динаров

Тура, тюрк, и монг. какое то передвиж
ное ващитпое сооружение, применявшееся 
для укрепления лагерей 164, 175 

Тура, тюрк, закон, обычное право 131, 
133, 141, 174; ср. яса 

Тург,у 31; ср. туз^у

Уцрук, тюрк, тяжелый обоз, в котором 
находились пала гки, женщины и скот 64, 
98, 111, 121 

Удрутмиши, см. урдутмиши 
Уймак, мот., чаще „аймак", группа людей, 

племя 82, 133 
Укулька, монг. денежные выдачи войску; 

чтение сомнительно, вероятно „оглига"
159, 162, 165, 174, 178, 188 

Ула!}, тюрк, подвода, вьючное или верховое 
животное, подводная повинность 82, 83,
86, 88, 116, 139, 143

Улу^-кул, тюрк, великий центр или великая 
рука, точное значение неизвестно 82 

Улус, монг. народ, рассматриваемый как 
удел, владение 3, 29, 30, 33, 39, 42—48, 
50, 51, 57. 64, 65, 67— 70, 73, 76, 77, 79, 
81, 86, 87, 97, 98, 100— 102. 108, 125,.
127 -134 , 138, 140—143, 146, 148-151 ,
155, 156, 160, 164, 168, 171, 178-183,
187, 189, 193, 195-198, 203, 206 -2 0 8 ,
211— 215; ср. иль 

Умак, мот. и тюрк, племя 148 
Унаган-богол, см. унгу-бугул 
Ун^ар, испорченное „бараункар", см. 
Унгу-бугул (унаган-богол) 140; см. прим. 
Уран, тюрк, военный клич, пароль для 

опознавания своих в бою 137 
Урдутмиши (удрутмиши) 136; см. прим.



у  рук, (урук), монг. и тюрк, род, обычно 
подразумевается род Чингиз-хана 34, 36, 
4 0 -4 4 , 48, 50, 51, 66, 67, 69, 77, 102, 
129, 130, 133, 139-141 , 194 

Урук, см. УРУ5

Устухан, перс., букв, „кость", племя, род 
30, 140

Фанджул 140; см. прим.
Фарсах, ар. мера расстояния, около 6 км 74, 

123, 135— 137, 154, 161, 174, 182, 213 
Фатиха, ар. первая глава (сура) Корана 175 
Фагх-наме, ар.-перс. извещение о победе, 

рассылаемое победителем 132 
Фенек, перс, ласка (животное) 83 
Фервердин, перс, первый месяц солнечного 

года —  март 173 
Фирка, ар. группа, партия, племя 208. 
Фуджин (кучин), кит. супруга, титул жен 

владетельных лиц 39, 40, 48, 202, 203, 210

ЗСавале, ар. ордер на получение денег, 
раскладка 184 

Хаваши, ар. свита, челядинцы 75 
Хадис, ар. предание о словах и действиях 

пророка Мухаммеда 17 
Хазаре-и-хассе, перс.-ар. личная тысяча, 

повидимому, гвардия 87 
Хазин, ар. казначей 94
Хакан, арабская передача тюрк, „каг^н", 

т. е. „хан“ ; „счастливый хакан" — про
звище тимурида Шахруха 192, 194—199 

Хаким, ар. правитель, губернатор 25 
Хамджилга 140; см. прим.
Хан, самостоятельный правитель из рода 

Чингиз-хана; передается часто персид
ским словом „падшах", 'царь’ ; последний 
титул до Тимура прилагался только 
к владетелям из рода Чингиз-хана passim 

Ханазад, перс, раб, рожденный в доме 120; 
ср. ToijMa

Ханака, перс, обитель дервишей, скит 17, 
94, 129, 190 

Хане (ханевар), перс, семья, юрта как счет
ная единица по отношению к кочевым 
хозяйствам 112, 158 

Ханевар, см. хане
Ханефитский толк, один из четырех право

верных мусульманских толков 18 
Хараул, монг. передовая линия войска 169 
Харвар, перс. букв, „ноша осла", единица 

веса 64, 88
Хассегиан, ар. с перс. мн. ч., личный кон

вой, гвардия 156 
Хатун, тюрк, госпожа, жена хана или царе

вича, позднее женщина вообще 22, 29, 
40—43, 4 5 -5 0 , 52, 53, 57, 65, 66, 69, 70, 
73, 81, 85, 101, 103, 128, 129, 137 

Хашам, ар. свита, дружина, войско 68 
Хейльхане, перс, лагерь, становище 36 
Химайят, ар. защита, покровительство 138 
Ходжа, перс, имеет множество значений; 

хозяин, учитель и т. д.; в текстах XIII— 
XIV вв. чаще всего встречается значение 
„чиновник"; с этим словом совпала 
персидская передача тюркского слова

2 0  Сборник материалов Золотой О рды, 2

„кодма” *гт»рим’; и собственны! имени 
оно часто иг имеет никакого кмачеии* 
52. 54 . 55. (>0 63, 94 —97. 101, ЮН. 109. 
114. 121, 124. 125, 130. 131. 13Н. 150. 155, 
163. 166, 177, 180. 189, 191, 194, 195, 
198, 200, 210 

Хореэмшах, титул владетелей Хорезма 32 
Хуби, см. куби
Хукар-ил, мот.-тюрк, год быка, нторой год 

животного цикла 38, 75 
Хурдппай, перс, подчиненный 137 
Хутбп, ар. часть мусульманской соборной 

молитвы, и которой упоминается имя 
государя 19, 194, 200

Чапар, перс. (? ) окопный плетеный щит 175, 
176

Чатр, перс, зонт, одни из знаков власти 106

Шагирдпишс, перс, подручный 95 
Шариат, ар. мусульманское каноническое 

право 17, 167 
Шейх, ар. старец, суфийский наставник, 

крупный ученый, встречается и как 
составная часть собственных имен 19. 
73, 75, 87, 95, 101, 128, 159, 205, 206 

Шейх-ал-ислам, ар. глава мусульманского 
духовенства в каком-либо городе 200 

Шериф, ар. благородный, потомок пророка 
Мухаммеда 117, 140 

Шнхне, ар. правитель города с полицей
скими функциями 21, 31, 32, 87; ср. да- 
pyija

Шумаре, перс, перепись населения, про
водившаяся с фискальными целями 81

Эгачи, мот. старшая сестра 29, 41 
Эмир, ар. военачальник, титул предста

вителей кочевой военной аристократии, 
по преимуществу монгольской и тюрк
ской,соответствует монгольскому „нойон" 
и тюркскому „бек", „бий" 10, 11, 19, 22, 
29, 30, 33—36, 40, 43, 44. 46, 49, 51, 65. 
66, 68, 69, 71, 76, 78, 79. 87, 88. 93- 102,
106— 113, 115— 125, 128 131, 133, 134,
137— 143, 146-148, 150 162, 165- 182.
187— 189, 191— 199, 201, 203. 204, 208,
209, 211—215; ср. бек, нойон

Эмир-ал-умара, ар., буки, „зммр амирои" , 
главный эмир 130, 132, 193 

Эмир-и-лашкпр, ар.-перс. командующий вой
сками 91

Эмир-темник, ap.-nepc.-mhtpK , соб т..»мио, 
„эмир-и-тумпи“ , команду!" ■ м
87, 88, 159, 164, 168, 175. 179. 199

Эмир-тысячник, ар.-перс., собственно «мир 
и-хазара“ , командующий тмгччгв 11. г».
87, 88, 159, 168, 175, 179

Юрт, тюрк, территории лчн > <ч«вьа «••■.*,.
стоянки 42, 64—66, 70, 71, 77, 7Ш, *■*
88, 129, 135, 173. 192. 210 

Юртчи, тюрк, придворное 4  <>*•«»<
лицо, ведавшее выбором ■■(••• <>• 
хана и распределением « т  •• •••« |®1
149, 173



Юсун, тюрк, обычай 66, 140, 193

Ярак, тюрк, нужное, годное, снаряжение 
112, 196; ср. асбаб 

Ярзучи, монг. и тюрк, судья, судящий и 
ведущий следствие (яр^у) по обычному 
праву и яее 29, 73 

Ярлык, тюрк, и монг. ханский указ 25, 41, 
42,' 44, 75, 78, 101, 102, 112, 118, 172, 187 

Яеа (ясак) монг. обычное право, зафикси
рованное и дополненное Чингиз-ханом

и его преемниками 21, 34, 41, 66, 68, 72, 
83, 133, 140, 141, 165; ср. тура 

Ясак, см. яса
Ясал, тюрк, боевой порядок, строй, нами 

условно переведено „колонна" 149, 168 
Ясамыши, тюрк, распределение, приведение 

в порядок 140 
Яеаул, тюрк, должностное лицо, ведавшее 

размещением войска в бою, на смотрах, 
пирах и приемах 98, 114, 163 ,
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